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Birinct Boliim

FAUSTA’NIN OLUMU

papalarin sehri Roma’nin, Papa Sixte - Quint’in

1 590 yilimin 21 $ubat sabahi, safak sokerken,
Roma’sinin gogiinde matem canlar g¢alinmak-

taydi. Aym anda, heniiz karanlik olan sokaklarda be-
liren telds ve duyulan giiriiltiiler de, halkin bir yere
kostugunu gosteriyordu. Bu toplanma yeri, Del Po-
polo Meydani1’ydi. Orada bir idam sehpasi kurulmus-
tu. Birazdan, celladin elinde parildayan satir, bir
mahkiimun boynuna biitiin siddetiyle inecekti. Bag,
yere diisecek ve cellat bu kelleyi saglarindan yakala-
yip havaya kaldirarak Roma halkina gosterecekti.
Idam fermaninda dyle yaziyordu. Ve bu bas, bir ka-
dinin, heniiz geng ve giizel bir kadinin; ad1 yiizyl-
larda dillere destan olmus ve idam sehpasinin cev-
resinde toplanan halk tarafindan, adeta bir nevi
hayranhkla mirildanilan bir kadinin kellesi olacakti.
Agizdan agiza su fisilti dolasiyordu:



— «Fausta! Fausta! Fausta idam edilecck!..»

Prenses Fausta, Pardaillan” da pesinden siiriikle-
yip getirdigi bu Roma gehrinin iinlii Saint - Ange Sa-
tosu’'nda on aydan beri mahpustu... Fausta, éwriin-
de yalmz Pardaillan sevmis, kalbini ona kaptirmis-
t1. Askimin karsihgim goremeyince de, sevdigini 6l-
diirmek istemisti. $imdi de hi¢ siiphesiz onu Glmiis
biliyordu. Bu miithis kadin, bir vakitlerin iinlii kadin
papa’st Jeanne’nin yaptigim yapmak istemis fakat
basariya ulasgamamgti. Simdi de idam hiikmiinii giy-
mig, 6liimii bekliyordu. Olayin yiirekler parcalayan
bir yam1 da suydu ki bu idam cezasi, aylarca once ye-
rine getirilecekken, Fausta’nin ana olmak iizere bu-
lundugunun ortaya c¢ikmas: yiiziinden bugiine erte-
lenmisti. Fakat artik, ¢cocuk diinyaya gelmisti ve Fa-
usta’y1 yeryiiziinde hicbir kuvvet 6liimden kurtara-
mazdi.

Birazdan, Papa Sixte - Quint’e kafa tutmasinin ce-
zasim Odeyecekti: Evet, Fausta bu sabah &lecekti!

Yine ayn1 sabah, Vatikan’in sdhane bir gekilde do-
senmis salonlarindan birinde, iki adam kars:1 karsiya
gecmisler, ayakta tas kesilmig¢esine duruyor ve bir-
birlerinin yiizlerine kin ve nefret dolu gozlerle baki-
yorlard. Ikisi de orta yash, yakigikh adamlardi. Tki-
si de kilise adam1 oldugu halde, devrin biiyiik asilza-
delerinin tasidiklan gosterigli elbiseleri kendilerine
yakigtirarak giymiglerdi. Bunlar hi¢ siiphesiz, Ro-
ma’nmin sayih soylularindandi. Her ikisini de, aym
ask birbirine diisman ettigi icin her ikisinin de yi-
reklerinde ayn1 kin atesi yaniyordu.

Bunlardan birinin adi Alcxandre Peretti idi. Pe-
retti, Kutlu Papa Sixte - Quint hazretlerinin soyadiy-
di. O hilde Alexandre Peretti’yle Sixte - Quint ara-
sinda bir akrabalik olmasi lazzmdi. Vardi da... Bu
adam, Papa’nin yegeniydi ve kendisine Montalte Kar-
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dinali unvani verilmigsti. Ona, Sixte - Quint’ten sonra
papalik tacini giyecek adam goziiyle bakiliyordu ve
Sixte - Quint de yegenini 6zel danigmani olarak kul-
lamiyordu. Otekinin adi Hercule Sfondrato idi ve
kendisi, papalik bagyargic1 oldugu i¢in Sixte - Quint’-
in planlarim uygulamakta dnemli rol oynuyordu.

Hercule Sfondrato, korkun¢ bakiglarim1 hasmin-
dan ayirmaksizin:

— «Dinle Montalte, dinle.» Dedi. «Iste 6liim gan-
lan galiyor!.. Onu artik hicbir gii¢, hicbir kimse kur-

taramaz!..»

Sixte - Quint’in yegeni, hirilt1li bir sesle cevap ver-
di:

— «Hayir, simdi Papa’nin ayaklarina kapanacak
ve ne yapip edip ondan, Fausta’min affin1 koparaca-
gim!»

— «Papa’dan Fausta’nin affin1 m1 koparacaksin?
Papa’nin giicii yetse, onu affedecegine, kendi elleriy-
le 6ldiiriir. Bunu sen de bilirsin Montalte! Sen de bi-
lirsin ki Fausta’y1 yalmz ben kurtarabilirim. Diin,
idam hiikmii kendisine okundu, simdi de idam seh-
past kuruldu. Eger bana, Fausta’dan vazgececegine
dair Isa iistiine yemin etmezsen bir saate kadar Fa-
usta’nin viicudunda can kalmayacaktir.»

Montalte kekeledi:

— «Yemin ederim!»

Fakat acidan, 6fkeden ve endigeden kendini kay-
betmis bir hilde durakladi. Sfondrato homurdanarak
sordu:

— «Nasil yemin ediyorsun? Et de gorelim baka-
him!»

Simdi birbirlerine dokunabilecek kadar yaklagmig-
lardr. Bir siire hicbir gey soylemeksizin, tehdit dolu
gozlerle bakisarak elleriyle hangerlerinin kabzalari-
m siktilar. Sfondrato:



— «Haydi! Yemin et! Ne duruyorsun?» Dedi.
Montalte haykirda:

— «Benden, kendisine olan sevgim kadar biiyiik
bir nefretle nefret etse bile Fausta’yr sevmekten vaz-
gecmektense, yiiregimi kendi ellerimle sckiip ataca-
gima yemin ederim! Yemin ederim ki bu tende bu
can kaldikga Fausta’ya ne cellat, ne bagyargic, ne
papa, ne de bagka bir kimse el siiremeyecektir. Ge-
rekirse tek basima onu biitiin Roma’ya karsi koruya-
cafima yemin ederim. Ve simdi, bagyargic efendi,
mademki onun hakkindaki idam hiikmiinii sen ver-
din, Gyleyse ilkonce sen geber!»

Papa Sixte - Quint’in yegeni Kardinal Montalte,
bir simsek hiziyla hancgerini kaldirarak  Hercule
Sfondrato’nun omuzuna indirdi. Sonra bir kiifiir ve-
ya belki de bir dua mirildamp digariya firlada.

Hercule Sfondrato, yedigi miithis darbenin etkisi
altinda diz ¢okmiistii. Fakat hemen ayn1 anda kalkti,
cabucak ceketini ¢ikardi ve Montalte’nin hancgerinin,
giymis oldugu zirhi delip delmedigine baktiktan
sonra korkung bir giiliimseyigle mirildanda:

«Milano’da yapilan bu celik gomlekler, sahiden de
miikemmel seylermis! Fakat bu hangeri, yiiregime
islemis saytyorum, Montalte! Yemin ederim ki sira
bana geldigi vakit hangerim, senin yiireginin yolu-
nu, sasmadan bulacaktir...»

Montalte, uzun koridorlardan, genis salonlardan,
biiyiik avlulardan gecerek Vatikans Saint- Ange
Satosu’na baglayan kapali gecide girdi ve Fausta’nin
Oliimiinii bekledigi zindana ulagti. Sonra iki miz-
raklinin 6niinde bekledigi kapiya yaklagt. Iki as-
ker, mizraklarim1 ¢atip yolu kapatacak gibi bir hare-
ket yapacak olduysa da ya Papa Sixte - Quint’in ye-
peninin Vatikan’da soziiniin gectiginden ya da Kar-
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dinal’in yiiziiniin o anda pek korkung olusundan ge-
riledi. Montalte, zindanin i¢ini gozetlemeye yarayan
kiigiik pencereyi agti.

O zaman igeride gordiigii sey, su hiiziinlii, korkung
ve icler acis1 manzara oldu:

Daracik bir sedirin iistiine, gen¢ ve son derece gii-
zel kadin uzanmisti. Bu, anne Fausta’ydi. Iki eliyle
cocugu tath fakat kuvvetli bir hareketle havaya kal-
dirmag, iki ve anlamh gozleriyle yavrusuna bakiyor-
du. Yatagin ayak ucunda bir hizmetgi duruyordu.
Fausta, bir arahk hizmetcisine donerek gayet sakin
bir sesle:

— «Myrthis,» dedi, «gocugu alir, Roma’dan, ital-
ya’dan uzaklara gotiiriirsiin! Korkma, Saint- Ange
Satosu’ndan ¢ikmana kimse engel olmaz. Cocuga
kimse bir sey yapmaz. Benim Gliimiimle birlikte,
Sixte - Quint’in intikam hisleri de sona erecektir.»

Myrthis, coskun bir hareketle:

— «Korkmam!» Dedi. «Siz oldiikten sonra ben
yasamak, gocugunuz i¢in yasamak zorundayim.»

Fausta, bu sozlerden memnun oldugunu belirttik-
ten sonra bir an gocuguna bakarak soylendi:

— «Fausta’min ve Pardaillan’in oglu! Sen ne ola-
caksin? Anan olirken sana bir gurur ve kudret
opiiciigii vererek kendi ruhunu da bu dpiiciikle sa-
na iletecegine inaniyor! Fausta’mn ve Pardaillan’in
oglu, nasil bir insan olacaksin?..»

Bu sozler bitince, Myrthis, gocugu, Fausta’nin ve
Pardaillann oflunu Roma’dan Italya’dan uzaklara
gotiirmek i¢in kucagina ald1 ve hayata yeni adimim
atan bu yavrudan annesinin 6liime gidigini saklamak
istermis gibi arkasim1 dondii.

Fausta, hiiziin dolu bir sogukkanhlkla boynuna
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asili altin bir madalyonu agarak ic¢indeki zehir hap-
larim, onceden hazirlanmis su dolu bir kupaya bo-
saltti.

Sonra kupay: bir dikiste igti ve ddsege sirtiistii
diistii. Artik hersey bitmis, Fausta Glmiistii!..
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Tkinci Boliim

ENGIZISYON BASYARGICI

apimn 6biir yaninda, bir dehget haykirisi yiik-
seldi. Montalte, sagkinhgindan kendini tutama-
mi§, bagirmigh. Kardinal, Fausta’min bdgylece,

hi¢ umulmadik bir gekilde elinden gidisiyle beynin-
den vurulmusa donmiis, bagirp ¢agirmaya bagsla-
migti:

— «OMdii!.. Nasil oldu bu?.. Oldii iste!.. Ah, ben
ne aptalim!.. Fausta’min, cellada teslim olmamak
icin canina kiyacagi, mnasil oldu da aklima gelme-
di!..»

Sonra olanca giiciiyle kapiy1 yumruklamaya ko-
yuldu:

— «Cabuk olun!.. Cabuk olun!.. Imdat!.. Belki
heniiz kurtarilabilecek durumdadir! Belki 6lmemis-
tirl..»

Bu baginp ¢agirmalarindan hicbir sonug¢ alamaya-
cagim anlaymca mizrakli ndbetgilere dondii:

— «Agsamza!» Diye haykirdi. «Ne duruyorsu-
nuz, agsamiza!.. Kadin o&liiyor diyorum size!.. Onu
kurtarmak lazim!..»

Nobetcilerden biri soguk bir sesle cevap verdi:

— «Bu kapiy1 ancak Monsenyor Bagyargic agabi-
lir!»
— «Kim?.. Hercule Sfondrato mu?.. Ah!.. Allah

beni kahretsin!»
Montalte bunlar1 soyledikten sonra diz ¢oktii, ba-

sin1 iki eli arasina alarak hickirmaya koyuldu... Tam
o sirada basimin iistiinde sakin bir ses, su sozleri soy-

ledi:
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— «Ben de bu kapiy1 agmak hakkina sahibim. .,
Ve iste aciyorum...»

Montalte bir sigrayista ayaga firladi. Bir saniye,
bu sozii sdyleyen adama dehset ve saygiyla baktiktan
sonra mirildanda.

— «lIspanya Engizisyon Bagyargici!»

Bu adam, Ispanya gizli din mahkemesinin bagka-
m Inigio de Espinosa’ydi. Kendisi Kardinaldi ve ya-
kin akrabas: olan iinlii Diego de Espinosa’min yerine
Basyargic segilmisti. Su anda, elli yaslarinda kadar
vardi. Uzun boylu, giiglii kuvvetli, tath yiizlii, daha
-dogrusu yiiziiniin ne anlam ifade ettigi pek zor an-
lagilan bir adamdi. Bir aydan beri Roma’dayd: ve
buraya Papa Sixte - Quint’den bagka kimsenin, igyii-
ziinii bilmedigi bir gorevle gelmisti. Papa’yla birgcok
kere bashasa verip konugmustu. Bu konugmalar-
da kimse bulunmamigt1 ama, diplomatik tartigmalar-
da esine seyrek rastlanir bir usta olan Papa Sixte -
Quint’in, Espinosa ile yaptigr her goriismeden biraz
daha ¢okmiis ve yorgun giktigini herkes farketmigti.
Engizisyon Bagyargici’nin ertesi giin, Ispanya’ya dog-
ru yola gikacag: da biliniyordu.

iki nobetgi, Espinosa’min bir isareti iizerine geriye
cekildi ve koridorun dibinde beklemeye koyuldu.
Bagyargig, bir kelime sdylemeden kapiy1 agarak ige-
riye girdi. Montalte de yiiregi ¢ilgin bir sevingle gar-
parak ve icinde anlamsiz ve sebepsiz bir iimitle,
Espinosa’min arkasindan segirtti. Mucize bekleyen
bir insanin telds ve heyecam i¢inde Fausta’min cese-
dinin yattign sedire kostu. Fakat birden, oldugu yer-
de mihlanmis gibi kalakaldi... Yuvalarindan firla-
yacakmis gibi biiyiiyen gozleri, hizmet¢inin kucagin-
daki minimini yavruya takildi. Bu ¢ocugu gormek,
bu gii¢lii kuvvetli adamin igindeki biitiin insanca
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hisleri silip siipiiren bir kin kasirgas1 yaratmaya yet-
misti. Demek, Pardaillan’in ¢ocugu buydu?.”
Kiigiik ¢ocuga gelince, bir diismanla karsilastigim
sezmiggesine, hafif bir qighk atarak, bundan boyle
kendisine annelik edecek olan kadinin kucagina bii-
ziilmiigtii. Myrthis de, karsisindaki yabancinin mos-
mor yiiziine bakarak, ¢ocugu gergek bir ana sefka-

.....

Durumu oldugu gibi anlatan bu sahnenin higbir
noktas1 Engizisyon Basyargicr’min zeki gozlerinden
kagmadi. Adam sakin tath bir tavirla Myrthis’e ka-
p1y! gostererek:

— «Serbestsin, kadin!..» Dedi. «Sana verilmig
olan anahik édevini yap! Haydi, gimdi git... Tann
ikinizi de korusun!»

Sonra koridorun dibinde bekleyen nibetgilere emir
verdi:

— «Sixte’nin affettiklerine yol verin, gegsinler!..»

Myrthis, hi¢bir s6z sdylemeden, Pardaillan’in og-
den kaybolmustu. Espinosa, kapiyr kapadiktan son-
ra sakin bir tavirla gelip Fausta’min bas ucunda dur-
du.

Myrthis, ¢ocugu alip gittikten sonra Kardinal
Montalte de, Fausta’nin beyaz yastigin iizerinde da-
ha da koyu goriinen saglarimin gevreledigi soluk ve
harikulade giizel yiiziine bakti. Prenses’i bir an sey-
rettikten sonra birdenbire diz ¢oktii ve Fausta’min,
sogumaya yiiz tutmus ellerini gilginca opiiciikler
kondurarak higkirmaya baslada:

— «Fausta! Fausta! Dogru mu?.. Sen gercekten
oldiin mii?..»

Sonra kanh gozleriyle ¢evresine bakarak, ansizin
elini hangerine att1 ve haykirda:

— «Onu oldiirenleri mahvedecegim!»
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Fakat tam bu sirada, Engizisyon Bagyargi’ciyla yiiz
yiize gelince, ayilir gibi oldu. Bunun iizerine zaman
zaman cogan ve zaman zaman yalvaran bir sesle,
Espinosa’ya:

— «Monsenyor! Monsenyor!» Dedi. «Beni neden
buraya getirdiniz? Ni¢in? Bilmem, acaba aklimi m
kaybediyorum? Bilemiyorum, ama igimden bir ses,
sizin burada bir mucize yaratacagimz soyliiyor... Bu
kadim tekrar dirilteceksiniz, degil mi?.. Allahagkina
soyleyin Monsenyor! Séyleyin, yoksa ben de onun ya-
nina gidecegim!..»
saplamak iizere havaya kaldirdi. O zaman Espinosa,
sakin sesiyle:

— «Maosyo!» Dedi, «Prenses Fausta, gozlerinizin
oniinde igtigi zehiri, iinlii eczac1 Magni’den almist:.
Magni benim adamimdir. Verdigi zehirin bir tek
panzehiri vardir ki o da simdi bendedir. Bakin is-
tel..»

Espinosa bu sozleri soyleyerek kesesini yoklad: ve
icinden kiiciik bir sise ¢ikardi. Bunu géren Montal-
te’nin agzindan cilginea bir seving ¢ighg eikti, Kar-
dinal, ellerini tutarak yalvard:

— «Ah Monseny6r! Onu kurtarin! Onu kurtarin
da isterseniz benim camim alin! Hayatim size feda
olsun!»

— «Beni dinleyin, Kardinal. Hayatimzin degeri
bence biiyiiktiir,,. Sizden isteyecegim sey, cok daha
6nemsizdir!..»

Bu so6zler gayet sikin ve tath bir tavirla sdylen-
migti. Montalte, Engizisyon Bagyargici’'min kendisine
miithis bir pazarlik teklif edecegini ve Fausta’nin,
hayatinin buna bagh oldugunu anhyordu. Fakat,
Kardinal Espinosa’mn gozlerinin igine bakmaktan
yilmadi ve goyle cevap verdi:
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— «Ne isterseniz veririm, Monsenyor! Isteyiniz!»

Espinosa, Kardinale dokunacak kadar yaklast: ve
gozleriyle ona hakim olmak istercesine bakarak:

— «Dikkat edin, Kardinal!.. Cok dikkat edin!»
Dedi. «Bu kadini, hayat:1 sizce herseyden degerli ol-
dugu icin kurtariyorum. Fakat bunun kargihg ola-
rak siz de... Siz de bana kayitsiz gartsiz bagh olacak-
smiz! Bunu unutmayiniz!»

Montalte, kararinin kesin oldugunu bildirmek is-
ter gibi bagim sallad1 ve boguk bir sesle:

— «Unutmayacagim, Monsenyor!.. Onu kurtarin,
sizin kulunuz olayim!» Diye inledi. Ve alninda biri-
ken inci taneleri gibi terleri silerek:

— «Ama, Allahagkina ¢abuk olunuz!» Diye yal-
vardi.

Espinosa ciddi bir sesle:

— «Verdiginiz soze inamyorum!» Dedi. Ve kas-
kat1 duran Fausta’y:r gostererek sozlerine ekledi:

— «Bana yardim edin!..»

Montalte, tath hareketlerle oksadigi Fausta’nin
bagim titreyen elleriyle tuttu. Igi iimitle kabararak
bu giizel bag1 yavagca kaldirdi. O sirada Espinosa da,
elindeki kiigiik siseyi, kadinin agzina bogaltiverdi.
Sonra:

— «imdi biraz bekleyelim!» Dedi.

*

Birkag saniye sonra Fausta’nmin yanaklarinda ha-
fif bir kizart1 belirmisti. Montalte, kadinin iizerine
egilmis, panzehirin insam kahrindan dldiirecek ka-
dar yavag buldugu etkisini s6zle anlatilmaz bir en-
dise i¢inde izliyordu. Nihayet, Fausta’nin aralik du.
daklarinda hafif bir kipirt1 belirdi ve Montalte de
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Fausta’nmin canlanmasina yardim etmek istercesine
koyunca, sevingten gozleri isildayarak dogruldu:
Kalp atiyordu! Gergi kalbin vuruglari heniiz pek za-
yifti. Ama hi¢ degilse atiyordu ya!.. Kardinal, sevin-
cinden ¢ildiracak gibi:

— «Yagiyor! Yasiyor!» Diye haykirda.

Bu haykiris iizerine Fausta gozlerini a¢t1 ve bakis-
larini, kendisine egilen Montalte’ye dikti. Hemen ay-
n1 anda, gozlerini tekrar kapadi. Derin derin nefes
ald1 ve yar1 baygin, uykuya daldi. O zaman biitiin
bu olanlari, ne diisiindiigiinii belli etmeden seyret-
mis olan Espinosa:

— «lki saate kalmaz, Prenses Fausta, tamamen
kendine gelir!» Dedi.

Artik mucizenin basarilmis oldugundan emin bu-
lunan Montalte, Espinosa’nin 6niinde derin bir say-
giyla egilerek:

— «FEmirlerinizi bekliyorum, Monsenyor!» Dedi.

Engizisyon Bagyargic: cevap olarak:

— «Kardinal Montalte!..» Dedi. «Ben ispanya’-
dan buraya, Fransa Krali Ugiincii Henri’nin imzas:-
n1 ve miihiiriinii tasiyan bir belgeyi elde etmek i¢in
geldim. Bu belge, Kutlu Papa hazretlerinin odasin-
daki kiiciik dolapta saklidir... Papa olmadig zaman
onun odasma kimse giremez, ama, kimse!.. Yalmz
siz girebilirsiniz, Montalte... Iste bize, bu belge la-
zim...»

Espinosa, bu sozleri soyledikten sonra Montalte’-
nin yiiziine dik dik bakti. Kardinal sogukkanlilikla:

— «Peki, onu derhal alir, getiririm!» Dedi.

Ve hemen sert, hizli adimlarla ¢ikti. Espinosa yal-
mz kalinca bir an derin diigiincelere daldi. Sonra
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Fausta’ya yaklasti. Kadini uyandirmak i¢in hafifge
omuzuna dokundu ve dedi ki:

— «Madam, beni dinleyip anlayacak kadar ken-
dinize geldiniz mi?»

Fausta, gozlerini agarak soran gozlerle Engizisyon
Bagyargici’min yiiziine bakti. Adam, her zamanki sa-
kin haliyle tekrar soze koyuldu:

— «Yola c¢ikmadan once, size yavrunuz hakkin-
da teminat vermek isterim, madam... Cocugunuz ya-
styor! Myrthis su anda, kendisine teslim etmis oldu-
gunuz kiymetli emanetle birlikte Roma’dan ¢ikmig
bulunuyor... Fakat Sixte - Quint’in bu ¢ocugun ha-
yatina dokunmamasinin sebebini, size vermis olduju
sozde aramayimz.., Cocuk yasiyorsa bu, Sixte’nin,
sizin bir yere, on milyonluk bir serveti sakladiginiz:
bilmesinden ileri gelmektedir. Siz bu milyonlan ev-
ladimza birakmis bulunuyorsunuz... Myrthis, sag, sa-
lim Roma’dan ¢ikabildiyse bunun nedeni, Sixte’nin,
onun dosdogru, milyonlarin sakli bulundugu yere
gidecegini ummasidir...»

Espinosa bir an sustu ve sézlerinin Fausta’da yap-
t11 etkiyi gozden gecirdi: Fausta iri siyah gozleriyle
hala ona bakiyordu. Fakat yiiziinde, en ufak bir he-
yecan belirtisi gormeye imkan yoktu. Bagyargig, ka-
dinin ne digiindiigiinii anlamak i¢in tekrar sordu:

— «Duydunuz mu? Anladiniz m1?»

Fausta bir isaret yaparak duydugunu belirtti. Es-
pinosa, bir kere daha bu sessiz cevapla yetinmek zo-
runda kald:

— «Zaten size soyleyecegim de bu kadardi, ma-
dam...»

Sonra ciddi bir tavirla egildi ve telagsiz adimlarla
kapiya yoneldi. Fakat esigi gegmeden once bir daha
geriye dondii ve:
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— «Son bir soziim daha var, madam,» dedi.
«Mosyo de Pardaillan, Palais- Riant yangimindan
kurtuldu... Pardaillan yasiyor, madam!.. Beni igi-
tiyor musunuz? Pardaillan yasiyor!»

Espinosa bunlan sdyledikten sonra rahat ve sikin
cikt gitti.
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Uciincii Boliim

SIXTE - QUINT’IN IHTiYARLIGI

iiyiik bir ¢aligma masasi, iki koltuk, kii¢iik bir
dolap, birka¢ arkaliksiz iskemle, dar bir yatak,
bir dua iskemlesi ve bu iskemlenin iistiinde de

iinlii ressam ve heykeltras Benvenuto Cellini imzasi-
n1 tasiyan, som altindan yontulmus harikulade bir
Isa heykeli, bu hiicrenin baghca esyasim meydana
getirmekteydi. Genis bir ocakta, parlak bir ates ¢itir-
diyordu; yere kalin bir hah serilmisti; agir perdeler
de simsiki kapanmisti. Iste, Kutlu Papa Sixte - Quint
hazretlerinin odas1 boyle dosenmisti.

Sixte - Quint’in kendisine gelince zaman ve yoru-
cu caligmalar, ugrasip didinmeler onu 6yle yiprat-
mist1 ki o eski din¢ ve canhh hali kalmamigti. Fakat
kalin kaslarinin golgeledigi zeki gozlerinde, zaman
zaman beliren simsek gibi bir parilt1, bu yaman ada-
min bitmez tiilkenmez azmini ve iradesini a¢iga vuru-
yordu. Sixte - Quint, ¢aliyma masasinin bagina otur-
mus, sirtin1 ocaga vermigti. Ellerini sakaklarina da-
yamis, diisiiniiyordu:

«Fausta zehiri icmigtir. Bu is de boylece bitti: Fa-
usta 6ldii! Hizmetcisi Myrthis de su anda Fausta’nin
gocugunu... Pardaillan'n oglunu, herhdlde Saint -
Ange Satosu’ndan ¢ikarip gotiirmiistiir...»

Papa, ayaga kalkip birkag adim atti. Sonra yine
gelip koltugunu atese cevirerek oturdu ve zayif elle-
rini ocakta 1sitirken diisiinmeye devam etti:

«Artik, omriimiin geri kalan birkag giiniinii rahat
gecirecegim... Su ele avuca sigmaz kadini da nihayet
ortadan kaldurdvm... Fakat o6lmeden once Ispanya
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Kralv Philippe’ye de bir darbe indirmem gerek!.. Sa-
stlacak sey... Ona, onun gibi bir katolik krala vur-
mak ha!.. Elbette vururum. Mademki énce o bana
vurmaya kalkti... Sixte’ye diismanlik edenlerin hic-
biri cezasiz kalmamastir... Fakat onu nasil yere ser-
meli?.. Nasil?..»

Papa, elini kiigiik dolaba uzatarak oradan bir ka-
g1t cikard1 ve yavag yavag gezdirdi. Sonra kendi ken-
dine mirildandi:

«Bu belgeyi Ugiincii Henri’den koparurken. fena
mi, yoksa iyt mi ettim? Herhdlde iyi etmedim... He-
le bu kadar zaman saklamakla olgiisiiz davrandigim
kesin... Simdi Philippe, bende boyle bir belgenin
bulundugunu ogrendi ve Engizisyon Bagyargict da
gelip beni oliimle tehdit etti!. Beni oliimle tehdit,
ha?..»

Sixte - Quint omuz silkerek kendi kendine konus-
maya devam etti:

«Oliim bir sey degil! Fakat amaclarim: gerceklegtir-
meden, Philippe’yi Italya’dan kovmadan olmek is-
temem! Italya’'min giineyi ile kuzeyi birlesmelidir.
Biitiin Italya, Papaligin egemenlii altina girmeli ve
Papa, diinyaya hakim olmalidir... Simdi ne yapalim?
Bu kdgidy Philippe’ye mi gondereyim?.. Evet, ama
onu oyle biriyle gondermeli ki Philippe’ye hi¢ ulas-
masin... Yoksa kdgidy yakip yok mu edeyim?.. El-
bette... Boylece Philippe’ye miithis bir darbe indir-
mis olurum... Zaten Espinosa’ya da kigidin yakila-
cagina dair s6z vermemis miydim? Evet... Simdi bu
kagit yamp kiil olmali!..»

Papa uzandi ve iizerinde kocaman bir miihiir,
Fransa Krali Uciincii Henri’nin miihiirii bulunan ka-
gadi atese yaklagtirdi. Alevler, kagidin kenarlarim
yalamaya baglarmst1 bile... Bir saniye daha gegseydi
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Ispanya Krali Philippe’nin emelleri mahvolup gide-
cekti.

Fakat Sixte, birdenbire kagidi alevlerden uzaklas-
tirarak soylendi:

«Acaba yaptigim is dogru mu?..»

*

Tam bu sirada yabanci bir el, sert bir hareketle
kagidr yakaladi. Sixte - Quint fena halde sasip k-
zarak doniince yegeni Kardinal de Montalte’yle kar-
silagti. Iki adam goz goze geldiler. Sixte - Quint:

— «Sen misin? Sen ha?..» Diye bagirdr. «Nasil
cesaret ediyor da buraya kadar geliyor ve boyle hare.
ketlere kalkigtyorsun? Simdi...»

Papa, boyle diyerek masanin iistiinde duran usak
cagirmaya mahsus tun¢ tokmaga uzandiysa da Mon-
talte bir sigrayista masa ile Papa’nin arasina gecerek
haykirda:

— «Canmz seviyorsaniz, ne kimseyi ¢agirin, hat-
td ne de yerinizden kipirdayin, kutlu peder!»

Ihtiyar Papa ofkeden titreyen bir sesle:

— «Ne?..» Dedi. « Tanrimin vekiline de el kaldir-
maya cesaret edecek misin?»

— «Eger sizden istemeye geldigim seyi vermezse-
niz, yapmayacagim yoktur!»

-— «Neymis bakalim istedigin?»

— «Sey...»

— «Haydi ¢ekinme! Zaten gidecegin kadar ileri
gittin!..»

— «Ben, sey... Fausta’nin affedilmesini istiyo-
rum!..»

Papa, hayretle yerinden sicradi. Sonra Fausta’nmin
coktan 6lmiis oldugu aklma gelince giiliimsedi:

F:2 21



—«Fausta’mn affim istiyorsun demek?..»

Montalte heyecan iginde ve alttan alarak:

— «Evet kutlu peder!» Dedi.

— «Fausta’nin affi  ha?.. Peki, istedigin bu ol-
sun!»

Papa, masanin iistiine istif edilmis bos kagitlardan
birini 6niine gekerek Fausta i¢in bir af belgesi yaz-
diktan sonra altina miihiiriinii ve imzasini basti. Sixte,
bu yaziy1 yazarken Montalte de Papa’nin elinden ce-
kip aldigr belgeyi gozden gecirmisti. Nihayet Sixte:

— «lste af belgesi!» Dedi. «Bundan boyle Faus-
ta tamamen serbest... Mademki artik istedigin oldu.
Bana su elindeki kagidi ver de defol!.. Hem de ca-
buk... Seni affediyorum, sevgili kizkardesimin ha-
yirsiz oglu!»

— «Kutlu peder, size elimdeki kagidi vermeden
6nce bir sey soyleyeyim... Eger bu af belgesini, Fa-
usta’min 6ldiigiinii sanarak veriyorsaniz, yaniliyorsu-
nuz... Fausta 6lmedi!..»

— «Yasiyor ha?..»

— «Evet, yagsiyor!.. Ciinkii zehirin etkisini gide-
recek panzehiri, ona kendi elimle verdim.»
Sixte - Quint, bir an dalgin kaldi. Sonra:

— «Peki, oyle olsun!» Dedi. «Fausta yasamis, ya-
samams umurumda degil... Artik bana karsi gele-
mez... Cocugunun dogmasiyla beraber giicii de si-
fira inmis bulunuyor. Fakat sana ne oluyor? Sen on-
dan ne iimit ediyorsun? Sakin, Fausta tarafindan se-
vilecegini filin diigiiniip aptalca hayaller kurmus
olmayasin! llay Allahin zir delisi! Fausta’nin yiire-
gini yumugatmak, mermeri yumusatmaktan ¢ok da-
ha zordur.»

Sonra agir agir sozlerine ekledi:

— «Yeryiiziinde iki tanc Pardaillan yoktur!..»
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Montalte gozlerini kapadi ve sarardi. Simdiye ka-
dar birgok kere aklina Fausta’mn yiiregini ¢almis
olan bu Pardaillan gelmigti. Onu her diisiiniigiinde
yiiregi, oldiiriicii bir kinle kabarmisti. Iste simdi de
yine kafasina 6liim ve intikam diigiinceleri doluyor-
du. Boguk bir sesle:

— «Fausta’dan hicbir sey iimit ettigim, higbir sey
istedigim yok,» dedi. «Ben yalmz onu kurtarmak is-
tiyorum... Bu kagida gelince onu da Fausta’ya ve-
recegim ve o da kendi eliyle gotiiriip asil sahibine,
Ispanya Krali Philippe’ye verecek... Bu is, daha emin
olsun diye ben de Prenses Fausta ile birlikte gidece-
gim.»

Sixte - Quint bu sozlere fena halde igerledi. Tchdit
karsisinda boyun egmek zorunda kaldigim diisiin-
diikce delirecek gibi oluyordu. Tam, Montalte’nin
tehdidine ragmen imdat isteyecekti ki birdenbire bu
kagidin biraz once kiil olup yanacakken kendisi ta-
rafindan atesten cekildigini hatirladi. Az once karar-
sizd1 ve Philippe’ye darbe indirmek igin bir care ar-
yordu. Halbuki simdi Montalte, hi¢ farkinda olma-
dan bu gareyi gostermis degil miydi?.. Oyle ya... Ka-
g1d1 gotiirecek kimsenin ne 6nemi vardi?.. Ha Faus-
ta olmug, ha bagkasi... Asil mesele, belgenin yerine
varamamasinda degil miydi? Hemen kararim ver-
dikten sonra soze koyuldu:

— «Ashina bakarsan, haksiz da degilsin hani...
Haydi iste, seni de, onu da affettim. Git artik!»

Bir ceyrek saat sonra Montalte, Espinosa’min ya-
nina vardi ve kendisine miijdeyi verdi:

— «Monsenyor! Belgeyi aldim!..»

Engizisyon Bagyargici’min soguk bakigh gozlerin-
de bir 151k parladi ve sondii. Sonra sakin bir sesl: :

— «Verin, mésy6!» Dedi.



— «Monsenyor!.. Izin verirseniz bu kajidi, Ma-
jeste Ispanya Krali Philippe’ye, Prenses Fausta go-
tiirsiin. Sizce asil mesele, bu belgenin oraya varmasi
degil mi?»

Espinosa hafifce kaglarim ¢atti:

— «Neden Prenses Fausta gotiirecekmis?» Diye
sordu.

— «Boylece kendisini her tiirlii yeni tehlikeden
korumak istiyorum.»

Montalte bu sozleri soyleyerek Bagyargic’in goz-
lerine dimdik bakti. Espinosa bir an diisiindii:

— «Peki Kardinal. .. Bence onemli olan nokta, bu
belgenin bir an once Kralin eline gegmesidir.» Dedi.

— «Prenses yolculuga cikabilecek kadar kendine
gelince hareket edecek. Ben de kendisiyle birlikte
yolculuk etmek serefine erisecegim i¢in belgenin ye-
rine ulagacagim size kesinlikle soyleyebilirim.»

Espinosa:

— «Oyleyse Prenses de tam anlamiyla giivenlik
altinda olacak demektir.» Dedi.

Montalte, soguk bir tavirla cevap verdi:

— «Ben de 6yle umuyorum, Monsenydr...»
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Dordiincii Boliim

FAUSTA’NIN UYANISI

austa kendine geldigi vakit ¢ok sasirmisti. Ilk
P diisiindiigii sey, kendi kendisini 6ldiirmek su-

retiyle celladin satirindan kurtulmasina, Sixte -
Quint’in firsat vermedigi oldu. Fakat canlandigim
gorerek haykiran Montalte’nin sesinde 6yle derin bir
seving izi vard: ki kendisini bu kadar seven adamin
kim oldugunu 6grenmek isteyerek gozlerini ac¢t1 ve
Papa’nmin yegenini hemen tamdi. Gozlerini tekrar
kapayarak diisiindii:

«Demek ki bu adam, Sixte’den benim affimi ko-
pardi. Fakat eserim mahvolduktan ve Pardaillan 6l-
diikten sonra hayatin bence ne degeri var? Ben sim-
di neyim? Bir hig... Mademki higim, o halde higlige
donmeliyim... Gece bastirmadan tekrar intihar ede-
cegim!»

Bu karan verdikten sonra odada konusulanlar
dinleyince biisbiitiin yamldigim1 anladi. Sixte - Quint
onu gergekten affetmisti... Hayir, kendisini Sixte’
nin ve olimiin elinden kurtarmak mucizesini, kim-
bilir neler pahasina, Montalte basarmigti... Fausta,
kendisine bu kadar biiyiik bir agkla bagh olan adam-
dan ¢ok yararlanabilecegini diisiindii. Fakat biitiin
bunlar artik neye yaradi?.. Olmek istiyordu. Onun
igin baska gikar yol yoktu...

Fausta, herseye ragmen yanmibasinda soylenen soz-
leri dinlemekten kendini alamadi. So6zii edilen o bel-
ge neydi? Bu belgeyle kendi arasinda ne gibi bir ilig-
ki varda?

Birden, omuzuna bir elin dokundugunu hissetti.
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Birisi, kulaginin dibinde bir seyler séyliiyordu. Goz-
lerini act1 ve Espinosa’yr gordii. Sonra da s6ylenen-
leri dinlemeye koyuldu: Engizisyon Bagyargici, Fa-
usta’'min oglundan sézediyordu... Fausta da kendine
gelir gelmez, oglunu diisiiniiyordu. Demek o yastyor-
du, serbestti!.. Asil mesele buydu. Anasina gelince
bir zindana kapanip kalmaktansa 6lmesi daha iyi
degil miydi?

Iginde su onsezi bir simgek gibi gakti:

«Pardaillan yasiyor!»

Bu iki kelimelik ciimle, hafizasinda, basdondiirii-
cii bir gecmisin aci, tath biitiin hatiralarim uyandin-
yordu. O gecmiste ne tehlikeli miicadeleler, ne doyul-
maz zevkler vardi ve simdi bunlarin hepsi, ne kadar
uzaklagmis goriiniiyordu. Halbuki gecmis, ne kadar
da yakindi. Oyle ya. Pardaillan’ Palais - Riant yan-
giminda yakmak istediginden bu yana ne kadar za-
man gecmisti? Pardaillan’... O kadar biiyiik bir
kinle nefret ettigi... Ve o kadar biiyiik bir agkla sev-
digi Pardaillan™!..

Bu ne miithis bir ge¢misti!..

Kendisi zengindi, pekgok insana sozii gegiyordu,
kudretli ve kuvvetliydi. Fakat giristigi islerin ¢ogun-
da yenik diismiis, kirilmis, ezilmisti. Halbuki Par-
daillan, otsuz, ocaksiz bir asilzideydi. Miithis entrika-
lara, dehasinin ve yiireginin kuvveti sayesinde karst
koymus, giristigi her savagi kazanmigti. Fausta igin
isin asil dayamlmaz tarafi suydu ki Pardaillan,
Prenses’in, o egsiz giizellikteki magrur bakirenin
agkim reddetmigti!..

Pardaillan yasiyordu ha?.. O halde Fausta’nin 6l-
mesi, diismanindan kagmasi demek olmayacak miy-
di? Halbuki o hicbir diismanindan kagmamigt1! Ha-
yir, artik 6lmek istemiyordu. $imdilik ara verilmis
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olan korkung diielloya tekrar baglamak i¢in yasaya-
cak ve sonunda, bu dev miicadeleden zaferle ¢ika-
cakti.

Tam bu sirada Montalte ona yaklasti. Fausta,
iizerine egilmis olan adami, gozlerini hafif¢e arala-
yip gozledikten ve aralarindaki ugurumu sanki o6lg-
tiikten sonra birdenbire yerinde dogruldu. Bu kadin,
insanca zayifliklarin ne demek oldugunu bilmiyor,
olim yolculugunun yorgunluguna bile meydan oku-
yordu. Evet, birdenbire dogruldu. Hitkmeder bir ta-
virla:

— «Bir sey mi soyleyeceksiniz Kardinal? Sizi
dinliyorum!» Dedi.

Ayn1 anda da siyah gozleri, ciddi ve fakat tath ha-
kiglarla Montalte’nin yiiziine dikildi. Montalte’ye
gelince belki de kafasinda bu kadina hiakim olmay:
kurmus olan bu adam, daha ilk kargilasmada hemen
yenik diismiis ve sessiz bir tapinma duygusu iginde
basim1 Oniine egmisti. Fausta, adamin kendisine bii-
tiiln ruhu ve viicuduyla teslim oldugunu anlayinca
giilimsedi ve sozle anlatilamaz bir tathlikla:

— «Soyleyiniz Kardinal!» Dedi.

O zaman Montalte, titrek ve hafif bir sesle Faus-
ta’ya, serbest oldugunu bildirdi... Fausta ne hayrete
diistii, ne de heyecanlandi:

— «Beni Sixte - Quint mi affediyor?» Diye sor-

du.
Montalte basini sallad:

—«Papa affetmedi, madam... Papa kendisinin-
kinden daha kuvvetli bir iradeye boyun egdi.»

— «Yani sizin iradenize, oyle degil mi?»
Montalte, «evet» anlamina basim egdi. Fausta:

— «O halde,» dedi. «Besinci Sixte, ¢cok ge¢me-
den, imzaladig1 boyle bir af belgesinden cayacaktir.»
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— «Hayir, madam!.. Ciinkii ben ayn1 zamanda
kutlu pederden, sizi koruyacak olan bir belgeyi de ko-
pardim!»

— «Nerede bu belge?»

— «lgte, madam!»

Fausta, kagid1 ald1 ve okudu:

«Ben, Tanrvnin izniyle Fransa Krali olan Henri;
Tanrt bana giinahlarimin cezast olarak kendisine ta-
ctmu birakabilecegim bir evlat vermedigi ve Navarre
Krali Henri de dinsizlikte ayak direyen bir giinah-
kdr oldugundan kendisini Fransa tahtina layik gor-
medigim igin Tanr’nin yeryiiziinde vekili olan ¢ok
kutlu babamiz Papa hazretlerinden aldigim ilhdmla
kralliimda, Roma halkinin mezhebi olan Katolikligi
korumak amaciyla biitiin iyi ve nemuslu kullarima
sunu bildiririm: Sevgili olii kiz kardesim Elisabeth de
France’nin kocast, Ispanya Krali majeste Ikinci Phi
lippe’yi, Fransa tahtina benden sonra ge¢cmeye layik
tek aday olarak seciyorum. Kutlu anamiz, kilisemize
sddik ve onun evladi olan biitiin kullarum, Ikinci
Philippe’yi  benim vdrisim ve yerime gececek tek
Kral olarak tanumalidirlar.»

Montalte, Fausta’nin kagitta yazilanlar1 sonuna ka-
dar okudugunu goriince:

— «Madam,» dedi, «Fransa’da kralin sozii kanun-
dan iistiin oldugu i¢in bu bildiri, Fransa’min iicte
ikisini Philippe’nin avucuna atiyor demektir. Du-
rum bodyle olunca katoliklerin yiiziistii biraktiklar:
Henri de Béarn’in biitiin iimitleri suya diigmiistiir.
Ordusundaki katolikler de ondan ayrlacaklan i¢in
yaninda bir avu¢ Huguenot askeri kalacak ve bu as-
kerlerle ¢abucak kendi Navarre Kralligina gekilme-
yi canina minnet bilecektir, ama bakalim Philippe,
o kralliga da ona birakacak m1? Bu belgeyi Philippe’-

ye gotiirecek olan kimse, ona Fransa tahtim da gotii-
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recek demektir. Eger soz konusu belgeyi gotiirecck
olan kimse, sizin gibi egsiz zeka sahibi biri de olursa
Ispanya Krali ile pazarhiga girisecek ve ondan kendi-
sine biiyiik bir pay koparmayi bilecektir. Italya’da
giiciiniiz kalmadi, burada hayatimiz bile tehlikede...
Fakat Philippe’ye dayanarak 6yle bir gii¢ kazanabilir-
siniz ki bu, sizi eski durumunuza bile getirebilir.
Iste, ben simdi bu belgeyi size veriyor ve sizden bunu
Philippe’ye gotiirmeyi kabul etmenizi rica ediyo
rum.»

Fausta hemen kararim verdi: Oglu, Myrthis’e
emanet edilmisti ve Sixte-Quint’in erisemeyecegi bir
yerdeydi. Nasil olsa c¢ocuguna sonra yine kavusahi-
lirdi. Pardaillan’a gelince eninde sonunda onu da
bulmas1 miimkiindii.

Geriye Montalte meselesi kaliyordu. Bu adam igin
de hemen simdi bir karar vermesi lazimdi. Ve kara-
rim verdi; iginden:

«Bu da benim kolem olacak«» Dedi.

Sonra Montalte’ye donerek yiiksek sesle:

— «Insanin soyad: Peretti olursa ¢ikarcibik, ili-
gine islemis demektir,» dedi. «Peki, Sixte’yi neden
beni affetmeye zorladimiz? Oliimiime neden engel ol-
dunuz? Bana ni¢in bu yeni ve parlak gelecekten so-
zediyorsunuz?”’

Montalte kekeledi:
— «Madam!..»

— «Ben size soyleyeyim: Beni seviyorsunuz da
ondan, Kardinal...»

Montalte, diz ¢okmiis, yalvarircasina ellerini uzat-
misti. Heyecan ve cogkunluktan kendini kaybetmis
gibiydi. Fausta hitkmeden bir tavirla:

— «Susunuz Kardinal,» dedi. «Susunuz ve sakin,
tamir edemeyeceginiz sozler soylemeyiniz! Beni scvi-

29



yorsunuz, degil mi? Giizel! Ben de sizin beni sevdi-
ginizi biliyorum iste... Fakat sizden oziir dilerim,
Kardinal, ben sizi hicbir zaman sevemeyecegim!»

— «Neden? Nigin...»
Fausta, dalgin dalgin cevap verdi:

— «Ciinkii... Ciinkii ben zaten birini seviyorum,
Kardinal Montalte! Fausta’nin kalbinde iki ask ya-
sayamaz!.»

Montalte, agzindan kopiikler sagarak:

— «Birini mi seviyorsunuz?.. Diye haykirdi. «Bi-
rini seviyorsunuz ha? Hem de bunu bana séylemek-
ten ¢ekinmiyorsunuz!.. Bana!..»

Fausta, Kardinal’in gozlerine dik dik bakt1 ve sa-
kin bir eda ile:
— «Evet!» Dedi.

— «Birini seviyorsunuz 6yle mi?.. Kimi?.. Par-
daillan’s m1?..»

Ve Montalte ¢ilgin bir hareketle hangerini cekti.
Fausta, yataginda kimildamadan, sikin gozlerle ona
bakiyordu. En sonunda Montalte’yi buz gibi dondu-
ran bir sesle:

— «Dogru soylediniz,» dedi. «Ben Pardaillan
seviyorum... Fakat o hangeri elinizden birakin ve
bana inanin! Eger bir giin birisi Pardaillan” 6ldiire-
cekse bu, herhalde siz olmayacaksimaz!»

Tiiyleri diken diken olan Montalte:

— «Kim o¢ldiirecek? Kim oyleyse?» Diye atildi.
— «Ben!..»

Montalte haykirdi:

— «Siz mi? Neden?..»

Fausta soguk bir sesle cevap verdi:

— «Ciinkii onu seviyorum!.. »
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Beginci Boliim

SIXTE - QUINT’'IN SON DUSUNCESI

nin baginda uzun zaman diisiinceli bir halde ka-
lakalds.

Ancak igeriye sekreteri girip de Kont Hercule
Sfondrato’nun kendisiyle goriismek istedigini algak
sesle haber verdigi vakit dalginhgindan siyrilds.

S ixte-Quint, yegeninin gidisinden sonra masasi-

Sfondrato’nun adim igiten Papa, zihnindeki bula-
nik diisiinceler arasinda bir parilts giriir gibi olda ve
icinden:

«Hah!.. Simdi aradifum adami buldum!» Diye
soylendi.

Sonra yiiksek sesle emir verdi:

— «Kont Sfondrato’yu yanima getirin!»

Biraz sonra yiizii heyecandan sapsar1 bir halde,
Basyargi¢c Sfondrato igeriye girdi ve masamin bagin-
daki Papa’nmin karsisina, olduke¢a sert bir tavirla di-
kildi. Sixte-Quint, onun yiiziine dikkatle bakti:

— «Eee, Kont... Bana neler séyleyeceksiniz baka-
Im?»

Sfondrato cevap yerine ceketinin diigmelerini goz-
diikten sonra zirhli yelegini ac¢ti ve Montalte’nin
hangerinin gogsiinde agtif1 yaray: gosterdi. Papa, ya-
rayl1, anlayigh bir tavirla gozden gegirdikten sonra bo-
guk bir sesle:

— «Vay canina! Amma vurmus ha!» Dedi. «Ya-
ni, zirhli yelek olmasaymus, isin tamammusg!..»

Sfondrato soguk bir giiliimsemeyle:

— «Dogru buyurdunuz, kutlu peder!» Dedi.
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Sonra hemen tekrar yelegini ilikleyip kendini to-
parlad1 ve umursamaz bir tavirla omuz silkti, digle-
rini sikarak kararhh bir sesle:

— «Yara mesele degil!» Dedi. «Bu igi yapam af-
fedebilirdim. Fakat onun asil affedemeyecciim su-
cu, ikimizin de aym kadin1 sevmemiz! Bu yiizden
kendisini oldiirmeye yeminliyim!»

Papa, sakin bir tavirla:

— «Giizel.. Biitiin bunlar1 bana ne diye anlatiyor-
sunuz?» Dedi.

— «Ciinkii kutlu peder, bu olay sizi yakindan
ilgilendiriyor. Zira sevdigim kadin Fausta ve nefret
ettigim adamsa Montalte!..»

Sixte-Quint Kont’a bir an bakti. Sonra boguk bir
sesle:

— «Bana verdiginiz haberin Gnemini anhyo-
rum!..» Dedi.

Papa, masasinin iistiindeki kagitlardan birini onii-
ne cekmis sakin bir tavirla yazmaya koyulmustu.
Sfondrato, hareketsiz duruyor ve diigiiniiyordu:

«Galiba beni zindana attiracak! Ama kalibimi ba-
sartm ki Bagyargica el siirecek adamin sonu kotii
olur!»

Papa, kagid1 doldurmustu:

— «Iste, bu kagit sizin hanger yaramzi gegirir!»
Dedi. «Benden, Ponte-Maggiore ve Morciano Diikali-
g'm ister durursunuz. Iste size, bu isteginizi veren
belge...»

Sfondrato hayret iginde kalmigtr. Adeta irade dis:
bir hareketle kagid: ald1 ve mirildandu:

— «Acaba Papa hazretleri soylediklerimi duyma-
dilar m1? Oldiirmek istedigim adam Montalte'dir...
Sizin yegeniniz Montalte... Kutlu Kardinaller toplan-
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tisinda yerinize ge¢meye aday gosterdiginiz Montal-
tel..»
Papa ayaga kalkti. Biikiik belini dogrulttu. Yii-

ziinde derin bir uimit ifadesi vardi:

— «Montalte’yi vurmaniz sizin bileceginiz bir is...
Fakat bana kalirsa onu &ldiirmeyin de gonliinden
yaralayin!.. Elinden o kadim alarak onu agkindan
deliye dondiiriin!... Bence bdylesi, sersem bir hanger
darbesinden daha agir cezadir!..»

Sfondrato soluk soluga soylendi:

— «Allah Allah! Yegeniniz size nasil bir su¢ ig-
ledi ki dayisi olan siz, onun hakkinda boyle konu-
suyorsunuz?..»

Papa korkung bir sogukkanhhkla:

— «Montalte artik benim yegenim degil, en bii-
yik dismanmmdir!» Dedi. «Ciinkii Montalte kilise-
mizin digmamdir... Montalte bana isyan etti... Be-
nim elimden, Papaligin giiciinii sifira indirecek si-
lah1 kopardi, aldi... Bu sildh da simdi Fausta’min
elinde... Evet, benim affettigim Fausta... Ve simdi
hiir olan Fausta, silahi alip o algak Ispanyol’a gotii-
recek!..»

Sfondrato bitkin bir halde:

— «Fausta af m edildi?» Diye séylendi.

— «Evet, Fausta, simdi hiir. Hi¢ siiphesiz birkag
saat sonra Roma’dan ¢ikacak ve yaninda Montalte
oldugu halde Madrit'teki El Escorial Sarayr’na gide-
rek Fransa Kralligi'mn Philippe’ye bagislandigim
bildiren belgeyi, kendisine teslim edecektir. Iste En-
gizisyon Basyargici’nin elinde sadik bir alet olan
Montalte, bana bu hainligi yapti.»

Sfondrato dislerini gicirdatti:

— «Fausta hiir, ha?.. Fausta'min yaninda Mon-
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talte var ha?... Lanet olsun! Ben sag kaldikg¢a buna
razi olamam!»

Ve Papa’nin kendisine bir diikaligi bagislayan
emirnamesini sert bir hareketle masanin iistiine bi-
rakarak:

— «Buyurun, kutlu peder,» dedi. «Bu emirname-
yi ve benim bagyargichk gorevimi benden alin. Bun-
larin yerine bana emniyet miidiirliigii gorevini ve-
rin. Bir saate kadar size tehlikeli belgeyi saglarim.
Idam sehpasi hazr. Cellat bekliyor. Belki bu is beni
acidan oldiiriir, fakat o kadin cellada verilmeli ve
idam edilmelidir. Montalte’yi de yakalar, isyan su-
cundan yargilatirim. Engizisyon Basyargici’na gelince
bir hanger derbesiyle sizi ondan da kurtariveririm,
olur biter. Bana bir kelime soyleyin, bir emir verin,
yeter, kutlu peder!..»

Papa boguk bir sesle:

— «Miikemmel!» Dedi. «Bu emri vereyim de, ii¢-
giin icinde beni de éldiirsiinler, degil mi?»

Ve Sfondrato, kendisine sagkin bakip gerilerken
Sixte-Quint soziine devam etti:

— «Montalte, Fausta ve Engizisyon Bagyargia,
avucumun iginde bana agirhk mi veriyorlar saniyor-
sunuz? Hadi canim!.. Avucumu kapatmakla iigiinii
de ezebilirim. Fakat Engizisyon Basyargici’nin iistiin-
de Engizisyon Mahkemesi var... Ben de onun elin-
deyim... Eger o belgeyi tekrar elime gecirmeye kal-
kigirsam, Engizisyon Mahkemesi beni 6ldiirtiir... Oy-
sa 6lmeye de heniiz hi¢ niyetim yok. Papaligin kesin
zaferini giivenlik altina almam i¢in daha iki-ii¢ yil
yasamam gerek. Simdi Montalte, Fausta ve Espino-
sa’'min, neden Papalifin yonetimi altindaki toprak-
lardan sag ¢ikmalar1 gerektigini anliyor musunuz?..»

Yeni Ponte-Maggiore Diikii, Sixte-Quint’in bu
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sozlerini heyecanl bir dikkatle dinlemisti. Papa ko-
nusmasim bitirince Sfondrato:

— «Pekala kutlu peder!» Dedi. «Dediginiz gibi
olsun. Fakat yonetiminiz altindaki topraklardan ¢-
kar ¢ikmaz onlara ulasacagim. Size yemin ederim ki
benim onlara ulasmamla beraber yolculuklar: da so-
na ermis olacaktir.»

— «Oyle ama, sizin, benim adamim oldugunuzu
biliyorlar... Hem sonra kendinize biraz fazla giiven-
miyor musunuz, Diik?...»

Diik homurdanda:

— «Bir degil, yiiz Montalte bana viz gelir...»
— «Ya Engizisyon Bagyargic1?»

— «Bir emir verin, onun da igini bitirivereyin..n
— «Ya Fausta?»

Diik de Ponte-Maggiore, rengi ucarak ismi tek-
rarladi:

— «Fausta?!..»

— «Elbette Fausta ya, sersem!.. Fausta seni oldi-
riir...»

Diik itiraz edecekmis bir hareket yapacak oldu,
fakat Papa firsat vermedi:

— «Hayir, hayir!.. Ben diinyada Fausta’ya kafa
tutacak, kendimden bagka bir tek adam gordiim. Hem

ona kafa tutacak, hem de onu yenecek bir tek
adam... O da $ovalye de Pardaillan’d1!..»

Diik titredi, once sarardi, sonra kizardi. Fakat he-
yecamm yenerek boguk bir sesle sordu:

— «Ve siz, bu adamin, benim iistesinden geleme-
yecegim bir isi basaracagim1 umuyorsunuz, dyle mi
kutlu peder?»

— «Ben onun ne akla, hayale sigmaz, beldl isler
basardigim gordiim. Ah, eger Pardaillan bu isi yap-
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mak isteseydi.. Eger kafasinda yeter derecede zeka-
s1 ve yiireginde epeyce kini olan bir adam gidip Par-
daillan’1 bulsa ve onu bu ise ikna edebilscydi, ne gii-
zel olurdu. Ciinkii bence Fausta ve Montalte’yi yol-
larindan ahikoymak igin bagka ¢are yoktur.»n

— «Pekala... O halde bu zeka ve kinin hende ol-
dugunu size gosterecegim. Kendimi ¢igneyip ona gi-
decegim ve mademki diinyada bir 1sirista onlar1 yok
edebilecek bir kopek varmis, onu bulacagim... Onu
size getirecegim... Siz de kendisini onlara saldir-
tin...»

Diik de Ponte-Maggiore kendi kendine soyle soy-
lendi:

«Ondan sonra o kopegin cenesini kirmak, benim
boynumun borcu olsun!»

Papa soylendi:
— «Saldirtayim m1? O da ne demek? Surasim ka-
famza iyice yerlestirin, Diik!.. Pardaillan dyle, her
istenilenin iistiine saldirtilacak adam degildir. Cam
istemezse, is hoguna gitmezse, suradan suraya adim-
n1 atmaz. Fakat bir kere de saldirmaya karar verdi
mi, diisman1 hapr yuttu demektir.»

Papa korkune bir giiliisle:

— «Pardaillant saldirtayim, ha?» Diye giilerek
tekrar etti:

Sonra isaret parmagim goge kaldirarak sakin bir
sesle:

— «Yildirima hitkmetmek yalniz Tanri’nin elin-

dedir, Diik!» Dedi.
— «Kutlu peder, bu adam, bu kadar yaman m1?»
Papa, agir agir konustu:

— «Diik... Pardaillan, Sixte-Quinte’yi kendine
hayran birakan belki de tek adamdir. Mademki ken-
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dinize giiveniyorsunuz gidip de Pardaillan’1 bu ige
raz1 edin bakalim...»

— «Kendisi nerede bulunur?»

— «Navarre Krali'min ordugihinda... Ata biner
ve Henri’nin ordugahina gidersiniz. Kendisine, Fa-
usta'min Philippe’ye gotiirmekte oldugu belgenin
onemini anlatirsimz. Belgeyi zorla elimizden aldik-
larin1  s6ylersiniz. Resmi goreviniz, bu kadarla bi-
ter... Bundan otesi, yani Pardaillan bulmak, ozel
gorevinize girer. Onu bulunca kendisine sadece su
sozleri sOyleyin: Fausta sag olup Philippe’ye bir
belge gotiirmektedir ve belge Ispanya Krali’na, Fran-
sa tahtim saglayacaktir.»

— «Kendisine s6yleycceklerim sadece bu kadar
mi, kutlu peder?»

— «Bu kadar... Ve bu kadan da yeter de artar
sanirim.»

— «Ne zaman gideyim?»

—- «Hemen simdi...»

e
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Altinct Boliim

SOVALYE DE PARDAILLAN

ma’dan c¢ikarak Fransa yolunu tutmustu. Yi-

P onte-Maggiore Diikii Hercule Sfondrato, Ro-
reginde karmakarisik hisler bogusuyor; hiddet

kin ve agk duygular1 birbirine karisiyordu. Yolda
ilerledikge Montalte’den intikam almak dilegi daha
kesinlesiyor ve giinler kendisine y1l kadar uzun ge-
liyordu. Nihayet Fransa’ya ulagti. Biitiin iilkeyi boy-
dan boya ve birkac¢ at catlattiktan sonra halsizlik-
ten bitkin bir durumda Paris yakinlarina vardi.

Sehre birkag¢ fersah kala, yolda bir asilzadeye rast-
layinca kendisine yaklagti ve Navarre Kral’'min su
anda nerelerde bulundugunu sordu. Ath yabanci:

— «Mosyo,» diye cevap verdi. «Majeste Kral su
sirada Paris yakinindaki Montmartre tepesinde ve
Madam Claudine de Beauvilliers yonetiminde bulu-
nan Bénédictines Manastiri’nda kaliyor. Denildigine
gore bu dilber madam, giindiizlerini dua etmek ve
gecelerini de dinsiz krala din dersi vermekle gegiri-
yormus!»

Diik de Ponte-Maggiore, bu kadar serbest, saygisiz-
ca ve alaylh alayli konusan adama dikkatle bakt.
Adam, ince yiizlii diizgiin yapili, kirk yaslarinda bi-
riydi. Kalender goriiniisiine uyan giyimi dikkati ge-
kecek kadar sadeydi. Yabanci, Diik’e sordu:

— «Arzu ederseniz sizi krala gotiireyim. Zaten ba-
na da bu gece i¢in randevu vermisti.»

Diik de Ponte-Maggiore, bu ciiretkdr yabanciya
kiiciimseyen gozlerle bakti. Adam giiliimseyerek so-
ziine devam etti:
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— «Bana sasiyorsunuz, ama asil Kraln harap el-
biseleri icinde goriince daha da sasacaksimiz. Zavalli
Kral belki de sizin bu pir1l piril, cicili bicili elbisele-
rinizi ve altindan mahmuzlarimzi Cenova kadifesin-
den yapilmis mantonuzu goriince utancindan yerin
dibine girecektir. Bu ne siis, aman efendim bu ne
siis!»

Diik sinirli sinirli:

— «Yeter!» Diye giirledi. «Fazla ileri gitmeyin,
yoksa bu altinlar, giimiisler arasinda su kinda bir de
celik tasidigim anlarsimz!»

— «Sahi mi Mosy6? O halde fazla ileri gitmeye-
yim de sizin gibi kibar ve ta Italya'nin gébeginden
gelmis bir asilzadeyi kizdirmzyayim.»

Diik de Ponte-Maggiore ofkeyle sordu:

— «ltalya’dan geldigimi nereden anladimz?»

— «ltalya’dan geldiginizi saklamak niyetindeyse-
niz, Italyan sivenizi, daglarin 6te yaninda birakma-
mz gerekirdi.»

Mechul asilzade bu sozleri soyleyerek kibar bir se-
lam verdi ve uzaklagti. Diik de Ponte-Maggiore he-
men elini hangerine attiysa da karsisindakinin iri ta-
bancasin1 gorerek sikinlegti. Kendi kendine:

«Once suraya yapmaya geldigim isi basara-
yum,» diye soylendi. «Once Krali ve Pardaillan’s bir
bulayim... Eger bu kiistah herif yine yoluma ¢ikar-
sa, haddini bildiririm.»

Sonra yabanciya seslendi:

— «Hey, mosy6! Kizmayin rica ederim. Kizma-
yin. Deminki teklifinizi kabul ediyorum!»

Yabanci bir selim daha ¢akarak:
— «O halde diisiin pesime...» Dedi.
Iki atli, hayvanlarim tirisa kaldirdilar ve aksam
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giines batarken Chaillot sirtlarina ulagtilar. Fransiz
asilzadesi orada atim1 durdurdu. Eliyle asagilar1 gos-
tererek:

— «ste, Paris...» Dedi.

Altlarinda sayisiz binalar1 ve bunlar arasinda yiik-
selen bir siirii kilise ve kulesiyle engin bir gehir ha-
linde Paris uzaniyordu. Sehrin cevresinde gittikge s1-
kigik bir halde kral askerlerinin ¢adirlar1 goriiniiyor-
du. Ditk de Ponte-Maggiore, kusatilmig Paris’i sey-
rederken, yol arkadas: dalginlasmisti. Hafizasina ha-
tiralar lisiismiis olmaliydi. Su anda bulundugu yer,
ona hayatinin kahramanlhk dolu, bir seriivenini ha-
tirlatiyor olmaliyd: ki dudaklarinda tath bir giiliim-
seme gezindi.

Diik de Ponte-Maggiore:
— «Eee Mosyo! Sizi bekliyorum.» Dedi.

Mechul adam irkildi. Hayal diinyasindan siyrila-
rak mirildanda:

— «Yolumuza devam edelim.»

Ve Montmartre yoniinden Paris’e dogru indiler.
Paris surlarinin diginda, sehri kusatan ordunun as-
kerleri kaynasiyordu. Surlar iizerinde kaygusuz piya-
de askerleri geziniyordu. Bunlarin arasinda yakaya,
pagay1 sivamig bir siirii rahip goriiniiyordu ve hepsi
de eski tiifekler ve mizraklarla silahlanmigti. Belle-
hag vardi. Bu acayip asker ve rahip siiriisii gidiyor,
geliyor, surun i¢ine veya digina egiliyor, sehri savun-
mak i¢in sozde tetikte ve hazir goriiniiyordu. Surlarin
i¢ tarafinda, iistii bagi paramparca bir halk kalabal-
g1 inleyerek siiriiniiyor, ac1 aci feryat ediyordu:

— «Aqz! Ekmek istiyoruz, ekmek!..»

Diik de Ponte-Maggiore alayh alayl giildii:

— «Paris’lilere bir ziyafet ¢ekilse, reddetmeye-

cekler, hani...»
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Yabanc:

— «Dogru,» dedi. «Zavalhlar, ag!..»

— «Yoksa onlara aciyor musunuz?»

Yabanci birden sertlesti:

— «Masyo, ben aglara ve aciktakilere daima aci-

rim... Ciinkii kendim de, su diinyayr gezer durur-
ken gok kere a¢ ve agikta kalmisimdir.»

Diik de Ponte-Maggiore kiiciimseyen bir tavir ta-
kinda:

— «Boyle bir sey benim hi¢ basgima gelmedi.»
Dedi.

Yabanci, onu garip bir bakisla bastan agag siizdii
ve esrarh bir giiliimseyigle:

— «Belli!» Dedi.

Bu cevap, ¢ok basit olmakla birlikte bir hakaret
etkisi yapt1 ve Diik sapsar1 kesildi. Bu defa hig¢ siip-
hesiz g¢ok sert bir cevap verecekti. Fakat buna vakit
kalmadan surlarin tepesinden bagirmalar yiikseldi:

— «Kral geliyor! Kral geliyor! Yasasin Kral!..»

Apansizin, gilginca bagiran bir kalabalik surlara
igiigtii. Silahl1 askerleri ve papazlan iteleye kakala-
ya surlara tirmand: ve bagirmaya koyuldu:

— «Majeste, majeste! Ekmek istiyoruz!»

Dérdiincii Henri:

— «Geldim dostlarim, geldim!» Dedi. «Hay Tan-
n iyiliginizi versin! Bana ni¢in sehrin kapilarim ag-
miyorsunuz canmm?»

Yabanc: ath ile Diik de Ponte-Maggiore, tarihin
ibret ve heyecan verici sahnelerinden birini bu anda
gordiiler. Dordiincii Henri atindan inmig, yamndaki
iki-ligyiiz athh da hemen onun gibi yapmist1 ki bir-
denbire ekmek yiiklii, kalabalik bir katir kafilesinin
ortaya dogru ilerledigi goriildii. Ilk olarak Dérdiin-
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cii Henri bu ekmeklerden birini aldi. Upuzun bir s1-
ngn ucuna ilistirerek surlara dogru uzatti. Ekmek,
g6z acip kapayincaya kadar paylagild: ve midelere in-
dirildi. Diik de Ponte-Maggiore hayret i¢inde:

— «Bu adam ne yapiyor?» Diye haykirda:

— «Gdriiyorsunuz ya, Mdsy6!.. Majeste, Paris’li-
lere ziyafet gekiyor!..»

Bu sirada, beraberindeki atlilar da Kralin yapti-
gim yapiyorlardi. Her yandan, ¢esitli araclarla ek-
mekler, surlarin tepesindeki kusatilmig kalabaliga
uzatihyordu. Seving¢ ¢ighklari, hayir dua sesleri bir-
birine karigiyordu. Nihayet bir alkig tufam koptu:

— «Yagasin Kral!.. Yasasin Kral!..»

Ekmeklerin hepsi dagitildiktan sonra Kral:

— «Yiyin dostlarim, yiyin!» Dedi. «Yarin size
yine ekmek getirecegim!..»

Yabanc: ath bagird:

— «Bravo Majeste!..»

Diik de Ponte-Maggiore:

— «Dalkavuk!» Diye mirildands.

Dérdiincii Henri de bu kadar giir bir sesle fikrini

anlatan adama dogru dondii ve tath bir giiliimseyis-
le:

— «Hah!..» Dedi. «<En sonunda Mdsyé de Parda-
illan da geldi iste!..»

Diik de Ponte-Maggiore:
— «Ne?.. Pardaillan m?..» Diye homurdandi.
Dérdiincii Henri soziine devam etti:

— «Maosyo de Pardaillan! Sizi gordiigiime pek sc-
vindim. Size gonderdigim habere bu kadar ¢abuk ce-
vap vermis olmaniz, artik sizin de bizden olacagimz
hakkindaki iimidimi artinyor...»
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— «Majesteniz, daima emirlerine hazir oldugumu
bilirler...»

Dé6rdiincii Henri, kurnaz bakislarim bir an $é6val-
ye’nin giiler yiiziine dikti, sonra:

— «Atlara!» Diye bagirdi. «Montmartre’ye donii-
yoruz... Mosyo de Pardaillan, siz liitfen yanmimda bu-
lunun!»

Yola koyulacaklar:1 sirada Pardaillan, Ponte-Mag-
giore’ye dondii:

— «Bana isminizi s6ylemek zahmetinde bulunur-
samz, Montmartre’ye varinca so6z verdigim gibi sizi
Majeste’ye tamstiririm! »

— «Liitfen beni kendisine Ponte-Maggiore ve
Morciano Diikii; Kutlu Papa Sixtc-Quint hazretleri-
nin Majeste Dordiincii Henri ve Sovalye de Pardail-
lan yaninda elgisi Hercule Sfondrato, diye takdim
ediniz...»

Pardaillan hafifce irkildi ve fakat yine alayc: tav-
rim takinarak:

— «Vay canina! Bu kadar biiyiik bir serefe layik
olmadigim samirdim!» Dedi.

Yola koyulmuslardi. Dordiincii Henri elini salla-
ya sallaya surlardakilere veda ederken séyleniyordu:

— «Ne yazik!.. Neden bu iyi insanlar bana geh-
rin kapilarim agmiyorlar?..»

Sovalye cevap verdi:

— «Majeste, siz isterseniz o kapilar kendiligin-
den agilir...»

— «Nasil olurmusg bu is?..»

— «Ben size bir kere daha soylemistim ki Majes-
te!.. Paris, protestanligs birakip katolik olmaya de-
ger!»

Dérdiincii Henri ince bir giiliimsemeyle:
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— «O daha sonraki is...» Dedi. «Onu ileride dii-
giinecegiz!..»

— «Oyle ama, eninde sonunda is oraya varacak
degil mi?»

Kral cevap vermedi. Yola devam ettiler ve nihayet
Montmartre Manastir'’'min kapisindan igeri girdikle-
ri vakit Pardaillan, atindan inen Kral’a, Papa’nmin
elcisini goyle tanitti:

— «Majeste, size Ponte-Maggiore ve Morciano
Diikii, Kutlu Papa Sixte-Quint hazretlerinin Majeste
Dérdiincii Henri ve $6valye de Pardaillan yaninda
el¢cisi, Mosyo Hercule Sfondrato’yu takdim ederim.»

Kral yanindakilere dondii:

— «Pesimden gelin! Siz de Masy6 de Pardaillan,
Diik’iin s6yleyeceklerini dinledikten sonra beni gor-
meyi unutmaymn!..»

Sovalye, saygiyla egilirken Dbordiincii Henri de
birtakim torbalar tasiyan adamlara donmiistii. Bu
torbalardan birinden bir sikirth duyunca kulak ka-
bartti. Torbalarin tasinmasina bakan birine dénerek
keyifli keyifli seslendi:

— «Hey Sancy! Yoksa o harikuldde elmasim sa-
tacak birini buldun da bos hazinemi doldurmak igin
bana para mi getirdin?»

— «Efendimiz, elmas:1 satin alacak kimseyi bula-

madim ama, ona dayanarak birka¢ bin altin veren
birini buldum...»

— «Yasa Sancy!..»
Ve biraz heyccanla ilave etti:

— «Dogrusu bu bor¢larim sana nasil 6deyecegi-
mi ben de bilemiyorum... Ama, Tann iyiligini ver-
sin! Para dedigin, sen, ben gibi asilzadeler igin ne-
dir ki?..»
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Sonra, hayret icinde bakmakta olan Diik de Ponte-
Maggiore’ye donerek:

— «Gelin de derdinizi anlatin bakalim!» Dedi.

Kral ve Diik de Ponte-Maggiore, krallik sekreter-
leri Rusé de Beaulieu ile Forget de Frense’nin ¢ahs-
tiklar1 odaya girince. Diik anlatmaya basladi:

— «Kutlu Papa hazretleri beni, Majestenizi son
derece ilgilendirecek bir belgenin kopyasim, zatiali-
nize takdim etmekle gorevlendirdiler.»

Dii_rdiincii Henri, Uciincii Henri’nin, Fransa tah-
tim Ispanya Krali Philippe’ye bagisladigim bildirir
belgesini dikkatle okudu. Bitirince sakin bir tavirla:

— «Bunun ash nerede, Mosy6?» Diye sordu.

— «Ashnin, Prenses Fausta’da oldugunu size soy-
lemeye yetkiliyim, Majeste!.. Prenses su sirada ya-
ninda Kardinal Montalte oldugu halde bu belgeyi Is-
panya Krali'na gétiirmek iizere Ispanya yolculuguna
cikmig bulunuyor.»

— «Sonra Maosy6?..»

— «Sonras1 bu kadar Majeste!.. Papa hazretleri
bunu size haber vererek dostluklarim gostermek is-
tediler. Papa hazretleri sizin yiitksek zekamza giiven-
mekte ve gerekli tedbirleri alacagimizdan siiphe et-
memektedirler...»

Dérdiincii Henri, bir an diisiinceye daldi. Sonra
sordu:

— «Kardinal Montalte, Papa’nin yegeni degil mi-
dir?»

— «Evet... Fakat kendisi simdi Papa’ya isyan et-
mis bulunuyor!..»

— «Yaa!.. Rusé! Mosydyii, Sovalye de Pardaillan’-
in yanina gotiiriin! Birlikte konusacaklar1 var... Ko-
nusmalar1 bitince $ovalye’yi bana getirin!.. Buyu-
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run, el¢i hazretleri! Gitmeden 6nce sizi tekrar gor-
mek isterim!..»

Birka¢ saniye sonra Diik de Ponte-Maggiore ile
merakim, alay maskesi altinda zorlukla saklayan
Pardaillan basgbasaydilar.

Pardaillan alay:r birakmadan sordu:

— «Buyurun Mésy6 le Diik!.. Acaba Papa haz-
retlerinin benim gibi otsuz, ocaksiz bir govalyeye si-
zin gibi iinlii bir el¢i gondermekteki amaci nedir?.»

— «MBosy6, Kutlu Papa hazretleri, bana Prenses
Fausta’nin sag oldugunu size sdylememi emretti. Sag
ve hiir oldugunu...»

Pardaillan belirsiz bir iirperti gecirdikten sonra
hemen sordu:

— «Yok canim!.. Madam Fausta sag, ha?.. Peki
ama bunda beni ilgilendirecek ne var?..»

Diik de Ponte-Maggiore saskin sagkin:

— «Efendim?.. Bir sey mi s6ylediniz?» Diye sor-
du.

— «Dedim ki Madam Fausta yasiyorsa bana
ne?..»

Sovalye bunu o kadar tabii bir tavirla soylemisti
ki Diik:

«Bu adamin prensesi sevdigi filin yok!. Oyleyse
isler tamamen degisiyor demektir!..» Diye diisiinmek
zorunda kald.

Pardaillan bir daha sordu:

— «Prenses Fausta simdi nerededir?»

— «lIspanya’ya gitmek iizere yolda...»

Pardaillan diisiindii: «/spanya yolunda ha?.. En-
gizisyon memleketine gidiyor demek... Ne olacak
Fausta gibi bir kadinin kanli dehasi, elbette eninde
sonunda bu zuliim mahkemesiyle isbirligi etmenin
yolunu arayacakti...»
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Diik, sozlerine ekledi:

— «Prenses, Ispanya’min katolik krali Philippe
hazretlerine, Fransa tahtinin kendisine verildigini
bildiren bir belge gotiirmektedir!»

— «Fransa tahtimm m? Tuh, Allah kahretsin!..
Koca bir memleketi bir ¢irpida veriveren bu belge
nasil gseymis bakalim?..»

— «Olen Kral Ugiincii Henri’nin, kendi yerine
Ikinci Philippe’nin gececegini bildiren bir belgesi!..»

Pardaillan, bir an diisiinceye daldi. Sonra alaye
ve zeki yiiziinii Diik’e cevirerek:

— «Demek, bana séyleyeceklerinizin hepsi bu ka-
dard, 6yle mi Mosy6?..» Dedi. «O halde Kutlu Papa
hazretlerine saygilarim bildiriniz. Size de ayrica bu
degersiz govalye ugruna bu kadar yoruldugunuz i¢in
tesekkiir ederim. Artik liitfedip bana izin verin de
kralh daha fazla bekletmeyeyim...»

Dérdiincii Henri, Diik de Ponte-Maggiore’nin ver-
digi haberi, kil bile kipirdamadan dinlemisti, ama
yedigi sillenin korkun¢lugunu ve sonuclarimin da g¢ok
kotii olabilecegini hemen sezmisti. Onun i¢in derhal
en yakin ve sadik adamlarim1 yanina ¢agirtmigti. $6-
valye, Kralln yanina girdigi vakit, acele kosup gel-
mis olan Rosny, Du Bartas, Sancy, Agrippa d’Au-
bigne’yi de orada buldu.

Pardaillan yerine oturunca Kral, kisaca Diik de
Ponte-Maggiore’nin sdylediklerini anlatt1 ve Papa’nin
gonderdigi belgenin kopyasim1 okudu. Isi dncesinden
bilen Pardaillan’in kil bile kipirdamamigti. Fakat
dort adam dehget icinde kalarak bir agizdan haykir-
dz:

— «Bu belgeyi yok etmek lazim!»

Yalmz, Pardaillan bir sey soylememisti. Gozlerini
Sovalye’den hi¢ ayirmayan Kral sordu:
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— «Siz ne dersiniz $6valye?»

Pardaillan soguk bir tavirla:

— «Ben de bu mosy6lerin dedigini derim!» Dedi.
«O belgeyi ele gecirmek lazim, yoksa biitiin iimitle-
riniz suya diiger!..»

Kral, Sévalye’yi kigkirtmak istercesine gozlerinin
icine bakti:

— «Bu isi bagaracak giicte, cesarette ve zekada
kim var?..»

D6rt adam, sanki onceden anlagmislar gibi Par-
daillan’a donmiistii. Kimi savas meydaninda, kimi
de politikada iin yapmis bu dort adamin kendisine
karsi bu kadar hayranlik ve giiven beslemesi kars-
sinda sasiran Sovalye bir an heyecanlandi. Fakat he-
men yine kendini toparladi ve sékin bir tavirla:

— «lzin verirseniz bu isi iizerime aliyorum!»
Dedi.

Henri de Béarn sevingle:

— «Kabul ediyor musunuz S$ovalye?» Diye ba-
girdi. «Fransa krali olursam, tacim size bor¢lu ol-
dugumu unutmayacagim!..»

Pardaillan al¢ak goniillii bir giiliimseyigle:

— «Hayir, Majeste!» Dedi. «Bana bir sey borg-
lanmayacaksimz. Bu igin iginde eski bir ahbabim
olan Madam Fausta var. Ona iki ¢ift s6z soylemeyi
pek isterdim. Bu belgenin katolik kralin eline geg-
memesine ¢alisacagim. Bu konuda bagvuracagim g¢a-
relere gelince...»

Kral, hemen Sovalye’nin soziinii kesti:

— «Orasi sizin Dbileceginiz sey... Ben size tam
yetki veriyorum!»

Pardaillan memnunlukla giiliimsedi. Kral bir an
diisiindiikten sonra:

— «Bu ¢ok zor, fakat kesinlikle gizli bagarilmasi
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gereken odevi kolaylagtirmak igin size asil gorevini-
zi maskeleyecek bagka bir resmi iy verecegim: Is-
panya Kral Philippe'ye gidecek ve kendisine Pa-
ris'teki askerlerini digar1 ¢ikarmasim istedigimi soy-
leyeceksiniz!» Dedi.

Sonra sekreterlerine dondii:

— «Hemen, J6valye de Pardaillan icin gerekli
olaganiistii el¢ilik belgelerini hazirlayin!»

Sovalye diisiiniiyordu: «Kim derdi ki ben bir giin
inlii bir diplomat olacagim?.. Acaba babam simdi
mezanindan ¢iksa da beni olaganiistii elgi kilifinda
gorse ne yapardi?»

— «Yanimiza ne kadar adam vereyim?..»

Sovalye saf bir sagkinhk i¢inde:

— «Ne adam1?» Dedi. «Ben adam1 ne yapayim
Majeste?»

Kral da sasgirmgta:

— Ne adam mi?.. Yoksa bu isi yalmz basimza
bagarmaya mu niyetliydiniz?.. Tek bagimza Ispanya
Krah ve Engizisyon’la bagedebilir misiniz?»

Pardaillan gayet tabii ve sakin bir tavirla:

— «Vallahi benim higbir iddiam yok Majeste!»
Dedi. «Fakat bu isi basaracaksam, ancak tek basima
bagarabilirim. Onun i¢in yalmz gidecegim Majeste!..»

S6valye, parildayan gozlerle krala bakiyordu. Kral
saskin saskin:

— «Tann iyiliginizi versin!» Dedi.

Pardaillan, kararimin kesin oldugunu anlatmak
istercesine egildi. Dordiincii Henri, saklamaya cals-
madig1 bir hayranhk icinde onu siizdii, sonra oteki-
lere dondii ve kollarim1 havaya kaldirarak:

— «Mademki oyle istiyor, Gyle olsun! Zaten bu

adamdan hersey, daha dogrusu en olmayacak seyler
beklenir!» Dedi.
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Sonra tekrar Pardaillan’a donerek:

— «Ne zaman gitmek niyetindesiniz?» Diye sor-
du.

— «Hemen simdi, Majeste!»

— «Iste, adam dedigin boyle olur... Ver elini azi-
zim!»

Sovalye, Kral'm elini heyecanla sikti ve odadan
cikti. Kralin, kulagina bir seyler fisildadigy Sancy
de, Sovalye’nin arkasindan segirtti. Atina binen Par-
daillan’a, el¢ilik belgeleriyle birlikte siskin bir para
torbasim uzatti:

— «Mosyo de Pardaillan! Kral hazretleri size bin
altin vermemi emretti...»

Pardaillan torbay: kavrada:

— «Bin alin m? Bana baksamza ahbap! Kral
zenginledi mi? Bin altin ¢ok para!.. Pekgok...»

Bir yandan da torbay: saglam bir heybeye yerlesti-
riyordu. Bu is bitince Sancy’ye séylendi:

— «Azizim, siz Kral’a séyleyin de bundan sonra
altinlarim daha hesapli kullansin... Yoksa béyle gi-
derse siz, ugkurunuza varincaya kadar neyiniz varsa
hepsini rehine koyacaksimz!»

Pardaillan, Sancy’nin elini sikti ve adamcagiz1
saskin bir halde birakip atimi siirdii.
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Yedinci Boliim

BUSSI — LECLERC

ral Dérdiincii Henri, $ovalye de Pardaillan
beklerken manastir Bagrahibesi Claudine de
Beauvilliers de sessiz adimlarla Kralin oturdu-

gu odanin yanmindaki bir odaya ge¢mis ve iki oda ara-
sindaki duvarda, halilar altinda sakh kiigiik bir pen-
cereyi actiktan sonra iceride konusulanlari dinleme-
ye koyulmustu.

Pardaillan, Kral’in odasindan ¢ikinca, Claudine
de, hemen kiigiik pencereyi kapatip yerinden ayrild:
ve dogruca yalmz kalan Kral'm yanma girdi. Dor-
diincii Henri, her zaman negeli olan giizel kadinin
yiiziiniin asik oldugunu goriince seslendi:

— «QOoo... Sevgilim... Giizelliginizi karartan ve
giizel gozlerinizin parlakhgim érten bu bulutun se-
bebi ne?..»

— «Ne yapalm, Majeste?.. Zamanlar ¢ok degisti.
Dertler, zayif omuzlarimiza agir gelmeye bagladi!»

Claudine, her zamanki gibi yine paraca sikintis:
uldugundan soz etti. Uzun uzun dert yandiktan sonra
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yiizbin franga ihtiyac1 oldugunu bildirdi. Ancak bu
parayla simdi Kral’a konaklik eden manastir1 kurta-
rabilecekti. Fakat bu sozler, Kral'in keyfini kagirdi.
Dé6rdiincii Henri:

— «lyi ama, cicim, bu paray1 nereden bulayim?»
Diye soylendi. «Paris’liler kapilarim bana agmg ol-
salardi, Fransa Krali olsaydim, o zaman is degisir-
di...»

Claudine, bu sozlerden biraz sabretmesi gerektigi
anlamim gikardi:

— «Beklemem gerekiyorsa beklerim...» Dedi.
«Fakat hi¢ degilse beni bundan daha 6nemli bir ma-
nastirin bagina getirseydiniz... Mesela Fontevrault
Manastir1’nin., .. »

— «Aman, cigerim! Boyle sey olur mu?.. Fontev-
rault Manastir1’m idare edecek kimsenin Kral soyun-
dan gelmesi sarttir; hig¢ degilse gok asil bir aileden
olmalidir.»

Claudine de Beauvilliers ne kadar ugrastiysa da
Kral’dan hicbir sey koparamayacagimi anladi. Henri
yanindan c¢ikarak koridora yiiriidiigii vakit, i¢inden:

«Mademki Henri beni atlatip duruyor... Oyleyse
ben de tekrar Fausta’ya donerim...» Dedi. «O hig ol-
mazsa kendisine yapulan hizmetleri bol bol miikdfat-
landirmasinu bilirdi... Yiizbin frank! Sadece yiizbin
franlc istedim de onu bile vermedi. Gériir o!.. Bu is
ona ne kadar pahaliya patlayacak!»

Odasina girerek epey bir zaman diisiindii. Sonra
manastirdaki rahibelerden Mariange’yi c¢agird: ve
kendisini siki sik1 uyarda:

— «Hemen gidin Mariange ve bu isi ¢abuk hal-
ledin!..»

*

Aradan bir saat bile ge¢memisti ki Mariange,
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manastir miidiresinin odasina, pelerinine siki1 sikx
sarinmig, sapkasim yiiziine dogru egmis bir adam ge-
tirdi. Mariange, odadan g¢ikip da kapiyr kapayinca
Claudine séze bagladi:

— «Mésyo Bussi-Leclere, buyurun, oturun... Bu-
rada sizi kimse gormez. Merak etmeyin!»

Bussi-Leclerc egildi ve gabuk ¢abuk konusarak:

— «Madam!» Dedi. «Kanun kagag Bussi-Leclerc’i
buraya getirmeye bir isim yetti!»

— «Pardaillan ismi mi?..»

— «Evet, Madam! Bu adami yakalamak i¢in ge-
rekirse Dordiincii Henri ile Diik de Mayenne’nin or-
dularina kars: bile savasir, kendimi bile bile 6liime
atarim! Intikamim sézkonusu olunca gozlerim diin-
yay1 gormez!»

Claudine bir an sustu. Sonra:

— «Miikemmel!» Dedi. «Zaten ben de bunu bil-
digim icin size haber gonderdim. Mosyo de Pardail-
lan, sevdigim birinin yapacag isleri baltalamak i¢in
buradan hareket etti. O sevdigim kisinin, pesinden
giden tehlikeden haberi olmasi lazim... Simdi size
soruyorum. Ociiniizii almak ve aym zamanda yiiksek
bir mevki sahibi olmak ister misiniz?.. Bir tasla iki
kus vurup hem nefret ettiginiz adami temizlemek,
hem de giiglii birinin hizmetine girmek dileginde mi-
siniz?..»

— «Bu gii¢lii kisi kimmig?»

— «Faustal..»

— «Fausta m? Fausta 6lmedi mi?..»

— «Hayir! Tannya siikiirler olsun, sapasaglam!..»

— «Peki ama, Madam.., Affedersiniz... Fausta’-
ya neden bu tehlikeyi haber vermek istiyorsunuz?»

— «Size yalan soyleyecek degilim. Fausta, kendi-
sine yaptigim hizmetlerimi bol bol miikéafatlandirir.
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Simdi yine paraca sikintidayim da ondan... Eger siz
gider, kendisine bu tehlikeyi haber verirseniz ve o da
basariya ulagirsa benim de miikafatim o derece bii-
yiik olur...»

Bussi-Leclerc homurdandi:

— «Giizel! Tam kafama uygun bir sebep... $imdi
soyler misiniz, Fausta'min yapmak istedigi sey ne-
dir?»

— «Fransa Kralligy tacim, Ispanya Krali Ikinei
Philippe’ye vermek«»

Bussi-Leclerc dehset icinde yerinden sigrada:

— «Ve siz de bu konuda ona yardim etmek isti-
yorsunuz ha?.. Siz ki...»

Claudine, adamin kendisine, Dordiincii Henri’nin
metresi oldugunu hatirlatmak istedigini anlamigti.
Hig¢ bozuntuya vermedi:

— «Ne yapayim?» Dedi. «Henri’yi yokladim,
baktim ki kendisi Fransa Krali olursa, bundan ne
manastirimin, ne de benim highir gkarim olmaya-
cak!.. O hilde kral olmamas: daha uygun degil mi?..»

— «Peki, Madam! Iste bu sebebe de aklim yatts.
Teklifinizi kabul ediyorum. Simdi bana meselenin
igyliziinii anlatin...»

— «Iki kelimeyle soyleyeyim: Ortada, olen Kral
Ugiincii  Henri’nin bir bildirisi var. Bu bildiride,
kendisinden sonra.Fransa tahtina Ikinci Philippe’nin
gececegini ilan ediyor. Bildiri, simdi Prenses Faus-
ta’nin elinde. Fausta, onu Ispanya Kral’na gétiir-
mek igin yola ¢itkmug bulunuyor. Pardaillan da, Dér-
diincii Henri adina belgeyi ele gegirmek i¢in yola
koyuldu. Siz Fausta’ya bunu haber verecek, gere-
kirse kendisini koruyacaksimiz. Hatta bu is igin ya-
nmiza birkag silahlh  yardimer alsamz hi¢ fena ol-
maz...»

Bussi giiliimseyerek:
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— «Simdi ben de bunu diisiiniiyordum, Madam!»
Dedi. «Kendime birka¢ arkadas bulmam lazim. Pe-
ki, Prenses’e sizin agzinizdan ne soyleyeyim?»

— «Sizi benim gondermis oldugumu ve daima
kendisinin en sddik kulu bulundugumu séyleyin, ye-
ter.»

— «Hepsi bu kadar mi1, Madam? $u halde artik
izninizi dileyecegim...»

Bussi-Leclere, sabah olurken Orléans yolunda at
siiriiyor ve kendi kendine soyleniyordu:

«Oyle ya... Bu meselede benim ne kaybum var? Hig-
bir kaybim yok. O algak herifin Diik de Guise’yi 6l-
diirdiigiinden beri benim de yildizim sondii. Bastille
miidiirliigiinde pek az kalabildim. Meger Diik de
Mayenne de diismanimmus! Herif beni hemen sepet-
ledi. Navarre KralUna yanasmama imkdn yok. Bulsa
beni ¢ig cig yiyecek! Soziin kisasi, beni nerede bul-
salar oliime gonderecekler... Haftalardir kanun ka-
cagr gibi saklanip durdum. Allahtan, biriktirdigim
biraz param var. Yoksa halim yamands...»

Bir an susup diisiindii. Sonra yine kendi kendine
soylendi:

«Diinya ne garip! Bir zamanlar, ne onemli bir
adamdim! Ispanya Krali’'min bakanlariyla senli benli
mektuplastyordum. Philippe’nin Fransa tahtina otur-
masina benden bagka yardim eden yoktu... Oyle, 6y-
le... Simdi de Fausta’nin hizmetine neden gireyim?
Kendi hesabima ugrasir, Philippe’nin goziine girme-
ye calistrim daha iyi. Biitiin iimitlerim mahvolmusg-
tu... Yabanct iilkelere kagacak, paramla oralarda si-
lik bir adam gibi yasayacaktim... Allah su manastir
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Bagrahibesinden razi olsun! Son anda imdadima ye-
tisti de herseyi diizeltti. Haydi bakalim Bussi! Bir
tagla iki kugs vuracaksin! Hem para-pul, hem de mev-
ki sahibi olacaksin! Simdi ilk is olarak kendimize
yardimcir arayalim!..»

g —

56



Sekizinct Boliim

UC ESKi AHBAP

ssiz han, bozuk yolun yanindaydi. Kirin ortasin-

da kaybolmus gibi duran bu yapimin manzaras:

hi¢ de i¢ agic1 degildi ve yolcular, oniinden ge-
cerlerken daha da hizlamirlardi.

Binanin 6niinde ii¢ arkadas durmugtu. Ucii de
gencti. En biiyiikleri yirmibesinde ancak vardi. Fa-
kat iistleri, baglar1 Gyle kotii bir haldeydi ki goreni
iirkiitmemelerine imkan yoktu... Boyle olmasina rag-
men, tavir ve hallerinden, bayag: insanlar olmadik-
len1 seziliyordu.

Ucii de hanin 6niinde durmugslar, ieri girip gir-
memeye karar vermek igin tartisiyorlardi. En genc-
leri:

— «Buras1 tam bir batakhane!..» Dedi.

Oteki ikisi omuz silkti. Biiyiik olam:

— «5u Montsery de herseye bir bahane bulur!»
Dedi.

Ugiinciisii de soze karigh:

— «Azizim, yorgunluktan bittik! Midelerimiz
bombos! Giinlerdir parasizhktan yar1 a¢ geziyoruz.
Girelim, bir sey bulamazsak bile hi¢ degilse dinleni-
riz...»

Kapinin sallanip gieirdayan ii¢  basamagim asip
bombos genis bir salona girdiler. Sainte-Maline, or-
tahiktaki esyay: sayarak:

— «Dort masa ile oniki arkaliksiz iskemle...» De-
di. «Herhalde doseli goriinsiin diye buraya koymus-
lar...»

Chalabre de bagirdx:



— «Masalarin da ayakta duracak halleri kalma-
mis!»

Montsery yandaki genis ocag gosterdi:

— «Heey!.. Atesi canlandirahm! Yakin atesil..»

Hep birlikte ocagin yaminda bulduklan talaslan
sonmek iizere bulunan atesin iistiine yigdilar. Biraz
iifleyince ates canlandi. Montsery:

— «Hah goyle! Biraz keyfimiz yerine gelsin!»
Dedi.

Sonra kilieinin kabzasiyla masaya vurarak bagird:

— «Heey!.. Kimse yok mu burada be?..»

Hane, agir agir goziiktii. Iriyar1 bir adamd. ilgi-
siz bakiglarla ve hi¢ 6nemsemeden ii¢ adama baktik-
tan sonra homurdanda:

— «Ne istiyorsunuz?..»

— «lgecek ve yiyecek istiyoruz!»

Hanci, kocaman, killi elini uzatarak:

— «Paray1 pesin alirim!» Dedi.

Montsery bu harekete igerledi:

— «Ay1 oglu ay1!..» Diye kiikredi.

Ve aym anda yumrugunu sikarak, ¢gam yarmas
gibi adamin suratina indirdi. Herif yere yikildi. Fa-
kat adamin diismesiyle kalkmas: bir oldu. Artik der-
sini almig, yola girmigti:

— «Peki, Monsenyor!» Diye mirildanarak disan
cikti. Biraz sonra masamn iistiine ii¢ biiyiik kupa sa-
rap, bir ekmek ve biraz yiyecek getirdi ve:

— «Bagka bir seyim yok!» Dedi.
Ue¢ arkadas, yoksul sofraya aci ac1 bakti. Sainte-
Maline:

— «Bakalim, daha iyi giinler gorecek miyiz?»

Dedi.

Sonra pelerinlerini ¢ikarip katladilar. Herbirinin

58



belinde, kiligtan bagka bir hanger ve bir de tabanca
vardi. Sofranin basina gectiler. Bos mideleri i¢in pek
az olan bu yemege kurtlar gibi saldirdilar. Sainte-
Maline:

— «Ah!» Dedi. «Louvre Sarayi’nda yasayip keyif
cattigimiz ve her saygideger hristiyan gibi giinde dort

Chalabre cevap verdi:
— «O zaman, parlak devrimizdi. Majeste Kral’in
asilzadeleri, gozdeleriydik...»

— «lsimiz de ne giizeldi!.. Hep Kral''n yaninday-
dik ve sadece ondan emir alirdik!..»

— «Elimiz, kolumuz hamlagsmasin diye arada bir
hanger savurur ya da bir kili¢ sallar ve majesteyi bir
dertten kurtarirdik...»

— «Diik de Guise sag olmaliyd: da nasil hanger
savurdugumuzu, kili¢ salladigimiz1 séylemeliydi!..»

— «Sen ne diyorsun?.. Guise’yi geberttigimiz giin
Krallg: kurtarmistik! Bir giinde istikbalimizi temin
etmigtik!..»

Sainte-Maline hayal goriir gibi:

— «Lanet olsun o papaz Jacques Clément’e!» De-
di. «Herif bir hangerde hem Kral 6ldiirdii, hem de
biitiin emellerimizi yikt...»

Montsery de bagird:

— «O papazin lesini seytanlar kaziklasin!.. Heri-
fin yaptig1 is bize pek zararh oldu. Kral 6liince, bizi
de adamdan saymamaya basladilar. Herkes, nasil biz.
den yiiz gevirdi!..»

Sainte-Maline:

— «Ne Kutlu Birlik’ciler, ne Kraler'lar, ne de
Navarre Krali'nin adamlan yiiziimiize bakti...»

Chalabre:



— «Biz de herkese kafa tuttuk! Az adam mi te-
mizledik?» Dedi.

— «Oyle ama, gel de bugiin halimize bak!..»
Montsery:

— «Lanet olsun!» Dedi. «Su Allahin belas: han-
cimn, bize ekmek yerine sundugu kara hamuru ¢ig-
nedik¢e ve su yemek adi verilen bulagik suyunu ka-
sikladik¢a diisiiniiyorum da omriimde béyle seyler
yedigim hatirnma bile gelmiyor... Vallahi Mosy6
Bussi-Leclerc’in bizi Bastille’ye kapattiga giinleri bile
aniyorum!. Hi¢ olmazsa orada efendice karnimz do-
yuruyorlardi. Hatirlar misiniz, Pardaillan bizi oradan
nasil kurtarmigti?..»

Sainte-Maline:

— «Birak Allahim seversen!» Dedi. «Bir daha o
giinleri bile gorecegimiz giipheli... Bari sansimiz ol-
sa da bir yolcuya rastlasak, iyilikle veya zorla biraz
parasim alsak!..»

Tam bu sirada, uzaktan dortnala gelen bir atlinin
sesi duyulmugtu. Ug arkadas birbirine bakti. Sonra
Sainte-Maline hemen pelerinini kaparak sarindi ve
kiliciyla hangerini ¢ekip arkadaslarina:

— «Haydi!» Dedi.

Chalabre de arkadasi gibi yapti. Yalmz Mont-
sery bir an duraksadi, fakat sonra o da Gtekilere ka-
tilmakta gecikmedi ve hep birlikte disariya firlayip
kavaklarin golgesinde durdular. Yolcu, gittik¢e yak-
lasiyordu. Ug arkadag, talihin kargilarina c¢ikardig
bu firsah kagirmamaya karar vermisti. Adam birkag
adim yaklasinca, Sainte-Maline sapkasim eline alarak
ileriye atild1 ve kibar bir selamla:

— «Liitfen durun, Mosy6!..» Dedi.

Yolcu hemen durdu. Ug arkadag, adamin tamdik-
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lan1 biri olup olmadigimi anlamaya ¢ahigthiysa da ba-
saramada.

Sainte-Maline:

— «Mbosyo!» Diye soze basladi. «Kihgimzdan, ki-
ysfetinizden, zengin bir insan oldugunuz anlagih-
yor... Ben ve arkadaglarim da asil insanlariz ve say-
g1 nedir, biliriz...»

Bir an susup sozlerinin etkisini 6lgmeye ¢ahstiktan
sonra yeniden egilerek devam etti:

— «Siiphesiz, yollarin Kutlu Birlik’¢i, Kralei, Is-
panyol, Alman, Ingiliz veya Isvigre ceteleriyle dolu
oldugunu bilmezsiniz... Bu herifler, 6nlerine kim ¢-
karsa ¢iksin kotii davramiyorlar. Bu, ipten, kaziktan
kurtulmuslar arasinda, boyle temiz bir kiyafetle, tek
bagimza yolculuk yapmamz, ger¢ekten gilginlik olur,
Mésy6...»

Sainte-Maline yine sustu. Ne sdyleyecegini ¢abu-
cak diisiindiikten sonra:

— «Inanimz ki bu heriflerden kétiiliik gormeme-
nin baghca ¢aresi, bizim gibi al¢akgoniillii bir kilik.
la yolculuk yapmaktir! Yoksa insam déverler, 6idii-
riirler Mo6syo! Bu bakimdan sirf bir iyilik olsun di-
ye, siskin kesenizi pelerinlerimizin altina saklamak
istiyor ve keseyi bize vermenizi rica ediyoruz!..»

Chalabre, pelerininin altina sakladiga tabancay
meydana g¢ikararak gayet zarif bir giiliimsemeyle:

— «Sundan emin olabilirsiniz ki keseyi en iyi ge-
kilde saklayacagiz, Mosyd!..»

Sainte-Maline tekrar s6ze karisti:

— «Sonra da... Tleride bu keseyi size geri verme-
yi boynumuzun borcu bilecegiz efendim!..»

Montsery kilicini1 havada gevirerek haykirdi:
— «Seytan carpsin hepinizi!.. Bir araba lakirdiya
ne liizum var be?..»
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Yolcu, sanki korkmug gibi yere birkag altin biraki-
verdi. U¢ arkadag, bu altinlar1 saydi, ama toplamaya
davranmadi.

Sainte-Maline:

— «Arkadasimiz ¢ok gengtir... Tagkinlhigini af
buyurun!» Dedi. «Yoksa fena gocuk degildir! Fakat
su yere biraktizimz bes altin beni utandiriyor. Sizin
gibi bir kibarin bu kadar az parasi1 mu olur? Yoksa
bize giiveniniz mi az?»

Chalabre hemen tabancay: kaldirdi:

— «Yoo!.. Bakin hakarete hi¢ gelemem, Mosy6!»
Dedi.

Yolcu daha beter korkmus gibi yere birkag altin
daha birakiverdi. Fakat bunlar1 da kimse almadi ve
Sainte-Maline arkadaslarina:

— «Hele hele!..» Diye soylendi. «Bu kibar mos-
yoniin kimseye hakaret etmek istedigi yok canmim.»

Sonra yolcuya dondii:

— «Arkadaglarim iyi ¢ocuklardir, ama su yere bi-
raktifimz altinlara kesenizdeki biitiin altinlar1 da ka-
tarsamiz daha da iyi olurlar! Ayrica pelerininizi de
isteriz...»

Sainte-Maline bu son sozleri tehdit eder bir tavir-
la soylemisti. Fakat yolcu birdenbire pelerinini agip
yiiziinii gosterdi ve:

— «Artik bu kadar komedi yeter Mosy6 de Sain-
te-Maline!..» Diye bagirdi. «Nasilsimz Mosy6 de Cha-
labre?.. Siz ne alemdesiniz, Mosy6 de Montsery?..»

Ug ahbap hep bir agizdan:

— «Bussi-Leclerc!» Diye haykirisgti.

Bussi, vahsi ve alaye1r bir edayla giiliimsedi:

— «Ta kendisi! Demek ki zavalli Valois’in 6lii-
miinden sonra yol kesmeye basladimz ha?..»

Sainte-Maline:
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— «Ahl.. Cok teessiif ederim Mésyo!» Dedi. «Biz
savagiyoruz! Siz bir taraftansimiz, biz de bir taraftan...
Sizi esir aldik. Kurtulmak i¢in fidye veriyorsunuz...
Bunda bir acayiplik var mi1?..»

Chalabre kiigiimser bir edayla:

— «Zaten bu Leclerc hep béyle sagma sapan laf-
lar eder.» Dedi.

Montsery de hangerini kilicina siirtiip bileyerek:

— «Bu bayla goriilecek bir hesabimiz yok muy-
du? Simdi tam sirasidir,» dedi.

Bussi alayli, fakat kesin bir tavirla cevap verdi:

— «aHele hele... O kadar ¢abuk parlamayin. Hem
zaten bilirsiniz ki Bussi ii¢iiniizii birden haklayabile-
cek adamdir... $Simdi bunlar1 birakalim da dogru dii-
riist isten konugalim. .. Para istemiyor musunuz? Alj,
ben de size, kesemde bulacagimz birka¢ yiiz altinin
bin mislini kazandirabilirim. Hem sonra kesemi
elimden almamza ben izin verecek miyim bakalim?
Halbuki, size is igin vaadettigim paray: seve seve ve-
recegim...»

Ug adam afallayarak birbirine bakti. Sonra hep
birlikte, hala giiliimseyen Bussi’ye déndii. Nihayet
Sainte-Maline hangerini kinina koydu:

— «Desenize isin i¢inde ig varmig,» Dedi. «Oyley-
se ne duruyoruz? Hemen konusalim, mdsyo...»

Bussi-Leclerc, derhal séze basladi:

— «Simdi size verdigim gu paralara yiiz altin da-
ha ekleyecegim. Yarin Orléans’da «Cesur Horoz» ha-
ninda kihgimaz, kiyafetinizi asilzadelere yarasir bir
sekilde diizeltmis olarak bulunun. Orada sizden ne
hizmet bekledigimi anlatinm. Yalmz simdiden soy-
leyeyim ki giriseceginiz miicadelede kan akitmak,
hattad kelleyi kaybetmek ihtimali de vardir.»
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— «Ya biz bu yiiz altim aldiktan sonra verecegi-
niz igi kabul etmezsek?..»

— «Etmezseniz, bu altinlar sizin olur. Fakat bag-
ka da para alamazsimz!»

Bussi-Leclerc boyle diyerek yiiz altin1 uzatti:

— «Bu altinlar, kazanacagimz paralar yaninda
ki¢ kalir... Haydi, simdi Allahaismarladik. Yarin
sizleri Orléans’da «Cesur Horoz» haninda beklerim.»

Ug ahbap bir agizdan:

— «Pekald mosy6, yarin oradayiz.» Dedi.

Bussi-Leclerc gozden kayboluncaya kadar ii¢ arka-
das hareketsiz ve sessiz kalakaldi. Fakat Bussi, bir yol
donemecini doniince, Sainte-Maline egilip yerdeki al-
tinlan da topladi. Dogrulurken:

— «Su Bussi-Leclerc meger Bastille’nin disinda
da taninmaya deger bir adammig,» dedi. «$imdi eli-
mizde yiizotuzbes altin var. Adam bagina kirkbes =2l-
tin diiser. Gordiiniiz mii? Yine zengin olduk iste...»

Chalabre:

— «Olur sey degil,» dedi. «Bussi-Leclerc’le bn
kadar zaman diisman olduktan sonra sildh arkadas-
g1 edecegimizi kim sGylese inanmazdim. Anlasilan
onunla omuz omuza déviigecegiz.»

Sainte-Maline de ilave etti.

— «Olmaz olmaz dememeli... Olmaz, olmaz.»

%*

Ertesi giin Orléans’da «Cesur Horoz» haninmin av-
lusunda ii¢ ath atlarindan iniyordu. Iglerinden en
genci:

— «Heey! Bu seytan misafirhanesinde kimse yok
mu be?» Diye bagirda.

Sesi duyan ahir usaklan kogtular. Hane1 da mey-
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dana gtkmigth. Adamlarina gerekli emirleri verirken
iic miisteriyi agirlamay1 da ihmal etmiyor; hayvan-
larina bol bol yulaf yedirilecegini, servis konusunda
da hi¢ merak etmemeleri gerektigini soyliiyordu. Ug
delikanli hana girdi. Birbiriyle sakalagmaya koyul-
du:

— «Vallahi, Mosyo de Sainte-Maline, bu kiraz
rengi ceket size pek yakigmis!..»

— «Hele sizin su harikulade g¢izmeleriniz, bacak-
larimizin zarafetine zarafet katiyor, Mosyo de Cha-
labre!..»

— «Ah Mo6syo de Montsery, sizin su gri renkli
kostiim pek goz alici!.. Ne gsik bir asilzadesiniz, bil-
seniz!..»

Lokanta salonuna girdikleri vakit hanci kendile-
rine yer gosterdi:

— «Efendilerimiz buraya buyursunlar, kendileri-
ne miikemmel bir sofra hazirlatacagim!»

Chalabre, hanciya:

— «Efendileriniz hem ag, hem de girtlaklan ya-
narcasina susuzdur, azizim.» Dedi.

Hanci, hizmetci kizlara seslendi:

— «Madelon, Jeanneton, Margoton! Cabuk olun,
capkinlar! Bir yandan sofray1 kurun, bir yandan da
efendilerimize su nefis Vouvray sarabindan ii¢ sige
getirin bakayim.»

U¢ ahbap kendi aralarinda sakalagmaya ve hizmet-
¢i kizlara takilmaya koyuldu:

— «Duyuyor musun Montsery? Efendilerimiz gu-
raya, monsenyorler buraya... Pesin para isteyen de
yok...»

— «Hah sdyle! Insan, layik oldugu saygiy: goriin-
cc, bayag keyifleniyor, canim...»

— «ls senin bildigin gibi degil! Bu sayg, ccbi-
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mizde sakirdayan paralara gésteriliyor, bayim. Soyle
bakayim, seker kizim, senin adin ne?»

— «Margoton, asilzadem...»

— «Ah benim cici Margoton’'um! Bana giizel bir
omlet hazirlat bakayim...»

— «Bana da gurada gérdiigiim kizarmig tavuklar-
dan bir tane...»

— «Ben de soyle bir keklik veya siiliin kizartmast
isterim. Ama ii¢ sise de Beaugency sarab1 da beraber
olsun!»

— «Ug sise daha Vouvray sarabi getir. Hig de fe-
na degilmis.»

— «Ug sise de Beaujolais sarab: isteriz.»

— «Ug kiigiik sise Saumur sampanyas1 da getir
ki icerken kopiiklerine bakalim da, kendimizi dalgaly
bir denizde sanalim!»

Yemek geldigi zaman, ii¢ arkadasin sofraya saldi-
rig1 goriilecek seydi!

Yemeklerini, aylardan beri gektikleri aghgin act-
sim gikarmak istermiscesine, kisa bir zamanda yedi-
ler. Saraplan bol bol igtiler ve bu arada hizmetci kiz-
lara goz kirpmay1 ve ¢imdik atmay1 da unutmadilar.
Nihayet kopiikli Saumur saraplarini da mideye in-
dirdiler. Hepsinin keyfi yerine gelmisti. Chalabre:

— «3imdi su Bussi-Leclerc gelsin de, derdi ney-
mis, anlatsin bakalim.» Dedi.

Bu arada Sainte-Maline’nin sesi yiikseldi:

— «Bak! Bussi-Leclerc geldi iste!..»

Leclerc masaya dogru ilerledi:

— «Giinaydin, mésydler! Bakiyorum, tam zama-
ninda gelmissiniz,» dedi. «Bu iyi bir igaret. Hele size
alie1 gozle bir bakayim..., Oh! Oh!.. Miikemmel! Siz
de itiraf edersiniz ki su kilik kiyafet, size diinkii pa-
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cavralardan daha iyi yaragmis. Ama, yemeginize de-
vam edin. Ben sadece kopiikli saraptan iki yudum
ahrim.»

Bussi-Leclerc, sampanya bardagini eline alinca iig
arkadag, bir agizdan sordu:

— «Simdi, Mésyo de Bussi-Leclere, bize ne gibi
bir gorev vermek istediginizi ogrenelim bakalim.»

— «Mosyoler! Hig, Prenses Fausta isimli bir kim-
seden soz edildigini duydunuz mu?»

Sainte-Maline hayret iginde:

— «Fausta m1? Hani su Diik de Guise’yi titrettigi
soylenen kadin mi1?»

— «Evet, o Fausta, Mosyoler! Hani Kutlu Birligi
kuran, kendisine «Kadin Papa» dedikleri Fausta..,
Canim, zaten iki Fausta yok ki... Iste ben sizi onun
hizmetine sokmak istiyorum, Mosyoler. Kabul ediyor
musunuz?..»

Montsery:

— «Hem de memnunlukla, bayim!» Dedi. «Da-
ha once bir erkegin hizmetindeydik, varalim gimdi
de bir kadimin hizmetine girelim.»

Chalabre:

— «Ama, bu hizmette isimiz ne olacak?» Diye
sordu.
Bussi-Leclerc cevap verdi:

— «Henri de Valois’in yaninda ne i yapmigsaniz
yine onu yapacaksimz... Evvelce Kralt korumuyor
muydunuz? Simdi de Fausta’y1 koruyacaksimz. Ev-
velce Kral''n emriyle adam 6ldiiriirdiiniiz, simdi Fa-
usta’min emriyle 6ldiireceksiniz. Evvelce Kral''n emir
kuluydunuz, simdi de Fausta’nin emir kulu olacak-
siniz.»

Sante - Maline atildi:

— «Bu ig bizim i¢in bigilmis kaftan, Maosyo de
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Bussi-Leclerc... Yalmz, Prenses Fausta’min bu kadar
korkulacak diismanlar1 m1 var ki bizim gibi ii¢ tane
muhafiza ihtiya¢ duyuyorsunuz?»

Montsery de

— «Ben size, kan govdeyi gotiirecek demedim
mi?» Diye soze karigt1!

Chalabre:

— «Peki ama, dilsjmanimiz kim, canim? Biz de
onu ogrenelim...» Dedi.

Bussi-Leclerc birdenbire ciddilegerek:

— «Prenses’in bir tek diismam vardir,» Dedi.

Sainte - Maline:

— «Bir tek mi? Ona karst iigiimiizii birden mi
gorevlendiriyorsunuz? Alay mi ediyorsunuz Allahas-
kina camm?» Dedi.

Bussi-Leclerc:

— «Prenses, siz iiciiniiz, ben ve daha bagkalar1 da
olsa hepimiz, bu diismana kars1 koymak igin zorluk
cekecegiz... Ustelik, hepimiz giiciimiizii birlegtirdi-
gimiz halde bu isi basarabilecegimizi de ummuyo-
rum.»

Ug arkadag, merak iginde birbirine bakti. Sainte-
Maline:

— «Kimmis bu diisman yahu?.. $eytanin ta ken-
disi mi?..» Diye sordu.

Bussi-Leclerc, dalgin dalgin cevap verdi:

— «Bu, Bastille’de mahpusken kendi yerine ay-
n1 zindana, Bastille komutanimi tikan, sonra da bii-
tiin Bastille kalesini eline ge¢irerek mahpuslar ser-
best birakan adamdir. Canim, kendisini siz de tanir-
siniz. Ciinkii o zaman Bastille komutan1 bendim, ama
siz de mahpuslar arasindaydiniz.»

Ug arkadas bir agizdan:
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— «Pardaillan hal..» Diye soylenerek ayaga fir-
lad1. Ve sanki diigmanlar: kargilarindaymis gibi, gev-
settikleri kemerlerini sikti...

Bussi-Leclerc:
— «Gériiyorum ki igin saka gotiiriir tarafi olma-
digim anladimz,» dedi.

Sainte-Maline:

— «Demek biz, Pardaillan’la bogusacak, onu 0l-
diirecegiz ha?.» Diye sordu.

— «Evet, oyle... Simdi hala dort kisinin fazla ol-
dugu diisiincesinde misiniz?»

Montsery:

— «lyi ama, bir canimiz1 bile ona borgluyuz, ca-
nim...» Diyecek oldu.

Chalabre, arkadasinin soziinii kesti:
— «Kim demis? Borcumuzu 6dedik ya...»

— «Sahi odedik.»
Sozii tekrar Bussi-Leclerc aldi:

— «Simdi kararimz1 verin baylar! Fausta’dan ta-
rafa misimz? Pardaillan’a karsi koyacak misimz?»

Ug arkadag bir agizdan:

— «Elbette! Fausta ile birlikiz..., Pardaillan’a
kars1 koyacagiz!» Dedi.

Bussi-Leclerc kadehini kaldirarak:

— «Bu s6ziiniizii unutmayin baylar. $imdi Faus-
ta’nin ve muhafizlarinin gerefine, elde edeceginiz ba-
sarimin gerefine igelim...» Dedi.

Abbap cavuglar kadehleri yuvarladiktan sonra
Bussi:
— «Haydi bakalim yola!» Dedi.

Sainte-Maline sordu:
— «Nereye gidiyoruz?»
— «Ispanya’yal»
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Dokuzuncu Boliim

PARDAILLAN’LA KARSI KARSIYA

Fransa’y1 bagtan baga gectiler. Pirene daglarins

B ussi-Leclerc, Montsery Sainte-Maline ve Chalabre
olaysiz agarak Katalonya’ya girdiler. Burada Fa-

usta’min kendisine degilse bile, izine rastlayacaklari-
n1 umuyorlardi. Boylece Lerida sehrine ulagtilar ve
orada biraz dinlenmek, bir par¢a da etrafa Fausta’yx
sorup sorusturmak istediler. Bussi, en yakindaki bir
hanin sahibinden bu konuda bilgi istedi ve hanci su
cevabi verdi:

— «Monsenyériin bahsettikleri iinlii Prenses, bize
sehrimizde dinlenmek serefini verdiler. Kendileri
bundan bir saat kadar once Saragossa gehrine dogru
hareket ettiler. Oradan da Madrid’e gidecekler. Ciin-
kii efendimiz Kral Philippe hazretleri, Kastilya’nin
eski bagkenti Toledo sehrini artik terkettiler ve Mad-
rid’de oturuyorlar.»

Bussi’nin hanciya, Fausta’min neyle yolculuk yap-
t1g1 sorusuna, hanci:

— «Prenses arabayla yolculuk yapiyorlar. Ken-
dilerine kolayca yétigirsiniz,» cevabim verdi.

Bussi-Leclerc ve yanindakiler bu degerli haberleri
alinca atlarindan inerek hanciya a¢ olduklarm s6y-
lediler. Hane1 yemeklerinin bollugundan ve nefisli-
ginden sozedip duruyordu. Fakat sofra hazirlandig:
zaman, ii¢ arkadagin yiizleri burugtu. Masanin iis-
tiinde bir ekmek, bir testi sarap, haslanmis bir sigir
budu, ii¢ bas sogan ve yine haglanmis koca bir tabak
nohuttan bagka bir sey yoktu. Montsery:
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— «Tuu Allah kahretsin! Bol ve nefis yemek de-
dikleri bu muymus?» Diye séylendi.

Fakat Bussi-Leclere:

— «Hi¢ siz1ldanmayin,» dedi. «Kendinizi buna
alighrmaniz 1azim... Bundan sonra Ispanya’min her
tarafinda yemek ndmina bulacagimz sey bunlardan
ibarettir. Yalmiz, Ispanyollarin regellerini pek bege-
neceksiniz.»

Bir saat sonra dort arkadag, tekrar atlarina atlams
Fausta’nin pesine diigmiigtii. Bu takip uzun siirmedi.
Az bir zaman sonra katirlarin kosulu oldugu bir ara-
banmin yeknesak bir hizla ilerledigini gordiiler. Kiyi-
lar1, giinegin sicak 1giklari altinda kavrulmus funda-
larla gevrili taglikli bir yol, bir dagin yamacinda kiv-
rilarak gidiyor, kii¢itk bir yaylay: asiyor, sonra goz
alabildigine uzanan ¢iplak bir bozkirin i¢inde devam
ediyordu.

Fausta ve muhafizlar: bir en igin kii¢iikk yaylada
durakladilar. Peslerinde, kendilerine ulagmaya caba-
layan birka¢ ath vardi. Fausta en 6nde gelenin Bus-
si-Leclerc oldugunu hemen tanimigti:

«Bussi-Leclerc’'in  Ispanya’da ne isi var?» Diye
diisiindii.

Hemen bir isaret verdi ve arabanin yaninda at iis-
tiinde giden Montalte, Prenses’in soyleyecegini dinle-
mek igin egildi:

— «Kardinal, bu gelenlerin yaklasmasina engel
olmayin! Bana bir diyecekleri var sanirim.»

Montalte kendisini selamladi ve muhafizlarin ba-
sina gegerek gerekli emirleri verdi.

Fausta’ya gelince arabanin i¢inde, dayanilmaz ge-
kiciligi ve giizelligiyle yastiklara yaslanmig, duruyor-
du. Gozlerini ta ileride, bozkirin bir ucunda beliren
baska bir atliya dikmisti.
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Bussi ile ii¢ adami, sapkalar1 ellerinde, arabamin
yanina ulastilar ve Fausta’nin kendilerine bir seyler
soylemesini beklediler. ..

Kadin, bir an daha uzaktan gelen ve gittikce bityii-
yen karaltiya baktiktan sonra:

— «Bana m1 yetismek istiyordunuz, Mdsyo de
Bussi-Leclerc?» Diye sordu.

Bussi daha da yaklagti. Fausta, hicbir sagkinhk

belirtisi gostermeden, ona uzun uzun bakti, sonra:
— «Sdyleyin bakalim, ne soyleyeceksiniz?» Dedi.

— «Beni size Bénédictines Manastir1 Bagrahibesi
gonderdi.»

— «Vaay! Claudine de Beauvilliers, Fausta’y1
unutmamig mi1?»

— «Prenses Fausta’y1 bir kere gormiis olan bir
kimse, bir daha kendilerini unutamaz.»

Bussi, ¢ok kibar buldugu soézlerinin etkisini gor-
mek i¢cin durdu. Fausta umursamaz bir eda ile:

— «Peki, Bagrahibe ne istiyormug bakalim?» De-
di.

— «Size, sizin Ispanya Krali Philippe’nin yanina
ne maksatla gittiginizi, Navarre Krali Majeste Hen-
ri’nin, harfi harfine bildigini haber vermek istiyor.
Navarre Krali, yillardan beri Fransa tahtina otur-
mak emelindedir ve bunun yollari hazirlamakla ug-
ragmaktadir, madain! Bugiin artik emellerinin gergek-
lesmekte oldugunu gormek iizere bulunuyor. Tam bu
sirada siz ige karisiyor ve kendisine, gok tehlikeli ola-
bilecek bir rakip cikariyorsunuz. Dikkat ediniz ma-
dam, Navarre Krali sizi engellemek igin hicbir sey-
den kaginmayacaktir. Dikkat ediniz! Pesinize diistii-
ler...»

Fausta diigiinceli diisiinceli:

— «Bunlar1 bana anlatmamz1 Claudine de Beau-
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villiers mi istedi?» Dedi. «Halbuki ben, Kral Henri'-
nin Montmartre Manastiri’'nda oturmakta oldugunu
duydum. Claudine gengtir, giizeldir. Kral’la arala-
rinin pek iyi oldugunu 6grendim.»

Bussi hafifce giiliimsedi:

— «Anhiyorum, madam,.. Fakat iste goriiyorsu-
nuz ki Madam Claudine sizinle Henri arasinda bir
secim yapmak gerektigi vakit sizi segmekte tereddiit
etmedi.»

Fausta ciddilesti:

— «Peki, bana soyleyecekleriniz bu kadar mi1?»

— «Affedersiniz, Madam... Madam de Beauvilli-
crs, bana sizin maiyetinize muhafiz olarak birkag sa-
dik ve cesur adam bulmami da 6zellikle tembih et-
migti.»

Fausta, insam1 gagirtan bir sogukkanlilikla:

— «Onlarin bana ne faydasi olacak?» Dedi.

— «Sizi muhtemel bir saldiriya karsi koruyacak-
lar, Madam!»

— «Ben burada, Ispanya’da kimseden korkmam.
Ciinkii Kralln ve Engizisyon Bagyargici’nin hima-
yesi altindayim.»

— «Ben Kral Philippe’den ve Ispanyol’lardan
bahsetmiyorum, Madam... Kral Henri’nin gondere-
cegi kimseler Fransiz’dir. Bussi-Leclere, bir kili¢ dar-
besini ne kadar umursarsa onlar da Engizisyon Bas-
yargicr’'m o kadar umursarlar.»

Fausta’nin, Bussi-Leclerc’le konusurken bir an bile
gozden kaybetmedigi, bozkirin 6te ucundan gelen at-
l1, dagin etegine ulasmis ve yolun donemecinde kay-
bolmustu. Fausta nihayet:

— «Galiba hakkimz var,» dedi. «Getirdiginiz
yardimeilar1 da, kendileriyle yapmis oldugunuz an-
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lagmay1 da kabul ediyorum. Bu asilzideler kimlermig
bakalim?..»

— «Kral'in en goziipek muhafizlarindan iigii:
Mésyo de Sainte-Maline, Mosyo de Chalabre ve Mas-
y6 de Montsery...»

Fausta bu ii¢ ad1 biliyor muydu? Diik de Guise’-
nin feci 6liimiinde bu ii¢ kisinin oynadig: rolden ha-
beri var miyd1? Belki de vardi. Herhalde Diik’iin,
diiriistce yapilmig bir diielloda 6ldiigiinii ve bu 6tdii-
riicii darbeyi ona hem sevdigi, hem de nefret ettigi
adamin vurdugunu biliyordu. $imdi de kendisini de-
rin bir saygiyla selamlayan ii¢ gence tath bir giiliim-
semeyle karsilik verdi ve:

— «Size, Prenses Fausta’nin hizmetinde ¢alisirken
olen Kral Majeste Ugiincii Henri’nin yanindaki go-
revinizi aratmamaya gayret edecegim, Mosyodler,»
dedi.

Sonra Bussi-Leclerc’e sordu:

— «Siz, Mosy6? Siz de Prenses Fausta’nin hizme-
tine giriyor musunuz?»

Bu soruda hafif bir alay havasi vardi, fakat Bussi
bunu sezmedi:

— «$imdilik beni bu serefli gérevden af buyuru-
nuz, madam,» dedi. «Bir siire hiir kalmak istiyorum.
Fakat Kral Philippe’nin sarayinda igim oldugu i¢in
oraya kadar sizinle birlikte gidecegim... O zamana
kadar Bussi-Leclerc’in kilic1 emrinizdedir, Madam...»

Tam bu sirada tek bagina gelen ath, yamagta go-
riinmils ve yavas yavag yaklagmaya baglamigti.
Fausta:

— «Tegekkiir ederim, Mosyo Bussi,» dedi. «Fakat
sizi dinledikten sonra Kral Henri'nin pesime bir sii-
ri haydudu saliverdigine inanasim geliyor!»
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— «Madam, eger bu kadarla kalsaydi, su asilzade
(Montalte’yi gosterdi) ve adamlar sizi korumaya ye-
terlerdi!»

— «Yoksa Navarre Kralh pesime bir ordu mu sal-
d1?»

— «Ah, Madam! Kegke pesinize bir ordu salsay-
di!.. Halbuki gonderdigi adam, korkung¢ dehasiyla on
ordunun yapamadif isi yapar. Bu adeta insan degil,
yildirnmdir, Madam!.. Pardaillan’dir!..»

Fausta soguk bir tavirla:

— «lste geliyor!» Dedi.

Bussi-Leclerc’in tiiyleri diken diken olmustu:

— «Kim?» Diye bagird.

Fausta:

— «Admm séylediginiz adam!» Dedi ve parma-
giyla, kendilerine dogru gelen athy: gosterdi.

Bussi haykirdi:

— «Pardaillan!»

Montalte de:

— «Nihayet su Pardaillan’la karsilagtik,» dedi.

U¢ muhafiz, bir agizdan tekrarlada:

— «Sovalye de Pardaillan!»

Bes kigiydiler. Besi de goziipek insandi. Birgok
diviiste ve diielloda iistiin cesaretlerini ortaya koy-
mustu. Ustelik cevrelerinde silahli bir muhafiz sii-
riisii de vard1 ve bir kism Italya’dan, bir kismm da
I'ransa’dan, buraya Pardaillan’la savagmaya gelmis-
lerdi. Simdi birdenbire Pardaillan’ kargilarinda bu-
luyorlardi. Birbirlerinin yiiziine bakinca, renklerinin
ugmus oldugunu gordiiler. Her biri iliklerine kadar
isleyen aym duyguyu hissetti: Bu, korku duygusuy-

dul..

Pardaillan ise tek bagina, dudaklarinda alayer bir
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giiliimsemeyle atimin iistiinde dimdik durarak, rahat
rahat geldi ve Fausta’ya iki adim kadar yaklagti. Bu-
nun iizerine bes adamin besi birden kiliglarim ceke-
rek saldirmaya hazirlandi.

Fausta onlara:

— «Geriye gekilin!» Diye bagird.

Sesi o kadar sert ve kesindi ki bes adam, dehset
icinde, olduklar1 yerde mihlanmg gibi kaliverdi.
Sonra yeni bir emirle adim adim geriledi ve Faus-

ta’yla Sovalye’nin konustuklarim duyamayacak ka-
dar uzaklagti.

O zaman Pardaillan, kendisine has kibar tavriyla
egildi ve yiiziinde zeki bir giiliimsemeyle:

— «Madam,» dedi. «Sizin Palais-Riant yangimn-
dan sag salim kurtulmus oldugunuzu sevingle gorii-
yorum!»

Fausta, anlamh ve giizel gozlerini Sovalye’ye di-
kerek cevap verdi:

— «Bakiyorum ki siz de oradan yakay: siyirmus-
siniz! »

— «Oyle, Madam... Bu korkung yangina hangi
hain ya da beceriksiz elin sebep oldugunu biliyor
musunuz?»

Fausta, gayet tabii bir sesle:

— «Siz bilmiyor muydunuz?» Diye sordu.

Pardaillan:

— «Ben mi?» Dedi. «Nereden bileyim, madam?»

— «Oyleyse sizin bilmediginiz seyi ben nereden
bileyim Masy6?..»

— «Ayrica ben o meshur gelik ag1 da hala unu-

tamiyorum, Madam. Hani su Seine nehrinin i¢indeki
miithis ag1 hatirhyorsunuz, degil mi? Benim i¢in
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kurmugtunuz, ben de i¢inde miikemmel bir gece ge-
cirmigtim!..»

Fausta hafif¢e gozlerini kirpigtirdi. Bu, $ovalye’-
nin goziinden kagmadi:

— «Goriiyorum ki hatirhiyorsunuz,» dedi. «Dii-
siiniiyorum da bana kars1 atesi, suyu, demiri, celigi,
harekete gegirdiniz. Halbuki bunlarin hepsi de sizi
yar1 yolda birakti. Acaba diyorum, bana karsi kulla-
nacagimz ne kaldi?»

Fausta onu gizli bir hayranlikla siizerken, $ovalye
bir an daldi. Sonra yine umursamaz ve alayci tavr-
m takind::

— «Benim i¢in kazadan, beladan yakay: siyirmak
bir ahgkanhk haline geldi,» dedi. «Fakat sizin o miit-
his yanginda oldiigiiniizii bana soyledikleri zaman,
inanir misiniz, ¢cok kederlendim!»

Bu sozleri isiten Fausta’min gozleri iimitle parladi.
Sovalye soziine devam etti:

— «Kendi kendime: ‘Keske budalacasina kendi-
mi kurtarmaya bakacagima, onu kurtarsaydim?’ De-
dim ve bu diisiince i¢imi sizlatti.»

Fausta, duygulu bir tathhgin bugulandirdig: gii-
zel siyah gozlerini Pardaillan’a dikmigti. Nefes nefe-
seydi, ¢iinkii Pardaillan’in kendi kendine konusuyor-
mus gibi soyledigi bu sozler, heyecanla ¢irpinan kal-
binde yeni bir iimit 151Z1Imn  uyanmasina sebep ol-
mugtu.

Fakat $ovalye birdenbire giilmeye bagladi ve:

— «Sizin gibi bir kadinin, atesten kurtulmak igin
onceden tedbir alacagim unutmugtum,» dedi. «Teb-
rik ederim.»

Fausta, yiiziine bir kame1 gibi ¢arpan bu sézlerle
yireginin burkuldugunu hissetti. Bakislar1 soguk-
lagt1. Yiizii hissiz bir ifade alarak sordu:
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— «Siz bana bunu séylemek i¢in mi geldiniz?»

— «Yoo, hayir... Fakat sizi bu sagmasapan ko-
nugmayla giinegin altinda alikoydugum icin affimz
dilerim.

Fausta agir agir konusarak:

— «Nasil oluyor da sizinle Ispanya’min pariltili
gogii altinda kargsilasiyoruz?» Diye sordu.

Pardaillan onemsemez bir tavirla:

— «Ben sizi anyordum,» dedi.

Fausta tekrar irkilmekten kendini alamadi. Bakig-
lar1 yumusadz:

— «Eh, simdi beni buldunuz iste,» dedi. «S6yle-
yin bakalim, bana ne sdyleyeceksiniz?»

Pardaillan’in yiizii birdenbire sertlesti:

— «Madam,» dedi. «<Majeste Kral Henri, beni si-
zin elinizde bulunan ve Kral Philippe’ye gotiirmekte
oldugunuz bir belgeyi almakla gorevlendirdi. Sizden
bu belgeyi bana vermenizi rica ediyorum.»

Pardaillan bunlar: séylerken, Fausta da dalgin dal-
gmn diisiiniiyordu. Fakat $ovalye soziinii bitirince, ba-
kiglar1 birdenbire keskinlesti ve sanki iradesini Par-
daillan’a zorla kabul ettirmek istermig gibi goézlerinin
igine bakarak:

— «$ovalye,» dedi, «bundan bir siire once size
Italya’da bir Krallik teklif ettim. Bir ihtiyarla dovii-
semeyeceginizi soyleyerek reddettiniz. Gergi bu ihti-
yar Sixte-Quint gibi bir adamdi ama, sizin diigiince-
lerinizi bildigim igin reddedisinize yine hayret et-
medim. O zaman kurmus oldugum ve siz reddettiginiz
i¢in yikilan planlar: bugiin biraz degistirerek tekrar
ele alabilirim. Simdi artik bir ihtiyarla doviismek s6z
konusu degil... Simdi bir Kralla, hem de diinyanin
en kuvvetli Kralyla igbirligi yapmak s6z konusu...»
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Fausta susunca, Pardaillan higbir sey duymamis
gibi tekrarladi:

— «Bu belgeyi bana verecek misiniz, Madam?»

Fausta bir kere daha yiireginin burkuldugunu his-
setti. Fakat Sovalye o kadar sakin ve kendinden emin-
di ki kadin s6ziine devam etmeyi uygun buldu:

— «Beni dinleyin, $ovalye! Bu kagidi Philippe’-
ye vermemize karsilik, Philippe’nin Fransa’ya gon-
derecegi ordularin Bagkomutanhgim da siz alacaksi-
niz. Bu ordular, sizin komutamz altinda yenilmez bir
kuvvet olur. Fransa’ya girer, Kral Henri'yi tutuklar-
stmz. Kendisini dinsizlik suguyla yargilar, idam et-
tiririz. O zaman siz Fransa’da Kral vekili, bir zaman
sonra da fethettiginiz iilkenin Krali olursunuz. Iste
plamm bu... Evet, deyiniz simdi Navarre Krali igin
istediginiz bu kagidi size, Sovalye de Pardaillan’in
Krallig1 i¢in vereyim!»

Pardaillan buz gibi soguk tavirla tekrarlada:

— «Madam, Majeste Navarre Krali’'na gotiirme-
ye soz verdigim bu belgeyi bana verecek misiniz?»

Fausta, $ova1ye ye dik dik bakti. Sonra yastiklara
yaslanarak:

— «Mademki kabul etmiyorsunuz, su hilde bLel-
geyi kendim gotiiriip Philippe’ye verecegim,» dedi.
Pardaillan egildi:

— «Siz bilirsiniz, Madam...»
Fausta sordu:

— «Peki, simdi ne yapacaksimz?»

— «Ben mi, Madam? Siz Madrid’e gittiginize go-
re ben de oraya gelecegim. Onun igin size, Allahais-
marladik degil, tekrar goriiselim, diyorum.»

Fausta heyecanli bir sesle:

— «Tekrar goriigelim, J6valye!» Dedi.
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Pardaillan, Fausta’yr biiyiik bir nezaketle selam-
ladi ve yoluna devam etti. Yolun ilk donemecinde
gozden kaybolur kaybolmaz, Bussi-Leclerc, Chalabre,
Montsery, Sainte-Maline ve Montalte lanetler okuya-
rak arabaya yaklagtilar. Montalte:

— «Ni¢in bu hayduda saldirmamiza izin verme-
diniz, Madam?» Diye homurdandi.

Bussi de diglerini gicirdatti:
— «Oyle ya, ni¢in?»

Fausta bir an hepsini kii¢iimseyen bir giiliimse-
yisle siizdii:

— «Nigin mi? Hepiniz korkunuzdan tir tir titri-
yordunuz da onun i¢in!.» Diye cevap verdi.

Montalte:

— «Madam, daha vakit kaybolmus degil. Bir

emir verin, su herifi temizleyelim!» Dedi.

Fausta:

— «Oyle mi? Haydi dyleyse, hodri meydan!» Di-
yerek parmagiyla ileride, yolda tekrar beliren Par-
daillan gosterdi. Fausta’min kendilerine hakaret
edercesine bakmasindan ve soyledigi sozlerden oldu-
gu kadar, Pardaillan’in, kendilerini hige sayarcasina
gelip gidisinden deliye donen bu bes adam, birbirini
iteleyip kakalayarak kiifrederek Sovalye’nin arka-
sindan kogtu. Bu sirada Fausta da, yiiziinde tuhaf bir
giillimsemeyle arabada dinleniyor, hos bir manzara
seyretmeye hazirlamyordu.

Yol, dag boyunca ilerliyordu. Bir yaminda derin
ve ucurumlu bir yamag, 6te yaminda da sarp, kaya-
hikl ve dik bir sirt vardi. Bazan bu yol genisliyor,
bazan da ancak bir tek athmin gegmesine imkan ve-
recek kadar daraliyordu. Aslinda buras1 yol da de-
gildi. Hayvanlar gece gece bir patika meydana getir-
migler, insanlar da sonradan bu patikay1 izleyerek
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gide-gele genisletmiglerdi. Fausta’nmin bes muhafiz1
once karmakansik bir halde ileri atilmigti, ama son-
ra yolun darhg: yiiziinden tek sira olmak zorunda
kalmigt1. Tesadiifen Bussi-Leclerc en 6ne gecmisti.
Arkasindan Sainte-Maline gidiyor, onu da sirasiyla
Chalabre, Montsery ve Montalte izliyorlard:.

Pardaillan yolun ufacik bir meydan seklinde ge-
nigledigi bir yere varmusti ki arkasindan dortnala
gelen athlar goriince kendi kendine:

«0oo0!» Dedi. «Su bizim eski ahbap Bussi-Leclerc’e
bakin, amma da at kogturuyor ha!.. Onun da arka-
sindan, Bastille’den kurtardiim ii¢c muhafiz eri ge-
liyor. Oteki adam: hi¢ tanmimiyorum. Camum, Fausta
neden demin bu adamlarin bana saldirmalarina izin
vermedi? Hi¢ olmazsa orast daha genigsti, ¢arpisma-
ya daha elverigliydi...»

Pardaillan hemen bulundugu yeri kontrol etti ve
hayvamm ters yone ¢evirdikten sonra, soluna dik
sirti ve sagina da, bas dondiiriicii ugurumu alarak
kilicim gekip bekledi. Bussi-Leclerc kendisine birkag
adim kalincaya kadar yaklasinca:

— «Hayrola, Mosy6 Bussi-Leclerc?» Dedi. «Boy-
le nereye kosuyorsunuz? Yoksa bir zamanlar size ver-
meyi vaadettigim kilig dersini almaya mi geliyorsu-
nuz?»

Leclerc kilieim gekip hiicuma hazirlanarak:

— «Sefil herif!» Dedi. «Oviiniir durursun, hele
dur, ben sana hakettigin dersi vereyim de gor!..»

Pardaillan kendini koruyarak:

— «Aman! Zaten ben de bunu bekliyordum,»
dedi.

Arkadaki ii¢ muhafiz

— «Gebert! Oldiir onu!» Diye bagiristi.
Pardaillan:



— «Fazla samataya liizum yok, baylar!» Dedi.
«Eger beni oldiirmek niyetindeyseniz, bu acemiyi 6ne
siirmemelisiniz. »

— «Ne?.. Ben mi?.. Ben Bussi-Leclerc mi acemi-
yim?»

— «Ustelik kétii bir acemisin. Daha kihi¢ tutma-
sin1 bile bilmiyorsun. Nah! Bak, iste!.. Hop!»

Bussi’nin kilici elinden firlamig, ug¢uruma ug-
mustu.

Hafifce sagini, basin yolarak:

— «Ah seytan!» Diye yirtind.
Arkasindan Sainte-Maline bagiriyordu:
— «Yol verin! Yol verin bana!»

Bussi aptallasms, yerinden kimildayamyor, ote-
kilere yolu kapatiyordu. O, etrafina anlamsiz gozler-
le bakinirken, birdenbire atindan inerek ileri firla-
yan Montalte, kendi kilicim Bussi’ye uzattr. Bussi
kilie1 bir seving narasi atarak kapti ve yeniden sal-

dird1.

Pardaillan:

— «Yine mi?» Dedi. «Azizim, sizin de goziiniizii
doyurmaya imkan yok!»

Sovalye soziinii heniiz bitirmisti ki Bussi’nin ki-
lic1 havada bir yarim gember ¢izdikten sonra ucuru-
mun dibine, oteki kilicin yanina ugtu. Pardaillan:

— «Tamam ni1?» Dedi. «$imdi memnun oldu-
nuz mu? Eger yamlmiyorsam, bununla besinci defa
oluyor ki kilicomz1 elinizden aliyorum. Benim kar-
simda sizin hi¢ sansimz yok, azizim...»

Bussi yumruklarim havaya kaldirdi. Agzinda bir
kiifiir geveleyerek, utan¢ ve hiddetinden kendini
kaybetmis bir halde yere yuvarlanacak gibi oldu, fa-
kat Pardaillan kendisini bileginden yakalayarak tut-
tu. Beri yanda Sainte-Maline, 6n safa gecip Bussi’
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nin yerini almaya hazirlamiyordu. Fakat Montalte
nefes nefese karsisina dikildi:

— «Allahagkina durunuz Moésy6!» Dedi.

— «Neden efendim? Siz delirdiniz mi?»

— «Size durun, diyorum! Bu herif seytanin ta
kendisi!.. Eger doviismeye kalkarsak hepimizi teker
teker haklayacak! Bussi’yi alip Prenses’in yanina do-
niin. Haydi Mésyii! Size Prenses adina emir veriyo-
rum!»

Pardaillan, Bussi’nin elini biraktiktan sonra mu-
hafizlara dondii:

— «Sira kimde baylar?»

Sainte-Maline, Chalabre ve Montsery, bir $oval-
ye’ye, bir Montalte’ye ters ters bakip homurdanarak
atlarindan indiler. Bussi’yi tutup kendisine getirme-
ye cahistilar. Bu sirada Montalte, Pardaillan’in kar-
sisina dikilmigti. Sovalye’ye:

— «Mosy6,» dedi. «Sizden bunun hesabimt sora-
cagim!»

— «Yaa, oyle mi? 1yi ama, ben sizi tammiyorum.
Siz kimsiniz bakayim?»

— «Ben Kardinal Montalte’yim!»

— «Ha, su bizim tathh Mosyo Peretti’nin yegeni-
siniz, demek? Daymmz nasil, iyi mi?»

Pardaillan en tath giiliisiiyle giiliiyordu. Montalte
tekrarladi:

— «Sizden bunun hesabin: soracagim!»

Sovalye soguk bir tavir takindi:

— «Anladik bayim. Demin de séylediniz ya...»

— «Ve sizi oldiirecegim!»

— «Yaa!.. Bakin simdi is degisti. Ee, beni nasil
oldiireceksiniz, soyler misiniz?»

Montalte dislerini gicirdatix:
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— «Ben size bunu haber verdim. Nasil olsa birbi-
rimizi tekrar bulacagiz!..»

— «Bu hesab: isterseniz hemen simdi gorelim...
Olmaz m1? Tabii, yine siz bilirsiniz...»

Bu sirada Bussi-Leclerc kendine gelmisti. Yenil-
gisine hiingiir hiingiir aghyordu. Arkadaslarinin ver-
digi teselli kdr etmiyordu. Arkalarindan da diisiin-

celi bir tavirla Montalte geliyordu. Pardaillan bagir-
da:

— «Tekrar goriigelim Masydler!..»

Ve omuz silkerek, Dokuzuncu Charles zamanin-
dan kalma bir av sarkistm mirildana mirildana yo-
luna devam etti. Fakat heniiz elli metre ilerlememis-
ti ki bir silah patladi ve kursun kulagimin dibinden
gecerek birka¢g adim otesine gelip saplandi.

Hemen bagim kaldirdi, yukariya bakti. Tepesin-
deki bir kayaligin iistiinde Montalte tek bagina du-
ruyordu ve elinde hala namlusundan duman tiiten
tabancas1 vardi. Kardinal isabet ettiremedigini go-
riince, yumruguyla bir tehdit isareti savurdu ve ati-
na atlayarak, arkadaslarimin pesine diistii.
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Onuncu Boliim

DON KiSOT

yandan da diisiiniiyordu:
«Vay canina! Biraz daha iyi nisan alsaymis, or-

S ovalye bir yandan yoluna devam ederken bir

tada ne elgi hazretleri, ne de elgilik gorevi kalacakii!v

Kaslarin ¢atarak diisiinmeye devam etti:

«Bussi-Leclerc’le otekiler, benimle asilzade usu-
liine, kuli¢c kilica carpismak istediler. Fakat bu herif,
kilise adam:i... Beni sinsice arkamdan vurmak iste-
di. Benden nefret ediyor! Acaba neden? Kendisini
tamumiyorum bile... Fakat herhdlde bu herifi gozden
kagirmamak gerek...»

Sonra omuz silkti:

«Benim adam olacagim yok,» diye diisiindii. «Ba-
bam sag olsaydi, kimbilir bana neler séylerdi... Hah...
Artik su daghk yerden kurtulduk. Simdi etrafim

Iar... Hi¢c olmazsa geleni, gideni goriirim..,»

Tekrar eski diisiincelerine donerek soylendi:

«Rahat bana batti. Gegmigle her tiirlii ilgimi kes-
mistim. Ne siikran borcum, ne de intikam alacagim
kalmisti. Artike bir kosede sakin oturabilir, olaylara
seyirci kalabilirdim. Benim neyime lizimdi, Kral
IHenri ile Kral Philippe’nin dalavereleri?.. Bana ne
Madam Fauste ile Papa’nin entrikalarindan?..»

Basini cevirince Fausta ile adamlarinin sagdan
inmekte olduklarini gordii. Basim egerek mirildan-
dr:

— «Yine rahat edemedim, basgimi beldli islere
soktum. Herkes beni oldiirmek istiyor diye nigin sa-
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styorum. Asil yasamamu isteselerdi, o zaman sasmam
gerekirdi. Bakalim bu gidisle daha ne belilara ¢a-
tacagiz...»

Basim tekrar cevirip bakt1 ve sonra yine kendi
kendine:

«Kaderde ne yaziliysa o olur,» dedi. «Simdiye ka-
dar oliim tehlikesiyle az m1 karsilasgtim. Yine dim-
dik ayaktayim ya, ona bakmali...»

Pardaillanin, Madrid’e kadar yolculugu olaysiz
gecti ve bu siire Fausta ile adamlarim bir daha gor-
medi. Manganares Irmag kiyisindaki bir tepede,
bugiinkii Kral saraymmn bulundugu yerde o zaman-
lar Alcazar Saray: vardi. Pardaillan dogruca oraya
gittiyse de, yanmna yaklastig: ilk subay kendisine:

— «Majeste, birka¢ giin 6nce Madrid’den aynl-
di,» dedi.

— «Nereye gitti?»

— «Sevilla’ya gidiyor. Oraya orduyla girecek ve
dinsizleri, yahudileri, miisliimanlar1 ve g¢ingeneleri
dogru yola sokacak.»

Pardaillan alay ettigini sezdirmeden:

— «Bravo!» Dedi. «Oyle kudretli bir Krala da
boyle isler yaragir zaten...»

Subay bu sozleri gercekten Gvgii igin soylenmis
sandu:

— «Kral, dinsizligi ortadan kaldirmaya yemin
etti,..» Dedi. «Yahudi’lerin ve Arap’larin ya hiristi-
yan olmalar1 ya da 6liimii goze almalan lazim...»

— «Demek yola gelmeyenleri ates iistiinde kizar-
tacaklar ha?.. Yasasin! Boyle mitkemmel bir manza-
ray1 kagirmak istemedigim i¢in ben de hemen Se-
villa’ya gidecegim... Izninizle bayim...»

Ve tekrar yola koyularak Cordoba’y: gecti. Zey-

tin ve portakal ormanlar1 arasindan asti. Guadalqui-
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vir Nehri boyunca, ilerledi ve Sevilla’dan birkag fer-
sah onceki Carmona sehrine ulagth. Fakat Kral'in or-
dusunun burada c¢adir kurmakta oldugunu goriince
hayret etti ve ordunun neden burada durdugunu sor-
du. Kendisine su cevab:1 verdiler:

— «Bugiin sali da ondan... Sal1 giinii ugursuz ol-
dugundan, o giin baslanan isler sallamir, kahr...»

— «Allah Allah! Sizin Kral bdyle seylere inamr
m1?»

— «Hayir efendim, ne miinasebet!.. Tam tersine,
Kral’imiz boyle seylere hi¢ inanmaz. Onun igin ken-
disi Sevilla’ya gitti; geceyi orada gegirecek.»

— «Bravo! Cesur adammig!.. Ben de o goziipek
Kral gibi yapayim da geceyi Sevilla’da gecireyim.»

Tekrar yola koyuldu. Biraz ilerledikten sonra, et-
raf1 zeytin agaclari, megeler ve hurmalarla cevrili toz-
lu bir yolda Kral'ln arabasim ve maiyetini gordii.
Aym yoldan gitmeyi sakincali bularak, ormana sap-
maya karar verdi. Fakat sonradan, eline firsat gec-
misken, Kral’in yiiziinii yakindan gormeyi diisiindii.
Yaklast1 ve bakt1:

Kral, siyah ipekten ve kadifeden, gosterigli bir el-
bise giymis, siislii arabasimin ipek yastiklarina da-
yanmigti. Saclar1 dokiilmiigtii. Yanaklar1 g¢ukur, ak
sakall kisa, bakislar1 soguk ve durgundu. Sinsi, so-
guk ve karamsar goriiniigiiyle bir hayaleti andiriyor-
du.

Iste, Pardaillan, o siralarda altmis yasinda bulu-
nan Kral Ikinci Philippe’yi boyle gormiistii. Atint
siiriip uzaklagirken kendi kendine:

«Hay Allah kahretsin,» dedi. «Fausta’nin, Fransa
lehtina oturtmak istedigi adam bu soguk suratly herif
mi? Keyifli ve negeli Fransiz'lara yazik olur. Bu za-
limin yiziinii goren Fransiz kizlarnimin giizel dudak-
larinda giiliimsemeleri donakalir...»
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Endiiliis’iin bagkenti olan Sevilla, o zamanlar kalin
bir surla gevriliydi. Bu surun onbes kapisi vardi
Pardaillan, kuzeyde bulunan Macarena kapisindan
girdi. Kendisine bir han tavsiye etmesi igin, yolda
gordiigii sevimli bir athya yaklagti. O gevrede iyi bir
han bulunup bulunmadigimi sordu. Adam, Pardail-
lan’dan yaghydi. $6valye’nin bu sorusuna cevap ve-
recek yerde, dalgin dalgin ve uzun uzun yiiziine
bakti. Ger¢i Sovalye boyle uzun bakislardan sinirle-
nirdi ama, adam o kadar tath tavirhyd: ve kendisine
oyle dostga bakislarla bakiyordu ki Pardaillan ister
istemez giiliimseyerek tekrarladi:

— «Mosyo, sizden bana bir han tavsiye etmenizi
istemigtim...»

Yabanc: dalginhgindan siyrilip sigradu:

— «Han m? Ooo, affedersiniz... Oyle ya, han
sormustunuz, degil mi? Hem de bu yakinlarda olsun
istiyorsunuz. Durun bakayim... Hah... En iyisi Ku-
le Hanr’dir. Siz yabancisiniz. Fransiz’simz, degil mi?
Nasil anladim? Miisaade ederseniz sizi Kule Han’ina
kadar kendim gotiireyim... Hane1 ahbabimdir. Boy-
lece sizinle birlikte gitmek serefine kavusmus olu-
rum.»

— «Rica ederim bayim! O seref bana ait... Buyu-
run, gidelim.»

Sovalye bir yandan da kargisindakini siiziiyordu.
Adam kirk yaslarinda kadar vardi. Uzun boylu ve
zayifti. Dugiinceli ve zeki adamlara vergi, genis bir
alm vardi. Sik dalgal saclarim arkaya dogru tara-
misti. Sakaklarina hafif kir diismiisti. Bakiglan
canh ve keskindi. Kah kurnaz kurnaz giiliimsiiyor,
kah baktigim1 gérmiiyormus gibi dalgin bir hal ah-
yordu. Burnu uzun ve kemerli, elmacik kemikleri
aikik, avurtlari gukurdu. Ince bir kumral biyig1 ve
ufak bir sivri sakali vardi. $ovalye, bu adamin elbi-
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selerinin eski fakat gayet temiz oldugunu, sol kolunu
zorlukla kimildattigin1 ve belinde de agir bir kihg
tagidigim gordii.

Yanyana yola koyuldular ve adam, yol boyunca bir
yabaneiy ilgilendirecek ne varsa hepsini, biiyiik bir
bilgi sahibi oldugunu gosteren bir ifadeyle anlatti.
San Francisco Meydani’'ndan gecerlerken, ortada bii-
yiik bir mihrap goren Pardaillan:

— «Bu ne ise yariyor acaba?» Diye sordu.

— «Monsenyor, Engizisyon, kutsal dinimize gir-
memekte ayak direyen sefilleri bu mihrapta yakarak
rublarim kurtarmaya ugragiyor!»

Pardaillan, devrin normal diigiinceleri olan bu s6z-
lerin alayl bir eda ile soylendigini hemen sezmisti.
Dedi ki:

— «Bu giizel gok altinda insanlar, insanca yasa-
salar ve yabani hayvanlar gibi birbirlerini yemeseler
ne iyi olurdu!..»

Adam bu sozleri dikkatle dinledi ve gozlerinden
seving 1siklar1 sagarak, Pardaillan’in anlayamadig:
bir seyler soyledi. Nehrin kiyisina vardiklar1 zaman
adam, eliyle ham1 ve yamibagindaki biiyiik kuleyi gos-
terdi:

— «Iste Kule Ham ve kulenin kendisi...»

— «Ne kulesiymis bu?»

— «Altn Kulesi derler. Kral hazretleri buraya
kendisine Afrika’dan gelen hazineleri saklar.»

Sovalye saka yollu:

— «Benim de $6yle ufacik bir hazinem olsaydi!..»
Dedi.

Adam giildii:

— «Bana daha az1 da yeterdi. Kiyafetime baksa-
mza!..»

Sovalye ciddilesti:
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— «Maosyo, kiyafet ve para bence onemli degil-
dir. Sizde dyle zenginlikler var ki kralimz, diinyanin
biitiin hazinelerini verse onlara sahip olamaz.»

Yabanci, sakaci bir tavirla:

— «Yok camm!» Dedi. «Neymis bu benim zen-
ginliklerim bakayim?»

— «Su ve gul.»

Pardaillan parmagiyla yabancimin kalbini ve ba-
sim gosteriyordu. Adamin bu 6vgii karsisinda yap-
macik bir algakgoniillilik gostermeyisi, olgunlugu-
nu ispat ettigi i¢in Sovalye’nin daha da hosuna gitti.
Adam kendi kendine soyle mirildandi:

«Harikuldde! Tipki Don Kisot gibi...»

Sonra durarak sapkasim c¢ikard: ve kendisini tak-
dim etti:

— «Monsenyér! Benim adim Miguel de Cervan-
tes’tir. Kastilya asilzadelerindenim... Eger beni dost-
lugunuza layik goriirseniz bundan g¢ok bityiik seref
duyacagim!»

— «Benim de adim $ovalye de Pardaillan... Fran-
siz1m. Daha ilk bakista sizinle ¢ok iyi anlagacagimiz
anladim. Bu dostluktan seref duyan asil benim.»

Bu sirada hana varmiglardi. Pardaillan atindan
inmeden once:

— «Mosyo de Cervantes!» Dedi. «Bir masa bagin-
da, sarap kadehlérimizi tokusturarak sohbet etsek na-
s1l olur? Insan, yiiregini agip tath tath konugmak far-
satin1 o kadar seyrek buluyor ki...»

— «Cok dogru séyliiyorsunuz. Ben de aym seyi
diigiiniiyordum. Cagimiz o kadar bozuk ve ahlaksiz
bir ¢ag ki namuslu ve agik yiirekli adamlar suglu sa-
yiliyorlar.»

Birlikte hana girmiglerdi. Kendilerine avluda bir
sofra kurulmasin1 tembih ederek oraya giktilar. Ak-
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sam olmustu; hava kararmis, avludaki lambalar ya-
kilmist1. Cervantes:

— «Gorityor musunuz, $ovalye?» Dedi. «Burasi-
nin bir saray avlusundan ne eksigi var? Bakin orta-
da bir havuz, etrafinda da giizelim ¢icekler!.. Daha
ne istenir?»

Sofrayi, otelcinin onbes yasindaki giizel kiz1 hazir-
hiyordu. Iki arkadas bir yandan istahla yemeklerini
yerlerken bir yandan da Cervantes, hayat hikayesini
anlatti:

— «Yoksul bir ailenin gocuguyum. Madrid Uni-
versitesi’'nde okudum. Geg¢imimi saglayabilmek igin
bir arahk Roma’ya gittim ve Kardinal Acqua Viva’-
nin mabeyincisi oldum. Sonra Haghlar donanmasi-
nin Tiirk’lere karsi agtign Incbahti Deniz Savagi'na
katildim ve sakatlandim. Ispanya’ya dénerken kor-
sanlarin eline diigtiim ve beg y1l Cezayir'de esir kal-
dim. $imdi yazarlik yapiyorum. «Don Kisot» adli bir
romana ¢aligmaktayim.»

Sovalye de Pardaillan:

— «Insallah bir saheser yazarsiniz da, sizin iinii-
niiz de vaktiyle tanmismis oldugum Mosyo de Ron-
sard’in iiniinden daha biiyiik olur...» Dedi.

— «Biliyor musunuz $6valye? Simdiye kadar siip-
he igindeydim. Yazamayacagimdan endige ediyor-
dum... Fakat romamma kahraman yapmak istedigim
adamin canh 6rnegini bulduktan sonra artik biliyo-
rum ki bir saheser yazamasam bile 6nemli bir eser
yazacagim.»

Bir yandan da garip bir giiliisle Pardaillan’in yii-
ziine bakiyordu. Sovalye, bu sozlerle kendisinin kas-
tedildigini anlamad: ve:

— «Oh oh! Cok giizel!» Dedi.

Once olduke¢a kalabalik olan avlu, yavas yavas bo-
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salmigt. Bir kogede atesli atesli konugan bir grup
kalmigti. Ortada dolasan bir hizmetg¢i kizla, hanci-
nin kizindan bagka kimseler yoktu. Cervantes, etra-
fim gozden gecirdikten sonra sesini kist1 ve sordu:

— «Siz bana buraya bir gorevle geldiginizden soz
ettiniz. Sorumu bagislayin. Ciinkii sadece, size yara-
rim dokunsun diye soruyorum.»

— «Biliyorum Mosy6... Sorun bakalim.»

— «Bu goreviniz geregi, Kral'la goriisecek misi-
niz?»

Pardaillan adamin goézlerinin igine bakti:

— «Sade goriigmek  degil, galiba doviisecegiz
de...»

Cervantes, bir an durakladi. Sonra:

— «O halde ¢ok dikkat edin Sovalye!» Dedi. «Eger
buraya Kral'in hoguna gitmeyecek isgler yapmak igin
geldiyseniz, gozlerinizden tagan su agik yiirekliligi
birakin. Duygularimz1 saklayin. Yiiziiniize, anlasl-
maz bir anlam verin. Ciinkii siz, burada hep sahte
yiizlerle karsilasacaksimiz. Sozlerinizi, hareketlerinizi
ve diigiincelerinizi kollayin... Ciinkii burada gocuk-
lar, hatta havada ucgan kuglar bile sizi ele verir ve
Engizisyon Mahkemesi’'ne teslim ederler. Eger bura-
ya diisman olarak geldiyseniz, ne giiciiniize, ne cesa-
retinize, ne de zekdmiza giivenin... Cekinin, Sovalye
cekinin! Ve oniiniizden ¢ok sagimza, solunuza ve
ozellikle arkamiza bakin... Ciinkii sizi arkadan vur-
mak isteyeceklerdir!»

— «Yok cammm! Beni bayag: iirkiitiiyorsunuz
azizim. Bak bana bakayim giizel kizzm. Adin ne se-
nin?»

— «Juana efendim.»

— «Aferin, benim dilber Juana’m! Bana biraz
portakal jolesi getir. Hem de babana soyle bakayim,
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bir-iki sige daha o benim pek begendigim Saumur sa-
raplarindan bulabilir mi?»

ki dakika sonra Juana, portakal jolesiyle sarap
sigelerini masaya koydu ve sessiz sadasiz gitti. Par-
daillan, joleyi ¢oreginin iistiine siirerek:

— «Ha, ne diyordunuz Mosyo Cervantes?» Dedi.

Cervantes, hayret icinde Sovalye’ye bakti. Sonra
basgim1 egdi. Avluda kimse kalmadigimi gorerek sor-
du:

— «Kral Philippe nasil bir adamdir bilir misi-
niz?»

— «Vallahi, kendisini az 6nce gordiim. Ustiimde
hi¢ de 6yle hos bir etki birakmadi.»

— «Sovalye, Kral, kendisinden soz izini almadan
konugmaya bagladig1 i¢in bakanlarindan birinin ka-
fasim kestirmis bir adamdir. Masasinin iistiindeki ka-
gitlar1 hangi sekilde biraktigini aklinda tutar ve kim-
se dokunmus mu, dokunmamis mi, anlar. Dokunul-
mugsa, c¢evresindekilerin vay haline!.. Vaktiyle sev-
digi ve sonradan biraktign kadim zalimce zindanlarda
ciiriiten bir algaktir. Buraya zararsiz bilginleri, ken-
di halindeki esnafi, kendisininkinden bagka bir Tan-
ri’ya tapiyorlar diye oldiirmeye geldi. Asil maksadi,
onlarin mallarim ellerinden almak ve hepsini soyup
sogana cevirmek... Onun gectigi her yer bir yangin
yerine, bir harabeye doner. Biitiin bunlardan bagka
bu adam, sadece kiskanghk yiiziinden 6z oglu, Don
Carlos’u iskenceler i¢inde oldiirtmiistiir. Iste sizin
savagacagimz Ispanya Kra’hh boyle bir adamdir, So-
valye...»

Pardaillan sogukkanhlikla cevap verdi:

— «Oldukga uzun olan émriimde bir¢ok azgin ca-
navarla bogustum. Fakat simdi bana anlatmms oldu-
gunuz gibi bir canavara heniiz rastlamamigtim. Ko-
lcksiyonumda bir o eksikti.. Biitiin bu soyledikleri-
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nizi dinleyince, kendisini bir an once gérmeye can
atiyorum. Hatta bu ugurda, mahvolsam bile yine yo-
lumdan dénmeyecegim.

Cervantes, kendi kendine mirildanda:

«Al, iste Don Kisot da boyle konugsacak!»

— «Bir gey mi soylediniz?»

— «Yook, hayir! Kendi kendime séylendim de...
Fakat $ovalye, siz yalmz Kral'la garpisacak degilsi-
niz... Ondan daha biiyiik bir canavar daha var...»

— «Sahi mi sdyliiyorsunuz, aziz dostum! Daha
canavarl da m var? Oyleyse biraz kuvvetlenelim ya-
hu! Yapisin kadehinize bakalim! Sihhatinize, Mosyo
de Cervantes!..»

— «Sihhatinize Mosy6 de Pardaillan!»

Sovalye, bosalttigi bardagr masaya koydu:

— «Hah soyle!» Dedi. «Eee, simdi séyleyin baka-
Iim, anlattiimz canavardan daha canavar olan kim-
mis?»

Cervantes bir solukta!

— «Engizisyon!» Dedi.

Pardaillan giildii:

— «Yok cammm! Sizin gibi goziipek bir asilzade
de kilkuyruk papazlardan bu kadar iirker mi?..»

— «Siz ne diyorsunuz, $o6valye?.. Bu papazlar,
Kralh, hatta Papa’y: bile titretiyorlar!»

— «Camim zaten sizin Kral'mz kim? Kafasina
ta¢ giymis sahte bir papaz degil mi? Papazlarin bir-
birlerine kazik atmasina aklim erer, ama bizim gibi-
lere degil. Ben erkek papay1 da, kadin papayr da
-herhalde bir kadin papa bulundugundan haberiniz
yoktur- avucumun igine almigtim. Avucumu kapa-
maya tenezziil etseydim, ikisi de ezilirdi.»

Cervantes sevingle el ¢irpti:
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— «Harikulade!.. Tipki Don Kisot gibi konusu-
yorsunuz!..»

— «Sizin bu Don Kisot dediginiz kahramam tani-
miyorum ama, eger benim gibi konusuyorsa akil-
s1z degilmis hani... Ya da belki delidir. Ister akilli,
ister deli olsun... Don Kisot burada olsaydi, simdi
size: «Su nefis kirmizi saraptan icin de kara diigiin-
celeriniz dagilsin, Mosyo de Cervantes!» Diyecekti.»

Cervantes, endigeli bir sesle:

— «Alay etmeyin, $ovalye!» Dedi. «Demek ki siz
Engizisyon Mahkemesi'nin ne oldugunu bilmiyorsu-
nuz. Bu korkung¢ cellatlar kurulundan her kotiilitk
umulur. Tabiatin bu kadar bol nimete bogdugu bu
giizel memleketin simdi bir dehget ve baski rejimi
altinda yagadigini bilmiyor musunuz? Burada korku-
dan gldiranlar ve higbir su¢u olmadigi halde gidip
kendilerini suglu diye gostererek cayir cayir yakilan-
lar var. Tann size Casa Santa yani «Kutsal Ev» de:
nilen o pis ve mendebur zindanlar1 gostermesin!..
Orada yakilacak diri insan kalmadig vakit o6liiler
mezarlarindan gikarilip yakiliyor, Sovalye! Siz bun-
lara karsi savagacaksimiz, ha! Vallahi sizi parampar-
ca ederler... Tipki benim su kadehi paramparca et-
tigim gibi...»

Cervantes boyle diyerek bir vurusta oniindeki ka-
dehi kirinca Pardaillan:

— «Juana, kizim!» Diye seslendi. «Mosyo De
Cervantes’e bir kadeh daha getir!»

Juana yeni bir kupa getirip uzaklastiktan sonra
Pardaillan, Cervantes’e bakt1 ve heyecanl bir sesle:

— «Aziz dostum!» Dedi. «Benim gibi gurbette do-
lasan bir yabaneiya gostermis oldugunuz ilgiden do-
lay1 size minnettarim. Beni daha iyi tamdiginiz va-
kit benim simdiye kadar ¢oktan &biir diinyayt boy-
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lamam lazim geldigini anlayacaksimz. Sayisim bil-
miyorum ama, omriimde bir¢cok defa Gliimden don-
dim. Nasil oldu, neden oldu bilmem, bir de baktim
ki beni 6liime gondermek isteyenler hep darmadagin
oldular... Demek istiyorum ki sizin bu soyledikle-
riniz beni yolumdan cevirmek soyle dursun, daha da
hizlandirir.»

Cervantes hayran hayran bakti:
— «Ah, ne essiz bir Don Kisot ornegi!» Dedi.
Pardaillan:

— «Ama,» dedi, «bana soylediklerinize karsihk
ben de size bir sey de soylemek isterim. Belki sizin
bilmediginiz, ama benim kesinlikle bildigim bir sey...
Siz biliyor musunuz ki bu ¢ifte bela, yani Kral Phi-
lippe ve Engizisyon Mahkemesi benim yurdumu da
tehdit ediyor? Halbuki Fransa’min bu iki bela tara-
findan mahvedilmesine imkan yoktur!»

— «Neden?..»

Pardaillan soguk bir tavirla:

— «Ciinkii ben istemiyorum!» Diye kesti, att1,..
«Bu davada hayatimi kaybetmenin s6z konusu oldu-
gunu bilmiyor degilim... Fakat milyonlarin hayat-
nimn kurtarilmas1 ugrunda benimkinin feda olmas: bir
onem tagimaz!»

Cervantes:

— «Iste, tam Don Kisot’a yakisir diisiinceler!..»
Dedi.

Pardaillan bir an, kadeh arkadagina alaye: bir sef-
katle bakti. Onu hayallere dalmig goriince soylendi:

— «Eger, su ikide bir adim1 andigimiz Don Kisot’-
unuz da bdyle diisiiniiyorsa muhakkak delidir, azi-
zim!»

Cervantes dalgin dalgin:

— «Oyle ya! Neden olmasin!» Dedi. «Aklima
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miikemmel bir gey getirdiniz. Junu bir diigiineyim
bakalim...»

Sonra birdenbire ayaga kalkt:

— «Deli veya akilli,» dedi. «Ister misiniz Soval-
ye, Don Kisot’un serefine igelim!»

Pardaillan adamin yiiziine bakt. Sonra:

«Bu sairlerin hepsi, kafadan sakat oluyor galiba!»
Diye diisiindii. Sonra yiiksek sesle:

— «Haydi igelim azizim!» Dedi.
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Onbirinci Boliim

DON CESAR VE GIRALDA

bir dikiste bitirdikten sonra el sikigtilar ve bay-

c ervantes’le Pardaillan bardaklarindaki sarah
lece dostluklarim miihiirlediler. Onlar, dalgin

dalgin konusurlarken avlunun yeniden miisterilerle
doldugunu gormemiglerdi. Bir siirii kotii kihkh, ka-
ranhk yiizlii adam, bagira ¢agira masalara yumruk
vura vura konusuyordu.

— «Allah kahretsin! Ne zamandir soyle keyfimiz-
ce bir eglenemez olduk. Sevilla, mezarhga dondii...»

— «Oyle ya... Ne adam kizartmak, ne boga dé-
viisii, ne de baska bir eglence kaldi...»

— «Sevgili boga giires¢imiz Don Cesar, yine can
sikintisindan dagdaki evine cekildi.»

— «Giralda da goriinmez oldu.»

— «Ama merak etmeyin. Artik Kralimiz geldi.
Yakinda, yine Yahudi ve Arap avina g¢ikacagiz!»

— «Bu av sirasinda ceplerimizin dolacag: da ca-
ba!..»

Pardaillan konusulanlar1 dinledikten sonra:

— «Heriflere giin dogmus!» Dedi. «Fakat bu
bahsettikleri Don Cesar kimdir?»

Cervantes, yiiziinde bir hiiziin ifadesiyle:

— «Don Cesar, iinlii bir boga giirescisidir,» dedi.
«Soyad1 yoktur. Ciinkii ne anasini, ne de babasim
taniyabilmigtir. Endiiliis’liiler kendisini ¢ok severler.
Onun, kendine gore bir giires stili vardir. Bagka bo-
ga giirescileri gibi sahaya zirhlara biiriiniip ¢ikmaz. ..
Ustelik bogay1 da oldiirmez. Ipekten elbiseler giyer
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ve elinde ince bir kili¢ oldugu hélde sahaya gikar.
Sol eline kirmiz1 salim alir ve boganmin iki boynuzu
arasma takilmig kurdeleleri hafif kiliciyla koparip
hayvana bir zarar vermeden, fakat kendi canim teh-
likeye atarak aldiktan sonra gotiiriir, seyirciler ara-
sindaki en giizel kadinin ayaklar1 dibine birakir. Yi-
git bir delikanhdir; gorseniz kendisini siz de seve-
ceksiniz.»

Pardaillan tekrar Kral’dan s6z agarak:

— «Demek Kralin pek acele paraya ihtiyac1 var
ki yine talana cikiyor,» dedi.

Cervantes bagini salladi:

— «Hem para meselesi, hem dinsizligi kaldirmak
perdesi altinda, kitle hilinde insan 6ldiirmek mese-
lesi... Fakat bence asil sebepler bunlar degil... Bana
kalirsa yalmzca onun ve Engizisyon Basyargici’nin
bildigi bir ama¢ ugrunda bu dolaplar déniiyor. Bu
amaci sezinliyor gibiyim!..»

Pardaillan:

— «Yoksa Ispanya’y1 tehdit eden bagka bir devlet
mi var? Ya da Kral’a kars: biiyiik bir ayaklanma m
hazirlanmis?..» Diye sordu.

Cervantes:

— «Bosuna ugrasmayimn $ovalye!» Diye s6ylendi.
«Imkam yok, bulamazsimiz. Bir siirii sugsuzun kam-
m akitacak olan bu saldiri, aslinda bir tek adama
karsidir!.. Hem de kime biliyor musunuz?..»

— «Herhalde bu korkung bir asi, gozii kanli bir
haydut olacak!..»

— «Hayir Maosyo, hayir!.. Yirmiiki yaglarinda,
himsesiz, otsuz, ocaksiz bir delikanliya karsi... Gerci

segtigi tehlikeli meslekte iyi para kazamiyor ama, ka-
randiklarim fakirlere dagitiyor... Kendisi ne bir tch-
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likeli asi, ne de bir korkung haydut. Sadece iyi bir
boga giiregcisi...»

— «Yaa!.. Yoksa bu, sizin demin soziinii ettiginiz
delikanli mi?..»

— «Ta kendisi, $ovalye!..»

— «Meger, onu tamirsam, gok sevecegimi bosuna
soylemediniz... Peki, bu gen¢ ashnda tanminmg bir
aileden mi?..»

Cervantes gevresine kuskulu gozlerle bakt ve fi-
sildada:

— «Don Cesar, bundan yirmiiki y1l 6nce 6ldiirii-
len Don Carlos'un ogludur!..»

— «Yani Kral Philippe’nin torunu!.. Demek ki
Ispanya tacinin varisi... Tahtta, simdiki veliaht Don

Philippe’den daha ¢ok hakk:i olan adam!..»

Cervantes ses ¢ikarmadan, basiyla dogruladi. Par-
daillan:

— «Kudretli Kral biiyiik baba, yoksul ve kimse-
siz torununa kars1 ordular ¢ikariyor! Bu isin altinda
onemli baz aile sirlar1 sakli olmal!..» Dedi.

— «Eger Prens- aramizda ona bu ismi verebi-
liriz - bilseydi ve isteseydi, kendisini taparcasina se-
ven Endiiliis’liiler, yarin ayaklamirlardi ve Ispanya
bir anda ikiye bdliiniir, iki taraf birbirini yerdi...
Philippe’nin buralara kadar gelmesinin iki nedeni
var: Bir tagla iki kug vurup hem birkag¢ bin dinsizi
yok etmek, hem de bu kargagalik arasinda bir pun-
dunu bulup Prens’i temizlemek...»

— «Peki, ya haberi olsayd1?..»

mu?..»

— «Yalmz bundan degil, kendisinin kimin ¢ocu-
gu oldugundan da haberi yok...»

— «Peki, ya haberi olsaydi?..»
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— «Olsayd:1 da durum, kendisi i¢in pek degis-
mezdi. Zira sanatkar ruhlu bir insandir; ne tahta, ne
taca metelik verir... Ustelik Giralda’ya da delice
agiktir!..»

— «Vay camna! Bu sizin Prens, benim pek ho-
suma gitti. Peki mademki Giralda’ya bu kadar vur-
gun, onunla evlense ya!»

— «Onun da biitiin istedigi bu, zaten... Fakat
Giralda her nedense bir tiirlii ispanya’dan ayrilmak
istemiyor!..»

— «Camim burada Ispanya’da evlenseler ya!..»

— «Hig evlenebilirler mi? Engizisyon Mahkeme-
si adam ne yapar sonra?..»

— «Lanet olsun! Engizisyon’un bununla ne ilgisi
var canim?..»

Cervantes, hayret icinde Pardaillan’a bakti:

— «Su yiizden ilgisi var: Giralda c¢ingenedir;
dinsizdir. Engizisyon Mahkemesi isterse onu yarin
yakalatip atese attirabilir... Bunu g¢oktan yapacakt:
ya... Sevilla halki, Prens’i sevdigi i¢in ayaklanir fi-
lan diye ¢ekindi...»

— «Canim, anladik, ama Prens de ¢ingene degil
yal.»

— «Kim bu dinsizle evlenirse, o da dinsiz gibi is-
lem goriir; ateste yakilir! Kim dinsizlerle hos geci-
nirse ve onlar1 Engizisyon Mahkemesi’ne vermezse
ister asilzade, ister halktan biri olsun, derhal atege
atilir!..»

— «Allah kahretsin be!.. Hangi tasi kaldirsam,
altindan bu Engizisyon gikiyor... Sizin bu Engizis-
yon’unuz, burayr yagsanmaz bir hale getirmis valla-
hil.. Fakat artik kafam kizmaya basladi... Bu En-
gizisyon’unuzun altindan girip iistiinden c¢ikaca-
gim! Hem size bir sey daha soyleyeyim: Birazeik su
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sizin Prens’inizin de islerine burnumu sokacagim...
Ciinkii bu delikanlinin tek bagina isin ig¢inden ¢ika-
mayacagim anliyorum...»

Cervantes, seving iginde:

— «Bravo!.. Bravo!.. Don Kisot déviise baslaya-
cak!..» Diye séylendi.

— «Hay sizin Don Kisot’'unuzun Tanr iyiligini
versin! Siz simdi bana su Don Carlos hikayesini an-
latir misimz?..»

Cervantes’in gehresi hiiziinden kararir gibi oldu:
— «Cok acikli ve karanhk bir hikayedir!» Dedi.

— «Ben de 6yle hissediyorum... Varsin olsun!..
Daha sarabimiz ve vaktimiz var!..»

Cervantes, gevresine tekrar kuskulu gozlerle ba-
kinarak sesini algaltti:

— «Once surasim séyleyeyim ki bu Don Carlos
hikayesine kariganlarin hepsi 6lmiig, oldiirilmiigtiir.
Bu hikayeyle ilgili en ufak bilgisi olanlar veya oldu-
gundan siiphe edilenler sessiz sadasiz ortaliktan kay-
bolmuglardur...»

Pardaillan:

— «Giizell.. Biz de ucuz ucuz 6lmek istemedigi-
mize gore, bu meseleyi hi¢ bilmiyormusuz gibi dav-
raniriz!» Dedi.

Bu sirada avluya geng bir ¢ift girmisti. Pardail-
lan’la Cervantes, gelenleri gormemislerdi. Adam sap-
kasim yiiziine indirmigti. Kadin da bir mantoya sa-
rinmis ve kukuletesini yiiziine cekerek iyice ortiin-
miigtii. Birbirlerinin elinden tutmus, sessizce gece-
rek, avlunun dibindeki c¢ardaklardan birinin altina
oturmuglardi. Bunlar, siiphesiz bir ¢ift sevgiliydi ve
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merakli gozlerden uzakta, bagbasa kalmak istiyorlar-
di

Bu ¢ift heniiz yerine oturmustu ki arkalarindan bir
adam daha belirmis ve kimsenin ilgisini ¢cekmemeye
calisarak iki hurma fidam arasina sinmisti. Sevgi-
lilerden birka¢ adim o6tede, pusu kurmus gibi bekli-
yordu.

Fakat adamin bu sinsice hareketi, daima tetikte
bulunan Pardaillan’in géziinden kagmamigti.

«Vay!» Diye diisiindii. «Kdfire bak!.. Tilki gibi
sindi. Ne yapmak istiyor acaba? Ha... Suradaki sevgi-
lileri gozetliyor olacak!.. Galiba herif, otekinin ra-
kibil» '

Sonra Cervantes’e dondii:

— «Sizi dinliyorum!» Dedi.

— «Sovalye, herhalde Cateau-Cambrésis Anlas-
masi’nda, Ispanya Krali Philippe'nin o zaman on-
bes yasinda bulunan oglu, Veliaht Don Carlos’la
Fransa Kral Ikinci Henri’nin biiyiik kiz1 ondort
yasindaki Prenses Elisabeth’in evleneceklerine dair
bir madde bulundugunu elbette bilirsiniz...»

— «Evet..., Kral Philippe’nin, oglu ic¢in sectigi
kizla sonradan kendisinin evlendigini de bilirim!..»

Cervantes soziine devam etti:

— «Don Carlos, giizel nisanhisim  ¢ilginea sevi-
yordu. Bu agk, 6yle temiz, oyle biiyiik bir agkt1 ki
boylesi ancak pek genglerle ihtiyarlarda olabilirdi.
Prens, yakisikhi ve zeki bir delikanhiydi. Kiz da onu
sevdi. Fakat kisa bir zaman once Kral, karis1 Marie
Tudor 6liince bu siralarda bir sanssizlik eseri ola-
rak oglunun niganhisim goérdi. Adam onu goriir
gormez, yildirnmla vurulmusa déndii. Ogluna seg-
tigi kizi1 kendine istedi. Kizcagiz da heniiz g¢ocuktu.
Ustelik annesi de Catherine de Médicis’ti. Prenses,
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sevgisini igine gomdii ve fazla bir zorluk ¢ikarmadan
Kral'la evlenmeye razi oldu... Fakat Prens... Prens
bunu bir tiirli hazmedemedi. Yalvardi, yakardi
agladi... Herhangi bir merhametsiz rakibin yiiregi-
ni yumusatacak kadar ugrasti. Nihayet babasim
yumusatamayacagini anlayinca, Prenses’in de ken-
disini sevdigini soyledi... O zamana kadar bir dedigi
iki olmamis olan magrur Kral, oglunun askta ken-
disine tercih edilmesine igerledi. Yiireginde korkung
bir kiskanghik ve ogluna karsi sonsuz bir kin uyan-
di. Iki rakip arasinda yalmiz Aranjues bahgelerin-
deki ulu agaclarin sahit oldugu dehsetli sahneler
gecti... Nihayet Elisabeth, Isabelle adiyla Kralige
oldu ve baba-ogul da birbirinin kamna susams iki
rakip, iki can diisgmam kesildi...»

Cervantes, Pardaillan’in doldurdugu kadehini bir
dikiste bitirdikten sonra soziine devam etti:

— «Ondan sonra Veliaht Don Carlos, saraydan
ve hiikiimetten uzaklastinnlldi. Boyle olmasi daha
iyiydi. Ciinkii ne zaman baba-ogul kars1 karsiya gel-
seler, birbirlerine kanli bakislarla bakiyorlar ve ne-
redeyse hancerlerini ¢ekip birbirlerinin iistiine ati-
lacakmis gibi tavir takimiyorlardi. Bu durum, ay-
larca, yillarca siirdii ve bir giin Veliaht'in tutuklan-
dig1, yargilandig1 ve 6liime mahkim edildigi haberi
yayilincaya kadar devam etti.»

— «Gergekten Prens yargilandi mi1?..»

— «Evet, babanin algak¢a intikamina alet olarak
oglunu mahkim edecek ii¢ viedansiz ¢ikti: Engizis-
yon Bagyargier Kardinal Espinosa, Eboli Prensi Ruy
Gomez de Sylva ve yargig Birviesca!..»

— «Yargilamaya gerekee olarak ne gosterildi?..»

— «Devletin  diismanlariyla isbirligi etmek ve
Flandres’de isyan hazirlamak!.. Agikg¢a ilan edilen
sebepler bunlardi. Fakat aslinda sebep, biisbiitiin
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bagkaydi. Ger¢i hem Veliaht’in, hem de Kralige’nin
pesine bir siirii casus takilmisti ve en ufak hareket-
leri bile gozden kagirilmiyordu ama, babanin kor-
kung aski yiiziinden ayrilmis olan iki sevgili, yine
ne yapip ediyor, birbirlerini buluyorlardi... Nerede
nasil bulusuyorlardi? Orasim1 bilen yok... Kralige,
Don Carlos’a asik olmakla kalmamig, iistelik ondan
gebe de kalmigtr. Onlar: birisi mi ele vermisti? Bu
da bilinemiyor... Bir giin Kralige, Kral'in dehsetli
bir kiskan¢hik krizi gecirdigini ve kendisini bir ma-
nastira kapatmaya karar verdigini, sevgilisine bil-
dirdi. Bu kararda, doguracag gocugun hayatina bir
kasit da seziyordu. Don Carlos, derhal dogacak co-
cugunu kurtarmak igin tertibat ald1 ve Kral’in adam-
lari, dogan ¢ocugu almaya geldikleri vakit ¢ocugun
ortaliktan kaybolmus oldugunu gordiiler... Ertesi
giin de Veliaht tutuklandi.»

Pardaillan acindi:

— «Zavalli delikanli!.. Keske o da babamin 6gii-
diine uysaymis da kadinlarin yiizlerine bile bakma-
saymig!..»

— «Don Carlos’un yargilanmas: bir komedi oldu
ve asil faciayr ortmeye yaradi. Bu facia, aklin ala-
mayaca@1 kadar igreng ve yiiz kizarticidir. Gururun-
dan yaralanan Kral, ne yapti bilir misiniz? Gergek-
ten karisi tarafindan aldatilmig olup olmadigim 63-
renmek i¢in ogluna iskence ettirdi!..»

— «Yok canim?.. Sahi mi soéyliiyorsunuz? Oglu-
na iskence ha?..»

— «Evet, bir babanin ogluna igkence ettirmesi gi-
bi ¢irkin ve inanmilmaz is yapildi. Bir diisiiniin $6-
valye: Veliahts karanhk ve feryatlarimn digaridan
duyulamayacag: kadar kalin duvarh bir zindana tik-
tilar. Celldt onun gozleri 6niinde iskence aletlerini
kizdirdi. Bir yandan zavalli delikanhimin etlerini kiz-
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gin kerpetenlerle koparirlarken, o al¢ak baba da og-
lunun iistiine egilip «ltiraf et! Soyle! Sefil!..» Diye
haykirip durdu. Veliaht can cekisiyordu. Bu ac1
arasinda bile korkung bir gayretle dislerini sikip ken-
di dilini kopartt:1 ve o kanl et parcalarimi babasimn
yiiziine tiikiirerek: «Soylemeyecegim!» Demek iste-
di. O zaman tas yiirekli baba, oglunun bu korkung
azminden mi, yoksa yaptig1 hainlikten mi utand: bi-
linemez... Iskenceyi durdurduktan sonra, oglunun
suratina firlattigy kanlh tiikiiriigi sildi... Iste o zin-
danda bu feci olay gecti, Sovalye...»

Pardaillan tiksinmis gibi:
— «Miithis sey!» Dedi. «Peki ama siz biitiin bun-
lar1 nereden biliyorsunuz?..»

Cervantes duymamus gibi s6ziine devam etti :

— «Sonra da Kralin, oglunu affettigini ve ceza-
sin1 miiebbet kiirek cezasina c¢evirdigini soylediler...
Halbuki birkag giin sonra Veliaht'in 6ldiigii duyul-
du. Prens’in pek diizensiz bir hayat siirdiigii i¢in an-
sizin verem olarak oldiigii yalami yayildi.»

— «Kralige’ye bir sey yapmadilar mi1?»

— «Ispanya’da Kralige’ye dokunulamaz! Fakat
Don Carlos’un dliimiinden iki ay sonra o da, yirmiiki
yasinda hayata gozlerini yumdu.»

— «Evet! Iki 6lim olaymn boyle iistiiste gelisi
isin i¢inde bir kasit oldugu sonucunu dogruluyor. Ne
diyecektim?.. Siz sair ruhlu bir adamsimz... Size bir
sey soyleyeyim..., Su gozlerini birbirine dikmis, su-
sarak bakigan agsiklar1 gériiyor musunuz? Bazan su-
sugun, konusmadan daha fazla gsey anlattigim soyler-
ler, ne kadar dogru, degil mi?..»

Pardaillan bunlar1 s6ylerken, gozleriyle az dnce
haril haril konusurken birdenbire seslerini kesmig
olan sevgilileri isaret ediyordu. Cervantes:
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— «Sahi, neden 6yle birdenbire sustular?» Diye
sordu.

— «Yavag! Burada birtakim geyler doniiyor!.. Bu-
nun bir tuzak olmasindan korkuyorum!»

Cervantes, Sovalye’nin dikkatle dinledigi hikaye-
yi anlatirken iki hurma fidam arasina sinerek sev-
gilileri gozetlemis olan adam da, yavagea giiriiltiicii
kalabaligin bulundugu masaya segirtmisti... Orada
bulunanlara, avucunun iginde duran bir seyi goste-
rerek bir seyler soyleyince masa basindakiler hemen
korku ile karigik bir saygiyla toparlandilar. O zaman
adam, emredercesine birtakim sézler soyledi ve c¢ev-
resindekiler, itaat ettiklerini belirtir bir tarzda bag-
larin1 salladilar... Yalmz, aralarindan ikisi, karsilik
verecek gibi davrandiysa da bu hareketleri, adanmin
hiikmeder bir tavirla elini gége kaldirmas: ve tehdit-
kar bir eda ile birkag s6z sdylemesi sonucu yarim

kald.

Adam, emri altindaki bu kalabalikla artik ilgi-
lenmeyerek yol iistiinde gidip gelen hizmetg¢i kizi
yakaladr. Hizmetci de, hemen o6tekiler gibi dehget
icinde egildi ve cabucak gidip az sonra gelerek ma-
sanin iistiine bir kangal ip birakti. Birakmasiyla be-

raber korkusundan ugarcasina kagip kaybolmas: bir
oldu.

Adam, kapinin yanina oturdu, beklemeye baslad.

Az 6nce negeli, hattd tagkin haykiriglarin ¢inladi-
g1 avlunun iistiine, yakinda kopacak firtinay:r haber
veren trkiitiicii bir sessizlik ¢okmiistii.

Bu sirada higbir seyin farkinda olmayan asik ¢ift
de geldigi kadar sessizce gitmeye hazirlaniyordu.
Sevgililerin kapiya ulagmalarina iki adim kalmigti ki
adam, birdenbire karsilarina dikildi ve elini uzalarnk
sozde lizgiin bir sesle:
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— «Kizim!..» Dedi. «Seni Kutsal Mahkeme adi-
na tutukluyorum!..»

Kizin yanindaki delikanl, karsisinda silahsiz bir
kimse bulunca kilicina davranmaya liizum goérme-
yerek, sevgilisini yavasca yana cektikten sonra ada-
ma bir yumruk savurdu. Fakat aym anda kalabalik,
delikanlinin ¢evresini demirden bir ¢ember gibi sa-
riverdi. Havaya kalkis yumrugunu, simsiki yakala-
yip bilegini biiktiikten sonra belindeki kilic1 cekip
aldilar. Birkag saniye i¢inde kendisini kiskivrak bag-
ladilar. Zavalli delikanli, kalabalik karsisinda giic-
siiz kalmanmin verdigi hingla iistiine gullananlar
sarsmaya galisiyor ve agzindan kopiikler sagarak ba-
giriyordu:

— «Ah, algaklar!.. Ah, kallesler!..»

Masa basinda biraz once igip konusan kalabahk
yiizlerinden de belli oldugu gibi istemeye istemeye
Engizisyon Mahkemesi gorevlisinin sidik kopekleri
haline gelmis ve delikanhya saldirmislardi. Bu isi is-
temeyerek yaptigim iclerinden biri s6yle aciklad:

— «Ne yapalim kardes?.. Bu isi keyfimiz istedigi
igin yapmiyoruz, ama cesaretin varsa gel de itaat et-
me!.. Baksana, adam kutsal mahkemeden soz ediyor!
Dinlemeyelim de gidip zindanda mu ¢iiriiyelim?.. Sen
de sesini gikarmasan iyi edersin!..»

Bu sirada geng ‘dsigin baglanmasi tamamlanmas,
kendisi yere yatirilmisti. Adamlardan dordii iistiine
cullanmig, debelenmesine zorlukla engel olabiliyor-
du. Fakat adamlar isleri bittigi icin nihayet azmine
ve giiciine hayran kaldiklar1 kurbanlarinin yiiziine
bakmay akil ettiler... O vakit hepsinin hayretle ac-
lan agzindan su sozler firladr:

— «A! Don Cesar!..»

Ve sonra da geng¢ kiza donerek:
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— «Giralda!» Dediler.

Ciinkii geng kiz da sevgilisine yardim etmek i¢in
cirpinmig ve o sirada kukuletesi agilarak egsiz giizel-
ligi meydana ¢cikmgt.

Biitiin bunlar, anlatilamayacak kadar kisa zaman-
da olup bitmis ve Engizisyon gérevlisi, iki kurbani-
nin tutuklanmasimi karanhk bakiglarla sessiz, sada-
siz izlemigti. Don Cesar'in baglandigim ve kimilda-
yamaz duruma geldigini goriince vahsi bir sevingle
pengesini Giralda’ya dogru uzatip geng¢ kiz1 bilegin-
den yakalada:

— «Nihayet elime gectin!..» Dedi.

Geng kiz, bilegini yakalayan elin temasindan tik-
sinerek irkilmisti; kendisini kurtarmaya gabaliyor ve
suya diigiip de tutunacak bir sey arayan insanin
iimitsizligi i¢cinde cirpimiyordu. Fakat Engizisyon go-
revlisi, onun biitiin debelenmelerine kolaylikla kars:
koyuyor ve kendisini tek eliyle zaptedebildigine go-
re epeyce kuvvetli bir adam oldugunu belli ediyor-
du. Nihayet isi daha fazla uzatmamak isteyerek:

— «Haydi!» Dedi. «Haydi gel bakalim!..»

Ve geng kiz1 siddetle gekeleyerek sert adimlarla
kapiya yoneldi. Fakat esige varinca durmak zorunda
kald. ..

Pardaillan umursamaz bir tavirla kapiya dayan-
mig, kollarim gogsiinde kavusturmus, onu seyredi-
yordu. Engizisyon gorevlisi, bir an yolunu kapamak
isteyen bu yabanciya bakti. Fakat $ovalye bu bakis
altinda durusunu hi¢ bozmad. Yiiziinde o kadar yu-
musak bir giiliimseme vardi ki kendisinin kétii bir
niyeti oldugunu anlamaya imkan yoktu. Hem zaten
Kutsal Mahkeme’nin memurlarindan birinin yolunu
kesecek kadar cesur bir adam bulunabilecegi kimin
aklina gelirdi ki?.. Nitekim, insanlar iizerindeki nii-
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fuzuna giivenen Engizisyon gorevlisi, soz soylemeye
bile tenezziil etmeyerek Sovalye’yi bir kenara itmeyve
yeltendi. Fakat adam, yerinden kipirdamiyordu. En-
gizisyon gorevlisi nihayet dayanamada, ters ters:

— «Haydi Maosyo! Cekilin  yolumdan!..» Dedi.

«Cikmak istedigimi goérmiiyor musunuz?..»

— «Haal.. Cikmak istiyordunuz demek?.. Neden
daha once soylemediniz, canim? Buyurun, cikin is-
tel..»

Pardaillan boyle soylemekle birlikte bir tiirli ye-
rinden kimildamiyordu. Engizisyon gorevlisi kagla-
rim ¢attr. Kargisindakinin giileryiizlii sdkinliginden
tasalanmaya baglamisti. Fakat kendine hikim oldu ve
boguk bir sesle:

— «Mosyo!» Dedi. «Ben Kutsal Mahkeme’nin
emrini yerine getiriyorum... Kutsal Mahkeme’nin
emirlerine uymamak ve gorevli bir Engizisyon mie-
muruna saygisizhkta bulunmak da 6liim cezasina
carpilmaya yeter!..»

— «Yaal.. Oyle mi?.. Bakin bunu bilmiyordum.
Kutsal Mahkeme mi dediniz?.. Ona kars1 saygisizhk
etmek akhmdan bile ge¢mez... Ayrica Kutsal Mah-
keme’nin, sizin gibi bir memuruna layik oldugu se-
kilde davranmak isterim!»

Pardaillan hala yerinden kimildamiyordu. Engizis-
yon gorevlisi, Sovalye’'nin agzindan ¢ikan bu sozler-
deki hakaret havasim sezerek sapsari kesildi. Ofke-
den titreyen bir sesle:

— «Camim, ne istiyorsunuz siz?..» Dedi.
Pardaillan, tath tath cevap verdi:

— «Soyleyeyim, iki géziim sdyleyeyim!.. Kotii
davrandigimz su gen¢ kizi rahat birakmamaz istiyo-
rum... Kallesce yakalattigimiz su delikanhy: da sa-
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livermenizi diliyorum. Ondan sonra serbest¢e ¢ikabi-
lirsiniz...»

Memur, bu acayip adama canavarca bakislarla
bakt1 ve homurdandi:

— «Dikkat edin, kellenizle oynuyorsunuz, Mas-
yo6!l.. Yoksa Kutsal Mahkeme’nin emirlerini dinle-
memeyi mi goze aliyorsunuz?..»

Pardaillan soguk bir tavirla:

— «Yoksa siz de benim istegimi yerine getirme-
meye mi cesaret ediyorsunuz?.» Diye sordu.

Sonra Engizisyon memurunun ne yapacagini su-
sirmis bir hilde durakladigim goriince:

— «Sabrim tiikenmeye baghyor, dostum! Biraz
cabuk olun. Sonra karismam haal!» Dedi.

Bu inamlmaz sahnenin seyircileri, korkung bir
sessizlik iginde kalakalmislardi. Pardaillan’in, sinr-
lar1 iginde bulundugu memleketin en yiiksek maka-
mina kars1 gelmeye kalkmasi ya delilik ya da akil al-
maz bir cesaret eseriydi. Boyle bir hareket, onu go-
renlerde ancak merhamet ve hayranlik duygusu uyan-
dirabilirdi... Herkes korku icindeydi. Pardaillan ise
sanki hal, hatir soruyormus gibi sikin kalmigti. Yal-
niz bu arada tekrar gergekle hayalin sinirim sagiran
bir adamin sesi duyuldu:

— «Yasa, Don Kisot!..»

Bu, Cervantes’in sesiydi. Adam, yazacagi roma-
nin yiizyillar boyunca unutulmayacak kahramanim
alkighyordu.

Engizisyon gorevlisi, saskinhigindan siyrilmis ol-
mah ki ofkesinden titreyerek biraz once Don Cesar’
yakalatt1ign adamlara déndii; eliyle Pardaillant gos-
terip:

— «Tutun su dinsizi!..» Diye giirledi.

Adamlar, alti kisiydi. Doérdii, yerde yatan Dan



Cesar’la ugrasiyordu. Bosta olan diger ikisi, tereddiit
iginde bakisti. Memur bu tereddiidii goriince tehdit
etti:

— «ltaat edin!.. Yoksa canimiza okurum!..»

Adamlar, Pardaillan’a dogru yiiriidiiler. Fakat $6-
valye’nin yiiziinde, hi¢ de iyi seyler okumamis ola-
caklar ki birdenbire ellerini bellerine gétiirdiiler. Fa-
kat kiliclarim1 cekmeye vakit bulamadilar. Pardail-
lan yildirim hiziyla ileri atild1 ve iki yumrugunu bir-
den savurdu. Iki adam, iki kiilge gibi yere yigildi. O
zaman Sovalye, Engizisyon gérevlisinin burnunun
dibine kadar yaklasti ve buz gibi bakiglarim1 onun
gozlerine dikerek:

— «Bu delikanhy1 birak, diyorum!..» Dedi.

Engizisyon memuru, kin dolu gozlerle bakti, dis-
lerini gieirdatt ve:

— «Onemli bir din gorevlisine ¢ok kotii davram-
yorsunuz, Mosy6!.. Bu saygisizhgimz ¢ok pahah
odeyeceksiniz!..» Dedi.

— «Sen, din gorevlisi filan degil, sulu, bayag: he-
rifin birisin! Bir asilzideyi tehdide cesaret ha!.. Hay-
di, birak su geng kizi, yoksa sonun fena olacak!..»

Engizisyon gorevlisi:

— «Cesaretiniz varsa bana el kaldirm, gore-
yim!..» Dedi.

Pardaillan :

— «Sana dokunmak bana tiksinti veriyor, ama ne
yapayim ki buna mecbur oluyorum...» Dedikten son-
ra bir anda egilip herifi kemerinden yakalayarak bir
tiiy hafifligiyle kaldirdi, kapinin kanadim1 ayagiyla
actiktan sonra adami sokaga firlatirken:

— «Kulaklarinin kopmasim1 istemiyorsan, ben
igeride bulundugum siirece buraya doneyim deme!»

Dedi.
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Artik o herifle ugragmaya liizum gormeyerek geri-
ye dondii ve sagkinliklarindan kiigiik dillerini yut-
mugscasina birbirlerine bakan dort adama sert bir ses-
le:

— «Coziin bu Mosyoyii!..» Emrini verdi.

Adamlar acele acele ipleri kesmeye koyuldular...
Bir yandan da:

— «Bizi affedin, Don Cesar! Kutsal Mahkeme’ye
karg1 koysaydik sizi oldiireceklerdi; biz de sevgili bo-
ga giirescimizi kaybedecektik!» Diyorlardi.

Don Cesar goziiliince Pardaillan dort adama kapi-
y1 gosterdi:

— «Cikin digan!..» Diye giirledi.

Birisi:

— «Bizimle boyle konusulmaz!.. Bizler Sovalye-
yiz!..» Diyecek oldu.

Pardaillan sakin bir sesle:

— «§ovalye olup olmadigimzi bilmem!» Dedi.
«Fakat kopekgesine bir is gordiigiiniizii gozlerimle
gordiim. .. Size kopeklere layik muamele yapmam is-
temiyorsamz ¢ikin buradan!..»

Bir yandan da parmagiyla ¢izmesinin burnunu
gosteriyor, hepsini tekmeyle kovacagimi anlatiyordu.

Dort adam, utang¢ i¢inde homurdana homurdana
ve gozlerinden kin igiklar: sagarak kapiya yoneldi.
Pardaillan arkalarindan:

— «Durun!.. $u mendeburlar1 da kaldirin baka-
him!..» Diyerek birer yumrukta yere serdigi iki ada-
m gosterdi. Dort Sovalye ses gikarmadan geri don-
dii. Egilip baygin arkadaslarim karga tulumba etti.
Adamlarin meyhaneden cikislan, hi¢ de girisleri ka-
dar parlak ve giiriiltiilii olmada.

Ortalikta Pardaillan, Don Cesar, Giralda ve Cer
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vantes’ten baska kimse kalmayinca, han sahibiyle ki~
z1 da sindikleri yerlerden ¢ikmislar, hayran hayran
Sovalye’yi seyrediyorlarda.

Pardaillan sdkin sakin:

— «Oooh!» Dedi. «Hava temizlendi... Insan, da-
ha rahat nefes aliyor!..»

Cervantes hayranliktan sarhos bir halde:
— «Harika, essiz Don Kisot!» Dedi.

Sovalye, arasira takindig: alayc: tavriyla ona don-

dii:

— «Artik su bir saatten beri adiyla kafam sisir-
diginiz Don Kisot’'un kim oldugunu bana soyleyin,
azizim!»

Cervantes, ac1 ve saskin bir giiliimsemeyle:

— «A!.. Don Kisot’'u tanimiyor!..» Dedi.

Sonra hancinin kizi Juana’ya dondii:

— «Giiizel kizim! Bir aynan var mi?»

Geng kiz eliyle koynunu arastird: ve kiigiik bir ay-
na cikararak uzatti. Cervantes, aynay1 aldi. Sovalye’-
ye sundu ve:

— «$u aynaya bakin, $ovalye!l..» Dedi. «Orada
bir saattir adiyla kafamz sisirdigim Don Kisot'u go-
reccksiniz!..»

Pardaillan, bir aynaya, bir Cervantes’e bakarak soy-
lendi:

— «Zaten ben de bundan siiphelenmeye baglams-
tim ya... Fakat ne olursa olsun azizim, bu sizin Don
Kisot, ¢ilgmin biril..»

Cervantes sordu:

— «Neden?..»

— «Ciinkii, akh basinda bir adam, burada bu Don
Kisot delisinin yedigi haltlar1 yemezdi...»
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Don Cesar ile Giralda, bu arada Pardaillan’a ynk-
lagmiglardi. Don Cesar:

— «Eger bir giin, 6mriimde rastladigim Sovalye-’
lerin en kahramam olan sizin ugrunuzda oliirsem,
ne mutlu bana!..» Dedi.

Giralda bir sey sdylemedi. Sovalye geng kizin eli-
ni ald1 ve dudaklarina gotiirerek optii.

Pardaillan, kendisine hayran olunmasindan, siik-
ran duyulmasindan ¢ok sikilirdi. O kadar sasirdr ki
bir diizine kiligh $ovalye karsisinda bu derece sas-
kinlik duymazda.

Bir saniye kadar, kendisine hayran gozlerle bakan
bu geng ve giizel cifti seyretti ve heyecanh anlarmda
takindig1 sikilgan tavriyla:

— «Amma yaptimz haa, Mosy6!..» Dedi. «Sizin
oliimden bahsetmeniz dogru mu? Bu dilber kiz igin
yasamamiz lazim... Ask i¢in yasamamz lazim... Geng-
lik, giizellik ve yiice duygular bir araya gelince agk
daima muzaffer olur... Hele simdilik, su masaya otu-
run da memleketimin saraplarimi icerek sizi, gevre-
nizde dolasan tehlikelerden nasil kurtaracagimzi

diisiinelim.»
A‘M%:m
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Onikinci Boliim

KRAL HENRI'NIN ELCiSI

evilla sehrinin Alkazar Sarayi’nda, elgiler salo-
S nuna bitisik odalardan birindeyiz... Genis, Arap
tarzinda yapilmis bir oda... Goziiniize iligenler:
Birka¢ koltuk, bir-iki arkaliksiz iskemle, genis bir
calisma masas1 ve bu masanin iistiinde bir siirii ka-
git...
Kiiciik pencereler, diinyaca iinlii bahgeye baki-
yor...
Kral Ikinci Philippe, bu pencerelerden birinin
oniine oturmus, soguk bakislariyla disarinin goéz ka-
magtiric manzarasim seyretmektedir.

Kral'n yaninda Engizisyon Basyargici ayakta du-
ruyor.

Daha 6tede bir pencere pervazina dayanmus, kolla-
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rim kavusturmug, dev ciisseli bir adam heykel gibi
duruyor. Adamin kemerli, iri bir burnu, korkung ve
anlamsiz gozleri, kaslarina kadar uzanan saglar, da-
racik bir alm var. Biitiin bunlara ek olarak, kipkuzil
giir sakali, sakaklarina kadar biitiin yiiziinii 6rt-
miis...

Bu devin adi Don lago de Almaran’dir. Sarayda
kendisine, Barba Roja «Kiz1l Sakal» derler. Barba
Roja, ikinci Philippe’nin en sadik muhafizidur.

Kral'in oldugu her yerde, Kizil Sakal hazir bulu-
nur.

Bayramlarda, dini torenlerde idamlarda, onemli
konusmalarda Barba Roja, Kral'm yaninda hareket-
siz, dilsiz ve efendisinin bir bakisindan ne demek is-
tedigini anlayip, emrini derhal yerine getirmek iize-
re tetikte bekleyen bir kopek dikkatiyle durur. Son
derece anlayigsiz ve kaba goriiniigiine ragmen, gerek-
tigi yerde inanilmaz bir zeka ornegi kesilir.

Kiz1l Sakal, yalmiz Kral’a olan yakinlhigindan degil,
miithis kuvvetinden otiirii de herkesi korkuturdu.
Aslinda Kastilya’nin en kibar ve eski ailelerinden bi-
rine mensup oldugu hilde insanlarin arasina karig-
maz ve ancak Kral’mn bir emrini yerine getirmek
icin ortalikta goriiniirdii. O zaman bile, meramim
elinden geldigi kadar az sozle anlatirdi.

Bugiin Kral yine siyah ipek ve kadifeden, ciddi ve
gosterigli elbisesi icinde gayet soguk bir tavirla Espi-
nosammn verdigi bilgiyi dinliyordu. Engizisyon Bas-
yargici diyordu ki:

— «Prenses Fausta, kadin Papa Jeanne’nin yap-
tigim yapmak isteyen kadindir. Kendisi, Papa Sixte-
Quint’i bile tir tir titretmisti ve az kalsin onu, papa-
hik tahtindan indiriyordu. Cok zeki ve bilgilidir. Ken-
disine yumusak davranmaliyiz,.. Kendisinden yarar-
lanabiliriz.»
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— «Peki, su Sovalye de Pardaillan kim?»

— «Duyduguma gore, ele gegirilip kendisinden
istifade edilmesi gereken, bu miimkiin olmazsa mu-
hakkak tepelenmesi icap eden miithis bir adam!.. Fa-
kat kendisini i baginda gérmeden, hakkinda bir hii-
kiim vermemeli... Boyle sohretlerin ¢ogu kof gikiyor.
Fakat kendisi lehinde hiikiimler verdirecek deliller
de yok degil. Aslen Kont De Margency oldugu halde
bu unvam tenezziil edip kullanmiyor. Belki karak-
ter sahibi bir adam, belki de kontluk unvanini kendi-
sine lay1ik gormiiyor. Ote yandan, Sevilla’ya geldigi
giin memurlarimdan birine ¢atmis. Adam tuttugu
gibi yaka paga sokaga firlativermis... Herhalde go-
ziipek biri olacak...»

Kral endiseli bir tavirla:

— «Ne?..» Dedi. «Engizisyon memurlarindan bi-
rine el mi kaldirmis?..»

Espinosa, tasdik anlaminda egildi. O zaman Philip-
pe, kesin bir dille:

— «O halde el¢i olmasina ragmen kendisini mu-
hakkak cezalandirmak lazim!» Dedi.

— «Fakat daha 6nce bu Mosy6 de Pardaillan’in
ne istedigini ve neler yapabilecegini bir gorsek, Ma-
jeste...»

Kral sert bir sesle:

— «Peki ama, bir devlet memuruna yapilan ha-
kareti cezasiz birakamayiz... Onu bagkalarina 6rnek
olacak bir sekilde cezalandirmaliyiz!» Dedi.

— «Benee bu mesele iistiinde durmamizin anla-
m yok, Majeste. Ciinkii o memur da bizden izin al-
mamis ve kendi bagina buyruk hareket etmis... Bu
da disipline aykir1 bir davramstir. Ve siddetli bir ce-
zay1 gerektirir. Memurlarimiz, kendilerinin birer hig
olduklarim1 ve baglarinin emri olmadan higbir sey
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yapamayacaklarim1 bilmelidirler. Pardaillan’a gelin-
ce, gerektiginde, bir yolunu bulup onun da igini bi-
tirmek her zaman i¢in miimkiindiir...>»

Keral ilgisizce:
— «Peki,» dedi.

Sonra yerinden kalkti. Kurumlu bir eda ile ve agir
adimlarla yazi masasimin bagina gegti. Sert bir ses-
le:

— «Prenses Fausta’yr getiriniz!» Dedi.

Sonra her zamanki aligkanhgiyla bacak bacak
iistiine atti, dirsegini koltuga ve basim1 yumruguna
dayadi. Espinosa, derin bir saygiyla egildi ve gidip
usaklara Kral’in emirlerini bildirdikten sonra geri
dondii; Kizil Sakal’in yaninda bir yere sindi.

Aym anda Fausta da salona girdi.

Yavas yavas ve biitiin baglar1 egdiren, hiikmeder
tavriyla yiiriiyordu. Siyah elmaslar gibi parlayan
gozlerini kendisine dik dik bakan Philippe’nin goz-
lerine dikmigti. Bu iki gurur sembolii insan arasin-
da, daha ilk bakista amansiz bir miicadele olacag:
belliydi. Fakat Kral'm bakisglarinda, rakibini ilk
hamlede yere sermek isteyen bir insamin kin dolu
kararlihg1 okundugu halde Fausta’min bakiglar1 hem
sozle anlatilmaz bir tathlik, hem de karsisindakinin
biitiin silahlarim1 elinden almak isteyen bir sertlik
tasiyordu.

Ikisi de insanlara hiikmetmeye alismis bu iki in-
sanmn amansiz miicadelesinin sessiz seyircisi olan
lispinosa, yiiziiniin higbir seving eseri goéstermeme-
sine ragmen, Fausta’min ilk carpigmayr kazandigim
derhal anlad1.

Kral, yavas yavas ve istemeye istemeye bakislari-
m gevirdi. Yiizii hafifce kizarmagti.
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O zaman Fausta en ince saray reveranslarindan
birini yapti.

Fakat tavirlarindaki essiz dhenk, basini tutusun-
daki zarafet ve bakiglarindaki yakicilikla karsisinda-
kini adeta eziyordu. Bunu géren Espinosa kendi ken-
dine mirildandi:

«Ne miikemmel rol yapiyor!..»

Kral, bu egsiz kadinin dayamlmaz zarifligi ve gii-
zelligi karsisinda gururunun kirldigim hissetti. He-
men ayaga kalkti. Bagindan sapkasim gikararak
magrur Ispanyol zarafetiyle bir selaim verdikten son-
ra, Fausta’nin reveransi bitmeden kendisini elinden
tutup kaldirdy, bir koltuga gotiirdii. Agir agar:

— «Buyurun, oturun Madam!» Dedi.

En ince nezaket gosterileri karsisinda bile mer-
mer bir heykel gibi durmaya aligmis olan bu mag-
rur Kral'in yaptigi bu hareket o kadar umulmadik
bir seydi ki Espinosa biiyiik bir sagkinhk i¢inde Fa-
usta’min zaferine inanmak zorunda kaldi. Fausta’ya
gelince, Kral'in gosterdigi bu davranisi gayet tabil
bulmug, ninesinden aldig1 deha ve giizelligin karg:.
Iig1 kabul etmisti.

Kral Philippe nasil bir adamdi?..

Dini inang¢ sahibi bir adamdi. Cocuklugundan be-
ri, beyni din konusunda, papazlar tarafindan sabirla
iglenmigti. Dini inang, onun igin teneffiis ettigi hava
kadar gerekliydi. Biitiin diinyanin, onun bu inanc-
na, yani kendisine boyun egmek zorunda olduguna
da kesinlikle inanmiyordu. Tarih, ondan ters, korii
koriine dine bagh, kendini begenmis ve kati yiirekli
bir hiikiimdar diye s6z ediyor. Biz ise onun inang
sahibi bir insan oldugunu séyliiyoruz ki bu, ¢ok se-
yi anlatmaya yeter.

Philippe, inancin her insana lazim olduguna ina-
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miyordu. Inanan insan, mutlu bir omiir siirer ve hu-
zur icinde oliime kavusurdu. Inanca saldirmak in-
sanlarin mutluluguna saldirmak, onlarin iimitsizlik
icinde 6lmelerine sebep olmak demekti... Onun i¢in
dinsizler, zehirli mahliiklard: ve yok edilmeliydiler.
Bu yiizden, Philippe binlerce insam oldiirttii ve en
akil almaz iskenceleri icat etti... Bir canavar my-
d1? Hayir!.. Viicutlara igkence ederek ruhlar1 kur-
tardigina inanan bir insandi, o kadar!.. Igindeki
merhamet duygusunu ezmek istedigi zaman kendi
kendine:

«Kral herseyin iistiindedir!» Diyordu. «Bir Kral
Tanrvnin yeryiiziindeki vekilidir ve Tanrv’nin kulla-
rint inang iginde tutabilmek icin gerektiginde mer-
hametsiz davranmak zorundadir.»

Tanrinin vekili olduguna inandig: igin magrurdur.

«Ben Ispanya Kralh, Portekiz Kraln, Hollanda
Hiikiimdar:, Almanya Imparatoru’nun oglu, bir In-
giltere prensesinin kocastyim. Ydni diinyanin en giic-
lii Kraliyyim; ben Tanrvmin biitiin diinyayt yonetme-
ye memur ettigi insanim!» Diyordu.

Ve bu yiizden, biitiin diinyay: bir tek yonetim al-
tinda toplayabilecegine inamiyordu. Dini inanci, si-
yasi bir inang haline gelmis, Avrupa’nin biitiin dev-
letlerinin isine burnunu sokmaya baglamisti... Boy-
lece Fransa’nin iglerine de karigmisti ve bu memle-
ketin kendi iilkesine katilmasinin mantiki bir sey ol-
dugunu, ciinkii idaresi altindaki diger memleketlerle
arasinda bir engel olarak kaldigmm diisiiniiyordu.

Iste Fausta’min daha ilk karsilagmada altettigi
adam, bdyle biriydi.

Kral, Fausta’y1 oturttuktan sonra kendisi de otur-
du ve nazik goriinmeye gahisgarak:

— «Sizi dinliyorum, Madam!..» Dedi.
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O zaman Fausta, ruha isleyen ahenkli sesiyle:

— «Size, Uciincii Henri’'nin, kendisinden sonra
sizi biricik varis olarak tayin ettigine ve size Fransa
tahtim bagisladigina dair bildirisini getirdim!» Dedi.

— «$u bildiriyi bir gorelim bakalim!..»

Fausta, en anlagilmaz yiizlerden, en kapali ruhlan
okumaya aligkin gozleriyle Kral’a bakt1 ve:

— «Bu belgeyi size sunmadan 6nce bazi bilgiler
vermeyi ve kendimi tamitmayi gerekli buluyorum,
efendim!» Dedi. «Majesteniz, Prenses Fausta’'mn
kim oldugunu, simdiye kadar neler yaptigini ve sim-
diden sonra neler yapabilecegini bilmek isterler, sa-
nirim! . »

Espinosa kendi kendine:

«Bunun boyle olacagr belliydi!» Diye mirildandi:

Keral ise:

— «Sizi dinliyorum!» Demekle yetindi. Sozii tek-
rar Fausta aldi:

— «Ben yirmiiig kilise prensinin gizli bir toplan-
tida papalik unvanim tagimaya layik gordiikleri ka-
dimmm. Ben kutsal dinimizi yiikseltecek, onu giizel-
likle veya zorla biitiin diinyaya kabul ettirecek kim-
seyim!.. Ben kadin papayim!.»

Philippe, birkag saniye kadar onu siizdii. Kendi-
sine, katolik Kral’a karsi boyle bir gikista bulunma-
s1, bu kadinin esl kolay kolay bulunmayacak kadar
cesur bir kimse oldugunu gosteriyordu. Zira bu soz-
lerin cezasi, pek biiyiik olabilirdi... Bu yiizden, Kral
kargisindakini i¢inden takdir etti. Fakat oldukga sert
bir sesle:

— «Yamhyorsunuz Madam!.. Siz... Siz, Papa’nin
bir iifiiriiste, goz diktiginiz papalik mihrabinin mer-
divenlerinden yuvarladigi ve nihayet Gliime mah-
kim ettigi kimsesiniz!..» Dedi.
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Fausta hi¢ sarsilmadan:

— «Olabilir,» dedi. «<Ben yolundan, ihanet yii-
ziinden biraz allkkonmus bir kimseyim! Fakat ben
ayn1 zamanda ne ihanetin, ne Papa’nin, hatta ne de
olim mahkimiyetinin yikamadigx kimseyim!.. Ciin-
kii Tanr beni, dinin iyiligi ve zaferi i¢in segtil..»

Bu sozler, o kadar derin bir inangla sdylenmisti
ki kendisi de inanan bir adam olan Kral iizerinde
ezici bir etki yapmamas1 diisiiniilemezdi. Nitekim
Philippe, karsisindakine korkuyla karisik bir sayg
duymaya baslamisti. Espinosa ise soyle diisiiniiyor-
du:

«Ne kudretli kadin!.. Ne miikemmel bir Engizis-
yon yargict olurdu!..»

Fausta soziine devam etti:

— «Papalik tahtin1 kadinlara yasaklayan bir ka-
nun var mudir?.. Haywr!.. Din adamlarimin biitiin
aragtirmalar1 béyle bir kural bulunmadigim goster-
migtir... Ustelik ortada kadin Papa Jeanne gibi bir
ornek de var... Kadinlardan Bagrahip, Kardinal yok
mu?.. Pekald var... Yoksa siz de ii¢ kath papahk
tacinin bir kadin bagina yakigmayacagim1 m diigii-
niiyorsunuz?..»

Fausta, bu essiz bir inang ve cesaret gosterisi icin-
de biisbiitiin giizellesmisti. Philippe agir agir:

— «Madam!» Dedi. «ltiraf ederim ki Kraligelik
tacim yiiceltecek giizellikte bir yiiziiniiz var... Fakat
papalik taci!.. Beni affediniz Madam... Bu kadar
giizel dudaklar, boyle ciddi seyler konugsmamalidir!»

Fausta’min yiizii birdenbire asildi. Darbe agird.
Ne zaman ciddi amaglarindan s6z etse her seferinde
kendisine giizel bir kadin oldugunu hatirlatiyorlar-
di. Darbe agirdi, ama Fausta béyle darbelerden yila-
cak insan degildi. Bagim gururla dikerek:
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— «Nasil siz, milletlerin idaresi i¢in se¢ilmis bir
Kralsaniz, ben de ruhlarin idaresi i¢in sec¢ilmis bir
Papayim,» dedi. «Sizin gibi giiclii bir zeka, hristiyan-
ligin basiyla elele verirse biitiin diinyayr avucuna
alabilir... Siz, Papa’ya Italya’y1 verin... O da size
biitiin hristiyanlik diinyasim1 versin!.. Siz diinyanin
hakimi olun!.. Ben de Papa olayim!»

Philippe, dikkatle ve hicbir sey s6ylemeden din-

lemisti. Fausta susunca:

— «ltalya benim degil ki...» Dedi. «italya’yr
zaptetmem lazim!»

Fausta giiliimsedi:

— «Ben samldig1 kadar giigsiiz degilim... Benim
her yerde taraftarim var... Param da var... Ben siz-
den Italya'min zaptedilmesi i¢in yardim istemiyo-
rum,.. Papa ile savagimda tarafsiz kalmamaz istiyo-
rum, o kadar... Geri yamm ben yapar, Italya’yr da
birlestirebilirim!..»

Kral bir an diisiinceli kaldiktan sonra hiilyali bir
tavirla mirildanda:

— «Bayle bir is i¢in milyonlar gerekir... Benim
hazinemse bombos!..»

Fausta’min gozleri parildayarak ve Gnemsiz bir ta-
virla:

— «Majesteleri bir kelime soylesinler, bu hazi-
neye bir hafta iginde on milyon, hatta daha fazlasim
doldurayim!» Dedi.

Philippe, Fausta’ya bir an bakti, sonra:

— «Benden ne istediginizi anliyorum ve bu iste-
diginiz sey elimde olmadig i¢in size veremeyecegimi
biliyorum ama.., Bunun karsihginda bana ne vere-
ceginizi kavrayamadim!..» Dedi.

— «Size Fransa tacim1 getiriyorum; buna kars-
hk Milano’nun bana birakilmasim istiyorum...»
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— «Oyle ama, Madam. Fransa tahtim istedigim
takdirde zaptetmem gerekecek... O zaman da onu
bana siz degil, benim ordularim vermis olacak...»

Fausta atilda:

— «Majesteleri, Ugiincii Henri’nin bildirisini
unutuyorlar!..»

Kral, gevresini aragtirir gibi yaparak:

— «Kral Ugiincii Henri’nin bildirisi mi?» Dedi.
«Anlayamadim!..»

— «Bu bildiri, sizin, Fransa’nin en asag iicte iki-
si tarafindan Kral tamnmaniz1 teminat altina aliyor.»

— «Oyle olursa bir diyecegim yok. O zaman bu
Lildiri bir deger tasir. Fakat yine de bu belgeyi bir
kere gormem lazim... Fakat bana hila bildiriyi ver-
mediniz, madam!..»

Kral bu sozleri 6nemsemez bir tavirla soylemeye
calismists, ama bu arada Fausta’ya garip bir dikkatle
bakmista. ..

Fausta, bu bakis karsisinda irkilmedi ve sakin sa-
kin:

— «Majesteleri, bu degerde bir belgeyi iustiimde
tasiyacak kadar tedbirsiz bir insan olmadigimi el-
bette tahmin ederler,» dedi.

Philippe, gayet ciddi:

— «Elbette madam,» dedi. «Boyle bir belgeyi iis-
tiiniizde tasiyacak kadar ihtiyatsiz olmadigimiz mu-
hakkak...»

Fausta bir firtinanin kopacagim hissetmekle bera-
ber cesaretini kaybetmedi ve sogukkanlhlikla giiliim-
seyerek:

— «Majesteleri, yapmis oldugum teklif hakkin.
daki kararlarim1 bana bildirdikten sonra bu belgeyi
kendilerine verecegim,» dedi.
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— «Belgeyi gormeden bir karar veremem, ma-
dam!..»

— «Hig¢ degilse kararimzin ne yonde olacagina
dair bir isaret elde edebilirim, sanirim.»

— «Vallahi, bilmem ki madam... Bir kadimin Pa-
pa olmasi konusunda biitiin soyledikleriniz giizel, hos
seyler ama, eger siz yash bir kadin olsaydiniz buna
aklim ererdi. Oysa sizin bu essiz giizelliginiz kars-
sinda erkekler bogaz bogaza gelecektir. Siz onlara din
saygis1 degil, ask ihtirasi agmilayacaksimz ve erkekler
bakisimz1 kiskanarak birbirlerini yiyecekler..., Siz
papalik tacim istiyorsunuz ama, Tanr: size oyle bir
giizellik ve gekicilik taci sunmus ki bunun karsisin-
da benim tacim bile egilmek zorunda kaliyor!..»

Kral, baslangicta soguk bir eda ile konusmaya bas-
lamis, gittikce hararetlenerek soézlerini bir agk ilam
seklinde bitirmisti. Fausta giiliimsiiyordu, fakat i¢in-
de korkung bir 6fke kaymyordu. Demek simdiye ka-
dar biitiin konusmalar bosuna olmus, Kral, onun gii-
zel bir kadin oldugunu ve asgktan baska bir sey asila-
madigim yiiziine vuruvermisti... Yaa!.. Demek her
yerde boyle kendisine asik olunacak, her yerde giizel-
liginden, cazibesinden mi bahsedilecekti? Nereye git-
tiyse asiklarla karsilasmis; buna karsilik sevdigi tek
adam: Pardaillan, kendisine hig¢ yiiz vermemisti.

Fausta biitiin bunlar1 diisiiniirken duygularim hig¢
belli etmedi ve ahenkli sesiyle:

— «Su halde Majestelerinin kararimi bekleyece-
gim,» dedi.

Philippe de umursamaz bir tavirla cevap verdi:

— «Evet, ancak o bildiriyi gordiikten sonra kara-
rim1 verecegim...»

Fausta, simdilik baska hicbir sey koparamayacag-
n1 anlamistr. Diisiindii:
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«Bu meseleden ileride tekrar sozederiz. Mademki
bu Kral da beni sidece giizel bir kadin olarak gorii-
yor, o hilde ben de kendisini avucuma alip amag-
larnma erismek i¢in kadinlhik sildhlarimi  kullan:-
rim!l..»

*

O boyle diisiiniirken Espinosa, disariya kadar gidip
bazi emirler vermis, sonra tekrar geri donmiistii.
$imdi Kral'mm ¢ok yakininda bulunuyordu. Philippe
kendisine bir isaret yapt1 ve sordu:

— «Bagyargig! Bugiinlerde dini bayramimiz igin
giizel bir eglence hazirladimz m?»

— «San Francisco Meydani’ndaki mihrapta yarin
dinsizler yakilacaktir, Majeste...»

Philippe, Fausta’ya déndii:
— «Bu kutlu torene seref vermek isterseniz, mem-
nun olurum Madam...»

Fausta ciddiyetle:

— «Bagiistiine Majeste,» dedi. «Boyle énemli bir
gosteriyi kacirmak istemem. Mademki Kral hazret-
leri beni davet etmek tenezziiliinde bulunuyorlar...»

Kral bu cevaptan hognut oldugunu, bagim egerek
anlattiktan sonra Engizisyon Basyargici’na:
— «Boga giiresi ne oldu?» Diye sordu.

— «Obiir giin... Yani pazartesi giinii yapilacak
efendimiz. Biitiin tedbirler alindi.»

Espinosa’nin bu son ciimleye verdigi onem, Fa-
usta’nin goziinden kagmadi. Kral yine sordu:

— «Ya Don Cesar? O gelmiyor mu?..»
— «Kendisine Majestenizin dilegi bildirildi, efen-
dimiz... Don Cesar boga giiresine katilacak!»

127



Philippe, saskinca bir tavir takinarak Fausta’ya
dondii:

— «Siz Don Ccsar1 tanimazsimiz, degil mi Ma-
dam? Kendisi Ispanya’nin bir numarali boga giires-
cisidir. Biitiin Endiiliis halki, onu ¢ok sever... Size
kendi tribiiniimde bir yer hazirlatayim. Muhakkak
gelin, Madam. Cok ilgi gekici bir gosteri seyredecek-
siniz...»

Kral'in kendisini bu kadar israrla davet etmesi
Fausta’nin biraz garibine gitti. Philippe, bagarabile-
cegi olciide nazikge bir hareket yaparak artik konus-
manin bittigini anlatrmgti. Fausta kalkti:

— «Davetinizi sevingle kabul ediyorum, Majes-
te,» dedi.

Tam bu sirada bir kapr a¢ildi ve hizmetgilerden
biri, haber verdi:

— «Mbosy6 le Sovalye de Pardaillan! Navarre Kra-

I Majeste Henri’nin elgisi...»

Fausta oldugu yerde mihlamip kalmisti. Kral da
bu sirada iilkesinin en ileri gelenlerini bile iirkiiten
bakiglarim1 kendisine dikmisti. Bagyargig, yerinde
sogukkanlilikla olup bitenleri seyrediyordu. Sévalye
ise kapidan bag1 dimdik girdi, kendinden emin adim-
larla ilerledi. Ve Kral'in dért adim 6niinde durarak
kibar bir tavirla egildi.

Fakat $ovalye, salonu bir bastan bir basa gecerken
Philippe, yine her zaman yaptig1 gibi gozlerini ona
dikmis, iradesiyle onu alt etmeye galismigtr. Pardail-
lan hi¢ orali olmad: ve alaycr dudaklari, kacamak bir
giiliimsemeyle gerildi. Bu arada Barba Roja’y1 ve da-
ha yakininda bulunan Bagyargi¢h farketti. Espino-
sa’min sakin ve giileg yiiziinii goriince kendi kendi-
ne: «Hah,» dedi. «Iste benim asl rakibim bu... Is-
te bu, tehlikeli bir adam...»
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Espinosa, Pardaillan’in, Fausta’ya mi, Krala ma,
yoksa kendisine mi egildigini anlayamadi. Fakat da-
ha ilk bakista, karsisindakinin getin ceviz oldugunu
farkederek kendi kendine:

«Yaman adam dedigin boyle olur...» Diye mnl-
dandi. Sonra bir Kral’a, bir Fausta’ya bakt1 ve dii-
sindii: «Allahtan ki ben buradayim.»

Pardaillan’a gelince kendisi salona girdigi sirada
bagsi acik bulunan Kral’in, hemen sapkasmm giydigi-
ni ve dik dik baktigim goriince igerledi ve iginden:

«Yaa, demek beni gozlerinle sindirmek istiyorsun!
Sapkani Fausta’ya c¢ikariyor, ben girince tekrar gi-
yiyorsun haa!.. Sen, Fransa Kralnin elgisini boyle mi
karsilarsin? Ben sana gosteririm!..» Diye soylendi.

Ve sanki kargsisinda bir Kral yokmus gibi, dogruca
Fausta’ya yonelerek saf bir giiliimsemeyle:

— «Ne o0? Gidiyor musunuz, Madam? Hele biraz
daha durun, camim... Madem tesadif iiglimiizii kar-

silagtirdi... Hemen suracikta ufak tefek islerimizi
hallediveririz...» Dedi.

Sade bir tavirla soylenmis olan bu sozler, orada
bulunanlar iizerinde bir simsek etkisi yapti. Fausta
duraladi ve sanki kendisini hi¢ tamimiyormus gibi
Pardaillan’a; sonra da bu saygisizhga karsi ne yapa-
cagim anlamak istedigi Kral’a bakt. Kral sapsar
kesilmis ve gozlerini Espinosa’ya dikmis:

«Bu ne bigim adam boyle?» Diye sorar gibiydi.

Kizil Sakal dogrularak elini kilicinin kabzasina
gotiirdii ve bir isaretini beklemek iizere Kral’a bak-
t1. Espinosa ise. omuz silkerek Kral’a gozleriyle:

«Size onceden de soyledim... Birakin, zamant ge-
lince hepsini hallederiz,» demek istedi.

Ve Kral, Engizisyon Basyargici’min bakisla-
riyla verdigi 6giide mi uydu, yoksa bir esine rastla-
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madig1 bu garip insanin parlak cesaretine mi hayran
kaldi, bilinemez. Sesini ¢ikarmadi ve kendi kendine
mirildandi:

«Bakalim terbiyesizligini nereye kadar gotiirecek?»

Fausta, Kral''n kendisine artik gitmesi lazim gel-
digini iistii kapali bir sekilde anlattigin1 unutmustu.
Hatta belki Kral bile unutmustu... Pardaillan’a kii-
ciimseyici bir tavirla bakmakla beraber iginden de
sonsuz bir hayranlik duyuyordu. Espinesa ise su dii-
siincede karar kilmisti:

«Ne pahasina olursa olsun bu adam, bizim ada-
mimiz olmalidir.»

Kizil Sakal ise Kral'm hala kendisine bir isaret
vermemis olmasina sasiyordu.

Yalmiz Pardaillan, yaptig1 hareketin kopardig fir-
tinadan habersizmis gibi giiliimsiiyordu. Nitekim yi-
ne aym anda serbest tavirla Kral’a dondii ve:

— «Nezakete aykir1 bir davrams yaptigim i¢in
affimz1 dilerim, Majeste,» dedi. «Fakat, Fransa Kra-
Ii, bu gibi meselelerde bizi hosgoriiyle karsilar.»

Durum, Kral1 giiliing mevkie diisiirecek derece-
ye varmisti. Ya bu terbiyesizligi cezalandirmasi ya
da sanina yarasir bir afla boyle ufak tefek meseleleri
onemsemedigini belirtmesi lazimdi. Sabretmeye ka-
rar verdigi ig¢in:

— «Fransa Krali’'min huzurundaymis gibi davra-
nimz Mosyd,» dedi.

Fakat sesi ofkeden titriyordu. Karsisinda baskas:
olsaydi, korkusundan ayakta duramazdi. Fakat Par-
daillan boyle daha nice tehlikeden siyrilmis adamdi.
Simdi ¢ok keyifliydi. Bu, kendini bilmez Kral’a ilk
dersini vermis olduguna pek seviniyordu. Bir daha
egildi ve goziiniin ucuyla cevresine alayh alayh ba-
karken:
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— «Majestenize, bana gosterdikleri liituftan otii-
rii tesekkiir ederim,» dedi. «Bendeniz, Prenses Fa-
usta’da bulunan ve sizi de yakindan ilgilendirdigini
umdugum bir belgeyi gormek iizere Ispanya’ya gel-
dim.»

Sonra birden, ciddi, hattd soguk bir tavir takina-
rak sozlerine ekledi:

— «Ve samiyorum ki Majesteniz bu belgeyi Pren-
ses Fausta’dan istediniz, fakat kendisi size belgenin
yaninda bulunmadigini, giivenilir bir yere koymus ol-
dugunu soyledi. Oysa bu, gercek degildir. Séz konu-
su belge, iste suradadir...»

Pardaillan boyle diyerek parmagiyla Fausta’min
gogsiinii gosterdi. Sozleri o kadar kesin ve aym za-
manda o derece sasirticiyd: ki oradakilerin hepsi ye-
niden derin bir sessizlie gomiildii. Espinosa kendi
kendine, su takdir ciimlesini mirildandx:

«Miithis bir adam!»

Fausta’ya gelince, silleyi gogsiine yemisti ama, ir-
kilmedi. i¢inden: «Ah seytan!» Diye soylenirken ba-
sim1 daha da dikti. Ve gozleriyle Sovalye’ye sert sert
bakti.

Kral’a gelince, bu acayip el¢i, o kadar garibine
gitmisti ki onun yaptig1 nezaketsizlikleri de, terbi-
yesizlikleri de unutmustu. Pardaillan séziine devam
etti:

— «Haydi, madam, su iinlii bildiriyi koynunuz-
dan cikarin da hep birlikte inceleyelim. Ciinkii bu
belge, Ispanya Kral'm: ilgilendirdigi kadar Fransa
Kral’m da ilgilendiriyor. Ve simdi Fransa Krali'm
burada bendeniz temsil ediyorum!»

Pardaillan bu sozleri sdylerken sertlesmisti. Baki-
sinda dyle bir canlilik, dyle bir parilt1 ve hareketle-
rinde dyle bir kendine giiven ifadesi vardi ki Ispan-
ya Krali bile $ovalye’ye hayran kalmaktan kendini
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alamadi. Fausta ise boyle durumlarda sagiracak ka-
din degildi:

«Mademki bu adam agiksozliliigiiyle en kagar-
lanmis  diplomatlar: bile altediyor, o hdlde ben de
kendisine aym sildhla karsilike vereyim!» Diye dii-
sindii.

Ve elini koynuna gotiirerek gercekten orada bu-
lunan belgeyi gekip ¢ikarmak istedi. Fakat Ispanya
Krali, bu meseleyi Fransa Krali’'nin el¢isiyle konus-
mak istemiyor olmahyd: ki Fausta’yr durdurdu. Em-
reden bir sesle:

— «Ben, Prenses Fausta’ya gitmesi i¢in izin ver-
mistim,» dedi.

Fausta hareketini yarim birakti. Kralin oniinde
egildi. Pardaillanin gozlerine bakti. Sakin bir sesle:

— «Tekrar goriigiiriiz, J6valye,» dedi.

Pardaillan da ciddiyetle:

— «Bundan hi¢ siiphem yok, madam,» cevabim
verdi.

Fausta geldigi gibi hagmetle cekilip giderken Bas-
yargic Espinosa, kendisini kapiya kadar ugurlad.
Sonra Pardaillan’la Kral'in konusmasinda hazir bu-
lunmak iizere tekrar geriye dondii. Espinosa, yerini
alinca, Kral, $ovalye’ye:

— «MGosy6, bize elgi olarak gorevinizi anlatir mi-
simz?» Sorusunu sordu.

Pardaillan, Kral’a bakinca kurnazlikla bu adam
kolay kolay altedemeyecegini, ancak cesaret gosteri-
leriyle hakkindan gelecegini anladi. Gayet sakin, 6l-
ciilii bir dille ve karsisinda bir Kral degil de, siradan
biri varmig gibi konusmaya baglad:

— «Majeste Fransa Kral, sizin Paris’te ve Kral-
higimin baska yerlerinde bulundurdugunuz askerleri
geri cekmenizi diliyor. Majesteniz ve milletiniz hak-
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kinda iyi niyetlere sahip bulunan Fransa Krali, bu
birlikleri Kralliginda bulundurmamzin pek de dost-
luga uymayacak bir tutum oldugu inancindadur...
Kral'imin diisiincesine gore sizin, Fransa’nin ig isle-
riyle ilgili olmamamz gerekir.»

Philippe’nin soguk bakislarinda hemen yanip so-
nen bir 151k belirdi:

— «Majeste Navarre Krali’nin dilekleri bu kadar
m1?» Diye sordu.

Pardaillan da soguk bir sesle:

— «$imdilik bu kadar...» Cevabim verdi.

Kral bir an diisiindiikten sonra:
— «Bana ilettiginiz bu istek, Majeste Navarrc
Krali, gercekten Fransa Krali olmus olsaydi, yerinde

ve hakli sayilabilirdi. Oysa durum bdyle degildir.»
Dedi.

Pardaillan kesin bir dille iisteledi:

— «Bu, burada konusulacak mesele degildir.
Ciinkii s6z konusu olan sey, sizin Navarre Krali’'m
Fransa Krali olarak tamyip tanimadigimz degil, Fran-
sa’da hicbir isi olmayan askeri birliklerinizin geri ce-
kilmesidir.»

Kral, asagilayier bir giiliimseyisle:

— «Kendi bagkentini bile hiicumla almak elin-
den gelmeyen Navarre Krali, bana karsi ne yapabi-
lir ki?» Dedi.

Pardaillan:

— «Dogrusu ya, Kral Henri, sizi bu meselede kar-
sisina almak istemiyor, majeste...» Dedi ve sonra
alayh bir dille s6zlerine ekledi:

— «Ne yaparsimiz, Majeste?.. Kral Henri, tebaa-
sim zorla ele gecirmekten igreniyor. Istiyor ki halk
kendisini severek kabul etsin. Yoksa Paris’e saldir-
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maktan kolay ne var?.. Kral Henri’nin diisiinceleri
cahil tabakanin kavrayamayacag: seylerdir, fakat si-
zin gibi aydin bir Kral, boyle diisiinceleri elbette tak-
dirle karsilar.»

Kral dudaklarm 1sirdi. Cok kizmisti. Fakat buna
belli etmek istemedi. Kendini tuttu ve dalgin bir ta-
virla séylendi:

— «Navarre Kral's Majeste Ilenri’nin istegini si-
ras1 gelince gozden gegiririz...»

Fakat Kral'm karsisinda kagamakla atlatilmaya-
cak bir rakip vardi. Pardaillan diretti:

— «Majeste, Fransa Kral’’'min hakli, yerinde ve
nazik isteklerini reddediyorlar sanirim.»

Kral ters bir tavirla:
— «Reddedersem ne olur?» Dedi.
Pardaillan sogukkanlilikla cevap verdi:

— «Majestenizin ata sozlerinden hoslandigim
soylerler... Bizde, sizi bir hayli diisiindiirmesi gere-
ken bir atalar sozii vardir: ‘Her horoz kendi ¢éplii-
giinde oter!” Derler.»

Kral, basim geriye atarak homurdandi:
— «Ne demek istiyorsunuz?..»

— «Sunu demek istiyorum ki Majeste; eger bir-
likleriniz hak ettikleri kotegi yer ve Fransa’dan ko-
vulurlarsa bunun . sorumlusu sizden baskas1 olamaz.»

Philippe hiddetten mosmor kesilmis bir halde:
— «Hay Allah kahretsin!» Diye haykirdi. «Siz

Ispanya Krali'mn tehdit mi ediyorsunuz?»
Pardaillan hig istifini bozmada:

— «Ben, ispanya Krali’'m1 tehdit etmiyorum, uya-
riyorum.» Dedi.

O zamana kadar kendini zorlukla tutmus olan Kral
artik i¢inden kabarip tasan ofkeyi yenemeyerek Ki-
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z1] Sakal’dan yana dondii. Bu insan azmanim bir an
bile gozden kaybetmeyen Pardaillan da kilicimin kab-
zasma el atti. Fakat tam bu sirada Espinosa araya
girdi ve tath bir sesle Sovalye’ye:

— «Kendi memurlarindan kesin bir sadakat ve
caligkanhk isteyen Kralimiz, sizin Kralimza goster-
diginiz bu icten ve derin baghhgi, ancak takdirle
kargilar,» dedi. «Majeste, sizin bu degerli nitelikleri-
nizi begenmekte ve ilk firsatta efendinize sizi 6vmeyi
diisiinmektedir.»

Pardaillan, hemen bu kurnaz diismana donerek
sakin bir tavirla sordu:

— «Siz hangi efendimden sz ediyorsunuz, Mos-
yo7?»

Basyargic ¢ok piskin bir adam olmasina ragmen
hi¢ beklemedigi bu soru karsisinda adamakilli sasa-
lad: ve:

— «Tabii Navarre Krali'ndan sézediyorum,» di-
ye kekeledi.

— «Yani Fransa Krali demek istiyorsunuz?..»

Espinosa, Sovalye’nin diretisi karsisinda boyun eg-
di:

— «Peki, Fransa Krali olsun... Sizin efendiniz
degil mi?..»

— «Ben, Fransa Krali’nin el¢isiyim, ama bu, onun
benim efendim olmasi demek degildir.»

Espinosa ile Philippe, birbirlerine saskin saskin
baktilar. ikisi de gozleriyle:

«Acaba bu adam deli mi?» Demek istediler.

Onlarin yiizlerinden bu diisiinceleri okuyan Par-
daillan alaye: bir giiliisle giildii. Bununla birlikte bir
yandan da biitiin zekas1 ve dikkatiyle uyamk dura.
yor ve durumun her an kotii bir yon alabilecegini
daima hesaba katiyordu.



Espinosa kendini toplayarak tath bir sesle sordu:
— «Kral efendiniz degil de, neyiniz ya?..»
Pardaillan gayet tabii bir tavirla:

— «Kendisi sadece sevdijim bir dostumdur,» de-
di.

Séylenen bu s6z pek gamrticiydi. Hele bu soziin,
mutlakiyet idaresine kesinlikle inanmg Philippe ve
Espinosa gibi kimseler karsisinda séylenmis olmas:
etkisini bir kat daha artinyordu. Lakin, biitiin bu
hale ragmen Espinosa, S6valye’nin dedigini kabul et-
ti ve egilerek:

— «Anladigima gore sizin kendinizden bagka
efendiniz yok,» dedi. «Fakat bence sizin dostlugunuz
bir Krala seref verecek kadar degerlidir.»

Pardaillan’in verdigi cevap su oldu:
— «Takdir ve hayranhk duygularimz1 kolayca

harcayan bir kimse olmadigimz yiiziiniizden okudu-
gum icin bu sozlerinizi tegekkiirle kargihyorum.»

Espinosa bir an $ovalye’ye bakti. Sonra soziine de-
vamla:

— «Konumuza gelelim,» dedi. «Kral hazretleri
kendisine agiklamis oldugunuz istekleri reddetmis
degildir. Ancak, bu kadar 6nemli bir konuda, iyice
diisiiniilmeden bir karar verilemeyecegini de elbette
takdir edersiniz.»

Espinosa, kopacak firtinayi, simdilik boylece on-
ledikten sonra bir kenara gekildi. Philippe de, En-
gizisyon Bagyargier’'min gosterdigi yonde konusmanin
daha yararh olacagim diisiinerek sozlerine ekledi:

— «Elbette bizim de birtakim goriiglerimiz var.»
Pardaillan:

— «Tamam!» Dedi. «Zaten yapmamiz gereken
sey de sizin goriislerinizi tartismaktir. Siz, Fransa
tahtim ele gegirmeyi kuruyor ve bunun i¢in de Eli-
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sabeth de France’yle olan evliliginizden yararlanmak
istiyorsunuz. Oysa Fransa ve Fransa Parlamentosu,
sizin taht iizerinde hak iddia etmenize higbir zaman
kulak asmayacaktir!»

— «Siz nereden biliyorsunuz, Mosyo?..»
Pardaillan umursamaz bir tavirla omuz silkti ve:

— «Nasil bilmem, Majeste,» dedi. «Yillardan be-
ri ajanlarimz bu gayeye ulasmamz ugrunda avuglar
dolusu altin dagitiyorlar. Basariya ulasabildiler mi?
Her seferinde Parlamento’'nun direnciyle karsilagti-
lar. Bu direnci asla kiramayacaksimz!»

— «Iddiamiz1 kuvvetlendirecek baska haklarimiz
olmadigin ne biliyorsunuz?»

— «Madam Fausta’daki belgeyi mi kastediyorsu-
nuz?.. Ondan da bahsedelim... Ve diyelim ki o bel-
geyi ele gecirerek acikladimz... Bunu yaptigimiz an-
da Paris’in ve biitiin Fransa’nin, Navarre Kralh Hen-
ri’yi Kral olarak tamiyacagindan siiphe etmeyiniz!»

Kral saskinhk i¢inde:
— «O nasil olur?» Dedi.
Pardaillan soguk bir tavirla cevap verdi:

— «Majeste, gorityorum ki casuslarimz, Fransa
halkimin psikolojik durumunu size yanhs anlatmig-
lar... Fransa, bir avu¢ gozii doymaz kimse tarafindan
soyulup sogana ¢evrilmekten bezmistir... Fransa ac-
liktan kurtulmak, rahat etmek barisa ve huzura ka-
vusmak istiyor... Bunun igin Henri de Navarre'yi,
protestan oldugu halde bile Kralliga kabule hazirdir.
Hele Henri, katolikligi kabul ederse Fransa, onu
Kral yapmakta bir an bile tereddiit etmeyecektir. Kral
Henri heniiz kararim1 vermis degil, ama siz bu bel-
geyi aciklar agiklamaz, o da katolik olacak, Paris
kendisine kapilarim agacak ve yeni Kralim alkisla-
yacaktir!»
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— «Demek ki sizce bizim amaglarimzin gercek-
lesmesine imkan yok?..»

Pardaillan sikin bir tavirla:

— «Bence siz, higbir zaman Fransa Kral olamaz-
simz,» dedi. Philippe Yavas¢a sordu:

— «Neden?..»

Pardaillan, gozlerini Kral’a dikti ve sarsilmaz bir
metanetle:

— «Majeste,» dedi. «Fransa, bir 151k ve nese iil-
kesidir. Orada yasayabilmek i¢in agikkalplilik, na-
musluluk, cesaret, yigitlik ve biitiin Sovalyece nite-
likler, teneffiis edilen hava kadar liizumludur. Fran-
sa, hayat dolu; giizel ve asil herseye, yani ask uyan-
diran, hayati sevdiren herseye bagrimi ag¢an bir iil-
kedir. Boyle bir memleketi idare edecek Kralin da
bu erdemlere sahip, yakisikli, nazik, cesur ve yiirek-
li bir adam olmas: gerekir.»

Philippe samimi bir tavirla sordu:
— «Peki, ben bu Kral olamaz miyim?»
Pardaillan hayret i¢inde:

— «Siz mi, Majeste?» Diye sordu. «Ayak bastigi-
niz yerde ocaklar soniiyor ve yiizlerce insan yaniyor,
nereye gitseniz, diisiincelere bile hiikmetmek iddia-
sinda bulunan ve insanlar1 korkung bir baski altinda
inleten Engizisyon’'unuzu da beraber gétiiriiyorsunuz.
Aynada kendinize dikkatlice bakimz Majeste... Bu
asik yiiziiniiz, en iyimser insanlarin bile nesesini ka-
cirir. Fransiz'lar, sizin Hollanda’y1 ne bigim idare et-
tiginizi biliyorlar... Siz, bizim nese ve 1sik iilkemize,
karanlik ve oliimden bagka bir sey getiremezsiniz...
Hayir, hayir Majeste... Sizin Kralligimza belki Is-
panya katlamir ama, Fransa higbir zaman boyun eg-
mez.»

Philippe disleri arasindan soylendi:
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— «Cok acik yiireklilikle fakat sert konusuyor-
sunuz, Mosyo...»

Pardaillan’in yiiziinde yine aym samimi saskin-
lik ifadesi belirdi:

— «Nigin?.. Ben, Fransa Kralr’yla da sizinle oldu-
gu gibi acik yiireklilikle konusurum... O, bunu hig
garipsemez,.. Hatta takdir eder... Fakat sizinle an-
lasmamiz zor; ¢iinkii ayni dili konusmuyoruz. Fran-
sa’da da bdyle olacak... Ne siz halki anlayabilecek-
siniz, ne de halk sizi anlayabilecek... Iyisi mi, oldu-
gunuz yerde kalin Majeste...»

Philippe, soguk bir giiliimsemeyle:

— «Emin olunuz ki bu sézleriniz iizerinde diisii-
necegim,» dedi. «$imdilik size, layik oldugunuz mu-
ameleyi yapmak isterim... Yarin yapilacak dini t6-
rende, dinsizlerin yakiligini seyretmek istemez misi-
niz?..»

— «Gelemeyecegim icin oziir dilerim Majeste...
Biraz duygulu, sinirli oldugum i¢in bu cesit seyler-
den igrenirim.»

Philippe, kendisinden beklenilmeyecek bir necza-
ketle:

— «Vah vah, pek yazik!» Dedi. «Maksadim sizi
eglendirmekti. Biz vahsi Ispanyol'lar1 hoslandiran bu
gibi gosteriler, Fransiz’larin duygulu yiireklerini in-
citebilir. Acaba boga giiresleri i¢cin de aym tiksintiyi
duyar misimz?»

— «Yoo, Majeste... Bakin, boga giiresi hosuma
gider. Bana Endiiliis’te ¢ok iinlii bir boga giirescisi-
nin bulundugundan bahsetmislerdi.»

Pardaillan bu son ciimleyi, Kral’a dikkatle baka-
rak soylemisti. Kral sakin:

— «Don Cesar m1?» Dedi. «Iste, obiir giinkii gii-
rese gelirseniz, kendisini goriirsiiniiz. Oyle miithis
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bir gey seyredeceksiniz ki eminim, hayran olacaksi-
niz.»

Kral bu sozleri Pardaillan’in da farkettigi bir tu-
haflikla soylemigti. S6valye umursamadan cevap ver-
di:

— «Majestenize bana bahgettikleri gereften otii-
rii tegckkiir ederim. Bu lhofa giiregini kac¢irmayaca-
gim!..»

— «O halde giile giile, Mosy6... Navarre Kralr’
nin istekleri konusunda verecegim cevab: size bildiri-
rim... Pazartesi giinkii boga giiresini unutmayn...
Cok garip bir sey seyredeceksiniz, ¢ok garip!..»

Pardaillan, selam vermek iizere egilirken diisiin-
dii:

«Vay canina!.. Acaba herif benim igin bir tuzak
mu hazirladi?.. Ne olursa olsun! Pardaillan bu zalim-
den cekindi dedirtmeyecegim!»

Ve dogrularak parildayan gozlerle Kral’a bakti:

— «Unutmam Majeste!..» Dedi.

Iginden de: «Sen de benim sana verdigim dersleri
kolay kolay unutmazsin ya!» Dedi. Sonra sert adim-
larla dig salona yoneldi. Hemen arkasindan, Ikinci
Philippe’nin yaptig1 bir igaret iizerine Barba Roja da
yiriimeye koyulmustu. Kizil Sakal, efendisinin ya-
mndan gegerken bir an durdu. Kral mirildanda:

— «Suna adamakilli bir ders ver!.. Herkesin
oniinde onu giiliing bir duruma sok!.. Fakat sakin
oldiireyim deme!..»

Cam yarmas1 gibi adam, Pardaillan’in arkasindan
segirtirken kendi kendine homurdandu:

«Su Kralin diisiindiigiine bak! Herifi girtlagin-
dan yakalayip tavuk gibi boguvermek veya bir - iki
hancer ya da kili¢c darbesiyle temizlemek varken ona
ders verecekmigim!.. Haydi ders vermek neyse... Onu
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anladim... Fakat giiliing etmek nasil olur?. Ne ya-
payim da herif giiliing olsun?..»

Kizil Sakal ¢ikinca Kral ayaga kalkip kalin kapi-
nimn arkasmna gitti ve kanad1 yavag¢a aralayarak disa-
rida olup bitecekleri gozetlemeye koyuldu.

Pardaillan, birinin kendisini golge gibi adim adim
izledigini farketmemis goriiniiyordu... $imdi bulun-
dugu yer, ¢iplak denecek kadar esyasiz, uzun bir sa-
londu. Duvar diplerine siralar yerlestirilmisti ve ma-
beyinciler, asilzadeler, muhafiz subaylari, hademe-
ler, salonu doldurmustu. Bu kalabaligin bir kism s1-
ralara oturmus, bir kism pencere o6nlerinde ayakta
duruyor, birtakim: da gruplar hilinde konusuyordu.
Salona agilan kapilarin bazisinin 6niinde muhafizlar,
bazisimin oniinde de hademeler bekliyordu. Ara sira
salondan papaz kilikli biri gegince oradakilerin hep-
si egiliyordu. Ciinkii Kral, herkesten, din adamlari-
na saygl gostermesini isterdi.

Pardaillan salondan gegerken bir pencerenin éniin-
de, Fausta’nin emrinde ¢alisan ii¢c muhafiz1 gordii

Kendi kendine:

«0Oo0o Magallah!..» Diye mirildandi. «Bizim ii¢ ah-
bap cavuglar da burada... Herhdlde Madam Fausta’-
yv bekliyorlar... Ama ortalikta Bussi ile su bizim
Mosy6 Peretti'nin yegenini goremiyorum!..»

Yoluna devam etti ve herkesin mirilti halinde ko-
nustugu salonu birkag defa dolast1.

Birdenbire kulaginin ahstign miriltilarin kesildi-
gini ve ortalikta ¢it gitkmadigini farketti. Bu yetmi-
yormus gibi salondakilerin hepsi dehsetten donakal-
mustr. Pardaillan bir siirii heykel arasinda geziniyor
gibiydi. $ovalye bu isten higbir sey anlayamadiysa da
mesele ¢ok basitti: Baslangigta, Pardaillan adim
adim takip eden Kizil Sakaln kalabalikta kimse far-
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kedememis, fakat herif Sovalye’nin pesinde salonu
birka¢g defa dolaginca herkes meseleyi anlamst. O
zaman kulaktan kulaga bir fisili dolagmigti. Ne ola-
cagin1 kimse bilemiyordu ama, Kizil Sakalin $oval-
ye'yi Kral'in emri iizerine izledigini ve bu isin sonu-
nun hayir gostermedigini herkes sezmisti.

Simdi salondakiler, duvarlara dogru ¢ekilmis, goz-
lerini Pardaillan’a dikmislerdi. $6valye bu durumu
farketmekle beraber aldirmad: ve kapilardan birine
dogru sakin sakin yiiriidii.

Kapinin 6niinde bir subay dimdik duruyordu. $6-
valye’nin arkasinda yiiriiyen Barba Roja’min verdigi
bir isaret iizerine subay, yolu kiliciyla kapad: ve:

— «Monseny6r, buradan gegmek yasaktir!..» De-
di.

Pardaillan:

— «Yaal..» Dedi. «Su hélde bana nereden ¢ikila-
bilecegini liitfen gosterir misiniz?..»

Subay biitiin kapilar1 gostererek anlagilmaz bir
isaret yapti. Sovalye bir sey séylemeyerek bagka bir
kapiya yoneldiyse de burada da subaylardan biri yo-
lunu kesti ve kendisine gecemeyecegini bildirdi. Par-
daillan hafif¢e kaslarimi gatti. Soyle omuzunun iis-
tiinden arkasina dogru goz ucuyla bir bakti. Kizl
Sakal, bu bakis1 farketmedi bile. Pardaillan’ nasil
giiliing edecegi diisiincesine o kadar dalmigh ki bir
sey gormesine imkéan yoktu. $ovalye’ye gelince:

«Acaba bu herifler beni alaya mi aldilar?» Diye
diisiindii. «Oyle bir sey varsa birazdan hepsinin gii-
liimsemesi dudaginda donar kalir!.. O zaman da giil-
me sirast bana gelir...»

Bu sirada Pardaillan, Fausta’min ii¢ muhafizinin
yamindan geciyordu. Montsery, Chalabre ve Sainte-
Maline, $ovalye’ye yaklagtilar. Sainte-Maline kisik
bir sesle:
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— «Mbosy6 de Pardaillan,» dedi, «sizin can diis-
manmimziz.,, Fakat anladigimiza gére burada size kal-
lesce bir oyun oynamak istiyorlar...»

Sévalye umursamaksizin:

— «Yaal..» Dedi.

— «Evet, M6syo de Pardaillan! Fakat biz, bir
yurttasimizin giiliing edilmesine g6z yumamayiz...»

Montsery de ilave etti:
— «Hele bu yurttasimiz sizin gibi yigit bir adam
olursa...»

Sainte-Maline:

— «Bize ihtiyacimiz olursa, sizin yanimzda su ya-
banilere hadlerini bildirmekten seref duyacagiz!»
Dedi.

Pardaillan bu sézlerden hoglanmisti:

— «Méosyoler,» diye cevap verdi, «bu hareketini-
zi takdirle karsilarim. Bana yapmak istediginiz yar-
dim alacak hanenize kaydediyorum ve unutmaya-
cagim. Fakat bir yurttaggmzin giiliing edilecegi dii-
siincesi sizi lizmesin.., Burada biraz sonra biri pek
giiliing duruma diisecek ama, size s6z veririm ki bu
kisi ben olmayacagim...»

Sainte-Maline yardim konusunda fazla israr etme-
di:

— «Nasil arzu ederseniz...» Dedi.

Chalabre de ilave etti:

— «Herhalde emrinize hazir oldugumuzu ve ilk
firsatta yardimimza kosacagimizi bilmenizi isteriz!..»

Birbirlerini gayet nazik bir sekilde selamlayip ay-
nldilar... Sovalye, birdenbire birisinin, arkadan aya-
gmma bastigim hissetti ve kistk kahkahalar duydu.
Hizla dondii. Kiz1l Sakal’in adamakilh sasirarak fal-
tas1 gibi agilmig gozleriyle kendisine baktigim gordii.
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Cam yarmasi, farkina varmadan, $ovalye’nin ayag-
na basmisti. Fakat bu tesadiif, adamin kocaman ka-
fasinda bir zeka 1s151mn parlamasina sebep olmustu.
Kiz1l Sakal eliyle alnina vurup homurdandi:

— «Hay Allah kahretsin, nihayet buldum!.. $im-
di iyi giilecegiz iste!..»

Pardaillan soffuk ve alayer giililmsemesiyle ona bir
bakti. Barhba Roja, kendinden emin bir adam tavr
takinarak, bu bakistan ¢ckinmedigini belirtti. Soval-
ye gayet nazik bir dille:

— «Affedersiniz!» Dedi. «Canimz1 acitmadim
ya?..»

Ve kalabalhigin giiliisleri arasinda gezinmesine de-
vam etti. Bu sirada Kral'in odasina agilan kapinin
oniinden geciyordu. Kanadin aralik oldugunu ve
Kralin kendisini gozetledigini sezince, gozlerinde
miithis bir 11k yanda.

Bu arada, Barba Roja, birkag defa daha arkadan
Pardaillan’in ayagina basmigti. $ovalye dondii ve yi-
ne aym nazik giiliimsemesiyle:

— «Ah ben de ne beceriksizim!» Dedi. «Boyuna
ayagimza basiyorum galiba...»

Yeniden gezinmeye devam edecekti ama, bu sefer
Kizil Sakal'n yumrugu omuzuna indi. Hem oyle bir
agirhkla indi ki Sovalye hafif¢e sendeledi. Eger Bar-
ba Roja Pardaillann daha 6nceden tammis olsayd:
bu kadar az mukavemetle karsilasmasina sasmas1 ge-
rekirdi. Oysa $6valye’yi tanimiyordu ve onun sende-
ledigini goriince, kendi korkung kuvvetine giiveni bir
kat daha arttr. Kendi ayarinda bir rakip bulamamisg
olmanin verdigi kiiciimseme duygusuyla Pardaillan’
hemen yine birakinca, $ovalye tekrar sendeledi. Bu
durum salondakilerin giilmelerine sebep olduktan

bagka Ikinci Philippe’nin sadik kopeginin de pek ho-
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suna gitti. Bu arada etraftan birkag alkis yiikseldi.
Sarayhlar, Kizil Sakal''n Kral’dan emir almadan hig-
bir sey yapamayacagim bilirlerdi. Simdi onu alkis-
lamak demek, Kral’a yaranmak demek degil miydi?
Boyle bir firsat1 kim kagirird1?..»

Pardaillan sanki incinmis gibi omuzunu ogustur-
du ve Kizil Sakal’a hayranlikla bakarak:
— «Tebrik ederim, Mosy6!» Dedi. «Miithis bir

yumrugunuz var!»

Bu tavir ve sozler, etraftakileri daha beter giildiir-
dii. Derken Kizil Sakal, elinde abanoz agacindan bir
asa ile dolagan hademelerden birini ¢agird1 ve ada-
ma asay1 yerden kirk santim kadar yiiksekte, yatay
olarak tutmas: emrini verdi.

Hademe, emri yerine getirmek icin egilirken Bar-
ba Roja da biitiin bu hazirhiklan ilgiyle takip eden
Pardaillan’a donerek sert bir tavirla:

— «Maosyo!» Dedi. «Ben sizin bu asanin iistiinden
atlayacagimiza dair bahse girdim!»

Pardaillan, sagkin bir tavirla biyigim1 burarak saf
bir eda ile sordu:

— «Bu asanin iistiinden mi?.. Sahi mi?..»

— «Bu kadarcik bir is i¢cin bana bahsi kaybettir-
mezsiniz herhilde, degil mi?..»

Pardaillan daha sagkin:

— «Oyle ya!.. Bu kadarcik bir igl..» Dedi.

Barba Roja, Sovalye’ye dogru bir adim attr. Hade-
menin vahsi bir seving giiliimsemesiyle tuttugu asay:
gosterdi ve tehdit eden bir eda ile:

— «Atlaymmiz Mésyd!..» Dedi.

Sovalye’nin goriiniisii o kadar acikhiyd: ki kalaba-
hiktan bagirmalar duyuldu:

— «Atlayacak!»
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— «Hayir atlamayacak!..»

— «Bir metelige kars1 yiiz ditkka altimmna bahse
girerim ki atlayacak!..»

— «Giriyorum!..»

— «Atlamayacak!.. Atlamek istese bile korkudan
bacaklar1 tutmayacak!..»

Kizil Sakal tekrarliyordu:

— «Atlayin, Mosya!»

Pardaillan gayet iirkek bir tavir takinarak sordu:

— «Ya atlamazsam?»

Barba Roja, kilicini eline alarak soguk bir tavir-
la:

— «Sizi bununla sisleyiveririm!» Dedi.

O zaman Pardaillan, yiiziinde biiyiik bir seving
giiliimsemesiyle mirildandi:

— «Habh, soyle!..»

Ve aym anda o da kilicim: ¢ekti.

Sarayin bekleme salonunda bir diiello!.. Bu, du-
yulmadik, goriilmedik, akla gelmedik bir olaydi ve
boyle bir olay1 ancak Barba Roja yaratabilirdi.

Bu miithis dev, yalmz kuvvetiyle degil, Ispanya’
nin en usta kili¢ kullananlarindan biri olarak da iin
salmigti. Etraftakiler hemen genis bir cember halin-
de agildilar. Beri yanda, kapisinin araligindan bakan
Ikinei Philippe de sevincinden yerinde duramiyordu.
Nasil sevinmesindi?.. Pardaillan korkak roliinii o ka-
dar miikemmel oynamish ki salondaki kalabalik da,
Kral da, artik Kizil Sakalin su terbiyesiz Fransiz’a
iyi bir ders vereceginden zerre kadar siiphe etmiyor-
larda.

Asay1 tutan hademe de bir kenara ¢ekilmek iste-
migti. Fakat zaferinden emin olan Kizil Sakal:
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— «Kipirdama! Mosy6 simdi atlayacak!..» Diye
bagirda.

Aym anda, iki diigman g6z goze geldi.

Ve diiello ¢ok kisa bir siire, adeta simsek hiziyla
olup bitti. Iki kilg, heniiz iki defa ¢atismistr ki Bar-
ba Roja’nin kilic1 birdenbire elinden firlayip havaya
uctu ve dehsetten donup kalmis kalabahigin ortasin-
daki bosluga diistii. Pardaillan gayet soguk bir tavir-
la:

— «Kilietmz elinize alin, Mosyo6!» Dedi.

Kizil Sakal, yerdeki kilicina dogru kostu. Bu isin
kotii bir tesadiif neticesi bagina geldiginden emindi.
Boyle bir seyin bir daha tekrarlanmasina imkan m
vard1?..

Iki kilig tekrar gatisti ve ikinci bir defa ¢cam yar-
masimmin elinden firlayip havada uc¢arak mermer ze-
minin iistiine diigerek iki parca oldul!..

Barba Roja, hanceri elinde Sovalye’ye saldirarak:
— «Seytan canim alsin!» Diye uludu...

Pardaillan kilietm yildirim hiziyla sag elinden sol
eline gecirdi. Bos kalan eliyle, Barba Roja’nin hava-
ya kalkan elini bileginden kiskivrak yakaladi. Ken-
dini hi¢ zorlamadan ve dudaklarindan korkung¢ gii-
liimsemesini eksik etmeden sikti... Sikti... Kizil Sa-
kal, kurtulmak icin biitiin giiciinii harcadi. Fakat
miithis kiskagtan kurtulamad: ve ortaliga ¢oken 6liim
sessizligi icinde can acisiyla inledi. Cansizlagan par-
maklar1 agiliverdi. Hanger elinden firladi ve mer-
mer zemine dikine diiserek kirildi.

O zaman Pardaillan, sol eliyle kilicim1 kinina so-
karken sag eliyle de ¢cam yarmasimin kolunu arkaya
biiktii. Bu miithis kuvvet altinda, kemiklerinin ¢a-
tirdadigim hisseden Kizil Sakal, belini biikmek zo-
runda kaldi. $ovalye, herifi ileriye dogru itti. Sag-
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kinhigindan adeta dili tutulan hademe, yerde otur-
mus iki eliyle asay1 tutuyordu. $évalye, Kizil Sakal’a
asay1 gosterdi:

— «Atlal..» Dedi.

Barba Roja son bir gayretle debelenmeye kalkistiy-
sa da $ovalye giirledi:

— «Atlal.. Yoksa kemiklerini kirarim!..»

Ve bu s6zii Kiz1l Sakal’in korkung iniltisi takip
edince bu sahnenin seyircileri, tehdidin bosuna ol-
madigim anladilar.

Pardaillan’in demirden kiska¢ gibi sikan elinin
tazyiki altinda kolunun kirlacagini anlayan Barba
Roja, can acisindan ve utanctan kirigip mosmor ke-
silmig bir yiizle belli belirsiz bir seyler mirildanarak
atlada...

Pardaillan, herifi amansizca geri dondiirdii ve bu
defa da ters yonde atlatti.

Simdi yiizlerini tam Kraln oda kapisina gevir-
mis bulunuyorlardi.

Barba Roja, nefes nefese hirildayip inliyordu. Yii-
zii ter icinde kalmisti; gozleri yuvalarindan ugramasyg

gibiydi. Halinden son derece bitkin oldugu belliydi.

Sovalye, o zaman herifin kolunu birakti. Fakat bu
defa da sakalindan tutarak, arkasina bakmadan, bir
kelime bile soylemeden, bir hayvan siiritkler gibi
yar1 baygin insan azmanmmi Kralin odasima dogru
siiriikledi.

Ikinci Philippe, Sovalye’nin geldigini goriince ka-
pimn arkasindan cekilebilecek kadar firsat bulmus-
tu. Yoksa, $6valye’nin bir tekmede ardina kadar ag-
tig1 kanat, suratin1 darmadagin edecekti.

Pardaillan, kapiy1 ardina kadar agik birakarak
Kral'in odasina bir adim atti. Baygin Kizil Sakal

148



bir itiste Kral’in ayaklarimin dibine firlatip attiktan
sonra etrafi c¢inlatan bir sesle:

— «Majeste!» Diye bagirdi. «Bu terbiyesiz hay-
vam size getiriyorum. Bir daha sefere yaninda terbi-
yecisi olmadan bagsibos salivermeyin! Bir kere daha
bana boyle soguk sakalar yapmaya kalkarsa sakal-
nin killarim teker teker yolarim!..»

Ve saskinhktan donakalmig kalabahiga simsekler
cakan gozlerle bakarak ckti, gitti.

O zaman Espinosa, hayretinden adeta tas kesilen
Philippe’nin kulagina sunlan fisildada:

— «Ben size dememis miydim, Majeste?.. Simdi
beni davramslarimda serbest birakacaksimz, degil
mi?..»

— «Hakkimz varmig, Bagyargig... Istediginiz gi-
bi yapin!»

Kral, bu sozleri hiddetten titreyen bir sesle soyle-
misti. Sonra hayret ve dehgetle yerde yatan Kizil Sa-
kal’a bakt:

— «Ne yaman adammis su Pardaillan!» Dedi.
«Zavallh Barba Roja’y1 pestile cevirdi!..»

Salondaki asilzadeler ve subaylar, kendilerine gel-
dikleri ve Kral’a bu kadar agir hakaret eden adamm
kovalama kararim verdikleri vakit ig isten gegmis,
Pardaillan ortadan kaybolmustu.
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Oniigiincii Boliim

BELGE

ken:

E spinosa, Fausta’yi Kral'n huzurundan gikarir-
— «Madam!» Demisti, «miimkiinse beni bi-

razcik odamda bekleyiverin... Kral’la baglamis oldu-
gunuz konugmaya, biraktigimz yerden benimle devam
edersiniz,.. Belki de anlaginz...»

Fausta, Engizisyon Bagyargici’na dikkatle bakt:

— «Yammda bir kimse bulundurabilirim degil
mi?..» Diye sordu.

Espinosa hemen cevap verdi:

— «Surada sizi bekleyen Kardinal Montalte’nin
bulunmas1 yeter samirim... Muhafizlarimza gelince
onlarin 6niinde boyle 6nemli bir konugmay1 yapama-
y1z, sanirim!..»

— «Hakhsimiz, Bagyargic, Montalte’nin haar bu-
lunmas: yeter...»

— «Su halde birazdan geliyorum!..»

Espinosa bu sozleri soyledikten sonra orada bek-
leyen, Domenico tarikatindan bir rahibe bir isaret
yapti. Rahip Fausta’ya yaklasti:

— «Sayin Prenses, rehberligimi kabul etmeye te-
nezziil buyururlarsa  kendilerine yol gostereyim!»
Dedi.

Fausta, salonda bekleyen ii¢ muhafiza kendisini
bir miiddet daha orada beklemelerini tembih etti.
Sonra kalabalik arasinda yol agan rahibin pesinden
Montalte ile birlikte yiiriidii. Fakat Kardinal heniiz
bir-iki adim atmist1 ki omuzuna bir el dokundu.
Montalte dondii ve boguk bir sesle:
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— «Sen misin, Hercule Sfondrato?.. Ne istiyor-
sun?..» Diye sordu.

Sfondrato :

— «Benim, Montalte!.. Beklemiyordun degil
mi?..» Dedi.

Montalte hancerinin kabzasim1 sikti. Fakat Sfon-
drato:

— «O oyuncagr birak!..» Dedi. «Seninle konug-
mak istiyorum. Birbirimize sdyleyecek bir siirii ilgi
cekici laflarimiz var...»

Montalte sinirli sinirli ve aceleyle:

— «Simdi béyle seylerle ugrasacak vaktim yok!..
Daha 6nemli islerim var!» Dedi.

Ve Sfondrato’yu orada birakarak Fausta’nmin pe-
sinden segirtmek istedi. Fakat Ponte-Maggiore ken-
disini omuzundan simsiki yakalamisti; 6fkeden bem-
beyaz olmus yiiziiyle:

— «Simdi benimle geleceksin Montalte!» Diyor-
du. «Gelmemeye kalkarsan vallahi seni su kalabah-
gin oniinde tokatlarim!»

Elini kaldirmigti. Neredeyse vuracakti. Mosmor
kesilen Kardinal:

— «Peki!» Dedi. «Geliyorum. Fakat kendini kol-
la!.»

Ve Diik’iin yaninda yiiriidii.

Boylece Fausta’yr da belki kendisine en fazla ih-
tiyac1 oldugu bir anda yalmz birakti. Fausta, rahibin
pesinden yiiriimiig, bir kapidan koridora gikms, elli
adim kadar sonra ikinci bir kapidan gegerlerken, bir-
denbire Kardinal’in birlikte gelmedigini farkederek
rahibe sormustu:

— «Kardinal Montalte nerede?..»

Rahip gayet sakin cevap verdi:
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— «Biz koridora girerken kendisine bir asilzade
yaklagti. Herhalde 6nemli bir sey soyleyecektil!..
Ciinkii bizi birakip, onunla beraber gitti...»

— «Yaa?l..»

Fausta, o sirada girdigi biiyiik¢e bir oday1 gozden
gecirdi. Burasi, birkag koltuk ve bir masa ile dosen-
misti. Iki duvardaki biiyiik raflar bagtan basa kitap-
la doluydu. Giris kapisimin tam karsisinda ufak bir
kap1 daha goriiniiyordu. Prenses, hi¢ ¢gekinmeden yii-
riidii ve kapiy1 acip bakti. Kiigiik bir oda gordii. Renk-
li camli ufak bir pencereden giren los 15181n aydinlat-
t1g1 bir oda... Sonra yine gerisin geri dondii. Biiyiik
odaya geldi. Pencerenin oniine gitti. Bu pencere, sa-
rayin i¢ avlusuna ac¢iliyordu. Fausta’nin i¢inin rahat
olmadigim rahip de sezmisti:

— «FEmrederseniz, gidip Kardinali arayayim!»
Dedi.

— «Fena olmaz! Size zahmet olacak ama...»

Rahip, saygili bir tavirla egilerek ciktr ve kapiyr
actk birakti. Ta ilerideki koridorun kapisi da agiktr
ve bu kapmin éniinden gelip gecenler goriiniiyordu.
Fausta bunlar1 goriince biraz rahatladi ve koltuklar-
dan birine oturup beklemeye koyuldu. Boylece bir-
kag dakika gecti. Sonra rahip, tekrar koridorun ba-
sinda goriindii ve nihayet odaya girerek kapiy1 ka-
padu .
— «Kardinal hazretlerini her yerde aradim, bula-
madim!» Dedi. «Galiba o asilzade ile birlikte saray-
dan ¢ikmislar!..»

Fausta birdenbire ayaga kalkti:

— «$u halde ben gideyim!..» Dedi.

— «Peki, Monsenyor Basyargic’a ne diyeyim,
cfendim?..»

— «Burada kendimi emniyette gormedigim icin
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gittigimi ve konugmamiz1 bagka bir zamana birakti-
gum soylersiniz...»

Ve emreder bir sesle sozlerine ekledi:

— «Beni gotiiriin, rahip efendi!..»

Rahip, kapimin 6niinden ayrilmiyordu. Derin bir
saygiyla egilerek:

— «Acaba sayin Prenses hazretlerinden bir liituf
rica edebilir miyim?..» Dedi.

Fausta hayretle sordu:

— «Siz mi? Ne isteyeceksiniz bakayim?..»

— «Cok onemli bir sey degil, Madam!.. Koynu-
nuzda tagidigimz kagida bir goz atacagim, o ka-
dar...»

Fausta sapsar1 kesildi: «Yakalandim!» Diye dii-
sindii. Sonra birden sordu:

— «Ya raz1 olmazsam!»

— «O zaman, kagidi kendi elimle almak zorunda
kalirinm!»

Fausta birdenbire elini koynuna gotiirdii. Ustiine
dogru yiiriiyen rahiple arasinda iki adim kaldig: va-
kit elini siddetle havaya kaldirdi. Bu elde kiiciik bir
hanger pirildamigh ve kadin hir¢in bir sesle soyleni-
yordu:

— «Bir adim daha atarsan mahvolursun!.. Hange-
rimin ucu, aninda 6ldiiren korkung bir zehire bulan-
mgtir! Cabuk kapiyr agl..»

Rahip oldugu yerde kalakalmigh. Fakat dudakla-
rinda belli belirsiz bir giiliimseme geziniyordu. Fuus-
ta bu giiliimsemeyi farkederek cevresine bakind: ve
etrafta kendilerinden bagka kimse olmadigim1 goriin-
ce ileriye bir adim atti:

— «Cekil yolumdan diyorum! Yoksa simdi han-
ceri saplarim!..»



— «Benim gibi zararsiz bir kilise hizmetkarinin
canina kiymaya gonliiniiz nasil razi olacak, ma-
dam?..»

— «Kapiy1 a¢ diyorum!..»
— «Agryorum, madam, agiyorum!..»

Rahip boyle diyerek bir yandan da, yapmacik bir
beceriksizlikle, bir tiirlii kapmin mandalim gevire-
mez goriiniiyordu. Fausta:

— «Algak! Hala ne bekliyorsun?..»

Diyerek simgek hiziyla elini kaldirdi. Fakat aym
anda arkasindan iki kuvvetli el, hangeri tutan bile-
gini yakaladi. Fausta, direnmenin bosuna oldugunu
anlayarak geriye dondii ve dev yapih iki rahip tara-
findan tutuldugunu gordii.

Gozleriyle oday1 arastirdi. Higbir degisiklik yok-
tu. Kiiciik odaya agilan kapi, yine kapaliydi. O hal-
de bu iki adam nereden girmislerdi?.. Demek ki bu-
ranin gizli bir kapis1 daha vardi!.. Fakat artik bu
nokta 6nemli degildi. Her ne pahasina olursa olsun,
buradan yakay: siyirmak lazimdi... Buna karar ve-
rince, hanceri yere birakiverdi. Hancer diiser diis-
mez, rahipler onu kagla g6z arasinda kaybediverdi-
ler. Sonra Fausta’yr birakip geriye gekildiler ve el-
lerini, ciippelerinin genis yenlerinin iginde kavugtu-
rarak, dualar mirildanmirmis gibi bir tavirla durdular.

Rahip Hercule Sfondrato tekrar saygiyla egilerek:

— «Prenses hazretleri kendilerine karsi zor kul-
landigim i¢in beni af buyursunlar!» Dedi. «Benim
aslinda bir hi¢ oldugumu ve sadece iistlerimin verdi-
gi emirlere harfi harfine itaat ettigimi elbette takdir
edeceklerdir.»

Fausta ne kizdi, ne de iimitsizlige kapildi. Alay ve
hakaret dolu bir eda ile bagin1 salladi. «Rahip dogru
soyliiyor...» Diye diisiindii. «Bunlarla konusmakta
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ne fayda var? Efendileriyle konusmak lizim... Fa-
kat bu efendi kim olabilir? Herhilde Kral olamaz...
Kral isteseydi, beni kisa yoldan tevkif ettiriverirdi...
Haywr... Bu darbeyi vuran Espinosd’dir... Onunla
konusmam lazim...»

Sonra rahibe donerek sogukkanlilikla sordu:

— «Benden ne istiyorsunuz?»

Rahip:

— «Demin arzetmistim, Madam.,.. Belgeyi istiyo-
rum,..» Cevabin vererek eliyle Fausta’min koynunu
gosterdi.

Fausta:

— «Bunu zorla da olsa ele gecirmek emrini aldi-
mz, degil mi?..» Diye sordu. Rahibin cevab: su oldu:

— «Prenses hazretleri beni boyle bir saygisizhga
bagvurmak zorunda birakmayacaginizi umarim...»

Fausta sinirli bir hareketle kagidi koynundan ¢-
kard: ve rahibe uzatmadan séylendi:

— «Size kagid1 vermeden su soruma cevap verin!
Sonra beni ne yapacaksimiz?..»

— «Sonra tamamen serbest olacaksiniz, Madam!..»

Fausta rahibin gozlerinin igine bakti:

— «lIsa adina yemin eder misiniz?..»

Arkasindan tiz bir ses:

— «Yemine ne liizum var?» Dedi. «Ben size soz
veriyorum... Yetmez mi?..»

Fausta birden geriye dondii ve gizli bir kapidan
sessizce igeriye girmis olan Espinosa ile karsilasti. O
zaman Fausta, oday1 ¢inlatan bir sesle ve tepeden ba-
kisla:

— «Sizin soziiniize inanilir m1 Kardinal?..» Dedi.
«Bir koéle gibi hareket ediyorsunuz?..»
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Espinosa korkung bir sogukkanlhlikla cevap ver-
di:

— «Neden sikayet ediyorsunuz madam?.. Ben, si-
zin bize karst kullandigimz usulii, size uygulamak-
tan bagka bir sey yapmadim.., Montalte bu belgeyi
benim iznimle size ¢mancet etmigti... Onu bize geri
vermeniz lazimdi. Ialbuki siz, bize ait olam yine bi-
ze satmaya kalktimz ve bu tasarimizda muvaffak ola-
mayinca da vermediniz... Belki de bagkalarina sata-
bileceginizi diigiindiiniiz... Sizin usuliiniiz daha m
asilce Madam?..»

Fausta, karsisindakini kiiciimseyen bir eda ile:

— «Dedim ya!» Dedi. «Sizde bir kéle ruhu var. ..
Bir kadina karsi zor kullamyor, sonra da kendisine
hakaret ediyorsunuz!..»

Espinosa omuz silkti ve gittikge sertlesen bir ses-
le:

— «Bunlar laf, Madam!» dedi. «$unu iyice bilin
ki Kutlu Engizisyon’un yapmak istediklerine engel
olmaya kalkisanlar mahvolur. Kadin, erkek, kim
olursa olsun, merhametsizce bas1 ezilir... Haydi ma-
dam, bize ait olan su belgeyi veriniz ve yaptigimz bu
sagma hareketi siddetle cezalandirmadigindan dola-
y1 da sizi himayesine almis olan Kral’a tesekkiir edi-
niz!..»

Fausta:

— «Kabul!» Dedi. «Fakat yemin ederim ki bana
yaptigimiz hakaretleri pahali 6deyeceksiniz!..»

Espinosa belgeyi alarak:

— «Bunlar bos tehditler Madam!..» Dedi. «Ben
devletin iyiligine calisiyorum ve Kral, yaptigimi an-
cak takdir eder... Bu belge i¢in de Mosy6 de Pardail-

lan’a ¢ok tesekkiir etmemiz lazim... O olmasayd:1 bel-
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geyi simdi ele geciremeyecektik... Kendisini ilk go-
riigiimde tesekkiirlerimi soyleyecegim...»

Tam bu sirada alayc: bir sesle:

— «Oyleyse hemen sdyleyin!..»

Fausta ile Espinosa, ayn1 anda kapiya dondiiler ve
Pardaillan’s kanada dayanmis alayer bir giiliimseyis-
le kendilerini seyreder bir durumda gordiiler. Bu ise
ne Fausta, ne de Espinosa sasti. Yalniz, kadinin goz-
lerinde hemen yanip sonen bir 1sik belirdi. Espinosa
ise hafifce kaslarim gatt1... Hepsi bu kadar... Her-
cule Sfondrato ile diger iki iri rahip bakistilarsa da
efendilerinden emir almadan hicbir harekete kalkis-
maya ahisik olmadiklar: i¢in yerlerinden kipirdama-
dilar... Yalniz iki dev rahip, her ihtimale kars1 hazir
bir tavir takindi. Nihayet Espinosa tabii bir tavirla
sordu:

— «Ooo, hos geldiniz Mosyo de Pardaillan... Na-
sil oldu da buraya girebildiniz?»

Pardaillan en tath giiliimsemesiyle:

— «Kapidan girdim, Mésyd, kapidan!..» Dedi.
«Allahtan, kapiy1 kilitlemeyi’ unutmussunuz da onu
kirmak zahmetine katlanmama liizum kalmads...»

— «Kapiy1 m1 kiracaktimz?.. Allah Allah... O
da neden?..»

— «Simdi size hem onu, hem de Madamla yapti-
gz su konugmaya nasil olup da karigmak zorunda
kaldigimi anlatacagim! Sanirim bu iki noktayr me-
rak ediyorsunuz degil mi?..»

Espinosa:

— «Sizi dinliyorum Mosy6!» Dedi.

Tam bu sirada iki rahip ya tesadiifen ya da Bas-
yargig’in gizli bir emriyle biraz kimildadiklar1 i¢in
Pardaillan, Espinosa’ya:

— «Mbosyo!» Diye soylendi. «Bu iki sayin papaza
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rahat durmalarin1 emredin! Cevremde liizumsuz ha-
reket olmasindan hi¢ hoslanmam!..»

Espinosa bir igaret yapti; iki rahip put kesildi. Par-
daillan rahiplere:

— «Hah soyle!» Dedi. «Sakin bir daha kimilda-
nayim demeyin, yoksa ben de kimildanmaya baslar-
sam, pek kiymetli viicutlarimizin zararina olur.»

Sonra Fausta ile Espinosa’ya dondii:

— «Ta basindan anlatayim... Hani su dev yapili
Kizil Sakal’in benimle eglenmeye kalkismasi ve be-
nim de kendisine haddini bildirmemden sonra saray-
da kendimi kaybettim... Kapilarimiz da hep birbiri-
ne benziyor. Koridorlarda salina salina gezerken, bir
aralik bu kapinin oniine gelmigim... Madamin sesini
hemen tanidim. Kulaklarim pek hassastir. Tabii, ¢cok
ilgi deger konusmamz dinlememezlik edemezdim.»
Dedi ve Fausta’nin 6niinde saygiyla egildikten sonra
konusmasina devam etti:

— «Madam, eger sizi tuzaga diisiirmek ve eliniz-
den, bu kadar deger verdiginiz belgeyi almak icin
benim sozlerimden istifade edeceklerini bilseydim,
dilimi koparir, yine bir sey séylemezdim. Sovalye de
Pardaillan’in miizevir oldugunu kimse soyleyememe-
lidir. Iste bu yiizden konugmamza karigmak zorun-
da kaldim. Bunun igin gerekseydi kapiyr kirmak-
tan da g¢ekinmezdim.»

Pardaillan, saf eli sakaginda, sol eli kilicinin kab-
zasinda, giiliimseyen yiizle konusurken, Espinosa da
soyle diigiiniiyordu: «Bu adam, tabiatin pek seyrek
yarattigt insanlardan biri... Bizimle elbirligi ederse
kimse bizi altedemez. Fakat kendisini zorla, baskiy-
le elde etmeye imkan yok.» «Bu adami kendi sila-
hiyla vurmali. Yani ona, kendisinden daha Sovalye-
ce davranmali. Bu ¢ire de ise yaramazsa, viicudunu
ortadan kaldirmalr...»
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Fausta, Pardaillan’in sozlerini kendine mahsus
hasmet dolu bir eda ile dinledikten sonra tath bakis-
larini, Sovalye’ye dikerek ahenkli sesiyle:

— «Soyledikleriniz ve yaptiklarimz size yarasan
seyler, Sovalye!» Dedi.

Espinosa da:

— «$ovalye’nin, diisiindiiklerini, yiiksek ruhlu
insanlar anlamamazhik edemezler!» Diye ekledi.

Pardaillan Espinosa’ya donerek:

— «Bu sozlerinizin i¢imi ne kadar rahatlattigim
tahmin edemezsiniz, Mosyo!..» Dedi. «Boylece siz-
den dileyecegim iki seyi benden esirgemeyeceginiz
hakkindaki iimidim de kuvvetlenmis oluyor...»

— «Soyleyiniz, Mosy6 de Pardaillan! Bunlar ye-
rine getirilmesi imkansiz seyler bile olsa, elimden ge-
leni yapacagimdan emin olunuz...»

Sovalye saygiyla egildi:

— «Bin defa tesekkiir ederim Mosy6!» Dedi.
«Sizden isteyecegim seylerden birincisi bu hanimdan
aldigimz belgeyi hemen kendisine geri vermenizdir.
Bu sayede beni, yiiregimi ezen bir biiyiik yiikten kur-
tarmis olacaksimiz. Ikincisine gelince o da, Madam
Fausta’ya, saraydan rahatsiz edilmeden ¢ikacagina
dair teminat vermenizdir.»

Fausta, bu sozleri giiliimseyerek dinliyordu. Espi-
nosa’nin bu isteklere raz1 olamayacagindan emindi.
Fakat Engizisyon Bagyargici, oradakileri sasirtan bir
tavirla:

— «Hepsi bu kadar m1, Mosy6?» Diye sordu.

— «Evet, bu kadar Masyo!»

— «Mosy6 de Pardaillan, sizi iizmeyi katiyen is-
temem. Size olan hayranligimi ispat etmek igin bel-
geyi derhal geri veriyorum! Buyurun!»
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Sovalye ise isteginin reddedilecegini ve Espino-
sa’mn girtlagina basmadan kendisinden bir sey ala-
mayacagim tahmin ediyor olmahyd: ki bu davrams
karsisinda sasirip kaldi:

«Bu eski kurt, nasil oldu da boyle birden kuzula-
swerdi? Bu isin alunda bir seyler var ama, dur baka-
lim, simdi anlariz!» Diye digiindii. Yiiksek sesle En-
gizisyon Bagyargici’na tesekkiir ettikten sonra Faus-
ta’ya dondii ve kadinin yiiziine bakmadan:

— «Buyurun madam, ihtiyatsizhgim yiiziinden
neredeyse kaybedecek oldugunuz belge!» Dedi.

Fausta da hayret etmisti:

— «Bu belgeyi neden bana veriyorsunuz da, ken-
diniz alikoymuyorsunuz?» Dedi. «Fransa’dan Ispan-
ya’ya bu kagid1 elde etmek i¢in gelmediniz mi? Boy-
le bir firsat1 bir daha nereden ele gecireceksiniz?..»

Pardaillan sinirlenmis, kaslarim ¢atmsta:

— «Madam,» dedi, «ben bu belgeyi sizin i¢in is-
tedim... Benim, iginden pazarhkh biri oldugumu
ima ederek bana hakaret etmeyin!.. O giizel aklimz
da kendinize saklayin!»

— «Size hakaret etmeyi aklimdan bile gecirme-
dim. Fakat Kral Henri’ye verdiginiz sozii bu gidisle
nasil yerine getireceginizi de dogrusu merak ediyo-
rum.»

— «Size daha once de soylemistim, Madam... Bu
kagit parcasim siz bana goniil nzasiyla verinceye ka-
dar bekleyecegim!»

Fausta cevap vermeden kagidi ald1 ve diisiinceli
bir halde durdu. Sévalye, Espinosa’ya:

— «Size minnettarim Mosyo!» Dedi. «Emin olu-
nuz ki bu minnettarhgim sozde kalmayacaktir.»

Espinosa:

— «Biliyorum Mo6sy6!» Dedi. «Zaten arzularimz
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yerine getirdikten sonra benim de sizden bir ricam
var...»

Pardaillan diisiindii: «Hah gsoyle!.. Cikar baklaye
agzindan bakalim! Senin 6yle bedavadan dostluk gos-
termeyecegini zaten biliyordum!»

Ve yiiksek sesle:

— «Emredin Mosy6... Elimden gelebilecek bir
gseye sizi asla kirmam.» Dedi.

Espinosa biraz diisiindiikten sonra soze koyuldu:

— «Once sizi suna inandirmak isterim ki ben,
isteginizi, sizden korktugum igin yerine getirmis de-
gilim!»

Pardaillan:

— «Sizin gibi bir sahsiyetin, herhangi bir seyden
korkacagina ben de ihtimal vermem!» Dedi.

Espinosa 1srar etti:

— «Fakat sizi, bu dedigime gercekten inandirmam
lazim!..»

— «Nasil istiyorsamz 6yle yapin, Mosyo!»

Espinosa, yerinden kimildamadan, ayagiyla bir
yaya basinca, bir duvar1 kaplayan biitiin kitaphk ol-
dugu yerde dondii ve arkasinda, ates etmek igin emir
bekleyen tiifeklilerle dolu, biiyiik bir salon belirdi.
Bagyargic kisaca:

— «Yirmi tiifekli er ve bir subay!» Dedi.

Pardaillan: «Vay canina! Ben de kurdun kuzulag-
ugin sanacak kadar safmugim!» Diye diisiindii ve
kendi safligina giiliimsedi. Espinosa ise $ovalye’nin
giiliimseyisini, yirmi tiifekliyi az bulduguna vererek:

— «Azdr, biliyorum ama dahas1 var!» Dedi.

Bagyargig bir isaret yapinca, yirmi tiifekli kenara
cekildi. Subay, salonun nihayetindeki bir kapiy1 agt1
ve kapmmn arkasindaki koridorun tikhm tikhm in-
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sanla dolu oldugu goriildii... Espinosa yine Pardail-
lan’a d6nerek:

— «Yiiz kisi!» Dedi.
Sonra sakin bir tavirla adamlarina:

— «Madam Fausta’nin maiyetini getirin!..» Diye
seslendi.

Fausta sakin bir eda ile olup bitenleri seyrediyor-
du. Pardaillan’a gelince, kendisine karsi bu kadar
adamin seferber edilmesi gururunu oksuyordu. Ama
bir yandan da bu ar1 kovanindan nasil sag, salim ¢i1-
kacagimi kara kara diigiiniiyordu. Bir anda bu kara
diisiincelerden siyrilarak: «Haydi canim, biz bunun
gibi daha ne tehlikeli durumlar atlattik...» Diye dii-
siindii ve alayl alayhi giiliimsedi. Espinosa bu gii-
liimseyisi de yanhs anlamis olacak ki gosterdigi ma-
rifetlerin yetmedigine hiitkmetti ve:

— «Arkanizdaki kapiy: liitfen acar misiniz?» De-
di.

Pardaillan kapiy: a¢inca, ardinda demir bir perde
bulundugunu ve yolun kesilmis oldugunu gordii. Is-
ter istemez, pencereye dogru bakti. Fakat ayni anda
odanin sessizligini bozan garip bir gicirt1 igitildi ve
ortalik bir alacakaranhga biiriindii. Espinosa’nin bir
igareti lizerine papazlardan biri pencereyi acinca
onun arkasina da demir bir perde inmisti.

Tam bu sirada, yirmi tiifeklinin bulundugu salona
Sainte-Maline, Chalabre ve Montsery girmislerdi.
Espinosa, Fausta’ya dondii:

— «Maiyetiniz geldi, Madam! Serbestsiniz!» De-
di.
Ve Fausta’y1 koridora kadar ugurlamak i¢in onun-

la birlikte tiifeklerin arasindan gecti. Fausta, algak
sesle:
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— «Sovalye’nin artik buradan sag ¢ikmayacagim
samirim!» Dedi.

Basyargic son derece sert bir tavirla:

— «lyi ama, o kendisini sizin yiiziiniizden bu ké-
tii duruma soktu!» Dedi.

Fausta, kiiciimseyen bir eda ile:

— «Ne 6nemi var?» Dedi. «Yoksa siz de bu gibi
durumlarda duygulanacak kadar zayif ruhlu musu-
nuz?..»

Espinosa Fausta’ya dikkatle bakti:

— «Ben, onu seviyorsunuz saniyordum!» Diye
soylendi.

Urpermek sirasi Fausta’ya gelmisti. Fakat kendi-
ni cabuk toparladi ve ¢abuk ¢abuk:

— «Zaten onun olmesini de bunun ig¢in istiyo-
rum ya!» Dedi.

Espinosa, bir an higbir sey séylemeden ona bakt.
Sonra nezaketle egildi ve adamlarina:

— «Prenses Fausta’y1 layik oldugu saygiyla go-
tiiriiniiz!» Emrini verdi.

Sonra tekrar kendisini sakin sakin bekleyen Par-
daillan’a donerek, s6ziine birakt131 yerden devam etti:

— «Goriiyorsunuz ki iginde bulundugunuz oda-
dan kurtulmamiza imkén yoktur. Burasi vaktiyle
Araplar tarafindan, harikulade bir tarzda, gizli ka-
pilarla donatilmigtir. Bu odaya girdiginiz andan iti-
baren kiskivrak elime diismiis bulunuyordunuz. Su
iistiine bastigimiz doseme bile hareketlidir ve ben is-
tersem bir anda bastigimz yer kayar, ug¢uruma yu-
varlamirsimiz. Biitiin bunlarin her tiirlii kurtulus im-
kanini ortadan kaldirdigim kabul edersiniz sanirim! »

— «Tuzak kurmakta pek usta oldugunuzu kahul
ediyorum!»
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Espinosa hafifce giildii:

— «Goriiyorsunuz ya Mosy6 de Pardaillan,» diye
soziine devam etti. «Dileklerinizi sadece size olan
saygumdan dolay1 kabul ettim. Buraya toplamis oldu-
gum bir siirii silahli da cesaret ve kuvvetinize ne ka-
dar hayran kaldigimi gostermeye yeter, sanirim. Ar-
tik benimle konusmaya razi olursunuz, degil mi?»

Pardaillan alayer tavrimi birakmadan:

— «Azizim!» Dedi. «Siz burada bana; elim, aya-
gim bagh bir halde elinizde bulundugumu ispat etti-
niz. $imdi de sizinle konusmaya razi oluyor muyum
diye soruyorsunuz... Dogrusu pek hos... Reddedersem,
suradaki askerler beni bin parca edecek ya da cani-
nmizin istedigi bir anda beni uguruma yuvarlayacak-
siiz. Simdi ben de sizin teklifinizi kabul edersem
korktu da ondan raz oldu demez misiniz?»

Espinosa adamlarima dondii:

— «Cekilin, artik size ihtiyacim, yok!» Dedi.

Askerler, sessizce ve tam bir diizenle biitiin kapi-
lar1 agik birakarak cekildiler. Espinosa’min bir isa-
retiyle, Hercule Sfondrato ve &teki iki rahip de cik-
t1... Aym anda kapiy1 ve pencereyi orten demir per-
deler de kalkti. Yalmz, kitaplik tekrar yerine gelme-
di ve salon, goriiniirde kaldi. Pardaillan bu durumu
gordiikten sonra: «Galiba yakayr siywracagim!» Diye
diisiindii. Espinosa ise tekrar soze bagladi:

— «Sizi korkutmak istemedim. Mosy6o de Par-
daillan. Sizinle konusmaya baglamadan once, size
benim de kuvvetli oldugumu ve sizden yilmadigimi
anlatmak istedim... $imdi benimle anlasmak ister
misiniz?..»

— «Neden anlasmayalim, Mosy6?..»

— «Diismanimiz degilim, $ovalye... Eger umdu-
gum gibi anlagirsak yakinda sizinle yakin dost da
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olacagiz... Bunu, simdiki konusmamz belli edecek.
Fakat ister anlasalim, ister anlasmayalim, saraydan
serbestce ¢ikacagimza dair size s6z veriyorum. Ama
ondan otesine karismam,.. Gelecek hakkinda karar:
siz vereceksiniz. Soziimden sgiiphe etmezsiniz uma-
rim.»

Pardaillan nezaketle:

— «Soziiniizden siiphe edilemeyecek bir asilzade
oldugunuzu gériiyorum, Mosy6!» Dedi. «Ve eger
simdiye kadar size, kendimi emniyette sandigim i¢in
dokunacak sozler soylemissem, affimz1 dilerim.»

Iginden de soyle soylendi: «Simdi Kizil Sakalla
yaptrzim bogusmadan daha miithis bir miicadele
basliyor! Dikkat et Pardaillan! Maliim ya cene ya-
rigtirmak, senin en zayif tarafindir.»

Espinosa:

— «lzin verirseniz, herseyi eski diizenine soka-
yim,» dedi. «Konusacaklarimizi yabaneir kulaklarin
duymamasi lazim...»

Espinosa’nin, ayag: altindaki yaya basmasiyla ki-
taplik tekrar yerine gelerek bitisik salon goriinmez
oldu ve kap1 kapandi. Bu suretle odada hersey, eski
durumunu alinca Espinosa:

— «Buyurun, oturun da iki candan dost gibi de-
gilse bile, birbirine sayg1 besleyen ve diisman olmak
istemeyen iki rakip gibi konusalim!» Dedi.

Pardaillan bir koltuga yerlesti:

— «Sizi dinliyorum Mésyo...» Dedi.
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Ondordiincii Boliim

IKi DIPLOMAT

ngizisyon Bagyargici birden sordu:
— «Nasil oluyor da sizin gibi degerli bir adam
Sovalye unvanindan bagka bir seye sahip bulun-

muyor ve otsuz, ocaksiz fakir bir asilzaide halinde
kaliyor?»

Pardaillan omuz silkti:

— «Bana, Margency Kontlugunu, bu kontlugun
topraklarim ve gelirini de vermiglerdi... Reddettim...
Bir melek; giizellik, sefkat, sadakat ve ruh yiiceligi
bakimindan bir benzeri daha olmayan bir melek, ba-
na biitiin servetini, hem de ikiyiizyirmibin altin de-
gerindeki biiyiik servetini birakmsti. Bunun bir me-
teligini bile almadan, hepsini fakirlere dagittim.»

— «Peki, nasil oluyor da sizin gibi essiz bir savasg
adami, al¢akgoniillii bir seriivenci olarak kaliyor?»

— «Kral Ugiincii Henri beni bagkomutanhga ge-
tirmek istedi... Reddettim«»

— «Sizin gibi yaman bir diplomat, ni¢in boyle
onemsiz bir gorev almig bulunuyor?»

— «Navarre Kral1 Henri, beni bagbakan yapmak
istedi... Kabul etmedim!»

Espinosa bir an daldi Iginden: «Verdigi her ce-
vap balyoz darbesi gibi... Simdi ben de onun diliy-
le konusayim!» Diye diisiindii ve yiiksek sesle:

— «Cok 1iyi etmissiniz!» Dedi. «Kiymetinizden
wyngr olan unvan ve gorevleri kabul etmemekle c¢ok
iyi yapmigsiniz...»

Pardaillun sagkin gozlerle bakt:
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— «Yambhyorsunuz Mésy6! Bana verilmek iste-
nen unvan ve gorevler, benim gibi fakir bir seriiven-
cinin hayal bile edemeyecegi unvan ve gorevlerdi.»

Pardaillan, algakgoniilliiliik gosterisi yapmiyor-
du. Diisiindiigii gibi soyliiyordu. Kendisine verilmek
istenen unvan ve gorevlere layik olmadigi kamsin-
daydi. Fakat Espinosa, Pardaillan gibi giiglii ve ze-
ki bir diplomatin bu kadar algakgoniillii bir karak-
tere sahip oldugunu bilemezdi. Cekinden ve hesaph
bir tavirla tekrar soze basladi:

— «Size Grandiik unvaniyla birlikte, tam yetkili
kral vekilligini teklif ediyorum... Yilda yirmibin
diikka altim1 maag alacak ve Ispanya’min en biiyiik
Sovalye nisaniyla taltif edileceksiniz... Bu sartlar
sizce yeterli mi?»

Pardaillan:

— «Bu, sizin benden isteyeceginiz ise gore degi-
sir...» Dedi.

Espinosa:

— «Sizden istenilen tek sey, kilicimizi kutsal bir
amacin hizmetine vermenizdir.» Dedi.

Sovalye gayet sakin bir tavirla:

— «Mosyo,» dedi. «Diinyada asil ve hakli bir
amacin hizmetinde kilicin1  kullanmayacak bir $o-
valye tasavvur edemem. Boyle bir is i¢cin benim sa-
dece seref ve insanhik duygularima hitap etmeniz
yeter. Unvanlari, maaglar1 ve nisanlar1 baskalarina
saklayin.,. Sévalye de Pardaillan’in kilici kirilabi-
lir, ama satin alinamaz!»

Espinosa hayretle haykirdi:

— «Nee?.. Yaptigim teklifi red mi ediyorsunuz?»

Sovalye soguk bir tavirla:

— «Elbette reddediyorum!» Dedi. «Fakat kutsal
bir gayenin hizmetine girmeyi kabul ediyorum.»
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— «Peki, ama hizmetinizin miikafatim gérmek
de hakkinmizdir.»

Pardaillan alaye:r tavriyla:

— «O konuda kendinizi iizmeyin!» Dedi. «Siz
bana su asil ve haklh amacin ne oldugunu anlatin!»

Espinosa, Jovalye’ye hayranlik dolu gozlerle bak-
tiktan sonra:

— «Mosyd!» Dedi. «Siz o kadar algakgoniillii ve
agikyiirekli bir adamsimz ki dolambagh yollara sap-
madan, dosdogru konuya giriyorum... Kral'la ko-
nusurken dikkat ettim. Anladigima gore Majestenin
size en sevimsiz gelen tarafi, dinsizlere igkence yap-
tirmas1 ve binlerce insam oldiirtmesidir. Bu durum
sizi, kendi deyisinizle igrendiriyor. Oyle degil mi?..»

Sovalye basim sallayarak:

— «Hem o, hem de daha baska seyler!» Dedi.

— «Ne var ki siz, meseleyi sadece digtan goriiyor-
sunuz. Olaylarin dis goriiniisiindeki acilik, size onla-
rin icindeki yiice ve kutsal amaglar1 gostermiyor.
Sizin gibi yiiksek zeka sahibi bir insan bile onlar
anlayamiyor. $imdi size bu amaclar1 anlatirsam...»

Pardaillan, sozde merakla atildi:

— «Anlatin, Mésys... Ikna edilmeye bayilirim...
Fakat zavalll insanlar1 odun yiginlar iistiinde ki-
zartmanin da yiice ve kutsal bir amac¢la yapildigina
beni biraz zor inandiracaksimiz... Oysa o zavallilar
Tanri’'nmin kendilerine sundugu hayati, kimseye za-
rar vermeden yasamaktan bagka bir sey mi istiyor-
lar?»

— «Bakin, agiklayayim da goriin...»

Pardaillan alayci bir eda ile:

— «Aman, ¢abuk olun!» Dedi. «Din baskisim,
insanlara rahat soluk aldirmamayi bakalim bana na-
sil hakh gostereceksiniz?»
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— «Din baskis1 ve insanlara rahat soluk aldir-
mamak, ha? Bunlar s6ylenmesi kolay laflar!.. Ben
sizi daha ilk goriigiimde, pek o kadar dindar bir
kimse olmadigimz1 anladim... Ben de sizin gibiyim,
Mosyo! Bakin size ne kadar giivenim var ki apagik
konusuyorum... Yoksa benim gibi bir Engizisyon
Basyargic’nin dini pek oOnemsemedigini soyledigi
duyulsaydi...»

— «Merak etmeyin Mosyo! Ben, soylediginizi
unuttum bile...»

— «Biliyorum Moésy6, biliyorum... Yalmz size
sunu anlatmak i¢in séyledim ki dinin olmadif1 yer-
de, tabiidir ki din taassubu da olmaz... Bizim yapt-
gimiz, iizerinde uzun uzadiya digiliniilmiiy bir dini
sistemi uygulamaktan ibarettir.»

— «Canim, ister taassup, ister dini sistem olsun.
Siz sonuca bakin. Neticede bir siirii su¢suz ve zavalli
insanin canmna kiyihiyor yal..»

— «Nasil oluyor da isi bu kadar basit goriiyorsu-
nuz?.. Koskoca bir irkin kurtulusu ugrunda iig-bes
kisinin feda edilmesinin ne 6nemi olabilir? Size bir-
takim idamlar geklinde goriinen sey, ashnda biiyik
bir ameliyattir. Biz viicudu kurtarmak igin, gangren
olmus organlan kesip atiyoruz. Size cellat goriinen,
aslinda operatordiir. Bir operator de yaralinin yara-
sin1 keser, bicer ve hayatin1 kurtarir. Ameliyatla bir
organ feda edilir, ama viicut kurtulur. Bugiin cellat-
Lk dediginiz sey, yarin kurtariailik olur. Iste biz,
operatorlere benzeriz Mosy6... Isimiz soguk ve kan-
I1 goriiniir ama, ashinda insani ve kutsaldir. Bugiin
bizden sikayet ediyor, bize kiifrediyor, lanet oku-
yorlar. Fakat yarin igimizi bitirip insanhg kurtard:-
gimz vakit alkiglanacagiz. Alkiglanmasak bile Gde-
vimizi bagarmamizdan duyacagimz kivang bize ye-
ter!»
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Sovalye, Espinosa’nin sozlerini biiyiik bir dikkat-
le dinlemigti. Nihayet:

— «Garip sey!» Dedi. «Gergi sizin samimi konus-
tugunuzdan siiphe etmiyorum. Fakat biraz once di-
ne pek o kadar bagh olmadigimzi sgylemistiniz... O
halde, ilgi duymadigimiz bir hastalik iistiinde nasil
ameliyat yapabilirsiniz? Acaba hasta sandigimz vii-
cut, sahiden hasta m1? Inanmams bir doktor, yani-
labilir. Belki de saglam bir viicuda, hastadir diye
nesteri vuruyor ve inanmadigimz bir ilac1 veriyorsu-
nuz... Boyle bir tedaviden ne sonug beklediginizi an-
lamiyorum dogrusu...»

Espinosa atildi:

— «Ben de sizin gibi dinlerin dar ve kati1 cerce-
vesine sifamadim. Ben de insanlarin nasil mutlu ola-
bileceklerini gesitli yollardan aragtirdim!» Dedi.
«Evet, yiiksek zekalar mutlulugun yolunu kendi ken-
dilerine bulabilirler. Fakat halk s6z konusu olunca
durum degisir. Halki saadet yoluna yoneltmek, ona
manevi huzur vermek lazimdir. Bu is yapilirken
halk sizildanir, sikayet eder, ama sonunda mutlu olur
ve kendisine bu iyiligi yapms olanlar1 siikranla
anar...»

— «Allah Allah! Canim bu isi yaparken insan-
higin mutluluguna hizmet ettiginiz nereden belli?..»

Espinosa inan¢ dolu bir sesle:

— «Ben bu isler iizerinde ¢ok diisiindiim ve ¢ok
aragtirdim,» dedi. «Sonug olarak bilimin, insanhigin
en biiyiitk diigmam oldugu ve insan ruhunun raha-
tim kagirdign  diigiincesine vardim. Ciinkii bilim,
herseyden siiphe eder, herseyin igyiiziinii aragtirir.
Halbuki insanin mutlulugu, ruhunun huzuru, bir
seye inanarak ona bel baglamasiyla miimkiindiir.
Iste bunun igindir ki nerede bir bilim 6zgiirliigii go-
riirsem, siddetle eziyorum. Kaybettigim inang yiiziin-
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den ne kadar mutsuz oldugumu gordiigiim igin bag-
kalarim kurtarmaya, benim durumuma diismemele-
rini saglamaya ¢ahisiyorum.»

— «Bunun igin de biitiin bir 6miir boyunca zaval-
hlar: baski altinda tutuyorsunuz. Neden?.. Ancak bir
nefes anm1 kadar siirecek bir mutluluk saglamak i¢in
oyle mi? Bayle sey olur mu? Bana kalirsa ben, biitiin
omriimce hiirriyet i¢cinde yasamay1 ve buna karsihk
bir saniyelik 6liim animi 1stirap iginde gecirmeyi ter-
cih ederim. Eminim ki biitiin insanlar da bunu ter-
cih ederler. Hele bir kere onlara sorun bakalim, ne
diyecekler?»

Espinosa:
— «Halk, gocuk gibidir,» dedi. «Cocuklara bir
sey sorulmaz. Cocuklar terbiye edilir, o kadar!»

— «Cocuk mu, dediniz Mosy6? Cocuk, ha?.. Fa-
kat bu zararsiz ¢ocuklarin hayatina, sizin gibi ¢ocuk
olmayan azgin deliler ne hakla burnunu sokuyor?
Birakin, onlar da Tanr’’'nin kendilerine bagisladig:
hayat, bildikleri gibi yagasinlar! Ille sizin istediginiz
gibi yasayacaklar diye zavalllara igkence etmek ne-
den?»

Espinosa, bu sozlerdeki hakarete ragmen sakin bir
tavirla:

— «Demek sizce insanlar, tamamen hiir bir 6miir
siirmeliler, dyle mi?» Dedi.

Pardaillan soguk bir tavirla:

— «Maosy6, dedi. «Ben dyle samiyorum ki siz, in-
sanlara yardim etmek maskesi altinda kendi mutlu-
lugunuzu aramakla mesgulsiiniiz. Fakat inanin ba-
na... Cok gezmis ve ¢ok gormiis bir adam olarak
soyliiyorum ki mutlulugu insanlara hiikmetmekte
bulamazsimmiz! Bizler, sizlerden ¢ok daha kalahalik
olan, biz hiirriyeti seven insanlar, birka¢ gozii dan
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miis kral, diik ya da rahip i¢in hayat ve saadetimizi
feda etmek istemiyoruz. Onun igin size tavsiyem:
Baskalariyla ugrasmayimz! Hayat:1 oldugu gibi sevip
tadiniz. Giinesi, yildizlari, yazi, kigi, tabiati sevi-
niz. Fakat su gogiin altinda yasayan herkesin bu
giizelliklerden bir pay almasi gerektigini biliniz ve
herkese hakkini birakiniz. Saadeti bunda bulacaks-
mz. Siz Ispanyol'sunuz, degil mi? Ispanyol kalniz...
Bizi de kendi halimize birakimz. Bizim memlekete
gelip korkune¢ diisiincelerinizi bizde de uygulamaya
kalkismayiniz!.. Bu, hem bizim i¢in, hem de sizin
i¢in daha iyi olur.»

Espinosa hicbir kirginhk belirtisi gostermeden:

— «Sizi inandiramadim...» Dedi. «Fakat sam-
rim ki hakli bir amaca hizmet etmekten kaginmaz-
s1mz.»

— «O amag neymis?»

— «Mesela gozlerinizin 6niinde sugsuz birinin
oldiiriilmesine razi olabilir misiniz? Bdyle kurbana
yardim etmez misiniz?»

— «Elbette ederim!»

— «Su halde bir cinayete engel olmamiza yardim
ediniz!»

Sovalye:

—«Kimmis o6ldiiriilecek olan?» Dedi.

— «Kral Ikinci Philippe...»

— «Hoppala! Bana &yle geliyor ki Kral hazret-
leri pekala kendilerini koruyabilecek bir durumda-
dir.»

— «Durum normal olsaydi, evet... Fakat bu du-
rumda Kral, eli, ayag: bagh bir halde bulunuyor.»

— «Pek anlayamadim...»

— «Endiiliis halkimn ¢ok sevdigi, gozii donmiig
bir adam var. Bu adam Krali &ldiirmeye yemin et-
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migtir. Kral’a suikast plammm da ¢ok ustaca hazir-
lamistir. Fakat kendisine hicbir sey yapamiyoruz.
Ciinkii Endiiliis’liillerin  ayaklanmasindan korkuyo-
ruz... Kral, sizin sandigimz gibi eli kanli bir adam
olsaydi, bu adam1 da, onun ugrunda isyan edecekle-
ri de oldiirtiirdii. Fakat haydudun aldattig: bir siirii
sugsuzun kanina girmemek icin hicbir sey yapmi-
yor ve isi Tanm’ya birakiyor. Simdi Gyle bir care
bulmak lazim ki hem bu haydut 6lsiin, hem de halk
ayaklanmasin. Iste bu ¢ire ancak sizin bu cinayete
engel olmay:1 kabul etmenizle gerceklesecek...»

Pardaillan, Bagyargighn yiiziine siipheli gozlerle
bakarak:

— «Dogrusu, Kral'miz bana hi¢ sevimli giriin-
medi ama,» dedi, «Eger elimden gelirse, boyle bir
cinayete engel olurum...»

Espinosa ¢abuk cabuk:

— «O halde Kral kurtulur ve sizin igin de par-
lak bir istikbal dogar...» Dedi.

— «Siz benim istikbalimi birakin. O saglamdir.
Yalmiz su sizin kutsal mahkemenizin bile elindeki
biiyiik kudrete ragmen basaramadigi isi ben nasil
yapacagim, bana onu anlatin?»

— «Canim, Kralnt 6ldiirmeyi tasarlayan adama
mesela bir kazada 6lmiis siisii verilir...»

— «Ben arkadan adam ¢ldiiremem Mosyo!..»

— «Canim, baska yollar da var: Mesela bu adam-
la bir kavgaya tutusur ve diiriist bir diielloda, ken-
disini temizleyiverirsiniz... Halk da buna bir sey di-
yemez. Don Cesar bir yabanciyla kavga ettigi ve dii-
elloda 6ldiigii duyulunca, tabii, akan sular durur...»

Pardaillan: «fste domuzun maksadi nihayet belli
oldu!» Diye diisiindii ve sordu:

— «Kim dediniz? Don Cesar mi?..»

173



Espinosa tekrar endiselenmeye basladi:

— «FEvet,» dedi. «Bir diyeceginiz mi var?»

Pardaillan soguk bir tavir takinmisti:

— «Mosy6,» dedi. «Kral'in hayatina kastedildigi-
ne dair anlattiklariniz, tamamen uydurma bir hika-
ye. Bana miikemmel bir cinayet islememi teklif edi-
yorsunuz ama, ben béyle islere girmem!»

Espinosa sakin bir sesle:
— «Neden?» Dedi.

— «Ciinkii cinayet, asagihik bir istir. Bana boyle
bir is teklifine kalkigsmak ise beni hi¢ tanimamaktir,
Ustelik size haber vereyim ki Don Cesar dostumdur.
Hem size tavsiye ederim, bu delikanhya bir komplo
hazirlamaya kalkismayin.» Dedi ve ayaga kalkti. Es-
pinosa da yiiziinde soluk bir tebessiim oldugu hilde
ayaga kalkmigti:

— «Uziilerek goriiyorum ki biz anlasmak igin ya-
ratilmamigiz! » Dedi.

Pardaillan:

— «Bunu, ben daha ilk karsilasmamizda farket-
mis, hattd Kral'iniza da soylemistim, sanirim...»

Espinosa kirgin bir eda ile s6ylendi:

— «Mosyd, size soz verdigim i¢in bu saraydan sag,
salim gikacaksimiz. Fakat sizi sonra tekrar ele gegi-
recegimden emin oldugumu bilmelisiniz. O zaman
size bu kadar nazik davranmayacagim, Maosyé...
Ciinkii siz, benim uzun zamandir, sabirla kurup ha-
zirladigim planlara engel oluyorsunuz. $imdi gidin
ve benden sakimin, Mésyé...»

Pardaillan, Basyargi¢gn gozlerinin igine bakti ve
kendine giivenen bir adamin sakin tavriyla:

— «Siz de benden sakinin, Mosyo!» Dedi. «Ciin-
kii ben de sizin uzun zamandir sabirla kurup hazr-
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ladigimz planlan yikacagima dair kendime sbz ver-
dim ve ben s6ziimii daima tutarim.»

Pardaillan bunlar: soyledikten sonra sert adimlarla
odadan c¢ikarken, Espinosa, kurnazca giilen gozle-
riyle onu takip etti.
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Onbesinci Boliim

FAUSTA’NIN PLANI

disan1 siiriiklemisti. Bir kelime bile soylemeden

P onte - Maggiore, Montalte’yi Alkazar Saray1’'ndan
kendisini Gualdalquivir kiyilarina, Altin Kule’-

nin yakinlarindaki 1ssiz yerlere gotiirdii. Dalgin ve
dualar mirildanir goriinen bir rahip ikisini de gozden
kaybetmeden, peslerinden geliyordu. Nihayet, kiyiya
vardiklar1 zaman, Ponte-Maggiore cevresine bakindi
ve ortalikta kimse olmadigim goriince Montalte’nin
karsisina dikilerek soluk soluga soylendi:

— «Dinle, Montalte! Roma’da oldugu gibi, sana
simdi burada da soruyorum: Fausta’dan vazgececek
misin?»

Montalte, azimli bir sesle:

— «Aslal!y Dedi.

Ponte - Maggiore, yiiziinii burusturdu, eliyle hange-
rinin kabzasim sikti. Fakat insaniistii bir gayret sar-
federek kendini tuttu ve adeta yalvaran bir sesle de-
vam etti:

— «Mademki vazgecemiyorsun, hi¢ degilse bir
siire ondan uzak dur. Dinle beni... Biz, iki arka-
dastik, Montalte... Neden tekrar arkadas olmayalim?
Istersen birlikte yola gikar, Italya’ya doneriz... Papa
Sixte-Quint’in hasta oldugunu duymadin m1? Dayn
artik ¢ok yaslandi ve ¢oktii. Her an olebilir. Ve sen
de, ben de boyle bir olay sirasinda Roma’da bulun-
may isteriz... Ciinkii sen, Papa’nin yerine gegmeye
namzetsin. Ben ise amcam Kardinal de Crémone’nin
yerine gecmek istiyorum.»

Sixte-Quint’in hastaligim1  duyunca Montalte se-
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vingle iirperdi. Papalik, onun en biiyiik hiilyasiyd.
Halbuki simdi birdenbire agkiyla bu hiilyas: arasin.
da bir se¢im yapmak zorunda kaliyordu. Ya Fausta’-
dan uzaklasip Roma’ya kosacak ya da papalik hiilya-
sindan vazgegip Fausta’nin yaninda kalacakti... Te-
reddiit bile etmedi. Sinirli bir kesinlikle bagim sal-
lad1:

— «Yalan sgyliiyorsun, Sfondrato!» Dedi. «Papa-
Iiga kimin gececegi senin umurunda degil, ama mak.
sadin beni Fausta’dan uzaklastirmak!..»

Ponte-Maggiore nihayet dayanamadu:

— «Yalan degil,» dedi. «Kendimin ondan uzak.
ta yasadigim, fakat senin, onun yaminda oldugunu,
onunla konustugunu, ona hizmet ettigini, onu sevdi-
gini... Ve belki de bir giin kendini ona sevdirecegini
diisiinditkge kendime hakim olamyorum, gozlerim
karariyor, diinyay:1 kipkizil goriiyorum ve seni o6ldiir-
mek istiyorum... Onu birak ve benimle beraber gel...
O zaman ben de onu bir daha gormem, fakat hi¢ de-
gilse sen de gormezsin... Hi¢ degilse beni igkence
icinde kivrandiran bu amansiz kiskanglhiktan kurtul-
mus olurum!»

Montalte 6fkeyle omuz silkti ve boguk bir sesle:

— «Budala!» Dedi. «Onun yaninda bulunmak,
benim igin nefes almak kadar zorunlu bir sey... Onu
birakmami isteyecegine, canimi iste!..»

O zaman Ponte-Maggiore, birden kilicim: ¢ekip sal-
dirarak:

— «Oyleyse geber!» Diye haykirdi.

Montalte gevik bir sigrayisla, saldiriy1 savusturdu.
Simsek hiziyla kilicxm gekti ve iki silah siddetle ¢a-
tigt. ..

Ikisi de aym kuvvetteydi, ikisinin de yiiregini ny-
m oldiiriicii kin kavuruyordu ve ikisi de birhirini ke-
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sin olarak oldiirmek kararini vermisti. Birka¢ sani-
ye, yakice1 giinesin altinda, korkung bir ¢arpisma ol-
du. Saldir1 ve savunmalar birbirini izledi. Kiifiirler
lanetler ve hakaretler birbirine karisti. Fakat ikisi de
uzun bir siire gozle goriiliir zafer elde edemedi...

Nihayet Ponte-Maggiore, ustalikla basardig: bir-iki
aldatma hamlesinden sonra, kilicxm1 rakibinin omu-
zuna indirdi. O, korkung bir zafer sevinci icinde na-
ray1 basarken, bu arada biitiin giiciinii toplayan Mon-
talte, kihcimi hasmimin govdesine saplayiverdi. Ikisi
de ayakta dengelerini koruyabilmek igin bir siire bo-
suna ugrastiktan sonra yere yikildi.

O zaman, saklandig1 koseden firlayan takipgi, iki
yaraliya kostu. Bir an ikisine de baktiktan sonra sii-
ratle Altin Kule’sine yonelerek kapidan igeriye gir-
di. Birkac¢ saniye sonra, beraberinde sedye tasiyan
bagka rahipler bulundugu héilde cikageldi. Kafile,
baygin durumdaki iki yaraliyr da sedyelere koyduk-
tan sonra tekrar Altin Kule’sine dondii.

*

Yaras:1 daha hafif olan Montalte, ilk once kendine
geldi. Bilmedigi bir odada, cibinlikleri simsiki ortii-
lii bir yatakta bulundugunu gordii. Yatagin basucun-
da kiiciik masamin iistiinde sargi bezleri ve ilaclar
duruyordu. Masanin 6biir yaninda yine cibinligi sim-
sik1 ortiilii bir karyola vardi. Iki yatak arasinda
bir rahip gidiyor, geliyor, elindeki bir kaba, bir-
takim sivilar, tozlar koyarak hazirladigi esraren-
giz bir ilaca karistiriyordu. Nihayet esmer renkli
bir merhem meydana getirdi ve yiiziinde bir mem-
nunluk giiliimsemesiyle yataga yaklasarak cibinligi
actiktan sonra, tath ve saygili bir sesle:

— «Kardinal hazretleri, kendilerini nasil hisse-
diyorlar?» Diye sordu.
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Montalte zayif bir sesle:
— «lyiyim!» Dedi.

Rahip, hastasimin iyilesmekte oldugunu goéren bir
doktorun memnunluguyla giilliimseyerek:

— «Kardinal hazretleri, birkac¢ giine kadar ayaga
kalkarlar!» Dedi. «Yalmz, ihtiyatsizhk etmemeleri
sarttir...»

Montalte, bir sey sormak istegiyle kivramiyordu.
Ponte-Maggiore’yi o6ldiirdiigiinii umuyor, fakat sor-
maya cesaret edemiyordu. Tam bu sirada bir inilti
isitildi. Rahip aceleyle ikinci yataga segirterek ci-
binligi agtr. Montalte diigiindii:

«Bu muhakkak Hercule Sfondrato’dur. Demek

kendisini oldiiremedim!»

Ve solgun yiiziinde kin ve ofke izleri belirdi. Ote
yandan Ponte-Maggiore de, Montalte’yi gormiis ve
onun da yiizii nefret ve hiddetle kirismigti.

Rahip hekim, alisik elleriyle yarayr merhemle-
yip sard1 ve hastanin basim1 usulca kaldirip kendisi-
ne bir ila¢ icirdi. Ponte-Maggiore’nin yiiziinde he-
men rahathk izleri belirmisti. Rahip, hastasinin ba-
sin1 yavagca yastiga birakarak mirildanda:

— «Maosyo le Diik... Hi¢ kimildamayimz... En
ufak bir hareket ¢ok kotii sonuglar verebilir...»

Montalte bu sézleri duyunca, i¢inden: «Diik mii?..
Sakin bu dalavereci, ylardir goz koydugu unvam
nihayet dayimdan koparmis olmasin?» Diye soylendi.

Rahibin siirdiigii merhem ve igirdigi ila¢ sayesin-
de iki yarali, tamamen kendine gelmis, birbirine
kin ve tehdit dolu gozlerle bakiyordu. Rahip onlarin
bu halini goriince:

«Allah layiklarim versin!.. Onlary bir dakilca yal-

iz biraksam, birbirlerinin istine atdacalclar ve he
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nim biitiin ugragmalanim bosa gidecek!» Diye dii-
siindii.

Hizla yandaki odaya yoneldi. Orada bir baska ra-
hip oturuyordu. Hekim rahip, ona birka¢ kelime f1-
sildad: ve hemen geriye doniip iki hastamin yanina
geldi.

Az sonra odaya biri girdi. Hekim rahip, bu geleni
goriince saygiyla egildi. Montalte ile Ponte-Maggiore
de ziyaretciyi tamdilar ve dehset iginde:

— «Bagyargig!» Diye mirildandilar.

Espinosa, hekime soran gozlerle bakinca rahip,
kendisine iglerin yolunda gittigini anlatir bir igaret
yapt1 ve alcak sesle:

— «Kurtuldular, Monsenyéor!» Dedi. «Fakat her
dakika birbirlerinin iistiine atilacaklar diye o6diim
kopuyor!..»

Bagyargig, ikisine dik dik baktiktan sonra rahibi
odadan cikardi. Bir iskemle alip iki yatagin arasina
oturdu. Her iki yaraliya da dikkatlice bakt1 ve sakin
bir tavirla:

— «Cocuk musunuz, yoksa biiyiik adamlar misi-
mz, Allah agkina?.» Dedi. «Akh baginda insanlar
misinz, yoksa delirdiniz mi? Siz, Montalte ve siz,
Diik de Ponte - Maggiore, nasil oluyor da hislerinize
gem vuramiyorsunuz?»

Iki yaralinin girtlagindan boguk bir itiraz homur-
tusu yiikselince, Espinosa, daha sert bir sesle soziine
devam etti:

— «Sasirdiniz m1 siz? Gormiiyor musunuz? An-
lamiyor musunuz? Siz birbirinizi yerken, bu hirgiir-
den kimin yararlanacagimin farkinda degil misiniz?
Meydan1 Pardaillan’a, hem de sevilen Pardaillan’a
birakacaksimiz degil mi? Siz birbirinizle ugrasirken,
Pardaillan da bu firsattan yararlanarak Fausta’y:
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alip gidecek... Sonra da herkes sizinle pek hakl ola-
rak alay edecek...»

Ponte Maggiore:

— «Yeter, yeter Monsenyor!» Diye homurdan-

di.

Montalte ise kanli gozlerini firil fir1l gevirerek
yumruklarim1 sikti. Bagyargic, daha sert bir sesle de-
vam etti:

— «Zincirden bosanmis canavarlar gibi birbirini-
ze saldiracaginiza, kuvvetinizi ve kininizi birlegtir-
senize... Kald: ki birlik olsamiz bile, karsimizdaki ra-
kibin hakkindan zor gelirsiniz. Kendisini pes ettirin-
ceye kadar aman vermeyip hirpalayin. Birlikte vu-
racagimz sillelerle onu yerinden kimildayamaz du-
ruma getirin. Bir kere onun igini bitirin de ondan
sonra uyusamazsaniz, yine birbirinizi yemeye vakit
bulabilirsiniz.»

Ponte-Maggiore ile Montalte, tereddiit iginde bir-
birlerine baktilar... lkisi de bu mantikli ¢6ziim yo-
lunu akil etmis degildi. Nitekim Montalte mirildan-
di:

— «Bu soylediginiz hi¢ de yanhs degil, Monsen-
yor...»

— «Nasil?.. $imdi Pardaillan’in, ¢cekinmeniz ge-
reken gercek diismaniniz oldugunu akliniz kesti mi?»

Iki yarali bir agizdan:
— «Evet!» Dedi.

— «Onu yavas bir dliimle, acilar iginde geberir-
ken gormeyi gergekten istiyor musunuz? Oyleyse
tekrar dost olun ve birlesin. Pardaillani ortadan
kaldirmaya yemin edin. Hem de Isa iizerine yemin
edin.»

Iki rakip yine bir agizdan:
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— «lIsa iizerine yemin ediyoruz ki Pardaillan’in
oliimii bizim elimizden olacak!..» Dedi.

Espinosa ciddiyetle:

— «Giizel!» Dedi. «Yemininize gahidim... Par-
daillan’in pesini birakmayacaksimz. Diismanimz yok
ettikten sonra birbirinizi yemekte hiirsiiniiz...»

Basyargic bunlan soyledikten sonra ayaga kalkti
ve Montalte’ye:

— «Kardinal, sizin yaramz daha hafif, Ponte-Mag-
giore’nin iyilesmesine yardim ediniz. Bir an once
ayaga kalkmaniz lazim. .. Ciinkii sizler, kendi hatamz
yiiziinden buraya mihlanmis kalmisken Pardaillan,
vaktini bos gegirmiyor.» Diyerek sert ve agir adim-
larla odadan gikti.

Fausta, yaninda ii¢ muhafizi, yani Sainte-Maline,
Montsery ve Chalabre oldugu hilde Alkazar Sara-
yr’ndan, kendi seviyesindeki kimselere gosterilen iti-
bar ve saygiyla ugurlanarak rahatca cikip gitmisti.

Fausta, gayet gosterisli bir hayat siirmeyi severdi.
Bunu gergeklestirmek igin de, etrafina avug¢ dolusu
altin sacardi. Fakat bu harikulidde kadin, béyle bir
hayati, keyfi i¢in degil, insanlar1 gosterisiyle ezmek
icin seviyor ve bunu, bagar1 saglayacak bir sildh ola-
rak kullamyordu. Nitekim Sevilla’ya gelir gelmez,
biiyiik bir konak kiralamig ve igini en pahali mobil-
yalar, en agir hahlarla dosetmis, cagin en iinlii res-
samlarmin 1tablolanyla siislemigti. Saraydan ¢ikin-
ca arabasini, dogru bu konaga siirdiirdii. Dairesine
girince Ikinci Philippe’nin huzurunda giydig sa-
ray elbisesini c¢ikararak basit bir beyaz elbise giydi.
Derhal tek basina, yatak odasina gekildi. Orada
Ugiincii Henri’nin belgesini koynundan g¢ikarip kii-
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ciik bir kutuya sakladi. Sonra bu kutuyu da birkag
kilitli, kalin bir demir sandigin bir goziine yerlestir-

di. Kendi kendine:

«Bu sandik kirnilmadikga kdgide ele gecirmeye im-
kan yoktur,» dedi.

Sonra bir koltuga oturup, diisiindii: «Bu sefer
de Philippe’nin yaminda Pardaillan’a rastladvm. Is-
ler yine az kalsin altiist oluyordu. Neredeyse Bas-
yargi¢in avucuna diisecektim. Beni onun elinden
kurtaran da yine Pardaillan oldu. Neden geldi, nigin
kurtardi? Acaba beni seviyor da ondan mi? Bu ada-
min yaptiklarini ben de anlamamaya bagladim.»

Fakat hig siiphesi yoktu ki Pardaillan’in yaptig
bu isi Espinosa, Sovalye’ye ¢ok pahaliya odetecekti.
Espinosa daha ziyade dolambagli yollardan amacina
ulagmak isteyen bir adam gibi goriiniiyordu. Oysa
Fausta, her isi en kestirme yoldan halletmeyi sever-
di. Ah, neden Tanr1 onu kadin yaratmis ve neden
yiiregine bu agki vermisti? Pardaillan’s sevmesi, bu
gidisle belki kendi hayatina bile mal olacakti. O hal-
de Pardaillan’in olmesi, hem de kisa zamanda o6l-
mesi gerekmez miydi? Bu meseleyi bir an 6nce hal-
letmesi gerekiyordu. Ote yandan, Kral Philippe’nin
iizerinde de kuvvetli bir etki biraktigindan siiphesi
yoktu. Ozellikle Kral'n kendisine acikga ask ilan
edisi, Fausta’ya yeni bir imkan veriyordu. Nihayet
agk da boylesine zeki bir kadinmin elinde korkung bir
silah olamaz miyd:i?

Fausta kendi kendine s6ylendi:

«Fakat igimden bir ses diyor ki Pardaillan, Philip-
pe’yle bir daha goriigiirse, Kral'n bana olan sevgisi,
dogdugu kadar hizla olecektir. Bunun nasil olacag:,
rieden olacagi hakkinda kesin bir fikrim yok. Fakat
olacagy muhakkak. O hdlde Pardaillen’'n  mutlaka
olmesi gerek...»
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Birdenbire aklina bagka bir sey geldi. Acaba Myr-
this neredeydi? Fransa’min hangi kosesinde bulu-
nuyordu? Oglunu, Pardaillan’in oglunu nereye go-
tiirmiistii? Yavrusunu bir daha ne zaman gorecekti?
Babasinin bilmedigi, anasindan uzak kalmis olan bu
cocuk ne olacakt1?

Uzun zaman boylece oturup diigiinerek plamm
kurduktan sonra odasindan cikarak, gayet zengin
d6senmis olan salona girdi. Burada vekilharci bekli-
yordu. Fausta:

—- «Kardinal Montalte burada m1?» Diye sordu.

— «Kardinal hazretleri heniiz gelmediler, ma-
dam...»

Fausta kaslarin1 c¢atti. Kardinal nerelerde kalmis-
t1? Yoksa Fausta’ya ihanet mi ediyordu? Ya da En-
gizisyon’un kurdugu bir tuzaga m diistii? Bunlan
er-ge¢ ogrenecekti. Yiiksek sesle sordu:

— «Mo6sy6 de Sainte - Maline, M6sy6 de Chalabre;
Mosyo de Montsery neredeler?..»

— «Kendileri, Mésy6 de Bussi-Leclerc’le birlikle
emirlerinizi bekliyorlar efendim!..»

Fausta biraz diisiindiikten sonra emir verdi:

— «Hepsi gelsin!»

Vekilhar¢ cikinca, Fausta, taht benzeri bir koltu-
ga, en zarif ve hitkkmeden tavriyla kuruldu. Birkac
saniye sonra ii¢ ‘asilzdde, karsisinda egilirken Bussi
de hicbir kadimin karsi koyamayacagindan emin ol-
dugu kibar bir ¢apkin edasiyla:

— «Madam,» dedi, «parlak giizelliginizin ayak-
lar1 dibine, en hararetli hayrammmzn sadakat duy-
gularim sererim!..»

Bunu soyledikten sonra basini ve biyiklarim bu-
rarak sozlerinin etkisini bekledi. Fakat Fausta, asa-
gilayicr bir giiliimseme ve ¢ok soguk bir eda ile:
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— «Hos geldiniz, Mésy6!» Deyince, Leclerc iyice
bozuldu. Daha sonra Fausta, artik onunla mesgul ol-
maya hi¢ liizum gormeyerek, tatli bir sesle soylendi:

— «Buyurun oturun! Sizinle konusacaklarim
var...»

Asilzadeler saygiyla egildiler ve Prenses’le arala-
rinda bulunan masanin cevresindeki koltuklara otur-
dular. Fausta, Bussi - Leclerc’den ¢ok, ii¢ muhafizina
donerek:

— «Efendiler!» Diye soze basladi. «Taa Fransa’-
nin gobeginden kalktimiz, bana baghhigimzi goster-
meye ve kiliglarimzi hizmetime vermeye geldiniz. Su
sirada yardiminiza ihtiyacim olacak...»

Sainte - Maline:

— «Madam, emrinizi bekliyoruz!» Dedi.

Fausta bagsiyla tesekkiir etti:

— «Herseyden once sizinle yaptigimiz anlasma-
nin sartlarim agikhiga kavusturmak istiyorum.»

Sainte - Maline:

— «Daha 6nce tespit ettiginiz sartlarinizdan mem-
nunuz, madam,» dedi.

Fausta giiliimseyerek sordu:

— «Kral Henri de Valois’in yaninda c¢alisirken
ne aliyordunuz?»

— «Majeste bize yilda ikibin frank verirdi.»

— «Tabii, oturdugunuz binanin kira bedeli ile yi-
yecek masraflarimz bu paranin digindayd: degil mi?»

— «Evet... Arada bir mukafat da alirdik...»
Fausta sadece:
— «Dogrusu, az veriyormus,» dedi.

— «Mosyo de Bussi-Leclere, sizin adimiza, bize
bunun iki mislini teklif etti.»

Fausta bir ¢ingirag: galarken, soguk bir sesle:
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— «Mosy6 de Bussi - Leclerc yamlmis!» Dedi.

Cingirak sesi iizerine Fausta’nmin vekilharei, elin-
de ii¢ biiyiik torba oldugu halde iceriye girmigti. Hig-
bir sey soylemeden odadakileri selamlad: ve iig¢ tor-
bayl, masanin iistiine biraktiktan sonra gekip gitti.
Silahsorlar goz ucuyla torbalardaki paray: tarttilar.
Adamlarin gozlerinin sevingle parildadigim1 goren
Fausta dedi ki:

— «Efendiler, bu torbalarin her birinde ii¢biner
frank var... Bu paralar, size her y1l verecegim maa-
sin dortte biridir. Bundan baska, konut, yemek ve
giyim masraflarimz da bana aittir. Miikafat ve ben-
zeri 6demeler, bu hesabin disindadir...»

Ug adam tagkin bir sevingle bakisti. Sainte - Mali-
ne:

— «Pekgok, madam... Pek¢ok...» Diye kekeledi.
Fausta giiliimseyerek:

— «Oyle ama, efendiler, vaktiyle siz bir Kral'n
emrindeydiniz. Halbuki simdi basit bir prensesin hiz-
metine girmis bulunuyorsunuz. Aradaki seref farki-
nin hi¢ degilse iicretle kargilanmasi gerekmez mi?
Dolayisiyla bu torbalari, hig¢ diisiinmeden ahn...»

En gengleri olan Montsery:

— «Emin olabilirsiniz ki madam, biz bir Kral’in
emrinde galismakla sizin hizmetinizde ¢ahsmak ara-
sinda hicbir fark gozetmeyiz,» dedi.

Sainte - Maline, ii¢ torbadan birini akil almaz bir
el cabukluguyla cebine indirdi ve:

— «Hattd miikafat vermeseniz bile...» Diyerek
arkadasimin soziinii tamamlada.

Chalabre de ikinci torbayr biiyiik bir ¢eviklikle
kavradi ve hicbir sey soylemedi. Montsery bunu gé-
riince, iigiincii torbanin basina bir felaket gelmesi
ihtimalinden korkup, paymm cebine atarken:
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— «Bu paray1, emrinize itaat etmis olmak igin
ahiyorum,» dedi.

Fausta tekrar soze koyuldu ve:

— «Onemli bir is i¢in yola ¢ikacaksimz!» Dedi.
«Bu isin sonunda size ayn1 miktar para verilecektir.»

Ug adam, hazir olduklarim bildirir bir hareketle
ayaga firlada.

O zaman Fausta ¢ok 6nemli bir sir veriyormus gi
bi:

— «Pardaillan’la goriilecek bir hesabimz var,
efendiler!» Dedi.

Bussi, icinden séylendi: Aklima gelmigti zaten. Bu
biiyiik para, ancak bu kadar tehlikeli bir is igin ve-
rilir.»

Ug silahgorun da negesi birdenbire kagmis, keyifli
yiizleri asilmigti. Dudaklarindaki giiliimsemenin ye-
rini bir titreme almish. Diisman, sanki bir késeden
iistlerine saldiracakmig gibi iirkek iirkek bakigsiyor-
lardi.

Fausta sordu:

— «Nas1l? Verilen iicreti hala ¢ok buluyor mu-
sunuz?»

Sainte - Maline basim egerek:

— «lsin iginde Pardaillan olunca, dogrusu fazla
degil!» Dedi. «Fakat biliyor musunuz ki madam, bu
igin sonunda cebimizde sikirdayan paralam hi¢ har-

cayamamak ve onlara el siirmeden 6biir diinyay: boy-
lamak da var...»

Fausta soguk bir sesle s6ylendi:
— «Su hédlde kararimiz1 verin! Ya evet, ya hayir!..»

Sainte - Maline sesini algaltt:
— «Yoksa Pardaillan’...»
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Ve bu soziinii bir hareketle tamamladi. Fausta ise
gayet agir ve sakin bir dille:
— «Evet! Pardaillan’1 oldiirmeniz lazim!..» Dedi.

Adamlar bir siire tereddiitle bakigtlar, sonra bir-
den yine eski umursamaz tavirlarim takindilar. Sain-
te - Maline:

— «Pardaillan’in nesinden korkacagiz? Nihayet o
da bizim gibi bir insan!..» Dedi.

Chalabre de hangeriyle oynayarak séylendi:

— «Eninde sonunda hepimiz 6lecek degil miyiz?»

Montsery de:

— «Zaten dura dura paslandik,» dedi.

Fausta memnunlukla giiliimsedi. Sonra Bussi -Lec-
lerc’e dondii:

— «Acaba Mosyo de Bussi- Leclerc, kendisini
Prenses Fausta’min hizmetine giremeyecek kadar bii-
yiikk bir adam olarak m gériiyor?»

Bussi atild::
— «Madam, emin olabilirsiniz ki hizmetinize gir-
mek benim igin bir sereftir!»

— «Pardaillan’a kars1 girisilecek bir savagta sizin
gibi bir kili¢ ustasinin yardimindan vazgecilemez.
Sartlarinizi kendiniz tespit ediniz.»

Bussi - Leclere, birden ayaga firladi. Hangerini ce-
kerek vahsi bir kinle bagirda:

— «Madam! Su gordiigiiniiz hangeri Pardaillan’-
1n yiiregine saplamak icin, degil servetimi son mete-
ligine kadar harcamak, kanimi da son damlasina ka-
dar akitinm. Size yardim edecegime soz veriyorum.
Bu davada benim igin para soz konusu olamaz. Ciin-
kii ben, 6ciimii alacagim. Ve bu 6c¢ alma isinde Par-
daillan’la benim arama siz bile girmeye kalkmig ol-
saydimz, derhal size diisman olurdum...»

188



Fausta bagsiyla, Bussi- Leclerc’in konusmasinm be-
gendigini anlatir bir hareket yapt.

Bussi:

— «Bana yapmis oldugunuz degerli teklifleri ile-
ride diigiiniiriim, madam!» Dedi. «Fakat simdi, boy-
le bir tegebbiiste hiirriyetim elimde olursa daha iyi...»

— «Siz bilirsiniz... Teklifimden hi¢hir zaman ca-
yacak degilim, Mésy6...»

Bussi egildi ve kesin bir dille:

— «Simdilik, madam, bu miicadelede 6nderligi al-
mama izin veriniz,» dedi, «siz de efendiler, bu iste-
gimden otiirii bana darilmaymmz. Ciinkii siz, mada-
min hesabina ¢ahisiyorsunuz ama, ben kendi hesabi-
ma, kendi kinim ve intikamim hesabina galistyorum.
Boyle islerde Bussi-Leclere, kendinden baska kimseye
bel baglayamaz!»

Fausta emir verdi:

— «Bu efendiler, vereceginiz emirlere gore hare-
ket edeceklerdir.»

Ug silahsor, sessizce egildi. Fausta, Bussi - Leclerc’e
sordu:

— «Hazirlanmig bir plammz var m1?»

— «Heniiz kesin bir planim yok, madam...»

— «Ama, Pardaillan’in 6lmesi, hem de ¢ok ¢abuk
6lmesi lazim...»

Bussi dislerini gicirdatta:

— «Olecektir!»

Fausta ii¢ muhafizina bakinca onlardan da aym
cevab1 aldu:

— «Olecektir!»

— «Su halde sizi hareketinizde serbest birakiyo-
rum. Fakat pazartesi giiniine kadar Pardaillan’in
isini bitiremediginiz takdirde, o giin hepiniz, hogn
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giiresinde beni bulunuz. Orada size ben yeniden ta-
limat veririm ve bu sefer, Pardaillan kurtulamaz!»

Bussi:

— «Bagiistiine, madam! Isi basaramazsak o giin,
orada oluruz!» Dedi.

Fausta eliyle emredercesine bir isaret yaparak:

— «$u halde giile giile efendiler!» Dedi.

Silahgorlar, kendilerine yatak odas1 olarak ayri-
lan genis salona girdikleri vakit ilk is olarak para
torbalarim1 bogaltip, paralarim istif ederek tath tath
saydilar. Monstery:

— «Ug bin frank!» Dedi. «Bir anda zengin olup
ciktik bel..»

Chalabre, kendi parasini sandigina yerlestirirken
soylendi:

— «Fausta’min hizmetinde ¢alismak hi¢ de fena
degilmis!..»

Sainte - Maline:

— «Daha ikramiyeyi de almadik...» Diye ekledi.

Montsery diisiinceli diigiinceli basim salladiktan
sonra yavag sesle:

— «lyi ama, su Pardaillan benim ¢ok hosuma
giderdi!» Dedi.

Chalabre:

— «Kizil Sakaln ne hale soktu, gordiin ya? Val-
lahi Fronsiz olusumla iftihar ettim. Herifin pestilini
ctkardi»

Sainte - Maline sinirli sinirli, arkadaslarinin ko-
nusmasini kesti:

— «Ne yapallm yéni? Onun yiiziinden bu mii-
kemmel igimizi mi birakalim! Mademki onun geber-
mesi bizi zengin edecek... Varsin gebersin!..»
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Onaltincy Boliim

YASAYAN OLULER MAHZENI

ardaillan, Espinosa’nin yanmindan ayrilip da ko-

P ridora gikinca derin bir soluk aldi ve kendi ken-
dine:

«Oooh! Diinya varmig!..» Diye soylendi. «Nihayet

su her yami makineli, gizli kapakli, dalavereli odadan

kurtuldum! Hi¢ olmazsa burade insan, bastigi yer-

den siiphelenmiyor...»

Fakat bu i¢ rahathg kisa siirdii. Koridoru giyie
bir gozden gecirince endiseleri tekrar kabardi:

— «Burasumuin da tuzak dolu bir yer olmadifr ne
belli,» diye diisiindii. «Acaba hangi taraftan gitmels,
sagdan mu, yoksa soldan mi?’ Geri doniip ne tarafa
yonelecegimi Espinosa’ya sorsam mi?»

Bagyargig'in kapisin1 agmaya davrandiysa da, he-
men cayds; ic¢inden:

«Haydi, haydi! Neme lizm!» Dedi. «Bile bile ken-
dimi tekrar canavar kapanine atacak degilim ya...
Hem canim, herif, geldigim gibi elimi kolumu sal-
laya sallaya ¢ikabilecegimi soylemedi mi? Bu konu-
da bana soz verdi. Peki, ama neden oyle tuhaf tuhaf
giiliimsiiyordu? En iyisi su papazin sozlerine pek
inanmamaly da, buradan ¢ikmanmin ¢dresini aramali-
yum. Ben sagdan gelmemis miydim? Simdi sola gi-
derim, olur biter«»

Ve kulaklan kiriste, eli her an ¢ekmeye hazir ol-
dugu kiheinin kabzasinda, hizli adimlarla yola ko-
yuldu. Yiiriidiigii koridor, ¢ok genisti. Sagdan, sol-
dan daha bir siirii yol ayrilan bir ana yol gibiydi.
Koridorun pek seyrek olan, renkli camh pencerele-
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rinden bulanik bir 151k siziyordu. Bu bakimdan kori-
dorun biiyiik bir boliimii log, hattd karanhkti. Elli
adimlik bir mesafeden sonra koridor, birdenbire so-
la kivrihyordu. Pardaillan bu mesafenin biiyiik bir
kismim agms, donemece yaklosmisth ki késenin obiir
tarafindan gelmekte olan bir kalabahigin ayak sesle-
rini duydu. Sesler gittikge yaklasiyordu. Aksi gibi
tam kosede bir pencere vard: ve orasi aydinhikga ol-
duju icin gelenlere goriinmeden gegmek miimkiin
degildi.

Pardaillan durdu. Ayn:1 anda kisa ve sert bir emir
duyuldu:

— «Kit’a, dur!»

Birkag saniyelik bir sessizligi, yere konulan sildh-
larin giirialtiisii, gidis - gelisler ve yiiksek sesle ko-
nusmalar izledi. Asker kit’asi, koridorun o kismina
mevzilenmis olacakti. Pardaillan: «Hay Allah kahret-
sin! Oraya yerlestiler!» Diye diisiindii. Bir an, geriye
donme ya da yoluna devam etme diisiincesi arasinda
bocaladi. Sonra 6nemli durumlarda yaptiga gibi sakin
sakin giiliimseyerek:

«Ispanya Engizisyon Bagyargicvmin verdigi sizde
durup duramayacagini simdi anlayacagiz!» Diye dii-
siindii ve hi¢ acele etmeden ileriye dogru yola koyul-
du... Birkag¢ adim atar atmaz da asker kit’asiyla kar-
silagti. Fakat askerler, $6valye’yi gormemis gibi dav-
randilar. Kendi aralarinda konusup sakalagmaya ko-
yuldular.

Pardaillan, sola kivriacag: sirada kit’aya katil-
mak lizere yoklagan ikinci bir asker kafilesine catti.
Sovalye, kendisine yol vermek ig¢in kenarlara geki-
len askerlerin ortasindan rahatca gecti ve hayretle:
«Bana kars diigmanca bir niyetleri yok!» Diye dii-
siindii. Bununla birlikte ilerledigi koridor boyunca
tekrar onbes kisilik bir asker topluluguna rastladig

192



zaman, her ihtimale karg tetikte olmay: da ihmal
etmedi. Gayet sakin goriiniiyordu. Arkasindan gec-
tigi askerler, ne bir kelime s6yliiyor, ne de kendisine
bakiyorlardi. $imdi 6niinde, yere ¢omelmis bir tek
asker kalmishh ve o da ayakkabilariyla mesgul gorii-
niiyordu.

Pardaillan’in i¢ine tekrar giiven gelmeye basla-
misti: «Ben de artik o kadar igkilli oldum ki giip-
helenmedigim kimse kalmiyor! Su Espinose’un da
bos yere giinahina girdim galiba!» Diye diigiindii.
«Acaba kotii bir insan olmaya mu basladim?»

Bu sirada tam, yere ¢6melmis askerin 6niinden ge-
ciyordu. Birden, askerin mirildandiim duydu:

— «Kendinizi koruyun, Monsenyor! Devriyeler-
den sakinmin! Biitiin saray asker kordonu altina ahn-
di. Sizi yakalamak istiyorlar... Sakin geriye donme-
yin, yol kesilmistir!..»

Pardaillan kendisine seslenen kimsenin yiiziinii
gormek icin geriye donmiistii ki askerin kosa kogsa
arkadaglarina katildigim gordii. $6valye’nin tiiyleri
diken diken olmus, biyiklarimn uglar1 kabarmisti:
«Vay babam vay!.. Yine acele hiikiim verdim. Aca-
ba bana tehlikede oldugumu bildiren bu adam kim?..
Bak bak, yolu kapattilar iste!.. Arka arkaya bes sira
halinde tiifekliler dizildi. Olur is degil... Tuzak kur-
makta usta olan Madam Fausta bile bizim Bagyargig
Hazretlerinin yauinda ¢irak  kalir!.. Hele biz simdi
sunlardan uzaklagalim... Akillarina bir eser de tiifek-
lerini ateglerlerse elgi efendi hapr yuttu demektir!»
Diye diigiindii.

Adimlarim agarak hizli hizhi uzaklasirken kendi
kendine mirildanda:

— «Demek devriyelerden sakinacagiz, oyle mi?
Bunu soylemek kolay ama, gel de yap bakalim? Bari
yuralart daha once gezmig, gormiis olsaydim! Ilele gu
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inden yakamu bir kurtarayum... Bir daha bu Espino-
sa’min soziine inamiwrsam, bana da Sovalye de Parda-
illan demesinler!..»

Birden, kars taraftan yeni bir asker kita’sinin yak-
lasmakta oldugunu gordii. Aym anda bir devriye ko-
lu, yan koridorlarin birinden g¢ikarak, Sovalye’ye
dogru yiiriimeye koyuldu. Pardaillan:

— «Tamam!» Diye séylendi. «Simdi iki ates ara-
sinda kaldik!»

Aceleyle sagina, soluna bakindi. Duvarda bir kap:
girintisi farkedince, bir sigrayista kapag1 oraya ata-
rak sindi. Karanlikta, kapiya iyice yasland1 ve eliyle
nasil bir yer oldugunu yoklamaya c¢alisirken, birden-
bire kapimin kapahh olmadigim gordii. Kanadi biraz
daha itti ve igeriye bir goz atti: Kimse yoktu. He-
men iceriye kaydi, kanad1 ¢cabugak kapadi, solugunu
tutarak, kulag kiriste beklemeye baglad.

Devriye gegti.

Pardaillan rahat bir soluk, aldi. Ayak seslerinin
uzaklaghiim duydugu i¢in artik oradan ¢ikmakta
bir tehlike yoktu. Kanada elini uzatti... Fakat o
ne?. Kap1r agilmiyordu. Ugrasti, c¢abaladi. Nafile!..
Demincek s6yle itivermekle agtigr kapi, simsika kilit-
lenmisti! $ovalye kendi kendine:

— «lste simdi isler sarpa sardi!» Diye mirildanda.

Ve daha fazla vakit kaybetmeden, bulundugu ye-
ri gozden gecirmeye koyuldu. Burasi mahzen gibi bir
yerdi. Igerisi gayet karanhkt1 ama, Espinosa’nin oda-
sindan ¢iktigindan beri hep 1s1ksiz yerlerde yol alan
Pardaillan, artik karanlhga iyice ahismisti. Tam ka-
prmn karsisinda donemegli bir merdiven goriiniiyor-
du.

— «Giizel!..» Diye diisiindii. «Mademki bagka bir
gikis yolu yok, biz de merdivene gikalim!..»

Ve dar merdivenlerden ihtiyatla ¢tkmaya baglada.
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Korkulugu olmayan bu merdiven, done déne yiikse-
liyor ve bir sahanhkla nihayetleniyordu. Bu sahan-
hikta; biri kargida, biri sagda, iigiinciisii de solda ol-
mak iizere ii¢ kap1 vardi. Pardaillan bu ii¢ kap1 kar-
sisinda bir an duraklayip soylendi:

— «Eger bu kaplar da kapaliysa fare gibi kapa-
na kisildim demektir!..»

Asagida oldugu gibi buradaki logluk ve 6liim ses-
sizligi de gittikge sinirlerine dokunmaya baglamgta.
Iginde garip hisler beliriyor, ara sira tiiyleri iirperi-
yordu. Ne oldugunu pek anlayamadig: bir tuzaga dii-
siirilldiigiine inanmaya baglamigt. Devriyelerden ka-
cinmasim soyleyen adamin sézlerine uyduguna pig-
man olmustu. Bir seyler yapmahydi. Karsisindaki
kapilardan birine yonelecekti ki birdenbire solunda,
hafif bir minlt1 duyar gibi oldu. Hemen soldaki kapi-
ya yaklagti. Kulagim dayadi ve gayet a¢ik olarak bir
konusma duydu:

— «Ne yapiyor?..»
Pardaillan bu sesi tamiyarak: «Espinosal..» Diye
diisiindii. «Bakalim bana ne tuzaklar hazirliyor?..»

Ve kulak kesildi. $imdi, tanimadig bir bagka ses Es-
pinosa’ya cevap veriyordu:

— «Koridorda yolunu kaybetti, gezinip duru-
yor!»

Pardaillan: «Benden bahsediyorlar...» Diye diisiin-
dii. I¢inden:

— «Su belddan bir kurtulursam, bana oynadigin
bu oyunu sana pahaly Gdetecegim Bagyargi¢ Hazret-
leri!..» Diye soylendi.

Kapinin obiir yaninda Espinosa, hiikmeden sesiy-
le tekrar sordu:

— «Askerler ne oldu?»

Yanindaki cevap verdi:
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— «Tiifekli begyiiz kisi sarayin bu kismim kon-
trol altina aldi. Biitiin kapilara elligser kisilik devri-
yeler yerlestirildi. Yirmiser, kirkar kigilik devriyeler
biitiin koridorlar1 ve odalar1 aragtiriyor... Eger adam,
bu devriyelerden birine catarsa yirmi-otuz tiifegin
yaylhm atesiyle delik desik olur... Artik Pardaillan
kapana diistii demektir, Monsenyér... Avucunuza
girdi. Avucunuzu sikarsamz eziliverecek!..»

Pardaillan i¢inden:

«Ah elime bir gegersen, adam ezmek nasil olur-
mus sana gostereyim!» Diye s6ylendi.

Simdi kafasinda miikemmel bir plan dogmustu.
Kapiy1 agip iceriye girecek, Espinosa’yr yakalayacak,
kihein herifin girtlagina dayadiktan sonra:

— «Beni hemen bu inden gikaracaksin! Yoksa
Pardaillan 6lmeden 6nce senin camin cehenneme gi-
decek!» Diyecekti. Ama bunu yapabilmesi i¢in ka-
pimn kilitli olmamas1 lazimdi. Yavagea kapiy:r ag-
maya g¢aligti. Kilitli oldugunu gériince durdu. Simdi
biitiin giiciiyle yiiklenip kapiyr kirmaya kalksa Basg-
yargic da onu budalacasina orada bekleyecek degildi
ya... Kagip gidecekti!..

Pardaillan bunlar: diisiiniirken Espinosa’min sesi-
ni tekrar duyunca nefesini kesti dinlemeye koyuldu.
Espinosa:

— «Kendisini igkence odasina dogru siiriin ve ore-
ya girmeye zorlayin!..» Diyordu.

Pardaillan’in tiiyleri diken diken olarak: «isken-
cel..» Diye mirildandi. Yabana ses:

— «Kolay, Monsenyor!» Diyordu. «Gayet kolay!
Herif zaten 6niinde bog biraktigimiz yollardan gitmek
zorunda... Farkina bile varmadan, sanki elinden tu-
tup gotiiriiyormuguz gibi oraya gidecek ve kuzu kuzu

teslim olacak!..»
Pardaillan:
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«Iskence odasina, ha?» Diye diisiindii. «Bak su sin-
si papazin yedigi halta! Daha beni yakalamadilar
bile...»

Ve kendini toplayarak kapiya goyle bir yiiklendi
ve aym anda sevincinden bagirmamak igin kendisini
zor tuttu... Kapal sandiga kapr agiktr... Kanadh iti-
verdi ve igeri dalda.

Hayret! Kimsecikler yoktu!..

Pardaillan gevresine bir goz atinca kendi girdigi
kapidan bagka kapr olmadigima gordii. Pencere de
yoktu. Buras1 ¢iplak, soguk ve karanlik bir odaydi.
Ve bu ciplakliktan, sogukluktan ve karanhktan, s6z-
le anlatilmaz bir tehdit geliyor gibiydi... Pardaillan:

«Bu da iistiime kapanirsa hapr yuttum!» Diye
kendi kendine s6ylendi.

Bu ihtimalin verdigi endigeyle bir sigrayista da-
sariya firladi ve o ¢ikar ¢ikmaz, kap: da gizli bir me-
kanizma ile kendi kendine kapaniverdi... $6valye al-
ninda beliren soguk terleri silerek:

«Tam zamaninda gitkmisim!..» Diye diigiindii.

Kapanmis olup olmadigim anlamak icin kapiya
tekrar yiiklendi. Kapaliyd: ve zorlamakla kolay kolay
kirilacaga benzemiyordu. Bunun iizerine tekrar gev-
resine bakininca sagkinhktan donakaldi. Burasi, az
once donen merdivenden ¢kt sahanhk degildi.
Merdiven ortadan kaybolmustu. Demin burada iig¢
kap1 varken simdi sadece yiiklendigi kap:1 ve mer-
divenin kargisina rastlayan kap:r kalmigt.

Pardaillan’in saglam kafasi1 yavas yavas bulanma-
ya baghyordu. Kendini zorlamasina ragmen soguk-
kanhligim yavas yavas kaybediyordu. Ustelik saatler-
dir agzina bir lokma koymamsti, kimbilir ne ka-
dar zamandir koridorlarda kosup durmustu. Orta-
da bir olim tehlikesi varsa siiphesiz, Pardaillan
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korkutan bu tehlike degildi. Fakat tehlikenin nere-
den, ne zaman gelecegini ve ne bigim bir tehlike ol-
dugunu bilememek!.. Iste, Sovalye’yi endiseyle kiv-
randiran diigiince buydu. Cevresinde ne varsa esra-
rengiz ve korkungtu... Simdi ayagim bastig1 ve biraz-
dan adimim atacagi yerin bile ¢okiip ¢okmeyecegin-
den emin degildi. Birdenbire tavan bagmna inip onu
ezemez miydi?.. Silleyi ne zaman, nereden, ne sekil-
de vuracaklardi? Bilmiyordu ve bu durum, basim
dondiiriiyor, kendisini simirsiz bir endise i¢inde bira-
kiyordu...

Kendi kendine mirildanda:

«Demek benim kendilerini dinledigimi de biliyor-
lar... Beni igkence odasina siirmek istiyorlar... Az
once surada konugan edepsiz, benden herif diye bah-
sediyordu. Herif ha?. Sunu bir elime gecirirsem,
ona herifin kim oldugunu gésteririm...!..

Bir an karar vermek i¢in durup diisiindii:

ciskence odast ha?.. Peki. Oraya gidip bakalum
da, bizi bekleyen neymis gorelim?..»

Ve agik oldugundan emin bulundugu 6teki kapiya
yonelerek kanadh itti:

«Tabii, acik!» Diye diisiindii. «Mademki buradan
gegcmemi istiyorlar...»

Esigi asinca tekrar bir koridorla karsilagti. Burada
da aym logluk, aym sessizlik, aym soguk ve esraren-
giz hava vardi. Fakat Pardaillan, herseye ragmen
kendine hakim olmaya ¢ahst. Simdiye kadar, az mm
tehlike atlatmish?.. Kihiea elinde, sert ve izl
adimlarla yiiriiyordu. Sogukkanhhgim kaybetmemek
icin kendini o kadar zorluyordu ki alminda iri ter
taneleri belirmisti. Bir yandan yiiriiyor, bir yandan-
da kendi kendine soyleniyordu:

«Herhilde bu benim son maceram... Bu sefer, beni
bu bas belisi yerden hicbir imkdn kurtaramaz!..»
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Boylece epey bir zaman karmakarisik ve i¢inden
cikilmaz koridorlarda, belki de aym yerden birkag
defa gecerek dolagti, durdu. Birden, nereden giktik-
larim anlayamadigy bir asker toplulugunun sessiz
adimlarla karsidan gelmekte oldugunu farketti. Ge-
lenleri karanhkta giicliikle segebiliyordu.

«En asagr otuz kisi var!» Diye diisiindii. «Her-
hdlde beni ellerine gegirir gegirmez delik desik ede-
cekler...»

Ve sert bir hareketle kemerini sikti. Hangerinin
yerinde olup olmadigim yokladi. Bir anda eski so-
gukkanhhgim elde ederek kendisi gibi etten ve ke-
mikten olan diismanlarim1 karsilamaya hazirlandi.
Iginden:

— «Artik bu igi bitirmek lizim!» Dedi. «En tyi-
si bir yarma hareketine girigmek...»

Kararim1 vermisgti: Gelenlere agik¢a hiicum ede-
cekti. Fakat arka taraftan da kalabahk bir asker ka-
filesinin gelmekte oldugunu farkedince oldugu yer-
de duruverdi. Bir kere daha iki ates arasinda kali-
yordu. Diisiindii:

— «Bu durumda saldirmak, intihar demektir...
Kendimi enayicesine dldiirtecek degilim ya!.. Bura-
dan sag ¢itkmam lizim... Marifet ona derim.. Ama
Tanr sahidim olsun, su Espinosa ile oyle bir hesap-
lasacagim kil..»

Dudaklarinda alayh bir giiliimsemeyle agk oldu-
gundan emin bulundugu kapiy itti. Kapimin ardina
snklanacak, devriyeler gegince tekrar ¢ikmay: de-
ncyecekti. Fakat kapr kendi kendine kapanacak
olursa iceride kalabilirdi. Decmin de 6yle olmamig
myd1?.. Igeriye girdi. Kapiy: itti. Fakat hayret!..
Kap1r kapanmadi!.. Pardaillan:

— «Bu garip iste!» Diye soylendi. «Neden Ica-
panmady acaba?..»
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O sirada Pardaillan’in kulagina bir ses c¢alindu:
— «Yakaladik sayilir! Oraya girdi!»

Aym anda telagh telash kosusan bir kalabahigin
ayak sesleri isitildi. Pardaillan i¢inden:

— «Haal!.. Demek bu seferki hesapta dogiis de
var!» Dedi. «Nereye gidecegimi bilmeden boyuna
saga, sola yiiriimektense dogiigiiriim daha tyi!..»

Bir yandan kendi kendine konugurken, bir yan-
dan da bulundugu yeri gézden gegiriyordu.

— «Yine bir mahzen!» Diye diisiindii. «Ya da
hep ayni mahzen de, boyuna sekil degistiriyor...»

Bu mahzende, kapimin tam karsisina konulmus
koskoca bir sandiktan baska bir sey yoktu. Pardail-
lan, bir saniye bile kaybetmeden, sandig: siiriikledi,
getirip kapinin arkasina, dikine dayadi. Bu isi tam
zamaninda yapmisti. Ciinkii demin duydugu sesin
sahibi, simdi kapiya vuruyor ve:

— «Goziimle gordiim! Buraya girdi!» Diyordu.

Sert bir ses, emir verdi:

— «Yakaladik! Kapiy1 kirin!..»

Sandigin oniinde duran Pardaillan alay etti:

— «Daha yakalamadiniz!..»

Bir yandan kapi, darbeler altinda sarsilirken, Gte
yandan da bagirmalar, kiifiirler birbirini kovaliyor-
du. Sovalye, bu karanlik mahzende elli-altmis kisiye
karsi koyamayacagim anhyordu. Tek iimidi, sandik
devrildikten sonra askerlerden birkagini temizleye-
bilmekteydi. Bir taraftan da kagabilecek bir yer ar-
yordu.

Etrafina bakimp dururken, gozii, sandigin daha
once durmakta oldugu yere ilisti. Bir sigrayista san-

digin gozden sakladir ve bu yiizden daha once far-
kedemedigi delige firladi. Egilip bakti: Yerin dibi-
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ne inen kiiciik bir merdiven vardil.. $6valye hemen
kararim verdi:

— «Mademki buradan gegmemi istiyorlar, gece-
yim bari!..»

Ve kiigiik merdivenden agir agir inmeye koyuldu.
Tam altms basamak saymigti. Merdiven bitince o
kadar dar ve algak bir dehlize varmust:1 ki bagim ta-
vana carpmamak i¢in egilmek zorunda kaldi. Eliy-
le sagim, solunu yoklaya yoklaya yiiriiyor ve higbir
giiriiltii duymayisina hayret ediyordu ki birdenbire
arkasinda hizla inen bir demir parmakligin gicirti-
sina benzer bir ses isitti... Déndii. Ellerini uzatinca
geldigi yolun bir demir parmakhkla kapandigim an-
lad1.

— «Demek beni takip etmek istemiyorlar... Ama
geri donmemi de istemiyorlar...» Diye diisiindii.

Sonra gittikge artan bir can sikintisiyla sgylendi:

— «Yiiriidiikge durumum da kétiilesiyor!»

Yalan degildi. Yukaridaki kovalamsi, simdiki du-
rumuna gore ¢cok daha iyiydi. Yukarida, dimdik ve ra-
hat, diledigi gibi gezinip durmustu. Ustelik nisbcten
temiz bir hava teneffiis etmis ve azicik da olsa gev-
resini gorebilmisti.

Halbuki burada hersey degismisti!..

Bastig1 yer, temiz taghk degil, vieik viertk ¢amurlu,
pis bir toprakti. Adim basinda bir su birikintisine
rasthyor, dizlerine kadar batiyordu. Zifiri karanhkta
hicbir sey goremedikten bagka, iki biikliim yiiriimek
zorunda kalmisti. Ayaklarinin arasindan kagisan fa-
reler, bazan sasirp viicuduna tirmamyorlardi. Hava
pislik ve kiif kokuyordu. Tepesinden kirli sular dam-
hyordu. Etraf o kadar soguktu ki Pardaillan, ilikle-
rine kadar iigiidiigiinii hissediyordu.

Biitiin bunlar yetmiyormus gibi, a¢ghktan ve saat-
lerdir yiiriimekten bitkin hile gelmisti. Boyle olma-
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smma ragmen durmak istemiyordu. Burada durup
dehsetten titremektense, nereye varacak olursa olsun,
yiiriimeliydi... $imdi artik igindeki endige, korkung
bir 6fkeye donmiistii. Soziinde durmayip kendisine
bu kadar sikint g¢ektiren Espinosa’ya dis biliyordu.
Bagina bu igleri getirmis olan Fausta’ya lanetler
okuyordu. Ve nihayet askerlere saldirip kendine
bir yol agmaya g¢alismadigi icin kendi kendine ki-
z1yordu.

Bir yandan, karanhgin elverdigi kadar hizla yii-
riiyor, bir yandan da:

— «Omriimde bir defa akli baginda, ihtiyath
bir adam gibi davraneyim dedim, su basjima acti-
gun ise bak!..» Diye homurdanmiyordu. «Ne de-
meye o kadar uzun boylu hesap-kitap yaptum, bil-
mem ki... Simdiye kadar hayatimda en tehlikeli
durumlardan hep qlginca tesebbiislerle styrumadim
mi?.. Birkag tiifekliden korkacak ne vardi?.. Iste,
yagmurdan kagtik, doluya tutulduk!.. Simdi artik
istesem de, istemesem de Espinosa’min diledigi ye-
re gitmek zorundayum...»

Bu karamsar diisiincelerin iisiistiigii beyninde, bir-
denbire bir iimit 15181 parladi:

— «Hain Espinosa! Beni eline gecirmek i¢in bii-
tiin tuzaklar: inceden inceye hesap etti ama, silahla-
rimi almayr akil -edemedi... Beni iskence odasina
sokabilir, fakat canli olarak cellitlarina teslim ede-
mez!..»

Bu sirada ayaf bir yere takilarak sendeledi. Egil-
di, eliyle yoklayinca, bir merdivenin ilk basamagina
varmi§ oldugunu anladi. Durup diisiinmeye devam
etti:

~— «Ciksam mi, qilemasam mi?.. Acaba su basa-
maga oturup oliimii beklemem en dogru hareket ol-
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maz mi?.. Ama, aghiktan olmek hi¢ de hos bir sey
degil!..»

Biitiin viicudu boyle bir ihtimal endisesiyle iir-
perdi. Sonra silkinerek kendi kendine:

— «Hayir!» Dedi. «Viicudumda bir nefeslik can
kaldikga Kilicomy  Kullanabilirim... Su hdlde kendi-
mi koruyacagum... Nigin merdivenden ¢ikmayacak-
mwggm? Bakalim su iskence odasinda neler var
mis?..»

Merdivenden ¢ikmaya baslad.

Merdiven, kapi 6devini goren bir biiyiik gedikle
son buluyor ve bu gedikten, kubbesindeki ufak bir
pencerenin los 1s1kla aydinlattify bir odaya giriyordu.
Kokusmus bir mezarhk havasindan ¢ikan Sovalye,
bu odadaki rutubetli havayr nimet bilerek, derin
derin soluk aldi. Biraz rahatladi ve bu rahathkla
beraber kendine giiveni, cesareti de yerine geldi.
Ayaklarim siddetle taglara vurarak dehlizden alip
getirdigi camurlar1 silkti ve bir insan sesi duymak
iimidiyle bagirdi:

— «Hah soyle be! Hig olmazsa burada insan, ne-
fes alip etrafimi goriiyor. O mendebur hayvanlar da
yok... Biraz hava, biraz 151k beni nasil kendime ge-
tirdi!..»

Bir yandan da ortahig: gozden gecirdi. Fakat etraf-
ta gordiigii seyler keyfini kacird:

— «0oo0! Desene biz nihayet su iinlii iskence oda-
sina geldik... Oyleyse yolumuzun sonuna ulastik de-
mektir... Mosyo Espinosa beni buraya getirmek iste-
miyor muydu? Geldim iste...» Diye diisiindii.

Bulundugu yere soguk ve alayci bir giiliimsemeyle
bakti. Buras1 olduke¢a genis bir odaydi. Duvarlar, in-
san boyunca beyaz mermer levhalarla kaplanmisti.
Zemini de ayn1 mermerdendi. Ayrica yerde, gesitli
yonlere giden bir siirii oluk vardi. Bu oluklar, her-
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hélde celladin iskence ettigi kimselerin kanlarimn
akmasina yariyordu.

Duvardaki halkalara cesit ¢esit iskence aletleri asil-
mist. Devir, bu gibi icatlarin en bol oldugu zama-
na rastladigy icin, Pardaillan, cesit cesit satirlan,
balta ve bigaklari, kiskaglari, kangal kangal ipleri,
yéani bir insana, can acis1 ¢ektirmek icin diisiiniiliip
yapilms biitiin bu aletleri dehsetle karisik bir ilgiyle
seyretti.

Odanin kapis1 merdivene agilan gedigin tam kar-
sisina rasthyordu. Ug basamakla g¢ikilan bu kapimin
istiinde koskoca bir siirgii ve bir kilit vardi. Parda-
illan bu kapiya daha 6nce rastlamig olsaydi, agik bu-
lacagim bildiginden, hi¢ diigiinmeksizin kanadi iter-
di. Fakat simdi bu kapinin agik olmas: ihtimali yok-
tu. Ciinkii yolculuk burada bitecek, dliim Sovalye’-
yi burada bulacakti. Bu 6liim nasil olacakti? Nere-
den gelecekti? Pardaillan, bunlar hakkinda higbir
tahmin yiiriitemiyordu. Fakat Espinosa, kendi ag-
z1yla s6ylememis miydi?.. Eninde sonunda buraya va-
racakti. Onun i¢in Sovalye, bu kapinin simsiki ka-
pali oldugundan, onu kendisi kapatmg gibi emindi.

Onun igin kapiya yanasmad bile... Iskence ilet-
leri arasindan, kendisine givilerle donatilmig bir giirz,
bir de keskin ve kisa bicak secti. Sonra, orada bul-
dugu arkahksiz bir iskemleyi aldi. Bir késeye cekil-
di ve oturup sirtini duvara verdi. Kendi kendine:

— «dimdi tehlike gelirse, karsidan gelir,» dedi.
«Ama arkamdaki duvar yarithp da oradan saldiriya
ugrarsam, buna bir diyecegim yok... Vaktim oldu-
gu kadar birazeik dinleneyim béri...»

Dinlenmeye gergekten ¢ok ihtiyac1 vardi. O kadar
yorulmustu ki... Orada belki de saatlerce oturdu kal-
di. Kendisine karsidan saldiracaklarn diigiincesiyle
yerinden bile kimildamiyor, her ihtimale karsi ha-
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z1ir bekliyordu. Sonra achk ve susuzlugunun g¢oker-
tici etkisiyle olacak, bir ara kendisine burada boylece
olmeye birakabileceklerini diisiinmeye bagladi. Ve

Sovalye bu diisiinceyle isyan ederek yerinden firla-
di; kendi kendine:

— «Canum,» diye soylendi, «boyle pisirik¢a otu-
rulur da oliim beklenir mi? Kim demis su kapt ka-
paldir diye?..»

Hemen kapiya atilip siirgiiyii ¢ekti. Fakat kilit
acilmadi. Dikkatle bakinca, asma kilit halkalarinin
kapiya ikiger vidayla tutturulmus oldugunu gordii.
Sevingten yiiregi hop etti. Hemen iskence aletlerine
kostu. Aralarindan ince uglu bir bigak segti ve bu
bicagy tornavida gibi kullanarak vidalari sokmeye
basladi. Bir yandan da:

— «Yaziklar olsun bana!» Diye soyleniyordu.
«Neye daha once gelip de su kapiya bakmadim? Bu-
nu yapsaydim, simdiye kadar g¢oktan kurtulmus
olacaktim.»

Bir yandan vidalar1 sokerken bir yandan da gii-
liimseyerek:

— «Buraya getirilenlerin hepsinin eli, ayag bagh
oldugu icin daha fazla tedbire liizum gormemisler.
Mésyé Espinosa, bu hesabinda da yanildi. Benim eli-
min, kolumun baglh olmadigini unuttu...» Diye soy-
leniyordu.

Vidalar kisa zamanda sokiildii. Pardaillan tam ka-
nadi kendine dogru cekecegi vakit, kan ter iginde
durdu:

— «Ingallah distan da asma kilitle kilitlenmig
degildir!..» Diye diigiindii.

Kapiy1 ¢ekince kolayca agiliverdi Pardaillan, cil-
ginca bir sevingle digsariya farlada.

Artik, kurtuldugundan siiphesi yoktu. Ciinkii iy-

205



kence odasinin, karanliklar i¢indeki o korkung yol-
culugun son durag oldugunu kendi kulagiyla duy-
mustu. Herhélde Espinosa, Sovalye’yi orada aghktan
ve susuzluktan 6ldiirmeyi tasarlamis olacakti, Oysa
Pardaillan, oradan da yakay1 siyirmisti. Bundan da-
ha agik ve kesin kurtulus mu olurdu?..

Sovalye disariya ¢ikinca ufak bir sofada bulun-
dugunu gordii. Tepedeki genis pencereden igeriye
temiz hava giriyordu. Bagim1 kaldirip da mavi gogii
goriince:

«0oo!» Dedi. eNeredeyse bir daha gokyiiziinii gor-
mekten iimidimi kesecektim!»

Karsisinda arahik bir kapr vardi. Bu kapidan igeri
girdi. Fakat girmesiyle dehset iginde duraklamas: bir
oldu. Burasi bir tabutluktu! Sagda, solda iiglii raf-
lar vardi Sagdaki raflarin iigiinde de, kursundan iig
tabut duruyordu. Soldaki raflarin en alttakinde bir
tabut vard, iistteki raflarsa bogtu. Pardaillan basim
kaldirinca, bog raflarin iistiinde camsiz bir pencere
gordii. Raflardan merdiven gibi yararlanarak ¢ikti.
Pencereden disariya bakti. Burasi sarayin bahgesiydi.
Kargida bir duvar ve duvarda, renkli camlarla siislii
iki pencere gordii. Oras1 da herhilde sarayin kilisesi
olacakti. Pencerenin yerden hi¢ de yiiksek olmadi-
g goriince, ¢ocuk gibi sevindi. Hemen atlamaya
hazirland1. Fakat tam bu sirada birdenbire ortalik
kapkara kesildi ve bir sey, kendisini duvara dogru
bastirda.

Pardaillun neye ugradigin1 anlayamadan, gayet dar
bir seyin i¢cinde mahpus kaliverdigini sezdi. Elle-
riyle yoklayinca:

«Tabut!» Diye diisiindii. «Beni diri diri tabuta
koydular. Demek daha Espinosa’min bana gostere-
cegi siirprizler varmuis... Ben de budala gibi su tuza-
ga diistiim ya!..»
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Bu sirada Pardaillan i¢ine hapsettikleri tabut, ya-
vagca dondiikten sonra durmustu. Aym anda da $o-
valye’'nin gozleri oniinde bir 151k belirmisti. Pardail-
lan, sogukkanhh@m toplayarak bu 1181n nereden
geldigini anlamaya cahsti. I¢inde bulundugu tabu-
tun kapagina, tam yiizii hizasinda kii¢iik bir delik
acilmis oldugunu gordii.

«Demek Mosyo Espinosa, benim etrafi gormemi ve
konugulanlart duymamu istiyor,» diye diigiindii.

Delikten bakinca, bir kilisede bulundugunu gordii.
Kilise bostu. Koronun bulundugu yer isiklandiril-
migt1 ve kilisenin tam ortasina, gevresinde sekiz mum
yanan bir katafalk yerlestirilmisti. Sovalye, kendisi-
nin bu katafalkin iistiine konulacagim anladi. Nite-
kim iriyar1 dort rahip, Sovalye’nin tabutuna yaklas-
t1. Pardaillan, rahiplerin soyle konugtuklarim igitti:

— «Oliim toreni mi yapilacak?»

— «Evet, kardesim...»

— «Kimin i¢in?..»

— «Bu tabuttaki igin...»

— «Hani su iskence odasindan gecen adam mi?»

— «Evet. Biliyorsunuz ki igkence odasi, mahki-
mu, yasayan oliiller mahzenine ¢ekmek i¢in bir tuzak-
tir.»

Bu sirada matem c¢am1 ¢almaya baglamisti. Saray
kilisesinin kapisinin iki kanadi da agild1 ve ellerin-
de mumlar oldugu hilde, beyaz kukuleteli bir rahip
alay1 goriindii. Beyaz kukuleteli rahiplerin arkasin-
da da siyah kukuleteli bir sira rahip toplandi. Son-
ra kipkizil elbiseler giymis cellat geldi ve katafalkin
baginda durdu. Onun arkasindan da renk renk kutu-
leteli bir siirii rahip daha sokiin etti. Sonra toreni
yonetecek olan rahip, yardimeilann ve cocuk korosu
ile birlikte geldi. Derken kilisenin orgu, ortalig: in-
leten bir sesle ¢almaya bagladi.
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Bu sirada rahipler, hep bir agizdan «Profundis»
duasim okumaya koyuldular.

Oliim t6reni baglamigti.

Pardaillan, tabutun iginde 6liim duasimi dinliyor,
kendi Gliim torenini sagkinhk ve dehget iginde sey-
rediyordu. Nihayet dayanamadi, biitiin giiciiyle ba-
girip cagirmaya, tabutunu tekmelemeye bagladi. Fa-
kat orgun sesi onun giiriiltiisiinii bastirmak istercesi-
ne daha da siddetlendi ve rahipler dualarim daha giir
sesle okumaya koyuldular. Boylece bu sinir bozucu
toren epey bir zaman siirdiikten sonra, kilisedeki ka-
labalik tekrar dagildi. Biitiin giiriiltii kesildi. Orta-
Iik tekrar 6liim sessizligine gomiildii.

Katafalkin baginda dort rahipten bagka kimse kal-
mamigti.

Rahiplerin kalisi, hergeyin bitmedigini gosteriyor-
du. Nitekim, bu dort rahibin su konugmasin1 duyan

Pardaillan’m sirtindan soguk terler bogand, tiiyleri
diken diken oldu:

— «Mezar kazild1 mi1?»
— «Bir saattir hazir...»

— «Oyleyse gabucak gétiiriip gomelim. Yoksa ak-
sam yemegini kagiririz.»

Sovalye tabutunun kaldirldigimi ve kendisini ta-
sidiklarim hissetti. Biitiin giiciinii toplayip agzim ta-
butun deligine yapigtirarak haykirdi:

— «Ben o6lmedim, yasiyorum, algak keratalar!
Beni diri diri gomecek degilsiniz ya!..»

Fakat dort korkung rahip, bu sozleri duymazlik-
tan geldi. Hi¢ aldirmadan yoluna devam etti.

Eger sovalye hancerini ¢ekebilseydi, diri diri go-
miilmek gibi bir felakete ugramamak icin hig siiphe-
siz kendi yiiregine saplardi. Fakat tabut o kadar dar-
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d1 ki degil hangerini ¢ekmesine, elini kimildatmas:-
na bile imkén vermiyordu.

Az sonra yiiziine serin bir hava carpti. Tepesinde
birtakim agaclar gordii ve buranin mezarhik olabile-
cegini tahmin etti:

Kilisedeki 6liim toreni ona ne kadar uzun geldiy-
se mezarliga yolculuk da o kadar kisa goriinmiistii.
Simdi bir mucize olur da kurtulursa kurtulurdu. Yok-
sa bir daha diinyay:1 goérmesine imkéan kalmayacakt.

Tabutu tasiyan rahipler, birdenbire durdular.

Pardaillan, tabutunun yumusak topragin iistiine,
oldukga sert bir tarzda birakildigim hissetti. Rahip-
lerden biri:

— «Huzur i¢inde uyusun!» Dedi.

Oteki rahipler bir agizdan:

— «Amin!» Dediler.

Ve toprak, Pardaillan’ iliklerine kadar titreten
bir giiriiltiiyle tabutun iistiine diigmeye baglada.

O zaman Pardaillan, artik biitiin iimidini yitiri-
verdi...

«Bu sefer gergekten kurtulus yok!» Diye mnl-
danda.

Fakat bu iimitsizlik uzun siirmedi. Hemen kendi-
ni toparlad: ve avaz1 ¢iktif1 kadar bagirarak, dirsek-
leri ve ayaklariyla tabutu dévmeye, kapagim zorla-
maya koyuldu.

Boylece ne kadar zaman gegti? Dakikalar mi, saat-
ler mi?.. Farkedemedi.

Belki de yiiziincii defa zorlanarak tabutun kapag:-
m kaldirmaya ugragiyordu ki birdenbire kapak ken-
diliginden agilivermiggesine firlayiverdi!..»

Pardaillan:

«Hay Allah beldlarini versin! Seytan canlarmi ol
sin!» Diye homurdandi.
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Yiiziiniin rengi kagmis, hiddet ve dehsetten gozle-
ri biiyiimiistii. Derin bir nefes aldiktan sonra eliyle
alnindaki iri ter tanelerini sildi. Tabutun iginde diz
cokmiistii. Etrafina, yuvalarindan adeta firlams,
hichir sey gormeyen gozlerle bakiyor, kagmay: aklina
bile getirmiyordu. Tahmin ettigi gibi bir mezarlkta
degil, giizel bir bah¢ede bulundugunu farkedemedi.
Hatta kazilmig olan mezarimin hig te derin olmadigim
ve tabutun iistiine atilmig bulunan topraklarin da
yanlara dokiilmiis oldugunu da goremedi. Bildigi ve
farkettigi tek gey vardi:

Olmemigsti, hiirdii, 6niinde bos bir alan ¢evresinde
teneffiis edilecek hava vard: ve simdi iginde Gyle bir
intikam atesi yamiyordu ki kendisine bu sinir bozucu
igkenceleri g¢ektirmis olan Espinosa’y:r yakalarsa ¢ig
¢ig yiyecekti...

Ve artik, degil mi ki elinde kilier vardi, karsisina
ordular ¢iksa korkmazdi...

Taze hava, atesler icinde yanan basin1 serinletmis,
onu kendine getirmisti. Hemen tabuttan ¢ikti. Kar-
sisinda bulunan ufak bir kapiya yoneldi ve elindeki
kilier havada Gyle miithis bir hareketle vinlatth ki
kapr bu hareketi bekliyormus gibi kendi kendine
acihverdi. Pardaillan kapidan ge¢ince, kendini as-
kerle dolu bir avluda buldu.

Kargilagtiga bir subay, onu gériince hayretle hay-
kird:
— «Nereden geliyorsunuz, Mosyo de Pardaillan?»

Sovalye bu soruyu duymazhktan geldi; soguk ve
kararh bir tavirla:

— «Nereden ¢ikilir?» Dedi.

Sonra cevap bile beklemeden saga dondii, zla
ilerlemeye koyuldu. Subay, saskin bir hilde arkasin-
dan bagird:
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— «Maosyo de Pardaillan! Mosyo de Pardaillan!
Yanlhs yoldan gidiyorsunuz. Oradan degil, buradan
cikilir.»

Sovalye geri dondii. Subay, $ovalye’nin gittigi yo-
niin tam tersini gosteriyordu. Pardaillan, subayimn ya-

nina kadar geldi:

— «Ne dediniz?» Dedi. «Beni tevkif mi edecek-
siniz?»

Bakislar1 6yle miithisti ki subay daha da sagirda:

— «Rica ederim, sizi tevkif etmek ne demek? Sa-
ka ediyorsunuz, sanirim. Ben, Navarre Krali’'min El-
cisi Mosy6 de Pardaillan’a yardimda bulunmak ve
saygl gostermek emrini aldim.» Dedi.

Sovalye, bir riiyadan uyamr gibiydi. Birden tath-
lagta:

— «Yaa?.. Affedersiniz! Biraz basim sersem de...
Su koridorlarda...»

Subay giiliimseyerek:

— «Zaten farkettim,» dedi. «Isterseniz Majeste’-
nin doktorunu ¢agirtalim.»

Pardaillan:

— «Yok, yok... Tesekkiir ederim. Artik gegti.»
Dedi.

Ve kendi kendine mirildanda:

«Eger su bagima gelenden bir sey anladvysam, ben
de Sovalye de Pardaillan degilim!»

Tam bu sirada pek iyi tamdig bir ses, sakin bir eda
ile:

— «Ben sizin buradan geldiginiz gibi ¢ikip gide-
ceginize s6z vermemis miydim?..»

Pardaillan kendi kendine homurdanda:

— «Bu, Espinosa’min sesi! Hangi cehennemden
¢thtr acaba?»
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Gergekten de Busyargig, yerden bitmis gibi meyda-
na ¢ikivermisti. Pardaillan, Espinosa’nin burnunun
dibine kadar yaklasti ve gozlerinin icine, alev sacan

gozleriyle bakarak:

— «Sizinle goriilecek ufak bir hesabim var,» dedi.
«Tam zamaninda geldiniz!»

Espinosa’'min kil bile kipirdamadi. Hig istifini
bozmadan:

— «Eger size verdigim sozden siiphelenmek sure-
tiyle bana hakaret etmemis olsaydimz, biitiin bun-
lar basimiza gelmezdi, Mosyo,» dedi. «Size bir ders
vermek istedim. Aym zamanda sizi uyarmak da is-
tedim. Nasil bu sarayda her an avucumdaysaniz, su
koca Sevilla sehrinde de her an avucumda olacaksi-
niz... Bunu bayle biliniz!»

Ve sesine dost¢a bir tatlilik vererek:

— «Bana inanimiz, Mésy6 de Pardaillan,» dedi.
«Siz, su parlak giin 15181 altinda, goz gore gore doviis
icin yaratilmis bir S6valyesiniz. Fakat golge ve karan-
liklar i¢indeki sinsi miicadeleden anlamazsiniz. Mem-
leketinize, Fransa’ya doniin, M6sy6 de Pardaillan!..
Burada harcanirsimiz. Ve ben, boyle bir sey olursa
cidden iziiliiriim. Ciinkii yigit bir adamsimz...»

Pardaillan, Espinosa’nin agzinin payim vermeye
hazirlamyordu ki Basyargic birdenbire ortadan kay-
boluverdi. Adam, nasil yerden bitercesine karsisina
cikmigsa sanki yine yer yarilmis, topraga gomiilmiis-
tii...
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Onyedinci Boliim

BUSSI — LECLERC AGLIYOR!..

misti. Oradan ¢iktig1 zaman ise gece bastirmms-

P ardaillan, saraya sabahin saat dokuzunda gel-
ti. Sovalye, o karanhik dehlizlerde sekiz-dokuz

saat dolasmis oldugunu hesapladi. Bu sekiz-dokuz saa-
tin bir bolimii de tabutun iginde gegmisti.

Saraydan hizli ve biiyiik adimlarla uzaklasirken
kendi kendine:

«Su iskenceyi Mosyo Espinosa’ya ¢ektirmis olsa-
lardy, acaba ne duruma gelirdi?..» Diye soyleniyordu.
«Gegen yil dilber Fausta’min beni igine diigiirdiigii
ag, su tabut iskencesinin yaninda bayag keyifli bir
seydi. Vay canina! Ne miithis kesif be!.. Nasi oldu
da delirmedim?.. Meger insanlar, hemcinsleri i¢in ne
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iskenceler tasarlarlarmuis... Insanlarin vahgsi bir kurt
siiriisinden fark: yok!..»

Pardaillan’in, en saglam kafalarin bile dengesini
bozabilecek bdyle miithis bir iskenceden sonra hila
diisiince berrakligimi koruyabilmesi gercekten sagi-
lacak seydi... Fakat ne de olsa bu cesit seyler manevi
ve maddi hicbir zarar gormeden dayamlamaz. Par-
daillan, diisiince berrakligimn kaybetmemisti ama,
adamakilll yorulmustu. Yiiziiniin rengi u¢mustu.
Gozlerinden yorgunluk akiyor ve yiiriirken de iki ya-
na sallaniyordu. Gittikge 1ssizlagan ve kararan sokak-
larda hizla ilerlerken, kendi kendine mirildaniyor-

du:

«Beni bu kadar zayif diisiiren, achifim oldu. Sim-
di Kule Hanv'na gidip Manuel Usta’nuin kilerinde ne
varsa hepsini mideye indirecegim!..»

Bir yandan da, bir siirii yemek adim art arda sira-
hiyordu.

Eger Pardaillan bu kadar yorgun ve ag¢ olmasayd,
saraydan ¢ikthigindan beri dort karaltimin bir an bile
pesinden ayrilmadigim sezerdi. Dort adam, geriden
geliyor ve kendisini gozden kaybetmemeye gayret
ediyordu. Halbuki Sovalye su anda yiyecek ve ige-
cekten baska bir sey diisiinmiiyordu. Yol uzadike¢a
kafasinda hazirladigr yemek listesi de uzayip gidi-
yordu.

Sovalye’nin farkedemedigi bu dort kisinin kimler
olduklarim1 6grenebilmek igin birka¢ saat geriye, Fa-
usta’nm, Sovalye’yi oldiivmeleri i¢in  mubhafizlarina
emir verdigi ve Bussi-Leclerc’in de bu iste komutay:
iistiine aldiz1 zamana donmeliyiz. ..

Bussi-Leclere, silih kullanmakta usta olarak tam-
nan, yaman bir silihsordu. Simdiye kadar yirmiden
fazla ditello yapmig ve her birinde rakiplerini yara-
lams ya da 6ldiirmiistii. Bundan bagka, bircok ya-
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rismada altettigi kili¢ ustalar1 da kendisinin bu alan-
daki iistiinliigiinii kabul etmisler ve boylece Bussi’-
nin kilh¢ kullanmaktaki sohreti sarsilmayacak bir
sekilde yerlesmisti. Bussi i¢in yenilmez bir usta ol-
mak, bir gurur ve seref meselesiydi. Hayatta en ¢ok
buna onem verirdi. Bu iinii lekelemeden korumak
ugrunda, degil biitiin servetini, aym1 zamanda 1nev-
kiini, hatta hayatim bile feddya hazird.

Oysa bu kadar kiymet verdigi bu sohret; Pardail-
lan, sahitler 6niinde kilietm elinden firlattigi giin-
den beri pek sarsilmigti. Bussi - Leclerc gibi bir si-
lahsorun elindeki kilici havaya firlatmak!.. O yenil-
mez ustayla alay etmek!.. Bu, ger¢i Pardaillan’dan
baskasinin harc: degildi. Ama, ne olursa olsun, ye-
nilgi yenilgiydi... Ve Bussi - Leclerc bu yenilginin
iistiine utancindan giinlerce aglamist.

Isin asil acikh tarafi, Bussi - Leclerc, Pardaillan’in
kendisine uyguladigi oyunu giinlerce kendi kendine
denedikten ve bir daha bu suretle maglip edilemeye-
cegine akh kestikten sonra S6valye ile birkag kere
daha karsilasms ve her seferinde yenilmigti. Son ye-
nilgisi Ispanya’da, Fausta’yla kargilasmasindan bir-
kag¢ dakika sonra olmugtu... O zaman da Pardaillan’a
goziinii kirpmadan saldirmig, fakat yenilgiden kur-
tulamamisti. Bu, onun dérdiincii magliibiyetiydi. Bu
magliibiyet hepsinden daha agir olmus ve Bussi-
Leclerc’in iginde artik, Sovalye’yi yenemeyecegi inan-
cimin dogmasina yol agmigh. Pardaillan, degil ye-
nilmek, kendisine kilicimin ucunu bile dokundurt-
muyordu. Ustelik Sovalye, her carpismada Bussi’yi
oldiirmeden, Gyle zararsiz bir hile getiriyordu ki bu
da ayrica onun igini kemiren bir kurt oluyordu.
Bussi, Pardaillan’t yenemeyecegini anlayinca hi¢ de-
gilse Sovalye’nin, kendisine 6ldiiriicii bir darbe vur-
masim istiyordu. Bussi i¢in yenilip serefsizce yaga-
maktansa gebermek daha iyiydi.

215



Bussi - Leclerc: «Mademki Pardaillan, benim iinii-
mii lekeledi, su hdlde ya onun eliyle oliiriim ya da
ben onu gebertirim!..» Diye diisiiniiyordu.

Boyle diisiiniirken de dislerini gicirdatarak, oda-
sinda bir agag1, bir yukar1 dolagiyordu. Iyi ama, Par-
daillan’ nasil oldiirecekti? Bussi, iiziintiilii bir ofke
icinde kendi kendine:

«Onunla ne zaman karsilagsam, her seferinde Al-
lalin beldst kilicvm, elimden kurtulup havalarda uc-
maya baghyor,» diyordu. «Senki mel’'una kanat ta-
kvyorlar... Anlamiyorum ki... Herhdlde bu ise sey-
tanlar kansyor!..»

Bu diigiince onu biraz ferahlatti. Kendi kendine,
daima yeniligini hakli gosterecek bir sebep buldugu-
na sevindi. Ama, ne olursa olsun, Pardaillan’in hak-
kindan gelmesi gerektigi diigiincesindeydi. Icap eder-
se, bu ig igin en sinsi ve kallegce yollara bagvurmak-
tan ka¢inmamaliydi. Aslinda Bussi - Leclerc kanun
tanimaz bir insand1 ama, sinsi bir surette, arkadan
adam oldiiren kaatillerden degildi. Herseyden Gnce
bir sildhsordu ve bir sildhgor, arkadan adam vurmaz-
di. Bussi diigiiniiyor, tasimiyor, hiddetle masalara
yumruk savuruyor, fakat bir ¢ikar yol da géremiyor-
du. Mademki Pardaillan”y karsisina gegip de kiligla
yere sermek imkansizdi, su halde arkadan vurup &l-
diirmekten bagka care yoktu. Bu diigiinceyi ne kadar
aklimdan kovmaya ugragsa, basaramiyordu. Nihayet:

«Ne yapalum?» Diye soylendi. «Mademki bagka
¢dre yolc, su hilde onu kallesce oldiirmem lazim...»

Ve kendi kendinc linet okuya okuya kilicini, han-
cerini beline soktu. Pelerinine sarilip yola cikarak
gidip iic mubafz1 buldu. Hep birlikte Alkazar Sa-
rayr'na vardiklar1 zaman aksamin saat yedisi olmus-
tu. Bussi, $ovalye’nin hila sarayda olup olmadigini
saray kapisinda duran bir subaya sordu. Subay:
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— «Majeste Navarre Krali'mn elgisi heniiz saray-
dan ¢itkmadi saniyorum,» dedi.
Bussi sevingle titreyerek kendi kendine:

«Acaba isini benden once bitirdiler mi?.. Yoksa bu
mel’un Pardaillan’y sarayin bir kigesine sikigtirip te-
mizlediler mi? Boyle bir sey olduysa benim de cina-
yet islememe liizum kalmaz,» diye soylendi.

Leclerc ii¢ arkadasiyla birlikte sarayin oniindeki
meydamn bir kosesine sindi. Fazla beklemediler. Saat
sekiz olmamgt1 ki Bussi - Leclere, Pardaillan’in sapa-
saglam saraydan cikip, meydam bagstan basa gectigini
gordii. Hatta Sovalye’nin hafiften sallanarak yiiriidii-
giinii farkedince elinde olmadan sdylendi:

«Seytan camuni alsin! Bu Espinosa softasi, herifi
serbest birakmakla kalmamus, iistelik ona miikemmel
bir i¢ki ziyafeti cekmis!.. Baksana, Pardaillan, adam-
akully sallanvyor!..»

Sovalye kendilerinden bir hayli uzaklasincaya ka-
dar beklediler. Sonra duvarlara siiriine siiriine, goriin-
memeye dikkat ederek Pardaillan’in pesine diistiiler.
Bu yolculuk boyunca bir¢ok defa Sovalye’ye arkadan
saldirabilir ve onu yere serebilirlerdi. Fakat Bussi -
Leclerc, kendisiyle miicadele halinde oldugundan,
bir tiirlii karar veremiyordu. Iginden, béyle bir ise
giristigi icin kendi kendine lanetler okuyor, kiifiir-
ler ediyordu.

Beri yanda $6valye, arkasindan gelen tehlikenin
farkina varamams, tenhaligi ve 1ss1zhigr bakimindan
bir cinayet icin ideal yer olan rhtima yo6nelmisti.
Sanki pesinden gelen kaatillerin islerini kolaylagtir-
mak istiyordu. Halbuki sehre yeni gelmis olan Par-
daillan, Cervantes’in kendisine gosterdigi yoldan
bagka yol bilmiyor, hana daha kestirmeden gitmeye de
ugrasmiyordu. Zaten aghktan midesi buruluyor, bir
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un once sofraya oturmaktan bagka bir sey diistinmii-
yordu.

Pardaillan béylece 1ss1z rihtimlarda dalgin dalgin
ilerlerken, birdenbire bir golge belirerek yanina so-
kuldu ve inildeyen bir sesle:

— «Carmuha gerilen Isa agkina merhamet!» Dedi.

Pardaillan’dan baska kim olsa, boyle bir durum-
da aldirmayip yoluna devam ederdi. Fakat Pardail-
lan, rastladigs her dilenciye yardimda bulunarak
onun acisini biraz olsun hafifletmeyi adet edinmisti.
Bir yandan ceplerinde para ararken bir yandan da
herifi gozden gecirdi. Beli biikiik duran bu dilenci,
saglam yapili goriiniiyordu. Ustii bagi parampargay-
d1. Cenesini giir bir sakal ortiiyordu. Sovalye, bu ada-
min iirkek bakish gozlerini bir kere daha bir yerde
gordiigiinii hatirladi. Fakat onu bir tiirlii taniyama-
di. Herife bir altin uzatti. Dilenci hayretler iginde
yerlere kadar egilip dua ederken, Sovalye de tekrar
yola koyuldu.

Pardaillan bir ara arkasina doniip bakinca herifin
dimdik yiiriilyerek yaklasmakta oldugunu hayretle
gordii. Adamin biraz 6nce yalvaran yiizii, simdi miit-
his bir hal almist1i. Gozlerinde vahsi bir parlti, du-
daklarinda da avim kollayan bir canavarin zalim gii-
liimsemesi belirmisti. Havaya kaldirdig1 elinde, ka-
ranh@a ragmen parildayan bir hancger vardi!..

Arkadan gelen dort kaatil adayi, dilencinin bu ha-
reketini gordii. Karanhga sinerek, gozleri oniinde is-
lenecek cinayetin sessiz sahitleri halinde beklemeye
koyuldu. Bussi- Leelere sevincinden deli gibi:

— «Eger su dilenci bizi Pardaillan’dan kurtarir-
sa zengin oldu demcktir,» dedi.

Aym anda $ovalye de soyle diisiiniiyordu:

«Acaba ben bu gizleri nerede gordiim? Bu sest de

bir yerde duydum gibi geliyor bana...»
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Ve birden geriye doniip bakti.

Dilenci yerlere kadar egildi ve titrek bir sesle:

— «Cok tesekkiir ederim efendim! Cok tegekkiir
ederim!..» Dedi.

Pardaillan bu sahneden hicbir sey anlamamst.
Omuz silkerek mirildanda:

«Burada da biitin dilenciler birbirine benziyor!»

Geride Bussi - Leclerc, miithis bir kiifiirle homur-
danda:

— «Lanet olsun! Vazgecti...»

Ve ii¢ arkadasiyla birlikte, isini yarim birakan bu
dilenci bozuntusuna bir ders vermeyi kararlastirds...
Fakat dilenci, kasla goz arasinda kaybolmustu. Bu
sirada Pardaillan, Altin Kulesi'ni ge¢mis ve Kule
Hanr'nin bulundugu dar sokaga girmisti. Uzaktan
hanin kapisim ve igeriden vuran is13: goren Bussi -
Leclere, o6fkeden neredeyse kuduracak bir halde:

— «Bu isi bitirmek lazim,» dedi.

Sovalye hicbir seyin farkinda olmadan yiiriiyor,
arkasindan da hancgeri elinde bulunan Bussi, bir ca-
navarin sessiz ve cevik adimlariyla ilerliyordu. Nef-
ret ettigi adamla kendisi arasinda sadece birka¢ adim
vardi. Hancerini kaldird1 ve bir kaplan cevikligiyle
Sovalye’nin iistiine atilarak:

— «Seni nihayet yakaladim!» Diye haykirdi.

Tam bu sirada bir delikanlinin oldugu anlasilan
bir ses duyuldu:

— «Dikkat, Mosy6 de Pardaillan! Kendinizi ko-
ruyun!»

Aym anda Bussi - Leclere, miithis bir sille yiye-
rek sendeledi. Pardaillan da birdenbire kenara sic-
rad1 ve hanger, sirtinin tam ortasina rastlayacagina,
sudece kolunu siyirdi. Bu sirada geng bir adam, Par-
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daillanin yaninda yer alarak, kiliciyla onu koruma-
ya basglamistr. Pardaillan, bu géziipek delikanliy: he-
men tanidi. Yarn1 miigfik, yar1 alaye1 bir giiliimseyis-
le kilicini ¢ekerken soylendi:

— «Don Cesar!..»

Unlii boga giirescisi, apansiz yetismis ve Sovalye’yi
Bussi’nin hancerinden kurtarmisti. Endise dolu bir
sesle sordu:

— «Yaralandiniz m1?»

Pardaillan, negeli bir tavirla:

— «Yok camim, merak etmeyin,» dedi.

Don Cesar:

— «Tanrr’ya siikiirler olsun!» Diye soylendi ve
keyifli keyifli giildii. Bu sirada, epey arkada kalmig
olan Montsery, Chalabre ve Sainte - Maline de kilig-
larin1 ¢ekmis, kosmuslardi. Bussi - Leclere, bosa gi-
den hamlesinin hiziyla kaldirimlarin iistiine yuvar-
landiktan sonra agiz dolusu kiifiir ederek kilicina
yapismigti.

Dé6rdii birden Sovalye’ye saldird.

Pardaillan, her tehlike dninda oldugu gibi siiki-
netini ve sogukkanliliimi tekrar elde etmisti. Bir
bakista kimlerin hiicumuna ugradigim anlayarak
Don Cesar’a:

— «Sirtimiz1 su eve verelim. Bu yigitler o zaman
bize arkadan sal(ilramaz,» dedi.

Bu manevra, hi¢ gecikmeden, tam bir basariyia
uyguland:1 ve Bussi ile adamlari, hiicuma gectikleri
vakit, Pardaillan’la Don Cesarn  kargilarinda bul-
dular. Durum degismis, kizginhgindan, agzindan
kopiikler sagan Bussi ile iic adamimin aleyhine dén-
miistii. Don Cesar’in apansiz ise karigmasi, Leclerc’-
in plinim altiist etmisti... Arthk Pardaillan’a do-
kunmaya imkéan yoktu. Bussi, ikiye karsi dort kisi
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olduklar1 halde karsilarindaki kuvvetle basa ¢ikama-
yacaklarini biliyordu. Fausta’min muhafizlari, Par
daillan’in, kendilerini tepeleyeceginin farkindaydi-
lar. Sovalye’yi yere sermek igin arkadan vurmaktan
bagka care olmadigini goriiyorlardi. Ustelik simdi
Pardaillan yalmz da degildi. Yabanci biri de onun
yardimma kosmustu. Isin kotiisii, bu Allahin belast
yabaneci, kilicim miithis bir ustalikla kullamyordu.
Buna talihsizlik denmez de ne denirdi? Oyle ya, sim-
di Pardaillan, hazirladiklar1 tuzaktan kurtulmakla
kalmiyor, simdi kelleyi kurtarmak kaygisina kendi-
leri diisiiyordu. Bu sefer $6valye’nin onlara aman
vermeyecegi kesindi. Avlarim yakaladiklarimi sanir-
ken kendileri avlanmislarda. ..

Bu karamsarca diisiinceler, dort arkadasm kafa-
sindan simsek hiziyla gelip gecti. Ne de olsa cesur
adamlard1 ve iistelik bu, onlar i¢in bir onur mesele-
siydi. Doviigii birakip kagmayi akillarina bile getir-
mediler. Ya bu isten serefle yakayr siyirmak ya da
erkekge olmek i¢in hizla saldirdilar.

Bu sirada Pardaillan’in alaye1 sesi yiikseldi:

— «Merhaba baylar! Beni oldiirmek istiyordunuz
galiba!..»

Sainte - Maline $ovalye’ye ani bir hiicum yaparak:

— «Bu sababh, sizi ne kadar zevkle 6ldiirecegimizi
zatialinize haber vermistik sanirim, Mosy6,» diye
haykirda.

Pardaillan bu hiicumu kolaylikla savusturarak:

— «Dogru Mosyo... Hatirladim,» dedi. «Ben de

bu kibarca davramisimizdan otiirii sizlere el siirmeye
kiyamiyorum.»

Don Cesar1 sasirtan; Bussi’yi de utang ve hidde-
tinden kudurtan bir durum vardi: Pardaillan, kar-
wsindakilere hicbir darbe vurmuyordu. Sanki her
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yerde gozii vardi. Zeka sahibi bir canliymis gibi ha-
rcket eden kilic1 her yere yetisiyordu. Fakat sadece
hiicum savusturuyor, buna karsilik hichir hiicum
yapmiyordu. Don Cesar’in da belali bir diiellocu ol-
dugunu gorerek sakaci bir tavirla:

— «Iki goziim, siz de benim gibi yapin. Bu yigit
asilzadeleri korumamiz lazim,» dedi.

Isin keyifli tarafini anlayan Don Cesar da onun
gibi yapiyor, yalmz kendini koruyordu ama, ona da
pek firsat bulamiyordu. Ciinkii $ovalye’nin kil
onu da korumaya yetisiyordu... Pardaillan, Bussi’ye
de higbir sey sdylemiyor, adeta kendisini gormemis
gibi davramiyordu.

Hanin avlu kapisimin yakimndaydilar.  Giiriiltii
iizerine kap1 acilms, Cervantes esikte belirmisti. Du-
rumu goriince, hemen kilicini ¢ekip iki ahbabimin
yaninda doviismek istediyse de Sovalye:

— «Zahmete degmez, dostum. Bu baylar simdi
yorulacaklardir,» dedi.

Ve artik Pardaillan’ tamimaya baslamis olan Cer-
vantes, yerinden kipirdamadi. Yalmz kilicim1 kinina
sokmadi ve her ihtimale karsi hazir durumda, olup
bitenleri seyretmeye bagladi. Parlak bir ay g1 ve
yildizlarla dolu bir gék altinda Cervantes’in arka-
sindan disariya ¢ikan haneci Manuel ve miisteriler
de bu doviisii seyre koyulmuslardi. Iki kisiye, daha
dogrusu tek kisiye dort rakibin birden saldirmasi,
herkesi dehset icinde birakmigti. Bu dort adam, sa-
ga, sola sigriyor, bagiriyor, kiifrediyor, lanet okuyor,
kilig oynatiyordu... Fakat bir tek adam hi¢ sesini ¢1-
karmiyor ve biitiin saldirilar: savusturduktan bagka,
diisgmanlarin1 yaralamaktan geri kalmiyordu...

Sovalye bir aralik:

— «Mosydler,» dedi, «yoruldugunuz vakit bana
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haber verin de birakalim. Siz de pek iyi bilirsiniz ki
ben simdi istersem, teker teker hepinizin kiliglarim
ellerinizden alir, bu isi bitiririm. Fakat, sizin gibi
asil silahgorlar1 bu derece utandirmaya gonliim raz
olmuyor.»

Baslangicta Fausta’min muhafizlari, Pardaillan’in
eninde sonunda kizacagimi ve kendisine yoneltilen
saldirilara karsi amansiz darbeler indirecegini um-
muglardi. Fakat bu hesapta yamildiklarini ve $6val-
ye’nin kendilerini adeta korudugunu goriince ilk an
daki doviis hevesleri yavas yavas sondii. Nitekim bi-
raz sonra iglerinde en genci ve en gabuk karar vere-
ni olan Montsery kilicim indirerek:

— «Bu sartlar altinda bu déviise devam edile-
mez,» dedi ve arkadaslarinin davramisimi bekleme-
den kilietm kinina soktu. Chalabre’yle Sainte - Mali-
ne de sanki bu isareti bekliyorlarmig gibi Montsery’yi
taklit edip kibarca birer selim vererek egildiler.
Sainte - Maline:

— «Bu sekilde carpismaktan utanmiriz,» dedi.

Chalabre de:

— «Neticesiz doviismekten ne gikar?..» Diye soy-
lendi.

Pardaillan boyle bir hareket bekliyor olmaliyd: ki

hemen:

— «Pekala mosyoler,» dedi ve ancak bundan son-
radir ki Bussi - Leclerc’i yeni farkediyormus gibi bir
tuvir takindi. Don Cesar’r oldugu yerde birakarak
dosdogru eski Bastille komutanimin iistiine yiiriidii.
Sivalye miithis bir sogukkanhilhikla Bussi’'nin dar-
wlerini savusturup ilerlerken beriki de durmadan ge-
vileyordu. Bir arallk Pardaillan’in gozlerinde, ken-
disi hakkinda verilmis karar1 okuyunca biiyitk bir
panige kapilarak:
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«Eyvah! Yine kilicumi elimden alacak!» Diye dii-
siindi.

Ve bu, ona, kaginilmaz bir son gibi goriindii. Bu
sondan, kendisini diinyada hi¢bir kuvvetin kurtara-
mayacagim o kadar kesinlikle anlad: ki kafas:1 allak
bullak oldu. Tuzaga diigmiig bir hayvan gibi cevre-
sine bakindi. Birdenbire kilicmin ucunu yere egerek
miithis bir endise i¢inde inledi:

— «Onu yapma! Sakin onu yapma! Ne yaparsan
yap da, kilictm elimden firlatma!..»

O zaman, Bussi’yi hi¢ sevmeyen, fakat cesaretini
daima takdir eden Chalabre, Montsery ve Sainte -
Maline, adamin, kilicim1 kendi eliyle havaya firlata-
rak silahsizlandigim ve basini 6niine egip Pardail-
lan’a dogru kosarak:

— «Oldiir beni! Oldiirsene beni!» Diye iimitsiz
bir sesle haykirdigina sahit oldular.

Eger Sovalye, cabucak kilicini geri ¢ekmemis ol-
saydi, Bussi obiir diinyay1 boylayacakti. Fakat Lec-
lerc, Pardaillan’in kendisini 6ldiirmeye tenezziil et-
medigini goriince bir ¢ilgin gibi sacin1 bagim yola-
rak:

— «Ah, seytan!» Diye inledi. «Beni 6ldiirmek
de istemiyorsun!»

Pardaillan ona iyice yaklasti ve son derece sikin
bir sesle:

— «Sizi, hakkim oldugu halde o6ldiirmeyecegim
Leclere!» Dedi. Siz, her karsilasmamizda beni 6ldiir-
mek istediniz. Buna karsihk ben size, sizin bana
beslediginiz kini heslemedim... Her carpigmamizda
hiicumlarinizi savugturdum ve sildhimz  elinizden
aldim. Buna tohainmiil edemediniz. Bir zamanlar
bana gardiyanlik yaptimz ve hi¢ de nazik¢e davran-
madimz!.. Daha sonra casus oldunuz ve basima para
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koyuldugunu bildiginiz i¢in beni yakalatmak istedi-
niz. Bugiinse haysiyet merdiveninden birkag¢ basa-
mak daha asag1 indiniz ve beni kancik¢a arkadan
vurup oldiirmeye kalkistimz. Goriiyorsunuz ya sizi
oldiirmeye ne kadar hakkim var, Leclerc!»

Bussi yan ¢ilgin bir halde:
— «Oldiir beni!» Diye bagirdu.

Pardaillan basini sallayarak aymi sakin eda ile de-
vam etti:

— «Isteginizin manasim anlhyorum... Fakat size
bu kadar az bir ceza vermem dogru degil. Sonra ben,
sizin gibi bir kaatil de degilim... Fakat size highir
zarar1 dokunmamis, sizinle sadece kili¢ alistirmas
yapmis bir adama karg1 beslediginiz bu haksiz kinden
otiirii, size ufak bir ceza vermek zorundayim. Benim
intikamim da soyle olacak, Leclerc: Sizi affediyo-
rum! Fakat surassm da bilin... Eger siz, kilicumn
karsisina ¢ikmak cesaretini gostermis, benimle er-
kekge doviismiis olsaydimz, bu sefer silahimz eliniz-
den almayacak ve az onceki dileginizi yerine getire-
rek sizi oldiirecektim... Ne yapayim ki silihimz ken-
diniz attimz ve kendinizi bu derekeye diisiirdiiniiz,
Leclerc! Mademki bu asagihk durumu siz sectiniz,
oyleyse sectiginiz yerde kalin!..»

Bussi, bu hakaretleri duymamak i¢in elleriyle ku-
laklarim1 tikamusg, boguk boguk inliyordu. $ovalye:

— «Haydi gidin, Leclerc! Size acidim ve canimz
hagisladim!..»

Pardaillan belki daha konusacakti. Fakat artik
dinlemeye tahammiil kalmayan Bussi, yumruklariy-
In basin1 dove dove ve acili bir kopek gibi uluya ulu-
ya kagt1

Leclerc gozden kaybolunca Pardaillan, heyecandan
renkleri ugan ili¢ muhafiza dondii, kendilerini selam-
layarak:
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— «Masydler!» Dedi. «Bu sabah beni kétii bir du-
rumda sandiginiz i¢in bana yardim elinizi uzattiniz.
Ben de buna karsilik size bu aksam diigmanca dav-
ranmadim ve sizi 6ldiirmedim.»

Sonra kaglarin1 gatarak sert bir sesle:

— «Fakat...» Diye devam etti, «artik kendimi si-
ze borglu hissetmiyorum! Benimle ¢atismaktan kaci-
nin, efendiler! Bir dahaki sefer hi¢ goziiniiziin yag:-
na bakmayip sizi oldiiriiriim ve bdyle bir sey yapti-
gim i¢in de iiziiliiriim! Bunu bdylece bilin!»

Bu inamilmaz sahnenin sgahitleri, kendisine apan-
siz saldiran ii¢ adami bu seferlik bagisladiginmi soyle-
yen Sovalye’ye hayretle bakiyorlardi. Onlan daha ¢ok
sagirtan sey, bu sapasaglam ii¢ adamin, bu sozleri
hicbir itirazsiz kabul etmeleri ve baglarimi egerek $o-
valye’yi selamlamalar oldu...

Sainte - Maline:

— «Bize gayet kibarca davrandigimz icin size
minnettariz!» Dedi.

Chalabre de:

— «Bize gercekten insanca davrandimz Mosy6!»
Dedi. «Bize bor¢lu oldugunuzu séylediniz; oysa bor-
cunuz yoktu...»

Montsery de giilerek bembeyaz diglerini gosterdi
ve ilive etti:

— «Ancak, bir daha karsilasmamak meselesine
gelinee, bu konuda isteginizi yerine getiremeyecegi-
mizden korkarim! Zira Ispanya’ya sizi gormek ama-
cayla gelmig bulunuyoruz.,.»

Saint-Maline arkadaginin sozlerine sunlar1 da kat-
ti:

— «Emin olunuz ki kendimizi size oldiirterek si-
zi iizmeyecegiz!..»

Montsery de:
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— «Mosyo de Pardaillan, canimiz1 almakla iiziile-
cegini soylityor. Ama, miisterih olsun, biz de canimi-
z1 kaybetmek niyetinde degiliz!..»

Sonra ii¢ muhafiz, hep bir agizdan:

— «Allaha 1smarladik, Mosy6 de Pardaillan!»
«Meydam size birakiyoruz!..» Diyerek, Sovalye’yi se-
lamlada.

Pardaillan gayet ciddi:

— «Hos¢a kalin!» Dedi.

Chalabre, Sainte-Maline ve Montsery kolkola gire-
rek sakalasa sakalasa uzaklastilar. Pardaillan onlam
gozleriyle izlerken, son olarak Montsery’nin su soz-
lerini duydu:

— «Hey babam hey! $u kahramanlar kahramam,
yigitler yigidi Leclerc’in acikh hélini gordiiniiz
mua?..»

Sovalye hiiziinlii bir tavirla igini ¢ekti, sonra omuz
silkerek Don Cesar’in koluna girdi ve kendisini hana
dogru siiriiklerken:

— «Haydi gidip karnimizi doyuralim!» Dedi. «Si-
zin de karniniz a¢ galiba...»
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Onsekizinci Boliim

DON CRISTOBAL CENTURION

du. Hanci1 Manuel, kizi Juana ve hizmetgiler

P ardaillan, hana girince igerisini allak bullak bul-
disaridaki giiriiltiileri duyup firlamig, olup bi-

teni gormeye kosmuslardi.

Sovalye, ciddi ve agir tavirla handaki hizmetgile-
ri kendi hizmetinde kosturmaya alismis bir adamda.
Fakat bu aksam, basta hanci olmak iizere, hepsinin
kendisine canla bagla hizmet edebilmek i¢in nasil ¢ir-
pndiklarim goriince, giilliimsemekten kendini alama-
di. Manuel’e:

— «Aman azizim, size ¢ok a¢ bir adam getirdim. ..
Ne hazirlarsamiz hazirlayin, yalmiz Allah askina eli-
nizi ¢abuk tutun!» Dedi.

Goz ac1p kapayincaya kadar, avlunun en kuytu ye-
rinde sofra kurulmustu. Biiyiik bir masanin iistiine,
bir siirii meze dizilmisti: Yesil zeytin, kizartmalar,
degisik tursular, sucuklar, soguk domuz sogiisleri...
Soziin kisasi, istah agie1 bir siirii yiyecek... Bunlarin
yaminda da birkag sise sarap vardi Soframin goriinii-
sii, bogazina diigkiin bir adam1 keyfinden costuracak
hildeydi.

Bu sirada hanci da mutfaga kosmus, omletlerin pi-
sirilmesine, tavuklarin, kuzu butlarimin kizartilma-
sina nezaret ediyordu.

Han personeli haril haril servis yaparken Pardail-
lan da, ii¢ bardaga sarap doldurdu ve Cervantes’le
Don Cesar1 i¢gmeye davet etti. Kendi sarabimi bir di-
kiste bitirdikten sonra tekrar bardagim1 doldurdu.
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Onu da bir solukta icti ve bogalan bardagini masaya
birakarak:

— «Oh!» Dedi. «Bu Ispanya sarab1 da insanin igi-
ni 1sitiyor vallahi! Boyle bir ickiye o kadar ihtiyacim
vard: kil..»

Kendisini goz ucuyla incelemekte olan Cervantes:

— «Sahi!» Dedi. «Yiiziiniiz, olii yiizii gibi sarar-
mis... Cok heyecanli goriiniiyorsunuz. Bu heyecanin,
deminki doviisten ileri geldigini hi¢ sanmiyorum. Isin
iginde bagka bir is olacak...»

Pardaillan bir an Cervantes’e bakti. Sonra Don
Cesar’a dondii:

— «Tebrik ederim!» Dedi. «Bor¢ 6demekte ge-
cikmeyi hi¢ sevmiyorsunuz...»

Delikanli sevincinden kizardi. Bu sézlerden ¢ok,
Sovalye’nin soyleyisindeki igtenlige sevinmisti. Tam
bir agik yiireklilikle:

— «Sansim varmig ki tam zamaninda yetigip ha-
ber verebildim, Sovalye! Fakat size borcumu o6de-
mek soyle dursun, daha da bor¢landim!..» Dedi.

— «O da ne demek?..»

— «Elbette, $ovalye... Az onceki kili¢ doviisiinde
beni, ugradigim tehlikeli hiicumlara karst koruma-
dimz m? Siz olmasaydimz isim bitikti!»

Pardaillan sasti:
— «Yaa!.. Demek bunun farkina vardimz?»
— «Varmaz olur muyum, Mosy6?»

— «Bravo! Bu sizin, doviig sirasinda sogukkan-
liligimz1 hig kaybetmediginizi gosterir. Tekrar tebrik
ederim. Sogukkanhhiginmizin - ileride gok faydasim
goreceksiniz. . »

Sovalye boyle diyerek birdenbire konuyu degistir-
mek geregini hissetti:
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— «Her neyse! Biz hele simdi su nefis yemeklere
bir saldiralim! Goriiniislerine bakilirsa parmaklarimi-
z1 bile yiyecegiz. Bir taraftan karnimizi doyurur, bir
taraftan konusuruz.»

Ve iigii birden onlerine yigilmis yiyeceklere ag
kurtlar gibi saldirds...

Pardaillan, heyecan, dehget ve yorgunlukla dolu
bir giiniin acisini, miikemmel bir sofranin basinda
gikarirken birakalim ve hem yaptig1 hareketler, hem
de kiligy, kiyafeti bakimindan bir an dikkatimizi ¢ek-
mis olan bir adama do6nelim. Soziinii edecegimiz
adam, kendisine bir altin sadaka vermis oldugu hal-
de Sovalye de Pardaillan’ arkasindan bigakla vur-
maya yeltenen ve sonra da Bussi-Leclerc tarafindan
araninca ortadan kaybolan esrarengiz dilencidir.

Ancak dogrusunu soylemek gerekirse bu dilen-
ci, kendisini birilerinin gozetlediginin farkinda de-
gildi. Pardaillann vuramadigimi goriince hemen,
rihtima agilan dar sokaklardan birine sapivermisti.
Ondan sonra artik hi¢ durmamis, son hizla Alkazar
Sarayr’na dogru kosmustu.

Dilencinin girdigi yer, bir yatak odasiydi. Burasi,
Ikinci Philippe’nin sadik kopegi, Kiz1l Sakal adiy-
la amlan Don Inigo de Almaran’in yatak odasiydi.
Dilenci odaya girdigi sirada Barba Roja, sag kolu
sargilar iginde, kizgin kizgin; bir asagi, bir yukan
gezinmekte ve az kalsin kolunu kiracak olan o Par-
daillan mel’'ununa, afiz dolusu kiifiirler etmektey-
di.

Barba Roja, kapmin agilmas: iizerine doniip bak-
t1. Karsisinda pis kilikh bir dilenci goriince kagslar
catildi. Bu mendebur herifi kovmak iizereydi ki
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beriki birdenbire giir, takma siyah sakalim ve ba-
sindaki pis kasketi ¢ikardi. O zaman Barba Roja:

— «Cristobal!» Diye hayretle seslendi. «Sen
miydin? Nerelerde kaldin?..»

Eger bu sirada Pardaillan burada olsaydi Kizil
Sakalln Cristobal diye hitap ettigi adamin, Kule
Hanr'na ilk geldigi giiniin aksami, hanin avlusun-
dan kovdugu Engizisyon gorevlisi oldugunu hemen
hatirlardi. Fakat bizim, Cristobalt okuyucularimi-
za daha ayrintili bir sekilde tanitmamizin sirasi gel-
mis bulunuyor.

Don Cristobal Centurion, o siralarda Ispanya’da
sayis1 pekcok olmayan, tahsilli kimselerden biriydi.
Gencti, giiglii kuvvetliydi, zekiydi. Okulda da iyi ye-
tismisti. Diplomasinm1 eline alinca ne yapip yapip
yiiksek bir mevki elde etmeye karar vermisti. Ha-
yatta karar vermek kolaydi ama, basariya ulasmak
zordu. Hele insan, Cristobal gibi anasiz, babasiz bii-
yiimiis ve ihtiyar bir amcanin yardimiyla 6grenimini
yapmis biri olursa. ..

Cristobal, okuldan cikip da karnini doyurmak zo-
runda kalinca hayatin cetinligini adamakillh anlada.
Fakat buna da ¢abuk bir ¢are buldu. Bir koy papaz
olan ihtiyar amcasinin 6mrii boyunca biriktirebildigi
paraciklarim1 asirmayi tasarladi ve bir hayli aragtir-
diktan sonra bu paraciklari, sakli bulunduklar1 yer-
den alip cebine atti. ..

Biitiin Kastilya’lilar gibi o da, ¢ok asil bir aileden
geldigini iddia ederdi. Fakat birisi ¢ikip da kendisin-
den, soyunu sopunu gosterir bir belge istemeye kalk-
sayd1, foyasinin meydana g¢ikacagindan siiphe edile-
mezdi.

Cristobal, amcasimin parasimi cebine indirdikten
ve kendisine de Centurion adim taktiktan sonra ha-
yat yolunda koruyacak, zengin ve sozii gegen hir
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adam aramaya ¢ikti. O siralarda Ikinci Philippe’nin
Estepa Diikaligi’na tdyin ettigi bir Don Centurion
vardi. Bizim Don Cristobal Centurion, bu zengin asil-
zdde ile kendisi arasinda, hayali bir akrabalik kur-
du. Hemen Diik’iin huzuruna gikarak kendisini hi-
mayesine almasini rica etti. Ne yazik ki Estepa Diik’ii
hayatta ¢ok rastlanan bencillerden biriydi. Cristobal’-
in yardimina kosmak s6yle dursun, akrabalik iddia-
larim da kabul etmedi. Ustelik, bu iddiada daha faz-
la 1srar ederse fakir bir Centurion’un, zengin bir
Centurion’la akraba olamayacagini, kendisine yiiz
sopa vurdurmak suretiyle kolaylikla ispat edebilece-
gini de anlatti. Hattd eger bu sopa fash da gergegi
ispata yetmezse. soziinii gegiren bir kimse oldugu
icin Cristobal’e giin gormez zindanlardan birinde yer
bulabilecegini de so6zlerine ekledi.

Centurion, dayak ve zindan tehdidini duyunca
boynunu biikmekten ve akrabalik meselesinde yanil-
digim itiraf etmekten baska sey yapamadi

Boylece bir siire daha siiriindii. Sonunda a¢hk be-
las1 gelip catt1 ve Cristobal, baska care kalmadigim
gorerek askerlige yazildi, kili¢ kullanmasim1 63ren-
di. Sonra yol kesip adam soymaya bagladi. Bu arada
da hanger kullanmanin ustasi oldu. Derken isi da-
ha da ileriye gotiirerek o ¢agda bulunan her tiirli
silah1 kullanmay: 6grendi... Sonra bu bilgisini, o
silahlar1 kullanmay1 bilmeyen veya bildigi halde
kullanmaya niyeti olmayanlara tatbik ederek onlar-
dan aldig1 haragla geginmeye basladi Ote yandan
yiiksek bir iicret karsiliginda kiralik kaatillik de ya-
pryordu.

Bir yandan da okuyordu. Kaabiliyetli bir gen¢ ol-
dugundan felsefe, din ve diger baz1 alanlarda ger-
gek bir bilgin olup ¢itkmgti. Arada bir degisiklik ol-
sun ve geliri biraz artsin diye, ders veriyor, dilekge
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hazirhiyor ya da bir papazin vaazimi yaziyor, soéziin
kisasi, daha birgok is basariyordu...

Biitiin bunlardan da anlagilacag1 gibi Cristobal,
malin gozii bir adamd1 ama, dogrusunu soylemek
gerekirse o zamanlar Ispanya’da boyle yar1 asker,
yar1 haydut ve yar1 bilgin seriivenciler az degildi.

Derken giinlerden bir giin, Cristobal, zihninde
anilarin1 karistirirken dayisimin kizlarindan birinin
Don Inigo de Almaran’in yegenlerinden biriyle ev-
lenmis oldugunu hatirlayiverdi!.. Centurion, sevin-
cinden aklim kaciracak gibi oldu. Zira Don Almaran
biiyiik katolik Kral'iln en sadik adamiydh...

Don Centurion, kendi kendine bu seferki akraba-
ligin su gotiirmez, inkar kabul etmez cinsten oldugu-
na hiikmetti. Sonra da kendisinin baskalar: i¢in yap-
t1g1 isleri, biiyiik akrabasi Almaran’in, Kral hesabi-
na yaptigim diisiinerek aralarinda meslekleri baki-
mindan da bir benzerlik gordii ve bu sefer eli bos
donmeyecegi kanisina varda.

Bu defa talihi de yardim etmis olmali ki Don
Inigo Almaran’mn karsisina gikinca Kizil Sakal,
boyle okumus, yazmis bir hayduttan gok yararlana-
hilecegini ve kendisine bundan daha iyi bir yardim-
c1 bulamayacagimi diisiindii. Cristobal’in, ayrica en
yaman bir hukukg¢uyu mat edecek kadar genebaz, en
yetkili din alimini okutacak kadar bilgili ve nihayet
icabinda en amansiz hayduda bile ders verecek ka-
dar usta bir sildhsor olusunun bu seferki iyi kars:-
lamisinda 6nemli bir payr bulundugundan siiphe edi-
lemezdi. Nitekim, akrabaligi miinakasasiz kabul
edildi ve kendisine derhal Engizisyon’da, ayli1 az
da olsa Cristobal’i fazlasiyla memnun eden bir is ve-
rildi.

Cristobal’i okuyucularimiza tanittigimiz su sira-
da. kendisi, gorevinde hayli yiikselmis ve iistleri ta-
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rafindan sevilmis bir durumdayd: ve memur mu kal-
sin, yoksa papazlar stmfina m1 girsin, onu diigiinmek-
le megguldii. Memurlukta yiikselmesi miimkiindii,
fakat rakibi ¢oktu. Papazlikta ise hayalini uzaktan
uzaga kurdugu Engizisyon Basyargichg: disinda her
tirlii mevkie yiikselmesi imkam vardi. Nitekim,
kendisi de papazlia daha egilimli goriiniiyor ve bu
ig icin kendisinde, bagka islere gore daha fazla kaabi-
liyet buluyordu.

Durum bdyle iken Cristobal’in, Kiz1l Sakal’a ko-
rii koriine sadik oldugu da pek iddia edilemezdi.

Zira, kendisi bir insanin yiireginde yer edip onun
sorumsuzca ve vicdansizca davranmasini énleyen siik-
ran duygusundan yoksundu. Fakat kendi kanatlar1y-
la ucacak kadar kuvvetlenmedigi siirece, Kiz1l Sa-
kal''ln kanadi altinda yagamasi gerektigini akil et-
meyecek kadar da budala degildi. Bu bakimdan, ak-
rabasina sadikti. Ciinkii ona sadik kalmakla kendi
cikarina hizmet etmis oluyordu. Yoksa, kendisiyle
daha kudretli birisi ilgilense, Cristobal, Barba Roja’-
y1 tereddiit etmeden birakiverirdi. Oysa simdilik
boyle biri yoktu ve o da koruyucusuna sadakatle hiz-
met ediyordu.

Iste, Ikinci Philippe'nin dev muhafizi, kolunun
acisindan $6valye’ye lanet okuya okuya odasinda ge-
zinirken, yanina giren adam, bu karakterde bir kisiy-
di. Kiz1l Sakal, kendisini goriince merakla sordu:

— «Ece, ne oldu?»

Centurion, umursamaz bir tavirla omuz silkti ve
ofkeli bir eda ile:

— «Ne olacak?» Dedi. «Bagyargi¢ hazretleri, an-
layamadigim sebeplerden otiirii  herifi serbest bi-
rakti!»

— «Allah belasim1 versin! Yiice goniilliilik nu-
maras1 yapan o mendebur papazin geytan canini al-
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sin!.. Mahvoldum! Eger o herif yasarsa serefim iki
paralik olacak. Ustelik Kral'in bana olan giivenini de
kaybedecegim ve bir manastira gekilip orada rezil bir
halde pinekleyip oliimii beklemekten baska ¢arem
kalmayacak... Herifi temizlemem lazim, anhyor mu-
sun, Cristobal? Herifi temizlemem lazim! Yoksa
Kral; beni, disleri dokiilmiig, uyuz bir kopegi kovar
gibi kovar!..»

Bu sozler, sadik Centurion’un yiiregini hoplatti.
Ikinci Philippe’nin kopegi gozden diiserse kendisi de
hapr yuttu demekti. Kurdugu biitiin hayéller yikila-
cakti. Ne yapip yapacak, bu korkung sonucu onle-
mek ve Kizil Sakal’la birlikte kendi gelecegini de
kurtarmak zorundaydi. Onun igin gayet sakin, su
cevab1 verdi:

— «Anlyorum ama, bana meseleyi biraz goziiniiz-
de biiyiiltiiyorsunuz gibi geliyor, aziz yegenim! Ma-
jeste, sizin karsimiza, sizden yaman birinin ¢ikmis
olmasin1 sizin hesabiniza bir su¢ sayamaz. Ustelik bu
konuda yine sizin i¢in bir sans var...»

— «Neymis o sans?.»

— «Mesela, bu adam, sizin yerinize goz dikmis
bir Ispanyol olsayd: haliniz ne olacakt:? Asil o zaman
mahvolmustunuz iste..,. Oysa simdi karsimza cika-
nin Fransiz olmas: gibi bir sansimz var. Ciinkii hig
degilse bu adam, sizin yerinizi almak istemiyor. Siz,
simdi hem Kral’in, hem de Ispanyol’larin géziinde yi-
ne Ispanya’nin en kuvvetli adami olarak kaliyorsu-
nuz. Kral sizi feda edemez. Zira yerinizi dolduracak
kimse yok ki... Uzﬁlmeyin, hayatta zaman zaman
Loyle talihsizlikler olur.»

Bu sozleri dikkatle dinleyen Barba Roja:

— «Bilmem ama, galiba dogru soyliiyorsun,» de-
di. «Fakat ne olursa olsun, ociimii almaliyim!»
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Gozlerinde bir 11k parlayan Centurion:

— «Bu meselede sizinle beraberim...» Dedi. «Za-
ten o herife benim de hincim var.»

— «Ne o, sana da m1 bir sey yapt1? Kendisini gor-
diin mii? Nerede? Ne yapiyor?»

— «Herhalde, simdi kaldig1 hana gitmis, karnim
doyuruyordur... Kendisini goérdiim... Konustuk...
Hatta bana sadaka bile verdi. Cok da zengin galiba...
Diisiin: Bir altin verdi!»

Barba Roja homurdandz:

— «Demek gordiin? Konustun ha? Goér, konus,
sonra da...»

Centurion aci bir giiliimsemeyle:

— «Anhyorum, anhyorum ama, elimden, benim
istegimle kurtuldugunu sanmayin,» dedi. «Herifin
sans1 var. Tam hangerimi iki kiireginin arasina indi-
riyordum ki birdenbire arkasina dondii. Ne kadar
kuvvetli oldugunu, siz de, ben de gordiik. Artik on-
dan sonra durur muyum? Tabana kuvvet kagtim,
tabii...»

Ve vahsi bir sevingle sozlerine ilave etti:

— «Ama, hi¢ merak etmeyin, elinizde... Ham
kusatip yerle bir etmek pahasina da olsa onu, 6lii ve-
ya diri elime geciririm...»

Kizil Sakal, sevinerek giildii:

— «Miikemmel! Mel’'unu domuz yavrusu gibi ki-
zartmal! Yanimna istedigin kadar adam al, hemen
git... Ah, su algag bir ele gecirsek!.. Kolum iyi olsay-
di, ben de seninle gelirdim. Hatta bu isi kimseye bi-
rakmazdim. O zaman intikamim daha iyi alinmig
olurdu.»

— «Canim, isi ben de eksiksiz yaparim... Bundan
emin olun. Sizin ona kars1 beslediginiz kin, benim-
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kinin yaninda hi¢ kalir. Herifin yiiregini sokiip ¢ig
¢ig yesem yine de hincim ge¢meyecek!»

— «Yoksa seni de adamakilly benzetti mi?»

Centurion basim egdi ve tereddiitle:

— «Ben onun bana yaptigim1 misliyle kendisine
iade edecegim...» Dedi. «Ama, acaba diisiiniip tasin-
madan, hemen harckete gecmek dogru mu?»

Kizl Sakal, sert bir tavirla:

— «0O da ne demek? Ben sana emir veriyorum
ya!..» Dedi.

Centurion anlamh bir giiliimseyisle:

— «Bu meseleyi konusmamiz lazim, yegenim!»
Dedi. «Siz bana, askindan yamp tutustugunuz dilber
Giralda’y1 da tutup getirmemi emretmistiniz. Size o
zaman da itaat ettim. Ancak, kiz1 getiremedimse ka-
bahat bende degil... Orada Kutlu Mahkeme’nin
emirlerine kars1 koyacak bir adam bulunacagini kim
akil ederdi? Hig¢ laf dinlemeyen, kimseye boyun eg-
meyen o Allah’in belas1 Pardaillan yiiziinden hem ki-
z1 tutamadim, hem de ustlerimden emir almaksizin
hareket ettigim icin eeza da yedim. Halbuki siz bana
bu hususta emir vermistiniz, yegenim. Siz de beni
korumadimz. Ben de herhélde sizin boyle yapmant-
zin bir nedeni vardir, diyerek sesimi ¢ikarmadim ve
sizden emir aldigim ag¢iklamadim.»

Barba Roja, cam1 sikkin bir hilde:

— «Sahi, o 6yle oldu!» Dedi. «Fakat benim bu ise
karismamamin onemli sebepleri vardi.Yalmz, bu sa-
dakatini unutacagimi sanma.., Benim yiiziimden
cezaya carpildifin i¢in 6nce sunu all..»

Kizil Sakal bir kese uzatmsti. Kesenin siskinligi
hosuna gitmis olacak ki Centurion, bunu giiliimse-
yerek aldi ve hemen yirtik pirtik dilenci elbisesinin
bir cebine ativerdi. Sonra:

237



— «Size giivensizlik duydugumu sanmayin, yege-
nim! Boyle bir sey aklimin ucundan bile ge¢mez.»

Kizil Sakal, koltuklar1 kabararak:

— «Biliyorum canim, biliyorum!» Dedi. «Yalniz,
simdi ne yapacaksin, bana onu séyle!..»

— «Diyecegim su ki Giralda meseclesinde basima
gelenin bu meselede de gelmeyecegini kim temin
edebilir? Basariya ulashigim ya da ulasamadigim tak-
dirde Mosy6 Espinosa’nin yine kizmayacagini kim
bilebilir? Eger yaptiim is, onun diisiincelerine uy-
mazsa hapr yuttum demektir. Bu sefer kesinlikle
zindam boylarim. Insan bir kere zindana girdi mi,
bir daha oradan ne vakit ¢ikacagimi Tanr1 bilir. Oy-
le degil mi, yegenim?»

Kizl Sakal sabirsizlandi:

— «Canim, ne demek istiyorsun?»

Centurion, soguk bir tavirla cevap verdi:

— «Sizin el yazinizla yazilmis bir emir isterim...
Bu suretle yapacagim is Engizisyon Bagyargici’min
hosuna gitmeyecek olursa bagim beliaya girmez.»

— «Maa! Istedigin bu muydu? Neden daha 6nce
soylemedin?..»

Barba Roja bu sozleri séyleyerek yaz1 masasina yo-
neldi. Fakat tam c¢ekmeceyi gekecegi sirada sag ko-
lunun ise yaramadigimi hatirlada:

— «Kolumun haline baksana, yaz1 yazmaya im-
kan var m?» Dedi.

Centurion, yeni farkina varmis gibi:

— «Tuu, Allah kahretsin!» Dedi. «Ben kolunu-
zun sakat oldugunu unutmustum. Ama, dogrusu, ya-
z1i bir emir olmazsa bu tchlikeli ise girisemem.»

Kiz1l Sakal, sasaladu:
— «Vay canmna! $imdi ne yapsak?..»
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Centurion bir an diisiindiikten sonra:

— «Acaba Kral’a boyle bir emir imzalatamaz mi-
sin1z?» Diye sordu.

— «Amma yaptin ha? Kral’a gidecegim ve diye-
cegim ki: ‘Majeste, su Pardaillan’y 6ldiirmem icin ba-
na bir emir imzalar mistniz?’ Boyle bir seyi, Kral’a
nasil soylerim?..»

Centurion, ¢ok diisiinceli oldugu zamanlarda yap-
ug1 gibi kulagmin memesini ¢imdikleyerek:

— «Dogru,» dedi.

Sonra birden Kizil Sakal’a, sinsi bir bakisla bak-
1

— «Aklma bir ¢ire geldi!..» Dedi.

— «Neymis o ¢are bakalim?»

Beriki, gozlerini Kiz1l Sakal’dan hi¢ kagirmaksizin
ve onemsiz bir seyden bahsediyormus gibi goriinme-
ye calisarak:

— «Bana, sizde bulunan alt1 imzali bos yetki
belgelerinden bir tane verseniz!..» Dedi.

Barba Roja saskinhiktan kekeleyerek:

— «Sen ne diyorsun, Centurion? Benimkilerde
Kral’in ve Bagyargi¢’in imzalar: var!..»

— «Biliyorum. Ben de onun igin istiyorum ya!..»

— «Oyle ama, bu bos yetki belgeleri uygun bir se-
kilde doldurulursa, bunu tasiyan kimse Ispanya’nin
her yerinde hem sivil idarelere, hem de din kurumla-
rina her istedigini yaptirabilir ve bundan da sorum-
lu tutulamaz!..»

Centurion’un gézlerinde bir 151k yanip sondii. So-
guk bir tavirla:

— «Yegenim, vakit geciyor!» Dedi. «Biz boyle
burada gevezelik edip durursak, kus da ugup gider.»
Kiz1l Sakal tereddiit ediyordu:
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— «Bos bir yetki belgesi ha?..»

Bir yandan da, bu belgeyi alip bir hainlik yapar
mi, diye Cristobal’in yiiziinden diigiincelerini okuma-
ya galisiyordu. Oteki, Kiz1l Sakal’in tereddiit ettigini
goriince:

— «Belki de karar verememekte haklisiniz!» De-
di. «Benim hi¢ acelem yok!.. Kolunuz iyilesinceye
kadar beklerim. Gergi boyle bir firsat bir daha ele
gecmez, Pardaillan da ucar gider. Ama, ben sabirh-
yim. Ociimii alincaya kadar beklemekten yilmam. Siz
de bu kadar ufak bir mesele i¢in Kral'in géziinden
diisecek degilsiniz ya... Elbette yine goziine girmenin
¢aresini bulursunuz.»

Barba Roja birden kararim verdi:

— «Bu belgeyi bagka bir amacla kullanmayaca-
gina yemin eder misin?»

— «Amma yaptimz haa? Benim gibi bir insan
boyle bir belgeden ne gibi bir gikar elde edebilir ki?
Hazineye verilen bir 6deme emri olsaydi, anlardim,
Ama, bunu ne yapayim?»

Barba Roja, masasinin kilitli ¢gekmecelerinden biri-
ni act1. Orada bulunan ve Kralin ve Basyargi¢in giz-
li emirlerinin yerine getirilmesinde kullandig: bos,
fakat imzali kéagitlardan birini alip Centurion’a uza-
taral:

— «si bitince hemen geri getir!»

Centurion belgeyi 6nemsemez bir tavirla aldi. Ama,
Kizil Sakal, adamin gozlerinde yanmis olan zafer
is1g1m gorseydi, hig siiphesiz yaptigindan hemen vaz-
gecerdi. Ancak koca devin bir sey gorecek hili yok-
tu,.. Pardaillan’dan 6¢ alacak ve aym zamanda ki-
rilmis olan itibarini tamir edecekti. Centurion ka-
g1d1 koynuna yerlestirerek kapiya yoneldi:

— «Allaha 1smarladik, yegenim!» Dedi. «Kaybe-
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decek vaktim yok. Hemen gidip elbisemi degistirece-
gim.»

Kapiyr agmis, disariya ¢ikmak iizereydi ki Kizil
Sakal, kalibina hi¢ de yakigmayan bir utangaglikla
mirildandz:

— «Cristobal!..»

Centurion kapiy1r tutup bekledi. Fakat Barba Ro-
ja’nin bir tiirlii konugmaya karar veremedigini go-
riince yiligik ve alayci bir sesle:

— «Vaktimiz kiymetli... Herif kagabilir! Cika-
rin dilinizin altindaki baklay1r canim!» Dedi.

Dev, kipkirmiz1 kesildi:

— «Seyi soracaktim! Seyil.. Su gen¢ kizi, ca-
nm...»

— «Giralda’y1 m1? Ha!.. Desenize, i¢cinizdeki kurt
buymus!..»

Barba Roja, alayin farkina varmams gibi devam
etti:

— «Firsat diiserse, bir tasla iki kus vuramaz m-
#im? Diyorum ki yéni... Hem Pardaillan’i, hem kiz1
yakalayamaz misin?»

Centurio kurnaz bir giiliisle:

— «Olmayacak sey degil!» Dedi. «Fakat, baka-
lin kiz da handa m? Eger degilse, iki karpuzu bir
koltuga sigdiramam...»

Kiz1l Sakal israr etti:

— «Eger handaysa canim...»

— «Handaysa, elimden geleni yaparim. Belki bu
wfer sansim yardim eder...»

Yiizii giilen dev:

«Ne esi bulunmaz bir akrabasin, Cristobal!..»
Diye soylendi.

Ve vahsi bir sehvet edasiyla sozlerine ekledi:
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— «Eger isi bagarir ve bu kiz1 da bana getirebi-
lirsen, benden ne dilersen dile...»

Centurion icinden: «Bu sozii unutmam!» Diye
soylenirken yiiksek sesle:

— «Merak etmeyin! Hem askiniza, hem de inti-
kaminiza hizmet etmeye galisacagim!..» Dedi ve he-
men kayiplara karisti
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Ondokuzuncu Boliim

DON CESAR’IN ANLATTIKLARI

da parca parca dilenci elbisesinin altindaki

c enturion, saraydan aceleyle ¢ikti. Bir yandan
Kralin ve Engizisyon Basyargici’nin imzalar

bulunan tam yetki belgesini oksuyor ve Barba Roja’-
dan bir punduna getirip bu énemli kagidi kopardi-
gma ¢ok seviniyordu. Boyle bir kagid: ele gecirmek
imkansiz denecek kadar zor bir isti. Fakat, Cristobal,
en sonunda diledigine kavusmustu. Kendi kendine:

«Artik kuvvetliyim!» Diyordu. «Artik kuvvetliyim
ve neler yapabilecegimi herkese gosterecegim!»

Bu diisiincelerle sarayin oniindeki meydandan ge-
¢erken, bir yandan da ortalig1 gozlemekten geri kal-
miyordu. Birden, yanibaginda birisi belirdi. Centu-
rion durdu ve al¢ak sesle sordu:

— «Eee, adam ne oldu?»

— «Tam hamn kapisinda kendisine dort kisi sal-
dird1. Fakat herif hepsini kacirtti.»

— «Tek basina m1?»

-— «Kendisine yardim eden de oldu.»

— «Kim?..»

— «Don Cesar...»

— Peki, simdi ne yapiyor?»

— «Don Cesar ve Cervantes adindaki uzun boylu
biriyle sofraya oturdu. Herhilde bir saat kadar ora-
ua kalirlar,..»

«Peki, sen yine gozetleme yerine git! Yeni bir
v olursa gelir, beni Servili Ev’de bulursun!»

Gizeti hemen tekrar kayboldu ve Centurion dn
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hizli adimlarla Guadalquivir Nehri’nin rihtimlarina
dogru yiiriidii. Nehre yiiz metre kadar kala, palmi-
yeler, portakal agaglari, limon agaclar1 ve hos koku-
lu cigceklerle dolu giizel bir bahg¢enin ortasinda 1ssiz
bir kosk yiikseliyordu. Bu bahge, oldukea yiiksek bir
duvarla cevrilmis ve duvarin hemen i¢ tarafina da
iki sira servi dikilmisti. Boylar1 oldukca yiiksek olan
bu agaclar, koyu yaprakl, sik dallariyla koskii ve
bahgeyi digaridan kolay kolay goriinmez bir hile ge-
tirmislerdi.

Centurion, bahge duvarindaki kiiciik bir kapiya
yoneldi. Ozel bir tarzda vurunca kap: hemen agildi.
Cristobal, yolunu bilen bir adamin kararh adimlariy-
la bahgeyi gecti ve agik olan ciimle kapisinin 6niin-
deki mermer merdivenlerden ¢iktiktan sonra, kendi-
ni genis bir koridorda buldu.

Bu koridorda koyu renk elbiseler giyinmis dort
hademe bekliyordu. Adamlar, Centurion’n goriir
gormez, bir tek kelime bile soylemeden, agir bir per-
deyi kaldirarak, ziyaretciyi, goz kamastiric1 bir zen-
ginlikte dosenmis, biiyiik bir odaya soktular...

Centurion, bu odaya herhilde ilk defa girmiyor-
du... Ciinkii cevresine ilgisiz gozlerle baktiktan son-
ra odanin ortasinda durdu. Tath seyler diisiiniiyor
olmaliydi. Ciinkii dudaklarinda pek mutlu bir gii-
liimseme geziniyordu.

Birden, esrarengiz bir elin agtig: siislii bir kapida,
beyazlar giyinmis son derece giizel bir kadin belirdi
ve yavag, Olgiilii adumlarla ilerledi.

Bu, Fausta’ydr.

Centurion, scede edercesine egilip kadim selamla-
diktan sonra konugmasma izin verilmesini bekledi.

Fausta, adamin iistiindeki yirtik pirtik  elbiseyi
gormezlikten gelerek ahenkli bir sesle:
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— «Buyurun, iistat!» Dedi.

Centurion hala egilmis durumda cevap verdi:

— «Madam, bos yetki belgesini getirdim!»

Fausta, en ufak bir heyecan gostermedi:

— «Verin, bakayim!»

Centurion, Kiz1l Sakal’dan aldigr kagidi uzatti
Fausta kagida goz gezdirdikten sonra uzun bir zaman
diisiinceye daldi. Sonra belgeyi katlayip koynuna
soktu. Ayni olgiilii ve agir adimlarla gidip bir ma-
samin basina oturdu. Bir kagida, giizel yazisiyla bir
seyler yazdiktan sonra bunu Centurion’a uzattr:

— «Yolunuz diisiince, sehirdeki konagima ugra-
ymn. Vekilharcim, bu kagidi goriince size yirmibin
frank verecektir.»

Centurion, titreyen elleriyle kagidi1 yakaladi, oku-
du ve heyecan dolu, boguk bir sesle:

— «Madam, bir yanhshk yaptiniz sanirim!» Dedi.

Fausta sakin bir sesle:

— «Neden? Dedi. «Yirmibin diye konusmamis
miydik?..»

— «Evet, madam! Fakat kagitta otuzbin yaz-
yor!l..»

— «Emrimi yerine getirmekte gosterdiginiz be-
ceriklilikten ve ¢abukluktan dolay1 size onbin frank
da ben kendiligimden veriyorum!»

Centurion, bir daha kalkamayacakmus gibi iki
biikliim halde ve yiireginden kopan bir sesle:

— «Madam,» dedi, «yiice gonliiniize hayranim!..»

Fausta, dudaklarim asagilayic1 bir giiliimseyisle
biizdii ve sert bir sesle:

— «Haydi gidin, iistat!» Dedi.

Centurion kimildamayinca, Fausta, sabirsiz bir
sesle:
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— «Soyleyeceginiz baska bir sey mi var? Soylese-
nize!..» Dedi.
Centurion, ¢ok belirli bir sevingle:

— «Madam,» dedi, «Pardaillan” yakalamis oldu-
gumu size bildirmekle seref duyarim!»

Fausta bu sozleri duyunca masa basinda donakal-
d1. Bir siire sonra yavas yavas kalkti ve gozlerini, iki
biiklim duran Centurion’a dikerek, sanki duydugu-
na inanmams gibi:

— «Ne dediniz?» Dedi. «Pardaillans m1 yakala-
dimz? Siz mi?.»

Bu sézlerde bir giivensizlik ve hakaret edas1 vardi
Centurion son derece al¢ak goniillii bir tavirla:

— «Evet, madam, ben! Dedi.

Fausta, adama iki adim daha yaklasti. Gozlerini
onun gozlerine dikerek:

— «Anlatin bakalim!» Dedi.

Cristobal, bir - iki defa yutkunduktan sonra anlat-
maya koyuldu:

— «Madam, Mosy6 de Pardaillan su dakikada
handa yemek yiyor.»

Adamlarim hanin biitiin kapilarimi tuttular. Bu-
radan gikinca, son derece giivendigim oniki kisiyi
yanima alacagim, ham1 basacagim ve herifi yakala-
yacagim.

— «Herifi mi? O da kim?»

Fausta bu kelimeye sinirlenmis goriiniiyordu, ama
gercekte Centurion’un, Pardaillan yakaladigim id-
dia edisine kizmigtr. Cristobal, Fausta’nin birdenbire
bu kadar ofkelenmesine sasti:

— «Kim olacak? Pardaillan!» Dedi.

Fausta adam1 tckrar tersledi:
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—_— ((Oyleyse, ondan so6z ederken herif demeylnlz.
Mbosy6 le Sovalye de Pardaillan deyiniz.»

Centurion ne sbyleyecegini sagirmig bir halde:

— «Yaa!» Dedi. «Peki madam, 6yle olsun! Mos-
y6 le Sovalye de Pardaillan’ tutup buraya size geti-
recegim!.. Eger kendisini buraya getirmeyip oldiir-
memizi isterseniz, hemen temizleyiveririz!»

Ve kin dolu bir eda ile sozlerine ekledi:

— «Onun hemen icabina bakmak daha dogru
olur yal..»

Fausta: «Ben de su asagilik haydudun Pardaillan’
yakaladigina neredeyse inanacaktum!..» Diye diisiin-
dii ve sert bir sesle:

— «Demek siz buna, Pardaillan1 yakalamak di-
yorsunuz ha?» Dedi. «O, sizi de, oniki adamimz da
oldiiriir! »

Centurion kirgin bir tavirla:

— «Oyle mi samiyorsunuz madam?» Dedi.

Fausta gayet soguk bir sesle cevap verdi:

— «Sanmiyorum, eminim!»

— «Ben de yanima oniki yerine, yirmi kisi, otuz
kisi alirim!..»

— «Yine de en azindan bir temiz dayak yersiniz.
Siz Pardaillan’t tamxmiyorsunuz galiba?!..»

Centurion itiraz edecek oldu, fakat Fausta emre-
den bir isaretle adami susturdu. Yazi masasina don-
dii. Birkag satir daha karalayip yazisim bitirince:

— «lIste bu kagit da yirmibin franklik bir bagka
odeme emridir,» dedi. «Isterseniz, bu para da sizin
olur.»

Centurion, akh iyice karigmig bir hilde:

— «Benim mi olur?» Diye sordu. «Karsihginda
ne yapacagim?..»
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Fausta:

— «Orasim size simdi anlatacagim...» Dedikten
sonra sakin bir sesle, sozlerini kagirmamak i¢in ku-
lak kesilmis dinleyen Centurion’a dircktiflerini ver-
di. Konusmasim bitirince, makbuzu katlayip cebine
koydu ve:

— «Basanirsamiz bu para da sizin!» Dedi.

Centurion heyecan dolu bir giiliimseyigle:

— «Benim oldu bile!» Diye soylendi.

— «Oyleyse gidin! Hig vakit kaybetmeye gelmez.»

Fausta, Centurion’un yine saskin ve kararsiz
bekledigini goriince:

— «Yine bir sey mi var?» Diye sordu.

Cristobal ¢abuk gabuk konustu:

— «Bana, kii¢iik ¢ingene kizimin, Don Almaran’a
teslim edilmeyecegini vaadetmistiniz, madam!»

Fausta, dikkatle yiiziine bakti:
— «Eee?..»

— «Bu soziiniiziin hala gegerli olup olmadigim
anlamak istiyorum. Ben fakir bir adamim, madam...
Bana lituf buyurmus oldugunuz ellibin frank be-
nim i¢in koca bir servettir. Fakat Giralda’nin o Kizil
Sukal mendeburuna teslim edilmemesi ugrunda bu
serveti fedaya hazirim!»

Centurion, bu sb6zleri, biiyiik bir heyecanla soyle-
migti. Fausta:

— «Dcmek kizi gok seviyorsun, dyle mi?» Dedi.

Centurion, bir sey soylemedi. Fakat ellerini yalva-
rircasina birbirine kavusturdu. Fausta:

— «Hig¢ merak etme!» Dedi. «Bu kiz, higbir va-
kit benim tarafimdan akrabana verilmeyecektir.

Haydi, simdi git!»
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Centurion yerlere kadar egildi ve sevingten sarhos

bir hilde disariya firladi.

Fausta, uzun bir zaman diisiinceli kald1 ve her an
yoluna ¢ikan Pardaillan adli engelin nihayet ortadan
kaldirilmas: igin hazirladig1 tuzagin ayrintilarim bir
defa daha zihninden gegirdi. Herseyi eksiksiz olarak
tasarladiktan sonra odadan ¢ikti. Koridorda bir kap:-
nin oniinde durarak, kiigitk pencereyi agip igeriye
bakti: Genis bir koltugun iistiinde, bir geng kiz, ba-
s1 hafifce omuzuna diismiis bir hilde uyukluyordu.
Bu hiliyle kizin, seyrine doyulmaz bir goriiniisii var-
di. Bu gen¢ kiz Giralda idi. Fausta kendi kendine

murildandi:
«Uyuyor! Birazdan yine bakarim!»

Yavasca pencereyi kapadi. Koridorun ucuna ka-
dar yiiriiyerek en sonda, sagda bulunan kapiy1 agip
girdi. Burasi, evin birinci katinda kiigiik bir odaydi.
Bir tek pencereden 151k aliyor ve bu pencere de hayli
eskimis tahta kepenklerle kapatilmis bulunuyordu.

Fausta, odaya girince bir ¢ingiragi ¢alip bir usak
cagirdi. Usak, odadaki mobilyalari, pencere tarafin-
dan alip ig tarafa tasimaya koyuldu. Isini bitirdigi
zaman pencere tarafinda kii¢iik bir masa, bir san-
dik, ortada da genis ve iistii ipek yastiklarla dolu bir
sedir kalmig, diger esya, odamin pencere karsisina
diisen yarisina yigilmisti. Sedir de pencerenin kargi-
sina konmustu.

Odada hersey, Fausta’nmin diledigi gibi diizenlen-
dikten sonra Fausta; 6niinde, elinde bir samdanla
yolu aydinlatan usagi oldugu halde ¢ikti. Fausta bir
kapiy1 isaret edince usak bunu agti. Onlerinde bod-
rum katina inen tas merdiven vardi. Birlikte bu mer-
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divenden indiler ve bir dehlizi gectikten sonra niha-
yet demir bir kapinin 6niinde durdular. Usak kapiy
act1 ve samdani esige koyup bir kenara gekildi. Fa-
usta ise igeriye girdi. Buras1 basik tavanh ve demir
kapisindan bagka hicbir giris-cikis yeri bulunmayan
bir mahzendi. Mahzenin duvarlar1 da zemini gibi ge-
nis mermer bloklariyla dosenmisti.

Fausta, samdamin 1s:81nda, hi¢ de korkung gorii-
nii§ii olmayan bu mahzeni gozden gegirdi. Samdanda
yanan mumlardan birini ¢ikarip eline ald1 ve yuka-
riya kaldirarak tavam da iyice kontrol etti. Bu kon-
troldan memnun kalmis olacak ki hig sesini gikarma-
dan mumu tekrar samdana takti. Yeniden mahzenin
ortasina geldi. Koynundan kiigiik bir kutu ¢ikard: ve
bu kutudan ufak bir hap aldi. Hapi, elinde evirip ge-
virirken:

«Bunu bana Magni satmisti. Magni, Espinosa’nin
adamidir. Bana zehir diye verdigi sey de uyku ildcin-
dan bagska bir sey degilmis. Sakin bu hap da Gyle hi-
leli olmasin? Olursa olsun, ne yapalim? Bu sefer bii-
tiin tedbirlerimi aldim. Higbir seyi tesadiife birakma-
dim. Dogrusu onu ¢abucak, higbir act ¢ektirmeden
oldiirmek isterdim, ama ne yapayim? Hapu tecriibe
etmeye vakit kalmady ki!..» Diye diigiindii.

Sonra gidip hapr mum alevinde tutusturmaya ko-
yuldu. Cabuk yanmasi igin de hafif iifledi ve niha-
yet iyice tutusup yanmaya baglayan hapi, mahzenin
ortasina, dosemeye birakti. Hap, mavimtrak, kokulu
bir ince duman ¢ikararak yandi ve sonunda tamamen
kiil oldu.

Fausta o zaman mahzenden ¢ikti. Usak kapiy1 ka-
patip anahtar1 iki defa gevirerek kilitledi. Fausta
usagina:

— «Git bu anahtar1 nehre at!» Dedi. « Yarin sa-
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bah da erkenden buraya duvarecilar: getirir ve bu ka-
prmn oniine kalin bir duvar ordiiriirsiin!..»

Usak saygiyla egildi.
Fausta, merdivenden yukariya g¢ikarken kendi
kendine mirildaniyordu:

«Bir kere gelsin de, bak bir daha kurtulabilir mi?
Artik onu ben bile kurtarmak istesem, kurtara-
mam!»

Usak, anahtari, yakindaki Guadalquivir Nehri’ne
atmaya giderken Fausta da Giralda’nin yattig1 odaya
yonelmisti.

«Simdi, kiiciik ¢ingeneyi de yola getirelim!» Diye
diisiiniiyordu.

Bir yanda Fausta, tasarladigi tuzagi diizenler ve
Centurion da bu tuzagi uygulamaya ugrasirken, Gte
yanda Pardaillan da sofra basinda arkadaslariyla soh-
bet ediyordu.

Ancak, dogrusunu soéylemek gerekirse, yemegin
ilk dakikalar1 tam bir sessizlik iginde ge¢misti. Zira
Sovalye, herseyden once, aghktan zil ¢alan karmim
doyurmaya ve kaybettigi kuvvetini yeniden kazan-
maya girismis, bu isi de geregi gibi yapmisti. A¢hgim
giderince Don Cesar’a sordu:

— «Siz nasil oldu da tam zamaninda o sokakta
bulundunuz?..»

Don Cesar:

— «Gayet basit...» Diye cevap verdi. «Mosyo de
Cervantes’le ben, sizin Kral’la yapacaginiz konusma-
dan kétii bir sonu¢ gikmasindan korkuyorduk. Ogle-

yin buraya geldik, fakat sizi bulamadik. O zaman da-
ha beter meraklandik. Biraz daha bekledik. Yine gel-
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mediginizi goriince, Alkazar Sarayr’na gittik. Size
rastlayamasak bile, hi¢ olmazsa hakkinizda haber alir
da merakimiz1 gideririz, diyorduk.»

Pardaillan dikkatle delikanlinin yiiziine bakarak
sordu:

— «Yaa? Beni merak ettiniz demek. Oyle mi? Ya
geri gelmeseydim, ne yapacaktiniz?»

Don Cesar saf bir eda ile:

— «Vallahi orasim bilemiyorum, Mosy6...» Dedi.
«Herhalde elimiz, kolumuz bagh duracak degildik.
Saraya girmenin caresini arayacaktik.»

Cervantes de gerine gerine:

— «Ne yapip yapar, girerdik!» Dedi.

Gozleri neseli bir kurnazlikla parildayan Pardail-
lan:

— «Sonra?..» Diye sordu.

— «Sonra bize sizin ne oldugunuzu soylerlerdi.
Sizi tutuklamislarsa, kurtarman:n g¢aresine bakardik.
En son ¢are olarak sarayr kundaklardik, degil mi
Maosy6 de Cervantes?..»

Cervantes ciddiyetle basim egdi.

Pardaillan, kupasindaki sarabi bir dikiste bitir-
dikten sonra hosuna giden anlarda oldugu gibi saf
bir tavir takinarak:

— «Aman dostlar, beni de igeride ¢ira gibi tutus-
tururdunuz!..» Diye takildi.

Don Cesar, bu korkung ihtimalle irkildi:
— «Sahi be! Bak burasim hi¢ diisiinmemistim!..»
Pardaillan sozlerine ekledi:

— «Hem sonra gelip beni sarayda aramak, delili-
gin son perdesi olmaz m?.»

Don Cesar kizdi:
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— «Ya ne yapacaktik yani? Sizi, dyle kendi ha-
linize mi birakacaktik?..»
Pardaillan cevap olarak:

— «Onu demek istemiyorum, ama gelip beni sa-
rayda aramaniz da hi¢ akil kar1 olmazdi,» dedi.

Sonra Cervantes’e dondii:

— «Azizim! Bana iyice baksaniza... Ben olii mii-
yiim, yoksa diri mi?»

Cervantes’le Don Cesar birbirlerine saskin saskin
baktlar. Yazar:

— «Bu da ne bi¢im soru?» Diye s6ylendi.

Pardaillan giilimseyerek 1srar etti:

— «Hele siz soruma bir cevap verin de...»

— «Allah Allah! Canim, dipdiri bir adamsimz
iste!.. Baksamza, su koskoca hindi kizartmasinda
hayir m1 biraktimz?»

Pardaillan, soguk bir tavirla:

— «ste, sizi sagirtan da bu ya!» Dedi. «Ben &l-
diim... Daha dogrusu yasayan bir oliiyiim. Ciinkit
vsuliince gomiilen her 6lii gibi tabuta yerlestirildim
ve yapilan bir torenle gomiildiim. Ne o Juana, ne ol-
dunuz, kizzm?..»

Pardaillan bu soruyu, gen¢ kizin sarap dolu bir si-
seyi taglara diisiiriip param parga etmesi iizerine sor-
mustu. Juana, Pardaillanin 6liip de dirilmis oldugu-
nu duyunca siseyi elinden birakivermisti. Kizcagiz,
beceriksizliginden dolayr utanip kipkirmizi kesilerek:

— «Aman Mosyo le Sovalye, bu dediginiz dogru
mu?» Diye sordu.

— «Hangi dedigim?..»

— «Diri diri gomiildiigiiniiz...»

— «Senin su siseyi kirdigin ne kadar dogruysa
benim de diri diri gomiildiigiim o kadar dogru, gi-
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zel kizim! Haydi, bir daha da bize gii¢ ve kuvvet ve-
ren bu nefis sarapla taghklar1 yikamaktan vazgeg...»

Sévalye’nin alayh bakislar1 karsisinda gittikge ki-
zaran Juana:

— «Aman ne miithis sey!» Diye soylendi.

Cervantes’le Don Cesar’in da tiiyleri diken diken
olmustu. Cervantes mirildanda:

— «Korkung!»

Don Cesar sordu:

— «Demek oradan da pagayr kurtardimiz?»

— «Karsimizda olduguma gore kurtarmisim an-
lagilan...» Diye cevap verdi.

Cervantes :

— «Demek renksizliginiz bundan 6tiirii?» Dedi.

— «Eee.. Ne diyorsunuz azizim? Oliim bu, kolay
?
m1?..»

Juana, bu korkung¢ hikayeyi dinlemeden kagma-

nin daha dogru olacagina hiikmedip mutfaga kosar-
ken Pardaillan:

— «Nigin iiziilityorsunuz, a dostlarim?» Diye sor-
du. «Ben 6ldiim ama, diriyim iste... Yasayan olii-
yium!»

Cervantes’in meraki iyice artmigtx:

— «Canmim, sunu anlatsamza, Sévalye...» Diye
iisteledi.

Sovalye:

— «Anlaulacak uzun boylu bir sey yok,» dedi.
«Beni, yagayan oliiler mahzeninden gegirdikten son-
ra, tabuta koyup gomdiiler. Hepsi bu kadar... Siz
yasayan oliiller mahzenini bilmezsiniz, Mosy6 Espi-
nosa’nin icadidir. Tanr1, o Mésy6é Espinosa’nin cam-
n1t erken almasin da, kendisine bir ¢ift s6z soyleyebi-
leyim. Hem canim, bunlar 6teki diinyay: ilgilendiren
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hikayeler... Biz simdi bu diinyadan bahsedelim. Eee,
pasil oldu da tam zamaninda Bussi’nin bana hanger
saplayacagim haber verebildiniz, Don Cesar?»

Cervantes mirildanda:
— «Ne adam yahu! Basgindan gegenleri bile aj-
zindan Ogrenmek miimkiin degil...»

Don Cesar da saf bir tavirla:

— «Anlattim ya,» dedi. «Sizi merak ettik. Mosyo
Cervantes, sizi Engizisyon Bagyargici’nin elinden kur-
tarmanmin carelerini ararken ben de avlunun kapi-
sinda bekliyordum. Adamin size arkadan saldirdigi-
m1 goriince seslendim.»

Pardaillan, oniindeki kuzu budundan bir parga
kopardiktan sonra sordu:

— «Etrafimizda bir eksiklik var, diye diigiiniiyor-
dum. Simdi farkettim. Sizin dilber nisanlimz Giral-
da goriiniirlerde yok.»

Don Cesar sakin bir tavirla:

— «Giralda diinden beri ortalarda yok, Mosyo...»
Cevabin1 verdi.

Pardaillan, dudaklarina gotiirmek iizere eline ald-
g1 sarap bardagini hizla masaya birakarak, delikan-
Iinin giiliimseyen yiiziine baktu:

— «Hi¢ merak etmiyor goriiniiyorsunuz,» dedi.
«Sizin kadar sogukkanh asiga da rastlamadim dog-
rusu...»

Don Cesar soziine devam etti:

— «Hayir, bu, zannettiginiz gibi bir kaybolus
degil... Giralda’nin Ispanya’dan bir tiirli ¢gtkmak is-
temedigini biliyorsunuz, degil mi?»

Pardaillan:

— «Dogrusu hig iyi yapmiyor azizim,» dedi. «Ben-
ce siz, onu bu memleketten miimkiin oldugu kadar
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cabuk gotiirmelisiniz. Inanin bana, bu iilkenin ha-
vasl ne size, ne de ona yarar...»

Cervantes hemen soze karistr:

— «Ben de bunu Giralda’ya anlatayim diye ken-
dimi yiyip bitiriyorum, Sovalye. Ama, ne yapayim
ki genglere meram anlatmak, deveye hendek atlat-
maktan zor...»

Don Cesar:

— «Yok,» diye soylendi, «<burada s6z konusu olan
bir gen¢ kiz inad1 degil... Yanlisimz var. Giralda da
benim gibi anasiz ve babasiz biiyiimiistiir. Bir siire
once ana-babasinin hayatta olduklarim duymus... Is-
te bu yiizden buralardan ayrilmayip onlar1 bulmaya
calisiyor.»

Ve acili bir tavirla ilave etti:

— «Bizim gibi ana-baba sefkatinden yoksun biiyii-
yenler i¢in aile yuvasi herseyden daha 6nemlidir.
Ana-babalari, boylelerin baglarindan atip kagmis bile
olsalar, onlar yine ana-babalarindan vazgegemezler.
Bu yiizden yiirekleri yana yana da olsa, yine ana-ba-
balarim1 aramaktan geri kalmazlar. Giralda da yuva-
sin1 ariyor. Bir yandan ben de anami ve babami arar-
ken nasil olur da Giralda’ya engel olmaya kalka-
rim? Kegske ben de onun kadar bir ipucu bulabilsey-
dim. Oysa soyadim bile bilmiyorum!»

Pardaillan hem iiziilmiis, hem de ilgilenmisti:

— «Peki, o hilde nisganlimza bu aragtirmalarinda
neden yardim etmiyorsunuz?» Diye sordu.

Don Cesar:

— «Giralda biraz vahsidir,» dedi. «Siz de biliyor-
sunuz ya... Kendisi ¢ingene ya da cingeneler elinde
biiyiitiilmiis... Kendine gore diisiinceleri ve davra-
niglar1 var. Soylemek istemedigi seyi, tas catlasa soy-
lemez. Bana bile s6ylemedikleri var. Anladigima go-
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re, aragtirmalarinin ancak kendisi tarafindan yapil-
di1 takdirde bir sonug verecegine inaniyor. .. Iste bu
yiizdendir ki ortadan kaybolusuna fazla meraklan-
miyorum. Simdiye kadar kag kere boyle ortadan kay-
boldu. Iz pesinde oldugunu biliyorum. Simdi ona en-
gel olmak yersiz. Bir de bakarsimz, yarin c¢ikagelir.
Hicbir sey bulamams, yeniden hayal kirikligina ug-
ramigsa, 0 zaman oturur, onu avutmaya ugragirim.»

Pardaillan birdenbire Espinosa’nin, kendisine Don
Cesar’1 oldiirmeyi teklif etmis oldugunu hatirlad: ve
geng kizin kaybolusunun, Don Carlos’un oglunu ele
gecirmek igin diizenlenmis bir tuzak olmasindan
kuskulandz:

— «Acaba,» dedi, «bu sefer de Giralda’nin kendi
istegiyle ortadan kaybolup iz arastirdigi dogru mu?
Basina bir is gelmediginden emin misiniz?»

— «Kendisi bana, bir-iki giin ortadan kaybolaca-
g1 soylemisti...»

Don Cesar boyle demis, fakat birdenbire kendisi
de endiselenmisti. Pardaillan’a:

— «Yoksa, bagka bir sey mi biliyorsunuz?» Diye
sordu.

Sovalye:

— «Bildigim bir sey yok,» dedi. «Mademki ni-
sanlimz, ortadan kaybolacagimi kendisi haber vermis.
Mesele yok... Fakat yarin sabah da goriinmezse, ge-
lin, bana haber verin. Birlikte aramaya c¢ikariz.»

Don Cesar:

— «Beni korkutuyorsunuz, Mésyo...» Diye keke-
ledi.

Pardaillan, her zamanki sogukkanliligiyla:

— «Fazla heyecanlanmayin,» dedi, «yarina kadar
bekleyelim...»

Sonra birden konuyu degistirdi:
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— «Sizin de boga giiresine katilacagimz dogru
mu?»

Gozlerinde bir 151k yanip sonen Don Cesar:

— «Evet,» cevabim1 verdi.

Pardaillan tekrar sordu:

— «Peki, bu giirese katilmasaniz olmaz m1?»

Don Cesar kesin bir dille:

— «Olmaz, Mosyd,» dedi. Ve soziindeki sertligi
bagiglatmak isteyen bir eda ile ekledi:

— «Kral bana, bu giireste bulunmami emretti.
Birka¢ defa da haber gondererek, davetini unutma-

mam hatirlatti. Onun i¢in bu giireste bulunmak zo-
rundayim...»

Pardaillan:

— «Kral'in bu ¢esit emirler vermesi adeti midir?»
Diye sordu.

Don Cesar gogsiinii gererek:

— «Hayir Mésyé...» Dedi. «Iste bu sebepledir ki
Kral’in yaptig1 teklif bana 6zel bir seref veriyor.»

Pardaillan bir siire delikanliya bakti. Sonra dii-
siinceli goriinen Cervantes’i siizdii. Ve nihayet ma-
sanin iistiine dogru egilerek alcak sesle:

— «Bakiyorum, Kral’dan bahsederken pek heye-
canlanmiyorsunuz,» dedi. «Majeste Philippe’yi sevim-
siz bulmadiginiza yemin edebilir misiniz?»

Don Cesar kesin bir dille:

— «Hayir,» dedi. «Buna yemin edemem. O
adamdan tiksiniyorum! Onu elimle 6ldiirecegime and
ictim. Siz de benim, andim1 tutacagimi goreceksiniz.»

Bunlar1 dyle atesli ve kesin bir tarzda soylemisti
ki andin1 yerine getireceginden kimse siiphe edemez-
di. Cervantes elini goge kaldirdi:

«Hey gidi mukadderat! Biiyiik baba ile torun, bir-

258



birlerine dis biliyorlar,» diye kendi kendine miril-
dand1.

Pardaillan diisiindii:
«Vay camna! Iler biisbiitiin sarpa sarvyor!»

Sonra yiiksek sesle ilave etti:

— «Bir de bunu bana, heniiz bir-iki giindiir tani-
digimz adama soylityorsunuz, 6yle mi? Bana gos-
terdiginiz giivene tesekkiir ederim ama, boyle her-
kese itimat ederseniz, hapr yuttunuz demektir.»

— «Ben diigiincelerimi ve kararlarimi herkese an-
latan bir adam degilim. Daha kiigiikliigiimden beri
boyle terbiye gordiim. Cocuklarin diinyayr umursa-
madan bagibos kosup oynadiklari bir yasta ben, kim
oldugumu, adim, sanmm gizleyerek c¢iftliklerde, dag-
larda saklanmak zorunda kaldim. Yanimda arkadas
ve yol gosterici olarak bir ¢iftgiden bagka kimse yok-
tu. Onu babam sanmiyordum. Diinyada tanidigim en
asik yiizlii ve giipheci adamdi. Agzimi siki tutmay:
ondan 6grendim. Sirlarimi kimseye, hattad eski dos-
tumuz Mosyo Cervantes’e bile soylemedigim halde
iki giindiir tamdigim size soyliiyorum iste...»

Pardaillan anlamazliktan gelerek:

— «Allah Allah... Neden bana s6yliiyorsunuz?»
Diye sordu.

Don Cesar, genglere vergi bir umursamazlikla:

— «Ne bileyim,» dedi. «Acaba alninizdaki na-
musluluk pariltisi m1 bana bunlar1 soyletiyor? Yok-
sa o kadar alayc1 olan gozlerinizde okunan iyilik mi?
Yiirekliliginiz ve cesaretiniz mi bana giiven veriyor?
I¢imde; sizi yillardir tamiyormusum gibi bir duygu
var. Kendimi size bagh hissediyorum. Yiiregimde,
size karsi, simdiye kadar hi¢ kimseye duymamis ol-
dugum ve zannimca ancak bir agabeye duyulabile-
cek bir giiven ve saygiyr duyuyorum. Affedersiniz,
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belki de kafamzi sisiriyorum, ama... Ne yapaymm?
Omriimde ilk defa boyle agik konugmak firsatim bul-
dum!..»

Pardaillan duygulanarak i¢inden:

«Zavally Prens!» Diye mirildand.

Cervantes ise hiiziinlii bir sesle, agir agir soyle
Konustu:

— «Don Cesar, sizin gibi iyi yiirekli, namuslu
kimselere, kendilerine insan denilen iki ayakli vahsi-
ler siiriisii arasinda av géziiyle bakilir. O insan siirii-
sii sizleri, araliksiz kovalayip paralamak ister...
Onun i¢in insanlarin vahsiliginin kurbani olan sizin
gibi kimseleri birbirine yaklagtiran esrarengiz bir
duygunun bulunmasi, Tanri’'mn bir hikmetidir. Ba-
kiniz, size Mésyo de Pardaillan senelerdir taniyor-
mussunuz gibi geliyor. Ciinkii onun da sizin gibi in-
san vahsetinin kurbani oldugunu farkettiniz. Sizi ez-
meye ¢aligan vahgilige yalmz baginiza karsi koyama-
yacagimz1 sezdiginiz igin, $6valye’nin kisiliginde
kuvvetli bir yardimer aradiniz ve buldunuz...»

Pardaillan hayranlhigini belirten bir eda ile:

— «Ey biiyiik sair!» Dedi. «Bu soylediklerinizin
hepsi ¢ok dogru... Yalniz bu sozlere, sizin de cana-
varlar tarafindan kovalanan serefli kurbanlardan ol-
dugunuzu eklemeniz gerekirdi. Toplulugumuz o ka-
dar kalabalik degil... Durup dururken ondan bir ki-
gi eksiltmeyiniz. Size gelince, Don Cesar, size de sunu
soyleyeyim ki ben de insanlardan sakinmasim 6gren-
dim, ama, daima kendi i¢ine kapamip kalmanin da-
yanilmaz bir sey oldugunu da bilmez degilim. Onun
i¢in size tavsiyem: Derdinizi séyleyin, ¢ocugum, yii-
reginizi bosaltin... Hafiflersiniz. Ustelik, derdinizi
ogrenirsek, belki size yardim da edebiliriz. $imdi ba-
na anlatin... Anamz ve babanizla ilgili olarak ne bi-
liyorsunuz?»
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Don Cesar biraz diisiindiikten sonra gu cevab: ver-
di:

— «Higbir sey bilmiyorum. Daha dogrusu pekaz
sey biliyorum. Ikisi de 6lmiis... Ikisi de ¢ok segkin
ailedenmis...» Dedi.

Cervantes dedi ki:

— «Eger boyleyse ki boyle olmasi ¢ok miimkiin-
diir, aileniz i¢in bu kadar fazla iiziilmemeniz gere-
kir. Goriiyorsunuz, yalmzhk ve kimsesizlik, sizin
gibi $ovalye gibi karakterler yaratiyor. Zengin, iinlii,
sozii gegen bir ailenin arasinda biiyiimiis olsaydiniz,
belki de az once bahsettigimiz yabani hayvanlar siirii-
siinden olacaktimz... $imdi 6zlemini ¢ektiginiz bu
aileye belki de bir toprak, bir unvan yiiziinden diis-
man kesilecektiniz. Belki de bugiin talihsizlik sandi-
gz sey ashinda bir saadettir.»

Don Cesar diisiinceli diisiinceli:
— «Belki de dyledir, Mosy6...» Dedi. «Bu sdyle-
diklerinizi ben de, bircok kere kendi kendime tek-

rarladim durdum. Fakat ne acilarim, ne de hasretim
hafifledi.»

Pardaillan sordu:

— «Ana ve babanmizin 6liimiinii nasil 6grendiniz?
Nasil 6lmiisler? Bu konuda isteyerek veya istemeye-
rek size yalan séylenmemis oldugundan emin misi-
niz?»

Delikanl iizgiin iizgiin basgim sallayarak cevap
verdi:

— «Bunlarin hepsini, beni yetistirmis olan ¢iftgi-
den 6grendim. Yalan s6ylemedigine eminim. Zaten,
neden yalan soyleyecekti ki?.. Ailemin biitiin hika-
yesini, en ufak ayrintilarina kadar biliyordu. Bu ara-
da bana baz1 seyleri, meseld ailemin soyadinmi sgyle-
medi ama, bunun nedenini her zaman §6yle anlatirdi:
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«Bir giin sizin yasadiZiniz meydana ¢ikacak olursa
sizin aileniz haklkinda higbir sey bilmediginizi gor-
diikleri siirece, belki caminiza Fkiymazlar... Fakat
soyadimizv bildiginizden kugkulanirlarse, mahvoldu-
nuz demektir!..»

Sovalye sordu:

— «Peki, bu adam, dogumunuzla ilgili sirlarin or-
taya ¢itkmasinin sizin dliimiiniize sebep olacagini bil-
digi halde, neden baz1 geyleri anlatmayi sakincali
gormedi?»

Don Cesar sert bir eda ile:

— «Ciinkii,» dedi, «onun diigiincesine gore bir
ogulun en birinci 6devi, ana-babasinin 6liimiiniin
ociinii almaktir... Bu yiizden bana, ana ve babamin,
dogumumdan az sonra Kral Ikinci Philippe’nin em-
riyle oldiiriildiiklerini bildirdi. Simdi bu Kral1 ne-

den oldiirmem gerektigini anliyor musunuz?»

Pardaillan, delikanliyi1 bu tehlikeli cirayet dii-
siincesinden caydirma c¢arelerini aragtirarak:

— «Ama, dikkat edin,» dedi. «Kral’in bunda su-
¢u oldugundan emin misiniz? Ana ve babanizin 6cii-
nii alayim derken haksiz bir cinayet iglemeyesiniz!..»

Don Cesar bir an Pardaillan’in yiiziine, iginden ge-
cenleri anlamak istercesine bakti. Fakat S6valye’ nin
yiiziinden yine hicbir sey anlamak miimkiin degildi.
Don Cesar bir sonug elde edemeyince, 6fke ve heye-
candan titreye titreye soziine devam etti:

— «Sizin gibi bir adamin benden canavarca bir
davrams beklemesine dayanamiyorum! Ben size bii-
tiin bildiklerimi anlatayim da, sonra siz, 6ciimii al-
makta hakli miyim, dejil miyim, hiikmiiniizii verin.»

Delikanli bir an sustu. Sonra bir solukta anlatt::

— «Babam, Kral'in emriyle tevkif edilmis, zin-
dana atilmig. Orada iskenceye maruz birakilmis ve
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sonra da Kralin keyfi emriyle yargilanmaksizin 6l-
diiriilmiis,.. Annem kagirilarak bir manastira tikil-
mis ve kagirihisindan birka¢ ay sonra orada zehirlen-
mis.., O zaman annemle babam, asag1 yukar: bugiin
benim bulundugum yasta bulunuyorlarmis... Ben
bile heniiz besikte bir cocukken hayatimi, beni ka-
cirip saklamis olan bir usagin sadakatine borglu-
yum... Ciinkii ailemin cellidinin aman vermez kini,
beni de kovaliyormus... Ailem zenginmis... Kral, on-
larin kanmna girdigi yetismiyormus gibi neleri var,
neleri yoksa hepsinin iistiine oturmus...»

Don Carlos’un oglu, soguk terler beliren almim
eliyle kurulamak igin durdu ve Pardaillan’la Cervan-
tes, hayret icinde bakigirlarken beriki sert, kesin bir
sesle konusmasina devam etti:

— «Babamin sucu neydi? Kralin siyasetine res-
men karsi m1 koyuyordu? Ortalikta kargasalik ve is-
yan mi gikariyordu? Yoksa Kraln camina kastet-
mis bir cani miydi? Boyle miithis bir cezaya ¢arptiril-
mas1 i¢in bu gesit akla uygun sebepler aramak la-
zim degil mi?.. Oysa babam bu suglarin higbirini is-
lemis degildi. Babamin taparcasina sevdigi ve bu sev-
gisine fazlasiyla karsihk veren bir karisi vardi: An-
nem,,. Kral, babam gibi sadik bir tebaasimin karisi-
na goz dikti. Zaten sarayindaki dalkavuklarin, gé-
ziine girmek icin en asagilik hareketleri yapmalarina
alismisti. Bu sefer de dyle olacak sandi. Babamin da
otekiler gibi davranacagimi diigiinerek karisindan
hoslandigim kendisine bildirdi. Kral, babamin kar:-
sin1 kendi eliyle koynuna vermekten seref duyacagi-
n1 umdu. Oysa 6yle bir direnmeyle karsilast1 ki ne
rica, ne de tehdit para etti... O zaman bu namus hir-
siz1, bu tagh haydut, kiskanghgindan kudurarak mut-
lu rakibini tevkif ettirdi, intikam hirsiyla kendisine
iskence ettirdi ve nihayet kocas1 ortadan kalkinca ka-
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dinin kendisine teslim olacagini sanarak oldiirttii.
Fakat bu igren¢ hesabinda da yamldigim anlamak-
ta gecikmedi. Kadin, algakga dldiiriillen kocasinin
hatirasina derin bir saygiyla baghydi. Kralin igreng
tekliflerinin hepsini reddetti. O zaman canavarin ih-
tirasi, korkung bir kine dondii. Annemi elde edeme-
yince zehirletti. Yine de hincin1 alamadi. Demin
soyledigim gibi, eger usagimiz tarafindan kagirilma-
mis olsaydim, ben de &ldiiriilecektim...»

Don Cesar sustu ve uzun bir zaman dalgin dalgin
kaldi. Ote yandan, aciyan gozlerle kendisine bakan
Pardaillan diisiiniiyordu:

«Zavally ¢ocuk! Fakat acaba o sadik ugsak, baz
noktalarninda gergege cok yaklagan bu uydurma hi-
kdyeyi onun kafasina sokmakla ne elde etmek iste-
di?»

Don Cesar, zarif ve magrur bagim1 kaldirarak sor-

du:

— «Nasil, hala anamin, babamin o6ciinii almamin
haksiz bir cinayet olacag1 inancinda misiniz?»
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Yirminci Boliim

SERVILI KOSK

ardaillan, bu ¢aprasik konuyu nasil degistirece-
P gini diisiiniiyordu ki ansizin ¢ikagelen biri, ken-
disine bu zorlu iste yardim etti.

Bu gelen, ufacik bir adamdi. Oniki yaglarinda an-
cuk goriiniiyordu. Asma dali kadar siska, kostebek
kndar karaydi. Agkgéz bir goriiniisii, acayip bir
twrzda fildir fildir dénen gozleri vardi. Boyu, ancak
ufaerk  yumruklarimi dayadigi masa kadar oldugu
hillde, Don Cesar'in karsisina dikilmis, magrur bir
tavirla bekliyordu. Don Cesar sordu:

- «Eee, El Chico (kiigiik) ne var, ne yok baka-
lim?»
Kii¢iik Adam, adeta ters bir eda ile:

«Giralda’yla ilgili bir haberim var,» dedi.
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Don Cesar aceleyle sordu:

«Ne o? Sakin bagina bir sey gelmis olmasin?»

Ciice:

«Giralda'yr kagirdilar!»

U¢ adam, bir agizdan:

«Kagirdilar m1?» Diye sordu:

Aym anda iicii birden ayaga firladi ve Don Ce-
sar, bu apansiz gelen haberle saskin saskin cevresi-
ne bakimirken, Pardaillan masay: itip:

«Haydi! Heyecanlanmayalim da, igin esasim

o6grenmeye calisalim,» dedi.

Ve hald kurumundan kazik gibi durup bekleyen
El Chico’ya dondii:

«Giralda’yr kagirdilar mu diyorsun, kiigiik?»
«Evet, Monsenyér...»

«Ne zaman?..»

«dki saat kadar oldu.»

«Nerede?..»

«La Puerta de las Atarazanes kapisinda...»
«Sen nereden biliyorsun?»

«Goziimle gordiim, camm!»

«Gordiigiinii bir anlat bakalim.»

«Anlatayim, Monsenyér... Surun disinda kal-

mi§, geeikmistim ve kapr kapanmadan gehre gireyim
diye accle ediyordum. Biraz 6niimde, sehre dogru

acele

acele giden bir karalti da vardi. Baktim, bu

karalti Giralda’ydi»

— «Emin misin?»

— «Suna da bakin! Gézlerimden siiphem yok
dogrusu... Hem ben gormemis olsaydim bile, Giral-
da’dan bagka Don Cesarn imdadina g¢agiracak kim
olabilir ki?»

266



Don Cesar atildi:
— «Beni mi imdadina ¢agird1?»

— «Herifler iistiine atildig:1 zaman: ‘Cesar! Ce-
sar! Imdat!* Diye bagirdi. Sonra adamlar, Giralda’
nin bagina bir pelerin attilar, kaldirip gétiirdiiler.»

Pardaillan tekrar sordu:

— «Peki, bu adamlar kimlerdi, biliyor musun
kiiciik ?»

E1 Chico giiliimsedi ve en sabirh bir insam bile
catlatacak bir siikiinetle:

— «Don Centurion ve adamlariydi!» Dedi.

Cesar haykirda:

— «Centurion mu? Eger bu mel’'un casus benim
elimle 6lmezse bana da Don Cesar demesinler!..»

Pardaillan, gozlerini kiigiik adamdan ayirmaksi-
zin sordu:

— «Bu Centurion da kim?»

Don Cesar:

— «Gegen giin buradan kap:r disan ettiginiz En-
gizisyon gorevlisi,» dedi.

Cervantes mirildandi:

— «Bu adamin kimin hesabina caligtifim1 her-
kes bilir...»

Pardaillan sordu:

— «Kimin hesabina ¢ahsiyor?»

— «Kizil Sakal dedikleri Don Almaran’in hesa-
bina...»

— «Kizl Sakal mi? Hani su, Kral'n yanindan
hi¢ ayrilmayan iriyan1 herif mi?»

— «Ta kendisi... Yoksa onu tamyor musunuz,
Sovalye?»

Pardaillan hefifge giiliimseyerek:
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— «Biraz tanirim,» dedi.

Iginden de soyle diisiiniiyordu: Eger bu iste de
Lspinosa’nin parmag: yoksa bana da Sovalye de Par-
daillan demesinler! Allak’tan ki buradayim ve su
Prens’i koruyabilirim!»

Bu sirada Don Cesar, Ciice’yi sorguya c¢ekmeye
devam ediyordu:

— «Peki, El Chico, sen onlarin Giralda’yr kagir-
diklarim goriince ne yaptin?»

— «Uzaktan peslerine diistiim. Herkes bilir ki ben
Don Cesar’s canim gibi severim... Onun igin yapma-
yacagim fedakarhik yoktur.»

— «Opyleyse Giralda’yr nereye gotiirdiiklerini de
biliyorsun?»

— «Laf! Bilmesem gelir miydim?»

— «Yaga, E1 Chico! Hemen beni oraya gotiir!»

Don Cesar boyle diyerek kapiya yoneldi. Fakat Par-
daillan birdenbire yolunu keserek:

— «Hele dur bakalim,» dedi. «Daha vaktimiz
var. Acele ise seytan karigir.»

Don Cesar’in acelesinden ter ter tepindigini go-
riince ilave etti:

— «Siz bana giivenin, oglum! Pisman olmazsi-
nz...»

Don Cesar:

— «§ovalye, size giivenim sonsuzdur,» dedi. «Fa-
kat durumumu gérmiiyor musunuz?»

— «Biraz sabirh ol, kardesim! Eger su kiigiik
adamin biitiin dedikleri dogruysa isi bana birakin.
Fakat bu meselede goziimii kapayip kendimizi tu-
zaga atmaya ne lizum var? Once bir plin yapa-
Iim!..»

Don Cesar sevingle sordu:
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— «Ne?.. Siz de benimle beraber gelmeye raz
misiniz?»

Pardaillan omuz silkti ve Cervantes’e dondii:

— «Bu agiklarin kafalarinda bir dirhem akil kal-
muyor vallahi!» Dedi.

Cervantes, soyleneni basiyla tasdik ederken $o-
valye de Ciice’ye dondii:

— E, anlat bakalim Kii¢iik Adam... Birtakim he-
riflerin Giralda’y1 kagirdiklarimi  gordiin. Onu go-
tiirdiikleri yere kadar izledin... Sonra da Don Ce-
sar’a haber vermeye geldin, yle mi?»

— «Evet, Monsenyéor...»

— «Giizel... Yalniz, Don Cesar’in burada oldugu-
nu nereden biliyordun bakalim?»

El Chico bir an duraksad: ve bu durum $ovalye’-
nin keskin goziinden ka¢gmadi. Kii¢itkk Adam:

— «Haa,» dedi. (Don Cesar’in evine gittim. Ken-
disinin Kule Hani’nda oldugunu séylediler. Ben de
buraya geldim.»

Ve sanki Pardaillan’in zihninden gegenleri oku-
yormus gibi ilave etti:

— «Eger Don Cesarn merak ediyorsamz, siz de
birlikte gelin... (Cervantes’e dondii) siz de gelin.
Burada kag¢ arkadagsaniz, hepiniz gelin. Hem zaten
Don Centurion, Giralda’y: ele gecirdikten sonra ko-
lay kolay birakir m1? Tabii orada doviis girla gide-
cek... Benim doviisle basim hos degildir. Ben size evi
gosteririm. Ondan sonrasina karigmam. Ben ¢ok kii-
¢ligiim. Degil mi ama?...»

El Chico herhalde yalan soylemiyordu. Pardaillan
da oyle diisiindii ve kendi kendine: Eger bu bir tu-
zak olsaydi, Don Cesar’in, yanina bir siirii insan alip
gelmesini herhdlde istemezdi,» diye mirildandi. Son-
ra Ciice’ye donerek:
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— «Giralda’y1 kagiranlar kalabalilk m1?» Diye
sordu.

— «Giralda’y1r kagiranlar dort kisiydi... Aralarin-
da Don Centurion da vardi... Hepsi aym yere girdi.
Higbiri ¢ikmadi. Herhalde orada baskalari da var-
dir. Fakat orasimi kesinlikle bilemiyorum tabii. Kal-
kip da arama yapacak degildim ya... Boyum ne, bo-
sum ne!..»

Pardaillan birden kararim verdi:

— «Gidelim!»

El Chico hemen kapiya yoneldi. Pardaillan’in bir
isareti iizerine, Cervantes, Don Cesar’in soluna gecti,
Sovalye de saginda yer aldi. Eger bir tuzak varsa, bu
tuzagm Don Cesar igin hazirlanmis oldugundan hig
siiphe yoktu. Kendisi igin bir tuzak kurulabilecegi dii-
siincesi, bir kere bile $ovalye’nin aklina gelmedi.
Bunu Cervantes de diisiinmedi. Durum bdyle olun-
ca iki adamin diisiincesi, tehdit altinda olan Don
Carlos’un oglunu korumak gerektigi noktasinda bir-
lesiyordu.

Don Cesar’a gelince meselenin enini, boyunu he-
sapladig1 yoktu. Giralda tehlikedeydi ve o da sevgili-
sinin imdadina kosuyordu. O kadar,.. Otesi onu il-
gilendirmiyordu.

iki saat sonra, gayet berrak olan gok, tamamen
kararmis ve ay, bulutlarin arkasina gizlenmisti. Ha-
nin avlu kapisindan sokaga gikinca, kendilerini zifi-
ri karanhgin ortasinda buluverdiler.

Don Cesar sordu:

— «Bizi nereye gotiiriiyorsun, E1 Chico?»

— «Servili Kosk’e...»

— «Haa... Bilirim. Diig oniimiize oyleyse...»

El Chico, hicbir sey soylemeden, kiigiik kafilenin
oniine gecti ve hizh adimlarla yiiriimeye koyuldu.
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Pardaillan’a gelince kolundan dost¢a tuttugu Don
Cesar’in yaninda yiiriirken gozii tetikte ve kulag:
kiristeydi. Bir ara gen¢ Prens’e sordu:

— «Bu ¢ocuga giiveniniz var m?»
— «Hangi gocuga, S6valye? El Chico’'ya m?»
— «Kime olacak, ona tabii...»

— «Oyleyse E1 Chico'nun g¢ocuk olmadigimi
bilmeniz lazim... Yas1, yirmiyi agkindir sanirim.
Boyu ufaktir ama, viicut yapisi kusursuz ve saglam-
dir. Ciice ama, yakigikh bir ciice... Tam bir erkek-
tir, haa!.. Sakin kendisine ¢ocuk muamelesi yapma-
yin. Bu konuda pek hassastir, hi¢ saka gétiirmez...»

— «Demek koskoca bir adam, haa?.. Ben ne bile-
yim? Cocuk sandim. Cocuk olsa daha iyiydi ya...»

— «Neden?...»

— «Hig... Oyle diisiindiim iste... Adam veya ¢o-
cuk, her neyse... Yalniz nenin nesidir, kendisini
nereden taniyorsunuz?»

— «Dogrusunu ararsamz bu Ciice’nin kimin nesi
oldugunu ben de bilmiyorum. Kimse de bilmez sani-
rim. Boyunun ufaklig yiiziinden kendisine El Chico
derler. Boy yiiziinden bir zanaat Ggrenememis. $eh-
rin sokaklarinda bagibos, gezer durur. Herkes ken-
disine sadaka verir. Ben de rastladigim vakit kendi-
sine birka¢ kurus veririm. Sevincinden deli olur.
Bir defa zavalliyi, kendisine iskence ederlerken gor-
miig, kurtarmigtim. O zamandan beri beni pek sever.
Acaba sadik midir? Kesinlikle bilmem ama, herhal-
de sadiktir.»

Pardaillan:
— «Hele simdi gidelim de anlariz,» dedi.

Yolun geri yanini, sessiz sadasiz yiiriidiiler. Par-
daillan, hep tetikte duruyor ve hala kimsenin saldir-
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mayisina hayret ediyordu. Nihayet Ciice, Servili
Kosk’iin bahge kapisi oniinde durup soylendi:

— «Geldik.»

Pardaillan diisiindii: «Galiba bosu bosuna kiigii-
giin giinahint alip kendisinden giiphelendik... Ben
de su son zamanlarda amma iskilli adam oldum haa!»

Kapinin yaninda, athlarin yolunu kesmeye yara-
yan bir engel yapilmistr. El Chico, bu engeli ii¢ ada-
ma gosterip gozleriyle duvar: isaret etti ve mirildan-

— «Duvan1 agmak c¢ocuk oyuncagy gibi bir is...»

Pardaillan da g6z karariyla yiiksekligi ol¢iip giil-
dii. Gercekten bu duvar: agmak isten degildi. E1 Chi-
co tekrar soze koyuldu.

— «Bahgenin yollarindan gitmeyin. Ciinkii yol-
lardaki ¢akillh kum, ayaklarin altinda gicirti yapi-
yor. Cimenlerin iistiinden yiirityiin. Biraz dikkatli
davranirsaniz, hi¢ kavgaya, doviise liizum kalmadan
isi basarirsiniz. Boylesi daha iyi olur. Ciinkii kala-
balik degilsiniz. Evdekiler herhalde uyuyorlardir. Fa-
kat Giralda’nin uyudugunu sanmiyorum. Ben sizi
burada bekleyecegim. Bir tehlike olursa soyle 1shik
calar, haber veririm...»

Ciice, baykus sesini miikemmel bir gekilde taklit
ederek ottii.

Pardaillan, belki hala siiphelendigi i¢in sordu:
— «Sen neden bizimle gelmiyorsun?»

El Chico korkmus gibi irkildi. Cabuk ¢abuk:

— «Hayir,» dedi, «ben igeri girmem. Siz d6vii-
giirseniz, ben ne olucagim? Iste sizi getirdim. Geri
yani size ait...»

Duvarin 6biir yanma gegmek ic¢in sabirsizlanan
Don Cesar, kesesini Ciice’ye uzatarak:
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— «Al bunu, El Chico,» dedi. «Bilmiyorum, bu
kadar1 azdir... Ama bundan sonra sana yardim ede-
cegim.»

El Chico biraz duraksadiktan sonra keseyi kapa-
rak:

— «Ben daha 6nce paratm almistim, ama, ne
yapayim ki iyi yasamak i¢in bol para lazim...» De-
di.

Kiigiik adamin bu séziinde bir gariplik sezen Par-
daillan sordu:

— «Neden, ben daha 6nce parami almigtim diyor-
sun, bakayim?»

— «Oyle séyledim. Ciinkii Don Cesar beni birgok
defa memnun etmistir...»

U¢ adam, kiigiik kilavuzu disarida birakarak, en-
gele basip duvarin iistiine tirmandi ve sessizce obiir
tarafa geciverdi. Don Cesar, hemen eve dogru kosma-
ya kalkistiysa da, Pardaillan kendisini tuttu ve:

— «Aceleye liizum yok,» dedi. «Ciinkii hizl is
gormeye kalkip bagimizi derde sokmayalm. Simdi
gayet ihtiyath, ozellikle sessiz hareket etmemiz la-
zim,., Ben, en onde gidecegim. Siz, Don Cesar, pe-
simde olacaksiniz. Siz de Mosy6 de Cervantes, siz de
en arkadan geleceksiniz... Yiiriirken birbirimizi kay-
betmeyelim.»

Pardaillan biiyiik bir ihtiyatla ve yollardan kag-
nip daha ¢ok ¢imenler iistiinde yiiriiyerek tam kar-
sisinda bulunan eve yoneldi. Binanin kap1 ve pence-
releri kapaliydi. Higbir yerinden stk sizmiyordu.
Evin bu cephesinde hi¢hir hayat eseri yok gibiydi.
Pardaillan ilerleyerek evin yan tarafina bakti. Oras:
da karanlik ve sessizdi. Nihayet evin arka cephesi-
ne ulasti. Burada birinci katin odalarindan bir 11k
demeti sizzyordu. Sévalye bunu goriince durdu. $im-
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diye kadar igler yolunda gitmisti. Fakat simdi su pen-
cereye tirmanmak ve odada ne oldugunu goézetlemek
lazimdi. Pardaillan pencereyi iki arkadagina goster-
di ve higbir sey s6ylemeden, ihtiyat1 elden birakmak-
sizin eve dogru yiiriidii. Yiiriidiigii yer c¢imenlikti.
Yumusak c¢imenler ayak seslerini adeta emiyordu.
Ustelik, sik olan agaglarin govdeleri arasina saklan-
mak firsatim1 da buluyorlardi.

Pardaillan, pencereden birkag adim Gtede bulunan
bir fundalig1 dolandi. Don Cesar’la Cervantes de hig-
bir olaganiistii durumla kargilagsmaksizin pesinden
gittiler. O fundalik da gecildikten sonra, ta eve ka-
dar uzanan ve pencerenin altina varan giir bir ¢imen-
likten baska bir sey yoktu.

Fakat en arkadan gelen Cervantes’in fundaligin
yanindan ge¢mesinden sonra birdenbire, sessiz bir-
takim golgeler belirdi. En ufak bir ¢itirt1 bile ¢ikar-
madan yaklagtilar ve kimildanmasina meydan ver-
meden Cervantes’e arkadan uzanan iki el yazarin
girtlagina sarildi. Bagina hemen bir pelerin gecirildi
ve Cervantes neye ugradigim anlayamadan karga-
tulumba fundaligin i¢ine gotiiriildii.

Bu igler yildirnm hiziyla yapilmisti. En ufak bir
giiriiltii de citkmadig i¢in ne Don Cesar, ne de daha
uzakta bulunan Pardaillan bir seyin farkina varabil-
miglerdi.

Fundaligin ortasinda, Cervantes’in bagindaki pele-
rini ¢ikardilar. Saldirganlardan biri bu pelerini sir-
tina ati ve yakalanan adamin yiirilyiigiini taklit
ederek, hemen $ovalye ile Don Cesar’in yanina ulag-
ti. Bu arada fundaliktan kisik bir sesle su emir ve-
rildi:

— «Cammm yakmadan kendisini bahgeden disar1
cikarin!»

Neredeyse baygin bir hilde olan Cervantes, bah-
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ceye girmek igin harcadigi zamandan c¢ok daha kisa
bir siire iginde disariya gikarildi.

Cervantes, boyle el ¢abukluguyla ortadan kaybe-
dilirken Pardaillan’la Don Cesar da isikhi pencere-
nin altina varmiglardi. Oda, birinci kattaydi ve bu
kat, uzun boylu bir adamin bile kolayca yetisip ige-
riye bir goz atamayacagl kadar yiiksekti. Fakat pen-
cerenin saginda ve solunda biiyiik sandiklar igine
dikilmis iki fidan vardi. Koca bir giin Espinosa’nin
kurdugu ag i¢inde ¢irpinip bocalamis olan Sovalye:
Engizisyon Basyargici’'nin ne derece ihtiyathh bir
adam oldugunu bildiginden, hayret i¢cinde duraklada.
Evin 1s1kl1 tek penceresinin altinda, béyle iki sandik
bulunmas1 garibine gitmisti. Kendi kendine:

«Pencereye tirmanmamizi kolaylastirmak icin
bunlarin buraya konulduguna yemin etsem, basim
agrimaz,» dedi.

Bir bakista kepenkleri gozden gegirdi ve diisiin-
dii: «Bu kepenkler, bir cekiste kopuverecek. Evin
biitiin pencerelerinin kepenkleri kapali degil de, bir
tek 1skly pencereninkiler kapali... Bu isin icinde
bir is var ama, haydi hayuhs!.»

Pardaillan ortaligi kollar ve diisiiniirken sabar-
siz Don Cesar da harekete gecti. Hi¢ diisiinmeye lii-
zum gormeden, fidan sandiklarindan birini pencere-
nin altina ¢ekti, icinde dikili fidan1 zedeledigine al-
dirmadan iistiine ¢ikt1 ve goziinii kepengin araligina
dayayip bakti. Bakar bakmaz da her tiirlii ihtiyat
unutup yiiksek sesle:

— «Burada!» Diye haykird1.

Pardaillan bu haykirisi duyunca telasla ¢evresine
bakindi. Bu sirada Cervantes’in pelerinine sarinmis
olan yabanci, yazarin da gostermekte kusur etme-
yecegi bir ihtiyatla eve yaklasiyordu. Sovalye, karan-
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hkta, bu adami Cervantes sand1 ve siipheli hicbir
sey gormeyerek bir sicrayista Don Cesar’in yanina
cikarak her tiirli ihtiyat1 unutup iceriye bakt.

Bir gen¢ kiz, pencerenin tam karsisinda bulunan
sedire uzanmg, derin bir uykuya dalmg goriiniiyor-
du. Bu kiz, Giralda’ydi. Bundan hig siiphe edilemez-
di.

Don Cesar’la Pardaillan, birbirlerine bakip anlas-
tilar.

Bastiklar1 sandigin iistiinde yiikselerek kepenge
yapistilar ve var giigleriyle cektiler. Kepenk agild:
ve hig giiriiltii de yapmadi. Zaten onemli olan da
buydu.... Bu ilk engeli basariyla astiktan sonra pen-
cerenin pervazina gikip pencereyi kepenkler gibi gii-
riiltiisiizce agmanin garelerini aramaya koyuldular.

Tam bu sirada odanin kapisi agildi Igeriye bir
adam girdi ve Giralda’ya yaklasarak, ihtiras dolu
gozlerle gen¢ kiz1 bir an siizdii. Bu durum, Don Ce-
sar'in  bembeyaz kesilmesine sebep oldu. Odadaki
adam, hemen egildi, kendisini cansizmig¢asina onun
kollarina birakan gen¢ kizi, bir tiiy hafifligiyle kal-
dird1 ve kapiya yoneldi.

Don Cesar, pencereye bir omuz vurarak:

— «Cabuk olalim,» dedi, «Giralda’yxr gétiiriiyor!»

Pardaillan kilicim ¢ekip pencere kanatlarinin ara-
Iifina sokarak biitiin kuvvetiyle asilinca, pencere
biiyitk bir giiriiltiiyle agiliverdi. $ovalye, bu giiriil-
tilye aldirmadan, yalin kili¢ odanin igine atladi. Ay-
m anda miithig bir haykinig duyuldu.

Don Cesar da pencerenin agilmak iizere oldugunu
hissettigi vakit toparlanmis, igeriye sigramaya hazir-
lanmigti. Fakat ayn1 anda bacaklarindan cekildigini
hissetmis ve haykirmisti.

Don Cesar hemen yere indirilmis, goz agip kapa-
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yincaya kadar kiskivrak baglanmis ve Cervantes gibi
bahceden disariya gikarilmist.

Evin icine girebilen tek kisi, Pardaillan olmus-
tu.

Fakat onun da ayaklar1 odanin ddsemesine basar
basmaz, doseme ¢okmiis ve Sovalye karanhk bir ¢u-
kura yuvarlanmigti.

Pardaillan kollarim uzatarak bir yere takilmak,
tutunmak istemigti. Fakat bu hareket sirasinda kih-
c1 da bir yere garparak elinden firlamis ve kendisi
de bir kiilge gibi bosluga diismiistii.

Allah’tan ki diistiigii yer cok derin degildi. Bir ye-
rine bir sey olmadi. Fakat tam bir karanhk icinde
kald1 ve gevresini goremeyince kendi kendine:

«Oof!» Dedi. «Boyle karsgilamay: hi¢ beklemiyor-

dum!»

Sonra daima bdyle zamanlarda yaptiga gibi yine
isi alaya dokerek diisiindii:

«Burasi da sayin Espinosa’min o esrarengiz salon-
larina benziyor. Ama, artik isin tadimi kagirdilar. ..
Bir giin icinde su benim bagima gelenler, pismis ta-
vugun basina gelmemistir. Bu kadar da fazla...
Eger her giiniim boyle gececekse vay hdlime!.. Dog-
rusu, bu sefer oyunu iyi oynadilar. Tabii, benim
himbdligim da artik asiri bir dereceye vard: ya...
Basima gelenleri hakettim. Bir dahaki sefere gozii-
mii dort agmam lazzm. Lazim, ama bu tuzaktan pos-
tu kurtarabilirsem... Tuzak da ne tuzak hani!.. Tilki
yavrusu bile bunu anlardi...»

Pardaillan boyle kendi aleyhinde bir hayli atip
tuttu. Zaten ne zaman basina bir is gelse her sefe-
rinde, zannimizca hakli olmayarak, kendisini suclu
bulmak adeti vardi. Atip tutmas: bitince ayaga kalk-
t1, iistiinii basim yoklada:
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«Alé» Diye soylendi, «kirik, cikik yok. Kafam-
da bir akil eksikligi var ama, obiir yanlarim saglam.
Kilicvm, yukariki odada kalmus olacak. Neyse ki han-
cerim yaumda... Ger¢i hanger Inlicin yerini tutmaz
ama, idare etmeye calisiriz, ne yapalim?..»

Elini beline gétiiriip hangerinin yerinde olup ol-
madigmni arastirdi. Kinin  yerinde takili oldugunu
fakat hancerinin yerinde bulunmadigini farkedince
adamakill kendi kendine s6ylendi:

«0o, oo, masallah!... Isler gittik¢e parlaklasiyor...
Eger babam sag olsaydi, benim bu hdlime bakar:
‘Magallah Sovalye, simdi artik silhlarint da elinden
Leptirmaya basladin. Bravo sanal’ Derdi. Ldnet ol-
sun! Ilerleyecegime, gittikce gerileyorum.»

Bir yandan béyle kendi kendine homurdanirken
bir yandan da yeni zindanini el yordamiyla yokla-
yip dolasti. Bu is, uzun siirmedi. $6valye, dilini sap-
latarak:

«Amma da is haa!..» Diye diisiindii. «Esyadan geg-
tik, odada bir ot yizimu bile yok. Geceyi bu soguk
taslar iistiinde mi gegirecegiz?.. Ne yapalim, uyuruz.
Hele su tavarun basikligina bak... Burast da, bu sa-
bah Kardinal Espinosa hazretlerinin bendenizi hap-
settigi tabutun biraz daha iricesi... Eee, bu da nesi?»

Yiiriirken ayag: bir seye ¢arpmus, egilip yoklayn-
ca bunun katlanms bir kagit oldugunu gormiistii:
kendi kendine:

«Kégit,» dedi, «Allah kahretsin... Zifiri karan-
Likta bir sey gormek miimkiin degil ki... Acaba ba-
na mu yazilmis? Zannetmem, bana yazilmis olsaydi,
okuyabilmem igin biraz da sk lituf buyurulurdu.
O halde bunu birisi burada diigiirmiis olacak. Enin-
de sonunda anlayacagiz. simdilik elimden bagka bir
sey gelmez.»
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Sovalye kagidi koynuna yerlestirdikten sonra tek-
rar kendi kendine konusmaya devam -etti:

«Acaba bu seferki oyunu bana kim oynadi? Espino-
sa mi? Yoksa Faustu mi? Kir: olursa olsun, biz ya-
kalendik ya ona bakalim. Herhdlde buraya beni ti-
kanlar, bunu bana iyilik olsun diye yapmadilar...
Acaba bundan sonra ne yapacaklar? Ciinkii burast,
rastgele zindanlara pek benzemiyor.»

Sonra durup ortaligr kokladi:

«Bu koku da ne demek oluyor?» Diye diisiindii.
«Burast dilber bir kadiun yatak odast degil ya...
Anladim, anladuvm... Bu iste yine Fausta’min parma-
&1 olacak. Fausta’dan baska hangi kadin boyle bir
mezara iner? Bana bir seyler olmaya basladr. Uykum
geliyor, nefesim daraliyor, bagim agirlagiyor, viicu-
dum uyuguyor... Fausta ha? Oyle ya... Buradan yi-
ne o mel’'un Fausta ge¢mis olacak...»

Ve durumuna hi¢ uymayan alayer bir giiliisle dii-
siinmeye devam etti:

«Bu kadin beni simdiye kadar birkag¢ cegit oliim-
le oldiirmeyi denedi, basaramadi. Bakalim bu sefer
nasil bir oliim icat edecek? Dogrusu merak ediyo-
rum.»

Sanki bu soruya cevap verilecekmis gibi birden-
bire odanin tavaminda kiiciik bir pencere acildi. Bu-
radan belli belirsiz bir 11k sizd1 ve Pardaillan’in
derhal tamdig bir ses, soylendi:

— «Pardaillan, oleceksin!»

Pardaillan:
«Tamam!» Diye diisiindii. «Degil mi ki bir kere
dilber Fausta’nin sesini duyduk... Artik oliimden

baska bir sey konusamayiz. Bakelim bu sefer ne ha-
zirlamig?..»

Goriinmeyen Fausta devam ediyordu:
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— «Pardaillan, seni kilicla o6ldiirmek istedim,
kihigtan kurtuldun. Seni bogarak &ldiirmek istedim,
sudan kurtuldun. Seni yakip 6ldiirmek istedim,
atesten de kurtuldun. Sonra da bana: ‘Bundan sonra
da bana karst kullanacak silahun kaldi mi, beni ney-
le oldiireceksin?» Diye sordun. Iste simdi cevap ve-
riyorum: Seni teneffiis ettigin zehirli havayla 6ldii-
recegim, Pardaillan... iki saate kalmadan, bir ceset
haline geleceksin!»

Pardaillan su karsilikta bulundu:

— «Ben de kendime sorup duruyordum, madam.
Buradaki koku, dikkatimi ¢ekmisti de... Hemen ak-
hima siz geldiniz. Inanmazsimz ama, vallahi Gyle. ..
Sizi diisiindiim..»

Fausta:

— «Inanirim,» dedi. «Ne diisiindiin bakalim,
Pardaillan?»

Pardaillan soguk bir sesle cevap verdi:

— «Ne mi diisiindiim? Diinyada sizden bagka
hicbir kadinin bu ¢ukura inmeyecegini diisiindiim.
Fausta bu ¢ukura indiyse muhakkak 6liimii de be-
raberinde getirip burasini mezara gevirmek icin in-
mistir diye diisiindiim.»

Fausta:

— «Dogru diisiinmiigsiin, Pardaillan! Oleceksin.
Hem de benim zehirledigim havay: teneffiis ederek
oleceksin!» Dedi.

Birbirini gérmeyen bu iki insamin konusmasi, ger-
cekten sasirticiydi.
Pardaillan soziine devam ederek:

— «Bana da dyle geliyor ki cigerlerim saglamdir
ve sizin zehirlediginiz hava da beni dldiirmeyecek-
tir,» dedi. «Hem artik beni 6ldiirmek diigiincesini
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kafamizdan ¢ikarmadigimz igin size kizmaya bagh-
yorum, madam... Beni neden &ldiirmek istiyorsu-
nuz, bilmiyorum ki...»

Fausta iiziintiilii bir sesle cevap verdi:

— «Seni seviyorum da, ondan Pardaillan!»

— «Beni seviyor musunuz? Sevseydiniz, yasama-
ma galisgmaniz gerekirdi. Simdiye kadar sevigen in-
sanlarin, sevdiklerinin hayatlarina, kendi canlarin-
dan fazla deger verdiklerini gordiim. Oysa siz...
Ama, ne olursa olsun, bu zehirli tuzagimizdan da ya-
kami kurtaracagim, madam!»

Fausta kendinden emin bir sesle:

— «Olabilir, Pardaillan... Zehirden de kurtulur-
sun ama, 6lilmden kurtulamazsin.» Dedi.

— «Sizece bir sakincasi yoksa bunu bana anlatir
misimz?»

— «Zehir tesir etmese de burada agliktan ve su-
suzluktan o6leceksin!..»

— «0o00,! Bu, ¢ok kétii bir sey, madam... Safh-
gim ayiplamayin ama, ben sizden bdyle canavarlik
beklemezdim. Meger yamlmisim!..»

— «Biliyorum, Pardaillan... Ac¢lik ve susuzluk-
tan yavas yavas ve ¢ok act gekilerek oliiniir. Buna
meydan vermemek i¢in buramin havasim zehirlemis-
tim. Dua et ki zehir sana tesir etsin, achgin, susuzlu-
gun iskencesinden kurtul...»

Pardaillan alay etti:

— «Miikemmel! Kurtulmayayim diye iki tiirli
olim tedbirini birden aldinmiz demek?»

— «Elbette ya... Her tiirlii tedbiri aldim. Bak,
mezarim demir bir kap1 kapiyor.»

— «Goremedim madam. Baykus gozii olmah ki

bu zifiri karanlikta gorebilsin... Fakat elimle yok-
lndim.»
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— «O kapinin anahtar1 nehre atildi. Bundan
baska kapinin oniine kalin bir duvar oriilecek. Seni
diisiiren tavam hareket ettiren diizen de bozulacak.
Ayrica yukaridaki odanmin kapi ve pencereleri du-
varla oriilecek. O zaman bu diinya ile iligkin kalma-
yacak. Kimse senin burada oldugunu bilmeyecek.
Bagirsan da kimse sesini duymayacak... Kimse ya-
nina giremeyecek. Ben bile giremeyecegim. $imdi
anhiyor musun, Pardaillan, simdi anliyor musun ki
olime mahkimsun ve diinyada hicbir sey seni bu
oliimden kurtaramaz?»

— «Oniime ne kadar engel yigarsamz yigmn...
Ben, zehirden de, aclik ve susuzluktan da kurtulup
buradan sag ve salim g¢ikacagim. Biitiin bu yaptik-
larimiz, bana olan sevginizin delili, 6yle mi? Beni
sevdiginiz i¢in beni, yasayanlardan ayirip 6teki diin-
yaya gondermek istiyorsunuz, degil mi?»

— «Evet, Pardaillan, seni sevdigim ic¢in 6lmen
lazam!»

Fausta bu sozleri acih ve boguk bir sesle soyle-
misti. Pardaillan alaylh konusmasina devam etti:

— «Diyorum ya iste... Eger bu sevgi gosterisin-
den bir sey anliyorsam, ben de Pardaillan olmaya-
yim! Bu yeni sevgi gosterisinden elde edeceginiz tek
kazang, aramzdaki hesap listesinin biraz daha ka-
barmas1 olacaktir. O hesab1 da bir giin gorecegiz.
Yemin ederim ki gorecegiz madam!»

Bu sozler oyle kesin bir eda ile soylenmisti ki $o-
valye’nin gelecege ait korkung niyetleri bulundugu
hakkinda en ufak bir siipheye yer birakmiyordu.

Dahi bir komedi artisti kadar hislerini saklamasi-
n1 bilen Fausta, ayn1 zamanda son derece inanmis
bir kadind1. Idealini gerceklestirmek iimidi yavas
yavas kaybolmustu ama, Borgia soyundan kadinlara
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vergi olan gururu kalmisti. Bir zamanlar insan hav-
salasinin alacag1 en yiiksek tepelere tirmanmis, sonra
birdenbire diismiis ve kendine geldigi vakit ezik,
perisan ve bitkin oldugunu hissetmis; artik Tanrr’-
nin kendisini gorevlendirmis olduguna inanmamaya
baslamista.

Biitiin bu durumlara sebep olan bir kisi vard:
Pardaillan!

Fausta giderek kendini yanhs bir inanca kaptir-
mus ve bu inang ona hikim olmaya baglamigti: Eger
Pardaillan™ 6ldiiriirse igler diizelecekti. Fakat ne ya-
zik ki Pardaillan, Fausta’'min bu konudaki biitiin
¢abalarim1 bosa ¢ikarmisti. Tam yok oldugunu san-
dig1 bir sirada Pardaillan birdenbire yine ortaya ¢i-
kivermisti. Ve ne zaman yeniden meydana giktiysa
her seferinde Fausta’nin uzun uzun cahsip kurdu-
gu planlan alt iist etmisti. Fausta, Pardaillan’dan
korkmaya baslamists. Bu, yenilmez bir adamd1. Ade-
ta Oliimsiiz bir yaratikti. Pardaillan, kaderin, Faus-
ta'min karsisina gikardigl, amansiz bir seytandi. Fa-
usta, bu seytanla bogusacak, bosuna ugrasacak ve
Pardaillan her miicadeleden galip ¢ikacak, kurtula-
cak ve nihayet bir giin Fausta’y1 6ldiirecekti. ..

Fausta miicadeleye devam ediyordu ama, artik
kendi giiciine giiveni kalmamas, i¢ine siiphe girmis-
ti. Hangi careye basvurursa vursun, Pardaillan’-
1, elinden kurtulacagim biliyordu.

Iginde bu diisiinceler garpistign sirada Pardail-
lan’in da onun i¢ini okumusgasina sdyledigi sozlerin
Fausta iizerinde nasil bir etki uyandiracagim tah-
min etmek zor degildir.

Pardaillan, simdi de aghktan veya zehirlenerek
olmekten kurtulacakti!

Sovalye bunu oviinmek i¢in séylemiyordu. Onun
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da, Fausta’nin inanglarinin tamamen zidd1 birtakim
inanglar1 vardi. Oyle ki Fausta hangi cireye bagvu-
rursa vursun, Pardaillan’ yere seremeyecekti. Ciin-
kii simdiye kadar bu kadimin kurdugu biitiin tuzak-
lardan mucizevi basarilarla kurtulmustu, onun i¢in
Sovalye’nin de icinde su inang yer etmisti: Fausta ile
miicadelesi ne kadar uzun ve ne kadar getin olursa
olsun, sonunda kendisi bu miithis ve zalim diismani-
m yere sereccekti!

Simdi de Fausta’min, onu diisiirdiigii durum ne
kadar kotii olursa olsun, Pardaillan’in, buradan kur-
tulacagina olan inanci sonsuzdu. Ve $Sovalye bu me-
zardan da kurtulacagim soyledigi vakit Fausta’min
tityleri iirpermisti. I¢indeki siiphe gittikge kuvvetle-
niyordu. Acaba Pardaillan’in buradan kurtulamama-
st i¢in her tiirlii tedbiri almis miydi1? Acaba, Parda-
illan’in  kacmasina yarayacak bir yol birakmis
miydi?... Bu yiizden, Sovalye’ye titreyerek sordu:

— «Demek sen bu sefer de kurtulacagina inani-
yorsun, dyle mi Pardaillan?»

Pardaillan:

— «Elbette!» Dedi.
Fausta soluk soluga sordu:
— «Ama, bu nasil olur?..»

Sovalye, Fausta’min kanim donduran bir sesle
soylendi:

— «Ciinkii daha 6nce de s6yledigim gibi, sizinle
goriilecek bir hesabim var! Ciinkii artik sizin bir in-
san degil, bir canavar oldugunuzu anladim ve bun-
dan boyle size acimamin bir cinayet olacagina inan-
dim... Giinkii artik sabrimu tiikettiniz ve basimzi bir
yilanin kafasimi ezer gibi ezmeye karar verdim...
Ciinkii almimda, Pardaillanln  Fausta’y: alt ederek
zararsiz bir hale getirecegi yazili!.. Beni Gldiireme-
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yeceginizi ve buradan da dipdiri cikacagimi siz de
biliyorsunuz!.. Artik bir kadin degil, cehennemden
cikma bir seytan oldugunuzu anladigim igin size ap-
agik soylilyorum. Madam: Kendinizi koruyun! Zira
Pardaillan’in pengesi bir giin omuzunuza inecektir!
O giin artik hersey bitmis olacak, Fausta biitiin ci-
nayetlerinin hesabim1 verecek, diinya da bu beladdan
kurtulacaktir!..»

Fausta, Sovalye’nin soylediklerini biiyiik bir dik-
katle ve titreyerek dinlemisti. Beynini kemiren siip-
he, onda da kuvvetli bir inan¢ hiline dénmeye bas-
lamist. I¢inden:

«Evet!» Diyordu. «Dedigi gibi kurtulacak! Bu, al-
mmin degismeyecek yazisi... Fausta, Pardaillan’a
dokunamayacak! Ciinkii Pardaillen’in onu doldiir-
mesi lazim!»

Fakat Sovalye iyice kizip da bir giin pengesinin
omuzuna inecegini ve cinayetlerinin hesabim sora-
cagmm soyleyip tehdide bagladig: vakit bu korkung
kadinin iradesi, biitiin diisiincelerine hakim oldu...
Sovalye’nin baskalarim1  korkudan tir tir titretecek
olan tehditleri karsisinda Fausta’yl, iirkiitmek soyle
dursun, tam tersine kamciladi. Hemen sogukkanlh-
higim ve berrak diisiinme kaabiliyetini tekrar elde et-
ti. Sakin bir sesle:

— «Merak etme, Sovalye!» Dedi. «Kendimi iyi
koruyacagim ve pencenin omuzuma inmemesi i¢in
elimden geleni yapacagim!»

Pardaillan:

— «Goriiriiz!» Dedi. «Size benden ne kadar sa-
kKinmamz tavsiye etsem yine azdir... Hem artik be-
ni affediniz, Madam... Bana bol bol hediye ettiginiz
rehirden midir, nedir, iistiime bir agirhik ¢oktii. Uy-
kum geldi... Artik bu konusmay: birakalim. Ben de
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su taslara uzanip miikemmel bir uyku g¢ekeyim! Ge-
ceniz hayirh olsun!»

Fausta’min yaktg: hapin havaya karigan duman-
larini bol bol cigerlerine ¢ekmis olan Pardaillan, ya-
vas yavas, basinin agirlasgtigim ve kuvvetten diistii-
giinii hissederek pelerinine sarimp soguk taslara
uzanda.

Fausta yavasca:

— «Allaha 1smarladik Pardaillan!» Dedi.

Sovalye yar1 uyur haldeyken bile, Fausta’yla son
Lir defa daha alay etmekten kendini alamadi:

— «Ne Allaha 1smarladig1, canim? Allaha 1smar-
ladik degil, tekrar goriigelim, deyiniz! Daha konu-
sacagimiz gok sey var...»

Son kelimeler dudaklarinda dondu ve hareketsiz

bir halde kalakaldi. Bir ceset gibi katilasmisti. Uyu-
yor muydu, yoksa 6lmiis miiydii?..
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Yirmibirinci Boliim

FAUSTA VE CENTURION

austa, dikkatle dinledigi hilde yiireginin iki
misli hizlanan ¢arpintisindan bagka higbir ses
duyamadi. Biraz daha bekledi... Sonra Pardail-

lan’a seslendi, bir seyler soyledi. Fakat hicbir cevap
alamada.

Bunun iizerine dogruldu ve yavasga odadan gikar-
ken aldig:1 tedbirlere giiveni artmis olacak ki kapi-
y1 kapamaya da liizum gormedi. Dogruca kendisini
vaktiyle Centurion’la konusurken gordiigiimiiz oda-
ya yoneldi. Orada koltuguna oturdu ve hareketsiz,
uzun zaman diisiindii. Kafasinda, cevabim kesinlik-
le veremedigi bir soru vardi:

«Bagni beni yine aldatts mi? Pardaillan’in tenef-
fiis ettigi, uyku ildct mi, yoksa zehir mi?»

Bu soru kafasinda tabii olarak ikinci bir soruyu
doguruyordu:

«Sovalye 6ldii mii, yoksa uyuyor mu?..»

Fausta soluk solugaydi. Yaptig1 isten adeta bir can
scist duyuyordu. Buna ragmen muhakemesi berrak-
ligin1 kaybetmemisti; kendi kendine:

«Oliirse iyi olur,» diyordu. «Bu asktan kurtulu-
rum ve ruhum, eskisi gibi huzura kavusur... Ondan
sonra kutsal gorevime biiyiik bir sevkle yeniden bag-
layabilirim ve basarvya ulagirim. Eger Pardaillan 6l-
miigse yolumdaki tek engeli de kendi irademle yok
etmis saythrim... Fakat 6lmemis de sadece uyuyor-
sa herseye yeniden baslamam gerekecek!.. Pardail-
lun’a yapulan higbir suikastten emin olunamuyor ki...
Bairi yamina girebilseydim... Hig¢ degilse o uyurken
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kalbine bir hanger saplar, isini bitirirdim... Nereden
aklima geldi de kapinin anahtanini suyae attirdim?..
Tedbirlerim, benim aleyhime dondii... Yaptifim is-
ten emindim. Fakat bu adamin kendine giiveni o ka-
dar sonsuz ki benim kendime olan giivenimi sarsti...
Simdi giinlerce onun mezarimin basinda, korku ve
endige iginde sonucu beklemem lizim gelecek... Ol-
diigiine emin olmadan buradan ayrilamayacagim ve
bu bekleyis, benim igin dayanilmaz bir iskence ola-
cak...»

Uzun zaman oturdugu yerde kaldi. Diisiindii ve
yeni planlar tasarladi. Nihayet bir karara varmis ola-
cak ki masamn iistiindeki gingirag: ¢aldi. Daha ¢in-
girak sesi bitmeden, odaya bir adam girerek yerlere
kadar egildi...

Bu adam, Pardaillan’in handan kovdugu Engizis-
yon memuru, Kizil Sakalin sahte yegeni ve sag kolu
Don Centurion’du.

Fausta, onu goriince tepeden bakan bir tavirla:

— «Centurion goriiyorum ki hakkimzda bana ¢ok
seyler anlatmislar!» Dedi. «Kudretli ve hiinerli amir-
lerin rehberliginde siz, miikemmel bir yardimer ola-
bileceksiniz... Sizi denemek igin vermis oldugum
baz1 gorevleri ¢ok iyi basardimz... Emirlerimi, zeki-
ce ve harfi harfine yerine getirdiniz..., Bu bakimdan
sizi tamamen hizmetime almaya karar verdim.»

Centurion sevincinden ¢ildirmas gibi:

— «Madam, size sadakat ve Dbasariyla hizmet
edebilmem igin climden geleni  yapacagim!» Diye
soylendi. Konusmaya devam edecek olduysa da Fa-
usta birden soéziinii kesti:

— «Bos laflara lizum yok! Prenses Fausta, em-
rinde caliganlara krallar gibi yiiksek iicret verir...
Buna karsihk tam bir sadakat ve basan ister... Sizin
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gibi kafas1 isleyen bir hukukgu, insanlarin ¢ikarla-
rinda, sadakatlerinin ne biiyiik rolii oldugunu bilir...
Sizin de ¢ikarimiz, bana sidik olmanizda ve akillica
is gormenizdedir. Size giivenme konusuna gelince
ondan daha sonra da bahsedebiliriz... Ancak simdi-
lik as1l 6nemli olan nokta, sizin benim gibi bir efen-
di bulamayacagimz kafamza iyice yerlestirmis ol-
mamizdir...»

Centurion bir kéle tavr1 takinarak:

— «Dogrudur, Madam!» Dedi. «Ben de, sizin gibi
kudretli bir prensesin hizmetine girmeyi, bu yiizden,
kendim i¢in biiyitk bir mutluluk ve seref sayiyo-
rum!.»

Fausta, tasdik anlaminda basimi agir agir salladik-
tan sonra devam etti:

— «Ustad Centurion! Siz yoksul, gélgede birakil-
mis ve sizi hizmetinde kullananlar tarafindan kiigiik
goriilen birisiniz! Gerei tahsilli, zeki ve goziipek bir
insansimz... Fakat manevi iistiinliigiiniize ragmen
hep, asagilik islerde kullamilms; ¢ani, casus ve papaz
karigmm bir kisi olarak kaldimiz. Bundan béyle de
kalacaktiniz. Bir¢ok isde kullanmilacak, fakat bu-
giinkiinden daha yiiksek bir mevkie erigmenize im-
kan olmayacakti,.. Ciinkii sizi kullananlar, gélgede
kalmanizi, taninmamaniz1 tercih edeceklerdi...»

Fausta’min merhametsizce agikladigi bu gergekle-
rin, kendisinde ne gibi bir etki uyandirdigimi yii-
ziinden anlamak miimkiin olmayan Centurion:

— «Bana soylediginiz bu soézler acidir ama, ne
yazik ki gergegin ta kendisidir, Madam!» Dedi.

Fausta, kendisine merakla bakt1 ve giiliimseyerek
tekrar soze koyuldu:

— «Basarimiz ne olursa olsun, mevkiiniz degisme-
yecekti... Gergi bir «don» unvani almigsimz ama bu-
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nun ne kadar sahte oldugunu siz herkesten daha iyi

bilirsiniz... Oysa, kilise disginda biiyiik mevkilere

gecebilmek icin asil soydan gelmek lazimdir!»
— «Yazk ki oyledir, Madam!»

— «Yolunuzdaki bu biiyiik engellere ragmen
emelleriniz de pek biiyiik...»

Fausta, merak igcinde bulunan Centurion’u bir an
daha siizdii. Sonra birdenbire:

— «Fakat ben bu emellerinizi gercek haline ge-
tirebilirim!» Dedi. «Hatta size hayal ettiginiz mevki-
lerin daha yiiksegini de temin edebilirim ve bunu
yalmz ben yapabilirim... Ciinkii tamdigimz kudretli
kimseler icinde sizi yiikseltmeyi diigiinen bir tek ben
varim!»

Centurion diz ¢oktii:

— «Madam!» Diye kekeledi. «Eger bu dediginizi
yaparsamz, kulunuz, kéleniz olurum!»

Fausta kesinlikle:

— «Yaparim!» Dedi. «Size, gercekligini kimsenin
tartigamayacag bir asélet veririm. Hatta bugiin kendi
asiletlerine ve mevkilerine giivenerek seni kiiciik
gorenlerin de iistiine yiikseltirim! Kavusacagin ser-
vete gelince, simdiye kadar sana vermis oldugum pa-
ra simdiden sonra verecegimin yaminda bir hi¢ kala-
caktir. Bir sartla: Az 6nce de soyledigin gibi kolem
olacaksin!..»

Centurion soluk soluga:

— «Emredin!» Dedi. «Higbir kole size benim ka-
dar sadik olmayacaktir!»

Fausta, bir koltuga rahatca yerlesmisti. Beyaz ipek
terlikler icindeki ayaklarini iist iiste atarak iizerinde
ipek yastik bulunan algacik bir iskemleye uzatmisti.
Centurion ise birka¢ adim otede diz ¢okmiis, bir tan-
riganin karsisinda duruyormus gibi bir tavir takin-

290



misti. En sadik bir kéleden daha sadik olacagini soy-
lerken dizleri iistiinde yiiriiyerek Fausta’ya yaklasti
ve dudaklarim Fausta’min terliklerinin ucuna deg-
dirdi.

Bu harekette siiphesiz Fausta’ya kars1 dini denile-
bilecek bir sayg: gosterisi vardi. Zaten Fausta, papa-
lhigim ilan ettigi siralarda boyle saygi gosterilerine
alismishi. Fakat Centurion’un, yerde bir képek gibi
siiriinmesi cidden asagihk ve ¢irkin bir davramgsti.
Boyle olmasina ragmen zihninde Centurion igin 6zel
bir plan tasarlayan Fausta, adamin bu hareketlerin-
den duydugu tiksintiyi hi¢ belli etmedi. Tam tersine
egildi ve beyaz elini, secdeye varmis haydudun bas-
na koydu. Centurion’u bu agagilik durumda kalmaya
zorlarken bir yandan da bir oksayis kadar tath se-
siyle:

— «Bana gosterdigin bu saygiy1r kabul ediyorum!
Sadik bir kéle ol da, ben de sana iyi bir efendi ola-
yim!» Dedi ve ayagim ¢ekti. Centurion basim kaldir-
dy, fakat diz ¢okmiis bir halde kaldi. Fausta ise bir-
den degisen bir sesle:

— «Kalk ayaga!» Dedi.

Sonra ¢ok sert bir eda ile ilave etti:

— «Benim oniimde kendinizi agag1 hissetmeniz la-
zim. Fakat basimz kaldirip biiyiiklere dimdik baka-
bilmeyi de 6grenmelisiniz... Ciinkii yakinda siz de
onlar ayarinda bir insan olacaksimz!..»

Centurion seving ve gururdan sarhos bir halde
kalkti. Haydut kendini kaybedecek kadar cosmustu!
Demek artik hayalini kurdugu biiyiik efendiyi bul-
mus, biitiin emellerini gerceklestirme imkam dog-
mugstu, O da simdiden sonra sayg: ve ilgi gormesi ge-
reken bir adam olacakti. Insan, kendisini higlikten
kurtarip biiyiik ve kudretli bir kisi haline getiren
efendisine sadik olmaz da ne yapardi?..»
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Fausta da, adamin kafasindan gegenleri anlamigca-
sina sakin ve fakat tehdit kokan bir sesle sdylendi:

— «Evet, senin gikarin sidik olmam gerektirir...
Kald: ki elimde, sizi her an idima mahkiim ettire-
bilecek kadar ¢ok delil de var...»

Centurion, gayet ciddi oldugunu anladig: bu teh-
dit karsisinda sararirken, Fausta ilave etti:

— «Centurion, bana kimse ihanet edemez! Bunu
hi¢ aklimzdan gikarmayimz!..»

Centurion, Fausta’nin yiiziine bakt1 ve algak, fa-
kat heyecanli bir sesle:

— «Madam,» dedi, «sadakatimden siiphe etmek-
te haklisiniz. Ciinkii sizin igin bagkalarina ihanet et-
tim. Fakat biitiin ruhum ve viicudumla size ait ol-
dugumu belirtirken, tamamen dogruyu soyledigime
yemin ederim... Ayrica menfaatim de bdyle davran-
mam gerektiriyor. Diinyada sizin, benim i¢in yapma-
ya karar verdiginiz iyiligi kimsenin yapamayacagini
pek iyi bilirim... Prenses Fausta’ya ihanet etmekten-
se, Tanri’ya ihanet ederim, Madam!.. Ciinkii Pren-
ses Fausta’y1r aldatmak, kendimi aldatmak demek-
tir. Halbuki kendime hichir diismanlhigim yok!»

Fausta agir agr:

— «lyi!» Dedi. «Anladigim dilden konusuyorsu-
nuz!.. Simdi islerinizden bahsedelim... Iste size Mds-
y0 de Pardaillan yakaladiginiz takdirde verecegimi
vaadettigim yirmibin franklik 6deme emri... Bu da
yardimeilarimiza dagitilmak iizere onbin franklik bir
o6deme emri...»

Centurion, iki kagidi titreyerek aldi ve cabucak
koynuna sokarken i¢inden: «Nee? O haydutlara on-
bin frank mi? Yoo, Madam Fausta... Bu kadart faz-
la... Bin frank onlanu sevingten deli eder, dokuzbini

de bana kar kalir!» Dedi.
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Ne yazik ki Centurion, Fausta’y1 heniiz iyi tanimi-
yordu. Fausta, ruhunu gozlerinden okudugu Centu-
rion’a, simdiki efendisinin aldatilamayacak bir in-
san oldugunu ve bu efendiyle diiriist i gormek ge-
rekecegini anlatmaya karar verdi:

— «Bu ¢esit huylarimzdan da vazgecmeniz gere-
kecek! Benim size verdigim hisse yeter... Otekilere
layik gordiigiimii de onlara eksiksiz vermeniz lazim-
dir. Prenses Fausta, ancak her bakimdan giivenilir
insanlarin hizmetlerinden hoglanir. Eger hizmetim-
de kalmak istiyorsamz, son derece namuslu olacak-
simiz... Benim goziimden kagirabileceginiz highir
sey yoktur. Sizin, bu paray1 hakedenlere dagitmanz-
dan bir saat sonra ben herbirine ne miktar para ve-
rildigini Ggrenebilirim. Iginden bir frank aldigimz
ortaya cikarsa, sizi mahvederim!»

Centurion utancindan sasirip bozararak egildi:

— «Géoriiyorum ki gergcekten Tanri’min gonder-
digi bir meleksiniz!.. Ciinkii insanlarin zihinlerinden
gecenleri de okuyorsunuz!.. Bundan béyle, bu cesit
seyler diisiinmeyecegime yemin ederim, Madam!..»

Fausta soguk bir tavirla:

— «lyi yaparsimz!» Dedi. «Simdi bana Ciice’yi
getirin bakayim!»

Centurion ¢ikti ve biraz sonra, yaninda El Chico
oldugu hilde geri dondii.

Dogrusu, Kiigitk Adam’in, huzuruna ¢ktg bu
iinlii kadinin, giizelligi ve azameti karsisinda hisset-
tigi sagkinlig1 ve hayranhg: anlatabilmek gii¢ olacak-
tir. Bununla birlikte Ciice, ilk anda bu halini hig
sezdirmeyen bir tavir takindi... Fausta’nmin kargisin-
da da o her zamanki kendini begenmis bir eda ile
durdu. Onun bu gériiniisiinde garip de olsa bir zara-
fet bulundugu siiphesizdi. Kiigiik adamdi, ama mii-
tenasip yapiliydu. ..
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Fausta, bir an Ciice’yi gozden gecirdi. Sonra sesi-
ni yumusatarak:

— «Fransiz’la arkadaslarim1 buraya siz mi getir-
diniz?» Diye sordu.

Okuyucularmmzin da farketmis olduklar1 gibi, El
Chico, pek geveze biri degildi. Ustelik, nezaket de-
nilen seyi de ya bilmez veya onemsemezdi. Fausta’-
nin sorusuna evet anlaminda basim egerek cevap
verdi.

Fausta, karsisinda bulunan kimseye, ondan en iyi
sekilde yararlanabilecegi tarzda muamele ederdi.
Centurion’la konusurken sert, korku ve saygi uyan-
diran, adeta erkekge bir tavir takimyordu. Ciice’yle
konusurken ise, sertligi birakti. Daha samimi, da-
ha tath ve oksayic: bir tavir takinarak giiliimsedi ve
tekrar sordu:

— «Don Cesar, size iyilik etmemis miydi?.. Ken-
disine sevgi degilse bile, herhalde siikran duymamniz
gerekirdi. Buna ragmen onu buradaki tuzaga cek-
meye raz1 oldunuz. Neden?»

El Chico, kurnaz kurnaz giiliimsedi.

— «Ben asil tuzagin Fransiz icin kuruldugunu
samiyordum, madam! Benim de goziim, kulagim
var. Goriiyor ve isitiyorum. Kiigiigiim ama, aptal de-
gilim ya...»

— «Demek ki iki hemsehrinizi hichir tehlikenin
tehdit etmedigini anladimz... Peki, Don Cesar’in
hayat1 tehlikede olsayd, yine bu isi yapar miydimz?
Agik cevap verin!»

Kiigiik Adam, cevap vermeden 6nce bir an dura-
ladi. Yiiziinde bir aci ifadesi belirdi. Gozlerini ka-
pad: ve kiiciik yumruklarim sikt.  Belli ki iginde
siddetli bir miicadele oluyor ve Fausta da onun bu
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halini merakla izliyordu. Sonunda Ciice i¢ini gekti
ve:

— «Hayir, yapmazdim,» diye cevap verdi.

Fausta:

— «Ama, o zaman da size benim adima vaadet-
tikleri ikibin frang: kaybederdiniz,» dedi.

El Chico, i¢indeki miicadele sirasinda bunun da
kararim1 vermis olacakti. Kesin bir dille:

— «Saghk olsun!» Dedi.
Fausta giiliimsedi:

— «Goriilyorum ki siikran borcunuzu unutmu-
yorsunuz... Peki, Fransizi neden ele verdiniz?»

Kii¢iik Adam ¢abuk ¢abuk:

— «Onu tanimiyorum,» dedi. «Kendisi Don Ce-

sar gibi ahbabim degildi ki...»
Fausta, bu sozlerde bir gariplik sezdi:

— «Sizin ahbabimiz degil ama, ugrunda ikibin
frang1 feda edecek kadar sevdiginiz Don Cesar’in
ahbab1... Bazan bir insamin ahbabina verilen zarar,
o insana, kendisine verilen zarardan daha agir ge-
lir, bunu bilir misiniz?»

Fausta bu soruyu, sanki 6nemli degilmis de, dik-
kate degmezmis gibi soruyordu ama, goziinii bir sa-
niye bile Ciice’den ayirmiyor ve El Chico’yu, ruhu-
nu okumak istercesine siiziiyordu. Ciice, birden ir-
kildi ve birisine zarar vermekle, onu sevenleri de za-
rara sokabilecegi diisiincesine sagms goriindii. Fa-
kat boyle bir soz iizerinde fazla durup diisiinmek,
El Chico'nun harci degildi. Omuz silkerek, Faus-
ta'min anlayamadig1 bir-iki s6z mirildandi. Fausta’-
ya gelince, Ciice’nin agzindan bagka laf alamayaca-
g anlayinca, El Chico’ya biraz beklemesini isaret
ederek, alcak sesle Centurion’a bir emir verdi ve
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Centurion hemen odadan c¢ikti. Fausta tekrar Cii-
ce’ye dondii:

— «$imdi size vaadedilen paray:r getirecekler,»
dedi. «Sizin i¢in epey yiiklii bir para...»

Ciice’nin gozleri parladi, yiizii giildii, fakat hig
sesi gitkmadi. Bu sirada Centurion tekrar odaya gir-
mis, Fausta’min o6niine iri bir kese koymustu. El
Chico’nun gozleri, artik bu keseden ayrilmaz olmus-
tu. Fausta yavasea:

— «Bu kesede, ikibin degil, besbin frank var,»
dedi. «Alin, sizin olsun...»

El Chico bu kadar paray: bir arada gérmemisti.
Gozleri faltasi gibi a¢ildi Sevinci ve sagkinhigi o ka-
dar biiyiik oldu ki yerinde mihlanmig gibi kalakald:
ve kekeledi:

— «Begbin frank haa?»

Giilimseyen Fausta:

— «Evet,» dedi.

— «Hepsi benim mi?»

— «Evet, hepsi sizin. Alin»

Fausta bu sozleri soylerken keseyi, kiigiik adama
dogru itmigti. El Chico birden atilarak keseyi iki
eliyle yakalad1 ve biitiin giiciiyle gogsiine bastirdi.
Tekrar elinden almalarindan korkuyormus gibi bir
tavir takinmisti. Gozlerine ve kulaklarina inanpm-
yor:

— «Besbin frank!.. Besbin frank!..» Diye tek-
rarlayip duruyordu. Fausta, Ciice’nin hélinden hos-
lanmis gibiydi:

— «Yaa,» dedi, «besbin frank... Hepsi de bu ke-
sede... Isterseniz sayin.»

El Chico, kendisiyle alay edilip edilmedigini an-
lamak istercesine elini hizla kesenin bagna att1. Fa-
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kat onu ¢ozemedi. Gozlerini Fausta’ya dikti ve onu
o kadar tath bir sekilde giiliimserken gordii ki i¢ine
giiven geldi. Basim sallayarak bu kadar iyi kalpli
ve comert bir kadina giivensizlik gosterip kesedeki-
leri sayamayacagim anlatmak istedi ve birdenbire
giilmeye basladi. Fakat bu giiliiste garip bir hal var-
di. Giilmekle higkirik arasinda bir seydi bu... Aym
zamanda Ciice’nin gozlerinden de yaslar bosamyor-
du. El Chico dalgin ve adeta sayiklar gibi soyleni-
yordu: .

— «Artik ben zenginim! Kral kadar zenginim!»

Fausta, bu garip seving gosterisine sastiysa da bir
sey hissettirmedi. Ciddi kald:. Hatta, son derece tabii,
miisfik bir tavir takindi. Ve bu haliyle Ciice’yi daha
ziyade kendine gekti. Sonra en tath sesiyle soylendi:

— «Evet, artik  zenginsiniz! Artik, sevdiginizle
cvlenebilirsiniz!..»

Bu sozleri isiten El Chico tir tir titredi. Kizardi.
sarardi ve dehsetle bakan gozlerini Fausta’ya dikti.
Laf olsun diye bu sozleri soylemis olan, dnemse-
medigi bu Kiiciikk Adam’a azicik takilmay: diisiin-
miis bulunan Fausta, Ciice’nin bu siddetli heyecani-
n1 derhal kesfetti. El Chico, 1stirap dolu bir yiizle ha-
yir, gibilerden bagim sallarken Fausta:

— «Neden olmasin?» Dedi. «Miikemmel bir er-
keksiniz. Yasimz da elverigli... Simdi zengin de ol-
dunuz. Neden evlenmek, bir yuva kurmak isteme-
yesiniz? Boyunuz biraz ufak ama, sakat degilsiniz
ya... Viicut yapmmz kusursuz... Hattd yakisikhh bir
adamsimz. Hayir demeyin. Goriiyorum ki seviyor-
sunuz. O halde neden sevilmeyecekmigsiniz? Bana
inanin... Siz de herkes gibi mutlu olabilirsiniz!»

El Chico, kendisiyle gayet tath konusan ve sozle-
rinde hicbir kirie1 taraf bulunmayan Prenses’in iimit
verici sozlerini sonsuz bir ilgiyle dinliyordu. Fakat
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Fausta’min bahsettigi mutluluk ona imkéinsiz gelmis
olacak ki ac1 ¢eken bir adam tavriyla basim salladi.
Fausta da 1srar etmedi; tath bir sesle:

— «Haydi gidin,» dedi. «Eger bir giin sevdiginiz-
le veya onun ailesiyle konusmak i¢in bir yardimeiya
ihtiyaciniz olursa beni unutmayin. Belki sizin de
isinizi yoluna koyarim. Bu, hatirimizdan c¢ikmasin.
Haydi, simdi giile giile gidin!..»

Cok heyecanlanan El Chico, bir tesekkiir ciimlesi
bile bulamadi. Bu biiyiik Prenses’in 6niinde egilmeyi
bile unutarak sarhos gibi sallana sallana kapiya ydé-
neldi. Tam esigi asacakt: ki birden geri dondii. Faus-
ta’ya dogru kostu, elini yakalad1 ve atesli atesli optii.
Sonra geldigi gibi hizla kosa kosa cikt1 gitti.

Fausta hi¢ kimildamamas, hicbir sey séylememisti.
Nasil Centurion’un acayiplige varan sayg) gosterisi-
ni tabii bir sekilde karsiladiysa Ciice’nin gosterdigi
siikran hareketini de takdirle kargilar goriinmiistii.
El Chico, odadan ¢iktig1 vakit Fausta soyle diisiinii-
yordu:

«Artik bu Ciice benim igin kafasini verir. Acaba
sevdigi kadin kim? Acaba Pardaillan’dan bahseder-
ken sesinde ve eddsinda neden kindar bir hava be-
lirir gibi oluyor? Bunu bilsem fena olmazdi. Kimbi-
lir, bu Ciice, belki de goriindiigiinden fazla isime ya-
rar.» )

Sonra birden ayaga kalkt, gidip bir pencereyi ag-
t1. Hareketsiz ve sessiz bekleyen Centurion’a done-
rek:

— «Kararlaghirdigimiz seyi yapm,» dedi. «Sonra
da gelip beni kabul odamda bulun.»

Sonra hichir cevap beklemeye liizum goérmeden,
dediklerinin yapilacagindan emin bir tavirla oda-
dan ¢ikt, koridora yoneldi. Daha 6nce de durdugu-
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nu gordiigiimiiz kapmin 6niinde durdu. Kapimin
kiigiik penceresini agip bakti. Giralda, genis bir sedi-
rin istiinde, kendisine verilen uyku ilacinin etkisi
altinda derin bir uykuya dalmisti. Fausta:

«On dakikaye varmaz wyanir,» diye diisiindii.

Pencereyi kapadi. Yoluna devam etti. Sonra Cen-
turion’a bahsetmis olduju kabul odasmma giderek

kapiy1 ardina kadar agik brrakti.

Bu oda, oldukg¢a ufakt: ve mobilyaca da zengin
degildi. Fausta, bir koltuga oturarnk birka¢ dakika
bekledi. Az sonra Centurion kapida belirdi. Igeriye
girmeden:

— «Tamam, madam,» dedi. «Miimnkiin oldugu
kadar ¢abuk davransak iyi olur. Evi arayacaklarint
tahmin ediyorum.»

Fausta daha vakit oldugunu anlatan bir hareket
yaparak diisiinmeye devam etti ve Centurion da ye-
rinden kimildamadan bekledi. Acaba ne diisiiniiyor-
du? Kafasinda yine ne planlar hazirhyordu? Bayle-
ce, hareketsiz duran Centurion’a ¢ok uzun gériinen,
birka¢ dakika gecti. Nihayet, Fausta ayaga kalkti ve
Centurion’a odaya girmesini isaret etti. Adam, oda-
nin icine dogru bir-iki adim daha atarak:

— «Madam, artik gitmek zamam geldi,» diye
tekrarlad.

Fausta sakin bir sesle:

— «Kapinin kanadim itiverin, fakat kapatma-
yin,» dedi.

Centurion meraklanmisti. Hicbir sey soylemeden
itaat etti. Kanad1 iterek geriye dondiigii vakit du-
varda, ardina kadar acik olan kapi kanadinin gézden
sakladig1 biiyiik bir delik gordii:

— «Gizli bir kapi,» diye mirildandi. «Ha, simdi
anladim.»
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Fausta:

— «Su samdan1 da alin,» dedi.

Centurion samdan:1 alarak duvardaki delige dog-
ru kaldirip bakt. Asagiya dar bir merdiven iniyor-
du. Centurion 6nden yiiriiyerek  basamaklar1 ay-
dinlatirken Fausta da arkasindan ilerledi ve delige
girdikten sonra deligin kapagim kapativerdi. Cen-
turion goz ucuyla o kadar gozetledigi halde kapi-
nin nasil kapandigin1 goremedi.

Boylece yirmi basamak kadar indikten sonra iki
insanin yan yana, rahat rahat gidebilecegi genislik-
te ve uzun boylu bir insanin bile basim egmeden yii-
riiyecegi yiikseklikte bir yeralti dehlizine ulastilar.
Bu dehlizin zemini gayet ince kum déseliydi. Bu ze-
minde hem kolay yiiriiniiyor, hem de ayak sesleri
duyulmuyordu.

Epeyce uzun bir yol gittikten sonra Centurion,
yiiriidiikleri yolu dikine kesen bir bagka dehliz gor-
dii. Bu dehlizin agzinda durup sordu:

— «Saga m, yoksa sola m1 dénecegiz, madam?»

Fausta:

— «Oldugunuz yerde kalin,» cevabim verdi.

Sonra kendisi duvara yaklasti. Higbir tereddiit
gostermeden, bir tas1 kaldirdi. Bu tas, aslinda tah-
tadan bir kapakt1 ve miikemmel bir surette boyana-
rak tas goriiniisiine sokulmustu. Fausta bu kapag
kaldirinca arkasinda beliren delige elini soktu. De-
likte bulunan gizli bir yay1 oynatir oynatmaz, bir
sikirt1 isitildi ve duvarda ufak bir kapr acgiliverdi.
Fausta, eliyle bu boglugu isaret ederek Centurion’a:

— «Gegin!» Dedi.

Centurion, samdan elinde, pesinde Fausta oldugu
halde gecti.

Kendilerini, insan eliyle yapilmis oldukga genis
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bir magarada buldular. Bu magaranin zemini de, gec-
tikleri dehlizlerde oldugu gibi ince kum déseliydi ve
epeyce yiiksek olan tavamindan birkag¢ lamba sarki-
yordu. Alcak bir setin iistiine ii¢ koltuk yerlestiril-
misti ve bu koltuklarin oniinde biiyiik bir masa du-
ruyordu. Setin karsisina gelen alana megeden yapil-
ma kiiciik siralar konulmustu.

Bu sekilde diizenlenmis olan magara, icinde elli
kadar insanmin rahatca oturabilecegi bir toplant1 salo-
nuna benziyordu.

Centurion bu gizli toplant1 salonunu biliyor muy-
du? Bu yeralt1 salonunun neye yaradigindan ve bu-
rada neler konusulup hazirlandigindan haberli miy-
di?

Bu iki soruya da evet, denilebilirdi. Ciinkii maga-
raya yaklagirken Centurion’un hélinde bir gariplik
belirmigti. Tamdig1 belli olan bu salonu goriir gor-
mez, endigesi miithis bir korkuya donmiis, yiiziiniin
rengi ugmus ve samdam tutan eli titremeye basla-
migti. Gozlerini agmis, gevresine iirkek iirkek baki-
myordu. Fausta, ondaki biitiin bu degisikligi farket-
memis goriinerek siikiinetle:

— «Mum yeterince 151k vermiyor. Lambalan ya-
kin,» dedi.

Centurion, Fausta’dan uzaklasarak saskinhigin:
belli etmeyecegine sevindi. Hemen elindeki samdan:
masanin iistiine birakti1 ve alninda biriken korku ter-
lerini sildikten sonra lambalan yakt.

Etraf aydinlaninca Fausta, adamina, pesinden
gelmesini isaret ederek magaradan ¢ikt. Buraya ge-
lirken gecmis olduklar: gizli kapiya kadar gitti ve:

— «Bakin,» dedi.

Egilip bakinca Centurion’un tiiyleri diken diken
oldu. Acaba pek miithig bir sey mi goriiyordu?.. Ha-
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yir! Gordiigii ¢ok basit bir seydi. Gizli kapinin iistii-
ne bir delik acilmisti. Bu delikten bakilinca maga-
ranin her tarafi miikemmel bir surette goriilebiliyor-
du. Ozellikle set ve setin iistiindeki koltuklar, bu de-
ligin tam karsisina rasthiyorlardi. Centurion’un biitiin
gordiigii bundan ibaretti. Fakat dogruldugu zaman
ayaklar1 &deta tutmaz olmustu. Sallamiyordu ve ne-
redeyse bayilacakti.

Fausta hala sikindi ve Centurion’un ¢ilginhik be-
lirtileri gosterecek kadar degisik halini farketmemis
gibi davramiyordu. Iyice aptallasan Centurion pesin-
de oldugu halde tekrar magaraya geldi. Adam, asin
bir korku iginde, o kadar etrafim1 goremez bir duru-
ma gelmigti ki Fausta’nin ikinei bir yaya dokunarak

gizli kapiy1r kapattigim da farkedemedi.
Ancak o zaman Fausta dedi ki:

— «Bu delikten bakilinca yalnmiz bir seyler goriil-
mekle kalinmaz. Sizin de tahmin edebileceginiz gibi
magarada konusulanlar, kelimesi kelimesine duyulur.
Ben bu gizli kapida, kendim goriinmeden, magarada
yapilan son iki toplantiy: seyrettim ve dinledim. Her-
seyi bildigimi soylememe bilmem gerek var
mi1?»

Centurion yere kapanip yiiziinii kumlara siirerek:
— «Merhamet, madam!» Diye inildedi.

Fausta, ayaklar1 dibinde siiriinen bu insan miisved-
desine agagilayic1 bir gozle bakarak kendisini ayagi-
nin ucuyla diirttii:

— «Ayaga kalkin! Sizi Engizisyon’a teslim etmek
igin mi hizmetime aldim samyorsunuz?»

Centurion bir sigrayista ayaga kalkti. Az once kor-
kusundan kendini kaybetmis bir hildeyken simdi
de neredeyse sevincinden cildiracakti.
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— «Beni ele vermeyecek misiniz, madam?» Diye
kekeledi.

Fausta, omuzlarim kaldirdi. Soguk bir tavirla:

— «Korkudan aklmzi kagiriyorsunuz galiba!»
Dedi.

Ve tehdit eder bir tavirla ilave etti:

— «Dikkatli olun! Ben al¢aklar1 yammda calis-
tirmam! »

Centurion, derin bir gogiis gecirerek ferahladik-
tan sonra:

— «Ben algak degilim, madam!.. Bunu siz de bi-
liyorsunuz.» Dedi. «Ama, ne yapayim, beni ele vere-
ceginizden korktum!»

Ve bir korku titreyisiyle sozlerine ilave etti:

— «Ben de Engizisyon gorevlisiyim; Engizisyon’a
ihanet edenlere ne miithis igkenceler yapildigini bi-
lirim. Sizi temin ederim ki bu iskenceleri diisiinen
bir insan titrerse alcak degildir. Beni bekleyen ceza
o kadar miithis ki madam, ele vereceginizden emin
olsaydim, o iskencelere katlanmamak i¢in, surada,
gozlerinizin oniinde kendimi hancerlerdim!»

Fausta, adama bakti; Centurion tekrar sogukkan-
hiligim elde etmis, kendine gelmisti ve inandiric1 bir
samimiyetle konusuyordu. Fausta yumusak bir ses.
le:

— «Olabilir,» dedi. «Iskence korkusundan titre-
meni yerinde buluyorum. Bilmek istedigim seyleri
benden saklamis olmam da bagishyorum. Fakat bu
artik son olsun... Prenses Fausta’min hizmetini, kra-
hnin, hattd Engizisyon’un hizmetinden de iistiin tut-
malisin. I¢ine karisacagin olaylarin 6nemini sen de-
jerlendiremezsin... Her gordiigiin, her isittigin, her
yaptigin, her dedigin, hatta her diisiindiigiin scy ko.
nusunda bana rapor vermelisin. Senin verecciin hu
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raporlardan nasil yararlamilacagim tayin etmek, be-
nim igimdir. Sen benim malimsin. Seni kullananlar:
benim hesabima aldatacaksin. Fakat beni aldatmaya
calisirsan, mahvolursun!.. Anhyor musun?»

Centurion:

— «Anhyorum, madam,» dedi. «Anlyorum ve
yemin ederim ki size sadik kalacagim. Sonra itiraf
ederim ki sizinle boy 6l¢iisecek kuvvette olmadigimi
da anladim.»

Fausta soylendi:

— «Hah gdyle... Simdi bana soyle bakalim, top-
lant1 saat kacta yapilacak?»

— «Iki saat kadar sonra madam.»

Sete yonelip koltuklardan birine oturan Fausta:

— «Oyleyse daha vaktimiz var,» dedi.

Centurion, Fausta’min pesinden gitti ve onun kar-
sisinda setin dibinde durdu. Fausta, adamin gézleri-
nin icine bakarak:

— «Herseyden once...» Diye soylendi. «Burada
toplanan adamlar, Ispanya’nin bir yerinde Don Car-
los’un bir oglu oldugunu biliycrlar. Onu baglarina ge-
cirmek istiyorlar. Cok arastirdiklar1 halde, bu zavalh
Prens’'in hangi ad altinda gizlendigini bulamams-
lar. Oysa ben yemin edebilirim ki sen bu adi da bi-
liyorsun!»

Centurion artik biitiin biitiine Fausta’nin etkisi al-
tina girmis bir halde:

— «Biliyorum, madam,» dedi.

Beriki sakin bir sesle; sordu:

— «Bu ad1 séyle bakayim.»

— «Biitiin Endiiliis’iin iinlii bir boga giirescisi
olarak tamidign Don Cesar...»
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Hig siiphesiz, Fausta bu ad1 duyacagint asla um-
muyordu. Hi¢ siiphe yok ki bu ad, kafasinda evirip
cevirip hazirladigy planlar1 allak bullak ediyordu.
Yine hig siiphesiz ki Fausta i¢cin Centurion’un dege-
ri bir kopeginkinden bile daha asagiya diismiistii.
Ciinkii bu ad1 duyar duymaz, ansizin ofkelenerek

bagird:

-—— «Don Cesar m1 dedin? Giralda’min sevgilisi
mi?»

Centurion, Fausta’min sinirlenmesine sasarak:
— «Evet, o,» dedi.

Fausta, ofkeden sapsar1 kesilerek Centurion’un
karsisina dikildi ve homurdandi:

— «Algak herif!.. Bunu bana, iki sevgiliyi de ser-
best biraktiktan, ¢ingene kizim da 1ss1z kogkte bagka-
larinin gelip almasina terkettikten sonra m soylii-
yorsun? Seni gebertmek lazim!..»

Fausta setin iistiinde ayaga kalkmis, bir elini ma-
saya dayamis, otekini de tehdit eder bir tavirla Cen-
turion’a dogru uzatmisti. Her zaman kendine hikim
olmasini bilen bu kadinin hiddeti o kadar korkunctu
ve bakiglarindan 6yle simsekler figkiriyordu ki Cen-
turion bir yandan ne bigim bir kabahat isledigini, bir
yandan da Fausta’nin simdi kendisini hangerleyip
hangerlemeyecegini veya cellada verip vermeyecegi-
ni diisiindiikten sonra:

— «Madam,» diye kekeledi, «bilmiyordum ki!..

Bana sormadinizdi ki!..»

Fakat Fausta kendini g¢abucak toparlayip sikin-
lesti. Yiizii tekrar sogukkanh ifadesini kazandi. Dir-
sefini masaya dayayip koltuga oturdu ve cenesini
avucuna aldi. Sonra dalgin dalgin, Centurion’un ora-
da oldugunu unutmus gibi uzun zaman diigiindii.
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Centurion’a gelince nefes bile almaktan ¢ekinerek
sessiz sadasiz kalakalda.

En sonunda Fausta basim kaldird: ve gayet soguk-
kanl:

— «Dogru, bilemezdiniz! » Dedi. «$imdi bana hep-
sini anlatin bakayim.»
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Yirmiikinci Boliim

CUCE IS BASINDA

imdi hikayemizde gittikce 6nemli bir rol almu-

ya baglayan esrarengiz bir kahramanmmiza dén-

mek zorundayiz. Bu esrarengiz adam, El Chico’-
dan bagkas: degildir. Bir hikdyenin onemli kisileri
muhakkak iriyar1 kimseler olamaz ya... Bazan bdyle
ufak tefek insanlar da hikayelerde onemli roller alir-
lar... Hem zaten bizim El Chico ufacik tefeciktir
ama, Fausta’min da dedigi gibi yakisikli bir adam-
dir. Ancak, ¢ocuklugunda iyi bir terbiye gormedigi
icin nazik yetismemistir. Ne yapsin zavalli?.. Anasiz,
babasiz, kimbilir nerelerde biiyiimiistiir? Geg¢imini
merhametli kimselerin yardimina bor¢ludur. Arada
bir bos midesini doldurabilmek i¢in siipheli islere gi-
rigiyorsa da, kendine has, asaletli ve magrur bir tipi
vardir.

Simdi hikayemize dénelim:

El Chico, Fausta’nin yanindan kosa kosa ¢ikmis-
t1. Sevincinden veya iiziintiisiinden ¢ilgina donmiis-
tii. Ciinkii o anda seviniyor muydu, yoksa dehsetli
bir aci m1 ¢ekiyordu, kesinlikle sdylenemez. Her-
halde i¢inde kah seving, kah ac1 agir basiyor ve Kii-
¢iik Adam, bunlarin her ikisini de art arda tadi-
yordu.

Boylece kosa kosa bahgeye, nehre yoneldi. Bu ta-
raflar1 adim adim bildigi belliydi. Karmakarigik
yollarda, gecenin karanhgim daha da artiran agag-
larin golgeleri altinda, sagmadan ilerledigi goriilii-
yordu. Nihayet o taraftaki bah¢e duvarinin i¢indo
bulunan servilere sira gelince hayret edilecck hir um
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tallkla bunlardan birine tirmand: ve ufacik boyu-
nun verdigi imkanlarla agacin koyu renkli sik dal-
lan arasinda kayboldu. Herhalde burada, yalmz ken-
disinin ve agagtaki kuslarin bildigi bir gizli delik
olacakti. Zira Fausta’dan aldig1 keseyi oraya birak-
tiktan sonra agagiya kayiverdi.

Bu is bitince, acelesiz ve diisiinceli bir tavirla yii-
riidii. Sira servilerden ayriip duvarin td dibinde bi-
tivermis gen¢ bir servi agacina kadar ilerledi. Bu
aga¢, duvarin yambagina yerlesmis, duvar1 agmaya
yarar bir merdiven gibiydi. E1 Chico, hemen agaca
tirmand:1 ve duvarin tepesi hizasina ulasinca, zay:f
agac1 goyle bir salladiktan sonra duvarin iistiine fir-
layiverdi. Hemen kendini bah¢enin digina sarkitti ve
yavagca atlada.

Duvardan uzaklagarak, kizgin Ispanya giinesi al-
tinda epeyce boy attiktan sonra ¢abucak kuruyuver-
mis iri otlarin arasina girdi, yere oturdu ve otlarin
icinde tamamen goze goriinmez oldu.

Orada uzun zaman bagdas kurup oturarak, hareket-
siz ve diigiinceli kaldi. Belki, yalmiz kendisinin bildi-
gi seyleri diigiiniiyor, belki de Servili Kosk’tekiler-
den aldig:1 direktiflere uyarak boyle otlarin arasinda
saklanmyordu.

Uzakta bir kilisenin ¢an1 gecenin onikisini ¢alin-
ca, birden kendine geldi.

Asag1 yukan aym saatte, Fausta da, peginde Cen-
turion oldugu hilde esrarengiz servili evin yeralt:
dehlizine iniyordu.

El Chico ayaga kalkti. Gerindi ve kendi kendine:

«Vakit geldi. Artik gideyim,» dedi.

Yavag adimlarla, kendisini saklamaya hi¢ liizum
gormeden, bahce duvar1 boyunca kogkiin g¢evresini
dolanmaya koyuldu. Hatta etrafta birilerinin dikka-
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tini gekmek istiyormusg gibi, liizumundan fazla giiriil-
tii yapmaya baglad1.

Birden, boguk birtakim sesler igitir gibi oldu ve
duvarin hemen dibine yatirilmig iki karaltimin iimit-
siz bir surette inildeyerek, debelenip durduklarim
gordii.

*

Gecenin karanhginda acayip hareketler yapan ve
sesler gikaran bu iki yaratik, E1 Chico’yu korkutma-
di. Ustelik yiiziinde zaman zaman beliren kurnazca
bir giiliimseme, bir kere daha belirdi. Adimlarim
hizlandirarak bu iki karaltiya yanagtr. O zaman ken-
dini, pelerinlerine simsiki sarilmig ve bagtan ayaga
baglanmig iki insan viicudu kargisinda buldu.

Hig vakit kaybetmeden, bu iki kisiden ilkinin iis-
tiine egildi. Hizla baglarim kesti ve kendisini saran,
havasiz birakan pelerinden kurtardi. Adamin yiizii
meydana ¢ikinca, El1 Chico:

— «Allah Allah! Don Cesar!» Diye hayretle m-
rildand1.

Ciice’nin yiiziinde o kadar belirli bir sagkinhk ifa-
desi vard: ki diinyanin en igkilli adam bile, bu sas-
kinhigin samimi olduguna inamirdi. Don Cesar, Cii-
ce’ye:

— «Durma, cabuk bana yardim et,» dedi.

Baglarindan kurtulan Prens, hi¢ beklemeden, ka-
der arkadasimin iistiine kosarak Ciice’nin yardimiy-
la onu da ¢abucak ¢oziip, bagin1 saran pelerinden
kurtard.

Ciice, gittikge artan bir sagkinlikla:
— «Mosyo Cervantes!» Dedi.

Bu adam, gercekten Cervantes’di. Yazar, zorluk-
la oturdu ve kisik bir sesle:
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— «Allah kahretsin! Az kalsin boguluyordum!
Tesekkiir ederim Don Cesar,» dedi.

Don Cesar bagirdi:

— «Gelin! Kaybedecek vaktimiz yok. Belki de
cok geciktik bile...»

Bunu soylemesi kolayd: ama, yapmas: giictii. Bah-
¢éde, Yazar’a saldiran adamlar, kendini fena halde
hirpalamiglard: ve Don Cesar, ister istemez, Cervan-
tes’in kendisini toparlamasina vakit birakmak gerek-
tigini anladi. Zaten Cervantes de bunu apagik s6ylii-
yor ve:

— «Bir dakika,» diyordu. «Allah agkina bir ne-

fes alayim azizim. Bogulmama az kalmisti.»

Don Cesar arkadasim1 bu durumda birakamazda.
Gergi, gecen her saniyenin kurtulus sanslarim azalt-
mas1 soz konusuydu ama, yapilacak bagka sey yok-
tu... Prens, elinden gelse hemen kosacak, Pardaillan’-
1n Giralda’y: kurtarmasina yardim edecekti. Bu arada
kaybolacak vakti elinden geldigince kisaltmak igin
yapilmas: gereken tek seyi yapt1 ve El Chico ile bir-
likte Cervantes’e solunum yaptirarak yash Yazar’s
kendine getirmeye cgalist.

Beri yanda Cervantes de bitkin olmasina ragmen
sogukkanlhiligim kaybetmemisti. Ciice’yi tamr tani-
maz kaglarim g¢atarak sormustu:

— «Senin burada ne isin var? Sen kap1 tarafim
bekleyecek ve birisi gelirse igaret verecek degil miy-
din?»

Kiiciik Adam hi¢ duraksamadan cevap verdi:

— «Sizin gelmediginizi goriince meraklandim.
Acaba ne oldu diye soyle bir bakayim, dedim. Bii-
tiin evin gevresini dolastm. Iyi ki boyle yapmigim.
Gelmemis olsaydim, isiniz bitikti.»
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Kiiciik Adam bunlar1 soylerken goziiniin ucuyla
da yerdeki kesik ipleri ve pelerinleri gosteriyordu.

Bu El Chico, miikemmel rol yapan biri olmaliyd.
Ciinkii kendisini hi¢ gozden kaybetmeyen Cervan-
tes bile Ciice’nin halinde siiphe uyandiracak bir taraf
bulamadi. Biitiin séyledikleri gayet tabii idi.
Seriivenci Yazar, yar1 baygin bir hilde i¢ini ¢ekti:

— «Yalan degil, sen olmasaydin, bu mendebur
pelerinin i¢inde havasizliktan geberip gidecektim.
Buradan kurtulup kurtulamayacagimizi da Allah bi-
lir hani...» Dedi.

Nihayet ayaga kalkti ve birka¢ adim atti. Giicii-
niin yerine geldigini hissetmis olacak ki:

— «Haydi gidelim,» dedi. «Ben de sizinle gelebi-
lecek kadar kendimi toparladim, Don Cesar...»

Sabirsizliktan yerinde duramayan Don Cesar:

— «Gidelim!» Diye haykirda.

Ve hemen yola koyulup hizla ilerlerken bir yan-
dan da Pardaillan’la birlikte Giralda’y1 gotiiren ada-
mun iistiine saldiracaklar1 sirada bagina gelenleri an-
latti.

Cervantes:

— «Demek ki $Sovalye yalmz basina harekete
ge¢mek zorunda kaldi, 6yle mi?» Dedi. «Eger Giral-
da’yr kaciranlar kalabalik degillerse Pardaillan mu-
hakkak onlarin hakkindan gelmis, kizcagizi kurtar-
mistir. Kalabaliklarsa bir sey soyleyemem!»

Don Cesar i¢ini cekerek:

— «Herhalde kalabaliktilar...» Dedi.

Konusa konusa, kiiciik bahge kapisina ulasmislar-
di. Don Cesar bir hamlede duvarin iistiine tirmanda.
Cervantes de onun pesinden geliyordu ama, gozleri
birdenbire kendileriyle birlikte gelmis, simdi de du-
vara tirmamslarim seyretmeye koyulmus olun Cii-
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ce’ye takildi. Tekrar yere atladi. El Chico’yu kuca-
gina aldi, Don Cesar’a dogru uzatti... Don Cesar da
Ciice’yi duvarin obiir tarafina sarkitti... E1 Chico’dan
sonra Cervantes de, Don Cesar’in elini tutarak duva-
rin iistiine tirmanirken:

— «Bu Ciice’yi yanimizdan ayirmayalim. Bizim-
le beraber olursa endisem kalmayacak,» diye mirl-
dandi.

Ciice de kendisini bahceye almalarina hig ses ¢i-
karmamisti. Cervantes, Kiigiik Adam’in, duvarin di-
binde uslu uslu kendilerini bekledigini, kagmaya yel-
tenmedigini gordii.

Don Cesar’la Cervantes, duvardan bahgeye birlikte
atladilar ve peslerinde Ciice oldugu halde koske dog-
ru segirttiler. E1 Chico bu sefer onlara katilmak su-
retiyle iyi niyetini ispat etmis ve Cervantes’in kafa-
sindaki biitiin siipheleri silmis bulunuyordu.

Ustelik simdi fazla ihtiyatla hareket edecek du-
rumda degildiler. Ger¢i ihtiyath olmak hi¢ siiphesiz
faydaliydi ama, ikisi de vakit kaybetmek istemiyor-
du. Simdiye kadar fazla ihtiyath davranmak yiiziin-
den az mu vakit kaybetmislerdi?

Kiliglarim ellerine almig, gozleri tetikte bir yone
dogru kosuyorlardi.

Gergekte bu yon Ciice tarafindan segilmisti. Don
Cesar’la Cervantes de belki farkina varmadan Ciice’-
nin pesinden kosmuslarda.

Birkac saniyede Servili Kosk’iin kapisina ulagtilar.
Bir an tereddiitle duraladilar. Don Cesar elini kapi-
nin tokmagina gotiirdii. Fakat kapimin  birdenbire
acildigim1 goriince hayret icinde kaldi. Cekinmeden
iceri girdiler.

Koskiin bu giris boliimiinii, yaldizl tavana asih
glimiis bir lamba isiklandiriyordu. Cervantes bura-
daki siis ve ihtigam goriince:
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«Vay canina!» Dedi. «Burasi en azindan bir pren-
ses koskii olmal.»

Don Cesar, koskiin zenginligine dikkat bile et-
medi.

Hep birlikte Fausta’min az once Ciice’ye besbin
frank verdigi odaya girdiler.

Koskiin giris boliimii gibi bu oda da aydinhkti.
Yalmz burada lamba yerine agir bir giimiis sam-
danda, pembe bir mum yamyor, etrafa tath bir koku,
soluk bir 11k saciyordu.

Cervantes’in aklindan sunlar gecti:

«Hig siiphesiz iinlii bir asilzddeye, hattd belki de
Kral’a ait bir késkteyiz. Simdi hademe Filikl bir sii-
rii herif iistiimiize cullanacaktir.»

Cervantes, gerek giris boliimiiniin, gerek bu oda-
nin aydinlatilmis olmasina bakarak kdskte birileri-
nin bulundugunu diisiiniiyordu. Bu saray yavrusun-
da insan oldugundan hi¢ siiphesi yoktu. Béyle ihti-
saml bir yerde oturan insanin da hademeleri, usak-
lari, silahh muhafizlar1 olmasin, miimkiin miiydii?
Burada oturan kimse veya adamlar:1 heniiz yatmamis-
lardr. Yatms olsalar, 1s1klar: sondiirmeleri gerekirdi.
Koésk sahibinin ya da adamlarindan birisinin ¢ika-
gelmesi bir saniye isiydi. Ondan sonra da eve gizlice
giren bu davetsiz misafirlere parlak bir karsilama to-
reni yapilacagi kesindi. Ote yandan, késkiin bu goz
kamagtiric1 goriiniisiine bakinca sahibinin, iinlii ve
zengin bir kimse oldugu belliydi. Hatta bu sahip,
Kral bile olabilirdi. Eger Gyleyse eger gercekten bu-
ramin sahibi Kral’sa o zaman hap1 yutmugslardi. Ciin-
kii gerisin geriye doniip kagabilseler bile Kralin in-
tikam ordusu da peslerinden gelecekti. Hi¢ siiphe-
siz er-ge¢ yakalanacak ve cellada teslim edilecckler-
di.

Cervantes bir yandan bu pek akla yakm, fnknt

313



cesaret kirici1 seyleri diigiiniirken bir yandan da
Don Carlos’'un oglunun pesini birakmiyordu. Ikisi
de, icinde bulunduklar:1 tehlikeyi biliyordu ama,
ikisinin de aklindan, bu isten caymak gecmiyordu.

Giralda’nin kurtarilmasi, Don Cesar i¢in basarl-
mas1 epey zor bir is haline gelmis, adeta imkansiz-
lagmigti. Bu yiizden ikinci planda bir mesele duru-
munu almigti. Halbuki simdi gen¢ kizi kagiraman
adamlariyla bogusmakta oldugunu sandigr Pardail-
lan, kendini bu tehlikeye, sadece onun hatir1 i¢in
atmis bulunuyordu. Onun i¢in Don Cesar’in kafa-
sinda su an hikim olan tek diisiince, Sovalye’nin
imdadina kogmak, eger vakit kaldiysa ona yardim
etmekti... Bu bakimdan, kendisi igin hayatim tehli-
keye atmis olan adami, orada yapayanhz birakarak
cekilmek bir an bile hatirindan ge¢emezdi.

Cervantes icin mesele daha basitti. Dostlariyla bir-
likte bu ise bir kere burnunu sokmustur. Bu yolda
postu elden giderecek bile olsa sonuna kadar yiiriime-
ye karar vermisti.

Ikisi de ihtiyatla fakat kesin karar vermis insan-
larin tavriyla harekete gegcti.

*

Odadan koridéra giktilar. Daha 6nce Fausta’yr iz-
lerken de gordiigiimiiz gibi bu koridor da oldukga
biiyiiktii ve diizenli araliklarla tavana asilmis lam-
balarla aydinlamyordu.

Her yer sessiz, her taraf 1ssizdi. Bu esrarengiz kos-
kiin bos olup olmadigim1 anlamak gercekten g¢ok
zordu.

Onden yiiriiyen Don Cesar, oniine ilk gelen kapiy1
hizla agt1 ve seving ic¢inde:
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— «Giralda!» Diye bagirarak pesinde Cervantes
ve Ciice oldugu halde odanin igine atild.

Giralda’ya bir uyku ilac1 icirmislerdi ve kizcagiz,
derin bir uykuya dalmigti. Fakat Don Cesar bunu
bilmiyordu ve gen¢ kizin higbir cevap vermeyisin-
den fena hilde endigelenerek kucaklayip kaldirmus-
t1. Merak ve heyecanla:

— «Giralda!» Diye so6yleniyordu. «Uyansana!
Bana cevap versene!..»

Yine bir cevap alamadigim goriince gen¢ kiz1 tek-
rar sedire birakti, ellerinden tuttu. Giralda’min viicu-
dunun cansizmgcasina seriliverdigini goriince yiizii-
niin rengi uctu. Hickirarak:

— Olmiig!» Dedi. «Oldiirmiigler!»
Fakat Cervantes:

— «Yok canim!» Diye haykirdi. «Kim soylemis,
olmiis diye?.. Sadece uyumus. Baksanmiza, gogsii na-
sil inip kalkiyor?»

Don Cesar bir saniyede diistiigii en miithig iimit-
sizlikten siyrilarak cilginca seving icinde:

— «Sahi! Sahi! Yasiyor!» Diye haykirdi.

Tam bu sirada Giralda da derin bir i¢ ¢ekmig ve
kimildamgti. Bunu izleyen saniyeler i¢inde gozleri-
ni agir agir act. Don Cesar’t yanibasinda gordiigii-
ne hi¢ sagmadi ve giiliimsedi.

Sonra yavasca:

— «Sevgilim!» Dedi.

Sesi, kuslarin civilisina benziyordu.

Don Cesar:

— «Hayatim!» Diye cevap verdi.

Sesinde sonsuz bir sefkatin izleri seziliyordu.

Birbirlerine bagka bir sey soylemediler. Bu kada-
r1 ikisine de yetmisti.
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Birbirlerinin ellerinden tuttular ve cevrelerinde
bagka insanlarin bulundugunu tamamen unutarak
giiliimseyen gozlerle sessiz sadasiz bakarak gozle-
riyle konustular. Bu, diinyanin en tath, en duygu-
landirici manzaralarindan biriydi.

Ozellikle Giralda, ipek ve kadife karigimi, renga-
renk dantelli, sirmali kostiimii; alnina gelisi giizel
dokiilen giir saclari, kulaginin iistiine ilistirdigi bir
nar cicegi, berrak iri gozleri, goz kamastiran cildi,
safiyetle giiliimseyen agzi, inci gibi digleri, hem ne-
seli, hem de hiiziinlii tavriyla tapimlacak kadar gii-
zeldi...

Eger Cervantes orada olmasaydi, hi¢ siiphesiz sa-
atlerce birbirlerinin gozlerine bakacak ve agiklarin
sessiz diliyle konusacaklardi. Fakat o, asik degildi;
sanatgiyd1... Karsisindaki essiz ¢ifti bir sanatg1 go-
ziiyle bir an hayran hayran seyrettikten sonra ger-
cege donmekte gecikmedi. Birbirlerinin gozlerine
dalmig, gitmis olan iki genci rahatsiz etmeyi goze
alarak haykirdi:

— «Ya Mosyo de Pardaillan ne olacak? Yoksa
onu unutup gidecek miyiz?...»

Prens, arkadagimin giir sesiyle bir anda adeta gok-
yiiziinden yere iniverdi ve sevgilisinin bakiglarinin,
kendisine bir an icin bile olsun $6valye’yi unuttur-
mus oldugunu hatirlayarak utandi... Heyecanla:

— «Mosyo de Pardaillan nerede?» Dedi.

Bu soruyu Giralda’ya sormustu. Geng kiz, gozleri
hayretten biiyiiyerek:

— «Maosyo de Pardaillan m1?» Dedi. «Ben onu
hi¢ gormedim!..»

Don Cesar merakla:

— «Nasi1l gormediniz?» Dedi. «Sizi o kurtarma-
di m1?»
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Sagkinligi daha da artan Giralda:

— «Fakat, sevgilim, benim kurtarilmama liizum
yoktu ki... Ben zaten serbesttim,» diye soylendi.

Bu sefer sagalamak siras1 Cervantes’le Don Cesar’a
gelmisti:

— «Serbest miydiniz? Peki. Oyleyse nasil oldu
da ben sizi burada uyur bir halde buldum.»

— «Sizi bekliyordum.»

— «Gelecegimi biliyor muydunuz?»

— «Elbette!»

Giralda, Don Cesar ve Cervantes, gittikge artan
bir sagkinlik igindeydiler. Ugiiniin de bu durumdan
bir sey anlamadig1 besbelliydi. Don Ccsar’in sorular
Giralda’ya bilmece gibi geliyor; gen¢ kizin verdigi
cevaplar da durumu biisbiitiin karigtirmaktan baska
higbir ise yaramiyordu. Ucii de ayaktayd: ve birbirle-
rine saskin gozlerle bakip duruyordu.

Yalmz biitiin olan bitenleri seyretmekten baska
bir sey yapmayan Ciice’nin hig sesi ¢ikmiyor ve o,
hi¢ de sasirmig goriinmiiyordu. Zaten etrafinda olup
bitenlerle de hi¢ ilgisi yok gibiydi ve yalmz kendi-
nin bildigi bir seyleri diisiiniip duruyordu.

Don Cesar nihayet dayanamada:

— «E, gel de buna sagma!.. Size benim buraya ge-
lecegimi kim séyledi bakayim?»

— «Prenses soyledi!»

— «Hangi Prenses?..»

Giralda saflikla:

— «Vallahi hangi prenses oldugunu bilmiyorum,
Adim1  sdylemedi,» dedi. «Bildigim bir sey varsa
giizel oldugu kadar da iyi bir kadindi. Sizin buraya
gelmenizde hichir tehlike kalmadig: vakit beni bul-
maniz igin size haber gonderecegine dair séz vermis-
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ti. Bakin iste soziinii tuttu. Geldiniz.,. Benim biitiin
bildigim bu.»

Don Cesar, diisiinceli bir tavirla:

— «Acayip bir ig,» dedi.

Cervantes de soylendi:

— «Hakkimz var; anlagilmaz bir is... Fakat Don
Cesar, biz burada kalip da bilmece ¢6zmeye ugrasa-
cagimiza, hi¢ vakit gecirmeden $ovalye’yi aramaya
koyulsak daha iyi olacak sanirim. Bir yandan koskii
ararken bir yandan da Giralda’ya soracaklarimizi
pekala sorabiliriz.»

— «Dogru soyliiyorsunuz, azizim... Burada, de-
gerli vakitlerimizi kaybedip duruyoruz. Fakat Gi-
ralda’y1 da pesimizde siiriiklemek, bana kalirsa hicg
dogru degil... Hele doviis de olursa... Ote yandan
kendisini burada birakmak da pek akillica olmaya-

cak. Biz evi ararken ne olacagim Tann bilir,..»

Giralda gayet tabii bir tavirla:

— «Peki ama, sevgilim, kogskii neden arayacak-
stmz?» Dedi. «Burada kimse kalmadi ki...»

— «Camim, kimse kalmadigini nereden biliyor-
sunuz, Giralda?..»

— «Prenses soyledi. Biitiin kapilar agik degil
miydi? Odalar1 aydinhik bulmadiniz mi1?»

Cervantes:

— «Dogru, vallahi,» dedi.

Don Cesar alcak sesle sordu:

— «Peki, bu Prenses hazretleri simdi nerede ola-
bilir?»

— «Yaninda adamlar1 oldugu hélde sehirdeki sa-
raymna dondii. Yani bana, donecegini soyledi.»

Don Cesar gozleriyle Cervantes’e «Ne yapacagiz?»
Diye sordu. Yazar:
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— «Biz, koskii aramadan gitmeyelim,» dedi.

Don Cesar, bu sefer de kurnaz bir tavirla geng ki-
za bakti. Giralda kendinden emin bir eda ile:

— «Size yemin ederim ki ben de hi¢ korkusuz
sizinle birlikte gelebilirim,» dedi. «Koskte kimse
kalmadi. Prenses bunu bana kesinlikle séyledi. Ben
o kadinin yalan s6ylemediginden de eminim...»

Don Cesar birden kararim verdi:
— «Gidelim!»

El Chico hicbir sey séylemeden, kiiciik bir masa-
nin iistiinde duran bir samdani ald1 ve kafilenin yo-
lunu aydinlatmaya koyuldu. Koskii aramaya once
ihtiyatla basladilarsa da, sonradan buramin bos oldu-
gunu, icinde kimsecikler bulunmadigm anlayinca
ihtiyat1 elden biraktilar ve serbestce gezmeye devam
ettiler. Mahzenlerden tavan aralarina kadar her ta-
rafta biitiin kapilar1 agik buldular. Her yere girdiler
ve her yeri arastirdilar.

Hicbir yerde Pardaillan’in izine rastlayamadilar.

Sovalye, penceresinden girdigi odada, ilk anda tek
basina kalmis oldugu icin Don Cesar da pek haklh
olarak doniip dolasip tekrar bu odaya giriyor ve Par-
daillanin ortadan kaybolusunun sirrim burada bu-
lacagina inamiyurdu. Nitekim, bir defa daha bu oda-
ya girdiler ve Fausta’nin bir tarafa yigdirdig: mobil-
yalarin yerlerini degistirip her tarafi karis karis ara-
yip gozden gecirilmedik bir karig yer birakmadi-

lar.
Fakat higbir ipucu elde edemediler.

Oysa hi¢ akillarindan gecmedigi héalde bu kadar
israrla aradiklar1 adam, ayaklarinin altinda, belki
de sonsuz uykusuna dalmis bulunuyordu.

Ciice, son derece ilgisiz ve umursamaz bir tavirla
onlarin pesinden geliyordu. Istemis olsaydi, simdiye
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kadar ¢oktan, oradan ayrilabilirdi. Once kendisinden
siiphelenmis olan Cervantes de artik onu gozetlemi-
yor, Giralda ile Don Cesar ise E1 Chico’nun varhg
n1 biisbiitiin unutmus goriiniiyorlardi. Fakat kiigiik
adam gitmiyor, inatla orada kahyordu. Ilgisiz gorii-
niisiine ragmen kendisini burada tutan Gnemli bir
sebep oldugu belliydi. Ozellikle Pardaillan’in ad
gectigi vakit El Chico’nun gozlerinde bir 11k yamp
soniiyor ve dudaklarinda hain bir tebessiim beliriyor-
du. O anda kendisini goéren birisi olsa $6valye’nin

bagina gelen felaketten memnun olduguna yewuin
edebilirdi.

Koskii epey bir zaman arayip da hicbir netice el-
de edemeyince canlar1 sikilan Cervantes’le Don Ce-
sar, nihayet Giralda’y1 evine gotiirmeyi kararlagtirds-
lar. Oradan da herkes kendi evine gidecek ve ertesi
giin, hig siiphesiz bu zengin sayfiye kogkiine donecek
olan Prenses’e gelip Pardaillan1 soracaklardi.

Bu karar1 verince bahgeye ¢ikip Giralda’min agik
bulundugunu sdyledigi bahce kapisina yoneldiler.
Gergekten de bahge kapisi da kilitlenmemis, siirgii-
leri siiriilmemis bir durumdayda.

Cervantes:

— «Duvara da bosu bosuna tirmamp yorulmusuz,
kapiy1 itseymisiz, giriverecekmisiz!» Dedi.

Don Cesar da:

— «Bilmiyorduk, ne yapalhm?» Diye ilave etti.

— «Dogru! Fakat koskiin i¢indeki zenginligi dii-
sinditkge kapilarin, bacalarin agcik olusuna bir kat
daha sasiyorum. Buraya nasil oluyor da hirsizlar,
serseriler dadanmiyorlar? Bu evin sahibi olan Pren-
ses ya Karun kadar zengin ya da pek savruk bir
insan!...»

Zavalli Cervantes, bu diisiincenin etkisiyle Faus-
ta’nin malini, miilkiinii korumaya gayret ediyor, bah-
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ce kapisim elinden geldigi kadar sikica kapamaya
ugragiyordu. ..

iki arkadas, Giralda’y1 aralarina aldi. Ciice de on-
lerinde oldugu hilde hep beraber yola koyuldular.
Boylece epey bir zaman yiiriimiislerdi ki El Chico
birdenbire durdu. Ellerini beline dayad:i ve Giralda
ile iki erkegin kargisina dikilerek, her zamanki gi-
bi, az kelimeyle meramini anlatti:

— «Fransiz’i m1 merak ediyorsunuz?» Dedi. «O
coktan hana donmiigtiir bile.,. Kaybolacak degil
yal»

Don Cesar’la Cervantes bakigtilar. Yazar:

— «Sahi!» Dedi. «Olmayacak sey degil hani?»

Don Cesar, siipheli bir tavirla bagim sallad:
— «Sanmiyorum! Fakat bir kere de Kule Hanr’-
na ugrayalim bakalim,» diye ilave etti.

Ciice’nin gozlerinde bir seving 15181 belirdi. Bas-
ka hichbir s6z s6ylemeden yon degistirerek, Kule Ha-
nr’nin yolunu tuttu.

Bu sirada Don Cesar da, Giralda’min yaninda iiz-
giin bir tavirla yiiriiyordu. Geng¢ kiz, nihayet bunun
farkina vararak sordu:

— «Neyiniz var Cesar? Mosy6 de Pardaillan’ia
ortadan kaybolmasi mi1 size bu kadar dokundu? Ba-
na kalirsa, Sovalye, en kétii durumlardan bile yaka-
sim1 kolayca siyirabilecek bir adamdir. En cesur in-
sanlarin bile mahvolacaklar1 yerden o sapasaglam
kurtulur. Oyle kuvvetli, dyle iyi kalpli, 6yle cesur
bir adam neler yapmaz ki!..»

Bu sozler saf bir hayranlik ve giivenle séylenmis-
ti. Fakat Pardaillan’dan baskasi igin sdylenmis ol-
saydi, delikanlimin kiskanghgini uyandirmamasina
imkan yoktu.
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Ancak Don Cesar’in kafasim kurcalayan diisiince-
ler daha baskaydi. Ciinkii yumusak bir sesle:

— «Hayir, Giralda!» Dedi. «Ben Mosy6 de Par-
daillan1 ariyorum ve ne oldugunu anlayincaya ka
dar da arayacagim... Ciinkii beni, buna zorlayan
yalmz kendisini bir agabey gibi sevmem degil, onu
arayip bulmak, benim igin bir seref borcu... Yoksu
onun en kotii tuzaklardan bile tek basina kurtula-
cagini, ben de bilirim!»

Iki sevgilinin konusmalarimn bir kelimesini bile
kagirmayan Cervantes:

— «Ondan ben de eminim!» Diye soylendi. «Par-
daillan, kendisinden yardim isteyen herkese, karsi-
hiksiz yardima kosan, esine zor rastlanir insanlardan
biridir. Pardaillan gibi kisiler bazan kendileri de giic
bir duruma diiserler de onlarin yardimina kosarsamz,
islerini goktan halletmis olduklarim goriirsiiniiz. In-
san, onlar1 kurtarmakta daima ge¢ kalir. Bu cesit
adamlarin alnina, herkese yardim etmeleri ve fakat
buna karsilik, baskalarindan ufak da olsa bir yardim
gormemeleri yazilmistir bir kere...»

Bu ii¢ temiz yiirekli insanin, heniiz birkag giin-
diir tamdiklar1 Pardaillan’a karsi besledikleri inang
ve giiveni gosteren bu sozler, gercekten duyguland:-
rictydl. Fakat Giralda, Cervantes’in sozlerini hara-
retle tasdik eden Don Cesar’in tekrar iizgiin ve dii-
siinceli haline dondiigiinii goriince sordu:

— «Benim tath sevgilim! Sizi boyle kederlendi-
ren sey nedir?»

Don Cesar, sevgilisinin sorusuna su soruyla kar-
sihkta bulundu:

— «Giralda! El Chico’'nun bize anlattig1 o kacir-
ma masali nedir?»

Giralda, delikanlinin ne demek istedigini anlamaya
cahgsarak:
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— «Yalan degil ki! Beni kacirdilar!» Dedi.

— «Kagirdilar m1?»

— «Evet, Cesar!»

— «Centurion mu kac¢ird1?»

— «Evet, Centurion kagirdi!»

— «Fakat Centurion, bu cesit isleri kendi hesa-
bina yapmaz ki...»

— «Dogru soyliiyorsunuz, Cesar! Centurion, Don
Almaran’in sag koludur.»

Fakat gen¢ kiz, bu ad agzindan ¢iktif1 anda ken-
disini kolundan tutan sevgilisinin titredigini his-
setti. Dudaklarinda kurnaz bir giiliimseyis belirirken

kizardi. Delikanlinin zihninden neler geectigini an-
lamist1.

Don Cesar onu kiskanmisti!

Cervantes de meseleyi anlamis olacak ki kendi
kendine mirildanda:

«Ask dedigin de nedir? Kiskanghkla gilginlik!..»

Bu sirada Don Cesar da titrek bir sesle soze koyul-
du:

— «Nasil oluyor da, sizi igrendirdigini soyledigi-
niz o canavarin elinde oldugunuzu bildiginiz hilde
ve kacmaniz da miimkiinken, hi¢bir suretle kendini-
zi kurtarmaya calismiyorsunuz!»

Giralda, bir ila¢ yiiziinden, Don Cesar’in bile ken-
disini 6lmiis sanacak derecede derin bir uykuya dal-
mis oldugunu, bu yiizden kacamadigim pekila sdy-
leyebilirdi. Fakat bunlar1 s6ylemedi ve sadece gii-
liimseyerek:

— «Fakat bu sefer Centurion, eski efendisi hesa-
bina gahismiyordu!» Demekle yetindi.

Don Cesar daha beter endiselenerek sordu:

— «Yaa?!.. Kimin hesabina ¢alisiyordu oyleyse?»
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Giralda giildii:
— «Prenses hesabina!..»

— «Prenses hesabina m1? Anlayamadim dogru-
su...»

Giralda, birdenbire ciddilesti:

— «Simdi anlarsimz. Beni dinleyin Cesar! An-
nemle babamin izlerini aramaya gittigimi biliyorsu-
nuz, degil mi?»

Don Cesar, kiskanghgim filan unutup, gen¢ kiz1
teselliye galisarak:

— «Biliyorum!» Dedi. «Yine hayal kirikhigina
ugradimz, degil mi?»

Giralda, mahzun:

— «Hayir, Cesar, bu sefer meselenin igyiiziinii
ogrendim!» Dedi.

— «Demek artik ailenizi taniyor, anamzin ve ba-
bamzm kimler olduklarim biliyorsunuz?»

Geng kiz hickira higkira:

— «Evet, annemin ve babamin 6lmiis olduklarim
biliyorum,» dedi.

Don Cesar, geng kiz1 kollaryla sararak:

— «Bunun boyle oldugu ne yazik ki belliydi,» de-
di. «Bari babamz ve anneniz, umdugunuz gibi soy-
lu ve zengin kimseler miymig?»

Giralda iizgiin- bir tavirla:

— «Hayir, Cesar!» Dedi. «Babam ve annem halk-
tan insanlarmis. Fakir, ¢ok fakir kimselermis ve be-
ni de bakamadiklan igin birakmak zorunda kalmigs-
lar. Evet, Cesar... Nisanliniz, orta halli bir ailenin
bile kiz1 degil. Sadece basit bir halk kizi.»

Don Cesar, Giralda’y1, kollarinda daha ¢ok sikti.
Derin bir sefkatle:

— «Zavalh Giralda!» Dedi. «Béyle oldugunuz igin
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sizi daha ¢ok sevecegim. Nasil siz, benim herseyim-
seniz, ben de sizin herseyiniz olacagim!»

Giralda giizel basim kaldirdi, kendisine bu kadar
sefkatli sozler soyleyen ve askindan kendi agki ka-
dar emin oldugu adama, yagh gozlerle giiliimsedi.

Don Cesar devam etti:

— «Bu sefer o6grendiklerinizden emin misiniz,
Giralda?» «$imdiye kadar ¢ok aldatildimiz da...»

— «Bu sefer siiphem kalmadi. Elime deliller
gecti.»

Geng kiz bir an hayale daldi. Sonra goz yaslarim
sildi ve kaderine boyun egmis bir insan edasiyla gii-
liimseyerek:

— «Bu isten tek kazancim, bir hiristiyan evlad
olarak dogdugumu ve vaftiz edildigimi 6grenmem
oldu!» Dedi. «Ondan sonra da ¢ingene haline gel-
migim... Iste, biitin kazancim bu. O kadar 6neml
degil, degil mi?»

Giralda, kiliseye ugramayan hiristiyanlardan ol-
dugu icin vaftizden boyle oOremsemeyerek bahsedi-
yordu. Don Cesar ise koyu bir hiristiyan olarak yetis-
tirilmigti. Gergi biiyilylip okuduktan ve diinyammn
ka¢ bucak oldugunu ogrendikten sonra eski sofulu-
gundan pek eser kalmamigti; ama ne de olsa devri-
nin ¢ok onemsedigi din islerine kars: ilgisiz degildi.
Onun i¢in ciddi bir tavirla:

— «Badyle soylemeyin, Giralda!» Dedi. «Bu, bii-
yiik bir kazanctir. Hi¢ degilse bu siyede dinsiz dog-
makla suc¢lanmaktan kurtulacaksimiz. Artik iginiz-
de iskence korkusu kalmayacak... Haa, ne demisti-
niz, sizi kacirtanin o Prenses oldugunu s6ylemistiniz,
degil mi?»

— «Hayir, is tamamen béyle olmadi... Kendimi
Centurion’la adamlarinin elinde goriince miithis bir
imitsizlige kapilmistim. Beni, o korkun¢ Barba Ro-
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ja'ya teslim edecek samyordum. O zamana kadar hig
gormedigim bir kibar kadinin kargisina ¢ikarildigimm
goriince hayretimin ve sevincimin ne kadar biiyiik
oldugunu takdir edersiniz. Prenses tath sozlerle beni
yatistirdi. Hicbir tehlike iginde bulunmadigimi soy-
ledi. Hatta, istersem, hemen gitmekte serbest oldugu-
mu da ilave etti.»

— «Ve siz yine kaldiniz! Ni¢in? Neden? Bu Pren-
ses, sizi neden kagirtmis? Sizin onunla ne isiniz var?
Yoksa sizi taniyor muydu? Taniyorsa nereden, nasil
taniyordu?»

Don Cesar, bu sorulan gittikge artan bir sinirlilik
icinde yagdirmist1. Sevgilisinin kiskangea diisiincele-
rini sezen ve cam sikilan Giralda sonsuz bir tathlik-
la:

— «Bu ne ¢ok soru, sevgilim?» Dedi. «Evet, Pren-
ses beni tamiyormus... Nereden mi, nasil m1 taniyor-
mus? Bunda sasilacak ne var? Kimin nesi oldugu
bilinmeyen ve dansettigi zaman firildak gibi déndii-
gii icin kendisine Giralda ad: takilmig bulunan kiza
biitiin Sevilla sehri tanmimiyor mu?»

Don Cesar, afallayarak:
— «Sahi!» Dedi.

—- «Sahi, ya. Hem Prenses beni kag¢irtmadi Kki...
Beni kaciranlarin ellerinden kurtardi. Biliyorsunuz
ki Centurion ne zamandir beni eline gegirmek icin
firsat kolluyordu. Daha gegenlerde Mosy6 de Parda-
illan ise karigmasaydi, beni tevkif ettirecekti. Nasil
ve neden oldugunu bilmiyorum ama, anladigima gé-
re Centurion bu Prenses’e de hizmet ediyor. Hatta
Prenses’e baghhgi, Kizil Sakal’a baghlhigindan ¢ok
fazla... Herhilde Centurion, beni kagirmak i¢in emir
aldigim1 Prenses’e soylemis, o da eger kacirabilirse
dogruca kendisine getirmesini emretmis olacak...
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Centurion hig¢ istemedigi halde bu emri yerine getir-
mek zorunda kaldi.»

— «Canim, nic¢in bu hi¢ tammadigimz Prenses,
sizinle bu kadar ilgileniyor?»

— «Prenses beni daha once gormiis... Soyledigi-
ne gore dansedigime hayran kalip benim kim oldu-
gumu sormus. .. Biitiin bunlardan benim hi¢ haberim
yoktu. Zengin ve kudretli bir kadin oldugu igin be-
nim yillardir arayip bulamadigimi, o birkag¢ giin i¢in-
de meydana cikarivermis. Benimle ilgilenmis ve be-
ni tanmimak istedigi igin ilk firsattan yararlanmus...
Ben de bunu biiyiik bir sevingle kabul ettim, ¢iinkii
beni biiyiik bir tehlikeden kurtariyordu...»

Don Cesar basim egerek:
— «Demek ki ben de simdi ona bor¢lu bulunuyo-

rum,..» Dedi.
Giralda ciddiyetle:

— «Evet, oyle, Cesar!» Dedi. «$imdi oradan ay-
rilmak elimdeyken neden gitmedigimi de séyleye-
yim. Prenses bana, ¢ok iyi tamdigimi soyledigi biri-
nin, beni kirksekiz saat i¢inde gormemesi lazim gel-
digini, aksi halde onun, 6liim tehlikesi karsisinda ka-
lacagim s6yledi. Ben de o kimseyi, kendi canmimdan
fazla seviyordum ve onu bdyle bir tehlikeye atmak-
tansa diri diri mezara girmeye raziydim... Onun icin
kalmay1 kabul ettim... Sonra Prenses, her tiirlii teh-
like gecince o kimseye haber gonderecegini ve onun
da gelip beni alacagini soylemisti.»

Giralda kurnaz ve capkin bir giiliimsemeyle ilave
etti:
— «Bu kimsenin adim1 da s6yleyeyim mi, Cesar?»

Don Cesar az dnce mne kadar endiselendiyse de gim-
di de o kadar keyiflenmisti. Sevgilisini iltifatlara ho-
garak mahguplugundan kipkirmizi bir hale getirdi.
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Fakat kiskanc¢hg, Giralda’min agik sozleriyle yatis-
tiktan, heyecam1 gectikten sonra zihnini kurcalayan
su soruyu sormakta gecikmedi:

— «Bu Prenses, beni de mi tamiyor? Benim gibi
zavall bir adamin nesiyle ilgilenmis? Hem beni teh-
dit eden o tehlike neymis? Bunlarin hepsi gok garip
seyler, biliyor musunuz Giralda?»

— «Sizin zannettiginiz kadar degil... Ben size
Prenses’in giizel oldugu kadar iyi kalpli oldugunu
soylemedim mi? Size olan ilgisini, onun iyi yiiregin-
de aramak gerekir. Sizi de, ailenizi de tamyor!»

— «Beni mi taniyor? Babamin adim, sanim d a bi-
liyor mu?»

Giralda, ciddi bir tavirla:

— «Evet, Cesar!» Dedi.

— «Peki, babamin adin1 size soyledi mi?»

— «Hayir! Sizden bagka kimseye soylemeyecek-
mis!»

Don Cesar iimit ve heyecanla titreyerek:

— «Demek bana dogumumdaki esran1 soyleyecek
ha»? Diye sordu.

— «Evet sevgilim! Kendisine ne zaman sorarsa-
niz soyleyecek...»

Don Cesar heyecan icinde haykirdi:

— «Ah! Bir an 6nce sabah olsa da gidip su Pren-
ses’i gorsem ve herseyi 6grensem! Aman ya Rabbi, ni-
hayet kim oldugumu, ailemin kimler oldugunu 6g-
renecegim demek!»

ki sevgili etrafindakilere aldirmadan birbirleriy-
le konusup dururken Cervantes de kendi kendine
soyleniyordu:

«Bu kadar insant tanvyan, bu kadar ¢ok sir bilen
bu Prenses de kimmis? Bu zavalli Prens’in kim ol-
dugu onu neden bu kadar ilgilendiriyor acaba? Yok-

328



sa bu delikanliya boyle bir sey ogretmenin onu olii-
me siiriiklemek demek oldugunun farkinda degil mi?
Su kadinin, bu sirr soylemesinin éniine nasil gec-
sem?»

Bu sirada Kule Hani’'na da ulagsmislardi. Saat sa-
bahin birbugugu vardi. Bu bakimdan han, karanhk
ve 1ss1zd1. Handa bulunan herkesin derin bir uykuya
dalmis oldugu besbelliydi.

Karanlik bir hiizne bogulmus gibi goriinen El Chi-
co, han avlusunun kapisina, yalmz pek yakin miis-
terilerin bildikleri 6zel bir isaretle vurdu. Biraz bek-
leyeceklerini samyordu ama, sandig: gibi olmadi ve
sanki kendilerini bekliyormus gibi hanci Manuel’in
giizel kiz1 kiigitk Juana hemen yar1 merakl, yar1 en-
digeli bir yiizle kapida beliriverdi.

El Chico, genc¢ kiz1 goriince heyecanla titredi. An-
cak, hemen toparlanarak hislerini harikulade bir us-
talikla saklamay1 becerdi. Heyecanini belirten baska
bir hareket yapmada.

Basim1 kaldird: ve kiiciik kiza kirk yillik bir dost
gibi samimi bir tebessiimle giiliimsedi. Oyle ya... Ju-
ana ile El Chico, ¢ocukluk arkadasiydilar. Fakat kes-
kin bir g6z, Ciice’nin dogustan gelme gururuna, ah-
bapca giiliimsemesine, miigfik tavirlarina ragmen iis-
tiin insanlar karsisinda bir eziklik duydugunu sez-
mekte giicliik gekmezdi. Juana’ya gelince El Chico
ile gayet ahbapca ve samimi konugmasina ragmen
Ciice’ye karsi davramsindan biraz tepeden bakan bir
hava seziliyordu. Yabanci biri olsa babasinin isleri
iyi giden ve hali vakti yerinde bir ailenin kizi olan
dilber Endiiliis’lii Juana’nin bu dilenciye karsi bir
koruyucu gibi davrandigim1 sanirdi. Daha fazla dik-
kat edilince de bu tavirlarda gercek bir sevgi, ablaca
bir duygu goze carparda.

Gergekten de Juana, El Chico’yla konusurken kii-

329



citkk kizlarin bebekleriyle oynadiklar1 zaman takin-
diklan gibi yiiksekten bakan, sert bir tavir takimi-
yordu. Ciice, onun i¢in canl bir oyuncak gibiydi. Cii-
ce’ye karsi hem anne, hem de zalim roliinii oynamis-
t1. Cocuk, oyuncagindan biktigi zaman firlatip bir
koseye atar ve kirilip kirilmadigina bakmaz bile...
Fakat tekrar oyuncagini ozleyip de eline aldig: vakit
bir tarafim kirmis oldugunu goriirse hiingiir hiingiir
aglar, bebeginin gektigi aciy1 dindirmek, onu avut-
mak igin onu kucaginda sallar, oksar, sever...

Iste, Juana’nin Ciice’ye karsi takindig tavir da
asag1 yukar1 boyleydi...

Isin asil garip taraf, son derecede duygulu olmasi
gereken Ciice'nin de kendisine yapilan bu davrams:
bir oyuncak bebek hissizligiyle degil de, gizli ve fakat
gercek bir zevkle kabul etmesiydi. Hatta bu hali, ga-
yet tabii buluyordu. Juana’dan gelen hicbir davrams
onu kirmiyor, kizdirmiyor, incitmiyordu. Juana onun
goziinde herkesten bagkaydi. Onun, El Chico iizerin-
deki etkisi sonsuzdu. Juana’min azarlamalari, simarik
ve hagar1 bir ¢ocuga yarasir halleri ve hele zalimce
davramslar1 Ciice’ye tath geliyor; hi¢ degilse geng
kizin ilgisiz ve kayitsiz davranmasi kadar ac1 vermi-
yordu. Juana, kelimenin tam anlamiyla onun ham-
miydi. El Chico da iyi ya da kotii her tiirlii muame-
leye zevkle tahammiil eden bir kéle!..

Acaba bu durum g¢ocuklukian kalma bir aligkan-
Ligin eseri miydi? Belkil!..

Gergek olan suydu ki Ciice’nin Juana’ya kars1 bes-
ledigi hayranlik, tapinma derecesine varmigti!

Juana, onalt1 yasinda, harikulade giizel bir Endii-
lislii kizdi. Ufak tefek, zarif ve ince yapiliydi. Kesin
ve negeli hareketlerinde c¢apkinca bir zarafet ve do-
gugtan gelme bir incelik sezilirdi. Endiiliis kadinla-
runn sicak ten rengi, onda da vardi. Zaman zaman
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hiilyali, zaman zaman ategli bakan iri, siyah gozleri
kizil renkli dudaklarimin cerceveledigi ufacik agziy-
la ok gekici bir kizdi. Ozenle baktig1 ince beyaz el-
leri, birgok kibar kadim kiskandiracak giizellik-
teydi. Asil bir terbiye gormiis hali vardi. Giyinisi son
derece temiz ve hig siiphesiz, kendi seviyesinin iistiin-
deydi. Sikhga pek diiskiindii ve kizin1 pek seven Ma-
nuel Usta da onun giyim konusundaki isteklerine set
cekmek soyle dursun, kazancimin da yerinde olmasi-
na dayanarak higbir arzusunu kirmaz, her dedigini
yerine getirirdi.

Juana, daima bir Prenses gibi gosterigli elbiseler gi-
yer ve sirtindakileri kendine yakigtirdiktan Dbaska,
gercek bir zarafetle tasirdi. Bu kiyafetler, kendi sevi-
yesinde kizlarda oldugu gibi basit kumaglardan de-
gil, kadifeden, ipekten yapilirdi. Bu elbiseler onun
ince viicuduna harikulade oturur, giizelligine apayn

bir giizellik katarda.

Juana, babasimin usaklarinin gorevlerini yapmala-
rina bakarken de zarif bir kiyafet tasimay: ihmal et-
mezdi. Kendisinin de, bu hizmete katilmasi, bir asag:
yukar1 kosmas1 ve hiinerli elleriyle sofrayr hazrla-
mas1 igin miigterinin ya su Fransiz asilzadesi gibi
seckin bir adam ya da Mosyo de Cervantes gibi eski
bir dost olmas1 lazimdi. Ancak béyle bir is yaparken
bile hizmetine kostuklarina biiyiik bir seref bahsetti-
gine inamird1 ve bunda da herhalde haksiz degildi.

Durum bdyle olunca herhangi bir hizmetci yeri-
ne Juana’mn geg vakitlere kadar kapr beklemesine,
Cervantes’in sagsmasim hi¢ de garipsememek gere-
kir... Juana, gecenin ge¢ vaktinde gelen ziyaretcile-
ri igeri almak i¢in bir kenara ¢ekildi ve endigeli, sas-
kin goriindiigii halde E1 Chico'nun giiliimseyisine,
hem magrur, hem de ahbapca bir eda ile karsihikta
bulunmay1 ihmal etmedi... Bu da, geng kiz1 goriir
gormez rengi ucan Kiiciik Adam’in yiiziine birazcik
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kan gelmesine yetti. Bu tebessiim, Ciice’yi o kadar
memnun etmisti ki El Chico, bu nedenle bu taskin
sevincini saklamay1 pek basaramadi. Ama zaten biis-
biitiin bagka dertleri olan arkadaslarinin da bu du-
rumu farketmelerine imkan yoktu.

Kafilenin en arkasinda gelen Cervantes, avluya
girdigi zaman Juana bir an kapiy1 kapayip kapama-
makta kararsiz davrandi ve bu arada kapiy1 kapama-
dan once bagim gikarip disariya bakti. Engizisyon
hiikimeti, sehri 1s1klandirmaya liizum gormedigi i¢in
yalmizea piril piril gokteki ayin ve milyonlarca yildi-
zin aydinlattif1 sokag: gozleriyle arastirda.

Kiigiik Juana, garip bir heyecan igindeydi. Sanki
birisini bekliyor ve onun gelmeyisine iiziiliip merak-
laniyordu. Sokakta kimse olmadigim ve artik kimse-
min gelmeyecegini anlayinca, iizgiin bir tavirla i¢ini
cekti. Sonra kapiy1 kapayip siirgiiledi. Ziyaretgilerin
hepsini, her tarafi simsiki kapali oldugu i¢in iginden
disariya 151k sizdirmayan ve 151k yasagi dolayisiyla
tehlikeli olmayan mutfaga soktu.

Gecenin bu saatinde gezip tozarak namuslu hiris-
tiyanlarin uyku uyumalarina bile meydan vermeyen
gece ziyaretcilerine atip tutan ve lanetler okuyan bir
hizmet¢i kadin, adeta ayakta uyuyarak biraz yiye-
cek, icecek hazirlarken Juana da sozde onu kontrol
ediyordu. Fakat o kadar dalgin ve iiziintiiliiydii ki
baktig1 halde bir sey gormiiyordu. Yiizii sapsariydi.
Her zaman nese tasan giizel gozlerinde yaslar birik-
mis de sanki bosanmak i¢in firsat bekliyorlardi. Du-
daklarim1 yakan soruyu kimseye soramadi ve kimse
de onun bu heyecanl ve iiziintiilii halini farkedeme-
di.

Yalmz, hizmetci kadin, bir yandan gece ziyaretgile-
rine ters ters bakarken, bir yandan da kii¢iik hanimi-
mn bdyle sabahlara kadar uykusuz kalip gozlerini
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berbat etmesine atip tutuyor... Sadik ve uykusuzluga
ahsik hizmetgiler varken beyaz elli minik hanimlara
rahat etmekten bagka bir is diismeyecegini soyleyip
duruyordu.

Bundan bagka, Juana’y: bir an bile gézden kaybet-
meyen El Chico da bir seyler seziyor ve haniminin
dudaklarinda kaybolan giiliimsemeyi yerine getirmek
icin her tiirlii saklabanligi yapmaya hazir bir kopek
sadakatiyle bakiyordu.

Opysa, dogrusu aranirsa, kii¢iik Juana, ne hizmetgi-
nin farkindaydi, ne El Chico’nun, ne de bagka kim-
senin,,. Korkulu bir riiya goriiyor gibiydi ve birden-
bire Don Cesar’in bir sorusu onu bu riiyadan uyan-
dirds:

— «Méosyo de Pardaillan geldi mi?»

Kiigiik Juana siddetle titredi ve boguk bir sesle ke-
keleyebildi:

— «Hayir, Don Cesar!..»

Don Cesar bitkin bir tavirla Cervantes’e bakarak:

— «Ben zaten biliyordum!» Dedi.

Kiiciik Juana, benzi balmumu gibi sarararak sor-
du:

— «Méosy6 de Pardaillan sizinle degil miydi? In-
sallah bagina bir kaza gelmemistir!..»

Cervantes dalgin bir tavirla:

— «Biz de oyle olmasim temenni ederdik kizim
ama, hicbir sey bildigimiz yok...» Dedi. «Bakalim,
herhalde yarin herseyi 6grenecegiz...»

Juana, yerinde sallandi, eger hemen tutunacag:
bir masa bulmasaydi, belki de yere diiserdi. Fakat bu
ani rahatsizhigim sadece hizmet¢i farkederek fisilda-
dr:

— «Yorgunluktan yerlere yuvarlanacaksimz, kii-
citk hanim! Bu gece kendinize eza etmeye yeminlisi-
niz de onun igin mi yatmiyorsunuz?»
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El Chico da isin farkindaydi. Higbir sey soyleme-
den gen¢ kiza yaklast1 ve kendisine yaslanmasini is-
termis gibi durdu.

Cervantes, olanlar1 sezmeden:

— «Evladim, bize yatacak yer hazirlattiriver!» De-
di. «Geceyi burada gecirelim de yarin sabah tekrar
aragtirmalarimiza baslariz. . .»

Yazar bu teklifi, Don Cesar’a yapmisti.

Don Cesar basiyla razi oldugunu belirtir bir isaret
yapti.

Juana, bu kadar insanin goziinden kurtulduguna
memnunmus gibi segirtti. Hizmetgi de artik gidip yat-
mas1 i¢cin mirildanarak onun pesinden kostu ama,
geng kiz, bu soyleneni isitmedi bile...

Cervantes, El Chico’ya dost¢a bir hareket yaparak
kendisi i¢in hazirlanan odaya yoneldi. Don Cesar ise
Ciice’ye uzun uzun tesgekkiir ettikten ve bundan boy-
le herhangi bir zorlukla karsilasirsa hemen kendisi-
ne gelmesini tekrar tekrar tembihledikten sonra ge-
kildi. Kiiciik Adam, kendisine sdylenen bu sézleri,
her zamanki magrur ve kayitsiz haliyle dinledi; ama
gozlerindeki parlaklik, bu dostluk gosterisinden pek
memnun kaldigim belirtiyordu. ..

e
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Yirmiiigiincii Boliim

EL CHICO VE JUANA

mek iizere olan atesin yaninda bulunan bir ar-
kaliksiz iskemleye oturmustu. Uzgiin ve heyecan-

E 1 Chico, hanin mutfaginda yalmz kalinca son-

hydi Ciinkii Juana’min da iizgiin ve heyecanh oldu-
gunu gozleriyle gormiistii.

Bas ellerinde, heniiz pek kisa olan mazisini diisiin-
meye koyuldu. Maziyi, buna katilan simdiki zamani,
onun ardindan gelecek olan istikbali... Bunlarin hep-
si de, El Chico i¢in bir tek kelimeyle ozetlenebilirdi:
Juana!

Hatiralarinda ne kadar gerilere giderse gitsin, ken-
disini daima bir oyuncak gibi Juana’min avuglan
icinde goriiyordu. Ciice’nin kimsesi yoktu ve ara sira
birisi onunla ilgilenirse, bu da sidece kendisine ufak
tertip bir dayak atmasi igin olurdu. Béyle ilgi yerin-
de kalsin! Oysa afacanhigina ragmen Juana’mmn yii-
regi iyiydi. Farkina varmadan ve bilmeden Ciice’nin
bu kimsesizligi, geng kizin yiiregine islemisti. Ve da-
ha ¢ok kiiciikken her kiigitk kizin kalbinde gelisen
analik duygusuyla Ciice’ye iyi bakilmas1 ve iyi mu-
amele edilmesi icin goz kulak olmustu. Boyle boyle
kiigiik anne roliinii oynamaya ahgmgt1. Babas1 da Ju-
ana’min her dedigini yaptig1 icin gen¢ kiz zekdsimn
da yardimiyla karsisindakilere s6z gecirmenin yolu-
nu bulmakta da zorluk ¢ekmemisti. Iste E1 Chico’ya
karg1 takindigr koruyucu tavirlar1 da bu ahigkanhk-
tan kalmayda.

Ciice de yavas yavas onun soziinii dinlemeyi tabii
bulmus ve evde herkes ona boyun egdigi igin o da
herkese uymustu. Aslinda El Chico’'nun kafasindn
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Liisbiitiin bagka ahlak diisiinceleri vardi. Onun, éyle
boyun biikiip kiiciik diismeyi aklina getirdigi yoktu.
Bir giin bu ahldk diisiincelerinin aykirihig1 yiiziin-
den, bir meydanda cayir cayir yakilacagim da diisiin-
miiyor degildi... Lakin Juana karsisinda biitiin dii-
siinceleri iflas ediyor, boynu biikiiliiyordu. Bunu bir
huy haline getirmisti. Oyle bir huydu ki cam ¢ikma-
dikga ¢ikmayacakti!.. Bu yiizden, Juana’min bir iste-
ginin miinakasa edilmesini bile akh kabul etmiyor-
du. Bu ele avuca sigmaz gocuk, ne efendi, ne amir
tamidig1 halde Juana’nin hiakimiyetini 6yle kolaylik-
la kabul etmis ve ondan bagka efendi tanimamaya,
oyle alismist ki yaslanip biiyiidiikten sonra da geng
kiza «Kii¢iik Hanim» diye hitap etmekten vazgege-
memis ve Juana’yr pek memnun eden bu sozii soyle-
mekten adeta zevk duyar olmustu. Fakat zamanla go-
cuklar biiyiimiislerdi. Juana, dilber bir gen¢ kiz ol-
mugstu. EI Chico da delikanli olmustu ama boy bos
bakimindan yine gocuk kalmisti.

Once Juana, kendisinin gittikge biiyiidiigiine, on-
dan dort yas daha biiyiik olan arkadasindan da boy-
Iu boslu olduguna hayret etmisti. Fakat aym zaman-
da bundan hoslanmist1 da. Demek ki bebegi, hep be-
bek olarak kalacakti. Aman, bu ne hos seydi!.. Ve bu
hos sey, yiireginde, Ciice’ye karsi duydugu merhame-
ti gittikce silmis, onun yerine bencilligi kuvvetlendir-
misti. Ote yandan. E1 Chico da, gevresinde hergey bii-
yiidiigii, boy attig1 halde kendisinin ufacik kaligina
pek iclenip iiziilmekteydi. Bunun iizerine Juana, bu
Kiiciik Adam’ yanindan hi¢ ayirmamaya karar ver-
migsti. Yoksa zavallimin hali ne olurdu?

El Chico’ya gelince hudutsuz itaati; sonradan ken-
di kendine bu ise karigan bagka bir hissin; ask duy-
gusunun etkisiyle daha da artmigti. Fakat bu agk, te-
miz bir agsktri. Yalmz fedakarlik etmekten ibaret bir
ngk ... Zaten baska tiirlii de olamazdi. Juana onun
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icin yillarca bir kiigiik tanrica olmus ve Ciice ona
daima tapinmisti. Diinyada Juana’dan daha giizel,
daha zarif, daha iyi bir kiz m1 vard1? Biitiin diisiin-
celeri bir tek gayede toplaniyordu: Her ne pahasina
olursa olsun, Juana’nm hosuna gitmek! Juana, ya-
ninda oldugu vakit onun ne iradesi, ne akh, ne hissi
kahiyordu. Ikisi igin de karar veren, diigiinen ve his-
seden Juana idi. El Chico, ddeta Juana aracihgiyla
yasiyor ve onun kararlastirdig: seyleri korii koriine
yapmaktan bagka bir sey bilmiyordu.

Bu agkin, sehvetle higbir ilgisi yoktu. Ciice kendi
kendine erkek oldugunu ne kadar soylese de kendisi
de biliyordu ki diger erkekler gibi bir erkek degildi.
Gergek bir kadinla kendisi gibi ufacik, yarim yama-
lak bir erkegin evlenebilecegini hayal bile etmemisti.
Hic bdyle sey olur muydu?.. Hatta kendisinin bir er-
kek oldugunu hatirlamas: bile ancak Fausta’min soy-
ledigi sozler sayesinde olmustu... Ama o kibar kadi-
nin kendisiyle alay etmedigi nereden belliydi? Her-
halde El Chico’nun ne yapacagim goriip biraz giil-
mek istemis olacakti.., Sanki El Chico bunu anlama-
mis miyd1? Kiigiiktii ama, aptal degildi!..

*

Juana onii¢ yasina geldigi zaman yetiskin hanim-
lar gibi giyinmeye ve artik hanin lokantasinda go-
riinmeye baglamigti. Fakat bundan amaci, is yapmak
degildi! Hayir! Bu, daha ¢ok yillar 6nce Glen anne-
sinin yerine gecirilen tombul hizmet¢i Barbara, onun
boslugunu doldurmak i¢indi. Ama bir ananin yeri ne
kadar doldurulabilir ki?..

Ne olursa olsun, Juana’nin evin hanim oldugu o
zaman hissedilmis ve ondan sonra da artik kimse
onun soziinden disar1 ¢itkamaz olmustu. Ustelik geng
kiz, kisa zamanda epey zor bir is olan miigteri idu-
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resini de 6grenmis, kimine ciddi davranarak kimine
giiliimseyerek herkesi memnun etmenin sirrina er-
mis ve kisa zamanda, iyi hanlar1 pek de az olmayan
Sevilla’da, Kule Han’'m iinlii bir yer hiline getir-
misti.

Juana ile El Chico arasindaki bu temiz iligki siiriip
giderken Manuel Usta bu ise burnunu sokmus ve bi-
ricik kiz1 Juana, is basinda kendini harap ederken
El Chico tembelinin boyunun ufakligini bahane ede-
rek sabahtan aksama kadar ekmek elden su gélden,
yan gelip yatmasinin goriilmemis bir rezalet oldugu-
nu ileri siirmiistii. Adam ayrica insamin kimsesiz ve
fakir oldugu zaman hayatim kazanmak igin ¢alis-
mas1 gerektigini de ilave etmisti. E1 Chico, dehset
igcinde hayatim kazanmak i¢in ne is gorebilecegini
kendi kendine sormustu. $imdiye kadar ona hayati-
m kazanmasi igin bir sey 6greten olmamist1 ki!.. Za-
valh Ciice, yuvadan yeni diismiis bir kus yavrusu
kadar da caresizdi.

Ciiceye gosterilen ig, onun giiciiniin iistiindeydi.
Boyle olmasina ragmen belki de elinden geleni ya-
parak onu basarmaya c¢ahsabilirdi... Fakat hi¢ ol-
mazsa duygularina saygi gosterilseydi... Ne gezer?
Ciice’nin duygulan kimin umurundaydi?.. Daha ige
baglar baglamaz, herkesin samar oglam haline geli-
vermisti. Patrondan en asagihik ahir usagina kadar
herkes, kendini ona emir vermeye yetkili goriiyor
ve bu emirler, iyi basarilmadiklar1 zaman kétek de
eksikligini hi¢ hissettirmiyordu.

Isin en korkung tarafi, calismasimin, Ciice’yi bii-
tiin giin Juana’dan uzaklagtirmasi oldu. Bu durum,
El Chico igin bash basina bir igkenceydi. Bu da ye-
tigmiyormus gibi han ugaklar1 ve miigteriler her fir-
salta zavalliy1 insafsizca alaya aliyor ya da payhyor-
lards,
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El Chico omriinde hicbir vakit bu kadar ac1 ¢ek-
memisti.

Fakat bu hale uzun zaman dayanamazdi. Nitekim
birkag giinliik tarif edilmez iskenceden sonra El Chi-
co, onliigii de, siipiirgeyi de, patronu da biraktig1 gi-
bi savustu, gitti.

Ciice bundan sonra émriinii nasil gegirdi? Hig siip-
hesiz anaforculukla... Bagtan asag1 baglar ve bahce-
lerle bezenmis Endiiliis bu iy i¢in ¢ok elverisliydi.
Ancak, mevsim ve hava sartlar1 bu ¢apulculuga uy-
gun olmadigr zamanlar El Chico bir kilise sacag:
altina siginiyor, avug agiyordu. Agliktan olmeyeeek
kadar karnim doyurabiliyor, kovuklarda barimyor,
pacavralar iginde geziyordu ama, hiirdii. Giinesgin al-
tinda, kuru otlara uzamp uyurken hiirdii ve yildiz-
larin altinda hayél kurarken hiirdii. S6ziin kisas1 ha-
linden memnundu. Her zamankinden daha agik alin-
la geziyordu ve birisi kendisine, hoslanmadig1 bir
soz soyledigi vakit onu tersleyisi goriilmeye degerdi.

El Chieo’nun kagisi iizerine Manuel Usta, ac1 si-
kayetlere, kanlh tehditlere ve korkung tahminlere gi-
rigti. E1 Chico sefil bir nankérdii. Tembeldi; dine
ve kanuna saygisiz bir mahliiktu, kalpsizdi, bencil-
di... Higcbir insanca duyguya sahip degildi ve enin-
de sonunda bir meydanda, bir odun yigim iistiinde
cayir cayir yanacagl kesindi.

Halbuki El Chico, hi¢ de Manuel Usta’min iddia
ettigi gibi kalpsiz ve nankér degildi. Yalmz, iyi yii-
rekliligini ve degerbilirligini pek haklh olarak ken-
disine kars1 sefkat ve yakinlik gostermis olan tek in-
sana: Juana’ya sakliyordu.

Her giin bir caresini bulup hana giriyor, bir kése-
ye sikisiyor, ufacik boyu yiiziinden kimseye goriinme.
den, goziinii, gonliinii kendisi i¢in hersey demek
olan Juana ile dolduruyordu. Her zamanki gibi ¢
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vik ve canli, her zaman oldugu iizere kraliceler gibi
giyinmis Juana’min gidisini, geligini, servisi kontrol
edisini ve dogustan gelme ev hammligiyla hatalarn
diizeltisini zevkle seyrediyordu. Gozii, gonlii doydu-
gu vakit memnun gidiyor, ertesi giin tekrar geliyor-
du. Bazan Juana, kendi yakinindan gegerse elini uza-
tip gen¢ kizin etegini tutuyor ve dudaklarna gotii-
riip opiiyordu.

Bir giin yine bdyle bir hareket yapacag: anda eli-
nin uzanacagi yeri yanhs hesaplamig ve eteklik ye-
rine kizcagizin ayak bilegine dokunmustu. Bu do-
kunus, onu pek sasirtmsti. Hele Juana da bu isi,
miiigterilerden birinin kaba gakasi samip da hiddetin-
den rengi ugmus bir hilde avazi ¢iktigy kadar bagi-
rinca Manuel Usta ile usaklar1 kostular. Chico, be-
ceriksizligi yiiziinden bagina gelecek feliketi hemen
sezmisti. Han allak bullak olacak ve dehset igcinde
Chico’yu da, herkesin gozii 6niinde bir temiz dov-
diikten sonra kap:r disar1 edeceklerdi. Ciice perisan
haliyle saklandigi yerden ¢ikms, ellerini kavustu-
rup diz ¢okerek Juana’ya yalvarmgti:

— «Benim, Juana, korkma!»

El Chico acinacak bir durumda ve iistii basi, ma-
sa ile tutulamayacak kadar pis oldugu hailde, Juana
kendisini hemen tamimisti. Korkmamigti. Tersine
cok memnun goriinmiig ve nigin bagirip ¢agirdigim
soran babasina:

— «Bir seyim yok...» Demisti. «$u masaya car-
pnca camim yandi da onun i¢in bagirdim!»

Manuel Usta, giipheli bir sey de gormedigi icin,
verilen izahatla yetinip cekilmis, hizmetgiler de is-
lerinin giiclerinin baslarina dénmiislerdi. Juana da
Chico’ya, hemen anlayip itaat ettigi belirsiz bir isaret
yapmisti. Chico, elbette itaat edecekti. Ona itaat et-
mekten bagka elinden ne gelirdi ki?
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Juana, Chico’yu, kimsenin farkedemeyecegi tenha
bir koseye gotiirmiis, hemen gazaba gelerek atip tut-
maya koyulmustu:

— «Orada ne isin vardi? Haylaz! Tembel!.. Se-
lamsiz sabahsiz birakip kagtigin yere ne yiizle do-
niiyorsun? Nankor! Kalpsiz!..»

— «Seni ozledim de Juana!..»

— «Yaa?! Beni giinlerce haftalarca unuttuktan
sonra birdenbire Gzleyecegin mi tuttu?»

El Chico kederli bir tavirla séylendi:

— «Ben seni unutmadim Juana!.. Zaten unuta-
mazdim ki... Ben, her giin buraya geldim»

— «Her giin mii geldin? Beni mi aldatacaksin?
Her giin geldin de ne diye hig goziime goriinmedin? »

— «Beni kovarlar diye korkuyordum!»

O zaman Juana ona sagkin bir merhametle bakt: ve
omuz silkerek:

— «Hani kovulmay1 da hak etmedin degil» De-
di. «Ama, seni benim kovamayacagimi da bilmen la-
zimd1.»

— «Sen!.. Sen elbette kovmazdin Juana... Ama,
baban?.. Otekiler?..»

Bu s6zii Juana da hakli bulmustu. Hemen bir ce-
vap veremedi. Chico’nun dogru séylediginden emindi.
Zaten soylemeye hi¢ yanasmiyordu ama, Juana da
onu gayet iyi saklandig1 koselerde, bir¢cok kere far-
ketmisti.

Juana sagkinhgimi saklamak igin Ciice’yi tekrar
paylamaya koyuldu:

—«Bu kihgin, kiyafetin nedir? Serserilere don-
miigsiin!.. Bu halinle karsima ¢ikmaya utanmiyor
musun? Hi¢ olmazsa biraz temizlenemez miydin?..»

Chico utanarak boynunu biiktii. Kirpiklerind=
bir damla yas belirdi. Bu azar, i¢ine islemisti. Eger

F: 18 341



su ters tesadiif olmasaydi bu héliyle Juana'ya gorii-
niir miiydii? Juana, Chico’yu iizdiigiinii anladi. Ona
dikkatle bakarak yumusak ve tath bir eda ile:

— «Yoksa bazan penceremde buldugum cicekle-
ri de sen mi getiriyordun?» Dedi.

Beriki kizard: ve basiyla evet isareti yapti. Juana,
ona daha dikkatle bakti:

— «Neden bana cigek getiriyordun?»

Chico, gayet tabii ve samimi eda ile cevap verdi:

— «Beni nankér zannetmeni istemiyordum. Ote-
kilerin ne dedigi umurumda degil; fakat senin soy-
lemeni istemem... Cicek getirirsem, benim getirdigi-
mi anlayacagim ve beni affedecegini diigiindiim.»

Juana, Ciice’ye bir siire hichir sey séylemeden bak-
t1. Sonra anlaml bir giiliimseyigle:

— «Magallah!» Dedi. «Pencereme kadar nasil tir
mandin bakayim?.. Ah, haylaz ah! Hi¢ diisiinmedin
mi ki diigersen bir yerin kirilir ya da dliir gidersin
de sonra ben, omriim olduk¢a azap ¢ekerim?..»

Chico, gonliinde bir giinesin dogdugunu hissetti.
Juana kizgin degildi. Juana bala kendisini sevmese
ona bir sey olacak diye i¢i titrer miydi?..

Ciice, yiirekten giiliimseyerek:

— «Korkma, bana hichir sey olmaz!..» Dedi.
«Ben kiiciigiim ama, becerikliyim!»

Bu sefer Juara biitiin samimiyetiyle giilerek ce-
vap verdi:

— «Dogru! Maymun gibi becerikli oldugunu bi-
lirim!.. Fakat bir daha Gyle sey yapayim deme... Ci-
cekleri dogruca bana versene... O zaman daha hosu-
ma gider!..»

E1 Chico iimitten titreyerek:

— «Gelip seni bir daha gormemi istiyor mu-
sun?..» Diye sordu.
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Geng kiz, dudaklarini anlamli bir sekilde biize-
rek:

— «Artik buraya dondiikten sonra kalkip geri
donecek degilsin ya?..» Dedi.

— «Ya baban? Manuel Usta bana ne der?»

Juana, babasimin ne diyecegini umursamadigim
belirten bir isaret yaptiktan sonra kesin bir dille:

— «Kendini kose bucaga saklamadan beni gor-
mek istiyor musun, yoksa istemiyor musun?» Dedi.

Chico, coskun bir seving i¢inde ellerini kavustur-
du. O zaman Juana simarik bir giiliimseyisle:

— «Oyleyse geri yanina aldirma!» Dedi. «Bizim-
le bir sofrada yemek yersin... Burada yatarsin...
Ben seni tertemiz giydiririm. Calismaya gelince ca-
ninin istedigini ve giiciiniin yettigini yaparsin, o ka-
dar... Haydi gel!»

Chico basim salladi ve yerinden kimildamada.

Geng kiz sapsan kesildi. Ciice’ye ac1 bir serzenis-
le bakt1 ve bogazinda diigiimlenen hi¢kirigin boguk-
lagtirdiga bir sesle:

— «Yaa!.. Istemiyorsun demek?» Dedi.

Hemen arkasindan da emreden, kesin tavriyla ila-
ve etti:

— «Yoksa artik senin kii¢iik hanimin degil mi-
yim? Artik soziimii dinlemeyecek misin?»

Ciice son derece tath fakat inat¢i bir tavirla dedi
ki:

— «Sen benim simdi de herseyimin, ileride de-
oyle olacaksin. Seni gormek i¢in atesin ic¢inden bile
gecerim.., Fakat artik senin, beni doyurmani, bana
yatacak yer vermeni, beni giydirmeni istemiyorum!»

Juana istemedigi halde Ciice’nin iistiindeki pagav-
ralara bakinca Chico utanarak boynunu egdi. Ju
ana incecik parmaklariyla onu c¢enesinden tuttu, ha
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sim yukariya kaldirmaya zorladi ve gefkat dolu, tath
bakislarim onun gozlerine dikti. O zaman Ciice’nin
zihninden gegenleri anlayiverdi. Kadinca bir incelik-
le, fazla 1srar etmenin gerekmeyecegini diigiindii.
Bir an sustuktan sonra:

— «Peki!» Dedi. Istedigin zaman yine gel... Bil-
digin, istedigin gibi davran... Yalmz surasim unut-
ma: Bir seye ihtiyacin olur da bana haber vermezsen,
beni ¢ok iizmiis olursun. Senin candan ve sadik bir
dostun oldugumu akhndan c¢ikarmamalisin. Bana
bunun i¢in s6z veriyor musun?..»

Juana, bu soruyu gayet tath bir eda ile ve igten
gelen bir heyecanla sormustu. Bunun iizerine geng
kizin kraligelik tasladigi, Chico’nun da sadik bir ko-
le gibi davrandigy siralarda oldugu gibi Ciice diz
coktii ve dudaklarini Juana’nin minimini ayakkahi-
larmin ucuna degdirdi.

Bu hareketin ne anlam tasidig1 ortadaydi. Herhal-
de farkinda olmadan yapilmisti, fakat acik bir suret-
te belliydi ki Chico bu mahgup ve zelil 6piiciige,
biitiin agkim; kolelik, sadakat ve feragattan ibaret bii-
tiin agkim koymustu. Bu hareket, Ciice’nin aslinda
magrur bir insan olmas1 bakimindan da anlamhydi.
Juana, biitiin masumluguna ragmen bu hareketin
manasim yanlis anlamadi ve giizel yiizii bir nege ve
gurur 1s1g1yla aydinlandi. Bu hareketi gayet tabii
imis gibi hicbir. sahte utanma veya tevazu belirtisi
gostermeden, giizellik ve iyi kalpliliginin bir kargt-
Iig1 olarak kabul etti. Bu kabulde, ayaklar1 dibinde
diz ¢okmiis varhiga hiikmetmenin gururu da vardi
Fakat herseyini kendisine terkeden bu insan karsi-
sindaki diigiincesi ne olursa olsun, ona bakan gozle-
rindeki sefkatin derinligi gozden kagacak gibi degil-
di.

Bu sirada Chico da dogruluyor ve yiirekten bir he-
yecanla:
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— «Sen, hep benim kii¢iik hammmim olarak kala-
caksin!..» Diyordu.

Juana sevingle ellerini ¢irpt1 ve gurur dolu bir ses-
le haykirda:

— «Zaten boyle olacagim biliyordum...»

Sonra hemen Chico’yu elinden tuttu. Capkin bir
tavirla siiriikledi:

— «Gel! Gel de babam1 gor!»

Beriki yine tath fakat inatg1 tavriyla:

— «Hayir!» Dedi.

Juana ayagim yere vurdu. Yar:1 dalgin, yar1 kizgin
bir edaile:

— «Yine ne var?» Diye sordu.

Chico iistiindeki pacavralara bakti:

— «Babanin beni bu kilikta gormesini istemem,
Yarin yine gelecegim, o zaman seni utandirmayaca-
gimdan emin olabilirsin!» Dedi.

*

Ciice, ne yapip etti? Nasil becerdi?.. Bilinemez...
Fakat ertesi giin yeni olmamakla beraber Gyle temiz,
kendisine o kadar yakigmis, minimini viicuduna o
derece iyi oturmus bir elbise giymisti ki sasmamak
elde degildi.

Ve Chico, o giin, tam anlamiyla bir zafer kazan-
du

ilkénce Juana’min gozlerinde, kendisinin bu ka-
dar temiz ve iyi giyinmis oimasindan dogan nesenin
pariltisim1 gordii. Sonra Manuel Usta ile usaklarimn
yiizlerinde kendisinin tam bir asilzide gibi giyinmig
olmasinin verdigi saskinhigi okudu.

O giinden sonra El Chico yalmz kiigiik hanimi-
nt gormeye gidecegi zamanlar temiz ve iyi giyin-
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meyi hi¢ ihmal etmedi. Biricik elbisesini, Juana’y:
ziyaret edecegi zaman giyiyor, sonra da katlayip ken-
disinden bagka kimsenin bilmedigi gizli bir koseye
yerlestiriyordu. Hana gittigi zaman pacavralara bii-
riinmekten sikiliyordu. Yeni elbiseleri de gerei
orada burada gezmekten eskiyordu ama, Juana’mn
verdigi dersi unutmuyor, tertemiz giyinmeye cok
dikkat ediyordu.

Juana kollarim1 babasinin boynuna dolar dolamaz,
Chico’yu affettirmisti. Zaten Manuel de ashinda fe-
na bir adam olmadig: i¢in kendi deyisiyle nankériin
doniisiinii efendice karsilamisti. Bununla birlikte
Kiigiik Adam’in eskisi gibi handa kalmak istemedi-
gini duyunca yine birazecik sdylenmekten kendini
alamad.

Juana’min dogum giinlerinde veya bagka bayram-
larda Chico ne yapip ediyor, kiigiilk hanimina ufak
tefek baz1 hediyeler getiriyordu. Bunlar genellikle
tuvalet ve siis esyasiydi. Juana’nin da en biiyiik me-
raki siislenmek oldugu i¢in kiigiik hanim bu hedi-
yeleri biiyiik bir seving icinde kabulleniyordu. Baoy-
le giinler Chico, Manuel Usta’min davetini kabul
ederek aile sofrasinda, kii¢iik haniminin yani ba-
sinda onun kadar mutlu oturuyordu.

Juana yukarida misafirleriyle ugrasirken, El Chi-
co da sonmek iizere bulunan atesin yanindaki iskem-
lesinde oturup bunlar1 aci ac1 hatirlads. ..

Bu Kiigiik Adam’in karakteri mi ¢ok kuvvetliy-
di; yoksa boyunun bosunun ufakhigindan duydugu
utangaclikla duygularim agiklamaya sikiliyordu ya
da gonliine bu sevgiyi sokarken daha baglangictan
m1 en biiyiik fedakarhklara katlanmaya kendini ha-
zirlamigt1, neden, simdiye kadar agzindan en kiigiik
hir agk itirafi bile ¢tckmamisti. Kendince igindeki
duygular1 kiskang bir dikkatle saklamay: bagarms-
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t1. Oysa gercekte Juana, agk islerinde ne kadar tec-
ritbesiz olursa olsun, Chico’nun kendisinden sakla-
maya ugrastign duygulari, zekas: ve inceligi sayesin-
de sezmisti. Zaten, Ciice’'nin tamamen geng¢ kizin
minik avuglarinda oldugunu anlamak i¢in uzun boy-
lu bir kehanete ihtiya¢ yoktu. Fakat Juana da Chi-
co’yu seviyor muydu?.. Bunun cevabim gelecekteki
olaylar verecektir. Simdilik soylenebilecek tek sey,
Juana’min, Chico’yu kendisine, yalmz kendisine ait
Lir varhk olarak gérmeye alisik bulundugudur. Cii-
ce kolelestikce Juana da farkina varmadan gitgide
bencil olmugtu. Geng¢ kiz, kendi iistiinliigiinden
emindi, bu husus kafasinz iyice yerlesmisti. Duygu-
larinda hiir, Chico’yu evirip ¢evirmekte hiir, oksa-
makta veya terslemekte hiirdii. Fakat Chico adina
boyle bir hiirriyeti kabul edemezdi. Chico’nun, ken-
disinden baska kimseye sevgi gostermesine asla ta-
hammiilii yoktu. Bu konuda adamakillh bencil bir
tutumla hareket ediyordu ve degil Chico’nun sada-
katsizligine, hattad gegici bir zaman i¢in baska bir se-
yi tercih etmesine bile goz yumamazdi. Ciice’nin,
kendisini her zamankinden daha fazla sevdiginden
emin olsaydi, buna sevinirdi. Acaba bu iliski Juana
icin sadece bir goniil eglencesinden mi ibaretti?.. Ce-
vabh verilmeyecek bir soru da budur... Kesin olan
nokta suydu ki Juana, Ciice iizerindeki hakimiyeti-
nin tam olusundan ¢ok memnundu ve bu hakimiye-
ti birazeik sarsilacak olsa acis1 biiyiik olurdu.

Fakat Ciice’nin biitiin bunlardan haberi yoktu.
Ciice, kendi i¢ine kapanmig bir insandi. Ama Juana
da ondan asag1 kalmiyordu. Iste, Fausta'mn birden-
bire ortaya ativerdigi bir s6z, tam bu siralara rastla-
mis ve Ciice’nin zihnini allak bullak etmeye schep
olmustu.

El Chico’nun kafasinda simdi hi¢ dinmeyen hir
siirii soru akim vardi.
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Artik zengindi. Acaba o da, teki erkekler gibi ev-
lenebilir miydi? Boyle bir seye niyet etse bile bu
niyetini Juana’ya acabilecek miydi? Acarsa gen¢ kiz
nasil karsilayacakthi? Yoksa o temiz, feragat dolu ag-
kim herkes 6grenince kahkahalarla giilecek, kendi-
sini alaya m1 alacakt1?.. Hem bakalim Juana buna
ne diyecekti? Juana onu seviyor muydu?... Bu soru-
ya kendi kendine: «Hayir!» Cevabim veriyordu. Ju-
ana onu bir oyuncag: veya hasta ve zayif bir erkek
kardesi sever gibi seviyordu. Bundan bagka tiirlii ola-
mazd1.

Juana baska birine agikt1 ve Chico bu rakibi ¢ok
iyi tamyordu...

Tombul Barbara’nin ters ve azarlayia1 sesi, Ciice’-
yi birdenbire hiilyalarindan uyandirdi:

— «Allah Allah!.. Uykusuzluktan 6lmek niyetin-
de misiniz? Bu ne istir Allah askina canim?..»

Juana’nin sesi cevap verdi:

— «Is mis yok, Barbara... Asagida biraz daha ug-
rasmam lazim... Bitirmeden yatamam.»

Barbara piiriizlii sesiyle:

— «Yook kiigiik hamim! Bu saatten sonra benden
artik yardim beklemeyin!» Dedi.

Juana:

— «Zaten sana ihtiyacim yok. Sen git, yat... Bi-
razdan ben de yatacagim.» Diye karsihk verdi.

Ve Barbara’nin yine 1srar ettigini goriince kiza-
rak:

— «Haydi git!» Dedi. «Sana o kadar soyliiyo-
rum!»

Chico birtakim homurdanmalar, takunya sesle-
ri ve nihayet giim diye kapanan bir kap giiriiltiisii
duydu. Sonra ses sada kesildi. Bu sessizlik bir daki-
ka kadar siiriince Chico, Juana’nin, Barbara’min ya-

HEY]



tip yatmadigim1 anlamak istedigine hiikmetti. Niha-
yet, merdivenlerde, hamiminin ufacik ayakkabilar-
nin giiriiltiisiinii duydu ve hemen ayaga kalkti.

Geng kiz mutfaga girince Barbara’nin oraya ken-
disi i¢in getirmis oldugu bir sandalyeye ¢oktii, Dir-
seklerini masaya dayadi. Basin1 elleri arasina aldi
ve oylece hicbir sey soylemeden, hicbir hareket yap-
madan, dalgin gozlerle kalakald:.

Chico, sessizce mutfagin gicir gicir, temiz taglan-
na oturdu. Soguk almalarim 6nlemek istiyormus gi-
bi, Juana’mn kiigiik ayaklarim ellerine alarak oksa-
ya oksaya dizlerine koydu. Fakat Juana dalginhgin-
dan olacak, Chico’nun yaptigim farketmedi. Hep oy-
le sessiz, hareketsiz, gozleri dalgm duruyor ve zaman
zaman viicudu bastan asagiya titriyordu. Chico, sa-
dik gozleriyle ona bakiyor ve titredigini hissettigi va-
kit ayaklarini, avuglar: icinde sikiyordu.

Boylece uzun zaman sessiz kaldilar. Juana belki
onun orada oldugunu unuttu. O da geng kiz1 ac1 dii-
siincelerinden nasil ayiracagimi sasirmis bir halde
ses cikarmadan kaldi. Sonra, aciyan bir sesle:

— «Hasta misin, kiigiik hanimim?» Diye sordu.

Juana cevap vermedi. Fakat Chico’nun sefkati,
gen¢ kizin iradesini ansizin yumusatms olacak ki
Juana hickira hickira aglamaya bagladi.

Chico yeniden Juana’nin ayaklarin oksayarak soy-
lendi:

— «Zavalli Juana!..»

Dogrusu Chico’nun kendisinde, Juana’ya aciya-
cak kuvveti bulmus olmasi, sasilacak seydi... Kiigiik
Juana’min neden agladigim1  bilmiyor degildi ki..
Gen¢ kizin gozlerinden dokiilen yagslar, erimis kur-
sun kizginhgiyla onun yiiregine akiyordu. l¢inde
bir korku belirmisti. $imdi tamir kabul etmez hir
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sey olacakti.. Juana neden agladigim soyleyecek ve
Chico’nun yiiregini parca parca edecekti... Bu du-
rumda asil acinmasi gereken kendisi degil miydi?..
Fakat o, feragati sonuna kadar gotiirerek kendini
unuttu. Birazdan duyacagi miithis itirafi 6nlemeyi
tercih etti ve gozleri yasarirken dudaklarinda sabar-
I bir tebessiimle sordu:

— «O kadar ¢ok mu seviyorsun?»

— «Kimi?»

E1 Chico, bunun kim oldugunu sdylemeye liizum
gormiiyordu. Juana, kim oldugunu anlamaz miy-
d1?.. Nitekim anladi da... Hem anladi, hem de onun
bu asgki bilisine hayret etmedi. Fakat bu beklenmedik
soru kendisini bir hayli sagirttr... Bu soruyu kendi
kendisine hi¢ sormamisti. Yiiziinii kapayan ellerini
acti. Yash gozlerle bakt: ve dokunakh bir saflikla:

— «Bilmiyorum ki!..» Dedi.

Chico bir iimit am1 yasadi. Mademki kendisi de
bilmiyordu. O hélde hatay1 tamir etme imkéan1 heniiz
kaybolmamis demekti. Oyleyse zamanla geng kizin
yiiregindeki bu yarayi, belki de iyi edebilecekti...

Ne yazik ki bu iimit de kisa siirdii. Hemen arka-
sindan dolambagh ve zélimce bir itiraf baslayiverdi:

— «Seviyor muyum, bilmiyorum! Bildigim bir
sey varsa onu, o cesur ve kuvvetli adami bu kadar
hirsla takip edenlerden ve Gldiirebilmek i¢in bir tu-
zaga diisiirmiis olanlardan nefret ediyorum... O
mel’un kaatillerden!..»

Ve bu sozleri hiddetle tekrarlarken de tepiniyor,
tepindigi yerin Chico’'nun dizleri oldugunu ya far-
ketmiyor ya da farkediyorsa bile Chico’ya kendi ma-
li, kendi kolesi goziiyle baktigindan olacak, umur-
samiyordu. Ciice sesini ¢ikarmadi. Juana’min topuk
darbeleri onu hi¢ rahatsiz etmemisti. Juana su anda
onu yere yikip ezebilirdi. Chico bunun farkina bile
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varamayacak héldeydi. Bembeyaz kesilmisti. Kafa-
sinda bir tek diisiince o kadar siddetle hiakimdi ki
can acisini hissetmiyordu:

«Onu tuzagae diigiirmiis olanlardan nefret ediyor,
onlara linet okuyor... Onu tuzaga diisiirenlerden bi-
ri de ben degil miyim?.. Oyleyse benden de nefret
edecek, bana da linet okuyacak! Eger bilseydi, yii-
ziime tiikiiriircesine: ‘Kaatil’ Diye haykirirds... Beni
hemen yanindan kovardi... O zaman hersey bitmis
olurdu ve benim icin de olmekten bagka cire kal-
mazdz...»

Juana, son sozii kafasinda bir yanki uyandirms
gibi tekrarladi:

— «Seviyor muyum bilmiyorum! Fakat onu bir
daha gormezsem oliiriim!»

El Chico, gen¢ kizin aglamasina, hele bir gocuk gi-
bi sizlanarak onu gormezse 6lecegini séylemesine da-
yanamadi. Kendini biisbiitiin unutarak Juana’nin
minimini papu¢larim1  6pe Gpe aglamaya koyuldu.
Bir yandan higkirirken bir yandan da séyleniyordu:

— «lIstemem! Senin 6lmeni istemem!..»

Birden aklina bir sey geldi. Ayaga firladi ve sefkat-

li sesle:

— «Dinle, kiicitk hanimim!» Dedi. «Haydi sen
git, yat, rahat rahat uyu! Ben yarin gider, onu arar,
sana getiririm!..»

Bir erkegi seven bir kadin, kendisini seven bir bas-
ka erkege kesinlikle yiiz vermez. Ona kars1 daima za-
limdir. Mutsuz asik ne yapsa ve ne soylese sevdigi
kadinda siiphe uyandirmaktan ileri gidemez... Nite-
kim, Juana da birden ayaga firladi. Gozlerinden ates-
ler sagarak Chico’nun yakasina yapisti ve Ciice’nin
simdiye kadar hi¢ gormedigi sert bir tavirla:

— «Senin bildigin bir seyler var!» Diye bajirdi
«Zaten gelip onu buradan alip gotiiren de sen defil
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misin? O, Don Cesar’in pesinden gitsin diye az m
ugrastin?.. Ona ne yaptilar? Soyle bana alcak, soyle-
sene, ne yaptilar?.»

Boyle diyerek Chico’yu sarsiyordu. Ciice kendini
kurtarmaya ¢aligmadan inledi:

— «Canim acitiyorsun!»

Juana utandi, Chico’yu birakti. Ciice yavasga:

— «Higbir sey bilmiyorum Juana!» Dedi. «Sana
yemin ederim. Hicbir sey bilmiyorum... Ben onu
buradan almak bahanesiyle seni gormeye gelmis-
tim... Seni sevdigim i¢in gelmistim, Juana!»

Juana:

— «Dogru!» Dedi. «Nereden bileceksin?.. Sen hig

onu oldiirenlere yardim eder misin? Sen beni sever-
n... Ben deli gibi oldum, Chico!.. Affet beni!»

Ve bir kralige edasiyla Chico’ya barigmak igin eli-
ni uzatti. O da sadik bir kdopek gibi biraz 6nce canini
yakmis olan bu beyaz eli ald1 ve saygiyla optii.

Fakat deminki s6zleriyle Juana’nin iginde bir
iimit uyandirmisti. $imdi gen¢ kiz sabirsizliktan tit-
riyor:

— «Ne yapacaksin? Onu nasil bulacaksin?» Di-
yordu.

— «Bilmiyorum. Fakat diinyada onu kurtarabi-
lecek biri varsa o da benim... Evet, hanimim, ben
her delikten gecerim, kimse bana Gnem vermez ve
kimse benden siiphelenmez... Higbir sey bilmiyo-
rum, bana hicbir sey sorma. Yalmz yarina kadar
bekle.»

.....

bastirdi:

— «Ah benim seker Chico’'m! Benim cici Chi-
co’'m!» Diye inledi. «Eger onu bana sag salim geti-
rirsen seni ne kadar ¢ok sevecegim bilsen!»
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Ciice yavasca viicudunu saran kollardan siyrldi.

Chico, ister Juana’nin elinin ucunu, ister etegini,
ister papucunun burnunu 6psiin, gen¢ kiz hig¢ sesini
citkarmaz ve kolesinin tapinmalarindan hognut ka-
lan bir kralice tavr1 takinirdi. Memnun oldugu vakit
Ciice’nin yanaklarim oksar veya hafif¢e kulagim ce-
kerdi. Hatta bazan isi, almna bir opiiciik kondurmaya
kadar gotiiriirdii. Fakat hepsi bu kadarla kalirdi.
Higbir vakit simdi yaptig1 gibi onu kucaklamis, gog-
siine bastirms degildi.

Chico bu kucaklayisin kendisine degil, baskasina
ait oldugunu hemen hissetti. Yiiregi aciyla burkul-
du. Sonra igten bir tavirla:

— «Elimden ne gelirse yapacagim!» Dedi. «Sen
iimidini kaybetme! $imdi gidip yatacagina séz veri-
yor musun?..»

Geng kiz iizgiin bir tavirla:

— «Uyuyamam Kkil..» Dedi. «Go6ziime uyku gir-
mez... Hayatimin 1ad1 kacti!..»

— «Halbuki yatip dinlenmen lazim! Yarmn onu
getirdigim zaman seni uykusuzluktan ¢okmiis, cir-
kin bir halde goriirse dogru olur mu?»

Zavall Kiigiik Adam bu sozleri séylerken kendini
giiliimsemeye zorluyordu.

Juana, en sonunda su sézleri séylemek zalimligi-
ni de gosterdi:

— «Sahi... Gidip dinleneyim... Beni ¢irkin gor-
mesini istemem!»

— «Peki, o tekrar buraya donerse ne yapacaksin
Juana? Ne umuyorsun?..»

Geng kiz tir tir titredi ve sapsar1 kesildi. Oyle ya...
Ne umuyordu? Kiiciik Juana simdiye kadar bu so-
ruyu kendi kendine hi¢ sormamigti. Son derece ya-
kisikli, cesur ve iyi kalpli Fransiz asilzadesini gir-
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mii§ ve birden yiiregi carpintilar iginde kalmigti. Ju-
ana bu carpintilarin getirecegi tehlikeyi diisiinme-
yerek kalbinin heyecanmina set gekmemisti. Fakat
simdi El Chico'nun agik sorusu karsisinda bu heyeca-
nina set ¢cekmeyisinin ne miithis bir neticeye ulastigi-
m goriiyordu. Birden yiiregi iimitsizlikle burkuldu.
Bir hanc1 kiziyla boyle bir Fransiz asilzadesi arasin-
da herhangi bir bag kurulmasina imkan var miydi?..
Boyle bir ihtimali diisiinmek bile delilik degil miy-
di?..
O halde ne umabilirdi?..

Acaba Fransiz, kendisine hi¢ dikkat etmis miy-
di?.. O, onemli ve ciddi bir¢ok is halletmeye gel-
mis bir adamdi. Belki Juana’nin farkina bile varma-
mistr. Arada bir gen¢ kiza soyledigi bir-iki nezaket
ciimlesine dayanip da hayal kurmak, ¢ilginhk degil
de neydi?..

Birdenbire yiiregindeki agkin, karsihksiz kalaca-
gim anladi,.. Tipki Chico’'nun kendisine besledigi
ask gibi!..

Kalbindeki derin iimitsizlik, ona kendisinin Par-
daillan karsisinda duydugu acimin birkag¢ mislini du-
yan Chico’nun durumunu hatirlath. Vah zavallh
Chico vah!.. Bilmeden, zavalliya karst ne de zilim
davranmighi? Disini tirnagina takip biitiin iradesini
toplad:1 ve iyi yiireklilik ifade eden bir hareketle gii-
liimsedi. Yar1 alayli bir tavirla:

— «Onu sag salim getirmenden bagka bir istegim
yok!» Dedi. «Sanki ben de bu askta benim icin hig-
bir iimit olmadigim bilmiyor muyum?.. Mosyo de
Pardaillan bir giin vatamina donecek, ben de kendi
kendimi teselli edecek ve askim yavas yavas unu-
tup gidecegim...»

Boylece demin yaptigi hatay: biraz olsun tamir
ettikten sonra daha ileri gidip fazlasim da yapmak
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istedi ve icinde Chico’ya karsi uyanan merhametin
biiyiikliigiinii gosteren bir tavirla hi¢ de i¢ten olma-
yan su sozleri soyledi:

— «Bana yine sen kahyorsun Chico’cugum!..
Ben, senden bagka kimi severim?.. Sevgime senden
bagka layik olan var mi?..»

Juana’nin yalan séyleyerek Chico’ya verdigi bu
iimit, Ciice’yi sevince bogmaya yetti. Gen¢ kiz bu ka-
darla da kalmayip Ciice’yi daha beter ¢ildirtmay: da
ihmal etmedi. Dudaklarim onun almina dokundur-
du:

— «Haydi, git Chico, elinden geleni yapmaya ¢a-
hig!» Dedi. «Ben de bu arada biraz uyuyup dinlene-
yim bari...»
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Yirmidordiincii Boliim

CUCE'NIN SERUVENLERI

yola koyulmustu. Hicbir seyden c¢ekinmeden,

c iice derin derin diisiincelere dalmis bir halde
hi¢ kimseden korkmadan ilerliyordu. Kimden

korkacakt1?.. Sevilla’da ne kadar dilenci, serseri, ip-
ten kaziktan kurtulmus adam varsa - ki bunlarin pek
bol olduguna Tanr sahittir - hepsi Chico’yu tanir-
di. Ashinda kotii insanlar olmayan bu zavallilar, or-
tak diijmanlarindan kagmak ya da onlar1 soyup so-
gana cevirmekle o kadar mesguldiiler ki Ciice’yle
ugrasacak vakitleri yoktu. Bu bakimdan Kiigiik
Adam’in bir tek korkusu, bir gece devriyesine rast-
lamak olabilirdi. Ancak gozii keskin, kulag: delik ve
bir maymun kadar da ¢evik olan Chico’nun bir dev-
riye goriir gormez ufacik viicuduyla kolayca saklan-
mas1 zor degildi.

Hicbir korkusu yoktu ama, kafas1 allak bullakti.

Pardaillan é6liirse yasayamayacagim séyleyen Jua-
na’nin sozlerini duyunca yiiregi sizlayan Chico, isin
nereye varacagini hesaplayamayarak $ovalye’yi arayip
bulacagim, dipdiri getirecegini vaadetmisti. Ve bu
suretle Sovalye’nin diri oldugundan emin bulundu-
gunu da anlatmis oluyordu. Halbuki El Chico’nun
kendisine rakip saydigi adammn 6ldiiriilmiis olmasi
icin pek ¢ok sebep vardi. Bu yiizden, bir yandan yii-
riirken bir yandan da kendi kendine séylenip duru-
yordu:

«Onu bulup getirecegime soz verdim de iyi haltet-
tim. Simdi ne yapacagim? Eminim ki su saatte Fran-
siz’in cesedi Guadalquivir nehrinin dibinde siiriikle-
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nip duruyordur... Ok olsun! Iyi ki 6ldii! Neden bu-
raya geldi de Juana’nin kalbini c¢aldir?.. Nicin benim
biricik askimi elimden aldi?..»

El Chico hi¢ farkina varmadan gen¢ kizin tavir-
larim da kapmsti. Juana, Chico’nun yaninda g¢ok
boylu olmasina ragmen aslinda ufak tefek yapiliyds.
Boyle olusuna ¢ok iiziiliir ve kendisini daha boylu
gosterecek uzun okgeli iskarpinler giydigi yetmiyor-
mus gibi bir de bagim1 dimdik tutup boyunu biraz da-
ha yiikseltmeye calisirdi. Dogrusunu soylemek gere-
kirse bu hali ona yakisird da... Iste Chico da far-
kinda olmadan basimi onun gibi dik, gogsiinii kaba-
rik tutuyor ve bu haliyle son derece magrur bir gi-
riiniis kazaniyordu.

Ciice, rakibine karsi kizginhgim yukandaki soz-
lerle belirttikten sonra kendi kendine konusmaya de-
vam etti: «Ben de budala degilim ya... Centurion’un
adamlarimin Pardaillan’y gotiirdiigiini, evde ona bir
tuzak hazirladiklarini pekdld farkettim. Don Cesar’in
evi aragtirdigy hdlde bir sey bulamamasinin sebebi ol-
sa olsa Fransizin cesedini nehre atmis olmalarudir.
Bu, iki kere ikinin dort ettigi gibi belli... Prenses
her tiirlii tedbiri almamis olsa evinin, bastan asagiya
arastirdmasina izin mi verirdi? Yalmz...»

Bir an durup diisiindii. Yiiziinde kurnaz bir gii-
liimseyis belirdi: «Yalniz, Fransiz’in evin gizli hiicre-
lerinden birine kapatilmig olmasi ihtimali de var...»
Diye soylendi. «Bu evde de gizli hiicre az degildir
hani... Hepsini bilseydim iyiydi ama, bilmiyorum
ki... Fakat onu, neden hiicreye kapatmis olsunlar?
Kapattiktan sonra ne yapacaklar? Belki de bugiin-
lerde kendisini tekrar salwerirler.»

Bu diisiincesi az sonra ona da sagma goriindii:

«Hayir,» diye devam etti. «Prenses onu o kadar
ugrasip evine ceksin de, sonra yine buraksin, hu ol-
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maz. Ya ben Juana aglarken aklima geldigi gibi gidip
Prenses’e: ‘Fransiz’t ne yaptimiz?’ Diye sorsaydim,
beni ne yaparlardi? Beni de herhdlde Fransizin ya-
nina yollarlardi. Budaleligin  lizumu yok... Hig
Prenses’e boyle sey sorulur mu? Ne giderim, ne de
sorarim. Bu kadar da enayi degilim...» Bir an dur-
du, sonra yine diisiincesine devam etti: «Halbuki Ju-
ana’ya da vaadettim. Ne yapayim bilmem ki?.. Aca-
ba gidip. bildigim gizli hiicreleri bir gozden mi gegi-
reyim? Ya bir de Fransizh orada dipdiri bulmak
bahtsizligina ugrarsam ne olacak? Onu elinden tu-
tup kiigiik hanima gotiirmek lizim gelecek... Bunu
ben yapacagim ha?»

Ciice’nin yiiziinde derin bir istirap ifadesi belirdi.
Tekrar diisiinmeye koyuldu:

«Benim yerimde dogru diiriist bir adam olsa bu
cesareti gosteremezdi. Halbuki benim gostermem la-
zim... Neden?.. Cinkii Ciice’yim, ciinkii kuvvetsi-
zim... Duygularimi igime gommem, yiiregimi sokiip
kiigiik hanimuman ayaklarimin dibine atmam lazim,
oyle mi? Bu ne haksizlik, bu ne adaletsizlik? Ben de
insan defil miyim?»

Fakat bu diisiinceler, kendisini de kandirmiyor
olacakti1 ki daha kuvvetli deliller bulmaya ¢alisti:

«Hem benim artik param da var... Zenginim.
Boyum ufak ama, sakat degilim. Bir eksikligim de
yok. Yakisikly bir erkekmigim... Oyle soylediler. Bir
kadinin beni begenmemesi igin sebep yok ki... Jua-
na benim yenimda boylu goriiniiyor ama, kendis:-
nin ufak tefek oldugunu soyliiyorlar. Ah, efer be-
nim olsaydi, onu, diinyanin en mutlu kedini yapar-
dim. Ama, ben ciiceyim diye ne o, ne de baska kim-
se beni istiyor... Nigin? Ciinkii bir ciiceyle evlenen
bir kadinla biitiin diinya alay edermis... Oyleyse

ben, biitiin omriimce sevilmek nedir, bilmemeye mah-
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kiimum. Yuve kurmamaya mahkitmum... Olsun, bu-
na da rezvyim. Yeter ki kiigiik harnumim, yine eskisi
gibi benim hanimum olarak kalsin, herseye raziyim.
Ama kallap da benden, sevdigi adamu elinden tutup
kendisine getirmemi istemesin... Bu kadar fazla dog-
rusu... Bu kadarini yapamam!..»

Kiigiiciik yumruklariyla gozlerini kapatarak kii-
¢iik hammmeigim bagka bir agigin kollarinda gormek-
ten korkmus gibi bir hareket yapt1. Sonra yine diisiin-
cesine devam etti:

«Bu Prenses, ¢cok sey biliyor. ‘Insanlart duygu ta-
raflarindan vurursan, daha beter yaralarsin,” dedi. Ju-
ana bana, o Allah’in beldst Fransiz gelmezse élecegini
soylemisti, degil mi? Fransizt ben oliime gotiirdiim.
Eger Juana, dedigi gibi kederinden déliirse o zaman
ben, iki tarafly kaatil olacagim... Yalniz oyle olmalkla
da kalmayacagim, Juana’min 6liimii, beni de oldiire-
cek. Halbuki Fransiz’y tutup ona getirirsem, bu sefer
o yasayacak, fakat ben yine kederimden ve kiskangh-
Gumdan olecegim. Her iki sekilde de sonum katii...
Oysa hicbir sugum da yok...»

Sonra birdenbire kararini verdi ve kendi kendine
murildanda:

«Haywr, onu kurtaramam. Kurtarmak ne kelime?..
Firsatimi bulsam, onu kendi elimle oldiiriiriim. Nasl
olsa olecek degil miyim?. Juand’yr kendi ellerimle
asigina teslim etmektense oleyim, daha iyi... Kurta-
racagim ha?.. Deli miyim ben? Hem zaten Juana da
da soylemedi mi? Elbette bir giin gelip onu unuta-
cak, eskisi gibi yine beni sevecek... Zaten ben de bag-
ka bir sey istemiyorum ki...»

El Chico bu kesin karar1 verdikten sonra hizlana-
rak Servili Kosk’e ulagti. Dosdogru kapiya gitti ve
yavasca agmaya calistr. Kapi agilmaymca giiliimse-
di:



«Haa... Prenses kiske gelmis... Oyleyse biitiin ka-
plar kapanmustir. Iceride adam vardwr. Simdi ¢ok
thtiyath olmali... Dogrusu nehrin dibindeki Fran-
sizin yauni  boylamaya hi¢ niyetim yok...» Diye
diisiindii.

Bahge duvarinin etrafimi dolagti. Bir yere gelince
egildi, bir seyler aragtirdi. Kalktig1 zaman elinde in-
celigine ragmen gayet saglam, ucu kancal bir ip tu-
tuyordu. Hemen duvara yakin olan sevri agacina ya-
nastr. Ipi bagimin iistiinde savurup firlatinca kanca
agaca takildi. Ciice ipi birka¢ kere yokladi. Kanca
dallardan birine iyice yerlesmisti. E1 Chico bunu an-
layinca bir kedi ¢evikligiyle ipe tirmand: ve kisa za-
manda agacin iist dallarina ulasti. Ipi beline sardik-
tan sonra agagtan agagiya, bahgenin i¢ine kayiverdi.

Ihtiyath adimlarla hazinesini sakladig1 servi aga-
ciin bulundugu yere yoneldi. Bu agactan da Faus-
ta’'min verdigi para torbasimi ve ona bagladigi, Don
Cesar'in hediyesi olan keseyi alip giizelce koynuna
yerlestirdi. Boylece birka¢ dakikada isini miikemmel
bir sekilde basarip kogkiin bahgesinden disariya ¢ik-
1.

ipi tekrar aldig1 yere birakti. Sonra kimsenin ken-
disini gozetlemediginden emin olarak dogruca nehir
tarafina gitti.

Nehrin kiyis1 saglam ve dimdik bir rihtimla oriik
miistii. Asagida Guadalquivir’in sular1 agir agir aki-
yordu. Suyun seviyesinden oldukg¢a yukarida, toprak
seviyesine yakin bir yerde, lagim agz1 gibi karanhk
bir delik vardi. Bu delik, kalin demirden ve gayet
stk bir parmakhkla kapatilmigti. E1 Chico rihtimin
kenarindan asagiya dogru sarkt1 ve sik sik bu isi yap-
mis olan bir insan ustaligiyla hemen demir parmak-
hga tutundu... Cok Gnceden testereyle kesilmis ol-
dugu muhakkak olan bu parmakliklardan birini tu-
tup kolayca yerinden gikardi. O zaman parmaklikta
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dort kose bir bosluk agilmig oldu. Ne kadar zayif ve
ufak tefek olursa olsun, bir adam bu bosluktan gegce-
mezdi ama, Chico kolaylkla deligin igine siiziiliiver-
di... Hemen arkasindan da gikardigi parmaklhk de-
mirini tekrar yerine koymak ihtiyatlihgim gosterdi.

Simdi i¢inde bulundugu yer, rahatca ayakta dura-
bilmesine imkan veren, fakat yine de epey basik ve
toprag ince kumla déscli bir dehlizdi. Koskiin ilk sa-
hibi tarafindan yaptirilan bu dehliz, bina ile nehir
arasinda gizli bir gecitti. Gegit yer yer duvarlarla ke-
silmisti. Bu duvarlar dehlize girecek olan yabancilar:
durdurmaya yariyordu. Buna karsihik duvarlarda bu-
lunan ve gizli birer manivelayla hareket eden yaylar
sayesinde agilan sakli kapilar, dehlizin sahibine ko-
layca yol veriyordu.

Ik sahibinin 6liimiiyle birlikte bu dehliz de sir
olmustu. Ciinkii Fausta da bu dehlizi bilmiyordu.
Bilmis olsaydi, buradan bir yabancimin girmesi ihti-
maline kars: tedbir almaz olur muydu?..

El Chico, dehlizin girdisini ¢iktissm ve duvarlar-
daki gizli kapilar1 acan manivelalar1 kullanmay: mii-
kemmel bir surette biliyor olmahydi. Ciinkii tered-
diitsiiz ilerliyordu. Acaba bu sirlar1 nasil 6grenmis-
ti? Hig siiphesiz bunda tesadiifiin rolii olmustu...
Zayif, korunmaya muhta¢ bir yaratik oldugu i¢in
dehlize ilk girdigi giin, burasinin kendisi i¢in miikem-
mel bir barinma yeri olabilecegini anlamisti. Hem bu-
radan kimsenin siiphelenmesine de imkan yoktu. G-
ziinil bile kirpmadan hemen buraya yerlesmisti. Fa-
kat zeki, meraklh bir insan oldugundan, burasinin
baglangicta sandigi gibi kisa ve tikanmig bir lagim
deligine benzemedigini de gabucak anlamakta gecik-
memigti. Bu siiphe aklina diisiince ardi arast gelme-
yen aramalara koyulmus, haftalar, hatta aylarca deh
lizde yoklamadik bir karis yer birakmamighi. 1erhal
de kendisine talih de yardim etmis olacaktr ki 2zu
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manla gizli kapilarin ve bu kapilarn1 agan saklh mani-
velalarin ¢ogunu kesfetmisti. Boylece artik tamamen
kendine ait olan bu yeralt1 imparatorlugunu, ugrasa
ugrasa kimseye farkettirmeden bir hayli genislet-
misti.

El Chico dehlizde yiiriirken art arda dikilen bir-
¢ok duvar1 yatirmig veya yana kaydirmis, soyle bir
dokunugla koca demir kapilar1 agmis ve nihayet ga-
yet dar ve dik tas bir merdivenin ayagina ulagmisti.
Zifiri karanlhkta yiiriidiigii halde en ufak bir tered-
diit gostermiyor ve sanki bol 151k altinda yol aliyor-
muscasina rahat ilerliyordu. Merdivenin on basama-
gim cabucak tirmandiktan sonra bas1 tavana degince
durdu. Basamaklara dogru egilip eliyle bir sey ara-
di. Hemen ayn1 anda hafif bir sikirt: isitildi ve tam
basinin iistiine rastlayan mermer tas, sessiz sadasiz
yerinden kalkarak dikildi. Fakat Ciice, son iki basa-
ma@1 da tirmanmadan once bagka bir késede de bir
seyler aradi. Ikinci bir sikirti duyulduktan sonra son
basamaklar1 tirmanip bir mahzene girdi. O zaman
yalmz yasayan insanlarin adet edindikleri gibi kendi
kendine yiiksek sesle soylendi:

«lste, artik evime geldim!»

Ve havaya kalkan tasin tekrar kendi kendine ka-
panacagindan emin oldugu igin arkasina bakmaya bi-
le liizum gormeden 6ne dogru iki adim atip mahze-
nin duvarlarindan birine dogru egildi. Mermer lev-
halardan birine eliyle dokundu. Daha 6nce merdi-
vendeyken oynattig1 yayla hareket eden bu levha,
iizerine yapisik bulundugu duvarla birlikte sallandi.
Bu sallanistan sonra 6yle basik bir kovuk meydana
geldi ki Ciice bile buradan girmek igin egilmek zo-
runda kaldi. Bir mum yakti1 ve bunun titrek aleviy-
le igine girdigi kovugu aydinlatt.

Burasi, kalin duvarin igine oyulmus kiigiik bir hiic-
reydi. Ancak bir metre eni ve iki metre boyu vard.
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Yiiksekligi ise orta boylu bir adamin bile rahatca
ayakta durabilmesine imkan verecek kadardi.

Bu hiicrede dort ayak iistiine oturtulmus bir san-
dik vardi. Sandigin i¢ine kuru ot doldurulmus ve bu
otun iistiine iki kiigiik silte ve yorganlar ortiilmiigtii.
Bunlarin iistiinde de beyaz carsaflar vardi. Biitiin
bunlar sandia miikemmel bir yatak goriiniigii veri-
yordu. Bagka bir sandik da biife haline getirilmisti.
Biiyiik kilitli, saglam bir ¢ekmece, kii¢iik bir masa,
iki ufak iskemle ve hepsi tertemiz birka¢ parca ev
esyas1 daha vardi. Burasi, her hiliyle bir bebek evi-
ne benziyordu...

Buras1 El Chico’nun sarayiydi.

Bu hiicreye hava ufak bir mazgaldan giriyor ve
Chico, bu mazgali kendi eliyle yaptig1 bir kepenkle
ortmiis bulunuyordu.

Ciice mumu yakinca disariya 151k sizmasin diye
kepengi orttii. Ciinkii mazgal, evin altinda bulunan
mahzenlere agiliyordu ve Prenses’in adamlarinin o
mahzene inmeleri de pekala miimkiindii. O tarafta ne
de olsa bir tehlike vard:i ama, beri yanda yani mer-
merli mahzende hicbir tehlike soz konusu olamazdi.
Onun i¢in Chico, hiicresinin kapisindaki mermer
levhay1 kapatmaya liizum gormedi.

Altin dolu kesesini masann iistiine koydu. Iskem-
lelerden birine oturdu ve dirseklerini masaya, bagim
da ellerine dayayarak diisiincelere dalda.

*

Fausta’min aklina gelen, basina da gelmisti. Zehir,
Pardaillan’ 6ldiirmemisti. Birka¢ saat 6lii gibi derin
bir uykuya daldiktan sonra yavas yavas uyanmsh.

Pardaillan yattig1 yerden hemen dogruldu ve igin-
de bulundugu acayip yeri, saskin gozlerle scyreni.
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Buranin havasim doldurmus olan uyutucu duman-
larin etkisiyle kafas1 agirlasmisg, hafizas: dagilmis ve
zekas1 adeta felce ugramist1... Yavas yavag ildcin bu
uyusturucu etkisinden siyrildi, dimagi berraklasti,
suuru yerine geldi ve nihayet kendisini o kadar giic-
lii duruma getiren o essiz sogukkanhlhgiyla kendine
olan giivenini tekrar elde etti.

Hayatta olusuna sasmadi. Zaten boyle olacagim bi-
liyordu.

Pardaillan; kendisini de, karsisindakini de al-
datanlardan degildi. Her sozii, 6zii gibi dogruydu ve
soyledigini inanarak soylerdi. Fausta’ya zehirden kur-
tulup canli canli gomiildiigii bu mezardan gikacagim
soyledigi vakit soyledigi so6ze tamamen inanmis bu-
lunuyordu.

Bu inang¢ giiciinii nereden aliyordu? Kendisine
sorulsaydi, buna kolay kolay cevap bulamazdi. Fa-
kat bu inanca sahip oldugu ve onu nasil elde ettigi-
ni arastirmaya liizum gormedigi de bir gergekti!

Onun yerinde bagka kim olsaydi, Fausta’ya o soz-
leri s6ylemezdi. Fakat Pardaillan, sadece diisiindiik-
lerine inanan bir adam degil, aym zamanda diisiince-
lerinde caprasikhk olmayan, agik yiirekliligi ve dob-
ra dobraligy ile insam sagirtan bir insandi. Bu agik
yiirekliligi ve soziinii sakinmamak huyu, baskalarina
bir gesit diplomathik veya hilekdarhk gibi goriiniiyor-
sa Pardaillan’in bunda ne sugu vardi? Bunun béyle
sanilmasinin tek’ sebebi, baz1 ikiyiizlii insanlarca
acik yiirekliligin ve soziinii sakinmamazhgin, anlagil-
masl ve i¢inden c¢ikilmasi zor bir is olusuydu, baska
bir sey degil...

Pardaillan, - neden oldugunu kendisi de bilmiyor-
du ama - Fausta’nin, kendisine hazirladigi korkung
iskenceden kurtulacagindan emindi. Bu yiizden, Fa-
usta’nin ihtiyati daha da artirabilecegini hesaba kat-
mamig, disiindiigiinii oldugu gibi sdylemisti.
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Bu bakimdan, uyamp kendini toparladifi vakii
zehirden yakay1 kurtarmig oldugunu gériince hig hay-
ret etmedi. Hatta alaya bile basladi:

«du sayin Madam Fausta’nin da benimle ujragu-
ken hi¢ sansi tutmuyor, vesselim! Zaten kendisine
de soyledim ya... Verdigimiz soziin birinci kismunu
tuttuk ve zehirden kurtulduk... Simdi sira ikinci
Iisma geldi. Yani Madam Fausta’nin bu kadar ug-
rasip didinerek bizi soktugu su mezardan achik ve
susuzluktan bitkin bir hile gelmeden kurtulmak fas-
L kaldi.»

Sovalye buradan ¢ikmay1 basarilmas: gayet basit
bir is olarak goriiyordu. Halbuki basarilmaya kalkin-
ca bu isin ideta imkansiz oldugu anlagilacakti. Bura-
s akil bile etmeden mirildandz:

«Vay canina! Bu sabahtan beri de tahilim, Espi-
nosa’min hdrika makineler dedigi acayip seylerin bol
oldugu yerlere girip cikmaktan agildi. Eger bu me-
zar da birazcik makineli degilse sasarim. Zaten bizim
Fausta’yr da tanurim. Beni elinde tutup tutmadig:-
ni kontrol edebilmek igin muhakkak bir ozel kapi-
dan girip gikiyordur. Su kapiyr hele bir arayalim...

Ve sabirla, zifiri karanlikta, miimkiin oldugu ka-
dar dikkatle arastirmaya basladi. Halbuki sabahtan
beri, birazcik oturup dinlenmis de degildi. Ote yan
dzn, uyku ilact da giiciinii epeyce yitirmis olacakti
ki biraz sonra viicudunda bir kesiklik hissetti:

«Fena,» dedi. «Bu aragtirma, benim umdugum-
dan daha uzun ve daha yorucu olacaga benziyor...
Anlagilan, Madam Fausta’min zehiri, bacaklarima
bu kesikligi verdi.» Oturdugu yerde, karanliklar
i¢inde, mahzenin seklini de diisiiniiyor, bu sekle go-
re, gizli bir kapinin nerede olabilecegini tahmine ga-
histyordu. Boylece epey bir zaman dinlendikien son-
va, artik giiciiniin yerine geldigine hiikmetti ve tek-
rar ige girismeye niyetlendi.
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Fakat ayaga kalkacagi yerde, birdenbire yere ya-
tip boylu boyunca uzandi ve kulagin1 mermer zemi-
ne dayadi. Hemen tekrar dogruldu, yerden kalkma-
dan, ellerine dayanarak durdu; dudaklarinda alayc:
bir giiliimsemeyle mirildanda:

«Hay Allah raz olsun! Ya ben adamakilly yanili-
yorum ya da uzun boylu aragtirmama liizum kalma-
yacak... Fakat bir ihtimal daha var... Sakin Madam
Fausta, igimi bitirmek icin birilerini gonderiyor ol-
masin?..»

Durdu, alminda dehset terleri belirmisti.

«Eger kalabaliksalar- ki bu pek muhtemeldir- aca-
ba onlarla bas edebilecek kadar kuvvetim olacak
m1?» Diye diisiindii.

Bagdas kurup uzunca bir siire oturduktan sonra
kuvvetinin yerine geldigini hissederek kendi kendi-
ne:

«Giizel,» dedi, «kalabalik degilseler, haklarindan
gelirim.»

Sonra duvara dogru cekilerek, kulag: kiriste, go-
zii tetikte, harekete hazir, beklemeye bagladi.

Birden oniinde, yerdeki mermer levhalardan biri-
nin hafif¢e kimildadigim gordii. Cabucak yaklagti.
Diz ¢oktii ve saldirmaya hazir bir halde durdu.

Mermer levha agir agir esrarengiz bir elle itiliyor-
muscasina dikiliyor ve dikildik¢e diz ¢okmiis Par-
daillan1 gézden sakhiyordu. $Sévalye yerinden bile
kipirdamadan ellerini hafifce ileriye uzatt1 ve delik-
te belirecek diigmanmimin girtlagim sikmaya hazir bir
durum alda.

Fakat ¢ok gecmeden bu hareketinin bosuna oldu-
gunu gordii.

Ciinkii delikte, bekledigi silahli adamlar yerine
ufacik bir insan belirmis ve Pardaillan bu kiigiitk
adami derhal tamiyarak hayret icinde soylendi:
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«A! Bu bizim kiigiik Ciice degil mi? Yalniz mi
geliyor acaba? Ne isi var burada?..»

Ciice ise, sanki Pardaillan’in bu sorusuna cevap
veriyormus gibi kendi kendine bagirda:

«lste, artik evime geldim!»

Pardaillan diisiindii: «Evine mi gelmis? Bu me-
zarda mu yatip kalkvyor?»

Bu sirada mermer levha da kapanmigti. Fakat $o6-
valye’nin mermere filan baktig1 yoktu. Simdi sadece
El Chico’yu seyrediyor ve:

«Acaba burade ne isi var?» Diye diisiiniiyordu.

El Chico geriye doniip bakmaya bile liizum gor-
memekle biiyiik bir hata islemisti. Hicbir seyin far-
kinda olmadan, hiicresinin kapisim agiyor ve mu-
munu yakiyordu. Pardaillan iginden séylendi:

— «Vay, vay! Demek ki evim dedigi yer burasty-
mis... Kendime kalsa, vallahi bu gizli kapilar kati-
yen bulamazdim. Fakat bu kiigiik insan miisvedde-
sinde de bir hayli is varmis... Sunu bir yakindan
gormek hi¢ de fena olmayacak.»

El Chico ikinci bir ihtiyatsizhk daha yapmis, hiic-
resinin kapisim agik birakmigti. Pardaillan yavas ya-
vag ve sinsi sinsi ilerleyerek, hiicrenin deligine yak-
lagti, igeriye bir goz attr... O zaman Ciice’nin esraren-
giz evini rahat bir hale getirmek i¢in gosterdigi zeka-
ya ve cabaya hayran olmaktan kendini alamadi. I¢in-
de bir actma duygusu uyandi ve:

«Zavally Fkiigiik,» diye soylendi. «Burada nasi ya-
sayabiliyor? Zayif ve yalniz olmast yiiziinden bir in-
sarun boyle havasiz, isiksiz bir yerde yasamak zorun-
da olmast ve kendini ezmeye ¢aligan insanlardan Ico-
runmaya ¢alismast ne act!..»

Pardaillan, kendisinin bu mahzene hapsedilmesin-
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de Ciice’nin parmag oldugu hakkindaki biitiin siip-
helerini de unutuvermisti.

Ciice, masanin bagina oturmus, sirtim kapiya don-
miistii. Pardaillan kendisini rahat rahat seyrediyor-
du. Zaten Chico’'nun orada kendisini gozetleyen bi-
rinin bulundugunu akil etmesine imkan mi vardi?

Uzun bir zaman béylece diisiinceli kalan Ciice, ni-
hayet elini uzatip altin torbasini a¢t1 ve igindekileri
masanin istiine bosaltti. Pardaillan altin sikirtisim
duyunca mirildanda:

«Vay camina! Bu kiiciik dilenci, Karun gibi zen-
ginmig!.. Acaba bu paralari nereden buldu?»

Chico, onun bu sorusuna cevap veriyormus gibi:

«Tam begbin frank! Prenses yalan séylememis,»

dedi.
Pardaillan, kendi kendine:

«Magallah, magallah!» Dedi. «Hem zengin olmus,
hem de Prenses’le ahbaplik ediyor. Simdi bir de ken-
disinin kotii bir cadvmuin biiyiisiiyle ciicelesmis bir
sehzade oldugunu soylerse masal tamam olacak!»

Fakat birdenbire aklina gelen bir diisiinceyle goz-
lerinde miithis bir hiddet 15181 yanda:

«Ah, aptal,» Diye kendi kendine séylendi. «Onun
Prenses dedigi herhdalde Fausta’dir. Bu paralar da
benim canimin hedeli olacak. Bu alcak Ciice parala-
ra konmak icin beni korii koriine siiriiklendigim bu
tuzaga digiirdii. Simdi sunu bir elime alip da layik
oldugu dersi versem mi?»

Bir yandan da Ciice, paralarim tekrar toplayip
torbasina yerlestiriyor ve torbamin agzim siki siki
baghiyordu. Sonra ¢ekmeceye kadar uzamp acti, icin-
den bir avug giimiis para c¢ikarip masanin iistiine
koydu. Sonra da Don Cesar'in kendisine hediye etti-
fi para kesesini bogaltip yiiksek sesle saydi:
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«Begbin yiiz frank...» Dedi.

Masanin oniinde ayakta duruyor ve Pardaillan,
kendisini yandan seyrediyordu. Sovalye i¢inden soy-
lendi:

«Neden bu kadar kederli duruyor? Begbin frank
az para mi? Salan a¢ gozliiniin biri olmasin?..»

Chico ise birdenbire ve yine yiiksek sesle soylen-
di:

«Zengin oldum, zengin!..»

Ve yan ofke, yan iiziintiiyle ilave etti:

«Bu zenginlik neye yarar? Juana beni hig isteme-
yecek. Fransiz’t seviyor!»

Pardaillan az kalsin kendini tutamayip bagiracak-
t1. Icinden soylendi:

«Vay, vay! lsin iginde is varmis... Simdi mesele-
yi daha iyi anlamaya bashyorum. Herif ésik... Hem
de yiiz bulmayan cinsinden... Zavally yavrucak!..»

Chico yiiksek sesle devam etti:

«Ama artik Fransiz 6ldii!»

Sovalye icinden cevap verdi:

«Ben mi 6ldiim? Hay keske olseydim be!l.. Artik

her rastladigim insanin benim olmemi istemesinden
biktim, usandim vallahi...»

Ciice kendi kendine sordu:

«Biitiin bu paralari ne yapayim? Nasil olsa Juana
benim olmayacak. Hi¢ degilse bu paralann hepsiyle
ona hediyeler alayim. Epeyce param var. Miicevher-
ler, cesit cesit elbiseler, atkilar, iskarpinler. Bir sii-
rii sey alabilirim. Juana’m kimbilir hediyelerime ne
¢ok sevinecek!..»

Pardaillan diisiindii: «Su askin girmedigi yer var
mi?»

Bu sirada Ciice, sevinci birdenbire kayholurak

60



«Hayir,» dedi, «bane mutluluk nasip olmayacak.
Juana benim bu kadar parayr nereden buldugumu
merak edecek... Hattd belki de anlayacak. Beni ko-
vacak, hediyelerimi kafama firlatacak ve bana kaatil
diyecek... Haywr, hayir, bu altinlarin hepsi ugursuz.
Ciinkii bunlarla birinin hayati satildi. Bunlar kul-
lanamam. Boguna cinayet iglemis olacagim...»

Bir vurugta altin torbasim1 masanin iistiinden yere
yuvarladi. Pardaillan kendi kendine:

«Hele, hele!» Dedi. «Bu kiigiik adam hoguma git-
meye basliyor...»

Chico minimini hiicresinde sinirli sinirli gezini-
yordu. Kapinin tam o6niinde durdu. Kaglan catik,
kendi kendine mirildandi:

«Kaatil! Juana soyledi, ben kaatilim! Fransizi
oldiirenlere yardakgilik ettim. Hattdé benim sugum
onlarinkinden de biiyiik... Ben olmasam, o 6lmeye-
cekti. Burasimi diigiinmedim. Kiskanclik beni deli
etmigti. Kiiciilk hanimim bane kaatil dedikten sonra
bu igin kotiliigiinii daha iyi enliyorum. Kendi ken-
dimden igrenesim geliyor.»

Pardaillan, Ciice’nin kendi kendisiyle miicadele-
sini merakla seyrediyordu. Chico birdenbire:
«Ama Fransiz belki de daha olmemigtir!» Dedi.

Pardaillan icinden alay etti:
«Hah! Sen bunu daha basindan diisiinmeliydin!»
Ciice kendi kendine konusmaya devam etti:

«Belki daha onu kurtarmak imkan: vardir... Za-
ten Juana’ya da bunun icin soz vermedim mi?»

Pardaillan i¢inden:

«Bu Juana’min da benimle bu kadar ilgilendigini
hi¢ bilmiyordum,» diye soylendi.

El Chico yiiksek sesle:
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«Eger Fransiz oliirse, Juana da oliir, ben de olii-
riim!» Dedi.

Pardaillan iginden karsihk verdi:

«Yok, yahu! Bu ne kadar olii boyle?..»

«Eger Fransiz yasiyorsa ve ben onu kurtarirsam...»

«Haa, o zaman ne olacak bakayim?»

«Juana mesut olur. Fransiz da onu sever.»

Pardaillan, icinden cevap verdi:

«Haydi oradan! Sevmem wvallahi... Budala sen
de...»

Ciice, Pardaillan’in i¢inden verdigi cevaln isitmis
gibi:

«Juand’yr sevmemek olur mu?» Dedi. «O kadar
giizel ki!..»

«Hay Allah, bu agitklarin kokiinii kurutsun... Hep-
si de ayni... Herkesin, sevgililerine goz diktigini sa-
nurlar...»

«Eger Fransiz onu severse, ben éliiriim!»

Pardaillan kendi kendine mirildanda:

«Simdi agzinmy ywrtacagim! Bak, herifin hi¢ yasa-
maktan bahsettigi var mi?»

«Ama severse sevsin... Nasil olsa onun goziinde
benim hicbir 6nemim yok. Hi¢ degilse, yaptigim k-
tiiliigii tamir etmis olurum... Hig¢ degilse kimse ba-
na kaatil diyemez... Kiiciik hanimim mutlu olur,
ben de vicdan rahatlif icinde giderim. Beni hep iyi-
likle hatirlarlar.»

Pardaillan, i¢cinden takdirle:

«Miikemmel! Iste dsiklara yaragir bir diigiiniis. .. »

«Tamam! Oyle yapmaliyim. Evin biitiin gizli ka
pakly yerlerini aragtinp Fransizv bulmaliyim.»

Pardaillan biyik altindan giilerek:

«Oyleyse pek uzaga gitmiyeceksin, hazret,» diyn
kendi kendine mirildandi.
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Ve hemen bir kenara cekildi. Ciice hala séyleni-
yordu:

«Eger onu bulamazsam, yarin Prenses’in huzuruna
¢tkar, Fransiz’t geri vermesini isterim. Ama beni de
onun yamna gonderirmis... Gonderirse gondersin.
Hi¢ olmazsa Juana gergegi ogrenemez. Fransiz’y arar-
ken beni de oldiirdiiklerini anlar ve arkamdan ag-
lar ya... Hi¢ durmamaliyim.»

El Chico boyle diyerek birdenbire odasindan ¢i-
kinca, mermer zeminde kapkara bir hayalet halinde
yatan Pardaillan’ goriip titredi:

«Fransiz!..»

Bembeyaz kesildi ve yere yuvarlanacak gibi oldu.
Fransiz1 bu kadar ¢abuk bulacagini, hele burada bu-
lacagin1 hi¢ ummuyor ohaaliydi. Merak ve endiseyle
diistindii:

«Nasil oldu da onu iceriye girerken gormedim?
Herhalde mermer kapagin arkasinda kalmis olacak.
Ben de geri doniip bakmadim. Aman ya Rabbi! Yiik-
sek sesle bir siirii sey de soyledim. Ya dediklerimi
duyduysa!..»

Derin bir uykuya dalms goriindiigii halde goz
ucuyla kendisini gozetleyen Pardaillan’a yaklagti:

«Acaba 6lmiis mii?» Diye kendi kendine mirildan-
di.

Bu diisiince, tiiylerini iirpertti. Acaba sevingten
mi, yoksa kederden mi, kendisi de séyleyemezdi. Za-
vall1 Ciice artik hicbir sey bilmiyordu. Yalniz kafas:
bosalmakla kalmamisti, aym1 zamanda yiiregi de siz-
liyordu. lyilikle kotiiliik arasinda icin igin yaptig
miicadele uzun ve amansiz olmustu. Artik iyilik ke-
sin bir zafer kazanmigti. Ciinkii rakibini kurtarmak
istiyordu. Onun bir tek diisiincesi vardi: Juana ondan
nefret etmesin ve ona bir kaatile yapilacak muame-
leyi yapmasin. Bu ugurda hayatim feda etmesi gere-
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kiyorsa bunu pek tabii bulurdu. Biitiin tasas1 bun-
dan ibaretti ve geri yammm diigtinmiiyordu.

Pardaillan’a biraz daha yaklaginca $ovalye’nin ne-
fes aldigim farketti:

«Uyuyor,» diye diisiindii.

Yiiregini ezen kiskanghfa ragmen rakibini takdir
ctmekten de kendini alamada:

«Ne cesur adam! Misil misil uyuyor! Oysa kendi-
sini uyurken oldiirebileceklerini de hig siiphesiz bil-
mektedir. Evet ¢ok cesur... Belki Juana da kendisi-
ni bundan otiirii seviyor ya...» «Ben de onun kadar
kuvvetli olsaydim, ben de cesur olurdum.»

El Chico, cesaretine hayranlik duydugu adamin
uyur gibi goriiniip onu gozetlerken, hi¢ aklina getir-
medigi bagka tiirlii bir cesaret yiiziinden kendisine

hayran kaldigimin farkinda bile degildi.
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Yirmibesinci Boliim

EL CHICO BIR DOST KESFEDIYOR

daillan apansiz uyandirilan bir insan gibi sigra-
di. Bunu o kadar tabii hareketle yapt1 ki Chi-
co hi¢ siiphelenmedi. Sovalye oldugu yere oturdu ve
bu haliyle bile Ciice’yi yarim kafa boyu kadar gegti.
Sonra sagmig gibi:
— «El Chico!» Diye mirildandi.
Ve aciyan bir insan tavriyla s6zlerine ekledi:

c iice, Sovalye’ye egilip omuzuna dokundu. Par-

— «Vah zavalli!» «Seni de mi buraya hapsetti-
ler? Bilyior musun, bize ne iskence edecekler?»

Chico kesin bir eda ile:
— «Ben mahpus degilim,» dedi.

— «Nee?.. Mahpus dejil misin? Oyleyse burada
ne isin var? Bizi bekleyen Gliimden haberin yok
mu?»

Chico ¢abuk ¢abuk:

— «Ben sizi arayip bulmaya ve kurtarmaya gel-
dim!» Dedi.

— «Beni kurtarmaya m1 geldin? Demek buradan
nasil ¢ikilacagim ‘biliyorsun, 6yle mi?»

— «Bilmez olur muyum? Bakin, iste!..»

Bu s6zii soylerken demir kapiya yaklasmis ve ka-
prmn iistiindeki iri per¢in civilerinden birine basmis-
ti. Aym anda yerdeki mermer kapak yavas yavas ha-
vaya kalkip dikildi. J6valye yerinden kimildanma-
dan bunlan seyrediyor ve: «Bunu bulmak igin kim-
bilir ne kadar ugrasacaktim?» Diye diisiiniiyordu.
Chico:
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— «Gordiiniiz mii, ne basit?» Dedi.

— «Evet, pek basitmis... Demek ben uyurken
sen buradan geldin, 6yle mi? $imdi de yine buradan
m gidecegiz?»

E1 Chico basim evet anlamina sallayinca, Pardail-
lan:

— «Geldigini hi¢ duymadim,» dedi.

Sonra ilave etti:

— «Bakiyorum, canin konusmak bile istemi-
!
yor!..»

Bir yandan da Ciice’nin kendini yalniz sandig si-
rada haril hanl konususunu diisiiniiyordu. Ciice:

— «Hemen gidersek iyi olur, Monsenyor,» dedi.

Pardaillan sabirh bir eda ile:

— «Daha ¢ok vaktimiz var,» dedi. «Sen buraya
beni kurtarmaya geldigini sdyledin. Demek benim
burada mahpus oldugumu biliyordun?»

Bu soru, Ciice’yi sasirttr. Higbir cevap vermedi.
Sovalye 1srar etti:

— «Kendin boyle séylemedin mi, canim?»

— «Evet, soyledim. Sizi kurtarmaya geldim ama,
burada oldugunuzu bilmiyordum.»

— «Oyleyse neden buraya geldin?»

Ciice gii¢ bir durumda kalmigti. Bir an sustu. Son-
ra okun yaydan firladigim anlayarak:

— «Buras1 benim evim!» Dedi.
Pardaillan hayret iginde:
— «Buras1 m1?» Diye sordu. «Saka mi ediyor-

sun? Bu mezarda oturulur mu?..»

Ciice, Sovalye’ye dikkatle baktr. El Chico budala
degildi. So6valye’den nefret ediyordu ama, bu kin onu
kor etmiyordu. Mantig sdyesinde iyi ile kotiiyii ko-
layca ayirdedebiliyordu. $ovalye’yi kiskanmasina ve
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ondan hoslanmamasina ragmen, bu agik kalpli ve
namuslu insanin i¢ini okuyor ve bdyle bir adamin
kendisine ihanet etmeyecek kadar mert oldugunu se-
ziyordu. Bir an tereddiit ettikten sonra:

— «Gergegi soyliiyorum. Ben burada otururum,»
dedi.

Hiicresinin kapagim acti. Mumu yakt:1 ve bir sey-
ler diisiindiigii muhakkak olan Pardaillan da onun
pesinden bu hiicreye girerken:

— «Hah,» dedi, «s6yle biraz goz gozii gorsiin, ca-
nim!..»

Ciice, saf bir gururla samdam yukan kaldiriyor
ve Sovalye’nin her tarafi iyice gormesine yardim edi-
yordu. Hatta Pardaillan’in taslara sacilmis altinlam
gormesine de aldirmadi. Pardaillan altinlara bakip
giiliimsedi ve:

— «Miikemmel, vallahi,» dedi. «<Ama ne de olsa
havasiz, giinessiz, mezar gibi bir yer... Burada nasil
yasiyorsun?»

— «Ben, ufak, giigsiiz kuvvetsiz bir yaratigim.
Insanlar bana her zaman iyi muamele etmiyor, rahat
vermiyorlar... Halbuki buraya benden bagka kimse
gelmez.»

— «Ne demek, kimse gelmez? Yukaridakiler de
gelmez mi?..»

— «Buray1 bilmezler. Bu evde daha birgok gizli
yer vardir ki benden bagka kimse bilmez.»

Pardaillan ayakta duran Ciice ile aym boya gel-
mek icin yere oturdu. Chico, Sovalye’nin bu hareke-
tine sevindi. Bu giiclii kuvvetli, yakigikhh adamin bo-
yu bosuyla kendisini ezmemek ic¢in soguk taglara
oturmaya razi oldugunu anlamisti. Yiireginde bu
adama kars: besledigi kinin soniisiine sasiyor ve hat-
14 bu kin yerine rakibine bir sevgi hissetmeye basla-
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dig1 icin kendi kendine kiziyordu. Belki de hislerini
saklamak ic¢in:

— «Artik gidersek iyi olur, monsenyér,» dedi.

— «Canim, ne acelemiz var? Mademki buray:
kimse bilmiyor. Oturup rahat rahat konusuruz.»

— «Evet ama, benim her zaman girdigim yerden
siz gecemezsiniz...»

— «Neden?»

— «Cok biiyiiksiiniiz de ondan!..»

— «Yaa! Peki, benim gecebilecegim bagka bir yol
biliyor musun?..»

— «Biliyorum ama, o yolda bagkalarina rastlama-
miz ihtimali var.»

— «Allah Allah! Mahzenlerde insanlar mi otu-
rur?»

— «Hayrr... Fakat arasira Dbirileri gelip orada
toplanirlar. Bugiin de toplant1 giinii...»

Ciice gerektigi kadar konusuyor, fazladan tek ke-
lime sbylemiyordu. Ozellikle Pardaillan’in boyuna
gozlerine bakmasindan pek sikiliyordu.

Sovalye merakla sordu:

— «Toplamyorlar m? Kimmis bu toplanan-
lar?»

— «Bilmiyorum monsenyor...»

Pardaillan, Ciice’nin kesin bir tarzda cevap verme-
si iizerine, simdilik daha fazla bir sey 6grenemeyece-
gini anladi. Hafifce giiliimsedi ve sdylendi:

— «Magsallah, agzin pek siki...»
Sonra da o herkesi aldatan saf tavriyla:

— «Biliyor musun? Beni burada 6liime mahkium
etmiglerdi,» dedi. «Hem de aghktan ve susuzlukinn
olecektim.»

Ciice sendeledi. Yiiziiniin rengi ugtu. Titreverek
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— «Aghiktan ve susuzluktan 6lmek mi?» Dedi.
«Ne korkung sey!..»

— «Korkung sey, yal.. Ahbaplarimdan bir Pren-
ses var. Bana bunu layik gordii iste... Iyi ki onu ta-
nimiyorsun...»

Pardaillan bu sozleri soylerken giiliimsiiyordu
ama, Ciice kipkirmiz1 kesilmis ve gozlerini bagka ta-
rafa gevirmisti. Yabancinin, kendisine, yapmak iste-
digi seyin kotiiliigiinii anlatmak istedigini sezinliyor-
du. «Demek Prenses’in bana verdigi besbin frank
bunun iginmis... Demek o kadar iyt goriinen o Pren-
ses, canavarin birtymig!..» Diye diisiindii.

Zavalli El Chico, artik kendini taniyamaz olmus-
tu. Zihni allak bullakti. Ne Pardaillan hakkinda, ne
de kendisi hakkinda ne diisiinecegini bilebiliyordu.
Fakat Pardaillan’dan c¢ekiniyordu. Aym zamanda bu
adama tuhaf bir sayg1 duyuyordu. S6valye’nin hafifce
giiliimseyerek gayet side seylerden bahsedermis gibi
konusmasi ve her soziiniin insana ok gibi isleyisi...
Bunlar Ciice’yi hayran eden seylerdi. Hele Pardail-
lan’in gozlerinin bakigi... Iyi yiirekli iki insani, bir-
birine sevdirten ve birbirine yaklagtiran gizli kuvvet-
ler vardi. Pardaillan da birdenbire Ciice’ye kars1 bir
sempati duymus, onun iyilikle katiiliik arasindaki
miicadelesini anlamig, kendisini iyi yola sokmaya
karar vermisti. Sovalye i¢in Ciice, egitilmemis bir
tay gibiydi. Onu, iyi bir egitimle kirbag kullanmadan
istedigi yola sokacakti.

Chico’nun hala sustugunu goriince, konusmasina
devam etti.

— «Beni ne miithis bir iskenceden kurtardigini
hiliyor musun? Ben zengin degilim Chico, fakat ne-
yim varsa bugiinden sonra senin olsun... Benim kii-
¢iik kardesim ol... Artik bir kostebek gibi toprak
altlnrina sinme... Bundan sonra $ovalye de Parda-
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illan seni koruyacaktir. Hem onun sevdigi kimsele-
re saygl beslemek lazimdir. Ver elini Chico!..»

Sovalye bu sozii soylerken, dost bir tavirla ve kur-
nazca giiliimseyerek elini uzatmist1. Fakat Chico te-
reddiit etti. Acaba S6valye’nin kurnazca giiliimseyisi-
ni mi farketmisti? Hatta geriye ¢ekildi ve elini ar-
kasina sakladi. Pardaillan:

— «Hayrola Chico?» Dedi. «Yoksa kendini, be-
nim elimi sikamayacak kadar biiyiik bir asilzide mi
samyorsun? Al su eli, onu pek az insana uzatmisim-
dir, emin ol...»

Ciice:

— «Hayir, boyle bir diisiincem yok,» diye keke-
ledi.

Fakat elini yine vermedi. Sovalye, o kurnaz tebes-
siimiiyle:

— «Yoksa kendini, benim elimi sikmaya layik
gormiiyor musun?» Diye sordu.

Chico, Pardaillan’a ta karsidan bakti:

— «Oyle olursa ne olur?»

— «Demek elimi sikmaya layik degilsin, ha? De-
mek sandigim gibi iyi bir delikanl degilmigsin, ha?..
Sucun neymis bakalim?»

O ana kadar kendini tutmus olan Ciice, sonunda
dayanamayarak patladi:

— «Sizin arkadashgimz istemiyorum! Beni ko-
rumamz da, elinizi sikmay1 da istemiyorum. Sizden
higbir sey istemiyorum. Sizi buraya ben getirdim ve
oldiiriileceginizi de biliyordum. Biliyordum, duyuyor
musunuz?.. Bu is i¢cin bana besbin frank vermislerdi.
Bakin, iste!..»

Boyle diyerek yerde yatan keseyi bir tekmede Par-
daillan’dan tarafa firlatti. Yerlere birka¢ altin dalia
sacild1. Pardaillan giildii:
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— «Yaa, bunu yaptin demek, ha?»
Ciice magrur bir eda ile bakmakta devam ederek:

—_ «Evet, yaptlm!» Dedi. «Yaptlm diyorum, si-
1
zel»

Pardaillan soguk bir sesle:

— «Oyleyse son saatin galdi!..» Dedi.

Ve ayaga kalkmadan, elini biitiin agirhgiyla Cii-
ce’nin omuzuna indirince zavallinin beli biikiiliiver-
di. Chico, bir $6valye’nin sert gozlerine, bir kurnaz
tebessiimiine, bir de yiiziinde okudugu merhamet ifa-
desine bakiyordu. Fakat bu bakisinda aman dileme-
yen magrur bir eda vardi. Acaba ne umuyor, ne isti-
yordu? Sévalye’nin kendisini oldiirmesini mi? Bel-
ki... Ciinkii bu suretle kendisi 6lecek, fakat Sovalye
de gizli kapilarim bilmedigi bu mahzenlerden digari-
ya cikamayarak muhakkak bir 6liime mahkim ola-
cakti. Evet, Fl Chico olecek, Juana’y1 kaybedecekti
ama, sevgilisini Pardaillan da elde edemeyecekti...
Ciinkii neticede Sovalye’nin hayati onun elindeydi.
Bu diisiinceyle ferahlayan El Chico gozlerini $oval-

ye’ninkilerden ayirmadan meydan okurcasina sordu.

— «Beni oldiiriirseniz buradan nasil cikacaksi-
mz?»

— «Sahi be... Bak burasi tamamen aklimdan ¢ik-
mistr. Ama sen dur, eninde sonunda yine elimdesin.
Varsin biraz geg¢.olsun, ne ¢ikar?..»

Pardaillan Ciice’yi birakti. Fakat dudaklarinda
Chico’yu deli eden tebessiim yine belirdi. Chico bu-
nu goriince, karsisindakini kizdirip kendini 6ldiirt-
medigine pisman oldu. Ters ters:

— «Haydi gidelim,» dedi. «Sizi kurtarayim da
sonra beni hemencecik oldiiriiverin.» Ve alcak sesle
ilive etti:

alli¢ olmazsa kurtulurum!»
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Fakat Pardaillan bunu da duymustu:

— «Olmeyi bu kadar istiyor musun?» Diye sor-
du.

Chico, Sovalye'ye ters ters bakti. Bu adam da ni-
cin herseye burnunu sokuyordu béyle?.. Ne care, ki
onu kizdirmak firsatim1 elden ka¢irmist1 artik... So-
guk bir tavirla Sovalye’ye:

— «Haydi gidelim, yoksa gecikecegiz,» dedi.

— «Hele bir dakika dur. Ben merakh bir ada-
mim. Beni nicin 6liime gotiirdiigiinii merak ediyo-
rum.»

Pardaillan’in acayip giiliimsemesi daha da belir-
ginlesmisti. Sesinde de alay edas: seziliyordu. Ciice
gozlerinde simgekler ¢akarak haykirdi:

— «Ciinkii sizden nefret ediyorum! Nefret edi-
yorum!»

Hem bagiriyor, hem de ter ter tepiniyordu. Par-
daillan alayl alayh giildii:

— «Allah Allah, benden bu kadar ¢ok nefret edi-
yorsun demek, ha?» Diye sordu.

Kiiciik Adam kendini kaybetmis bir halde:

— «Sizden o kadar nefret ediyorum ki eger kur-
taracagim1 vaadetmemis olsaydim, elimle &ldiiriir-
diim!..»

Pardaillan:

— «Beni oldiiriir miiydiin?» Dedi. «Atma ca-
nim! Neyle oldiiriirdiin bakalim?..»

Ciice yatagina kogtu. Ortiilerin arasindan bir han-
cer cekip cikard:

— «Bununla!» Dedi.
Pardaillan:
— «Vay cammna! Yahu bu benim hang¢er!s Deli

El Chico saygisizca bir sertlikle:

F:20 AN



— «Evet!» Dedi. «Siz duvara tirmamirken cal-
dim...»

Ciice, bunu s6yledikten sonra keyiflenmis gibiy-
di. Pardaillan, istifini bozmada:

— «Haydi! Mademki silahin var; beni de oldiir-
mek istiyorsun... Oldiir bakalim!..» Dedi.

Bu sefer Ciice’nin yiiziine alay etmeden, ciddi bir
merakla bakiyordu. Ciice, hiddetten delirmisgesine
kolunu kaldirdi. Pardaillanin kili bile oynamadi.
Chico’nun eli tekrar asagiya indi. Hancer yere dii-
serken, Ciice:

— «Istemiyorum! Istemiyorum!» Diye higkirdi.
— «Nig¢in?»
— «S6z verdim de ondan...»

— «Sen bunu demin de soyledin. Kime séz ver-
din bakayim, oglum?»

Sovalye’nin bu sozleri ne kadar sefkatli bir tath-
likla séyledigi tarif edilemez. Sesi o kadar sicak ve
oksayiciydi, gozleri Gylesine sevgi ve ilgiyle doluy-
du ki Chico’nun bunlarin etkisi altinda kalmamasi
miimkiin degildi. Hirs ve kiskanghk baskisindan kur-
tulan zavallimin yiiregi ferahlad: ve gozlerinden sicak
yaslar fiskirdi. Biiziilmiis dudaklarindan da bir inilti
halinde:

— «Ah, ben ¢ok mutsuzum!» Sézleri dokiildii.

O zaman Pardaillan: «Giizel! Aglamaya bagladt.
Aruk kurtuldu demektir. Kendisiyle anlasiriz!» Diye
diisiindii.

Elini uzatu. Ciice’yi yavagca kendine cekti ve goz
yaslariyla 1slanan yiiziinii gogsiine dayayarak, zaval-
I1 Chico’ya teselli edici sozler soyledi. ..

Ve o zamana kadar higbir arkadasa sahip olmamus,
hi¢ sefkat gormemis olan Ciice, kendini ilk defa duy-
dugu tathi bir heyecana kaptirirken, icinde bu adama
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kars1 sonsuz bir sevgi hissetti. Ciinkii $6valye’nin Chi-
co ile biitiin bu ugrasmasi, sadece merhametinden,
yolunu sagirmig bir insam1 dogru yola getirmek iste-
mesinden ileri geliyordu. Ancak El Chico da bir er-
kekti. Boyle ¢ocuk gibi aglamay:r kendine yakistira-
miyordu. Yavagca kendini Pardaillan’dan siyirdi ve
Sovalye’ye bakti. Artik gozlerinde ne isyan, ne de hid-
det ifadesi vardi. $ovalye’nin merhametine yol agms
olan o ac1 iimitsizlik de yoktu. Bu gozlerde sadece
saskinhk okunuyordu. Kendi kendini degismis bul-
manin, taniyamamamn verdigi bir sagkinhk!..

Simdi $6valye’yi kin dolu gozlerle degil, saf bir hay-
ranlikla siiziiyor ve diisiiniiyordu:

«Yakigikly, kuvvetli, cesur bir adam. Halinden,
simdiye kadar kimsede gormedigim bir gii¢c tasyor.
Kral’dan bile daha biiyiik ve asil oir héli var. I'yi kalp-
li... Resimlerini kiliselerde gordiigiim azizler kadar
iyi kalpli... Boyle bir adam sevilmez mi?»

Ve Pardaillan kendisine saf bir tebessiimle giildii-
{#ii icin, o da farkinda olmadan, bir arkadagina giiliim-
sermis gibi giildii. O zaman Pardaillan, keyifle soy-
lendi:

— «Hah s6yle! Artik anlastik degil mi? Benim,
sandigin kadar kotii bir adam olmadigimi anladin de-
gil mi? Haydi simdi elini ver de dost olalim...»

Yeniden elini Chico’ya uzatti. Ciice utana sikila
basim egerek:

— «Bu dediklerimden ve yaptiklarimdan sonra da
yine beni affediyor musunuz?» Diye mirildand.

Pardaillan, ciddi bir tavirla israr etti:

— «Ver elini diyorum! Sen iyi bir gocuksun, Il
Chico... Beni daha iyi tanidigin zaman, bu sézii, pek
az kimseye soyledigimi goreceksin!»

Ciice, eli Pardaillan’in iri avucunda kayholur ken:



— «Ne iyisiniz!» Dedi.

Pardaillan soylendi:

— «Bunun iyilikle ya da katiiliikle bir ilgisi yok!
Ben seni senden daha iyi tamyorum, o kadar... Haa,
simdi gelelim meselemize... Ben herseyi biliyorum.
Bir kere burasini1 unutma! $imdi beni neden oldiirt-
mek istedigini soyle bakayim..., Kiskamyordun, de-
gil mi?»

Ciice, basiyla evet isareti yapti.

— «Peki... Soyle bakalim, benden kiskandiginin
ad1 ne? Sen soylemezsen, ben nasil olsa Ggrenece-
gim.»

Ciice bir an tereddiit ettiyse de kagamak cevap ver-
menin imkédm kalmadigim gorerek:

— «Juana!» Dedi.

— «Ay, hanc1 Manuel Usta’nin kizi m1? Onu ¢ok-
tan beri seviyor musun?»

— «Evet.»

— «Peki, sevdigini kendisine soyledin mi?»
Ciice, dehset icinde bagirdi:

— «Aslal»

Pardaillan keyiflendi:

— «Be birader, sevgini sdylemezsen o bunu nere-
den bilsin?»

— «Séylemeye. cesaretim yok!»

— «Bir giin cesaretin yerine gelir, séylersin! $im-
di demek sen, benim onu sevdigimi sandin, dyle mi?»

— «Hayr! Is pek oyle degil...»

— «Ya nasil?..»

— «Juana sizi seviyor!»

— «Sen budalanmn birisin, El Chico!»

Ciice, Juana’min icine diisecegi kederi diigiinerek
iizgiin bir tavirla cevap verdi:
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— «Dogru sdylityorsunuz. Sizin gibi biiyiik bir
asilzade, bir hanci kiziyla sevisebilir mi?»

— «Ay, sen boyle seylere inanir misin?»

— «Tabii inanirim!»

— «Oyleyse yamliyorsun azizim. Benim gibi bii-
yiik bir asilzade vaktiyle bir hanci kadinla evlenmis-
ti.n

— «Yalan soyliiyorsunuz, Monsenyo6r!»

Pardaillan derin bir heyecanla:

— «Hayir, gergegin ta kendisini séyliiyorum.»

Ve kendi kendine konusuyormus gibi ilave etti:

— «Kendisi Madam de Pardaillan olmadan 6nce
Paris’te Deviniére adl1 bir hani isleten, melek gibi bir
kadindi. Onun haninda yenen yemek diinyanin hig-
bir yerinde yenmezdi. Sizin bu Sevilla’da da giizel lo-
kantalar var ama, nerede o canim sevdigim Fransiz
yemekleri?.. Neyse, diyecegim su ki ben, hanci dilber
Huguette’yle evlenmistim ama, 6liim onu elimden
aldi!..»

Chico hayranlik i¢inde:

— «Allah Allah! Béyle sey de olur mu?» Diye ba-

girdi. «Siz ne bigim adamsimz?»

Pardaillan yar: ciddi, yan1 saka:

— «Biiyiik bir asilzideyim, demin soylemedin
mi?» Dedi.

— «0O halde, demek ki simdi de...»

— «Eee, simdi de?..»

— «Juana’yla evlenirsiniz!..»

— «Hayir! Vallahi hayir!.. Ciinkii ben kendisini
sevmedim ve sevecek de degilim... Bana, 6yle acayip
acayip bakip durma... Kiigiik Juana sana bir giizel-
lik kralicesi gibi goriiniiyor diye herkese de iyl mi
goriiniiyor samyorsun? Evet, Juana tatli bir kizenpse
ama, benim onu sevmeme imkan yok!»
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Ve elemli bir tavirla sozlerine ekledi:

— «Benim kalbim ¢oktan sogudu... Coktaan, kii-
cligiim!..»

El Chico igini gekti:

— «Zavall Juana!..»

Pardaillan 6fkelendi:

— «Suna bak!.. Juana’si benim olmasin diye, az
once beni hangerleyecekti. Simdi de Juana’sim1 seve-
meyecegimi soyledim diye mezbahadaki danalar gibi
bogiiriiyor... Hay boyun devrilsin... Ne istedigini
bilmiyorsun sen be!..»

Ciice kizardi, fakat cevap vermedi.

Pardaillan, yine israrla sordu:

— «Nedir? Zavallh Juana demekle ne demek is-
tiyorsun?»

— «Juana sizi seviyor!..»

— «Demin de s6yledin. Ben de sana diyorum ki
onun beni sevdigi filan yok... Anliyor musun, kaz ka-
fal:? Ne o beni seviyor, ne de ben onu seviyorum.»

Ciice yerinden sigradi. Yiiziinde 6yle saskinhk iz-
leri belirmigti ki Pardaillan kahkahalarla giilmek zo-
runda kaldi. Kurnaz bir eda ile:

— «Senin bu hayretini anlhiyorum ama,» dedi,
«iste sana bir daha soyliiyorum: Juana beni sevmi-
yor!»

— «Oyle, ama...»

— «Oyle amas: ne?.. Juana, ben 6ldiigiim takdir-
de yagayamayacagim soyledi, degil mi? Buna ragmen
sunu bil ki o beni sevmiyor.»

— «Ayy! Bunu nereden biliyorsunuz?»

— «Ben boyle isleri bilirim!»

Ciice, sevinip sevinmemekte kararsiz:

— «Sahi mi?» Dedi.

Pardaillan omuz silkti:

386



— «Oglum, bana giivenin var m1?»

Chico toparlanarak:

— «Elbette!» Dedi.

— «Oyleyse sen o igi bana birak, Juana’m da yine
eskisi gibi sev... Ust yanim ben iizerime aliyorum!»

Ciice iki elini kavusturdu.

— «Siz peygamber misiniz? Nereden karsima
cktimz?» Dedi. «Size ne fenshklar yaptigim diigii-
niiyorum da, 6ziir dilemeye bile dilim varmiyor...»

— «Haydi, haydi, sagmalama! Artik konugacag-
mzn konugtuk... Hemen yola ¢ikalim!»

Ciice, yere egilip hanceri alarak Pardaillan'a
uzatti:

— «Dikkatli olahm! $imdi yolumuzda insanlara
rastlamamz ihtimali var!» Dedi. «Yazik ki kilicimz
yanimzda degil...»

Pardaillan sakin bir tavirla hangerini belindeki
kinina yerlestirerek:

— «Aldirma... Isi bununla da halletmeye cahs-
niz!» Diye soylendi.

Chico, Sovalye’yi hazir goriince:

— «Haydi gidelim!» Dedi.

— «O kadar acele etme, arslanim... Bu altinlar ne
olacak? Bunlar1 béyle birakacak misin?»

— «Ya ne yapayim?..»

Ciice bu soruyu dyle bir tavirla sormustu ki $6-
valye giiliimsedi. Ciinkii bundan boyle $6valye’nin
emriyle hareket edecegini her haliyle belli ediyordu.
Pardaillan:

— «Ne mi yapacaksin?» Dedi. «Toplayacak, gii-
zelce torbasina doldurup, su saglam ¢ekmeceye koya-
caksin. Evlenmek igin paraya ihtiyacin olmayancnk
m1?»
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Ciice bir sarardi, bir kizardi, renkten renge girdi:

— «Demek siz 6yle umuyorsunuz?»

— «E... Yasayan goriir.»

Ciice bagim1 egdi, yerlere sacilmig altinlara baka-
rak, anlamh anlamlh basim sallayarak:

— «Bu altinlar...» Diye mirildandi.

Pardaillan giildii:

— «Yine ne diigiindiigiinii anhyorum. Bu altin-
lar1 sana neden verdiler?»

— «Sizi Servili Kogk’e gotiireyim diye...»

— «Sen de beni oraya gétiirdiin iste...»

El Chico, ezile biiziile séylendi:

— «Yazik ki bu hainligi yaptim!»

— «Haydi, zirvalama! Mademki gérevini yaptin,
bu altinlar senindir.»
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Yirmialtinct Boliim

ISYANCILAR

1 Chico o kadar magrurdu ki bu gururu yiiziin-
den herkesle kavga eder, higbir iradeye boyun
egmezdi. Fakat oldum olas: bir tek kisinin Ju-

ana’nin hakimiyetine ahgmig, onun sézlerini, bir Tan-
riga’min emirleri gibi dinlemeyi bir huy hailine getir-
migsti. Fakat simdi birdenbire, hayatinda, kendisine
hitkmedecek ve s6z gegirecek ikinci bir insanla kar-
silagmig bulunuyordu. Bu insan, $6valye de Pardail-
lan’d.

Simdi Ciice’ye oyle geliyordu ki $ovalye de ezel-
den beri kendisine emir vermeye yetkilidir. E1 Chico,
Pardaillan’a da Juana’ya oldugu gibi boyun egmek
zorundadir.

Oysa Sovalye’nin etkisi altinda kalmamak igin az
mi1 miicadele etmigti.
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Su halde nasil oluyordu da birdenbire ve adeta
zevkle Pardaillan’in héakimiyetini benimsiyordu?
Onun sozlerini memnunlukla yerine getirmeyi kabul
ediyordu?..

Bunun tek ve biricik sebebi, hig siiphesiz, Ciice’de,
kendisine simdiye kadar bagarilmaz, elde edilmez gi-
bi goriinen bir mutlulugu Pardaillan’in saglayacag
diisiincesinin kesinlikle yerlesmis olmasiydi. Juana
onun Tanriga’siydi ama, Pardaillan da kendisini ona
kavusturacak olan bir peygamberdi.

Sovalye’nin her sozii, Ciice i¢in bir Tanr1 emriydi.
Nitekim, Pardaillan kendisine altinlar1 toplamasim
soyleyince bu emri hemen yerine getirdi. Sonra Par-
daillan:

— «Gidelim! Artik vakit geldi!» Dedi.

Ciice, mumu sondiirdii. Hiicresinin kapisim1 ka-
patan yaya bast1 ve pesinde Pardaillan oldugu halde
merdivene yoneldi. Chico geldigi yoldan gitmiyordu.
Ciinkii Pardaillan gerekirse egilerek, nehre acilan
delige kadar ulagabilirdi. Fakat bu deligi kapatan
demir parmakliktaki araliktan gecemezdi. Bu aralig:
genisletmek icin de bir siirii alet kullanmak, saatler-
ce ugragsmak lazimd.

Zaten Fausta’min kendisini soktugu bu beldh yer-
den hangi yolla ¢ikilacagini Pardaillan’in da umur-
sadig1 yoktu. Onun icin onemli olan buradan k-
makt.

Beri yandan Pardaillan, gozleri karanhga ahistign
icin, gérememekten sikayetci de degildi. Yer altinda-
ki karmakarisik dehlizlerde Ciice’nin pesine takilmis,
her zamanki kayitsiz haliyle gidiyor ve rehberinin
verdigi bilgiyi dikkatle dinliyordu. Chico’nun anlat-
tiklari, 6zellikle yol iistiinde rastladiklar1 gizli kapi-
lar1 agip kapayan mekanizmalarla ilgiliydi.

Simdi kum dégeli, birbirlerine ¢carpmadan yanya-
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na yiiriiyebilecekleri kadar genis bir koridorda iler-
liyorlardi. Bu koridor, kendisini dikey olarak kesen
baska bir koridorla son buluyordu.

Pardaillan birdenbire gozlerinin kamastigim his-
setti. Kendilerinden birka¢ adim o6tedeki duvardan
bir 151k sizmaktaydi. Alcak sesle:

— «Cikilacak yere yaklasiyor muyuz?» Diye sor-
du.

El Chico da yavasca:
— «Daha vakit var, Monsenyor!» Dedi.

Duvara yaklasmislardi. Pardaillan hemen hange-
rini eline alarak mirildandi:

— «Hazir ol, kiigiik! Galiba doviis olacak!..»

Ciice cevap vermedi. Herhilde bu 15181n nereden
geldigini biliyordu. Yavas yavag, solunda bulunan
Pardaillan yan duvara dogru itmeye basladi. Boy-
lece Sovalye’yi 11gin goriis  alanindan disan gikar
mak istiyordu. Ne c¢are ki bu 1sik, bir kere Pardail-
lan’in goziine carpmis ve artik tas catlasa Sovalye’
nin bununla ilgilenmesine engel olunamazdi. Nite-
kim, Pardaillan duvara daha da yaklasth ve 6nceden
sandig1 gibi karsidan gelen bir kalabalikla kargilas-
madiginm1 hemen anladi. Bu 151k, duvarin 6te yann-
dan gelerek, duvardaki bir delikten buraya siziyor-
du. Duvarda da kimsenin gegebilecegi bir yer olma-
digina gore obiir taraftan herhangi bir tehlikenin gel-
mesi imkansizdi.

Bu sirada Chico da higbir seyin farkina varmamis
gibi sola yonelip yola devam etmek istedi. Pardaillan:

— «Hele bir dakika dur!» Diye mirildandi. «Sen
belki merakh degilsin, fakat ben ¢ok merakliyimdir...
Su duvarin arkasinda neler olup bittigini bir gore-
yim, bakaymm...»

Pardaillan, 151k gelen delige goziinii dayayip bkt
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ve bakmasiyla birlikte ilgi gekici bir kesif yapmig bir
insan gibi hafif bir 1shk ¢alarak dogrulmas: bir oldu.
El Chico yirtinircasina:

— «Geliniz, gidelim Monsenyor!» Dedi. «Biraz-
dan siz de goreceksiniz, ¢ok gecikmis olacagiz!..»

Sovalye, kesin bir isaretle Ciice’yi susturduktan
sonra tekrar delige yanasip seyretmeye koyuldu. Chi-
co da artik arkadagim buradan kolay kolay ayirama-
yacagim anlamg, kenara, ¢ekilip duvara yaslanmig
ve kollarim kavusturarak, $6valye’nin keyfinin gel-
mesini beklemeye baglamigti.

Acaba Pardaillan, ne seyrediyordu?..

Okuyucularimz, Fausta’min Centurion’la birlikte
Servili Kogk’iin mahzenlerine indigini hatirlayacak-
lardir. Fausta duvardan bir tag ¢ikarmis ve Centuri-
on’a bu delikten bakmasim emretmisti. Boylelikle
Centurion’a, kendisinin kimseye goriinmeden bu de-
likten obiir taraftaki magarada olup bitenleri gozet-
leyebildigini anlatmak istemisti. Fausta toplant1 salo-
nu gibi dogsenmis olan magaraya girerken bu deligi
kapamaya onem vermemis, tesadiif ise Pardaillan’,
obiir taraftaki magaray: aydinlatan 1s1klar1 dehlize siz-
diran bu deligin oniine getirmigti.

Sovalye, magaradaki siralarda hig¢ tammadig yirmi
kadar adamin oturdugunu gormiistii. Set iistiindeki
ii¢ koltukta oturan ve gece yaris1 yapilan bu esrareu-
giz toplantiy1 yonetmekte olan ii¢ adam da tamdig:
kimseler degildi.

Pardaillan ilk defa delige goziinii dayadig: sirada
setin iistiindeki ii¢ koltuktan ortadakinde oturan bas-
kan kalkmis ve kulag kiriste olan Pardaillan’in ¢ok
iyi igittigi bir sesle sunlar1 s6ylemisti:

— «Kardeglerim ve dostlarim... Size yeni bir ar-
kadagimizi tanitmakla seref duyarim... Kendinize
bagkan se¢mis oldugunuz ben, gorevimi bu yeni ar-
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kadaga devrettigimi ve bizi, asil sefimiz gelinceye ka-
dar yonetebilecek tek insanin kendisi oldugunu bil-
diririm.»

Bu sozler, oradakiler iizerinde merak uyandirmis-
t1, fakat kendilerine tamitilan yeni bagkanin bir ka-
din oldugunu goriince minltilar oldu. Pardaillan,
bu kadin1 derhal tanimig ve tamir tanimaz da ishk ca-
larak dogrulmustu.

Bu kadin Fausta’ydi!..

Fausta, her zamanki goz kamagtiric1 tavriyla agir
agir sete ¢ikt1 ve siyah elmaslar gibi isildayan gozle-
rini karsisindakilere dikerek ayakta durdu. O zaman
Fausta’nin buraya ne yapmaya geldigini hig siiphesiz
onceden bilen setteki diger ii¢ adam birden ayaga
kalkth. Hemen masa itildi. Setin hemen kenarina
bir koltuk getirildi. Fausta bir kralice ihtigami i¢in-
de koltuga oturur oturmaz, oteki ii¢ adam, kraliceye
hizmet eden ii¢ mabeyinci tavriyla gelip arkasinda
dimdik ayakta durdu. Bu ii¢ adam herhilde sayg:
ve giiven kazanmg, gozde kimseler olacakti. Ciinkii
Fausta’ya gosterdikleri bu itibar, salondakileri etki
altinda birakmakta gecikmedi. Herkes ayaga kalkt
ve yeni bagkanlarini can kulagiyla dinlemeye hazir-
land.

Fausta daha soze baglamadan basar1 kazanmisti.

Pardaillan da bunu farkctti ve kendi kendine ma-
rildand:

«Essiz sthirbazdir vesselam!..»
Hemen arkasindan da:

«Acaba buradakilere ne teklif edecek? Bunlar kim?
Hele dinleyelim de gorecegiz bakalim...» Diye dii-
stindii.

Fausta, her zaman oldugu gibi kendine hakimdi.
Diisiindiiklerinden higbir sey sezdirmemisti. Kendi-
sine gosterilen saygiy1 da yiiksek asélet ve ihtisamina
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yarasan, tabii bir sey olarak kabullenmisti. Bir an
kargisinda egik duran baglar1 gozden gecirdikten son-
ra hafifce geriye dondii ve kendisini takdim etmis
olan adama bir isaret yapti. Adam, Fausta’nin arka-
sindaki yerini birakt1 ve ileriye birkag adim atarak
durduktan sonra sunlar soyledi:

— «Efendiler!.. Iste Prenses Fausta... Giines ve
ask iilkesi, Kutsal Italya’min biiyiik prenseslerinden
Fausta... Kendisi son derece zengindir. Bizim biitiin
planlarimiz1 bilmektedir ve hepinizi tammaktadir.»

Bu sozler, toplant: salonunda minltilara yol agti.
Az 6nce kendilerini biiyiik bir giiven i¢inde hisseden
bu adamlar birbirlerine siipheli gozlerle baktilar. Fa-
usta zihinlerden geceni hemen anladi. Elini, ortalig:
yatistirmak ister gibi uzatt1 ve séze baglad:

— «Merak etmeyiniz efendiler, aramzda hain
yoktur. Planlarinmizi bana kimse haber vermedi. Ben
tahmin ettim ve sezdim... Boyle kanh bir bask: ve is-
kence rejimi altinda inleyen bu giizel yurdunuzda,
yiirekli insanlarin elele vererek bir miicadeleye giri-
seceklerini ve bu boyundurugu kirmaya galisacakla-
n1 kestirmek igin kdhin olmaya liizum yoktu. Bir ke-
re bunu tahmin ettikten sonra geri tarafim 6grenmek
benim igin bir giinliik meseleydi. Teker teker sizin
adlarimz nasil 6grendigime gelince, onu da birkag
defa sizlere goriinmeden toplantilarimz izleyerek 63-
rendim!»

Bu diiriist ifade ve kendinden emin konusma tarz,
toplantidaki kuskulu havay1 gabucak gidermisti. Fa-
kat bir kadimin sadece mantik yoluyla bayle bir top-
lantinin yapilacagimi kestirmesi, bir firsatini bulup
gizlice toplantilan izlemesi herseye ragmen bu adam-
lar1 hayrete ve endiseye diigiirmiistii. Ustelik Fausta’-
nin bu meseleden 6nemsemez bir tavirla bahsedisi de
adamlar iizerinde biiyiik bir etki yapmugti. Fausta
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biitiin bunlar1 ¢abucak sezdiyse de yine hicbir ey bel-
li etmeyerek, kendisini takdim eden adama déndii:

— «Devam ediniz, Diik!» Dedi.

Kendisine Diik dedigi adam derin bir saygiyla egi-
lip dogrulduktan sonra tekrar s6ze koyuldu:

— «Evet, efendiler!.. Prenses Fausta'min dedigi
gibi aramizda hain yoktur ve olmayacaktir. Fakat
Prenses hazretlerinin gayet algakgoniillii bir dille soz
ettikleri bagarilarinin, degme adamn hare1 olmadig-
m da huzurunuzda acikg¢a belirtmek isterim...»

Bu sozii tasdik eden miriltilar duyuldu. Diik de-
vam etti:

— «Prenses hazretleri iktidarini, servetini, yiiksek
zekasim, egsiz cesaretini ve biiyiik ideallerini bizim
kutsal davamizin hizmetine vermektedir!..»

Bu s6zler miriltilarla degil, alkiglarla kargiland:.
Diik daha giir bir sesle dedi ki:

— «Biitiin bunlar bizim igin yabana atilacak des-
tekler degildir. Fakat Prenses’in bize saglayacag: ba-
71 seyler yaninda yine de bir higtir... Bizim aylardir
aradifimiz bagkanm, Don Carlos'un oglunu, Prenses
tammmaktadir ve onu bize getirecektir!..»

Adam, s6ziiniin burasinda kopan alkis tufam ve
takdir gosterisi yiiziinden durmak zorunda kaldi. Ni-
hayet Diik bir isaret yaparak ortalig: yatistird: ve ye-
niden soze koyuldu:

— «Prenses, Don Carlos’un oglunu bize getirmek-
le kalmayacak, en yakin zamanda onun mesru zev-
cesi olacaktir. Biitiin varim yogunu onun hizmetine
koyacak ve kendisini bizim istedigimiz gibi sadece
Endiiliis kral degil, yardiminizla biitiin Ispanyol’lar-
m krali mevkiine yiikselecektir. Bu bakimdan zaten
Kralicemiz olan Prenses’in bizim bagkanimz olmaya
layik tek insan oldugunu soylerken, hata etmedim.

395



Biitiin unvanlari, Kutlu Mahkeme dedikleri o algak
kurul tarafindan alinmig bulunan ben: Castrana
Diik’ii Mayalda Kontu, Algavar Markisi ve biiyiik Is-
panya'min daha bir¢ok yerinin efendisi Ruy Gomeés,
su anda Prenses hazretlerine baghligim bildiririm.
Yagasin Kralicemiz!..»

Castrana Diikii boyle dedikten sonra bir dizini ye-
re koyarak, Ispanya saraymin muhafazakir ve mu-
taassip nezaket kaidelerince kraliceye elle dokunmak
idam cezasim gerektireceginden, almim setin tahta-
larina degdirmekle yetindi.

Her yandan aym haykins yiikseldi:

— «Yagasin Kralicemiz!..»

Fausta her zaman oldugu gibi ne diisiindiigiinii,
ne hissettigini belli etmeyen bir tavirla kendisine ya-
pilan bu sayg gosterisine, hafif bir bag selamiyla kar-
sihikta bulundu. Herhilde bu cesit gosterilere kanik-
samgti. Zira vaktiyle kendini papahik tahtina ¢ok
yakin zannettigi siralarda ona bundan ¢ok daha asin
sayg1 gosterilmis, oniinde bir tanricayms gibi secde-
ye varilmisti. Fakat bu alkiglara da giiliimsemek
litfunda bulundu. Topluluklara kendini sevdirmek-
te ve saydirmakta ¢ok tecriibeli oldugu igin bir tek
hareketle buradakilerin hepsini kendine esir etmeye
karar vererek ayaga kalkt1 ve:

— «En sadik tebaalarimizdan birinin alnim yere
siirmesine Tanr: raz1 olamaz!..» Dedi. Ve Diik’e elini
uzatip optiirdiikten sonra yerine oturarak agir agir
soylendi:

— «Miistakbel zevcim tahta ¢iktiktan sonra Is-
panya Sarayr’min eskimis ve soysuzlasmis diizenini
yenilestirmek, giiniimiize uydurmak kararindayim.
Kralige oldugumu unutmamak kaydiyla, tebaalarim-
la aramda daha yakin iligkiler kurmakta hicbir sa-
kinca gérmiiyorum!..»
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Ve karsisinda sozlerini can kulagiyla dinleyen ka-
labalig1 gostererek sozlerine ekledi:

— «Buradakiler, birinci safta yer alan tebaalar-
mzdir... Bizim en yakin adamlarimiz onlar olacak-
lardir...»

Bir anda biitiin magara, alkislar ve sevin¢ hayki-
riglaniyla inledi. Kalabalik, sete dogru atild1 ve kimi-
si Fausta’nin etegini 6ptii, kimisi ayaklarina yiiz siir-
dii. Daha bahtiyarlar1 da parmaginin ucunu Gpmek
gerefine kavustu. Bu, gercekten goriilmedik bir sah-
neydi. Ispanyol asilzidelerinden meydana gelen bu
kalabalik, bir lahza icinde coskunluktan kudurmusg
bir siiriiye dondii. Fausta biitiin bunlar, kii¢ciimseyi-
ci oldugu pek sezilmeyen fakat anlamh bir giiliimse-
yisle seyretti. Olan bitenlerden ve soylenenlerden bir
tekini kagirmayan Pardaillan bile, Fausta’min bu ba-
sarisin1 ve kendisini biiyiik bir kralige edasiyla alkis
tufanina ve el etek Opiislere terkedisini hayranhkla
seyretti.

«Ne esi bulunmaz bir oyuncu!..» Diye kendi ken-
dine soylenirken bir yandan da magarada toplanms
olanlara acida:

«Zavallilar!.. Bu seytan ve sihirbaz kadin kimbi-
lir sizleri ne korkung bir seriivenin icine atacak!..»

Diigiiniiyordu: Cervantes’in dedigi gibi Don Ce-
sar, Don Carlos’un ogluydu. Bir bagka husus da Espi-
nosa’min, Pardaillan’dan Don Cesar’1 oldiirmesini is-
temesiydi. Su halde Don Cesar’in, burada toplanan
lar tarafindan tahta cikarilmak istenen adam oldu-
gundan siiphe edilemezdi. Fakat Don Cesar, Soval-
ye'nin simdiye kadar gordiigii c¢ingenelerin - simdi
bir diises olan Violetta bir yana - en giizeli ve gekicisi
Giralda’ya asikt1. Fausta’yr tammazda bile... Don Ce-
sar, Giralda’yr almaya karar verdigine gore, Fausta
nasil olup da onunla evlenebilecekti? Don Cesar,
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iki kadinla birden evlenmek zorunda mi birakilacak-
t1? Kutlu Mahkeme, insan1 bu yiizden cayir cayir
yanmaya mahkiim etmez miydi?.. Yoksa Fausta, Don
Cesar yerine bir bagka kral icat edip de onu mu tahta
cikartacakt1?..

Sovalye’nin daha fazla diisiinmesine vakit kalma-
di. Magara birdenbire sessizlige gomiildii ve az son-
ra tekrar Diik’iin sesi duyuldu:

— «Efendiler, Kralicemiz bize tekrar hitap etmek
tenezziiliinde bulunacaklar!..»

Goziinii  tekrar delige uydurmus olan Sévalye,
Diikiin saygiyla egildigini, Fausta’min koltugunun
tekrar yerine ¢ekildigini gordii. Fausta, toplulugu
bir siire giizel siyah gozleriyle siizdiikten sonra soze
basladi:

— «Sizler Ispanya’min kalbur iistii tabakasim tes-
kil ediyorsunuz... Asil cesur, zeki, bilgili insanlar
oldugunuz inkar kabul etmez bir gergektir. Ister ka-
tolik, ister bagska mezhepten olunuz, hepiniz sayg:
deger kisilersiniz... Ozellikle serbest fikirli ve hosgo-
rii sahibi olusunuz, namuslu bir yonetimde sizin he-
sabimza bir meziyet sayilmak gerekir... Halbuki bu
zuliim idaresi altinda biitiin bu meziyetleriniz bir sug¢
kabul ediliyor. Engizisyon sizi kanun disi, serveti ve
unvanlan ellerinden alinmms insanlar haline getirdi.
Her an atese atlhp yakilmak tehdidi icinde yasiyor,
cellidin omuzunuza yapisacag: giinii endise icinde
bekliyorsunuz!..»

Fausta bir an sustu. Karsisindakiler bu sézleri ¢ok
dogru bulduklarim, baslarim1 sallayarak belirttiler.
Fausta:

— «Birlikten kuvvet dogacagim diisiindiiniiz, si-
zi ezen bu zuliim idaresine karsi, birlesmeye karar
verdiniz ve birlestiniz!» Diye soziine devam etti. «Bu
ruliim idaresine isyanda elebasi olmayi kabullendi-
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niz... Herbiriniz, bir isaretinize bakan birkag yiiz
savasginin  komutanmisimiz... Amaciniz, Endiiliise
bir isyan ¢ikararak, bu eyaleti Ispanya’dan ayirmak
ve bagimsiz bir devlet haline getirmekti. Bu devlette
herkes, bagkalarimin hakkina ve inancina saygi gos-
termek sartiyla hiir olacakti ve bu devlette Engizis-
yon adli canavarin izi bile bulunmayacakti...»

Toplantidakiler:

— «Evet!» Diye bagingstilar. «O kanh al¢ak ku-
rulun kékiinii kurutacagiz!..»
Fausta devam etti:

— «Sizce bilginin, serbestge herkesin ortak mali
olabilecegi bir devlet, idealdi. Yoksa simdi oldugu
gibi bilgiyi sadece birkag papazin tekelinde birakip
biitiin milleti cehalet i¢inde tutacak bir rejim degil...
Ve sizce memuriyetler en bilgili ve yetenekli kimse-
lere verilmeliydi...»

Bir ses bagird:

— «Seref, cesaret, bilgi ve sanat, asaletten iistiin-
diir!..»

Fausta soguk bir tavirla:

— «Hep aym fikirdeyiz! » Dedi. «Siz bir giin Don
Carlos’un bir oglu oldugunu haber aldimz. Simdi Is-
panya’yr zulmiiniin ¢elik pencesinde tutan adamin
torunu demek olan bu genci, kuracagimz devletin
basina getirmek istiyordunuz ve umuyordunuz ki
Kral Philippe, torunu ugruna, Ispanya Devleti'nden
bir parcamin kopmasina raz1 olacaktir... Diisiindiik-
leriniz ve yapmak istedikleriniz bunlardi, degil mi?..»

Dinleyiciler, baglarin1 evet anlaminda egdiler.. Fa-
usta ise kesin bir tavirla soylendi:

— «Yanildimz, efendiler!.. Adamakilli yanild-
nz!»

Kalabalik arasindan miriltilar ve itiraz sesleri yiik-
seldi. Giiriiltii i¢inde birka¢ kisi:

109



— «Neden? Ni¢in yamldik?..» Diye sordu.

Fausta kih bile kipirdamadan ve giiriiltiiyii bastir-
mak i¢in en ufak bir hareket yapmadan bekledi. Ses-
ler kesilince:

— «Philippe’nin gururu hichir zaman béyle bir
parcalanmaya raz1 olmayacaktir!»

Birisi soylendi:

— «Ondan raz: olmasim isteyecek degiliz! Zama-

m gelince ona dedigimizi yaptiracak kuvvette olaca-
gz!..»

Fausta aym kesin tavriyla:

— «Bu takdirde hiirriyetiniz uzun siirmeyecek!»
Dedi. «Dogrusu, tehlikeli hiilyalar icinde yiiziiyor-
sunuz... Galip gelseniz bile sizi teker teker temizleye-
cekler... Kralimzin karakterini iyi tammiyorsunuz...
O, yenilgiyi asla hazmetmez... Yenik diisiince raz
olmus goriinecektir ama, el altindan ve sinsi sinsi G¢
almaya hazirlanacaktir... Zaferiniz ¢ok kisa siireli ola-
cak. Oysa Kral, elinde sizi yere sermek i¢in pek ¢ok
kuvvet bulacak... Endiiliis’e yiiriiyecek ve her yeri
kana ve atese bogacak... Ispanya’nin onda biri kadar
olan bu toprakta, her tarafimizdan kusatilmis bir du-
rumda, sizden on defa daha kuvvetli diismana ne ka-
dar zaman kars1 koyabileceksiniz?.. Deniz yolundan
bile size yardim gelmesine imkan kalmayacak... Ciin-
kii Philippe’nin donanmas: sahillerinizi abluka alt-
na alacak... Kagmak isterseniz yolunuzu top atesiyle
kesecek... Bu bakimdan basarimz gegici olacak ve
devletiniz dogmadan dlecek...»

Pardaillan delikten bakarken diisiindii: «Su ka-
din daima ve her yerde galip ciliyor... Bak, birkag
kelime ile heriflerin haydllerini nasil yerle bir etti?..
Simdi hepsi apisip kaldi iste!» Alayh alayh giiliim-
redi: «Su Fausta’yr énce pape kilifinda gordiim. Son-
ra Kutlu Birlik’in baskant olarak dinsizleri amansiz-
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ca kovalarken seyrettim. Simdi de inang hiirriyetin-
den, Engizisyon’a olan nefretinden bahsettigini du-
yuyorum... Su mevki hirst ne tuhaf sey!.. Bir insa-
ni, sevdigi seyi mahvetmeye ve mahvettigi geyi sev-
meye ne kolay siiriikliiyor!..»

Sévalye’nin teshisi yanhs degildi. Fausta’nmin kuv-
vetli delilleri, salondakileri epey saskin bir duruma
getirmigti. Dogrusunu séylemek gerekirse toplantida-
kilerin bir kism, giristikleri igin td basinda, siiphe-
lere diismemis degildi. Fakat ¢ogunlugun heyecam
zamanla onlar1 da kavramis, kafalarindaki tereddiit-
leri silip siipiirmiigtii. Bir kismi da zamam gelince
herseyin bir caresi bulunacagimi hesaplamig, adeta
koétii ihtimallere goz kapayip, yalmiz parlak hayaller
kurarak bu miicadeleye katilmiglardi. Fakat simdi
birdenbire birisi ¢ikip da kendilerine kétii ihtimal-
leri kuvvetli delillerle anlatinca hepsi de biiyiik bir
sagkinlik icinde tath hiilyalardan uyanmigti.

Iglerinden biri, hepsinin diisiincesini tereddiit do-
lu bir sesle bagirda:

— «Yani bu isten cayalim mi?..»

Fausta siddetle atild::

— «Kim demig?.. Ne miinasebet?.. Caymak de-
gil, imkan ufuklarini daha genisletmek, daha uzak-
lara bakmak, amaglar1 daha da biiyiiltmek, ¢ogaltmak
lazim.., Ya bu i tastamam yapilir ya da hi¢ yapil-
maz!..»

Bu sozler gayet kesin bir tavirla, giir ve sert bir
sesle soylenmisti. Fausta devam etti:

— «lsyan, yalmzca Endiiliis’te kalmayacaktir. Bii-
tiin Ispanya ayaklanacaktir! Ne Kral'la ne de onun
hiikiimetiyle anlagmaya imkan yoktur. Onlarin elle-
rinde ufacik bir iktidar biraktifimz anda bile tehli-
kedesiniz demektir. Yarim tedbirlerle is basarilmaz...
Mahvolmak istemiyorsamz herseyi devireceksiniz!..»
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Fausta sozlerinin etkisini o6l¢gmek i¢in durdu ve
sonucu begenmis olacak ki giiliimseyerek sozlerine

ekledi:

— «Zaman higbir vakit bundan daha uygun olma-
mstir. Baski isyan dogurur. Achk kurdu inindea
cikarir. Bunlar degismez gergeklerdir. Hangi memle-
ket bu kadar baski ve sefalet gormiistiir? Cesurlar ba-
gira bagira ve gekingen halk da algak sesle bir isya-
nin yakin oldugunu sdylemiyor mu? Halkin bagina
cesur ve enerjik birkac sef gegerse milletin 6fkesi,
oniine gelen herseyi silip siipiirecektir. Zalim Kral
ve onu tutanlar firtinaya yakalanmig birer saman
copii gibi savrulacaklardir... Halk saftir ve amansiz-
dir... Onu birkag s6zle inandirdiniz m1 o zaman ken-
dilerine zuliim yapmis olanlar iizerine nasil saldird:-
gim goriirsiiniiz. .. Fakat buna bile liizum yok... Ya-
pilacak sey bir tek adami devirmektir. Kral1 devirir-
sek onu tutanlarin hepsi yikilacaktir... Birkac¢ gozii-
pek insan, kotiiliigiin basi olan adam ele gegirsin...
Biitiin Ispanya ferahlayacak ve goziipek kisileri al-
kislayacaktir.»

Isyancilar bu agik sézleri duyunca tepeden tirnaga
titrediler. Bagaracaklan isi hicbir vakit bu gozle gor-
memislerdi... Ve isin garibi, bunlar1 kendilerine tek-
1if eden de bir kadindi. Oyle bir kadin ki Kral de-
virmelerini salik veriyordu. Hem de diinyanin en
kudretli kralini!..

Fakat bu kadinin sozleri o kadar inandiriciyd: ki
daha simdiden bir¢ogu maceraya atilmaya karar
vermisti bile. Hemen hepsi, baglarinda béyle bir
kadin bulundukga en ¢ilgin maceranin bile basariy-
la biteceginden emindi.

Once bu kadmm giizelliginin etkisi altinda kal-
migslardi. Simdi ise erkekge cesareti, harikulide zeka-
s1 ve uzag1 goriis kaabiliyeti, hepsini hayran birakmis,
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hepsine sayg: asilamigtr. Macera ne kadar miithis go-
riiniirse goriinsiin, ¢ekiciydi. Iglerinden atak gorii:
niiglii birisi sordu:

— «Kral1 yakalayinca ne yapacagiz?»

Fausta giildii. Mademki kendisiyle tartigmaya ya-
nasiyorlardi, o halde partiyi kazanacakti.

— «Kral, namli babasi imparator Charles gibi
manastira gekilmeyi tercih edecektir!» Dedi.

— «Ama manastirdan ¢ik:labilir!..»

_ — «Bir tas lahit igine kapatilirsa mesele kalmaz.
Oliiler mezarlarindan gikamaz!»

Sozleri agikti. Yalmaz bir kisi ¢ekingen bir eda ile:
— «Su halde cinayet isleyecegiz!» Dedi.

Fausta, simsek sacan gozlerle bakindi:

— «Bu sozii kim soyledi?..»

Kimseden ses ¢itkmadigim goriince . biiyiik bir of-
keyle devam etti:

— «Surada konusan ben, sozlerimi dinleyen sizler
ve bizi takip edecek olan kimseler, ne yapiyoruz? He-
pimiz kellemizi bir tek kisinin, Kral’in kellesine kar-
sihik tehlikeye atmiyor muyuz? Bu miicadelede iki
tarafin denk oldugu ya da bizim daha kuvvetli oldu-
gumuz soylenebilir mi?.. Kaybedersek kellelerimiz
gidecek! Kazanirsak, kaybedenin bunu camyla 6de-
mesi kadar adil ve mesru ne olabilir?.. Korkan var-
sa bu davadan ¢ekilsin!..»

Bu sozler istenilen etkiyi yapmisti. Hepsi Fausta’-
ya inanmis goriiniiyordu. Fausta soyle devam etti:

— «Evet! $imdi de cinayetten bahsedelim... Kral
Philippe’nin kendisi az m1 cinayet igliyor?.. Bundan
sonra da islemeyecek mi?.. Elimde kesin deliller
var... Obiir giinkii boga giiresinde Philippe, tuzafia
diigiirecegi torununu algakca katlettirecektir. Gorii-
yorsunuz ya, cinayet asil ondan geliyor... $imdi siz-
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lere sorarim: Kendinize kral sectiginiz delikanlinin
boyle algak¢a oldiiriilmesine g6z mii yumacaksi-
nmz?.»

Bu sozler magarada giiriiltiilerin, lanet feryatlar:-
mn yiikselmesine sebep oldu. Fausta elini uzatip or-
taliy yatistirdiktan sonra:

— «Gdrilyorsunuz ki bize vurmamalan ic¢in bi-
zim vurmamiz gerekiyor,» dedi. «Kendimizi koruya-
cagiz. Bundan daha hakli, mesru bir hareket de ola-
maz sanirium.»

Bu sirada Castrana Diik’i atilda:

— «Artik merhamet ve iirkeklik yeter! Yoksa
yiin egirmekten baska bir ise yaramaz kadinlardan
bir farkimiz kalmaz!.. Kadin derken yaptigim hata-
y1 simdi farkediyorum. Bakiniz, sayin baskanimiz da
bir kadindir, fakat iradesini bizimkilerden ¢ok daha
kuvvetli oldugunu kabul etmemeye imkin var mi?
Bir kadinin kendilerinden 6nce boyle bir miicadeleye
atilmasina raz1 olanlar1 ayiplarim. Olaylar hizland,
efendiler. Simdi tartismanin ve tereddiidiin siras1 de-
gil... Hareket saati c¢aldi... Miskin miskin duracak
miy1z? »

Kalabaliktan sesler yiikseldi:

— «Hayir, hayir, hazinz! Kahrolsun zalim!.. Ya-
gasmn yeniden kurulacak Ispanya! Kahrolsun Engi-
zisyon! Once Kral'i'mzi kurtaralim! Onun ugrunda
olmeye razryiz!»

Birbirine karisan bu bagirmalar, kulaklar1 sagir
edecek bir hale geldi. Fausta, artik karsisindakileri
her harckete hazirlamig oldugunu ve bir isaretiyle
bepsini istedigi yere saldirtabilecegini anladi. Bir el
isaretiyle giiriiltityii kestikten sonra:

— «Bu soylediklerinizi unutmayacagim,» dedi.
«Simdi yapacafimiz isleri siralayalim. Once, bagka-
nimmzn katledilmesini  6nlemek s6z konusu. Eger
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onun tahta ¢ikmasini istiyorsak, yasamasi igin herge-
yi goze almaliyiz. Bagkamimiz yagayacaktir! Tek kal-
sak bile bu ugurda miicadeleden donmeyecegiz. Onu
nasil kurtaracagimizi birazdan konuguruz. Ikinci
meselemiz Philippe’yi yok etmektir. Bu, benim ha-
zirladifim ve zamani gelince size de agiklayacagim
bir planla basarilacak. Bu planin uygulanmas: i¢in
fazla adama da ihtiya¢ yok. Eger umdugum gibi yii-
rek sahibi ve enerjik insanlarsamz, Kral’in ele geci-
rilmesine, aranizdan on kisi bile yetecektir. Kral bir
kere yakalandi1 mi, ondan sonrasi1 bana ait...»

Toplantida bulunanlarin ¢ogu Kral yakalama isi-
ne adayligini koydu. Fausta hepsine zarif bir tebes-
siimle tesekkiir ettikten sonra:

— «Bu iki mesele halledilince geriye, segtigimiz
bagkan1 tahta c¢ikarmak kaliyor,» dedi. «Aramizda
bir anlasmazlik olmamasini istedigim i¢in burada
hepinizin ortaklasa koyacagimz sartlar1 kabul edece-
gime yemin ederim. Dileklerinizi yazili olarak hazir-
layip bana veriniz efendiler. Bu, sizin hakkimzdir.
Fakat bundan baska kendi sahislarimzla ilgili istek-
lerinizi belirtmek de hakkimzdir. Kendiniz ve dost-
larimz igin isteyeceginiz her makul sey, belirli bir
olcii icinde kabul edilecektir.»

Fausta, belli belirsiz bir vaatle kargisindakileri ha-
yal diinyasina daldirdiktan sonra devam etti:

— «Once kendimize bagkan olarak sectigimiz
kimseyi kurtaracagiz. Bundan hi¢ siiphem yok. Son-
ra da yine yardiminizla Kral Philippe’yi de yakala-
yacagiz. Kendisini ortadan yok etmeyi de bana bira-
kin. Fakat ortada 6nemli bir mesele kaliyor. Bos ka-
lan tahta kim c¢ikacaktir? Boyle isler daima hak yo-
luyla halledilmeli degil mi? Elbette kimin hakk: ise
tac1 o giyecek. Fakat sizce hak kimindir?»

Birgok kisi bir agizdan:
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— «Veliaht Philippe’nin!..» Diye haykird.

— «Hayur, efendiler! Iste bunda yamhyorsunuz!..
Tahta gtkmak hakki, Kral'in biiyitkk oglunundur.
Fakat daha simdiden papazlar elinde bir oyuncak ha-
line gelen veliaht Philippe, Kral’in biiyiik oglu de-
gildir.

Asil biiyiik ogul, sizin kendinize bagkan olarak
sectiginiz kimsedir ve o, Onuncu Charles adiyla tah-
ta cikacaktir. Kendisi ispanya Krali, Portekiz Krali,
Hollanda Krali, Hindistan Imparatoru olacaktir!»

Bir ses:

— «Fakat o, Kralice Isabelle ile Don Carlos’un
cocugudur.» Dedi.

Fausta haykirdi:

— «Kim demis? Kral Philippe’nin vaktiyle sadik
karim diye hitap ettigi Isabelle'nin kocasina ihanet
cttigini ortaya koyan bir belge mi var? Hayir... Sec-
mis oldugunuz kimse, Don Carlos’un degil, bizzat
Philippe’nin, Kralige Isabelle’den dogma ogludur ve
veliaht Philippe’nin agabeysidir. Elimde bunu ispat
edecek belgeler var... Sizler de bugiinden itibaren
balk arasinda bu gergegi yayacaksimz. Isabelle’nin
dogurdugu, kaybolan veya ¢alinan ¢ocugun Philip-
pe’nin oglu oldugunu herkese anlatacaksiniz...»

.....

— « Ama, Kral, babaligim inkar edecektir!»

Fausta hemen cevap verdi:

— «Geg¢ kalmis olacaktir! Halk, Kral'in karsi-
nin kendisine ihanet ettigini 1ddia etmesi igin neden
yirmi yil beklemis oldugunu diigiinecek ve bu gecik-
meyi anlamayacaktir. Kral, bunca zaman huylarim
ve meziyetlerini 6vdiigii Kralice Isabelle’yi birdenbi-
re lekelemek isteyisinde 6zel bir ama¢ bulundugunu
masl gizleyebilir ?»
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Itiraz sahibi:
— «Kral dayatacaktir!» Dedi.
Fausta:

— «Meydan birakmayacagiz,» dedi. «Ayrica on
bilgin ve kiymetli hukuk¢umuz da evlilik i¢inde do-
gan bu gocugun, babasinin, koca oldugunu delilleriy-
le ispat edecektir.»

Pardaillan deliginin basinda séylendi:

«Vallahi miithis kadin be! Varacagy erkegi bir
anda kral yaptiktan sonra, siiphesiz kendisi de Ispan-
ya Kralicesi olup cikacak...»

Fausta soziine devam ediyordu:

— «Bu bakimdan biz, bundan béyle Don Carlos
ile Kralige Isabelle’nin sevistiklerine ve bir gocukla-
1 olduguna dair c¢ikan biitiin s6ylentileri ¢iiriitmeye
calisacagiz. O ¢ocuk, biiyiik ogul oldugu i¢in, baba-
sindan bosalacak tahta c¢ikacaktir...»

Dogrusunu soylemek gerekirse, Fausta’nin dinle-
yicilerinden hi¢ kimse sonunda bu sozlere itiraz et-
medi ve miistakbel Ispanya Kralige’sinin plami, hep-
si tarafindan oybirligiyle kabul olundu. Ustelik hep-
si de halk arasinda Fausta’min dedigi sekilde haber
yaymay: iizerine aldi. Ayrica Kral'm ve gerekli gor-
diigii takdirde veliahtin ortadan kaldirilmasina ka-
rar verildi. Eger buna ragmen halk yine, tahta gika-
cak olan geng krah siipheyle karsilayacak olursa, bu
cocugu besiginden galmig olan haydutlar sézde yaka-
lanacak ve yargilanackti. Ote yandan Kral'm da
uzun zamandir kaybettigi evladimn bulunmasinin
verdigi heyecandan yataga diistiigii aciklanacak ve
yataktan kurtulmamasinin g¢aresine bakilacakti.

Biitiin bu meseleler kararlagtirildiktan sonra, Fa-
usta:

— «Tahta ¢ikaracagimiz kisi ugrunda bu kadar
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yorgunluga ve fedakdrhga katlanmamz, bizi basan
kazanmaya zorlayacak bir sigortadir. Fakat hersey-
den once kendisinin bu cinayete kurban gitmesine
engel olmamiz lazimdir. Size s6yledim. Cinayetin ya-
rin yani pazartesi giinii islenecegini belirten deliller
cok... Bugiin ise pazar. Onlar herseyi onceden ta-
sarlayip hazirladilar. Kral, Sevilla’ya 6zellikle bu
is icin geldi. Simdi demek oluyor ki hepiniz o boga
giiresinde bulunmal ve bagkanlhiga, kralliga sectiginiz
adam1 kurtarmak icin gogiislerinizden bir kale vii-
cuda getirmeye hazir olmahsimz. Iginizden: ‘O da
me orada bulunacak?’ Diyorsunuz. Evet, hepinizin
asil adim bilmeden sevdigi ve deger verdigi adam da
orada olacaktir. Gerektiginde goziiniizii kirpmadan
tereddiitsiiz canimiz1 tehlikeye atmali, fakat onu kur-
tarmalisimz. Boga giiresine, en emin ve fedakar
adamlarimz1 da beraberinizde getiriniz. Sizi davet
ettifim yerde gergek bir savag olacaktir. Onun icin
Prens’in gevresinde segkin bir muhafiz kitlesi bulun-
mahidir. Ayrica San Francisco meydaninda, meyda-
na ¢ikan sokaklarda, tribiinlerde ve hatta giires mey-
daninda doviise hazir birgok adamimiz olmaldir.
Kesin emirler orada, savas meydam diyebilecegim
yerde verilecektir. Hem Prens’in hayati, hem de da-
vamzin gelecegi, bu emirlerin ¢abuk ve anlayisla uy-
gulanmasina siki sikiya baghdir...»

Bu sozler, oradakiler iizerinde epey saskinhk ya-
ratti. Basit bir kavga sandiklan seyin tam teskilath
bir savas oldugunu anladilar. Dogrusu Fausta’mn
anlattiklar1 hi¢ de keyif verici degildi. Fakat hepsi,
tehlikeyi goze almadan bagariya erisemeyeceklerini
biliyordu. Ote yandan buradakilerin hepsi de mevki
hirs1 olan ve bu ugurda kellelerini koltuklarina ala-
bilen, cesur insanlardi. Adamlarin ilk saskinhk am
gecince savager damarlan kabardi. Kilglar, kendi
kendilerine hareket ediyormus¢asina kinlarindan fir-
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ladi. Diisman hemen karsilarindaymis gibi hep bir
agizdan haykirdilar:

— «Savagalim! Savagalim!»

Fausta, bunlar1 kendi hallerine biraksa amaglan-
n1 unutup korii koériine dort bir tarafa saldiracaklan-
m tahmin etti. Sert bir sesle onlan1 yatishrmay: dog-
ru buldu:

— «Amag savagsmak degil, Prens’in hayatim ko-
rumaktir. Anhiyor musunuz?»

Ve kesin bir eda ile ilave etti:

— «Onu kurtarmak, her ne pahasina olursa olsun
kurtarmak i¢in sonuna kadar ¢aligacagimiza yemin
ediniz.»

Toplantidakiler cosmuslardi. Hep bir agizdan:

— «Yemin ederiz!» Diyerek kiliclarnm havaya
kaldirdilar.

Fausta:

— «Peki,» dedi, «su hélde yarin boga giiresinde
bulusuruz...»

Fausta bu adamlarin cesaret ve sadakatlerinden
siiphe etmiyordu. Hepsi de bu dava ugrunda gerekir-
se oliime seve seve gideceklerdi. Fakat bu miithis ka-
din, ihtiyat1 elden birakmanin dogru olmadigim da
biliyordu. Sonra yine biliyordu ki bu sadakat ne ka-
dar biiyiik olursa olsun, birazeik altinla desteklenir-
se elde edilecek sonu¢ daha da iyi olurdu. Fausta,
toplulugun i¢inde kararsiz ve endigeli kimseler bu-
lundugunu tahmin ederek onlar1 da avucunun igine
almak i¢in kayitsiz bir tavirla soylendi:

— «Badyle bir tesebbiiste altin, kiigiimsenmeyecck
bir yardimcidir. Adamlarimz arasinda keseleri hirnz
daha altinla dolunca, sadakat ve cesareti artacak olnn
lar vardir... Avug avu¢ alin  dagitimz... Comen
davranmaktan kaginmayimz. Biraz once size moylen
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di: Biz, hudutsuz derecede zenginiz. Her biriniz Cas-
trana Diikii’ne muhta¢ oldugu parayr bildirsin. Pa-
ra gerektikge size teslim edilecektir. Simdi gidiniz
efendiler. Tanr1 hepinizi korusun!»

Fausta karsisindakilere, kendi para ihtiyaglarindan
direkt olarak bahsetmemis, dolaylh bir yoldan gide-
rek, adamlarimin para ihtiya¢larim ileri siirmiistii.
Ciinkii Fausta, onlarin adamlar: igin alacaklar1 pa-
radan, kendi paylarim1 ayiracaklarimi  biliyordu.
Prenses agik konugsmamakla, karsisindakilerin onur-
larim diisiinmiistii. Sozlerinin ne derece memnunluk
uyandirdigini yiizlerden okumamak miimkiin de-
gildi.

Fausta konusmasin1 bitirdikten sonra bir kralige
edasiyla, hepsine gitme izni verdigini belirtir bir isa-
ret yapti. Fakat ayn1 zamanda Castrana Diikii’ne de
bir igaret yaparak herkesin ¢ikacagi kapiya gitmesini
bildirdi. Gitme izni alanlarin hepsi, Fausta’y1 cos-
kunca alkiglar ve sayg1 gosterileriyle selamladi.

Kapinin agzinda bekleyen Castrana Diik’ii, her bi-
rinin soyledigi rakam, bir tas tahtaya yaziyordu; ki-
mine iltifat ediyor, kimine bir tavsiyede bulunuyor;
davraniglariyla hepsinin saygisin1 ve giivenini kaza-
niyordu. Kurulacak olan yeni rejimde onun énemli
bir yeri olacagindan kimsenin sgiiphesi yoktu.

Bu arada Fausta da yerinden kimildamadan, hay-
ran hayran, kendisine esir ettigi bu adamlarin gidisi-
ni seyrediyordu.

Pardaillan onu bir an bile gozden kagirmiyordu.
Herhélde, kimsenin bir sey anlayamayacag: yiiziine
bakarak, Fausta’nin kafasindan gecenleri okuyor ola-
cakt ki kendi kendine mirildandi:
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«Bana kalirsa oyun daha bitmedi. Ikinci bir per-
de acilmazsa, pek sasarim.., Hele bekleyelim.»

Sonra Chico’ya dondii.

Ciice yerinden bile kipirdamadan, sabirla bekle-
migti. Duvarin 6te yaninda olan bitenleri merak et-
tigi yoktu. Hatta arkadasinmin bu palavralar1 neden
bu kadar ilgiyle dinledigine de hayret etmiyor degil-
di. Ona kalsayd1 ve su Fransiz asilzadesinin yerinde
olsaydi, bu beldli yerden bir an 6nce ayrilirdi. Fakat
bu konuda en ufak bir sey s6ylemeye bile niyeti yok-
tu. Mademki Fransiz kaliyordu, demek ki kalmay:
dogru bulmustu. O hélde o da sabredecekti. Nitekim
uslu uslu beklemis ve Pardaillan konusulanlar1 din-
lerken kendisi de agk hayéllerine dalmigt1. Hem o ka-
dar dalmist ki Sovalye, Ciice’ye doniince onu hayal-
lerinden ayirmak icin sarsmak zorunda kaldi.

Isyancilarin sonuncusu da gidinceye kadar, Par-
daillan, Chico ile oldukga ategli bir konusmaya dalda.
Siiphesiz Ciice’den olmayacak bir sey istemisti ki Chi-
co atesli atesli tartisgmaya koyulmus ve $ovalye’yi
caydirmaya ugragsmist1. Ve yine hig siiphesiz Parda-
illan, Ciice’den istedigini koparmis olacakt: ki yeni-
den goziinii delige uydurup kurnaz kurnaz giiliim-
seyerek igerisini seyretmeye baglamsti.

Simdi Fausta yalmz kalmisti. Isyancilarin sonun-
cusu da gekilip gitmisti. Fakat Fausta koltugunda
hala bir kralice edasiyla hareketsiz oturuyordu.
Bir seyler bekliyor gibiydi. Birdenbire, Pardaillan’in
nereden ciktigini anlayamadigy bir karalt, setin ar-
kasindan belirerek sessizce Fausta’nin kargisina di-
kildi. Sonra bunu digerleri iziedi ve boylece altr kisi
Fausta’min oniinde siralanda.

Pardaillan bunlar arasinda Castrana Diikii’nii ve
hanin avlusundan kapr disan ettigi Engizisyon me-
muru Cristobal Centurion’u tanidi. Simdi artik Cen-
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turion’un adim1 6grenmigti. Giiliimseyerek, kendi
kendine:

«Hah soyle!» Dedi. «Ben dememis miydim? Daha
oyun bitmedi.»

Fausta etkili ve ciddi sesiyle:

— «Efendiler,» diye séze bagladi. «Castrana Dii-
kii'ne bana iginizden en enerjik ve cesur dort kisi
tavsiye etmesini s6yledim. Hepinizi tamyor. Sizleri
segtigine gore demek ki hepinizi bu serefe layik gor-
dii. Benim de onun segtigi kimseleri kabul etmekten
bagka yapacagim bir sey yok...»

Isaret ettigi dort adam saygiyla egilip bekledi. Fa-
usta, Centurion’u gostererek:

— «Bunu da ben kendim segtim,» dedi. «Onun
tamiyorum, kendisi ruhuyla viicuduyla benim em-
rimdedir.»

Centurion secdeye varir gibi bir hareket yaparak
sayg1 gosterisinde bulundu. Fausta devam etti:

— «Siz buradakiler, giden seflerin sefleri olacak-
simz. Dogrudan dogruya sahsima bagh olan Centuri-
on’dan bagka hepiniz Diik de Castrana’dan emir ala-
caksiniz.»

Diik derin bir saygiyla egildi. Fausta sozlerine ek-
ledi:

— «Siz benim danismanlarimsimz ve biitiin di-
ger seflere ve onlarin adamlarina emir vermek yet-
kisine sahipsiniz... Bundan béyle sizler de bizim sa-
rayimizdan sayilacaksiniz. Her tiirlii ihtiyacimz tara-
fimizdan temin olunacaktir. Bu ikinci dereceden me-
seleleri sonra hallederiz. $imdilik size sunlar1 soyle-
mek istiyorum: Ilk goreviniz Prens’i oliimden kur-
tarmaktir. Adamlarimz bu hususu iyice bilmelidir.
Ve ben simdi size biiyiik sirm bildiriyorum: Kurta-
racagimiz ve ileride kral olup basimiza gececek
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Prens, hepinizin sevdigi bir insan olan Don Cesar’-
dir!»

Bes adam, bir agizdan:

— «Yani boga giireg¢isi mi?» Diye haykirdi.

— «Ta kendisi... Onu tamyorsunuz. Kendisine
verecegimiz mevkie layik bir insan midir dersiniz?»

Castrana Diikii agirbaghhgindan beklenmeyecek
bir cogskunlukla cevap verdi:

— «Elbette!.. Tanriya bin siikiirler olsun ki Don-
Carlos’un oglu onun gibi bir adammig. Ondan daha
yiirekli, daha serbest fikirli bir krali zaten bulamaz-
dik!»

Sozii tekrar Fausta alda:

— «Pekala Diik! Bu sozleriniz i¢cime giiven ver-
di. Dogrusu ben Prens’i pek az tamirim. Acaba fikir-
lerimi anlayacak kadar zeki, ama¢larimi benimseye-
cek kadar genig fikirli midir diye merak ediyordum.
Yani kolayca anlagabilecek miyiz diye diisiiniiyor-
dum. Yoksa cesaretinden giiphem yoktu...»

Diik’le oteki bes adam biraz kafalar isleseydi, Fa-
usta’min bu kadar az tamdigi biriyle evlenmekten na-
sil bahsedebildigine sasarlardi. Sagmadilar. Herhalde
Fausta’min boyle konusmak i¢in kendince baz1 sebep-
ler olmas1 gerektigini diisiindiiler. Sadece Diik su
sozleri soyledi.

— «Bildigimize goére, Don Cesar'in diisiinceleri
bizimkilere pek yakindir. Bizi hayrette birakan sey
onun hala bize katilmamig olusudur. Prens’le konusur
konusmaz, bu konuda da higbir endisemiz kalmaya-
cagindan eminim. Muhakkak anlagacaksimz.»

Fausta:

— «Temenni edelim ki dyle olsun,» dedi. «Yal-
niz, Diik ne siz ve ne de arkadaslariniz unutmayiniz
ki arik Don Carlos’un oglu yoktur. Prens, Kralin
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mesru gocugudur. Bu gergegi etrafa yayabilmek igin
bunu 6nce kendiniz kabul etmis ve kafamza yerlestir-
mis olmahisimz. Inanmayanlari, siiphelileri inand-
rabilmek i¢in bir insanin 6nce kendisinin inanmasi
gerekir.»

Diik:

— «Merak buyurmayimz, Prenses hazretleri...
Emrettiginiz gibi olacagiz,» dedi.

Fausta devam etti:

— «Bundan bagka, benimle is gorecek kimselerin
gayet atak ve cesur kisiler olmalar1 fakat bununla
birlikte benim yamimda bir emir kulu gibi ¢aligmala-
n lazimdir.»

Centurion bu sozleri bir heykel sessizligiyle dinle-
di. Fausta’nin ne miithis bir iradesi oldugunu biliyor-
du. Fakat otekiler, bu tepeden inme konusmay1 haz-
medememis gibi bakigtilar. Herhalde bu kadarim
beklemiyorlarda.

Fausta adamlarin akillarindan gecenleri hemen
sezerek:

— «Dedigimi yapmak zordur. Ozellikle siz kirat-
ta insanlar igin... Fakat bunun béyle olmas: lazim-
dir. Ben diisiinen dimag olarak kalmaliyim, sizler de
dimagdan aldiklar1 emirleri yerine getiren uzuvlar
olmalisiniz. Buna ragmen oynayacagimz rol yine size
biiyiik seref ve mevkiler saglayacaktir. Eger sartlari-
m1 kabul ederseniz, sizleri bekleyen gelecek, haya-
lini kurdugunuz gelecekten ¢ok daha parlak olacak-
tir. Ben sizler igin sert ve her dediginin yapilmasim
isteyen bir efendi olacagim. Fakat aym zamanda
adil ve comert bir efendi oldugumu da goreceksi-
niz...»

Bundan daha agik ve kesin konusulamazdi. Kar-
silarindaki kadin, her haliyle insaniitii bir yaratik
oldugunu gésteriyordu. Su zarif beyaz, giizel kokulu
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el, gerektiginde demirden bir pence olacagim hissei-
tiriyordu.

Fakat buna karsihk vaadedilen gelecek de o kadar
parlakti ki!»

Bu kadimin verdigi sozii fazlasiyla tutacagindan
siphe edilemezdi. Kendisiyle miicadeleye kalkisma-
ya gelince arkasinda bir erkek dehasi barinan su
berrak alm keskin fakat aym zamanda son derece
tath bakish su giizel gozleri gormek, boyle bir ige kal-
kismanin bosuna olacagim anlatmaya yeterdi. Bu ka-
dina karsi gosterilecek her tiirlii direnis, kesin ola-
rak bagarisizlikla sonuglanacakti.

Diik ve arkadaslar1 da Centurion gibi ve bu fevka-
lade kadim taniyan herkes gibi boyun egmekten bas-
ka care goremediler. Diik, besinin diisiincelerini dile
getirdi:

— «Kabul ediyoruz, madam... Sizin sadik kélele-
riniziz.»

Fausta da ciddi bir sesle

— «Ben de bu sozlerinizi senet kabul ediyorum,»
dedi. «<Emin olunuz, o kadar yiikseleceksiniz ki bas-
larimz donecek. Ancak adamlarimz da siki bir disip-
lin altinda tutmamz ve kayitsiz, sartsiz itaate zorla-
mamz isterim. $imdilik 6nemli olan da budur.»

Fausta biraz durduktan sonra konusmasina devam
etti:

— «Biiyiik ideallerimiz var... Charlemagne Im-
paratorlugu’nu yeniden canlandirmak imkénsiz de-
gildir. Bu ulu isi basaracagimiza giivenim var... Sec-
tigimiz Kral sizin yardiminizla diinyaya hakim ola-
caktir. Goriiyorsunuz ya... Bu muazzam eseri viicu-
da getirmek igin bana yardim edenler ne kadar bii-
yiik bir amacin hizmetinde bulunuyorlar...»

Adamlar Fausta’yr hayranlikla dinliyor ve kendi-
lerini tath bir riiyada samyorlardi. Anecnk gergejiin
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birdenbire onlar1 bu tath riiyadan uyandiracagindan
korkmuyor da degillerdi. Fausta s6ziine devam ede-
rek:

— «Fakat biitiin bu idaellerin gergeklesmesi,
oliim tehlikesi i¢inde bulunan bir insamin yasamasi-
na baghdir. Yarin o insam &ldiirmeye ugrasacaklar.
Soylemeye liizum var m1? Bu adam oliirse riiyalar:-
miz da bitti demektir.» Dedi.

Castrana Diikii atildi:

— «Prens’in kilina bile dokunulmayacaktir. Bu
ugurda hepimiz, 6lmek pahasina da olsa onu kurta.
racagiz. Size soz veriyoruz.»

— «Boyle olmasini temenni ederim efendiler. Don
Centurion yarin size kesin emirlerimi bildirecektir.
Simdi gidebilirsiniz, ..»

Diik’le dort arkadasi, kendilerine parlak bir gele-
cek vaadeden kadinin oniinde diz ¢okiip kendisini
selamladilar ve pelerinlerine sarmnarak g¢ikmaya ha-
zirlandilar.

O zaman Pardaillan da dogruldu ve Chico’ya bir
isaret yapti. Ciice hemen yiiriimeye koyuldu ve Par-
daillan da goriiniise gore, arik bitmis olan toplant1
yerini birakip Servili Késk’ten ayrilmaya hazirlandi.
Fakat eger Sovalye bu kadar acele yola koyulmamis
olsaydi, Centurion’la Fausta arasinda gegen su kisa,
fakat ilgi gekici kohusmaya da sahit olurdu.

Fausta, diisiinceli bir halde yerinde kalmigti. Diik’-
le dort arkadaginin gekildigini goriince setten inerek
Centurion’a y6neldi ve kesin bir sesle:

— «Bu ¢ingene kiz1 Giralda, planlarimiza engel
olabilir,» dedi. «Canim1 sikiyor. Yarmnki kargasalik-
ta onun da ortadan kaybolmasi lazim...»

Bir an diigiiniir gibi yapt1 ve Centurion™n goz
ucuyla siizdiikten sonra:
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— «Akrabamiz Kizil Sakal’a haber verin,» dedi.
«Zanmmeca yalmz o beni bu kizdan kurtarabilir.»

Centurion boguk bir sesle:

— «Nasil, madam?» Dedi. «Yoksa sey mi yap-
mak istiyorsunuz?.. Yani sey...»

Fausta belirsiz bir giiliimsemeyle:

— «Evet,» Dedi.

O zaman haydut papaz acil: bir eda ile:

— «Halbuki bana s6z vermistiniz, madam!..»

Fausta agagilayic1 bir tavirla Centurion’a bakt1 ve:

— «Ne zaman komedi oynamak illetinden vaz-
gegeceksiniz?» Diye sordu. «Beni kandiramayacagini-
21 size iyice anlatmak igin ne yapayim?»

Centurion afallayarak kekeledi:

— «Anlamiyorum madam, anlamiyorum!»

— «$imdi anlarsimiz... Bana ne demistiniz?.. Bu
kiiciik ¢ingeneye asik oldugunuzu s6ylememis miy-
diniz?»

— «Ne yazik ki dyle...»

— «O kadar asiksimz ki kendisiyle evlenmeye bi-
le karar vermissiniz. Peki dyleyse, evlenin baka-
hm...»

Centurion nese i¢inde:

— «Ah madam, size hem servetimi, hem de saade-
timi bor¢lu olacagim,» dedi.

Fausta tekrarladi:

— «Evlenin! Yalmz sizin gibi kalbi feragat ve fe-
dakarlik hissiyle dolu bir as;igin goziinden kagan kii-
¢iik bir nokta var...»

Centurion endiseyle sordu:

— «Neymis o, madam?..»

Fausta buz gibi soguk bir tavirla devam etti:

— «Kuracagimiz yeni teskilatta siz de ¢ok onem-
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li bir kimse olacaksimiz. Sizin gibi bir insamn, adi
bir ¢ingene ile evlenmis olmasina belki herkes hay-
ret edecektir!»

— «Giralda’ya olan askim beni affettirir madam.
Kimse, karim hakkinda kétii bir sey soyleyemez. Gi-
ralda ¢ingenedir ama, Endiiliis’iin en namuslu kiz1
olarak taninmistir. Onemli nokta da bu degil mi?..
Bir cingeneyle evlenmis oldugumu yiiziime vurmak
isteyenlere verecegim cevabi ben bilirim.»

Fausta kurnaz bir giiliimseyisle:

— «Ogellikle asaletinizi ve mevkiinizi unutarak
basit bir halk kiziyla evlenmis olmaniza sasacaklar-
dir. Ciinkii artik Giralda’nin ana ve babasinin kim-
ler oldugu biliniyor... Kendisi pek diisiik bir aileden-
mis... Yeni haber aldim.»

Centurion, bu sert ve korkung silleyi yiyince sar-
sild1. Giralda i¢in besledigini soyledigi ask bir kome-
diden bagka bir sey degildi. O, ¢ingene kizimin gayet
namuslu bir ailenin evlad: olduguna inanmisti. He-
men buna gore bir plan tasarlamisti: Fausta’nin ikti-
darmma dayanarak Barba Roja’y:r ortadan kaldiracak,
Giralda’nin gercek dsig1 Don Cesar ise tac1 tahti go-
riince, ¢ingeneyi siiphesiz kendiliginden birakacakti.
O zaman zaten zengin olmus olan Centurion da bu
adsiz, sansiz kiz1 almaya tenezziil edecekti. Nikah bir
kere kiyild: m1, ondan sonra Centurion sozde bir te-
sadiif neticesi karisimin gok soylu bir aileden oldugu-
nu meydana ¢ikaracakti. Sonradan, Kral'n eski sev-
gilisine kars: ilgisi yeniden uyanirsa o zaman Centu-
rion bdyle bir ilgiden ne gibi ¢ikarlar elde edebilece-
gini daha simdiden kesin olarak biliyordu. Ortada
Ruy Gomez de Sylva gibi bir 6rnck vardi. Adam, ka-
risimin Kral Philippe’yle apac¢ik sevigsmesine ve dii-
siip kalkmasina goz yummak suretiyle, prens ve dev-
let miisaviri olup ¢itkmsti. Centurion da oyle na-
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mus, haysiyet gibi seylere ©nem verir cinsten bir
adam olmadig: i¢in, bu isten yararlanmay: aklina
koymustu... A

Iste Centurion’un plim buydu. Tam islerin yolun-
da yiiriidiigiine iyice inandig bir sirada, yamlms ol-
dugunu ve Giralda’min boyle asil bir aileden degil,
basit bir halk kiz1 oldugunu 6greniyordu. Bu darbe
ona agir gelmisti.

Artik bu kadimin kendisiyle ilgili herseyi sezdigi-
ne ve bildigine inanmiyordu. Fakat bu seferki oyunu-
nu acaba nasil karsilayacakt1? Centurion’u basindan
bir pacavra gibi firlatip atacak ve defedecek miy-
di?

Fausta, Centurion’un saskinhigim goriince:

— «Ne?» Dedi. «Yoksa siz bunu bilmiyor muy-
dunuz?. Yoksa asilsiz soylentilere inanmak gafleti-
ne mi diistiiniiz? Oyleyse cidden ayip!..»

Centurion’un hig siiphesi kalmamist1... Fausta her-
seyi apagik goriiyordu. Kandirmak istedigi kadin, yi-
ne diisiincelerini anlamig, kendisini yere sermisti.
Utangag ve saskin:

— «Beni affediniz madam,» dedi.

Fausta bir an onu siizdii, sonra 6nemsemez bir ta-
virla omuz silkti:

— «Beni atlatmaya kalkismanin bosuna oldugu-
nu nihayet aklimz kesti mi?» Dedi.

Centurion bu soruya ne cevap verecegini aragtir-
d1 ve maskeyi atmaktan bagka care bulamayarak:

— «Barba Roja’ya ne soyleyeyim madam?» De-
di.

Fausta hi¢ umursamayan bir tavirla:

— «Benim tarafimdan higbir sey séylemenize lii-
zum yok, ne soyleyecekseniz, kendi hesabimza soyle-
yin,» dedi. «Ona ¢ingenenin ve asiginin da bogn gii-
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resinde bulunacaklarini soyleyin. Kizil Sakal''m bu
giireste neler olacagim bilmemesi miimkiin degildir.
Herhalde herseyi bilmektedir. Mosyé Espinosa’nin,
Kral’in nizasiyla hazirladigi bu isin giiriiltiisiiz gec-
meyecegini o da bilir. Kargagaliktan yararlanarak
sevgilisini ele gecirsin. Size gelince, diismanlarimin
ne planlar kurmakta olduklarin1 mutlaka Ggrenme-
niz gerektigini ve onlarda kendiniz hakkinda en ufak
bir giiphe uyandirmamamz lazim geldigini hi¢ akl:-
mzdan c¢ikarmayimz. Dolayisiyla kendinizi Barba
Roja’nin yardakeis1 gibi gosterecek ve yarin, sevgili-
sini kacirmak isinde Kiz1l Sakal’a canla bagla yar-
dim edeceksiniz. Ust tarafim kendiniz yoluna koyun.
Benim i¢in 6nemli olan nokta, kendim ugrasmak zo-
runda kalmadan Giralda’nmin, Don Cesar i¢in ebedi-
yen kaybolmasidir. Anhyor musunuz?»

Centurion bu kadar ucuza kurtulduguna mem-
nun, soylendi:

— «Anhyorum, madam... Emirlerinizi yerine
getirecegim.»

Fausta gayet soguk bir eda ile:

— «Bu isi basariyla bitirmek i¢in her tiirlii ted-
biri alimz. Thmalinizi gérmeyeyim. Zaten suglarimz
hayli kabarik, Centurion,» dedi.

Adamin tiiyleri iirperdi. Tehdidin manasim anla-
mist1... Bundan sonraki durumu, bu iste gosterece-
gi bagariya baglhydi. O halde ne pahasina olursa ol-
sun isi basaracakti. Bu kararm soyle anlatti:

— «Cingene kiz1 gerekirse kendi elimle hangerle-
necek, fakat ortadan kaybolacaktir. Buna s6z veri-
rim, madam...»

Bu sozii soylerken Fausta’min yiiziine bakiyor, ci-
nayete kadar izin verip vermedigini anlamak istiyor-
du. Fakat Fausta bir heykel kayitsizhif1 icinde kald.
Onun i¢in maksat, Giralda’nin ortadan yok olmasiy-
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d1. Olmesi ya da kaybolmas: kendisini ilgilendirmez-
di. Centurion bunu sezdi. Fausta ise, artik bu mese-
leye dokunmamak istedigini anlatir bir tavirla:

— «Gidelim,» dedi.

Centurion, setin altinda sakladig1 samdanm ald1 ve
mumu yakt.

Bu magarada goze goriinen bir tek kapt vardi Is-
yancilar buradan gikip yeralti dehlizine ulagmislar-
di. Dehliz de Servili Kégk’iin bah¢e duvarlarinin di-
sinda nihayetleniyordu. Fakat Castrana Diikii ile
dort arkadas: geri dondiikten sonra, goriinmeyen bir
delikten ¢ikip gitmislerdi. Zaten Fausta da yine go-
ze goriinmeyen bir iiciincii kapidan girmis degil miy-
di?

Centurion elinde samdan, sordu:

— «Hangi yoldan gideceksiniz, madam?»

— «Diik’iin gittigi yoldan...»

Fausta’min verdigi cevap iizerine Centurion, setin
etrafim dolagh ve duvara dogru giderek orada bulu-
nan gizli, kii¢iik bir kapiy1 agti. Sonra geriye dénme-
ye liizum gormeden, Fausta tarafindan takip edildi-
ginden emin, bu kapimin agldig1 dar dehlize girdi
ve Fausta’nin da kendisine ulagsmasim bekledi.

Fausta da o kapiya yonelmisti. Seti dolagmig, tam
kapidan giriyordu ki oldugu yerde mihlanms gibi
kaliverdi.

Cok iyi tamidigi, alayer bir ses magarayr ginlati-
yordu:

— «Charlemagne Imparatorlugu’nun ikinei ku-
rucusu sayin Prenses, degerli vakitlerinin birkag da-
kikasim1 su basit ve serseri seriivenciye liitfederler
mi?»

Fausta birden durmustu. Fakat hemen geriye don-
medi. Gozlerinde korkune bir 151k belirdi ve karma-
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kanigik kafasinda su diigiinceler bir simgek gibi cak-
ti:

«Pardaillan! Mel'un Pardaillan! Yine oliimden
kurtulmus... Diri diri gomdiigimii sandigim mezar-
dan gikmis. Hep boyle oluyor... Ne zaman kendisini
oldiirdiigiimii sandvysam, eskisinden daha canli ve
daha dalayct olarak karsima dikiliyor. Simdi de beni
Charlemagne Imparatorlugu’'nun ikinci kurucusu
diye alayli alayli selamladigina gore, yeni planlari-
mu ¢oktan ogrenmis olacak... Aksi gibi de yalmzim.
Benimle istedigi gibi eglenecek. Ustiine saldirtaca-
gim bir adamum bile yok. Halbuki burade ne kolay

oldiiriiliirdii. »

Fausta o kadar iiziildii ki sanki her dakika yoluna
bu agilmaz engeli dikmekten adeta hoglanan Tanrr’-
ya ¢ikisacakmis gibi simsek sagan gozlerini goge dik-
ti. Fakat basim1 indirdigi vakit kiiciik kapinin ardin-
daki karanlik dehlizde kendisine bakan ve sanki:

— «Onu biraz oyalayin, takviye getirmeye gidi-
yorum. Bu sefer elimizdedir,» demek isteyen Centu-
rion’u gordii. Birka¢ defa goz kirparak, anladigim
belirtti. Ondan sonra da Pardaillan’dan tarafa don-
dii.

Fausta ona dogru birka¢ adim atti1 ve misafirini
seref mevkiine gotiiren bir kibar hamim tavr: takin-
d1. Sovalye, kadinmin iistiine dogru geldigini goriince
geriledi ve seti dolanarak Fausta’nin kendisini oturt-
mak istedigi siraya oturdu.

Fakat kadinin halindeki bu sakinlik, $ovalye’ye
karg1 takindig1 bu kibar, giiliimser tavir aslinda sah-
te bir davramstan bagka bir sey degildi. Fausta bdy-
le yaparak Sévalye’yi magaranin gegitsiz sandigi bir
kosesine sikigtirmigt.

Set, magaranin ortasinda bulunuyordu. Setin ar-
dinda, Centurion’un ¢iktign gizli kapr vardi Setin
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oniinde bir bogluk yer aliyor ve bosluktan sonra me-
se siralar geliyordu. Dipteki duvarda da Pardaillan’-
1n toplantiy1 gozetledigi delik ve biraz dtede gizli bir
kap1 bulunuyordu. Fakat Fausta, $6valye’nin bu giz-
li kapidan geldigini, hatta boyle bir gizli kap1 bulun-
dugunu bilmiyordu.

Centurion adamlarim getirip Pardaillan’a kars
saldiriya gecince, Sovalye i¢in hicbir kacis yeri olma-
yacak ve kendisini sadece belindeki hangerle - Faus’
ta hanceri hemen gormiistii - korumak zorunda ka-
lacakti. Buradan kagabilmesi i¢in setin Oniinde ve
arkasindaki kapilara dogru kosmak, siralarin iistiin-
den asmak ve kendine saldiracak olanlarin arasindan
gecmek zorundaydi.

Oysa Sovalye’nin bu kadar zorlugu yenmesi miim-
kiin degildi. Pardaillanin birazdan diismanla dola-
cak bu magaray1 bagtan basa gecip kapilara ulagma-
sina imkéan yoktu. Sovalye bunu basarip magaray:
bagtan baga gecse bile, kapilar1 nasil acacakt1?..

Pardaillan bu sefer gergekten yakay: ele vermisti.

Kisacik hangeriyle uzun kiliglara karst bir sey ya-
pamayacagina gore isi bitikti.

Ash aranirsa Pardaillan’in da biitiin bunlar: sezme-
mis oldugu diisiiniilemezdi. Ama Fausta onun huyu-
nu ¢ok iyi bilirdi. S6valye durum ne olursa olsun at-
t1g1 adim geri alacak adam degildi. Zaten kendi is-
tegiyle buraya girdigine gore hudutsuz tehlikeleri he-
saba katmis olmaliyda.

Sovalye en gerideki siraya oturunca, Fausta da
tam karsisinda yer aldi. Giiliimseyerek birbirlerine
baktilar.

Onlar1 bu halde gorenler, birbirleriyle tekrar kar-
silagtiklarina sevinen iki dost sanabilirlerdi.

Fakat Pardaillan’in giiliimseyisinde, Fausta’dan
baska kimsenin sezemeyecegi bir alay vardi. Zeki ka-
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din bu giiliimseyisten kuskulanarak etrafina bakind:
fakat ne bir sey gordii, ne de bir sey anlayabilirdi. Fa-
usta i¢giidiisiiniin yardimiyla da bir sey sezemeyince
icine giiven gelmis bir hilde durdu. Gayet sakin,
tath ve ahenkli bir sesle dudaklarinda zekice bir gii-
liimseme oldugu hilde sanki karsisindakine hatir
soruyormus gibi:

— «Demek zindaninizin havasini dolduran zehir-
1i dumanlardan kurtuldunuz?» Dedi.

Bu soruyu sanki bu iste hi¢ parmag1 yokmus gibi
soruyordu. Pardaillan, kadinin bakislarina nazik, fa-
kat sert bakiglarla karsihik verdi ve adeta sagirmig gi-
bi:

— «Size boyle olacagim séylememis miydim?» De-
di.

Fausta bagin1 egdi ve hiilyah bir tavirla:

— «Dogru,» dedi, «siz daha iyi tahmin etmigsi-
niz.»

Uzun bir zaman $ovalye’ye bakti kaldi. Sonra de-
vam etti:

— «O zehir, uyku ilacindan bagka bir sey degil-
mig. Zaten siiphelenmistim ya... Benim asil saghigim
o degil de, sizi diri diri gémdiigiim ve iistiiniize duvar
ordiirttiigiim o mezardan ¢ikmaniz... Bu isi nasil
yaptimz ?.»

— «O kadar merak m ediyorsunuz?»

— «Sizinle ilgili hersey beni de ilgilendirir.
Emin olunuz.»

Fausta bu sozlerinde samimiydi. $6valye’ye bakan
iri siyah gozlerinde ne 6fke, ne de kirginlik vardi.
Sovalye’yi sag salim gordiigiine adeta memnundu.

Sovalye zarif bir tarzda egilip tesekkiir etti:

— «Beni gimartiyorsunuz... $imdi sizden bir sii-
rit gey istemek yiizsiizliigiinde bulunacagim. Bana
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gosterdiginiz ilgiye gercekten minnettarim... Ancak
sozii fazla uzatip basimz sisirmek de istemem...»

Sesinde alay edasi yoktu ve Fausta’ya hayretle ba-
kiyordu. Bu kadim1 tamdigin1 saniyordu ama, onun-
la her karsilasmasinda yeni bir tarafini kesfediyor-
du. Fausta o kadar samimi konusuyordu ki Sévalye,
s6z konusu seyin kendi hayati oldugunu bile unut-
mustu. Yalniz bunu unutmakla kalmamis, hayatina
son vermek isteyen kimsenin Fausta oldugu bile
aklinda kalmamisti.

Birdenbire en korkung seyleri en sakin tavirlarla
ve en tath giiliimsemelerle sdyleyen bu iki insan, cil-
velesen bir ¢ift asiga o kadar benziyordu ki!..

Fausta cevap verdi:

— «Sizce onemli olmayan seyler, baskalar: i¢in
gayet onemli olabilir. Herkes sizin meziyetlerinize,
sizin algak goniilliiliigiiniize sahip olamaz.»

— «Rica ederim, madam, tevazu gostermeyiniz.
Demek zindandan nasil kurtuldugunu muhakkak
ogrenmek istiyorsunuz?»

Fausta basiyla evet anlamina gelen bir isaret yap-
t1. Pardaillan:

— «Pekala, soyleyeyim, dedi. «Bilirsiniz ki zin-
danin tavanimn bir kism makinelidir ve inip kai-
kar...»

— «Bilirim.»

— «Bilmediginiz taraf su: Zindanin i¢inde tava-
n1 indirip kaldiran gizli bir yay var.»

— «Yaa!?.. Bunu bilmiyordum!»

— «Iste ben bu yayr kullmarak ¢ktim. Sansin
da yardimyla gizli yayr buldum. Kimildatinca tavan
indi. Ustiine tirmandim. Yukariya ulagtim. Gériiyor-
sunuz, ne kadar basit bir is!..»

— «Gergekten de oyle...»
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— «Kagmama yarayan yayin nerede sakhh oldu-
gunu da 6grnemek istiyor musunuz?»

— «Eger sizce bir sakincas: yoksa...»

— «Higbir sakincas1 yok... Bu yay, zindanin de-
mir kapisinin tam karsisinda, duvar1 kaplayan mer-
mer levhalarin en iisttekindedir. O levhada bir yarik
goreceksiniz. Yariktaki yaya bastimiz mi, tavan ha-
rekete gecer. O yay1 da hemen soktiiriin ki bir daha
o zindana diigersem kurtulamayayim!»

— «Hi¢ merak etmeyin, dyle yapacagim.»

Pardaillan giiliimseyerek sustu. Fausta:

— «Nasil kurtuldugunuzu anladim,» dedi. «Fa-
kat sizi buraya getiren dehlizlere nasil girdiniz?»

— «Hep gansimin yardimiyla madam, hep gan-
simin yardimiyla... Evin biitiin kapilar1 agikti. Gezi-
nirken kendimi mahzenlerde buldum. Bilirsiniz,
dikkatli davranmay severim.»

— «Biliyorum, derin bir gozlem kaabiliyetiniz
vardir.»

Pardaillan, tesekkiir yerine egildikten sonra de-
vam etti:

— «Sizin oturdugunuz bir evin gizli bir ¢ikis ka-
pist olmas: gerekgesini diisiindiim. Boyle bir kapiy:
da buldum. Derken bir duvarin oniine geldim, bak-
tum ki bir delikten 151k siziyor. Daha otesini anlatma-
ya bilmem liizum var m1? »

— «Liizum yok, anladim.»

Sovalye:

— «Benim anlamadigim bir sey varsa o da, sizin
gibi bir Prenses’in, evini bos, biitiin kapilarim a¢ik
birakmasi...» Dedi.

Ve anlamh bir giiliimseyisle ilave etti:

— «O ihtiyatsizhigimz, bakin, nelere sebep oldu?
Siz beni artik yakami siyiramayacagimi sandiginiz bir
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mezara gommiigsken ben oradan kurtuldum ve sanki
kagmami kolaylagtirmak igin a¢ik birakilan kapilar-
dan elimi, kolumu sallaya sallaya ¢iktim. Evi bog bu-
lacagima, tepeden tirnaga silahli adamlarla dolu bir
salona diisseydim durumum nice olurdu? Hele bu si-
lahsiz halimle ne yapardim? Bakin, simdi hiiriim is-
te...»

Pardaillan, tepeden tirnaga silahli adamlarla dolu
bir salonda, silahsiz ne yapacagini sorarken Fausta,
kaslarin1 catti. Bu s6zlerde belli belirsiz bir alay sezer
gibi olmustu. Pardaillan simdi hiir oldugundan bah-
sederken kadinin dudaklarinda geytanca bir giiliim-
seme gezindi. Fakat Pardaillan onun higbir halini
gozden kagirmiyordu:

— «Anhyorum, madam,» diye séylendi. «Heniiz
evinizden gikmadigim diisiiniiyorsunuz, ama isi bu-
raya kadar bagardiktan sonra evvel Allah arkasim1 da
getiririm. Onun igin tekrar ediyorum: Bakin, simdi
hiiriim igte!..»

Bu iki miithis rakip arasindaki konusma gitgide
bir diiello havasina biiriiniiyordu. $imdiye kadar
birbirlerinin giiciinii yoklamaktan ileri gitmemisler-
di. Simdi hiicuma gegiyorlardi ve her zaman oldugu
gibi ilk darbe Pardaillan’dan geliyordu.

Fausta bu son ciimledeki tehdide hi¢ 6nem verme-
den, ihtiyatsizh1 konusunda Sévalye’nin soyledigi
sozleri cevaplandirmakla yetindi:

— «Kapilar1 agik birakmam i¢in sebep vardi. Fa-
kat sizin bundan istifade etmis olmamz bir sanssiz-
liktir... Ama tabii, tamiri imkéansiz bir sanssizlik de-
gildir. Tspanyol asilzadeleriyle yaptigim toplantiy1
gozetlemenize yarayan deligi agik birakisima gelince
bunda beni ne kadar tedbirsiz bulsamz haklisimz.
Onu kapamaliydim. Kendime ¢ok giivenmekle hata
cttim. Bu bana bir ders olacaktir. Bu dersten yararla-
nacagimmu da goreceksiniz.»
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Fausta onemli bir sey soylemiyormus, basit bir
hatasim itiraf ediyormus gibi konusuyordu. Fakat
bu sozii soyler soylemez, arkasindan, kendisi igin da-
ha 6nemli bir noktaya dondii ve Pardaillan’a da ih-
tiyatsizligin1 gostermek istedi:

— «Acaba siz buraya girmekle ihtiyatsizhik etme-
diginizi mi samyorsunuz? Bir de benim ihtiyatsizli-
gimdan ve tamir kabul etmez hatalarimdan bahsedi-
yorsunuz... Halbuki sizin i¢in de evden ¢ikip gitmek
o kadar basit mi ki?..»

Pardaillan en saf edasiyla:

— «Ama ben size, sizinle muhakkak goriismek
zorunda bulundugumu soylemistim, madam!» Dedi.

— «Mucize kabilinden odliimden kurtulduktan
sonra kendinizi tekrar tehlikeye atmaniz igin her-
halde bana séyleyeceginiz seyler pek miihim olma-
Ii...»

— «Allah Allah! Kendimi tekrar tehlikeye attig-
m1 ve sizinle bagbasa konusmaktan korkmam gerek-
tigini de nereden ¢ikardimz?»

Fausta, Sovalye’ye bir an bakti. Acaba ciddi mi
konusuyordu? Bir insanin bu kadar kor olmasina im-
kan var miyd1? Yoksa kendi giiciine olan giiveni ona
her tiirlii tehlikeyi kiigiimsetivor muydu?

Fakat Pardaillan yine o tath ve saf tavrim takin-
msti. Fausta, Sovalye’nin yiiziinden higbir sey anla-
yamadi Bir an tereddiit etti. Sonra birdenbire kara-
rim vererek:

— «Yoksa buraya girdiginiz gibi elinizi, kolunuzu
sallaya sallaya buradan ¢itkmaniza izin verecegimi mi
saniyorsunuz?» Dedi.

Pardaillan giildii. Fausta ise sinirli sinirli soylen-
meye devam etti:

— «Simdi ben de size bir gercekten s6z edeyim:
Anliyorum, siz diyorsunuz ki ben yolunuzu kesemem.

128



Hakkimz yok degil... Fakat bir an sonra hiicuma ug-
rayacaksimz. Her tarafi muhafazali bu salonda diis-
manlarimizin ortasinda yapayalmz ve silahsiz kalacak-
smniz...»

Fausta, heniiz onunla bagbasa ve yalnizken bunu
neden soyliiyordu? Yoksa $ovalye’nin gizli kapiyr
acacak yay1 bulamayacagini m1 saniyordu? Ya da ona
tehlikeyi haber vererek onun gururuyla oynamak ve
inat yiiziinden burada kalmasini m1 temin etmek isti-
yordu?

Bu sozleri neden soyledigi, Fausta’nmin kendisine
de sorulsa, cevap veremeyecekti. Fakat Pardaillan
umursamaz bir tavirla kargihkta bulundu:

— o«Su agagihik Engizisyon hafiyesinin dortnala
imdada ¢agirmaya gittigi haydutlardan bahsediyorsu-
nuz, degil mi?..»

— «Onu da m1 biliyordunuz?»

— «Siipheniz mi var? Beni salonun bu kégesine
siiriip burada alikoymak igin gosterdiginiz biiyiik hii-
nerin de farkindayim.»

Fausta bu adama bir kere daha hayran hayran bak-
maktan kendini alamadi. Fakat bu hayranlkla bera-
ber igindeki endise de biiyiidii. Pardaillan’in, ne ka-
dar giiciine giivenen biri olursa olsun, yakasmm kur-
tarmak igin tedbir almadan kendini korii koriine teh-
likeye atacak kiratta bir adam olmadigindan emindi.

Tekrar merak ve heyecanla etrafina bakindi ve
hichir sey sezmedi. Yeniden $ovalye’nin yiiziine bak-
t1 ve bu yiizii kendinden o kadar emin, o kadar sakin
buldu ki biitiin siipheleri silindi. I¢inden:

«Cesareti, budalalik derecesine varduriyor!» Dedi.

Sonra da yiiksek sesle ilave etti:

— «Size yirmi kisi birden saldiracak. Bunu bildi-
giniz halde burada kaldimz, 6yle mi? Benim sizi o ko-
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seye sikistirmama da ses gitkarmadimz. Yoksa buradan
cikmak i¢in iistiiniize ¢ullanacak yirmi kisiyi birden
yere serip cesetlerine basa basa gecebileceginizi mi
saniyorsunuz?..»

Pardaillan:

— Cesetlerine basa basa gitmek biraz ayip olur...
Ben 6yle sey yapamam. Fakat buradan, yarasiz, be-
resiz demiyeyim de, soyle onemsiz, bir-iki ufak yara
ile eikip gidecegimi biliyorum!» Cevabim verdi.

Tam bir kendine giivenle séylenen bu sozler iizeri-
ne Fausta, sinirlendigini, i¢ine kusku girdigini hisset-
ti. Pardaillan zindana attiktan sonra kendisine ses-
lendigi vakit de Sovalye aym kendine giivenen eda
ile cevap vermisti ve iste, zindandan ¢ikmigti. $Simdji,
aceleyle kurulmus bu tuzaktan da kurtulmayacagim
kim iddia edebilirdi? Kendi kendine cesaret verme-
ye, artik Pardaillan’in kurtulamayacagina kendini
inandirmaya galisiyor, fakat icinden bir ses:

«Haywr Fkurtulacak! Yine ve daima kurtulacak!»
Diye diretiyordu.

Fausta, daha 6nce Pardaillan diri diri mezara
soktugunu zannettigi zamanda oldugu gibi tekrar
sordu:

— «Neye dayanarak buradan sag salim ¢ikacag:-
riaz1 soyliiyorsunuz?»

Pardaillan sogukkanhlikla cevap verdi:

— «Size evvelce de soyledim, benim son saatim
daha gelmedi. Alnimda, sizi dldiirecegim yazili!..»

— «Oyleyse neden beni hemen suracikta &ldiir-
miiyorsunuz?..»

Fausta bu soruyu cesaretle ve sanki Pardaillan’dan
korkmuyormus gibi bir tavirla soylemisti. Sovalye
gayet tabii bir eda ile:

~— «Heniiz sizin de son saatiniz gelmedi!» Dedi.
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— «Demek kanaatinizce ben, size kars1 girisece-
gim her miicadeleden elim bos ¢ikacagim, 6yle mi?»

Pardaillan aym tabiilikle:

— «Evet, oyle olacak!» Dedi. «Beni yok etmek
i¢in kullanmis oldugunuz araglara bir goz atalim: Ki-
lig, su, yangin, zehir, aghk ve susuzluk... Biitiin bun-
lara ragmen sapasaglam karsimizdayim iste... Size bir
sey soyleyeyim mi?.. Beni oldiirmek i¢in ugrasmakla
hata ediyorsunuz. Bundan vazgecin... Vazgegmeniz
lazim ama, bunu yapmak size zor geliyor, degil mi?..
Ne pahasina olursa olsun beni bundan daha iyi oldu-
gu soylenen oteki diinyaya gondermek kararindasi-
miz, degil mi?.. Oyle! Oyle ama, bunu bagaramaya-
caksimz!.. Size hayret ediyorum. Bir insandan kur-
tulmak i¢in tek ¢ire onu oldiirmek midir? Aramali,
daha iyisini bulmali... Bir insani, yasadig1 halde bas-
kalarinin canimi sikamayacak bir duruma getirmek
icin c¢are mi yok?..»

Sovalye alay ediyordu.

Fakat Fausta, icinde bulundugu ruh durumu sebe-
biyle $ovalye’nin bu kadar korkung bir konuda bile
alaya bagvurabilecegini kavrayacak hélde degildi. Par-
daillan’in giiciiniin sirrim agiklayacagini; kendisini
mahvedecek céreyi simdi gosterecegini sandi. Saf bir
eda ile sordu:

— «Mesela hangi céreler var?..»

Pardaillan belli belirsiz giiliimseyerek:

— «Ben ne bileyim?..» Dedi ve parmagini alnina
koyarak sozlerine ekledi:

— «Benim giiciim burada... Beni buradan vurma-
hsimiz!»

Fausta ona uzun zaman bakti. Sovalye gayet sami-
mi ve ciddi goriiniiyordu.

Pardaillan eger bu kadinin dimagina soktugu yeni
diisiincenin tohumunu bilseydi, siiphesiz titrerdi. Fa-
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usta uzun bir zaman dalgin kaldi. Pardaillan’in soy-
lediklerinden bir anlam g¢ikarmaya ¢alisiyor ve onu
zararsiz bir hale getirmenin cérelerini aragtiriyordu...
Bir anda zihninde bu bilmecenin ¢6ziimiinii buldu.
icinden: «Aklindan!.. Evet onu, aklindan vurmali-
yim! Onu deli etmeliyim! Hem bu ¢dreyi de bana
kendisi gésteriyor!.. Budala! Kendi gésterdigi cdre-
nin en uygun ¢dre olacagindan siiphem yok!.. Hakl...
Hem de yerden goge kadar hakli... Bu, 6liimden bin
kat daha iyidir... Nasil oldu da simdiye kadar bu-
nu akil etmedim?..»

Sonra Pardaillan’a dénerek yiiksek sesle:

— «Hakkimz var!» Dedi. «Eger buradan da sag
cikarsamiz, artik sizi Gldiirmeye ¢alismayacagim!..
Bagka careler deneyecegim!..»

Pardaillan iirperdi. Sonsuz sezis kaabiliyetiyle Faus-
ta’nin yine pek miithis bir tuzak tasarladigini anlad.
Kendi kendine s6ylendi:

«Hay dilim kopsun! Simdi alayin sirasst muydi? Bu
disi kaplani yeni bir iz iistiine salmakta ne mdna
vardi? Allah bilir simdi benim icin neler taserli-
yor?..»

Fakat Pardaillan uzun zaman bu korkulu diisiin-
celerin etkisi altinda kalacak adam degildi. Silkindi
ve alayci sesiyle:

— «Aman, merhamet buyurun!» Dedi.

S6valye ona o kadar sakin, o kadar hakim goriin-
dii ki Fausta, elinde olmaksizin hayranhk duydu. Par-
daillan hakkinda kesin bir karar vermeden 6nce bir
defa daha bu miithis adam1 kazanmay1 deneyerek:

— «Buradaki Ispanyol asilzidelerine neler soyle-
digimi duydunuz!» Dedi. «Ustelik onlara, diisiincele-
rimin hepsini de agms degilim. Siz benimle Charle-
magne Imparatorlufu’nun yeniden kurucusu diye
alay ettiniz! Ben eger siz kiratta bir adama dayansay-
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dim, Charlemagne Imparatorlugu, kuracagim impa-
ratorluk yaminda bir hi¢ kalirdi. Bu parlak gelecek
sizi ilgilendirmiyor mu? Ikimiz bir araya gelsek ne-
ler yapmayiz? Biitiin diinyay1 kendimize boyun egdi-
ririz. Bana bir kelime soyleyin. Bir tek kelime... Ve
o Ispanyol Prensi yok olsun... O zaman siz, Allah’tan
bagka efendi tanimayan benim tek efendim olursu-
nuz ve birlikte diinyay1 fethederiz! Soyleyin su bir
tek kelimeyi!..»

Pardaillan buz gibi soguk bir eda ile cevap verdi:

— «Ben, bu haris emeller ve hiilyalar hakkindaki
fikrimi s6yleyeli ¢ok oldu... Beni affediniz Madam!
Sug¢ bende degil. Biz anlagamayiz...»

Fausta, Sovalye’nin verdigi kararin degismeyecegi-
ni anlayarak daha fazla israr etmedi. Pardaillan so-
ziine devam etti:

— «Fakat su soyledikleriniz, buraya nicin gelmis
oldugumu akhma getirdi. Size sdyleyeceklerim var-
di... Az kaldi1 unutuyordum, goriiyor musunuz?..»

Fausta soguk bir tavirla:
— «8Sizi dinliyorum!» Dedi.

Pardaillan gozlerini Fausta’nin gozlerine dikerek
konugmaya bagladi:

— «Kral Philippe’yi de, Fransa Krali Henri de
Valois’i oldiirttiigiiniiz gibi katlettirmeyi mi aklimza
koydunuz? Bu benim isim degil. Ikinizin arasindaki
bir istir, ne yaparsamz yapin. Philippe’yi de ben sa-
vunacak degilim ya... Hem zaten o kendini pekala
korumasim bilir, .. Sahsimzla ilgili baz1 amaclar1 ger-
ceklestirmek ugrunda bu memleketi kana ve atese
bogmak mu istiyorsunuz? Burada da, Fransa’da oldu-
gu gibi bir i¢ savas ¢ikartip kardesi kardese vurdur-
mak m istiyorsunuz? Biitiin bunlar, Philippe’yi, sizi
ve bu memleket halkim ilgilendiren geylerdir. Ben
bunlara karigamam..., Hattd amacimzi gerceklestir-
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mek i¢in kullandigimz araglar, temiz seyler olsayd,
sizi kinamazdim da... Ustelik yaptiklarimz isime de
gelirdi. Ciinkii burada kargasalik ¢ikinca Philippe’nin
basina bir siirii dert agilmis olur, bu arada kendisi
Fransa’yla ugrasmaya da vakit bulamazd1 ve zavall
yurdum da iyi yiirekli ve zeki bir kral olan Henri
de Navarre’nin yonetimi altinda, sizin agtigimz ya-
ralar1 sarmaya galisirdi: Séziin kisasi, bu iki mesele-
de tuttugunuz yolu begenmiyorsam da bir engel ola-
rak yolunuza ¢ikacak degilim, Madam!»

Fausta belirli bir memnunlukla:

— «Bu da benim i¢in az sey degildir, $ovalye!»
Dedi. «Bence ¢ok degerli olan bu tarafsizhiginmiza kar-
sihk istediginiz bir sey varsa hemen sGyleyin!..»

Pardaillan hafifce giiliimsedi ve devam etti:

— «Burada ne yaparsaniz yapin umurumda degil.
Fakat gozlerinizi yurduma dikmeyin! Size soyledim:
Fransa’nin barigsa ve huzura ihtiyaci var... Oraya da
kin ve fesat tohumlarim serpmeye kalkarsaniz, beni
kargimizda bulursunuz! Sizi kii¢iimsemek, kendimi de
6vmek istemem ama, benim nasil bir adam oldugu-
mu da bilirsiniz samirim!..»

Fausta agir agir:

— «Bilirim!» Dedi. «Bana séyleyecekleriniz bun-
lar miydi?»

— «Ne miinasebet? Dahasi var... Size sunu da
soylemeliyim ki burada giristiginiz yeni ig, bagariyla
sonuglanmayacakur! Fransa’daki tegebbiislerinizden
aldigimz dersi burada da alacak, yenileceksiniz!»

— «Nigin?»

— «Zira biitiin tegcbbiisleriniz siddete, ihanet ve
cinayete dayamyor, diyebilirim. Oysa bunu demiyor
ve sadece sunu soyliiyorum: Biitiin emelleriniz na-
muslu bir adamin, Don Cesar’in iradesine bagh. Oy-
sa bu adam sizin kendisine yapacagimz teklifleri ka-
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bul etmeyecektir. Ustelik Don Cesar, sevdigim ve tak-
dir ettigim bir adamdir ve eger beni yine yolunuza bir
engel olarak dikilmis gormek istemezseniz, ona el siir-
mekten vazgecin! Iste bu kadar... Artik size soyleye-
ceklerimi sdyledim. Simdi ¢agirin kaatillerinizi de ge-
lip beni 6ldiirsiinler bakalim!..»

Pardaillan bu so6zleri s6yleyince ayaga kalkt ve
simsekler cakarak Fausta’nin karsisina dikildi, dur-
du.

Aym anda kaatiller Pardaillan’in davetini bekli-
yorlarmig gibi lanet okuyup 6liim naralar1 atarak ma-
garaya doldular.

Fausta da ayaga kalkmgt1. Bir tek kelime bile soy-
lemedi. Yavas yavas dondii. Kurumlu bir tavirla
uzaklasti. Doviisii seyretmek lizere magaramin karg-
ki duvarina kadar gitti.

Eger Pardaillan istemis olsaydi, elini uzatip Faus-
ta’y1 omuzundan yakalar ve kavga da daha baslama-
dan biterdi. Ciinkii o zaman salona dolanlar, hanim-
larinin, merhametsizce oldiirecekleri adamin elinde
oldugunu gorerek en ufak bir hareket bile yapmaya
cesaret edemezlerdi.

Fakat Pardaillan bu gibi yollara bagvuracak adam
degildi. Fausta’nin uzaklagmasini yerinden kim:ldan-
madan seyretti.

Centurion isi saglam tutmustu. Yoklugu biraz uzun
slirmiistii ama, Fausta’nin bu arada Pardaillan’ elin-
den kagirmayacagindan emindi. Beraberinde onbes
kadar haydut getirmisti. Bunlar, onun Barba Roja’-
ya hizmet ederken de kullandig1 adamlardi. Bu adam-
lar bir ige giristikleri zaman. o yiizden ceza gérmeye-
ceklerini bilirler, ayrica bol bir bahsis alacaklarindan
emin bulunduklan igin iki misli gayretle savasirlar-

d.

Fakat Centurion onlarla da yetinmemis, ayrica
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Fausta’min 6zel muhafizlar1 Sainte-Maline Montsery
ve Chalabre’yi de beraberinde getirmisti. Ugii de bag-
langicta Centurion’un emrine kulak asmamg, fakat
davetin Prenses’ten geldigini duyunca herifin pesine
takilmakta kusur etmemislerdi.

Muhafizlar otekilere katilmadiklar1 i¢in saldir-
ganlar iki kafile halindeydi. Hepsi bir arada yirmi
kisi ediyor, yani Fausta’nin haber verdigi sayiy1 bu-
luyordu. Herbiri hangerden bagka uzun birer kilig
da tasiyordu.

Saldirganlarin 6liim naralar1 atarak igeriye hii-
cum ettiklerini soylemistik. Fausta, Pardaillann ma-
garanin bu kosesine sikistirmakla isabetli hareket
etmigti. Ciinkii buradan siyrilabilmek i¢in bir siirii
tahta siranin iistiinden atlamsk ve saldirganlar ara-
sindan gegmek zorundaydi. Fakat aym engel haydut-
lar icin de vardi. Onlar da $ovalye’ye ulasabilmek
igin aymi siralarin iistiinden agmak zorundaydilar.
Bu yiizden hareket imkanlar1 olduk¢a daraliyordu.

Pardaillan boyle zamanlarda yiiziinden hi¢ eksik
etmedigi alayc:r giiliimsemesiyle heriflerin yaklag-
masim seyrediyordu.

Tek sildh1 olan hangerini ¢ekmeye bile liizum gor-
memigti... Sadece son siramin arkasimna gecmisti. Di-
zini bu siraya dayamis, kollarini kavusturmus, du-
daklarinda o garip tebessiim, gozlerinde simgek gibi
bir parilti oldugu hilde saldirganlarin biraz daha
yaklagmalarim1 bekliyordu.

Ne diisiiniiyordu? Ustiine saldiranlara nasil kars-
hikta bulunacakt:1? Fausta kendi kendine bunu sorup
duruyor ve S$ovalye'nin  sogukkanh ve kendinden
cmin halini gordiikge icindeki siiphe biisbiitiin ka-
bariyordu:

«Hepsini yere serecek, hepsini! Muhakak, hepsini
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temizleyecek ve buradan burnu bile kanamadan ¢i-
kacak!..» Diye diisiiniiyordu.

Bu sirada $6valye, ii¢ muhafizn gormiis ve kendi-
lerine alayh alayh:

— «Merhaba, efendiler!» Diye seslenmisti.

Ucii birden nezaketle:

— «Merhaba, Mosy6 de Pardaillan!» Dedi.

— «Bugiin ikinci defadir ki bana hiicum ediyor-
sunuz. Madam Fausta’nin verdigi paraya hak kazan-

maya cahstigimz, goriiyorum. Sizi bu kadar yorup
rahatsiz ettigime de pek iiziiliiyorum dogrusu...»
— «Hig iiziilmeyin, mosyé... Isin ucunda siz var-
sz ya...»
Bu cevab1 Sainte-Maline vermisti. Chalabre ilave
etti:
— «Bu sefer daha sansh ¢ikacagimizi umuyoruz!»
Pardaillan séakin:

— «lnanmirim,» dedi. «Baksaniza, iistelik silihim

da yok!..»
Montsery:

— «Sahi, bakin, M6sy6 de Pardaillan’in sildh:
yok!» Diyerek arkadaglarim diirttii.

Iki arkadas: da hayretle soylendi:
— «Sahi, be!»
Montsery algak sesle:

— «Kendisini savunamayacak. Bu durumda ona
saldiramayiz,» dedi.

Chalabre:
— «Cok dogru...» Diye arkadasim tasdik etti:

Sainte-Maline de goz ucuyla Centurion’un adam-
larim isaret ederek:

— «Zaten kalabahklar!..» Dedi. «Bu isi biz olma-
dan da bagarabilirler.»
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Sainte-Maline, Pardaillan’a seslendi:

— «Mademki silahimz yok, kavgadan gekiliyoruz
Maosyo. Biz kiralik kaatil degiliz!»

Pardaillan giiliimsedi ve kiliglarim kinlarina koy-
makta olan muhafizlara:

— «Oyleyse bir kisede durup seyredin,» dedi.

Bu sirada saldirganlarin en azginlarindan yedi-se-
kiz kisi ilerlemis ve Pardaillan’la aralarinda iki sira
kalacak kadar yaklagmisti.

Pardaillan yavas ve o6l¢iilii hareketlerle egildi. Bi-
raz once iistiine dizini dayadig1 siray1 kavradi. Bu, en
azindan birbuguk metre boyunda, som megeden ve
giiphesiz gayet agir bir siraydi. Fakat Sovalye siray:
hicbir zorluk ¢ekmeden kaldird:1 ve ilk saldirganlar
safinin yeteri kadar yaklagtigini akli kesince biitiin
giiciiyle savurdu.

Saldirganlardan biri gik bile diyemeden yere yikil-
d1. Ugii can acisindan haykirarak kagistr. Otekiler de
saskin ve korkmus bir halde duraladilar...

Pardaillan hafifce giildii ve biraz soluk ald.

Ancak, h;ydut cetesinden arkada kalanlar ilk sas-
kinlbiklarindan siyrilarak tekrar saldiriya gegmisler-
di. Otekileri de ilerlemeye mecbur ediyorlardi. Par-
daillan dikkatli, hesaph bir hareketle bagka bir sira-
y1 yakalayip yildirnm hziyla firlatti. Ug kisi daha
agir yaralanarak yere serildi.

Bir tek adamin yirmi kisiye karsi koyusunu hay-
ranhk icinde seyreden ii¢ muhafiz hesaba katilmaz-
sa saldirganlardan ayukta onii¢ kisi kalmisti.

Centurion’un adamlart durdular. Hatta i¢lerinden
bazilar1 6liim sagan miithis mese siralardan uzaklag-
may tercih ettiler.

Pardaillan bir an dinlenip nefes aldiktan sonra
diismanlariin sikigtk bir héilde durmalarindan ya-
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rarlanmayr da ihmal etmeyerek, kendisinden bagka
kimsenin bu kadar kolaylikla kullanamayacagi miit-
his silah1 tekrar havalandirdi. Salladi, salladi ve fir-
lattign gibi kalabalifin ortasina kondurdu.

Haydut siiriisii, darmadagin oldu. Centurion’un
adamlar1, karmakarisik bir hilde kagistilar ve an-
cak setin iistiindeki boslukta durabildiler.

Bu miithig doviisten 6nemsiz bir-iki ezik ve siyrik-
la kurtulmus olan Centurion’la beraber ayakta kala
kala alt1 kigi kalmisgti.

I¢lerinden besi 6lii ya da ayaga kalkamayacak ka-
dar agir yarali, yerlere serilmisti. Digerleri de nis-
beten hafif yaralarla kurtulmusglar, fakat korkudan
kavgaya devam edemez olmuglardi.

Pardaillan terler akan alnini eliyle sildi ve giiliim-
seyerek seslendi:

— «Haydi yigitlerim! Ne bekliyorsunuz ya?..
Saldirsamiza!.. Bakin suracikta yapayalmzim. Ustelik
elimde silah namina bir sey de yok...»

Fakat o bu sozleri soylerken ayagim1 kendine en
yakin siraya dayamisti. Ayakta kalan haydutlar,
Centurion’un bagirmalarina ragmen yerlerinden bile
kimildamadilar. ..

O zaman Pardaillan tiiyleri diken diken eden bir
kahkaha atti. Oniinde, yerde bir siirii kilig yattigim
gorerek bunlardan en saglam ve uzununu cekip aldi.
Tepesinde bir kere savurup 1shklar ¢aldirdiktan son-
ra alaye1 tavriyla bagirdr:

— «Yikilin karsimdan kepaze herifler! Sovalye de
Pardaillan sizi affediyor!»

Ve artik bu 6nemsiz siiriiyle ugrasmaya lizum gor-
meyerek Fausta’ya doniip seslendi:

— «Tekrar goriisiiriiz. Prenses hazretleri...»

Sakin bir tavirla yarim cark edip dondii. Emin
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adimlarla ve arkasindan kimsenin kendisine doku-

namayacagini gayet iyi bilen bir adamin giivenli ha-

liyle salonun dibindeki duvara, az once Fausta’mia

orada higbir kapt bulunmadigindan emin oldugu

igin kendisini sikigtirdig1 yere kadar yiiriidii.
Elindeki kilicin kabzasiyla duvara ii¢ defa vurdu.
Duvar kendi kendine agilds...

Sovalye ¢ikmadan once doniip geriye bakti. Sas-
kinhiktan siyrilmig olan Centurion’la adamlari, ar-
tik Sovalye’nin elinde sildh oldugunu gorerek saldir-
maktan ¢ekinmeyen ii¢ muhafiz, kosarak geliyorlar-
di.

Pardaillan’in  kahkahasi her zamankinden daha
alayli bir sesle ¢inladi:

— «Cok ge¢ kaldimz, kuzularim! Cok ge¢ kaldi-

nz!..»

Ve acele etmeksizin yiiriiyerek cikip gitti.

%

Uluyup bagirisan haydutlar, Pardaillan’in ¢iktig
yere vardiklar1 zaman kendi kendine kapanan du-
varla kargilagtilar. Kizginliktan kudurmus ve bitkin
bir hilde duvan tekmelediler. Centurion’un adam-
larindan iigii, Sovalye’nin hi¢ zorlanmadan havaya sa-
vurdugu siralardan birini giigliikle kaldirip kogbasi
seklinde kullanarak duvara vurmaya koyuldu... Fa-
kat bu cabalarin hepsi bosa gitti ve duvar yerli ye-
rinde kaldi.

Centurion ve adamlar: bitkin ve mahgup tavirlarla
Fausta’min g¢evresinde siralandilar. Ozellikle Centu-
rion ¢ok endiseliydi. Sahsen kahramanca saldirmis,
hichir tedbiri ihmal ctmemis olmasina ragmen Fa-
usta’nin bu yeni bozgunu nasil karsilayacagim bile-
miyor, miithis bir cezaya carptirillmaktan korkuyor-

du.
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Sainte-Maline, Chalabre ve Montsery de gelecek-
lerinden pek emin degillerdi. Yaptiklar: hareket, tam
govalyelere yarasir bir davramgh ve bundan memnun-
dular. Fakat Fausta da onlara, Pardaillan’a nezaket
ve kibarhik gostermeleri icin degil, onu &ldiirmeleri
icin para veriyordu. Bu yiizden iicii de teftis veriyor-
larmis gibi dimdik, Prenses’in bagirip cagirmasim
bekliyordu.

Fakat Fausta hepsini hayrette birakt: ve hi¢ kim-
seyi azarlamadi. Zaten Pardaillan’in bu déviisten de
galip cikacagim biliyordu. Adamlarinin bozguna ug-
ramasina ne gasmig, ne de kizmst.

Sadece sunlan soyledi:

— «u adamlar1 kaldirin. Kendilerine hemen ge-
rekli tedavi yapilsin... Her birine bahsis olarak yii-
zer frank dagitilsin... Ellerinden geleni yaptilar. Di-
yecegim hichir sey yoktur.»

Bu sozler neseli miriltilarla karsilandi. Go6z agip
kapayincaya kadar yaralilar ve dliiler kaldirildi. Ma-
garada Centurion’la ii¢ muhafiz kaldi. Fausta on-
lara:

— «Efendiler, heni liitfen koridorda bekleyiniz,»
dedi.

Do6rt adam Fausta’yr yalmz birakarak sessizce
cikt.

Fausta uzun zaman oturdugu bir siramn iistiinde
dalgin kaldi. Aklinda bir tek sey vard: ve kendi ken-
dine boyuna mirildaniyordu:

«Onu delirtmeli!.. Evet, delirtmeli!..»

U¢ muhafiz, kendisini beklerken Fausta da pesin-
de Centurion oldugu halde dairesine ¢ikip odasina
girdi. Orada Centurion’a uzun, ayrintii emirler
verdi.

Centurion bu emirleri aldiktan sonra Servili Kogk’-
ten ¢ikti, hizhi adimlarla Sevilla sehrine girdi.
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Fausta -odasinda bekledi. Fakat bu bekleyis uzun
siirmedi. Ciinkii Centurion’un gidisinden beri he-
niiz yarim saat ge¢cmemisti ki Fausta’nin arabasi da
kosulup koskiin mermer merdivenli kapisina ge-
tirilmis ve koskiin icinde usaklar, saga sola kosus-
maya baslammslarda.

Artik sabah olmugtu. Fausta arabasina bindi. Ara-
ba, Prenses’in emir vermesine liizum kalmadan hare-
ket etti. Arabanin gevresinde Fausta’nin her zamanki
muhafizlar;; Montsery, Chalabre ve Sainte-Maline,
atlarma binmis gidiyorlardi. Arkadan da tepeden tir-
naga silahli, kalabalik bir siivari miifrezesi geliyordu.

Araba Alkazar Sarayr'na girerek Engizisyon Bas-

yargicr’nin dairesi oniinde durdu.

Birkac saniye sonra Fausta, Espinosa’min yanina
girmis bulunuyordu. Prenses’in Basyargi¢’la yaptig:
konusma ¢ok uzun siirdii. Bu iki 6nemli insan siip-
hesiz anlagmis ve Fausta, herhalde istedigini elde et-
mis olacakt1 ki Espinosa’min yanindan giktigi ve ara-
basina kadar onun tarafindan gétiiriildiigii sirada du-
daklarinda bir zafer giiliimsemesi geziniyor, iri siyah
gozlerinde bir seving 15131 parhiyordu.

Prenses’i tamiyanlar pek iyi bilirlerdi ki giizel yii-
ziinii siisleyen bu seving giiliimsemesi, Engizisyon
Bagyargicr’’nin kendisini arabasina kadar gotiirmek
suretiyle bahsetmis oldugu sereften ileri gelmezdi.
Ciinkii Fausta en biiyiik insanlarin bile kendisine
saygl gostermelerine aligmist1.

BESINCI CILDIN SONU
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